


PROC POUZIVAT
ORIGINALNI DILY
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Skute¢né zname vase vozidlo, nebot jsme ho vymysleli,
navrhli a vyrobili: zname opravdu ditkladné kazdy jeho
sebemensi detail. V autorizovanych servisech
spolecnosti Fiat naleznete nami vyskolené technické
pracovniky, ktefi Vam mohou nabidnout kvalitni a
profesionalni sluzby pro servisni zasahy vsech typt.
Servisni stfediska spole¢nosti Fiat jsou Vam vzdy nablizku
pro pravidelné servisni zasahy, sezonni prohlidky a
prakticka doporuceni nasich odbornikda.
Prostfednictvim originalnich dilii dlouhodobé zachovate
spolehlivost, pohodli a vykon svého nového vozidla,
coz byl ditvod, proc jste jej koupili.

Vzdy pozadujte originalni dily, které pouzivame pfi vyrobé
nasich automobild; doporucujeme je pouzivat, protoze
vznikly na zakladé neustale provadéného vyzkumu a
vyvoje inovativnich technologii.

Z tohoto diivodu se miizete spolehnout na originalni dily,
protoZe jsou specialné navrZeny pro vase vozidlo.







Vsechny nase originalni dily jsou podrobeny diislednému testovani designu i konstrukce odborniky, ktefi kontroluji
pouziti nejmodernéjSich materiald a testuji jejich spolehlivost.

Vam i spolucestujicim ve vozidle toto zarucuje dlouhodoby vykon a bezpecnost.

Vidy trvejte na poutziti originalnich dild a ovérte, zda byly namontovany.



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral vozidlo Fiat a k vybéru Fiatu Freemont Vam gratulujeme.

Tuto uZivatelskou prirucku jsme sestavili tak, abyste se seznamili se v§emi funkcemi Vaseho vozidla a naudili se jej pouzivat
nejlepSim moznym zplsobem.

Méli byste si ji precist pred prvni jizdou vozidlem.

Najdete v ni informace, tipy a dllezita upozornéni tykajici se Fizeni vozidla, které Vam pomohou maximalné vyuzit
technologické vlastnosti Vaseho vozidla Fiat.

Pozorné si prectéte upozornéni a Udaje oznacené nasledujicimi symboly:

osobni bezpecnost;

bezpecnost vozidla;

P9 ochrana Zivotniho prostfedi.
X

* zarucdni list se zaruénimi podminkami;

PriloZena zaru¢ni knizka uvadi sluzby, které spole€nost Fiat nabizi svym zakaznikdam:

* rozsah pridavnych sluzeb dostupnych pro zakazniky spoleénosti Fiat.

Prejeme prijemné cteni a mnoho Stastnych kilometri na cestéach!

Tato pFirucka uzivatele popisuje vSechny verze vozidla Fiat Freemont: zohlednéte pouze ty informace, které se
tykaji verze, motoru a provedeniVaseho vozidla.







POZNEJTE SVE VOZIDLO
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UvoD

Blahoprejeme vam k zakoupeni nového vozidla spolec-
nosti FIAT. Ujistujeme vas, Ze toto vozidlo bylo vyro-
beno velice peclivé, stylové a velmi kvalitné, jak je jiz
zvykem u vSech nami vyrabénych vozidel.

Nez zacnete toto vozidlo pouzivat, prectéte si prirucku
uZivatele a vSechny dodatky. Seznamte se se vSemi
ovladacimi prvky vozidla, obzvlast' témi, které se pouzi-
vaji pro brzdéni, Fizeni a razeni. Zjistéte, jak se vase
vozidlo chova na rdznych povrsich vozovky. Vase ridic-
ské uméni se casem zlepsi, ale, jako pfi pouZzivani
jakéhokoli vozidla, v zacatcich postupujte opatrné.
Vzdy dodrzujte dopravni predpisy zemé, ve které ridite.

POZNAMKA: Po prostudovani musi byt infor-
mace pro uzivatele uloZzeny ve vozidle, aby byly
pFi ruce a aby zustaly s vozidlem v pi#ipadé jeho
prodeje.

Nebudete-li pouzivat toto vozidlo spravné, mize dojit
ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo k nehodé.

Pouzivani tohoto vozidla pri vysokych rychlostech
nebo pod vlivem navykové latky miize zpUsobit ztratu
kontroly nad vozidlem, srazku s jinymi vozidly nebo
objekty, sjeti z vozovky nebo prevraceni; ve vsech
téchto pripadech mize dojit k vaznému zranéni nebo
usmrceni. Nebudou-li pouzity bezpec¢nostni pasy, Fidic
a spolujezdci se vystavuji vétSimu riziku zranéni nebo
usmrceni.

Aby si vozidlo zachovalo své vynikajici vlastnosti,
nechte je pravidelné kontrolovat u autorizovaného
dealera, ktery ma kvalifikovany personal, specialni
naradi a vybaveni k provadéni veskerych servisnich
praci.

Vyrobce a jeho distributofi maji velky zajem na tom,
abyste byli se svym vozidlem naprosto spokojeni.
Vznikne-li problém s udrzbou nebo zarukou, ktery
nebude vyresen k vasi spokojenosti, obratte se na
vedeni dealerského zastoupeni.

Autorizovany dealer vam rad zodpovi vSechny dotazy
tykajici se vozidla.
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DULEZITE UPOZORNENI

VESKERE MATERIALY OBSAZENE V TETO PUBLI-
KACI JSOU ZALOZENY NA POSLEDNICH INFOR-
MACICH DOSTUPNYCH V DOBE SCHVALENI
TOHOTO VYDANI. VYROBCE SI VYHRAZUJE
PRAVO KDYKOLI VYDAT NOVE VYDANI.

Tato uzivatelska prirucka byla pripravena za Gcasti ser-
visnich a technickych pracovnikl, abyste se mohli
seznamit s ¢innosti a udrzbou zakoupeného vozidla. Je
doplnéna zaruéni knizkou a rdznymi materialy, které se
vztahuji k zakaznikovi. Doporucujeme vam, abyste si
tyto materialy pozorné precetli. Dodrzovanim pokynd
a doporuceni v této uZivatelské prirucce zajistite bez-
pecny a prijemny provoz zakoupeného vozidla.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény provedeni
a specifikaci, pripadné dopliiovat nebo vylepSovat své
vyrobky, aniz by mél povinnost instalovat je na vyrobky
vyrobené drive.

Uzivatelska prirucka znazorfuje a popisuje funkce a sou-
casti, které jsou standardni nebo které Ize zakoupit.
Z tohoto dlvodu nemusi byt néktera zafizeni a prislusen-
stvi uvedend v této pfirucce ve vaSem vozidle pouZita.



POZNAMKA: Pied pouzitim vozidla a pripojenim
nebo instalaci dilli/prisluSenstvi nebo pried provadénim
jakychkoli tprav vozidla je nutné si nejdrive tuto uziva-
telskou prirucku prostudovat.

Na trhu je dostupna cela rada nahradnich dili a rdznych
prisluSenstvi od rdznych vyrobcl, a proto vyrobce
vozidla nemize zajistit, Ze bude zachovana bezpeénost
vozidla, budou-li takové dily namontovany nebo insta-
lovany. | kdyz budou takové dily oficialné schvaleny
(napriklad na zdkladé obecného povoleni k provozu pro
urcity dil nebo pro zabudovani dilu do oficialné povo-
lené sestavy), nebo pokud bylo vydano samostatné
provozni povoleni pro vozidlo po pripojeni nebo insta-
laci takovych dilG, nelze implicitné predpokladat, Ze
provozni bezpecnost vozidla zlstane zachovana.
Z tohoto dlvodu nelze spoléhat na zavéry odborniku
nebo prislusnych uradi. Vyrobce prebira odpovédnost
pouze v tom pripadé, kdyz jsou dily, které jim byly
vyluéné schvaleny nebo doporuceny, pripojeny nebo
instalovany autorizovanym dealerem. Totéz se tyka
pripadd, kdy jsou na vozidlech vyrobce nasledné prove-
deny Upravy plvodniho stavu.

Vase zaruka se nevztahuje na zadny dil, ktery nebyl
dodan vyrobcem. Dale se nevztahuje ani na naklady
opravy nebo Uprav, které mohou byt zplisobeny nebo
které mohou byt nezbytné z dlvodu instalace nebo
pouzivani dild, soucasti, zafizeni, materialG nebo aditiv
jinych vyrobct. Vase zaruka také nepokryva naklady za
opravu poskozeni nebo napravu stavid zavinénych jaky-
mikoli Upravami vozidla, které nevyhovuiji specifikacim
vyrobce.

Originalni dily a prislusenstvi a dalSi vyrobky schvalené
vyrobcem, véetné kvalifikovaného poradenstvi, ziskate
u autorizovaného dealera.

V pripadé, Ze je nutné provést servisni zasah, pama-
tujte, Ze autorizovany dealer zna vase vozidlo nejlépe,
zaméstnava techniky vyskolené ve vyrobnim zavodu,
nabizi originalni dily a ma zijem na tom, abyste byli
spokojeni.

Copyright © FIAT Group Automobiles S.p.A.
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JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Podle obsahu zjistite, ktera kapitola obsahuje poZado-
vané informace.

Jelikoz specifikace vaseho vozidla zavisi na objednanych
polozkach nebo vybaveni, nékteré casti popisu a ilu-
strace se mohou od vybaveni vaseho vozidla [iSit.

Podrobny rejstik na konci této uZivatelské prirucky
obsahuje Uplny vycet vSech subjektd.

V nasledujici tabulce je uveden popis symbold, které
mohou byt pouZity ve vaSem vozidle nebo v této
uZivatelské prirucce: (obr. I)

(obr. 1)



UPRAVY/ZMENY VOZIDLA

UPOZORNENI!
Jakékoli Gpravy nebo zmény tohoto vozi-

dla mohou vainé ovlivnit zpisobilost
vozidla pro silnicni provoz a jeho bezpecnost a
mohou zplsobit nehodu, jejimZ ndsledkem miiZe
byt vazné zranéni nebo usmrceni.
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(obr. 2)

| — Vystup pro odmlzeni bo¢niho okna

2 — Vystup vzduchu

3 — Sdruzeny pristroj

4 — Systém Uconnect®
5 — Odkladaci prihradka

6 — Blok spinaci

7 — Tlagitka systému Uconnect®
8 — Slot pro pamétovou kartu SD
9 — Elektricka zasuvka

|0 — Slot pro disk CD/DVD

I'l — Tlacitko pro startovani/zastaveni

motoru

12 — Uvolnovaci paka kapoty

I3 — Ovladaci prvky osvétleni pristrojl
|4 — Spina¢ svétlomett




PRISTROJE
(obr. 3)

I. Otaékomér

Tento ukazatel uvadi ota¢ky motoru za minutu (ot/min
x | 000). Kdyz se ukazatel ocitne v Cervené oblasti,
uvolnéte pedal akceleratoru, aby nedoslo k poskozeni

motoru.

2. Tachometr
Uvadi rychlost vozidla.

3. Palivomér

Ukazatel mnozstvi paliva zobrazuje hladinu paliva
v nadrzi, kdyz je spinac zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD).
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4. Ukazatel teploty chladici kapaliny

Tento ukazatel teploty zobrazuje teplotu chladici kapa-
liny motoru. Jakdkoli hodnota v normalnim rozsahu
znamena, Ze systém chlazeni funguje uspokojivé. Uka-
zatel mdze zobrazovat vyssi teplotu, kdyz se vozidlo
pouziva v horkém pocasi, pri jizdé do kopce, v hustém
provozu nebo pfi jizdé s privésem. Pokud rucicka dosa-
huje ke znacce ,H*, bezpecné zajedte ke strané
vozovky a vozidlo zastavte. Je-li systém klimatizace A/C
zapnuty, vypnéte jej. Také nastavte radici paku do
polohy NEUTRAL a nechte vozidlo bé&Zet ve volnob&z-
nych otackach. Pokud rucicka zlstava na znacce ,,H*,
okamZité vypnéte motor a volejte servis.

Nenechadvejte vozidlo bez dozoru, kdyz
motor béZi, jelikoZ nebude mozné reago-

vat na zménu indikdtoru teploty, dojde-li
k prehrati motoru.

NEKOLIK SLOV KE KLiCUM

Vase vozidlo pouziva bezklicovy zapalovaci systém.
Tento systém obsahuje dalkovy ovlada¢ s vysilacem
dalkového bezkli¢ového vstupu (RKE) a bezkli¢ovy uzel
zapalovani (KIN).

Bezklicova funkce Keyless Enter-N-Go™

Toto vozidlo je vybaveno bezkli¢covou funkei Keyless
Enter-N-Go™, viz podkapitola ,,Postupy startovani*
v kapitole ,,Startovani a provoz“, kde jsou uvedeny

v

podrobné;si informace.

BEZKLICOVY UZEL ZAPALOVANI (KIN)

Tato funkce umozniuje Fidi¢i pouZzivat spina¢ zapalovani
stisknutim tlacitka, pokud se vysila¢ dalkového bezkli-
cového vstupu (RKE) nachazi v kabiné.

Bezklicovy uzel zapalovani (KIN) ma &tyfi provozni
polohy, z kterych tfi jsou oznaceny a budou svitit, kdyz
bude provedeno nastaveni do téchto poloh. TFi polohy:
LOCK/OFF (ZAPNUTO/VYPNUTO), ACC (PRISLU-
SENSTVI) a ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Ctvrta
poloha je START. Béhem startovani se osvétli RUN.



POZNAMKA: Pokud spina¢ zapalovani nezméni
polohu po stisknuti tlacitka, baterie vysila¢e RKE (dal-
kového ovladace) miize byt malo nabita nebo vybita.
V této situaci Ize pro manipulaci se spinacem zapalovani
pouZzit zaloZni metodu. Umistéte celni stranu (strana
protilehla nouzovému kli¢i) dalkového ovladace proti
tla¢itku ENGINE START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU) a stisknutim aktivujte spinag
zapalovani. (obr. 4)

(obr. 4)
Bezklicovy uzel zapalovani (KIN)
| — LOCK/OFF (ZAPNUTO/VYPNUTO)

2 — ACC (PRISLUSENSTVI)
3 — ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD)

DALKOVY OVLADAC

Dalkovy ovlada¢ také obsahuje vysila¢ dalkového bez-
klicového vstupu (RKE) a nouzovy kli¢, ktery je ulozen
v zadni ¢asti dalkového ovladace.

Tento nouzovy kli¢ umoziuje otevfit vozidlo, pokud do-
jde k vybiti akumulatoru vozidla nebo baterie dalkového
ovladace. Nouzovy kli¢ také slouzi k uzamknuti odkladaci
prihradky. Tento nouzovy kli¢ mlzete mit u sebe, kdyz
parkovani zajistuje obsluha (hotelu nebo parkovisté).

Chcete-li nouzovy kli¢ vyjmout, palcem odsuiite na
stranu mechanickou zapadku na strané dalkového ovla-
dace a druhou rukou kli¢ vytadhnéte. (obr. 5)

POZNAMKA: Tento oboustranny nouzovy kli¢ Ize
vkladat do zamk jakoukoli (horni nebo spodni) stranou.

(obr. 5)
Vyjmuti nouzového klice

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
A JIZDA

G

KONTROLKY
AHLASENI

S
VNOUZI

S

SERYIS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

G
OBSAH




POZNEJTE

SVE
VozibLo

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHASENI

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

10

HLASENi ZAPNUTEHO ZAPALOVANI
NEBO PRISLUSENSTVI

Otevrete-li dvere ridice, kdyz je zapalovani v poloze
ACC (PRISLUSENSTVI) nebo ON (ZAPNUTO)
(motor nebéZi), zazni akusticky signal pripominajici,
abyste nastavili zapalovani do polohy OFF
(VYPNUTO). Spole¢né s akustickym signalem se na
sdruzeném pfristroji zobrazi hlaseni, Zze zapalovani je
v poloze ON (Zapnuto) nebo ACC (Prislusenstvi).

POZNAMKA: Pi pouziti systému Uconnect® ziista-
nou spinace elektricky ovladanych oken, radio, elek-
tricky ovladané stresni okno (u urcitych verzi / pro
urcité trhy) a elektrické zasuvky aktivni jesté 10 minut
nastaveni spinate zapalovani do polohy OFF
(VYPNUTO). Otevienim libovolnych prednich dveri se
tato funkce zrusi. Dobu intervalu aktivace této funkce
Ize naprogramovat. Viz podkapitola ,,Nastaveni sys-
tému Uconnect®" v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®,
kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

UPOZORNENI!
* Pfed vystoupenim z vozidla vidy

zatdhnéte parkovaci brzdu, nastavte
pFevodovku do polohy PARKOVANI a stisknutim
tladitka zapalovani nastavte zapalovani do
polohy OFF (VYPNUTO). KdyZ vozidlo opoustite,
vidy jej zamknéte.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru a
zabrarite jim v pristupu k nezaméenému vozidlu.

* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je nebez-
pecné z mnoha divodi. MiiZe dojit k vainému
nebo smrtelnému zranéni déti nebo jinych osob.
Musite déti upozornit, aby se nedotykaly parko-
vaci brzdy, brzdového peddlu nebo radici paky
prevodovky.

* Ddlkovy ovlada¢ nenechdvejte ve vozidle ani
v jeho blizkosti, ani na misté pristupném détem;u
vozidel s bezklicovym systémem Keyless Enter-N-
Go™ nenechavejte zapalovani v reZimu ACC
(PRISLUSENSTVi) nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). Dité miZe manipulovat s elektricky
ovladanymi okny, jinymi ovladacimi prvky nebo
uvést vozidlo do pohybu.

* Nenechdvejte déti nebo zvifata v zaparkovaném
vozidle v horkém pocasi. Vysoka teplota ve vozidle
miiZe zplisobit vaZné zranéni nebo usmrceni.

Neuzamknuté vozidlo je pozvankou pro

zlodéje. Nechdvate-li vozidlo bez dozoru,

— vidy z néj odeberte dadlkovy ovladac,

nastavte zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO) a
uzamknéte vsechny dvere.



SYSTEM SENTRY KEY®

Systém imobilizéru Sentry Key® brani neautorizované
manipulaci s vozidlem deaktivaci motoru. Tento systém
neni potreba zapinat nebo aktivovat. Jeho cinnost je
automatickd nezavisle na tom, zda je vozidlo uza-
mknuto nebo odemknuto.

Tento systém pouziva dalkovy ovlada¢ s vysilacem dal-
kového bezklicového vstupu (RKE), bezklicovy uzel
zapalovani (KIN) a vysokofrekvenéni pfrijimaé, aby
zabranil neautorizované manipulaci s vozidlem.
Z tohoto divodu Ize pro startovani vozidla a manipu-
laci s nim pouzivat pouze dalkové ovladace, které jsou
naprogramovany na prislusné vozidlo.

Po nastaveni spinace zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) se pro kontrolu Zarovky zapne na
tfi sekundy bezpeénostni svétlo vozidla. Zistane-li
kontrolka svitit po kontrole Zarovky, znamena to pro-
blém v elektronice. Navic, pokud svétlo za¢ne po
kontrole Zarovky blikat, oznamuje tim, Ze nékdo pouzil
pro nastartovani motoru neplatny dalkovy ovladac.
Kterakoli z téchto podminek zpUlsobi, Ze se po dvou
sekundach motor vypne.

Pokud se bezpecnostni svétlo vozidla zapne pFi normal-
nim provozu vozidla (vozidlo je spusténo déle nez
10 sekund), znamena to, Ze doslo k zavadé elektroniky.
Dojde-li k tomu, nechte vozidlo neprodlené prohléd-
nout u autorizovaného dealera.

Vsechny dalkové ovladace dodavané s novym vozidlem
byly naprogramovany na elektroniku vozidla.

NAHRADNI KLICE

POZNAMKA: Pro startovani a provoz vozidla Ize
pouzivat pouze dalkové ovladace, které jsou naprogra-
movany na elektroniku vozidla. Po naprogramovani
dalkového ovladace na vozidlo tento dalkovy ovladac
nelze naprogramovat na zadné jiné vozidlo.

* Nechdvate-li vozidlo bez dozoru, vidy

A odeberte ddlkové ovladaée z vozidla a
zamknéte vSechny dvere.

¢ Je-li vozidlo vybaveno funkci Keyless Enter-N-

Go™, vidy nastavte zapalovdni do polohy OFF
(VYPNUTO).

Duplikat dalkového ovladace Ize poridit u autorizova-
ného dealera, pricemz tento postup zahrnuje naprogra-
movani prazdného dalkového ovladace na elektroniku
vozidla. Prazdny dalkovy ovladac je takovy, ktery nebyl
nikdy naprogramovan.

POZNAMKA: Pii provadéni servisu systému imobili-
zéru Sentry Key® predejte autorizovanému dealerovi
vSechny dalkové ovladace vozidla.
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PROGRAMOVANI OVLADACU ZAKAZNIKA

Programovani dalkovych ovladac¢i nebo vysilacd RKE
Ize provést u autorizovaného dealera.

Obecné informace

Kli¢ Sentry Key® pouziva nosny kmitocet 433,92 MHz.
Systém imobilizéru Sentry Key® se bude pouzivat
v nasledujicich evropskych statech, kde plati smérnice
1999/5/EC: Rakousko, Belgie, Ceska republika, Dansko,
Finsko, Francie, Némecko, Recko, Madarsko, Irsko, Ita-
lie, Lucembursko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portu-
galsko, Rumunsko, Ruska federace, Slovinsko, Spanél-
sko, Svédsko, Svycarsko, Chorvatsko a Velka Britanie.

Provoz musi vyhovovat nasledujicim podminkam:
* Dané zarizeni nesmi byt zdrojem skodlivého ruseni.

* Dané zarizeni musi akceptovat jakékoli ruseni, které
mUzZe byt prijato, véetné ruseni, které mize zplsobit
nezadouci ¢innost.

DALKOVY BEZKLICOVY VSTUP
(RKE)

Systém RKE umoziiuje zamknout nebo odemknout
dvere a zadni vyklopné dvere az ze vzdalenosti priblizné
20 m pomoci ru¢niho dalkového ovladace s vysilacem
RKE. Vysila¢ RKE nemusi byt namiren na vozidlo, aby se
systém aktivoval.

POZNAMKA: P¥i jizd& rychlosti 8 km/h a vy33i systém
nereaguje na Zadné stisknuti tlacitek vysila¢t RKE.
(obr. 6)

(obr. 6)
Dalkovy ovlada¢ s vysilacem RKE



Odemknuti bo¢nich dveFi a zadnich
vyklopnych dvefi

Jednim stisknutim a uvolnénim tlac¢itka UNLOCK
(ODEMKNOUT) na vysila¢éi RKE odemknete dvere
ridice. Dvojim stisknutim tohoto tladitka do péti
sekund odemknete vSechny bocni dvere a zadni
vyklopné dvere. Signal odemknuti bude potvrzen blik-
nutim ukazateld sméru. Také se zapne systém osvétle-
ného vstupu.

Je-li vozidlo vybaveno systémem pasivniho vstupu, viz
podkapitola ,,Funkce Keyless Enter-N-Go ™* v kapitole
,»oeznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

Odemykani dalkovym klié¢em, odemknuti dve#i
ridi¢e / vSech dveFi na I. stisknuti

Tato funkce umoZiiuje naprogramovat systém tak, aby
na prvni stisknuti tla¢itka UNLOCK (ODEMKNOUT)
vysila¢e RKE doslo k odemknuti bud’ dvefi Fidi¢e, nebo
vSech dveri. Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect®" v kapi-
tole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny

v

podrobné;si informace.

Blikani svétel p#i zamykani

Tato funkce zpUlsobi bliknuti ukazateld sméru, kdyz
budou dvere zamknuty nebo odemknuty pomoci vysi-
late RKE. Tuto funkci lze zapnout nebo vypnout.

Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz podkapitola
,Nastaveni systému Uconnect®“ v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi infor-
mace.

Zapnuti svétlometl pomoci funkce odemykani
dalkovym klicem

Po odemknuti dveri pomoci vysilace RKE aktivuje tato
funkce svétlomety na 90 sekund. U vozidel vybavenych
systémem Uconnect® lze dobu aktivace této funkce
naprogramovat. Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect®" v kapi-
tole ,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny

v

podrobné;jsi informace.

Uzamknuti bo¢nich dvefi a zadnich
vyklopnych dveri

Stisknutim a uvolnénim tla¢itka LOCK (ZAMKNOUT)
na vysila¢i RKE uzamknete vSechny bo¢ni dvere a zadni
vyklopné dvere. Signal bude potvrzen bliknutim ukaza-
telG sméru jizdy.

Je-li vozidlo vybaveno systémem pasivniho vstupu, viz
podkapitola ,,Funkce Keyless Enter-N-Go ™* v kapitole
,»oeznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

Programovani p#idavnych vysilact
Programovani dalkovych ovladacii nebo vysilaci RKE
Ize provést u autorizovaného dealera.
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Vymeéna baterie vysilace

Pro vyménu doporudujeme pouzit baterii typu
CR2032.

POZNAMKA:

* Perchloratovy material — tento material moze

vyzadovat specialni zachazeni. Akumulatory mohou
obsahovat nebezpecné latky. Jejich likvidaci prova-
déjte s ohledem na Zivotni prostredi a v souladu
s mistnimi zadkonnymi ustanovenimi.

* Pouzité baterie jsou Skodlivé pro okolni prostredi.
Mizete je vyhodit bud’ do spravnych kontejnerd, jak
je specifikovano zdkonem, nebo je miizete zanechat
v obchodnim zastoupeni spolecnosti, které zajisti
jejich likvidaci.

* Nedotykejte se kontaktd baterie na zadni strané
krytu, ani desky s ploSnymi spoji.

I. Chcete-li nouzovy kli¢ vyjmout, palcem odsurite na

stranu mechanickou zépadku na zadni strané vysi-
la¢e RKE a druhou rukou kli¢ vytahnéte.

2. Vlozte koncovku nouzového klice nebo plochy
Sroubovak €. 2 do vyrezu a opatrné pacenim roze-
virete obé& poloviny vysilace RKE. Postupujte opa-
trné, abyste pritom neposkodili t&snéni. (obr. 7)

3. Vyjméte baterii: preklopte €erny kryt (baterie je

orientovana smérem dold) a lehce jim klepnéte na
tvrdy povrch, jako napriklad stGl nebo podobny
povrch, pak baterii vyménte. Pri vyméné baterie
musi souhlasit oznaceni + na baterii s oznacenim +
na vnitfni strané Uchytky baterie na zadnim krytu.
Nedotykejte se nové baterie prsty. Mastnota z prstd
muizZe zpUsobit znehodnoceni baterie. Pokud se
baterie dotknete, ocistéte ji Cisticim lihem.

. Pri sestavovani krytu vysilace RKE stlacte obé polo-

viny k sobé.

(obr. 7)

Oddéleni pouzdra vysilace RKE



Obecné informace

Vysilate a prijimaée pouzivaji nosny kmitocet
433,92 MHz podle pozadavk( smérnic EHS. Tato zafi-
zeni musi byt certifikovana, aby odpovidala prislusnym
predpistim v jednotlivych zemich. Jedna se o dva sou-
bory ustanoveni: ETS (Evropska telekomunikaéni
norma) 300-220, ktera plati ve vétsiné statd, a fede-
ralni ustanoveni BZT Némecka 2257125, které je
zaloZeno na ustanoveni ETC 300-220, ale ma dalsi
specifické pozadavky. Dalsi definované poZadavky jsou
uvedeny v PRILOZE VI SMERNICE KOMISE 95/56/ES.
Provoz musi vyhovovat nasledujicim dvéma podmin-
kam:

* Dané zafizeni nesmi byt zdrojem Skodlivého ruseni.

* Dané zarizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni,
véetné ruseni, které mize zpUsobit nezadouci Cin-
nost.

Pokud vysila¢ RKE nefunguje v normalni vzdalenosti,

zkontrolujte, zda nedoslo k nékteré ze dvou nasleduiji-

cich situaci:

I. Vybita baterie ve vysilaci. Ocekavana Zivotnost bate-
rie je priblizné tri roky.

2. Pritomnost v blizkosti vysilace radiovych vin, jako je
napriklad vysilaci véZ radiové stanice, letiStni vysilac
a néktera mobilni nebo CB radia.

BEZPECNOSTNi ALARM VOZIDLA

Systém bezpeénostniho alarmu vozidla (VSA) sleduje
dvere, kapotu a zadni vyklopné dvere vozidla, zda
nedochazi k neautorizovanému vstupu, a spinac zapa-
lovani, zda nedochazi k neautorizované manipulaci.
Dojde-li ke spusténi alarmu, systém aktivuje preruso-
vany tén houkacky, aktivuje blikani svétlomet( a svétel
zadnich vyklopnych dvefi a na sdruzeném pristroji bude
blikat bezpe¢nostni kontrolka vozidla.

OPETOVNA AKTIVACE SYSTEMU

Dojde-li z néjakého divodu ke spusténi alarmu a pro
jeho deaktivaci nebude nic podniknuto, bezpe¢nostni
alarm vozidla vypne houkacku po 29 sekundach, vypne
veskerou vizualni indikaci po uplynuti jedné minuty a
pak se bezpecnostni alarm vozidla sam opét aktivuje.

AKTIVACE SYSTEMU
Bezpecnostni alarm vozidla se aktivuje takto:

I. Zkontrolujte, zda je systém zapalovani vozidla
v poloze OFF (VYPNUTO). (viz podkapitola
,,Postupy startovani“ v kapitole ,,Startovani a jizda®,

ovr

kde jsou uvedeny podrobné;si informace).

2. Vozidlo Ize uzamknout nékterym z nasledujicich
zplsobu:
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* Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vnitf-
nim spinaci zamku elektricky ovladanych dveri pfi
otevienych dvefich Fidi¢e nebo spolujezdce.

» Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vné;si
rukojeti dveri pasivniho vstupu, kdyz je spravny
dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné vnéjsi oblasti (viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Keyless Enter-N-
Go™* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou

evr

uvedeny podrobnéjsi informace).

* Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vysi-
la¢i dalkového bezkli¢cového vstupu (RKE).

3. Jsou-li nékteré dvere otevreny, zaviete je.

DEAKTIVACE SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla Ize deaktivovat nékterym
z nasledujicich zpisobd:

* Stisknéte tlac¢itko UNLOCK (ODEMKNOUT) na

vysila¢i dalkového bezkli¢ového vstupu (RKE).

Uchopte odemykaci dverni rukojet’ pasivniho vstupu,
kdyz je spravny dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné
vnéjsi oblasti (viz podkapitola ,,Bezklicovy systém
Keyless Enter-N-Go™* v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi infor-
mace).

* Prepnéte systém zapalovani vozidla z polohy OFF

(VYPNUTO) stisknutim tlacitka Start/Stop bezkli¢o-
vého systému Keyless Enter-N-Go™ (ve vozidle se
musi nachazet alespon jeden platny dalkovy ovladac).

POZNAMKA:

* Vlozka pro kli¢ ve dverfich Fidice a tlacitko zadnich

vyklopnych dveri na vysila¢i RKE nemohou aktivovat
nebo deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozidla.

Bezpecnostni alarm vozidla zdstane aktivovan pfi
otevirani elektricky ovladanych zadnich vyklopnych
dveri. Stisknutim tlacitka zadnich vyklopnych dveri
nelze deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozidla. Pokud
se nékdo dostane do vozidla pres zadni vyklopné
dvere a otevre jakékoli dvere, zazni alarm.

Kdyz je bezpec¢nostni alarm vozidla aktivovan, vnitini
spinace zamk{ elektricky ovladanych dveri tyto dvere
neodemknou.



Bezpecnostni alarm vozidla je urc¢en k ochrané vozidla,
av8ak muZete navodit takové podminky, kdy dojde ke
spusténi faleSného alarmu. Dojde-li k provedeni nék-
teré z drive popsanych aktivacnich sekvenci, bezpec-
nostni alarm vozidla se aktivuje nezavisle na tom, zda se
nachazite ve vozidle nebo nikoliv. Zlstanete-li ve vozi-
dle a otevrete dvere, zazni alarm. Dojde-li k tomu,
deaktivujte bezpecnostni alarm vozidla.

Je-li bezpecnostni alarm vozidla aktivovan a akumulator
bude odpojen, bezpeénostni alarm vozidla zlistane po
opétovném pripojeni akumulatoru aktivovan; vnéjsi
svétla budou blikat a bude znit houkacka. Dojde-li
k tomu, deaktivujte bezpe¢nostni alarm vozidla.

MANUALNIi POTLACENIi CINNOSTI
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla nebude aktivovan, pokud
odemknete dvere pomoci tla¢itka zamku manualné
ovladanych dveri.

~ ’ rd

BEZPECNOSTNI SYSTEM PREMIUM
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)
Bezpecnostni systém monitoruje dvere, zapadku
kapoty a zavazadelnik na neopravnény vstup jakoz i
neopravnénou manipulaci se spinatem zapalovani. Sys-
tém také zahrnuje dvoufunkéni zabezpecovaci snimac a
snimac naklonéni vozidla. Zabezpecovaci snima¢ moni-
toruje pohyb v interiéru vozidla. Snima¢ naklonéni
vozidla sleduje jakékoliv €innosti vedouci k naklonéni
vozidla (odtahovani, sundani pneumatiky, preprava tra-
jektem atd.).

Jestlize se z né&jaké priciny spusti bezpecnostni systém,
rozsviti se svétlomety, spusti se alarm a ukazatele
sméru a bocni blikace budou blikat po dobu 29 sekund;
svétla budou blikat jesté dalSich 5 sekund. Tento postup
systém zopakuje az pro 8 naruSeni bezpecnosti
v jakémkoli rezimu (otevi‘ené dvere, pohyb, oteviena
kapota atd.). AZ poté je nutné jej znovu aktivovat.

V zavéru kazdé udalosti spusténi budou svétla nadale
blikat po dobu 26 sekund.
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AKTIVACE SYSTEMU
Alarm proti zcizeni se aktivuje nasledujicim zpisobem:

I. Zkontrolujte, zda je systém zapalovani vozidla
v poloze OFF (VYPNUTO). (viz podkapitola
,,Postupy startovani“ v kapitole ,,Startovani a jizda“,

v

kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace).

2. Uzamknéte vozidlo nékterym z nasledujicich zpi-
sobi:

* Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vnitr-
nim spinaci zamku elektricky ovladanych dveri pfri
otevrenych dvefrich Fidi¢e nebo spolujezdce.

* Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vné;si
rukojeti dveri pasivniho vstupu, kdyz je platny dal-
kovy ovlada¢ dostupny ve stejné vnéjsi oblasti (viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Keyless Enter-N-
Go™* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou

ovr

uvedeny podrobné;si informace).

* Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vysi-
la¢i dalkového bezkli¢ového vstupu (RKE).

3. Jsou-li nékteré dvere otevreny, zaviete je.

POZNAMKA:

* Jakmile je bezpecnostni systém aktivovan, zlstane
v tomto stavu, dokud jej nedeaktivujete podle nék-
terého z popsanych postupt. Pokud dojde k vypadku
napajeni po aktivaci systému, musite vypnout systém
po obnoveni napijeni, ¢imZ zabranite spusténi
alarmu.

* Ultrazvukovy zabezpecovaci snima¢ (detektor
pohybu) aktivné sleduje vase vozidlo po kazdé akti-
vaci bezpeénostniho systému. Pokud chcete, miizete
vypnout ultrazvukovy zabezpecovaci snimac a snimac
naklonéni vozidla pri aktivaci bezpeénostniho sys-
tému. Chcete-li tak ucinit, stisknéte tlacitko LOCK
(ZAMKNOUT) na vysilaci RKE trikrat do 5 sekund
od aktivace systému (kdyz bezpecnostni kontrolka
vozidla rychle blika).



DEAKTIVACE SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla Ize deaktivovat nékterym
z nasledujicich zpusob:

* Stisknéte tlacitko UNLOCK (ODEMKNOUT) na
vysilaci dalkového bezklicového vstupu (RKE).

* Uchopte odemykaci dverni rukojet’pasivniho vstupu,
kdyz je platny dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné
vnéjsi oblasti (viz podkapitola ,,Bezklicovy systém
Keyless Enter-N-Go™* v kapitole ,Seznameni

s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnégjsi infor-
mace).

* Prepnéte systém zapalovani vozidla z polohy OFF
(VYPNUTO) stisknutim tlacitka Start/Stop bezkli¢o-
vého systému Keyless Enter-N-Go™ (ve vozidle se
musi nachazet alespon jeden platny dalkovy ovladac).

POZNAMKA:

* Vlozka pro kli¢ ve dvefich Fidice a tlacitko dvefi
zavazadlového prostoru na vysila¢i RKE nemohou
aktivovat nebo deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozi-
dla.

* Kdyz je bezpecnostni alarm vozidla aktivovan, vnitini
spinace zamk{ elektricky ovladanych dveri tyto dvere
neodemknou.

Bezpecnostni alarm vozidla je uréen k ochrané vozidla,
aviak muzZete navodit takové podminky, kdy dojde ke
spusténi faleSného alarmu. Dojde-li k provedeni nék-
teré z drive popsanych aktivacnich sekvenci, bezpec-
nostni alarm vozidla se aktivuje nezavisle na tom, zda se
nachazite ve vozidle nebo nikoliv. Zistanete-li ve vozi-
dle a otevrete dvere, zazni alarm. Dojde-li k tomu,
deaktivujte bezpecnostni alarm vozidla.

Je-li bezpecnostni alarm vozidla aktivovan a akumulator
bude odpojen, bezpecnostni alarm vozidla zlistane po
opétovném pripojeni akumulatoru aktivovan; vnéjsi
svétla budou blikat a bude znit houkacka. Dojde-li
k tomu, deaktivujte bezpe¢nostni alarm vozidla.

MANUéLNi PO'[LA(:ENi é,INNOSTI
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU

Systém nebude aktivovan, pokud odemknete dvere
pomoci tlacitka zamku manualné ovladanych dveri.
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Zamek volantu

Vase vozidlo mize byt vybaveno pasivnim elektronic-
kym zamkem volantu. Tento zdmek brani Fizeni vozidla
bez klice zapalovani. Bude-li volant otocen do nékteré
z poloh zamknuti, kdyz je kli¢ v poloze OFF
(VYPNUTO), volant se uzamkne.

MANUALNi UZAMKNUTIVOLANTU

Za chodu motoru otocte volantem o polovinu otocky
v obou smérech (poloha na treti nebo devaté hodiné€),
vypnéte motor a vyjméte klicek ze zapalovani. Poo-
tocte volantem v libovolném sméru, aby se zamek
zamknul.

UVOLNENi ZAMKU VOLANTU
Zapnéte zapalovani a nastartujte motor.

POZNAMKA: Pokud jste zamek zaaretovali otoce-
nim volantu doprava, musite volantem pootocit
doprava, aby doslo k uvolnéni zamku. Pokud jste zamek
zaaretovali otocenim volantu doleva, pootocte volan-
tem doleva, aby doslo k uvolnéni zamku.

ELEKTRONICKE INFORMACNI
CENTRUM VOZIDLA (EVIC)

Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC) obsa-
huje interaktivni displej nachazejici se ve sdruzeném
pristroji. (obr. 8)

Tento systém umoziuje ridi¢i zobrazovat pomoci spi-
nacll na volantu rdzné uzite¢né informace. Systém EVIC
nabizi nasledujici informace a funkce:

* Radio Info (Informace radia)
* Fuel Economy (Spotreba paliva)
* Vehicle Speed (Rychlost vozidla)

* Trip Info (Informace o jizd€)

(obr. 8)
Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)



* Tire Pressure (Tlak v pneumatikach)

Vehicle Information (Informace o vozidle)

* Warning Message Displays (Zobrazeni vystrazinych
hlaseni)

* Turn Menu OFF (Vypnuti nabidky)

Tento systém umoziuje Fidi¢i volit informace pomoci
nasledujicich tlacitek na volantu: (obr. 9)

* Tlacitko se Sipkou NAHORU
Stisknutim a uvolnénim tlagitka DOLU

muiZete prochazet polozkami hlavni nabidky
a polozkami podnabidek.

(obr. 9)
Ovladani systému EVIC

« Tlagitko se Sipkou DOLU

Stisknutim a uvolnénim tladitka se Sipkou
DOLU mduzete prochazet polozkami hlavni
nabidky a polozkami podnabidek.

* Tlacitko se Sipkou VPRAVO

Stisknutim a uvolnénim tlacitka se Sipkou

VPRAVO zobrazite hlavni nabidku nebo pod-

nabidky. Chcete-li funkce resetovat, stisknéte
a dvé sekundy podrizte tladitko se Sipkou VPRAVO.

* Tlacitko BACK

Stisknutim tlagitka BACK (ZPET) piejdete
zpét k predchozi nabidce.

DISPLEJ ELEKTRONICKEHO
INFORMACNIHO CENTRA VOZIDLA (EVIC)

Displej elektronického informaéniho centra vozidla
(EVIC) se sklada ze tri ¢asti:
I. Horni radek, kde se zobrazuje kompasem udavany

smér, pocitadlo ujetych kilometrd a venkovni tep-
lota.

2. Hlavni oblast displeje, kde se zobrazuji nabidky a
prekryvna hlaseni.

3. Plocha konfigurovatelnych kontrolek pod pocita-
dlem ujetych kilometrd.
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Hlavni oblast displeje obvykle obsahuje hlavni nabidku
nebo zobrazeni vybrané funkce hlavni nabidky. Hlavni
oblast displeje také uvadi,,prekryvna‘“ hlaseni zahrnujici
priblizné 60 moznych vystraznych nebo informacnich
hlaseni. Tato prekryvna hlaseni se déli na nékolik kate-
gorii:

* Pétisekundovd uloZena hlaseni

Pri odpovidajici situaci tento typ hlaSeni prevezme na
pét sekund kontrolu nad hlavni oblasti displeje a poté se
vrati do predchoziho zobrazeni. Vétsina hlaseni tohoto
typu se pak ulozi (dokud situace, ktera toto hlaseni
aktivovala, zdstava aktivni) a Ize je prohlizet prostred-
nictvim moznosti ,,Messages* (HIaseni) hlavni nabidky.
Pokud existuje uloZené hlaseni, na radku kompasu /
venkovni teploty v systému EVIC bude zobrazeno pis-
meno ,,i. Prikladem hlaseni tohoto typu je ,Right
Front Turn Signal Lamp Out“ (Nefunguje svétlo pra-
vého predniho ukazatele sméru) a ,,Low Tire Pressure*
(Nizky tlak v pneumatikach).

* NeuloZend hlaseni

Hlaseni tohoto typu se zobrazuji tak dlouho, nebo
dokud nepomine situace, ktera hlaseni aktivovala. Pri-
kladem hlaseni tohoto typu je ,Turn Signal On*
(Zapnuty ukazatel sméru) (byl-li ukazatel sméru pone-
chan zapnuty) a ,,Lights On* (Zapnuta svétla) (pokud
ridi¢ opousti vozidlo).

* Hlaseni uloZend (dokud spina¢ zapalovani
nebude nastaven do polohy RUN (CHOD))

Hlaseni tohoto typu se zobrazuji, dokud spinac zapalo-
vani nebude nastaven do polohy RUN (CHOD). Prikla-
dem hlaseni tohoto typu je ,,Press Brake Pedal and Push
Button to Start* (Seslapnéte brzdovy pedal a stisknu-
tim tlacitka provedte startovani).

* Pétisekundova neuloZend hlaseni

Pri odpovidajici situaci tento typ hlaseni prevezme na
pét sekund kontrolu nad hlavni oblasti displeje a poté se
vrati do predchoziho zobrazeni. Prikladem hlaseni
tohoto typu je ,,Memory System Unavailable — Not in
Park (Pamétovy systém neni dostupny — radici paka
vozidla neni v poloze PARKOVANI) a ,, Automatic High
Beams On* (Automatické vypinani dalkovych svétel
ZAPNUTO).

Plocha konfigurovatelnych kontrolek je rozdélena na
plochu bilych kontrolek napravo, plochu Zlutych kont-
rolek uprostred a plochu ¢ervenych kontrolek nalevo.

Pri odpovidajici situaci systém EVIC zobrazi nasledujici
hlaseni:

Turn Signal On (Ukazatel sméru zapnuty) (spole¢né
s nepretrzitym akustickym signalem, pokud vozidlo jelo
vice nez |,6 km se zapnutym ukazatelem sméru)



Left Front Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
levého predniho ukazatele sméru) (spole¢né s jednim
akustickym signalem)

Left Rear Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
levého zadniho ukazatele sméru) (spolecné s jednim
akustickym signalem)

Right Front Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
pravého predniho ukazatele sméru) (spolecné s jednim
akustickym signalem)

Right Rear Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
pravého zadniho ukazatele sméru) (spolecné s jednim
akustickym signalem)

RKE Battery Low (Baterie dalkového bezkli¢ového
vstupu (RKE) je vybita) (spole€né s jednim akustickym
signalem)

Personal Settings Not Available (Osobni nastaveni ne-
jsou dostupna) — Vehicle Not in PARK (Radici paka
vozidla neni v poloze PARKOVANI) (u urgitych verzi /
pro urcité trhy)

Left/Right Front Door Ajar (Otevieny levé/pravé
predni dvere) (otevieny jedny nebo vice dveri, jeden
akusticky signal, je-li rychlost vyssi nez 1,6 km/h)

Left/Right Rear Door Ajar (Otevreny levé/pravé zadni
dvere) (otevieny jedny nebo vice dvefi, jeden akusticky
signal, je-li rychlost vyssi nez 1,6 km/h)

Door(s) Ajar (Otevieny dvere) (spole¢né s jednim
akustickym signalem, pokud se vozidlo pohybuje)

Liftgate Ajar (Otevreny zadni vyklopné dvere) (spo-
le¢né s jednim akustickym signalem)

Low Washer Fluid (Nizka hladina ostrikovaci kapaliny)
(spolecné s jednim akustickym signalem)

Ignition or Accessory On (Zapalovani nebo Pridavné
zafizeni v poloze Zapnuto)

Vehicle Not in PARK (Radici paka vozidla neni v poloze
PARKOVAN!I) (u urcitych verzi / pro urcité trhy).

Key Left Vehicle (Kli¢ opustil vozidlo)
Key Not Detected (Kli¢ nebyl detekovan)

Low Tire Pressure (Nizky tlak v pneumatikach) (spole¢né
s jednim akustickym signalem). Viz informace v podkapi-
tolach ,,Tlak v pneumatikach a ,,Sledovani tlaku v pneu-
matikach v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*.

Inflate Tire to XXX. (Dohustit pneumatiku na XXX.)
Viz informace v podkapitolach ,, Tlak v pneumatikach* a
»oledovani tlaku v pneumatikach v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®.

Service TPM System (with a single chime) (Provedte
servis systému TPM (spole¢né s jednim akustickym sig-
nalem)). Viz informace v podkapitole ,,Sledovani tlaku
v pneumatikach® v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®.
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Oil Change Required (Nutna vymeéna oleje) (spole¢né
s jednim akustickym signalem)

Check Gascap (Zkontrolujte vicko palivové nadrze) (viz
podkapitola ,,Dopliiovani paliva“ v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®).

Oil Change Due (Nutna vyména oleje) (spole¢né s jed-
nim akustickym signalem)

Exhaust System — Regeneration Required Now (Vyfu-
kovy systém — Okamzita potieba regenerace). V pri-
padé kratkodobé jizdy a jizdy pri nizké rychlosti motor
ani systém nasledné Gpravy vyfukovych plynt nemusi
nikdy splnit podminky poZadované pro odstranéni
zachycenych ¢asticovych necistot (PM). Pokud k tomu
dojde, v systému EVIC se zobrazi hlaseni ,,Exhaust
System Regeneration Required Now" (Je nutna oka-
mZita regenerace vyfukového systému). Pokud poje-
dete vozidlem nejvySe 30 minut rychlosti obvyklou pri
jizdé na dalnici, mdzete napravit stav v systému &asti-
cového filtru, pricemz dojde k odstranéni zachycenych
c¢asticovych necistot a systém se vrati do normalniho
provozniho stavu.

Exhaust Service Required — See Dealer Now (Je
vyzadovan servis vyfukového systému — Neprodlené
navstivte dealera). Otacky motoru budou snizeny, aby
se zabranilo trvalému poskozeni systému nasledné

Upravy. Dojde-li k tomuto stavu, je nutné zajistit servis
u mistniho autorizovaného dealera.

BiLE KONTROLKY SYSTEMU EVIC

Na této plose se zobrazuji konfigurovatelné bilé
varovné kontrolky. Tyto kontrolky zahrnuiji:

* Stav fadici pdky — pouze automaticka prevo-
dovka

Zobrazuje se stav radici paky ,,P, R, N, D, 6,5, 4, 3,2, |
indikujici jeji polohu. Kontrolky ,,6, 5, 4, 3, 2, |* signa-
lizuji, Ze byla aktivovana funkce AutoStick™, a zobra-
zuje se zvoleny rychlostni stupen. Chcete-li ziskat
podrobné;jsi informace o funkci AutoStick™, viz kapi-
tola ,,Startovani a provoz*.

* Elektronicky tempomat je zapnuty
Tato kontrolka sviti, kdyZ je elektronicky tem-
pomat zapnuty. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, viz podkapitola ,,Elektronicky tem-
pomat* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®.

* Elektronicky tempomat je nastaven
Tato kontrolka sviti, kdyz je elektronicky tem-
pomat nastaven. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, viz podkapitola ,,Elektronicky tem-
pomat* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®.



ZLUTE KONTROLKY SYSTEMU EVIC

Na této plose se zobrazuji konfigurovatelné Zzluté
varovné kontrolky. Jedna se o tyto kontrolky:

* Kontrolka nizké hladiny paliva
Kdyz hladina paliva doséhne hodnoty priblizné
[1,0 |, tato kontrolka se rozsviti a bude svitit,
dokud palivo nedoplnite.

* Indikator uvolnéného vicka palivové nadrie (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)
Pokud diagnosticky systém vozidla ur¢i, Ze je
uzavér hrdla palivové nadrze uvolnény,
nespravné instalovany nebo poskozeny,
v oblasti zobrazeni indikaci se objevi indikator
volného uzavéru plniciho otvoru benzinu. Radné utah-
néte uzavér hrdla palivové nadrze a vypnéte hlaseni
stisknutim tlacitka SELECT (VYBRAT). Pokud problém
pretrvava, hlaSeni se opét objevi pri dalSim nastartovani
vozidla.

Povoleny, Spatné nasazeny nebo poskozeny uzavér
hrdla palivové nadrze mUze rovnéz zpUsobit rozsviceni
kontrolky poruchy MIL.

* Indikator nizké hladiny ostrikovaci kapaliny Eel-
niho skla
Tato kontrolka rozsvicenim indikuje nizkou
hladinu ostrikovaci kapaliny ¢elniho skla.

* Indikator vypnuti elektronického fizeni stability
(ESC)
Tato kontrolka signalizuje, Ze systém elektro-
nického Frizeni stability (ESC) byl vypnut Fidi-
cem.

CERVENE KONTROLKY SYSTEMU EVIC

Na této plose se zobrazuji konfigurovatelné cervené
kontrolky. Tyto kontrolky zahrnuji:

* Oteviené dvefe
Tato kontrolka signalizuje, Ze mohou byt ote-
vieny jedny nebo vice dvef.

* Kontrolka tlaku oleje

q%7: Tato kontrolka oznamuje nizky tlak motorového
oleje. Pokud se tato kontrolka rozsviti béhem

jizdy, co nejdrive vozidlo odstavte a vypnéte motor.

Kdyz se tato kontrolka rozsviti, rozezni se akusticky

signal.

NepouZivejte vozidlo, dokud pFi¢ina nebude odstra-

néna. Tato kontrolka neinformuje o mnozstvi oleje

v motoru. Hladinu oleje je potieba zkontrolovat pod

kapotou.

* Kontrolka nabijeciho systému
Tato kontrolka informuje o stavu elektrického
nabijeciho systému. Kontrolka se musi rozsvitit,
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kdyZ je zapalovani poprvé nastaveno do polohy ON
(ZAPNUTO), a zistat kratce svitit v ramci kontroly
zarovek. Pokud kontrolka zlistane svitit nebo se roz-
sviti béhem jizdy, vypnéte nékteré z méné dulezitych
elektrickych spotrebicl vozidla nebo zvyste rychlost
vozidla (bézi-li motor ve volnobéznych otackach).
Pokud kontrolka nabijeciho systému sviti, znamena to,
Ze vozidlo ma problém s nabijecim systémem. OKA-
MZITE zajistéte SERVISNI ZASAH. Navstivte autorizo-
vaného dealera.

Vznikne-li potreba provést pomocné startovani, viz
podkapitola ,,Postupy pri pomocném startovani‘
v kapitole ,,Ve stavu nouze®.

* Kontrolka elektronické regulace skrtici klapky
(ETC)
Tato kontrolka informuje o problému se sys-
témem elektronické regulace skrtici klapky
(ETC). Kontrolka se musi rozsvitit, kdyz je
spinac zapalovani poprvé nastaven do polohy
ON (ZAPNUTO), a zUstat kratce svitit v ramci kont-
roly Zarovek. Pokud se kontrolka pfi startovani neroz-
sviti, nechte systém zkontrolovat u autorizovaného
dealera.

Bude-li zjistén problém, kontrolka bude svitit pri spus-

téném motoru. Vypnéte a zapnéte zapalovani, kdyz je
vozidlo Uplné zastaveno a radici paka je v poloze PAR-

KOVANI (u urgitych verzi / pro uréité trhy). Kontrolka
by méla zhasnout.

Pokud kontrolka bude pfi béZicim motoru svitit, vase
vozidlo bude obvykle pojizdné. Avsak co nejdrive nav-
Stivte autorizovaného dealera, ktery zajisti servisni
prohlidku. Pokud kontrolka blika pri nastartovaném
motoru, je nutné okamzité€ navstivit servisni stiedisko.
Mize dojit ke snizeni vykonu, zvySenym volnob&znym
otackam/nepravidelnému volnobéhu nebo zhasnuti
motoru a vozidlo bude mozna nutné odtahnout.

* Kontrolka teploty motoru
Tato kontrolka upozoriiuje na prehrati motoru.
Kdyz se teplota zvysi a ukazatel se priblizi ke
znacce H, po dosazeni nastaveného prahu se
rozsviti indikator a zazni jeden akusticky signal. Dalsi
prehrivani zplsobi, Ze se ukazatel teploty ocitne za
znackou H, a bude znit nepretrzity akusticky signal,
dokud motor nenechate vychladnout.

Pokud se tato kontrolka rozsviti béhem jizdy, zajedte
bezpecné ke strané a odstavte vozidlo. Je-li systém
klimatizace zapnuty, vypnéte jej. Také nastavte radici
paku do polohy NEUTRAL a nechte vozidlo bé&zet ve
volnobéznych otackach. Pokud se hodnota teploty
nevrati k normalu, okamzité motor vypnéte a volejte
servis.



* Kontrolka signalizujici teplotu prevodovky (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)
Tato kontrolka informuje o vysoké teploté
prevodového oleje. K takovému zvyseni tep-
loty mlzZe dojit, pouziva-li se vozidlo v naro¢-
nych podminkach, jako napriklad pfi tazeni
privésu. Pokud se tato kontrolka rozsviti, zajedte bez-
pecné ke strané a odstavte vozidlo. Pak nastavte radici
paku do polohy NEUTRAL a nechte motor bé&zet na
volnobéznych otackach nebo rychleji, dokud kontrolka
nezhasne.

Nepretriita jizda s rozsvicenou kontrol-
kou teploty prevodovky miiZe zpiisobit

zdvainé poskozeni prevodovky nebo jeji
selhani.

UPOZORNENI!
Budete-li pokracovat v jizdé, i kdyzZ sviti

kontrolka teploty prevodovky, miiZe do-
jit k vykypéni prevodového oleje, ktery prijde do
kontaktu s horkym motorem nebo vyfukovymi
soucdstmi a zplsobi poZar.

INDIKATOR RAZENI (GSI) - (u uréitych

verzi / pro urcité trhy)

Systém indikatoru razeni (GSI) je aktivovan u vozidel
s manualni prevodovkou nebo u vozidel s automatickou
prevodovkou v manualnim rezimu rFazeni. Systém GSI
poskytuje Fidi¢i vizualni indikaci v ramci systému EVIC
pri dosazeni doporuceného bodu pro prerazeni. Tato
indikace informuje Fidi€e, Ze zména rychlostniho
stupné umozni sniZit spotrebu paliva.

Pokud se na displeji zobrazi indikator Fazeni nahoru (+),
systém GSI doporucuje Fidi¢i zarazeni vyssiho rychlost-
niho stupné. (obr. 10) (obr. II)

(obr. 10)
Ukazatel GSI #azeni nahoru (+) — Automaticka
prevodovka
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Pokud se na displeji zobrazi indikator razeni dold (-),
systém GSI doporuduje Fidi¢i zarazeni nizsiho rychlost-
niho stupné. (obr. 12) (obr. 13)

Indikator GSI v systému EVIC zistane svitit, dokud
Fidic nezméni rychlostni stupen nebo dokud se jizdni
podminky nevrati do stavu, kdy razeni rychlostniho
stupné neni treba ke sniZeni spotreby paliva.

(obr. 12)
Ukazatel GSI fazeni dolii (-) — Automaticka prevodovka

(obr. 1)
Ukazatel GSI fazeni nahoru (+) — Manualni pfevodovka

(obr. 13)
Ukazatel GSI #azeni dolil (-) — Manualni pfevodovka




NUTNAVYMENA OLEJE

Vase vozidlo je vybaveno systémem indikatoru vymeény
motorového oleje. Poté, co zazni akusticky signal,
ktery oznami dalsi naplanovany interval vymény oleje,
se na displeji EVIC priblizné na 10 sekund zobrazi
hlaseni ,,0il Change Due* (,,Nutnd vyména oleje®).
Systém indikatoru vymény motorového oleje upozor-
fuje na nutnost vymeény oleje v zavislosti na zatéZovani
vozidla, coz znamena, Ze se interval vymény motoro-
vého oleje mize lisit v zavislosti na vasem stylu jizdy.
Dokud nebude resetoviano, bude se toto hlaSeni zob-
razovat pri kazdém nastaveni spinace zapalovani do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Chcete-li toto
hlaSeni docasné vypnout, stisknéte a uvolnéte tlacitko
BACK (Zpét). Potrebujete-li resetovat systém indika-
toru vymeény oleje, obratte se na autorizovaného dea-
lera Fiat.

SPOTREBA PALIVA

Stiskn&te a uvolnéte tlagitko NAHORU nebo DOLU,
dokud se na displeji systému EVIC nezobrazi zvyraz-
nény napis ,,Fuel Economy* (,,Spotreba paliva®), pak
stisknéte tlacitko SELECT (VYBRAT). Na displeji EVIC
se zobrazi nasledujici funkce spotreby paliva:

* Prlimérna spotreba paliva

* Dojezdova autonomie — Distance To Empty (DTE)

* Instantaneous Fuel Economy (Okamzita spotieba
paliva)

PRUMERNA SPOTREBA PALIVA

Zobrazuje primérnou spotrebu paliva od posledniho
vynulovani. Pri vynulovani spotreby paliva se na displeji
zobrazi zprava ,,RESET* (,,VYNULOVANI"‘) nebo se na
dvé sekundy zobrazi pomlcky. Potom se vymaze histo-
rie informaci a vypolet primérné spotieby bude
pokracovat od posledniho Udaje primérné spotreby
paliva zjisté€ného pred vynulovanim. (obr. 14)

(obr. 14)
Zobrazeni spotfeby paliva
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VZDALENOST DOJEZDU NA PALIVO (DTE)

Zobrazi odhadovanou vzdalenost, kterou lze ujet na
palivo zbyvajici v nadrzi. Tato odhadovana vzdalenost je
uréena vazenym primeérem okamzité a primérné spo-
treby paliva vzhledem k aktualni hladiné paliva v nadrzi.
Udaj DTE nelze vynulovat pomoci tlatitka SELECT
(VYBRAT).

POZNAMKA: Zaisadni zmény ve stylu jizdy nebo
zatizeni vozidla vyrazné ovlivni vzdalenost, kterou
mUze vozidlo ujet, bez ohledu na zobrazovanou hod-
notu DTE.

Pokud je hodnota odhadované vzdalenosti DTE mensi
nez 48 km, zobrazovany Gdaj DTE se zméni na hlaseni
»LOW FUEL" (,,MALO PALIVA"). Toto hlageni se bude
zobrazovat az do okamziku, kdy dojde palivo. Po nacer-
pani vétsiho mnozstvi paliva do vozidla hlaseni ,,LOW
FUEL" (,,MALO PALIVA*) zmizi a zobrazi se nova hod-
nota DTE.

L/100 KM

Toto zobrazeni ukazuje béhem jizdy okamzitou spo-
tfebu paliva v I/100 km ve formé sloupcového grafu.
Tim se bude béhem jizdy v realném case monitorovat
pocet kilometrd ujetych na litr paliva a tento udaj Ize
vyuzit pro zménu jizdnich navykl za ucelem snizeni
spotreby paliva.

RYCHLOST VOZIDLA

Stisknéte a uvolnéte tlacitko se Sipkou NAHORU nebo
DOLU, a# se na displeji EVIC zvyraznéné zobrazi moz-
nost ,Vehicle Speed* (,,Rychlost vozidla*). Stisknutim
tladitka SELECT (VYBRAT) se zobrazi aktualni rychlost
v km/h. Druhym stisknutim tla¢itka SELECT (VYBRAT)
se prepinaji mérné jednotky mezi km/h a mph.

POZNAMKA: Zménou mérné jednotky v nabidce
Vehicle Speed (Rychlost vozidla) se nezméni mérna
jednotka v systému EVIC.

INFORMACE O JiZDE

Stisknéte a uvolnéte tlaéitko NAHORU nebo DOLO,
az se na displeji EVIC zvyraznéné zobrazi moznost
»1rip Info* (,,Informace o jizdé*), a stisknéte tlacitko
VYBRAT. Po stisknuti tlac¢itka SELECT (VYBRAT) pri
zvyraznéné moznosti ,, Trip Info (,,Informace o jizdé*)
se na displeji EVIC aktivuje spole¢né zobrazeni ukazu-
jici Trip A (Jizda A), Trip B (Jizda B) a Elapsed Time
(Uplynula doba). Chcete-li nékterou z téchto tFi funkci
resetovat, pomoci tla¢itek NAHORU nebo DOLU zvy-
raznéte (vyberte) funkci, kterou chcete resetovat. Po
stisknuti tla¢itka SELECT (VYBRAT) se resetuje pouze
vybrana funkce. Tyto tfi funkce Ize resetovat pouze
jednotlivé. Na displeji EVIC se zobrazuji nasleduijici
funkce jizdy:

* Jizda A
* Jizda B



* Uplynula doba
Rezim funkci Jizda zobrazi nasledujici informace:

JizDA A
Zobrazi se celkova vzdalenost ujeta pri Jizdé A od
posledniho vynulovani.

JizDA B

Zobrazi se celkova vzdalenost ujeta pri Jizdé B od
posledniho vynulovani.

UPLYNULA DOBA

Zobrazi se celkova uplynula doba jizdy od posledniho
vynulovani. Kdyz je zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD), uplynula doba jizdy bude nars-
tat.

JAKVYNULOVAT DISPLE])

K vynulovani dojde pouze tehdy, je-li zobrazena nulo-
vatelna funkce. Jednim stisknutim a uvolnénim tlacitka
SELECT (VYBRAT) vymazete nulovatelnou funkci.

TLAKYV PNEUMATIKACHYV BARECH/PSI

Stisknéte a uvolnéte tladitko NAHORU nebo DOLO,
az se na displeji EVIC zvyrazni moznost ,,Tire BAR/PSI*
(Tlak v pneumatikach v BARECH/PSI). Stisknutim tla-
¢itka VYBRAT se zobrazi grafické znazornéni vozidla,
v jehoz rozich jsou uvedeny hodnoty tlakd v pneuma-
tikach.

INFORMACE OVOZIDLE (FUNKCE
INFORMACI UiIVATELE) (u urcitych verzi /
pro urdité trhy)

Stisknéte a uvolnéte tlaé¢itko NAHORU nebo DOLU,
az se v systému EVIC zobrazi moznost ,Vehicle Info*
(,Informace o vozidle®), a stisknéte tlacitko SELECT
(VYBRAT). Stisknutim tla¢itka NAHORU a DOLU Ize
prochazet zobrazenimi informaci, které mohou byt ve
vozidle dostupné.

* Coolant Temp (Teplota chladici kapaliny)
Zobrazi aktualni teplotu chladici kapaliny.

* Oil Temperature (Teplota oleje) — u urcitych
verzi | pro urcité trhy
Zobrazi aktualni teplotu oleje.

* Qil Pressure (Tlak oleje) — u urcitych verzi | pro
urcité trhy
Zobrazi aktualni tlak oleje.

* Trans Temperature (Teplota pievodovky)
Zobrazi aktualni teplotu olejové vany prevodovky.

* Engine Hours (Provozni hodiny motoru)
Zobrazi pocet hodin provozu motoru.
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HLASENI

V hlavni nabidce stisknéte a uvolnéte tlacitko
NAHORU a DOLU, dokud se na displeji EVIC zvyraz-
néné nezobrazi ,Messages: XX* (,,Hlaseni: XX*).
Pokud je generovano vice nez jedno hlaseni, stisknutim
tlacitka VYBRAT se zobrazi uloZené upozormujici hla-
Seni. Pokud je generovano vice nez jedno hlaseni, stisk-
nutim a uvoln&nim tlagitek NAHORU a DOLU procha-
zite zbyvajicimi uloZzenymi hlaSenimi. Pokud neni
generovano zadné hlaseni, stisknuti tlacitka VYBRAT
nebude mit Zadnou odezvu.

VYPNUTI NABIDKY

Vyberte z hlavni nabidky pomoci tlacitka se Sipkou
DOLU. Stisknutim tlagitka SELECT (VYBRAT) se
vymaze zobrazeni nabidky. Stisknutim libovolného ze
Ctyr tlacitek na volantu se nabidka opét zobrazi.

NASTAVENI systému Uconnect®

TLACITKA NA CELNIM PANELU

Tlacitka na celnim panelu se nachazeji na levé a pravé
strané obrazovky systému Uconnect® 4.3. Dile je na
pravé strané ovladani klimatizace ve stredu pristrojové
desky ovladaci knoflik Scroll/Enter (Prochazet/Zadat).
Otacenim tohoto ovladaciho knofliku Ize prochazet
polozkami menu a ménit nastaveni (tj. 30, 60, 90),
jednim nebo nékolikerym stisknutim stfedu ovladaciho
knofliku Ize vybrat nebo zménit nastaveni (tj. ON
(ZAPNUTO), OFF (VYPNUTO)).

TLACITKA NA DOTYKOVE OBRAZOVCE

Tlacitka na dotykové obrazovce jsou pristupna na doty-
kové obrazovce systému Uconnect®.

UZIVATELSKY PROGRAMOVATELNE
FUNKCE - NASTAVENI SYSTEMU
Uconnect® 4.3

V tomto rezimu systém Uconnect® pomoci tlacitek na
¢elnim panelu a tlacitek na dotykové obrazovce umoz-
fuje pristup k programovatelnym funkcim, jimiz maze
byt vozidlo vybaveno, jako napriklad Displej, Hodiny,
Bezpecnost/podpora, Svétla, Dvere a zamky, Vyhrivana
sedadla (u urcitych verzi / pro ur¢ité trhy), Funkce pfi
vypnuti motoru, Nastaveni kompasu, Nastaveni audio-
systému a telefonu/funkce Bluetooth.



POZNAMKA:V danou chvili miize byt vybrana pouze
jedna dotykova obrazovka.

Stisknutim tlacitka ,,Settings (,,Nastaveni*) na ¢elnim
panelu oteviete obrazovku Settings (Nastaveni)
a pomoci tlacitek strankovani nahoru/dolli prochazejte
nasledujici nastaveni. Chcete-li zménit urcité nastaveni,
stisknéte tlacitko poZadovaného nastaveni. Popis jed-
notlivych nastaveni je uveden na nasledujicich stran-
kach. (obr. I5) (obr. 16)

(obr. 15)
I =Tla¢itko nastaveni systému Uconnect® 4.3 na celnim
panelu

Display (Zobrazeni)

* Brightness (Jas)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Brightness (Jas). V tomto zobrazeni
mUZete zvolit jas displeje pFi rozsvicenych a zhasnutych
svétlometech. Nastavte jas pomoci nastavovacich tlaci-
tek + a — na dotykové obrazovce nebo zvolenim nék-
terého bodu na stupnici mezi tlacitky + a —a naslednym
stisknutim tlacitka se Sipkou vzad.

(obr. 16)
Tlacitka systému Uconnect® 4.3 na dotykové obrazovce
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* Mode (ReZim) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Mode (Rezim). V tomto zobrazeni
mUZete zvolit jedno z moZnych nastaveni automatic-
kého zobrazeni. Chcete-li zménit stav rezimu, na doty-
kové obrazovce stisknéte a uvolnéte tlacitko Day
(Den), Night (Noc) nebo Auto (Automaticky) a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Language (Jazyk)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tla¢itko Language (Jazyk). V tomto zobra-
zeni mUzZete zvolit odliSny jazyk pro veskerou zobrazo-
vanou terminologii, véetné funkci jizdy a naviga¢niho
systému (u urcitych verzi / pro ur¢ité trhy). Stisknutim
tlac¢itka German (némcina), French (francouzstina),
Spanish (Spanélstina), Italian (italStina), Dutch (holand-
stina) nebo English (angli¢tina) vyberte preferovany
jazyk a poté na dotykové obrazovce stisknéte klavesu
se Sipkou vzad. Vsechny informace se budou nasledné
zobrazovat ve zvoleném jazyku.

* Units (Jednotky)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tladitko Units (Jednotky). V tomto zobra-
zeni, mlZete u systému EVIC, pocitadla ujetych kilo-
metrt a naviga¢niho systému (u urcitych verzi / pro
urcité trhy) ménit jednotky mezi imperialnimi a metric-

kymi. Stisknéte klavesu US (Imperialni) nebo Metric
(Metrické) a poté stisknéte na dotykové obrazovce
tlacitko se Sipkou vzad. Prislusné Udaje se budou
nasledné zobrazovat ve zvolenych jednotkach.

* Voice Response (Hlasova odezva) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tladitko Voice Response (Hlasova odezva).
V tomto zobrazeni mlzZete zménit nastaveni délky
hlasové odezvy. Chcete-li zménit délku hlasové odezvy,
na dotykové obrazovce stisknéte a uvolnéte tlacitko
Brief (Kratkd) nebo Long (Dlouhd) a poté stisknéte
tlacitko se Sipkou vzad.

* Touchscreen Beep (Zvuk pfi dotyku obrazovky)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Touchscreen Beep (Zvuk pri dotyku
obrazovky). V tomto zobrazeni mlzete zapnout nebo
vypnout zvuk pfi stisknuti néjakého tlacitka dotykové
obrazovky. Chcete-li zménit nastaveni zvuku dotykem
na obrazovce, na dotykové obrazovce stisknéte a uvol-
néte tlacitko On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Hodiny

* Set Time (Nastaveni ¢asu)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tladitko Set Time (Nastaveni ¢asu). Kdyz jste



v tomto zobrazeni, mlZete nastavit zobrazeni casu.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce Set Time (Nastaveni casu), pomoci tlacitek
nahoru a dold nastavte hodiny a minuty, vyberte AM
(dopoledne) nebo PM (odpoledne), vyberte |2hodi-
novy nebo 24hodinovy format ¢asu a po dokondceni
vSech voleb stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Show Time Status (Stav zobrazovani &asu) (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tla¢itko Show Time Status (Stav zobrazovani
Casu). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizete zapnout
nebo vypnout digitalni hodiny zobrazované ve stavo-
vém radku. Chcete-li zménit nastaveni stavu zobrazo-
vani ¢asu, na dotykové obrazovce stisknéte a uvolnéte
tla¢itko On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Sync Time (Synchronizace éasu) (u urcitych
verzi | pro uréité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Sync Time (Synchronizace casu).
Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizete zvolit, aby radio
automaticky nastavovalo ¢as. Chcete-li zménit nasta-
veni synchronizace ¢asu, na dotykové obrazovce stisk-
néte a uvolnéte tlacitko On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Safety / Assistance (Bezpecnost / podpora)

* Park Assist (Parkovaci asistent) (u urcitych

verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Park Assist (Parkovaci asistent).
Systém zadniho parkovaciho asistenta vyhledava pred-
méty vyskytujici se za vozidlem, kdyZ je Fadici paka
v poloze ZPATECKA a rychlost vozidla je niz$i nez
I'l km/h. Systém maze byt aktivovan v nastaveni Sound
Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) a Display (Displej)
nebo vypnut zvolenim moznosti OFF. Chcete-li zménit
stav parkovaciho asistenta, stisknéte a uvolnéte tlac¢itko
Sound Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) nebo Display
(Displej) a poté na stisknéte na dotykové obrazovce
tladitko se Sipkou vzad.

* Hill Start Assist (Asistent pro rozjezd do kopce)
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Hill Start Assist (Asistent pro roz-
jezd do kopce). Je-li tato funkce zvolena, systém Asis-
tent pro rozjezd do kopce (HSA) je aktivni. Viz podka-
pitola ,,Elektronicky systém ovladani brzd“ v kapitole
»otartovani a jizda“, kde je uveden popis funkce sys-
tému a provozni informace. Chcete-li provést volbu,
stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Hill Start
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Assist (Asistent pro rozjezd do kopce), vyberte moz-
nost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisk-
néte na dotykové obrazovce tlacitko se Sipkou vzad.

Svétla

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti svétlo-
meti)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Headlight Off Delay (Zpozdéni
vypnuti svétlomett). Je-li tato funkce zvolena, miize si
ridi¢ vybrat, zda maji pri vystupovani z vozidla svétlo-
mety z(stat rozsvicené po dobu 0, 30, 60 nebo 90
sekund. Chcete-li zménit stav funkce Zpozdéni vypnuti
svétlometd, stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko
0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte tlacitko se Sipkou
vzad.

* llluminated Approach (Osvétleni pristupu

k vozidlu) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko llluminated Approach (Osvétleni
pristupu k vozidlu). Je-li tato funkce zvolena, po ode-
mknuti dveri vysilacem RKE se aktivuji svétlomety
a zlstanou rozsvicené po dobu 0, 30, 60 nebo
90 sekund. Chcete-li zménit stav funkce Osvétleni
pristupu k vozidlu, stisknéte na dotykové obrazovce
tlacitko 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte tladitko se
Sipkou vzad.

* Headlights with Wipers (Svétlomety se stéraci)
(u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Headlights with Wipers (Svétlo-
mety se stéraci). Je-li tato funkce zvolena a spinac
svétlometl je v poloze AUTO (AUTOMATICKY), pri-
blizné 10 sekund po zapnuti stéraci se zapnou svétlo-
mety. Pokud byly svétlomety zapnuty touto funkci,
potom po vypnuti stéracli se vypnou i svétlomety.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce tladitko Headlights with Wipers (Svétlomety se
stéraci), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte na dotykové obrazovce
tlacitko se Sipkou vzad.

e Auto High Beams “SmartBeam™”’(Automatické
vypindni dalkovych svétel SmartBeam™) (u uréi-
tych verzi | pro uréité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Auto High Beams (Automatické
vypinani dalkovych svétel). Je-li tato funkce zvolena,
dalkové svétlomety se za urcitych podminek deaktivuji.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce tlacitko Auto High Beams (Automatické vypinani
dalkovych svétel), vyberte moznost ON (Zapnuto)
nebo OFF (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou
vzad. Viz podkapitola ,,Svétla/SmartBeam™ (u urcitych



verzi / pro urdité trhy)” v kapitole ,,Seznameni s vozi-

dlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

* Flash Headlights with Lock (Blikani svétlometu
pfi zamykani) (u urcitych verzi | pro uréité trhy)
Chcete-li zménit tento daj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Flash Headlights with Lock (Blikani
svétlometl pri zamykani). Je-li tato funkce zvolena, pri
zamykani nebo odemykani dvefri vysilatem RKE bliknou
predni a zadni ukazatele sméru. Chcete-li provést
volbu, stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Flash
Headlights with Lock (Blikani svétlomet pri zamykani),
vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Doors & Locks (Dvere a zamky)

* Auto Lock (Automaticky zamek) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, v§echny dvere se automaticky
uzamknou, jakmile vozidlo dosahne rychlosti 24 km/h.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce tlacitko Auto Lock (Automaticky zamek), az se
vedle daného nastaveni zobrazi znacka zaskrtnuti ozna-
Cujici, Ze bylo dané nastaveni vybrano. Stisknutim tla-
Citka se Sipkou vzad na dotykové obrazovce se vritite
do predchozi nabidky.

* Auto Unlock on Exit (Automatické odemknuti
pfi vystupovani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Auto Unlock on Exit (Automatické
odemknuti pri vystupovani). Je-li tato funkce zvolena,
po zastaveni vozidla s prevodovkou v poloze PARKO-
VANI nebo NEUTRAL a po otevFeni dvefi Fidice se
odemknou vSechny dvere. Chcete-li provést volbu,
stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Auto Unlock
on Exit (Automatické odemknuti pFi vystupovani),
vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Flash Lights with Lock (Blikani svétel pfi zamy-
kani) (u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tladitko Flash Lights with Lock (Blikani svétel
pri zamykani). Je-li tato funkce zvolena, pri zamykani
nebo odemykani dvefi vysilacem RKE bliknou predni
a zadni ukazatele sméru. Chcete-li provést volbu, stisk-
néte na dotykové obrazovce tlacitko Flash Headlight
with Lock (Blikani svétlometd pri zamykani), vyberte
moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.
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* Remote Door Unlock Order (Poradi dalkového
odemykani dvefi) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Remote Door Unlock Order
(Poradi dalkového odemykani dveri). Zvolite-li moz-
nost Unlock Driver Door Only On Ist Press (Pri
I. stisknuti odemknout jen dvere fidice), pfi prvnim
stisknuti tlacitka ODEMKNOUT na vysila¢i RKE se
odemknou pouze dvere Fidice. Je-li zvolena mozZnost
Pri |. stisknuti odemknout jen dvere Fidice, k otevreni
dveri spolujezdcti musite dvakrat stisknout tladitko
ODEMKNOUT na dalkovém ovladani RKE. Zvolite-li
moznost Unlock All Doors On Ist Press (Pri
I. stisknuti odemknout vSechny dvere), pfi prvnim
stisknuti tla¢itka ODEMKNOUT na dalkovém ovladani
RKE se odemknou viechny dvere.

POZNAMKA: Pokud je vozidlo vybaveno bezklico-
vym systémem Enter-N-Go™ (Pasivni vstup) a systém
EVIC je naprogramovan na variantu Pri |. stisknuti
odemknout v3echny dvere, odemknou se vSechny
dvere bez ohledu na to, kterou kliku dveri vybavenou
funkei Pasivni vstup uchopite. Pokud je naprogramo-
vana varianta Pri I. stisknuti odemknout jen dvere
ridice, pri uchopeni kliky dveri fidice se odemknou jen
dvere ridice. Je-li zvolen Pasivni vstup a je naprogramo-
vana varianta PFi |. stisknuti odemknout jen dvere

ridice a stisknete vicekrat kliku dveri ridice, dojde
pouze k otevreni téchto dvefi. Pokud je zvolena va-
rianta odemykani dveri ridi¢e pri prvnim stisknuti, bude
po otevreni dveri ridice mozné k odemknuti vSech
zbyvajicich dvefi pouzit spina¢ zamykani/odemykani
(nebo vysila¢ RKE).

* Passive Entry (Pasivni vstup) (bezkli¢ovy systém
Enter-N-Go™) (u uréitych verzi | pro uréité trhy)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tladitko Passive Entry (Pasivni vstup). Tato
funkce umoziuje uzamknuti a odemknuti dveri vozidla
bez nutnosti stisknout tla¢itko uzamykani nebo odemy-
kani na vysila¢i RKE. Chcete-li provést volbu, stisknéte
na dotykové obrazovce tlacitko Passive Entry (Pasivni
vstup), vyberte moznost ON (Zapnuto) nebo OFF
(Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad. Viz
kapitola ,,Bezkli¢ovy systém Enter-N-Go™* v kapitole
,Seznameni s vozidlem®.

Vyhtivana sedadla (u urcitych verzi / pro urdité
trhy)

* Auto Heated Seats (Automatické vyhrivani
sedadel) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Auto Heated Seats (Automatické
vyhrivani sedadel). Je-li tato funkce zvolena, pfi teplo-
tach pod 4,4 °C se automaticky zapne vyhrivani sedadla
ridice. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové



obrazovce tlacitko Auto Heated Seats (Automatické
vyhrivani sedadel), zvolte mozZnost On (Zapnuto) nebo
Off (Vypnuto), a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Engine Off Options (Moznosti pfi vypnuti
motoru)

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti svétlo-
mett)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Headlight Off Delay (Zpozdéni
vypnuti svétlomet(). Je-li tato funkce zvolena, miize si
ridi¢ vybrat, zda maji pri vystupovani z vozidla svétlo-
mety zGstat rozsvicené po dobu 0, 30, 60 nebo 90
sekund. Chcete-li zménit stav funkce Zpozdéni vypnuti
svétlometd, stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko
0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte tlacitko se Sipkou
vzad.

* Engine Off Power Delay (Zpozdéni vypnuti
napdjeni po vypnuti motoru) (u urcitych verzi /|
pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tla¢itko Engine Off Power Delay (Zpozdéni
vypnuti napajeni po vypnuti motoru). Je-li tato funkce
zvolena, zlstanou spinace elektrického ovladani oken,
radio, systém Uconnect® Phone (u urcitych verzi/ pro

urcité trhy), DVD videosystém (u urcitych verzi / pro
urcité trhy), elektricky ovladané stresni okno (u urci-
tych verzi / pro urdité trhy) a elektrické zasuvky aktivni
po dobu az |0 minut po nastaveni zapalovani do polohy
OFF (VYPNUTO). Otevienim libovolnych prednich
dveri vozidla se tato funkce zrusi. Chcete-li zménit stav
funkce Zpozdéni vypnuti napajeni po vypnuti motoru,
stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko 0 sekund,
45 sekund, 5 minut nebo 10 minut a poté stisknéte
tlac¢itko se Sipkou vzad.

Compass Settings (Nastaveni kompasu)

* Variance (Odchylka) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Variance (Odchylka). Odchylka
kompasu je rozdil mezi magnetickym severem a geo-
grafickym severem. Pro oblast, ve které se vozidlo
pohybuje, je treba nastavit kompenzaci rozdild
v odchylce, a to podle mapy oblasti. Po provedeni
spravného nastaveni kompas automaticky provede
kompenzaci rozdilG a zajisti se tim maximalné presné
ukazovani kompasu.
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POZNAMKA: Neumistujte magnetické predméty,
jako jsou iPody, mobilni telefony, notebooky nebo rada-
rova ¢idla na pristrojovou desku. Je tam umistén modul
kompasu a mohlo by to zplisobit vzajemné ruseni se
snima¢em kompasu, ktery by pak mohl ukazovat
chybné hodnoty. (obr. 17)

(obr. 17)
Mapa odchylek kompasu




* Calibration (Kalibrace) (u urcitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit toto nastaveni, stisknéte tlacitko Cali-
bration (Kalibrace). Tento kompas se kalibruje automa-
ticky, neni tedy nutné ho znovu nastavovat ru¢né. U
nového vozidla se pred provedenim kalibrace muze
ukazovani kompasu zdat nepresné a na systému EVIC
se zobrazuje indikator CAL. Kompas mizete téz kalib-
rovat tak, Ze stisknete tlac¢itko ON (ZAPNUTO) na
dotykové obrazovce a jednou nebo vicekrat se s vozi-
dlem otocite o 360 stupnu (v misté, kde nejsou velké
kovové predméty nebo predméty obsahujici kovy),
dokud nezhasne indikator CAL zobrazovany v systému
EVIC. Kompas bude nyni fungovat normalné.

POZNAMKA: Spravna kalibrace vyzaduje rovny
povrch a prostiedi, ve kterém nejsou velké, kovy obsa-
hujici predméty jako jsou budovy, mosty, podzemni
kabely, Zelezni¢ni traté atd.

Audio

* Equalizer (Ekvalizér) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tla¢itko Equalizer (Ekvalizér). V tomto zob-
razeni muZete nastavit moznosti Bass (Basy), Mid
(Stredy) a Treble (Vysky). Provedte nastaveni pomoci
nastavovacich tlacitek + a — na dotykové obrazovce
nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici mezi tla-

Citky + a — a naslednym stisknutim tlacitka se Sipkou
vzad.

POZNAMKA: Basy/stiedy/vysky vam umoziiuji jed-
noduse zménit nastaveni prejetim prstem nahoru/dold
nebo rovnou stisknout misto pozadovaného nastaveni.

* Balance | Fade (Vyvazeni | vyvaZeni hlasitosti
prednich a zadnich reproduktort) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Balance / Fade (Vyvazeni / vyvazeni
hlasitosti prednich a zadnich reproduktord). V tomto
zobrazeni mizete seridit nastaveni vyvazeni hlasitosti
kanali a pozvolného ztlumeni.

* Speed Adjusted Volume (Nastaveni hlasitosti
podle rychlosti) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové
obrazovce tla¢itko Speed Adjusted Volume (Nastaveni
hlasitosti podle rychlosti). Hlasitost se sniZuje v zavis-
losti na rychlosti vozidla. Chcete-li zménit stav funkce
Nastaveni hlasitosti podle rychlosti, stisknéte na doty-
kové obrazovce tla¢itko Off (Vypnuto), |, 2 nebo 3
a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.
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* Surround Sound (Zvukovy rezim Surround) (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte na dotykové obra-
zovce tlacitko Surround Sound (Zvukovy rezim Sur-
round). Funkce zajiStuje simulovany zvukovy rezim Sur-
round. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové
obrazovce tlac¢itko Surround Sound (Zvukovy rezim Sur-
round), vyberte moznost ON (Zapnuto) nebo OFF
(Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Telefon/Bluetooth®

* Paired Devices (Parovani zarizeni)

Tato funkce zobrazi, které telefony jsou propojeny se
systémem Telefon/Bluetooth®. Dalsi informace nalez-
nete v Dodatku k systému Uconnect® .

ZAKAZNIKEM PROGRAMOVATELNE
FUNKCE - NASTAVENI SYSTEMU
Uconnect® 8.4

V tomto rezimu systém Uconnect® umoziuje pristup
k programovatelnym funkcim, jimiz mize byt vozidlo
vybaveno, jako napriklad Displej, Hodiny, Bezpeénost/
podpora, Svétla, Dvere a zamky, Automatické ovladani
komfortu, Funkce pFi vypnuti motoru, Nastaveni kom-
pasu, Nastaveni audiosystému a telefonu/funkce
Bluetooth®.

POZNAMKA:V danou chvili miize byt vybrana pouze
jedna dotykova obrazovka.

Pri provadéni vybéru prejdéte nahoru nebo doll, zvy-
raznéte pozZadované nastaveni, pak toto pozadované
nastaveni aktivujte, ¢imz zobrazite zaskrtavaci pole, coz
zZnamena, Ze dané nastaveni bylo zvoleno.

Display (Zobrazeni)

* Display Mode (ReZim zobrazeni) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

V tomto zobrazeni mizZete zvolit jedno z moznych
nastaveni automatického zobrazeni. Chcete-li zménit
stav rezZimu, na dotykové obrazovce stisknéte a uvol-
néte tlacitko Day (Den), Night (Noc) nebo Auto
(Automaticky) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

POZNAMKA: Pfi pouziti Ukazovaciho reZimu radio
aktivuje funkci ,,Display Brightness with Headlights
Off* (Jas displeje pri vypnutych svétlometech), i kdyz
jsou zapnuté svétlomety.

* Display Brightness with Headlights ON (Jas dis-
pleje pii ZAPNUTYCH svétlometech) (u uréitych
verzi | pro urcité trhy)

V tomto zobrazeni mlzete zvolit jas displeje pri rozsvi-
cenych a zhasnutych svétlometech. Nastavte jas
pomoci nastavovacich tla¢itek + a — na dotykové obra-
zovce nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici mezi
tlagitky + a — a naslednym stisknutim tlacitka se Sipkou
vzad.



* Display Brightness with Headlights OFF (Jas
displeje p¥i VYPNUTYCH svétlometech) (u uréi-
tych verzi | pro urcité trhy)

V tomto zobrazeni muzete zvolit jas displeje pri rozsvi-
cenych a zhasnutych svétlometech. Nastavte jas
pomoci nastavovacich tlacitek + a — na dotykové obra-
zovce nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici mezi
tladitky + a — a naslednym stisknutim tlacitka se Sipkou
vzad.

* Set Language (Nastaveni jazyka) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

V tomto zobrazeni mizete zvolit odliSny jazyk pro
veskerou zobrazovanou terminologii, véetné funkci
jizdy a naviga¢niho systému (u urcitych verzi/ pro urcité
trhy). Stisknutim tlacitka German (némcdina), French
(francouzstina), Spanish (Spanélstina), Italian (italStina),
Dutch (holandstina) nebo English (angli¢tina) vyberte
preferovany jazyk a poté na dotykové obrazovce stisk-
néte klavesu se Sipkou vzad. VSechny informace se
budou nasledné zobrazovat ve zvoleném jazyku.

* Units (Jednotky) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

V tomto zobrazeni, mizZete u systému EVIC, poditadla
ujetych kilometrt a naviga¢niho systému (u uréitych
verzi / pro urcité trhy) meénit jednotky mezi imperial-
nimi a metrickymi. Stisknéte klavesu US (Imperialni)
nebo Metric (Metrické) a poté stisknéte na dotykové

obrazovce tlacitko se Sipkou vzad. Prislu$né udaje se
budou nésledné zobrazovat ve zvolenych jednotkach.

* Voice Response Length (Délka hlasové odezvy)
(u urcitych verzi | pro urcité trhy)

V tomto zobrazeni mlZete zménit nastaveni délky
hlasové odezvy. Chcete-li zménit délku hlasové odezvy,
na dotykové obrazovce stisknéte a uvolnéte tlacitko
Brief (Kratka) nebo Detailed (Podrobna) a poté stisk-
néte tlacitko se Sipkou vzad.

* Touchscreen Beep (Zvuk pfi dotyku obrazovky)
V tomto zobrazeni mlzete zapnout nebo vypnout zvuk
pri stisknuti tlacitka dotykové obrazovky. Chcete-li
zménit nastaveni zvuku dotykem na obrazovce, na
dotykové obrazovce stisknéte a uvolnéte tlacitko On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko
se Sipkou vzad.

* Navigation Turn-By-Turn in Cluster (Navigace
ve sdruZeném pfristroji) (u urcitych verzi | pro
urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, na displeji se budou zobrazo-
vat pokyny k zaboceni vzdy, kdyz se vozidlo priblizi ke
stanovené zata¢ce naprogramované trasy. Chcete-li
provést volbu, stisknéte na dotykové obrazovce tla-
¢itko Navigation Turn-By-Turn in Cluster (Navigace ve
sdruzeném pristroji), vyberte moznost On (Zapnuto)
nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou
vzad.
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Hodiny

* Sync Time with GPS (Synchronizace éasu s GPS)
(u uréitych verzi | pro uréité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete zvolit, aby radio
automaticky nastavovalo ¢as. Chcete-li zménit nasta-
veni synchronizace ¢asu, na dotykové obrazovce stisk-
néte a uvolnéte tlac¢itko On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Set Time Hours (Nastaveni hodin)
Kdyz jste v tomto zobrazeni, miZete nastavit zobrazeni
casu. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové
obrazovce Set Time (Nastaveni ¢asu), pomoci tlacitek
nahoru a dold nastavte hodiny a po dokonceni viech
voleb stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

e Set Time Minutes (Nastaveni minut)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mliZete nastavit zobrazeni
¢asu. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové
obrazovce Set Time (Nastaveni ¢asu), pomoci tlacitek
nahoru a dold nastavte minuty a po dokonceni viech
voleb stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Time Format (Format zobrazeni asu)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mliZete nastavit zobrazeni
¢asu. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Set Time (Nastavit cas), zvolte
I2hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu a po dokon-
¢eni vSech voleb stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Show Time in Status Bar (Zobrazovani ¢asu ve
stavovém fFadku) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, miiZzete zapnout nebo
vypnout digitalni hodiny zobrazované ve stavovém
radku. Chcete-li zménit nastaveni stavu zobrazovani
¢asu, na dotykové obrazovce stisknéte a uvolnéte tla-
¢itko On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisk-
néte tlacitko se Sipkou vzad.

Safety / Assistance (Bezpeénost / podpora)

* Park Assist (Parkovaci asistent) (u urcitych

verzi | pro urcité trhy)

Systém zadniho parkovaciho asistenta vyhledava pred-
méty vyskytujici se za vozidlem, kdyz je radici paka
v poloze ZPATECKA a rychlost vozidla je niZdi nez
I'l km/h. Systém mize byt aktivovan v nastaveni Sound
Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) a Display (Displej)
nebo vypnut zvolenim moznosti OFF. Chcete-li zménit
stav parkovaciho asistenta, stisknéte a uvolnéte tlacitko
Sound Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) nebo Display
(Displej) a poté na stisknéte na dotykové obrazovce
tlacitko se Sipkou vzad.

* Parkview Backup Camera (Kamera zpétného

pohledu Parkview) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Vozidlo mUlze byt vybaveno kamerou zpétného
pohledu ParkView®, diky které muzete pii kazdém
prrestaveni Fadici paky do polohy ZPATECKA vidét na



obrazovce okoli zadni ¢asti vozidla. Obraz kamery se
zobrazuje na displeji dotykové obrazovky spolu s varov-
nou poznamkou ,,check entire surroundings* (,,zkont-
rolujte celé okoli*) umisténou napri¢ horni ¢asti obra-
zovky. Po péti sekundach poznamka zmizi. Kamera
ParkView® je umisténa v zadni ¢asti vozidla nad regis-
tracni znackou. Chcete-li provést volbu, stisknutim
zaskrtavaciho policka Parkview Backup Camera
(Kamera Parkview pro couvani pri parkovani) v nabidce
,oafety & Driving Assistance® (,,Bezpe¢nost a pomoc
pri jizdé") aktivujte/deaktivujte kameru Parkview pro
couvani pri parkovani.

* Hill Start Assist (Asistent pro rozjezd do kopce)
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, systém Asistent pro rozjezd
do kopce (HSA) je aktivni. Viz podkapitola ,,Elektro-
nicky systém ovladani brzd* v kapitole ,,Startovani a
jizda*, kde je uveden popis funkce systému a provozni
informace. Chcete-li provést volbu, stisknéte na doty-
kové obrazovce tlacitko Hill Start Assist (Asistent pro
rozjezd do kopce), vyberte mozinost On (Zapnuto)
nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte na dotykové
obrazovce tlagitko se Sipkou vzad.

Svétla

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti svétlo-
mett)

Je-li tato funkce zvolena, muze si Fidi¢ vybrat, zda maji
pri vystupovani z vozidla svétlomety zlstat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte na
dotykové obrazovce tlacitko 0, 30, 60 nebo 90 a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Headlight lllumination on Approach (Osvétleni
pristupu k vozidlu svétlomety) (u urcitych verzi |
pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, po odemknuti dveri vysilacem
RKE se aktivuji svétlomety a zlistanou rozsvicené po
dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit stav
funkce Osvétleni pristupu k vozidlu, stisknéte na doty-
kové obrazovce tlacitko 0, 30, 60 nebo 90 a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Headlights with Wipers (Svétlomety se stéraci)
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena a spinac svétlomett je v poloze
AUTO (AUTOMATICKY), priblizné 10 sekund po
zapnuti stéracl se zapnou svétlomety. Pokud byly svét-
lomety zapnuty touto funkci, potom po vypnuti stéracd
se vypnou i svétlomety. Chcete-li provést volbu, stisk-
néte na dotykové obrazovce tladitko Headlights with
Wipers (Svétlomety se stéraci), vyberte moznost On
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(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte na
dotykové obrazovce tlacitko se Sipkou vzad.

* Auto Dim High Beams “SmartBeam™”’(Auto-
matické ztlumeni ddlkovych svétel SmartBeam™)
(u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, dalkové svétlomety se za
urcitych podminek deaktivuji. Chcete-li provést volbu,
stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Auto High
Beams (Automatické vypinani dalkovych svétel),
vyberte moznost ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto)
a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad. Viz podkapitola
,»ovétla/SmartBeam™ (u uréitych verzi / pro urdité
trhy)” v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde jsou

ovr

uvedeny podrobnéjsi informace.

* Headlight Dipped Beam (Traffic Changeover)
(Uhel naklopeni svétlometii (pii zméné provozu))
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Potkavaci svétla maji intenzivnéjSi ovladani horniho
svétla a sméruji vétSinu svétla dold a bud’ doleva pro
zemé s pravostrannym rizenim, nebo doprava pro zemé
s levostrannym Fizenim. Tim je zajiSténa bezpecna vidi-
telnost dopredu bez nadmérného osliovani.

* Flash Headlights With Lock (Blikani svétlometu
pri zamykani) (u urcitych verzi | pro uréité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, pri zamykani nebo odemykani
dveri vysilatem RKE bliknou predni a zadni ukazatele
sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové

obrazovce tlac¢itko Flash Headlights with Lock (Blikani
svétlometl pri zamykani), vyberte moznost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko
se Sipkou vzad.

Doors & Locks (Dvere a zamky)

* Auto Lock (Automaticky zamek) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, v§echny dvere se automaticky
uzamknou, jakmile vozidlo doséhne rychlosti 24 km/h.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce tlacitko Auto Lock (Automaticky zamek), az se
vedle daného nastaveni zobrazi znacka zaskrtnuti ozna-
Cujici, Ze bylo dané nastaveni vybrano. Stisknutim tla-
Citka se Sipkou vzad na dotykové obrazovce se vritite
do predchozi nabidky.

* Auto Unlock on Exit (Automatické odemknuti
pfi vystupovani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Pokud je tato funkce zvolena, potom se po zastaveni
vozidla s prevodovkou v poloze PARKOVANI (u uréi-
tych verzi / pro uréité trhy) nebo NEUTRAL a po
otevieni dvefi Fridice odemknou vSechny dvere.
Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové obra-
zovce tlacitko Auto Unlock on Exit (Automatické ode-
mknuti pFi vystupovani), vyberte mozZnost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte tladitko
se Sipkou vzad.



* Flash Headlight with Lock (Blikani svétlometi
pfi zamykani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, pfi zamykani nebo odemykani
dveri vysilatem RKE bliknou predni a zadni ukazatele
sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte na dotykové
obrazovce tlacitko Flash Headlight with Lock (Blikani
svétlometl pri zamykani), vyberte moznost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko
se Sipkou vzad.

* Ist Press of Key Fob Unlocks (Odemknuti

I. stisknutim dalkového ovladace) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Zvolite-li moznost Unlock Driver Door Only On
I st Press (Pri |. stisknuti odemknout jen dvere ridice),
pri prvnim stisknuti tlacitka ODEMKNOUT na vysilaci
RKE se odemknou pouze dvere Fidice. Je-li zvolena
moznost Pri |. stisknuti odemknout jen dvere fidice,
k otevreni dvefi spolujezdcti musite dvakrat stisknout
tlac¢itko ODEMKNOUT na dalkovém ovladani RKE.
Zvolite-li moznost Unlock All Doors On Ist Press
(Pri 1. stisknuti odemknout v§echny dvere), pfi prvnim
stisknuti tla¢éitka ODEMKNOUT na dalkovém ovladani
RKE se odemknou vSechny dvere.

POZNAMKA: Pokud je vozidlo vybaveno bezkli¢o-
vym systémem Enter-N-Go™ (Pasivni vstup) a systém
EVIC je naprogramovan na variantu Pri I. stisknuti
odemknout vSechny dvere, odemknou se vSechny
dvere bez ohledu na to, kterou kliku dveri vybavenou
funkei Pasivni vstup uchopite. Pokud je naprogramo-
vana varianta PFi |. stisknuti odemknout jen dvere
ridi¢e, pri uchopeni kliky dveri ridi¢e se odemknou jen
dvere fidice. Je-li zvolen Pasivni vstup a je naprogramo-
vana varianta Pri |. stisknuti odemknout jen dvere
ridice a stisknete vicekrat kliku dveri ridice, dojde
pouze k otevreni téchto dveri. Pokud je zvolena va-
rianta odemykani dvefi ridi¢e pri prvnim stisknuti, bude
po otevreni dvefi fidice mozné k odemknuti viech
zbyvajicich dveri pouZit spina¢ zamykani/odemykani
(nebo vysila¢ RKE).

* Passive Entry (Pasivni vstup) (u uréitych verzi |
pro urcité trhy)

Tato funkce umoziuje uzamknuti a odemknuti dveri
vozidla bez nutnosti stisknout tla¢itko uzamykani nebo
odemykani na vysilaci RKE. Chcete-li provést volbu,
stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Passive Entry
(Pasivni vstup), vyberte moznost ON (Zapnuto) nebo
OFF (Vypnuto) a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.
Viz kapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go™* v kapi-
tole ,,Seznameni s vozidlem*.
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Engine Off Options (Moznosti pfi vypnuti
motoru)

* Engine Off Power Delay (ZpoZdéni vypnuti
napdjeni po vypnuti motoru)

Je-li tato funkce zvolena, zlistanou spinace elektrického
ovladani oken, radio, systém Uconnect® Phone (u
urcitych verzi / pro urcité trhy), DVD videosystém (u
urcitych verzi / pro urcité trhy), elektricky ovladana
posuvna sti‘echa (u uréitych verzi / pro urcité trhy) a
elektrické zasuvky aktivni po dobu az 10 minut po
nastaveni zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).
Otevrenim libovolnych prednich dvefi vozidla se tato
funkce zrusi. Chcete-li zménit stav funkce Zpozdéni
Vypnuti napajeni po vypnuti motoru, stisknéte na doty-
kové obrazovce tladitko 0 sekund, 45 sekund, 5 minut
nebo 10 minut a poté stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

* Headlight Off Delay (Zpoidéni vypnuti svétlo-
metu) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, mize si fidi¢ vybrat, zda maiji
pri vystupovani z vozidla svétlomety z(stat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte na
dotykové obrazovce tlacitko 0, 30, 60 nebo 90 a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Compass Settings (Nastaveni kompasu)

* Variance (Odchylka) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Odchylka kompasu je rozdil mezi magnetickym seve-
rem a geografickym severem. Pro oblast, ve které se
vozidlo pohybuje, je tfeba nastavit kompenzaci rozdilt
v odchylce, a to podle mapy oblasti. Po provedeni
spravného nastaveni kompas automaticky provede
kompenzaci rozdild a zajisti se tim maximalné presné
ukazovani kompasu.



POZNAMKA: Neumistujte magnetické predméty,
jako jsou iPody, mobilni telefony, notebooky nebo rada-
rova ¢idla na pristrojovou desku. Je tam umistén modul
kompasu a mohlo by to zplsobit vzajemné ruseni se
snimatem kompasu, ktery by pak mohl ukazovat
chybné hodnoty. (obr. 18)

(obr. 18)
Mapa odchylek kompasu
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* Perform Compass Calibration (Provést kalibraci
kompasu) (u uréitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit toto nastaveni, stisknéte tlacitko Cali-
bration (Kalibrace). Tento kompas se kalibruje automa-
ticky, neni tedy nutné ho znovu nastavovat ru¢né. U
nového vozidla se pred provedenim kalibrace mize
ukazovani kompasu zdat nepresné a na systému EVIC
se zobrazuje indikator CAL. Kompas mizete téz kalib-
rovat tak, Ze stisknete tlac¢itko ON (ZAPNUTO) na
dotykové obrazovce a jednou nebo vicekrat se s vozi-
dlem otocite o 360 stupni (v misté, kde nejsou velké
kovové predméty nebo predméty obsahujici kovy),
dokud nezhasne indikator CAL zobrazovany v systému
EVIC. Kompas bude nyni fungovat normalné.

Audio

* BalancelFade (VyvaZeni | vyvaZeni hlasitosti
prednich a zadnich reproduktort) (u urcitych
verzi | pro uréité trhy)

V tomto zobrazeni mizete seridit nastaveni vyvazeni
hlasitosti kanalG a pozvolného ztlumeni.

* Equalizer (Ekvalizér) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

V tomto zobrazeni mUlZete nastavit moznosti Bass
(Basy), Mid (Stiedy) a Treble (Vysky). Provedte nasta-
veni pomoci nastavovacich tlacitek + a — na dotykové
obrazovce nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici

mezi tlacitky + a — a naslednym stisknutim tlacitka se
Sipkou vzad.

POZNAMKA: Basy/stiedy/vysky vam umoziiuji jed-
noduse zménit nastaveni prejetim prstem nahoru/dold
nebo rovnou stisknout misto pozadovaného nastaveni.

* Speed Adjusted Volume (Nastaveni hlasitosti
podle rychlosti) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Hlasitost se sniZuje v zavislosti na rychlosti vozidla.
Chcete-li zménit stav funkce Nastaveni hlasitosti podle
rychlosti, stisknéte na dotykové obrazovce tlacitko Off
(Vypnuto), I, 2 nebo 3 a poté stisknéte tlacitko se
Sipkou vzad.

* Music Info Cleanup (Usporddani informaci o
hudbé) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Tato funkce pomaha usporadat hudebni soubory a opti-
malizovat tak jejich prochazeni. Chcete-li provést
volbu, stisknéte na dotykové obrazovce tladitko Music
Info Cleanup (Usporadani informaci o hudbé), vyberte
moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte tlacitko se Sipkou vzad.

Telefon/Bluetooth®

* Paired Devices (Parovani zarizeni)

Tato funkce zobrazi, které telefony jsou propojeny se
systémem Telefon/Bluetooth®. Dalsi informace nalez-
nete v Dodatku k systému Uconnect® .



SEDADLA

Sedadla jsou soucasti zadrzného systému cestujicich
vozidla.

UPOZORNENI!
* Béhem jizdy vozidla je nebezpecné

nachdzet se v prostoru pro naklad, jak

vewvs

z vnéjsi strany vozidla, tak uvnitf vozidla.V pri-
padé nehody je mnohem pravdépodobnéjsi, Ze
osoby v téchto prostorech budou vainé zranény
nebo usmrceny.

* Nedovolte, aby se pri jizdé nachazely néjaké
osoby v prostorech, kde nebudou chranény seda-
dly nebo bezpeénostnimi pdsy.V pripadé nehody
je mnohem pravdépodobnéjsi, Ze osoby v téchto
prostorech budou vainé zranény nebo usmrceny.
* Ujistéte se, Ze je kazida osoba ve vozidle usa-
zena na sedadle a ma spravné nasazen bezpec-

nostni pds.

ELEKTRICKY OVLADANE SEDADLO RIDICE
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Spina¢ elektricky ovladaného sedadla se nachazi na
vnéj§i strané sedadla u podlahy. Tento spina¢ slouZzi
k nastaveni sedadla nahoru, dolid, dopredu, dozadu
nebo k jeho sklopeni. (obr. 19)

Nastaveni sedadla dopfedu nebo dozadu

Sedadlo Ize nastavovat jak dopredu, tak dozadu.
Zatlacte spinac sedadla dopredu nebo dozadu a sedadlo
se bude pohybovat ve sméru spinace. Po dosazeni
pozadované polohy spina¢ uvolnéte.

Nastaveni sedadla nahoru nebo dolu

Vysku sedadla Ize nastavovat nahoru nebo dold. Pritah-
néte spina¢ sedadla nahoru nebo jej zatlacte doll a
sedadlo se bude pohybovat ve sméru spinace. Po
dosazeni pozadované polohy spina¢ uvolnéte.

(obr. 19)
Spinac elektricky ovladaného sedadla
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Sklopeni sedadla nahoru nebo doli

Uhel sedaku sedadla Ize nastavovat ve &tyiech smérech.
Nastavte spinac¢ prredni nebo zadni ¢asti sedadla smé-
rem nahoru nebo doll a predni nebo zadni ¢ast sedaku
sedadla se bude pohybovat ve sméru aktivace spinace.

Po dosazeni pozadované polohy spina¢ uvolnéte.

UPOZORNENI!
* Upravovadni polohy sedadla béhem

jizdy mizZe byt nebezpecné. Budete-li
pohybovat sedadlem béhem jizdy, miiZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zpisobit nehodu,
nasledné mizZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni.
e Sedadla musi byt nastavena pied zapnutim
bezpecnostnich pasi a v zaparkovaném vozidle.
Nebude-li bezpecnostni pds sefizen sprdavné,
miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo usmrceni.
* NepouZivejte vozidlo se sklopenym sedadlem,
kdyZ ramenni pds neni napnuty pres hrudnik. Pri
nehodé miizete podklouznout pod bezpecnost-
nim pdsem, coZ miZe mit za ndsledek vainé
zranéni nebo usmrceni.

Nepokladejte Zadné predméty pod elek-
tricky oviadané sedadlo, ani neomezujte
jeho schopnost pohybu, jelikoZ miiZze dojit
k poskozeni ovladacich prvki sedadla. Draha

sedadla miZe byt omezena, bude-li pohyb zasta-
ven néjakou prekazkou.

ELEKTRICKY OVLADANA BEDERNI
OPERKA (u uréitych verzi / pro uréité trhy)
Spina¢ elektricky ovladané bederni opérky se nachazi
na vné&jsi strané sedadla ridi¢e. Nastavenim spinace do
predni polohy zvyraznite nastaveni bederni opérky.
Nastavenim spinace do zadni polohy zmirnite nastaveni
bederni opérky. Nastavenim spinace do horni nebo
spodni polohy zvednete nebo snizite polohu opérky.
(obr. 20)

VYHRiIVANA SEDADLA (u uréitych verzi |
pro urcité trhy)

Tlacitka ovladani vyhrivanych prednich sedadel jsou
k dispozici v systému Uconnect®. Tato tlacitka se
nachazi na obrazovce klimatizace nebo na obrazovce
s ovladacimi prvky.

* Po prvnim stisknuti tladitka vyhrivanych sedadel

@/ se nastavi vysoka teplota vyh¥ivani.

« Druhym stisknutim tlagitka vyhivanych sedadelgy/
se nastavi nizka teplota vyhrivani.



* Tretim stisknutim tlagitka vyhiivanych sedadelsy/
topné prvky vypnete.

Po vybéru nastaveni vysokého ohrevu se systém prib-
lizné po 60 minutach nepretrzitého provozu automa-
ticky prepne na nizky ohrev (LO-level). Indikace na
displeji se zméni z HI na LO, a oznami tak zménu
ohrevu. Nastaveni nizkého ohrevu (LO-level) se auto-
maticky VYPNE priblizné po 45 minutach.

POZNAMKA: Aby vyhfivani sedadel fungovalo,
motor musi byt spustény.

(obr. 20)
Spinac elektricky ovladané bederni opérky

UPOZORNENI!
* Osoby, které nejsou schopny citit

bolest na pokoZce z diivodu vysokého
véku, chronické nemoci, cukrovky, poranéni
michy, medikace, uZiti alkoholu, vycerpani nebo
z néjakého jiného fyzického divodu, musi pfi
pouzivani vyhrivani sedadel postupovat opatrné.
I pfi nizkych teplotach miZe dojit k popdleni-
ndm, obzvlast’ tehdy, bude-li se vyhrivani pouZzi-
vat dlouhodobé.
* Nepokladejte na sedadla ani na opéradio nic,
co by mohlo teplo izolovat, jako napriklad
pokryvku nebo polstar. Mize dojit k prehrati
topnych prvki pro vyhrivani sedadla. Sezeni na
prehiatém sedadle miiZe zptisobit vainé popadle-
niny z diivodu zvysené teploty povrchu sedadla.

MANUALNIi NASTAVENiI PREDNICH
SEDADEL

U vozidel vybavenych manuélné nastavovanymi sedadly
Ize sedadlo fidice a spolujezdce nastavovat dopredu
nebo dozadu pomoci rukojeti nachazejici se u podlahy
pred sedakem sedadla. (obr. 21)

Kdyz se posadite na sedadlo, zvednéte rukojet’a pohy-
bujte sedadlem dopredu nebo dozadu. Po dosaZeni
pozadované polohy rukojet’ uvolnéte. Nasledné tlakem
téla zkuste pohnout sedadlem dopredu a dozadu a
presvédcte se, zda je sedadlo zaaretovano.
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UPOZORNENI!

* Upravovani polohy sedadla béhem
jizdy miZe byt nebezpecné. Budete-li

pohybovat sedadlem béhem jizdy, miZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zpisobit nehodu,
ndasledné mizZe dojit k vaZnému zranéni nebo

NASTAVENi SKLONU OPERADLA

Paka pro nastaveni sklonu opéradla se nachazi na vné;si
strané sedadla. Chcete-li nastavit sklon opéradla,
naklorite se trochu dopredu, zvednéte paku, naklorite
se dozadu do pozadované polohy a paku uvolnéte.
Chcete-li vratit opéradlo do normalni vzprimené
polohy, naklorite se dopredu a zvednéte paku. Kdyz

usmrceni. N . , , .
« Sedadla musi byt nastavena pred zapnutim bude opéradlo ve vzprimené poloze, paku uvolnéte.
bezpecénostnich pdst a v zaparkovaném vozidle. (obr. 22)
Nebude-li bezpecnostni pds sefizen spravné,
miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo usmrceni.
(obr. 21) (obr. 22)
Manualni nastaveni sedadla Paka pro nastaveni sklonu opéradla



UPOZORNENI!
* Uprava polohy sedadla pFi pohybu

vozidla miiZe predstavovat nebezpedi.
Nahly pohyb sedadla miiZe zpisobit ztratu kon-
troly nad vozidlem. Bezpecnostni pds nemusi byt
nastaven spravné a mize dojit ke zranéni. Nasta-
veni sedadla provddéjte pouze tehdy, kdyZ je
vozidlo odstaveno.
* NepouZivejte vozidlo se sklopenym sedadlem,
kdyZ ramenni pds neni napnuty pres hrudnik. Pri
ndrazu mizZete podklouznout pod bezpecnost-
nim pdsem a miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni. Ustrojim pro sklépéni opéradla mani-
pulujte pouze tehdy, kdyzZ je vozidlo odstaveno.

NASTAVENI VYSKY SEDADLA RIDICE

Ovladaci paka pro nastaveni vysky sedadla se nachazi na
vnéjsi strané sedadla. Sedadlo zvednete nastavenim
paky nahoru. Nastavenim paky dollG sedadlo sniZite.
Celkova draha sedadla ¢ini priblizné 55 mm. (obr. 23)

(obr. 23)

Paka pro nastaveni vySky sedadla
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SKLOPNE PREDNi SEDADLO
SPOLUJEZDCE (u urditych verzi / pro urcité
trhy)

Tato funkce umoziuje zvétsit zavazadlovy prostor. Po
sklopeni sedadla dojde ke zvétseni zavazadlového pro-
storu (coz umozni nalozit dlouhé predméty dosahuijici
od zadnich vyklopnych dvefi k pristrojové desce).
Sklopna opéradla maji tvrzeny povrch, takie je Ize
poutzit jako pracovni plochu, kdyz je sedadlo sklopeno a
vozidlo se nepohybuje. (obr. 24)

Sedadlo sklopite nebo odklopite po nastaveni paky
sklopeni opéradla do horni polohy.

56

(obr. 24)
Sklopné sedadlo

UPOZORNENI!
Uprava polohy sedadla pFi pohybu vozi-

dla miiZe predstavovat nebezpeci. Nahly
pohyb sedadla miiZe zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem. Nastaveni jakéhokoli sedadla prova-
déjte pouze tehdy, kdyZ je vozidlo odstaveno.

HLAVOVE OPERKY

Hlavové opérky slouzi ke sniZeni rizika zranéni omeze-
nim pohybu hlavy pri zadnim narazu. Hlavové opérky
musi byt nastaveny tak, aby se jejich horni strana
nachazela nad horni ¢asti ucha.

UPOZORNENI!
Hlavové opérky pro vsechny cestujici

musi byt spravné nastaveny pied jizdou
vozidlem nebo obsazenim sedadel. Nastavovani
hlavovych opérek se nikdy nesmi provadét, kdyz
se vozidlo pohybuje. Pri pouZivani vozidla
s nespravné nastavenymi hlavovymi opérkami
nebo bez nich miie pfi nehodé vozidla dojit
k vaznému zranéni nebo usmrceni.

Aktivni hlavové hlavové opérky — predni
sedadla

Aktivni hlavové opérky jsou pasivnimi, rozvinujicimi se
soucastmi a vozidla s timto vybavenim nelze predem
identifikovat dle Zadného oznaceni, Ize je identifikovat



pouze vizualni kontrolou hlavové opérky. Hlavové
opérky se rozdéli na dvé poloviny, predni polovina je
tvorena mékkou pénou a obloZenim a zadni polovina je
tvorena ozdobnym umélohmotnym dilem.

Pokud dojde pri zadnim narazu k aktivaci aktivni hla-
vové opérky, predni polovina se rozvine dopiedu, aby
se zmensil prostor mezi zadni ¢asti hlavy cestujiciho a
hlavovou opérkou. Tento systém je navrzen tak, aby pfi
zadnich néarazech urcitého typu pomohl odvratit zra-
néni nebo snizil jejich rozsah jak u Fidice, tak u predniho
spolujezdce. Viz podkapitola ,,Zadrzné systémy cestu-
jicich“ v kapitole ,,Bezpecnost®, kde jsou uvedeny

v

podrobné&;jsi informace.

Chcete-li hlavovou opérku zvednout, zatlacte na ni
zespodu. Chcete-li hlavovou opérku snizit, stisknéte
tlacitko na jeji zakladné a zatlacte ji dold. (obr. 25)

Pro vétsi pohodli Ize aktivni hlavové opérky naklanét
dopredu a dozadu. Chcete-li naklonit hlavovou opérku
smérem k zadni ¢asti hlavy, zatdhnéte za jeji spodni cast
smérem dopreedu. Chcete-li hlavovou opérku od hlavy
oddalit, zatlacte na jeji spodni ¢ast smérem dozadu.
(obr. 26) (obr. 27)

(obr. 25)

Tlacitko

(obr. 26)

Aktivni hlavova opérka (normalni poloha)
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POZNAMKA:

* Demontaz hlavovych opérek muze provadét pouze

kvalifikovany technik pri provadéni servisnich tukont.
Bude-li potreba provést demontaz nékteré z hlavo-
vych opérek, navstivte autorizovaného dealera.

Dojde-li k aktivaci aktivniho hlavové opérky, viz pod-
kapitoly ,,Zadriné systémy cestujicich/Pridavné
aktivni hlavové opérky/Resetovani aktivnich hlavo-
vych opérek® v kapitole ,,Bezpe¢nost®, kde jsou uve-

v

deny podrobné;si informace.

(obr. 27)

Aktivni hlavova opérka (naklonéna poloha)

UPOZORNENI!
* Nepokladejte na aktivni hlavové
zdadriné systémy Zadné predméty, jako

napriklad kabaty/saka, potahy sedadel nebo pie-
nosné prehravace DVD.Tyto pfedméty mohou pri
srdZce narusit c¢innost aktivnich hlavovych opé-
rek a mohou zpliisobit vainé zranéni nebo usmr-
ceni.

 Aktivni hlavové opérky se mohou aktivovat po
ndrazu napfiklad ruky, nohy nebo volné uloZeného
zavazadla. Chcete-li zabrdanit ndhodné aktivaci
aktivni hlavové opérky, zajistéte, aby byla zavaza-
dla zajisténa (upoutdna), nebot’ pfi nadhlém zasta-
veni miiZe dojit k ndrazu volné uloZeného zavaza-
dla na aktivni hlavovou opérku. NedodrZite-li toto
upozornéni, mize pri aktivaci aktivni hlavové
opérky dojit ke zranéni.



Hlavové opérky — druha fada sedadel

Zadni sedadla jsou vybavena nastavitelnymi hlavovymi
opérkami. Chcete-li hlavovou opérku zvednout,
zatlaéte na ni zespodu. Chcete-li hlavovou opérku
sniZit, stlacte nastavovaci tlacitko na zakladné opérky a
poté zatlacte hlavovou opérku dold. (obr. 28)

POZNAMKA:

* Demontéz hlavovych opérek mulze provadét pouze
kvalifikovany technik pri provadéni servisnich tkond.
Bude-li potieba provést demontaz nékteré hlavové
opérky, navstivte autorizovaného dealera.

(obr. 28)
Nastavovaci tlaéitko

* Spravné vedeni popruhu détské sedacky je popsano
v podkapitole ,,Zadrzné systémy cestujicich* kapitoly
,,Bezpecnost®.

UPOZORNENI!
Pfi pouZivani vozidla s nespravné nasta-

venymi hlavovymi opérkami nebo bez
nich miZe pri nehodé vozidla dojit k vaZnému
zranéni nebo usmrceni. PFed pouZitim vozidla
musi byt hlavové opérky zkontrolovdny a jejich
nastavovdni se nikdy nesmi provadét, kdyZ se
vozidlo pohybuje.

SEDADLA TRETi RADY (modely pro sedm
cestujicich)

Tyto hlavové opérky nelze ani nastavovat, ani demon-
tovat. AvSak kdyz je spolujezdci nepouzivaji, lze je
sklopit dopredu.

UPOZORNEN!I!
Nedovolujte spolujezdciim, aby sedéli na

sedadle treti Fady, aniZ by byla hlavova
opérka odklopena a zaaretovana. NedodrZite-li
toto upozornéni, miZe pfi nehodé dojit ke zra-
néni spolujezdce.
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ZADNIi DELENA SEDADLA 60/40 DRUHE
RADY

Kazdé sedadlo druhé rady lze sklopit, ¢imz vznikne
pridavny ulozny prostor. Lze tak zvétsit nakladni pro-
stor a stale zdstane k dispozici urcity prostor k sezeni.

POZNAMKA: Pied sklopenim sedadla druhé Fady se
presvédcte, zda neni opéradlo predniho sedadla ve
sklopené poloze. Nebude-li opéradlo predniho sedadla
sklopené, bude mozné snadno sklopit sedadlo druhé
rady.

UPOZORNENI!
* Béhem jizdy vozidla je velmi nebez-

pecné nachazet se v zavazadlovém pro-
storu, jak z vnéjsi strany vozidla, tak uvnitF vozi-
dla. V pripadé nehody je mnohem
pravdépodobnéjsi, Ze osoby v téchto prostorech
budou vainé zranény nebo usmrceny.
* Nedovolte, aby se pfri jizdé nachazely néjaké
osoby v prostorech, kde nebudou chranény seda-
dly nebo bezpecnostnimi pdsy.
* Ujistéte se, Ze je kaida osoba ve vozidle usa-
zena na sedacce a ma sprdavné zapnuty bezpec-
nostni pds.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* U sedmimistnych verzi nedovolte, aby spolujez-
dec sedél na sedadle treti rFady, kdyZ jsou opéra-
dla sedadel druhé Fady sklopena vodorovné. PFi
nehodé miiZe spolujezdec podklouznout pod bez-
pecnostnim pdsem a miiZe byt vainé zranén
nebo usmrcen.

Sklopeni sedadla

I. Vyhledejte ovladaci paku na vnéjsi strané zadnich

sedadel. (obr. 29)

2. Polozte jednu ruku na opéradlo a opatrné zatlacte.

(obr. 29)

Uvolnéni opéradla



3. Druhou rukou zvednéte ovladaci paku. Nakloiite
opéradlo trochu dopredu, pak paku uvolnéte.

UPOZORNENI!
Aby nedoslo ke zranéni osob nebo

poskozeni néjakého predmétu, nenecha-
vejte hlavu, paie a pfedméty v draze sklapéni
opéradla.

4. Opatrné naklorite opéradlo do sklopené polohy.

Vyklopeni sedadla

Zvednéte opéradlo a zaaretujte je v pozadované
poloze.

UPOZORNENI!
Ujistéte se, zda je opéradlo sedadla bez-

pecné zaaretovdno.V opaéném pripadé
sedadlo nenabidne spravnou stabilitu pro détské
sedacky anebo spolujezdce. Nespravné zajisténé
sedadlo miiZe zpiisobit vazné zranéni.

Nastaveni smérem dopredu a dozadu

Ovladaci paka se nachazi na vnéjsi strané sedadla. Po
zvednuti paky se sedadlo mlzZe pohybovat dopredu
nebo dozadu. Po dosaZzeni pozadované polohy paku
uvolnéte. Nasledné tlakem téla zkuste pohnout seda-
dlem dopredu a dozadu a presvédite se, zda je sedadlo
zaaretovano. (obr. 30)

UPOZORNENI!
Uprava polohy sedadla pfi pohybu vozi-

dla miiZe predstavovat nebezpeci. Nahly
pohyb sedadla miiZe zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem. Bezpeénostni pds nemusi byt nastaven
spravné a miZe dojit ke zranéni. Nastaveni jaké-
hokoli sedadla provddéjte pouze tehdy, kdyzi je
vozidlo odstaveno.

(obr. 30)
Manualni nastaveni sedadla
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Nastaveni sklonu opéradla

Paka pro nastaveni sklonu opéradla se nachazi na vné;si
strané sedadla. Chcete-li opéradlo sklopit, oprete se o
néj, zvednéte paku, nastavte opéradlo do pozadované
polohy a pak paku uvolnéte. Chcete-li opéradlo vratit
do normalni vzprimené polohy, oprete se dozadu,
zvednéte paku, naklorite se dopredu a pak paku uvol-
néte, jakmile bude opéradlo ve vzprimené poloze.
(obr. 31)

(obr. 31)
Paka pro nastaveni sklonu opéradla

UPOZORNENI!
* Uprava polohy sedadla pFi pohybu

vozidla miiZe predstavovat nebezpedi.
Nahly pohyb sedadla miiZe zpisobit ztratu kon-
troly nad vozidlem. Bezpecnostni pds nemusi byt
nastaven spravné a mize dojit ke zranéni. Nasta-
veni sedadla provddéjte pouze tehdy, kdyZ je
vozidlo odstaveno.
* NepouZivejte vozidlo se sklopenym sedadlem,
kdyZ ramenni pds neni napnuty pres hrudnik. Pri
ndrazu miZete podklouznout pod bezpecnost-
nim pdsem a miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni. Ustrojim pro sklépéni opéradla mani-
pulujte pouze tehdy, kdyzZ je vozidlo odstaveno.

Opéradlo / loketni opérka — druha fada
sedadel

Smycka pro uvolnéni zapadky se nachazi na horni strané
opéradla / loketni opérky. Tahem smycky pro uvolnéni
zapadky smérem dopredu uvolnite zapadku a nasled-
nym tahem dol( sklopite opéradlo / loketni opérku.
(obr. 32)

Kdyz se opéradlo / loketni opérka nepouziva nebo kdyz
potrebujete pridavny prostor k sezeni, zvednéte opé-
radlo / loketni opérku a zaaretujte ji na miste.



UPOZORNENI!
Zapadka musi byt cista a nesmi obsaho-

vat Zadné predméty, aby bylo zajisténo,
Ze opéradlo | loketni opérka bude bezpecné
zaaretovdna. VY opaéném pripadé sedadlo nena-
bidne spravnou stabilitu pro détské sedacky
anebo spolujezdce. Nespravné zajisténé sedadlo
miiZe zpisobit vazné zranéni.
PolohaTip 'n Slide™ (sedadlo pro snadny
vstup/vystup) — modely pro sedm spolujezdct
Tato funkce umoziuje spolujezdciim snadno nastupo-

vat na sedadla treti Fady a opoustét je z libovolné strany
vozidla.

Posun sedadla druhé #ady dopredu

POZNAMKA: Pfed posunem sedadla zvednéte opé-
radlo / loketni opérku, aby sedadlo nebylo v draze
pohybu omezovano.

Nastavte ovladaci paku na horni vnéjsi strané opéradla
dopredu. Pak, jednim plynulym pohybem, se sedaky
sedadel posunou nahoru a sedadlo se posune dopredu.
(obr. 33) (obr. 34)

POZNAMKA: V predni casti kazdého obloZeni u
dverniho otvoru je vylisovana rukojet’ usnadiujici
nastupovani na sedadla treti Fady a vystupovani z nich.

(obr. 32)
Opéradlo / loketni opérka

(obr. 33)
Ovladaci paka polohy Tip 'n Slide™
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UPOZORNENI!
NepouZivejte vozidlo, kdyZ je sedadlo
v této poloze, jelikoZ je uréena pouze pro

nastupovani a vystupovani ze sedadel tieti rFady.
NedodrZite-li toto upozornéni, miiZe dojit ke zra-
néni.

Odklopeni a posun sedadla druhé #ady dozadu

Odklopte opéradlo sedadla dozadu, aby se zaaretovalo
na misté&, a pak pokracujte v posunovani sedadla dozadu
na jeho kolejnicich, dokud se nezaaretuje na misté.

Zatlacte sedak dold, aby se zaaretoval na miste.

(obr. 34)
Sedadlo Tip 'n Slide™

Upravte polohu na vodici liSté sedadla dle potreby.
Tlakem téla zkuste pohnout sedadlem dopredu a
dozadu a presvédcte se, zda je sedadlo zaaretovano.

UPOZORNEN!I!
Ujistéte se, zda jsou opéradlo a sedadlo

bezpecné zaaretovdny v pozadované
poloze. V opaéném pripadé sedadlo nenabidne
spravnou stabilitu pro détské sedacky anebo spo-
lujezdce. Nespravné zajisténé sedadlo miize zpui-
sobit vainé zranéni.
FUNKCE SKLAPENi DELENYCH SEDADEL
50/50 TRETi RADY (verze pro sedm
spolujezdct)
Kazdé opéradlo sedadla treti rady Ize sklopit, aby vznikl
pridavny dloZny prostor. Lze tak zvétSit nakladni pro-
stor a stale z(stane k dispozici urcity prostor k sezeni
v zadni ¢asti.
POZNAMKA: Pied sklopenim opéradla sedadla treti
rady se presvédcte, zda opéradlo predniho sedadla
druhé rady neni ve sklopené poloze. Nebude-li opéra-
dlo predniho sedadla druhé rady sklopené, bude mozné
snadno sklopit sedadlo treti Fady.




Sklopeni opéradla

Vytdhnéte nahoru smycku uvolnéni zapadky v horni
Casti opéradla sedadla, posurite sedadlo trochu
dopredu a uvolnéte uvoliiovaci smycku. Pak pokracujte
v tlaceni opéradla sedadla dopredu. Hlavové opérky se
pri pohybu opéradla sedadla dopredu automaticky
sklopi. (obr. 35)

Vyklopeni opéradla sedadla

Uchopte pomocnou smycku na opéradle sedadla a
tahem nahoru opéradlo zvednéte. Pokracujte ve zve-
dani sedadla, dokud se nezaaretuje na misté. Zvednéte
hlavovou opérku, aby se zaaretovala na misté. (obr. 36)

Opéradlo Ize ve sklopené poloze také zaaretovat.
Chcete-li to provést, vytdhnéte nahoru smycku uvol-
néni zapadky v horni casti opéradla sedadla, nechte
opéradlo sklopit a uvolnéte uvolfiovaci smycku.

(obr. 35)
Uvolnéni opéradla

(obr. 36)
Pomocny popruh
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UPOZORNENI!

* Ujistéte se, zda je opéradlo sedadla
bezpecné zaaretovano.V opacném pii-

padé sedadlo neposkytne odpoviddjici stabilitu
usazené osobé. Nespravné zajisténé sedadlo
miiZe zplsobit vazné zranéni.

* Nedovolujte spolujezdciim, aby sedéli na seda-
dle treti Fady, aniZ by byla hlavova opérka odklo-
pena a zaaretovana. NedodrZite-li toto upozor-

néni, miZe pfi
spolujezdce.

* Nedovolte, aby spolujezdec sedél na sedadle
treti rady, kdyZ jsou nékterd opéradla sedadel
druhé rady sklopena vodorovné. Pii nehodé miize
spolujezdec podklouznout pod bezpecnostnim
pdsem a miiZe byt vazné zranén nebo usmrcen.

nehodé dojit ke zranéni

SKLOPNY/TELESKOPICKY SLOUPEK
RIZENI

Tato funkce umoZiiuje nastavit sloupek rizeni nahoru
nebo doll. Také umoziiuje sloupek fizeni prodlouzit
nebo zkratit. Rukojet’ pro ovladani sklopného/
teleskopického pohybu se nachazi pod volantem na
konci sloupku Fizeni. (obr. 37)

(obr. 37)
Rukojet’ pro ovladani sklopného/teleskopického pohybu




Chcete-li sloupek Fizeni odjistit, stisknéte rukojet’ pro
ovladani smérem doli. Chcete-li sloupek Fizeni sklopit,
pohybem volantu nahoru nebo dold nastavte pozado-
vanou polohu. Chcete-li sloupek fizeni prodlouzit nebo
zkratit, tahem za volant nebo tlakem na volant nastavte
pozadovanou polohu. Chcete-li sloupek Fizeni zaareto-
vat v pozadované poloze, vytahnéte ovladaci rukojet
nahoru, dokud nebude Uplné zaaretovana.

UPOZORNENI!

Neprovddéjte nastaveni sloupku Fizeni

béhem jizdy. Budete-li provadét nasta-
vovdni sloupku Ffizeni béhem jizdy a sloupek
Fizeni nebude zaaretovan, ridi¢ mize ztratit kon-
trolu nad vozidlem. Pred jizdou vozidlem nezapo-
merite sloupek fizeni zaaretovat. NedodrzZite-li
toto upozornéni, miZze dojit k vaZnému zranéni
nebo usmrceni.

VYHRIVANY VOLANT (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Volant obsahuje topny prvek, ktery slouzi k ohfivani
rukou fidice v chladném pocasi. Vyhrivany volant ma
pouze jedno nastaveni teploty. Po zapnuti se vyhrivany
volant bude zahrivat az 80 minut, nez se vyhfivani
automaticky vypne. Vyhrivani volantu se mlize vypnout
drive nebo se nemusi zapnout, kdyz je volant jiz zahraty.

Tlacitko ovladani vyhrivaného volantu je k dispozici

v systému Uconnect®. Toto tlacitko se nachazi na

obrazovce klimatizace nebo na obrazovce s ovladacimi

prvky.

* Po stisknuti tla¢itka vyhFivaného volantu & se zapne
topny prvek.

« Dalsim stisknutim tlagitka vyh¥ivaného volantu @ se
topné téleso vypne.

POZNAMKA: Aby vyhfivani volantu fungovalo, musi
byt spustény motor.
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UPOZORNENI!

* Osoby, které nejsou schopny citit

bolest na pokozice z diivodu vysokého
véku, chronické nemoci, cukrovky, poranéni
michy, medikace, uZiti alkoholu, vyéerpani nebo
z néjakého jiného fyzického diivodu, musi prFi
pouzivani vyhrivani volantu postupovat opatrné.
MiZe dojit k popdleninam i pFi nizkych teplo-
tdach, obzvlast’ tehdy, bude-li se ohfev pouZivat
dlouhodobé.
* Neumist'ujte na volant nic, co by mohlo teplo
izolovat, jako napriklad pokryvku nebo potah na
volant jakéhokoli typu nebo z jakéhokoli mate-
ridglu. MiZe dojit k prehrati prvki pro vyhFivani
volantu.

ZRCATKA

VNITRNi DENNI/NOCENIi ZRCATKO

Dvoubodovy otoény systém umoZiuje nastaveni
zrcatka v horizontalnim a vertikalnim sméru. Nastavte
zrcatko tak, aby nabizelo stfedovy pohled pres zadni
okno.

Oslnéni svétlomety lze snizit nastavenim ovladaci packy
pod zrcatkem do noéni polohy (smérem k zadni asti
vozidla). Zrcatko se nastavuje, kdyz se nachazi v denni
poloze (smérem k ¢elnimu sklu). (obr. 38)

(obr. 38)
Manualni zpétné zrcatko



ZRCATKO S AUTOMATICKYM STMIVANIM
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Toto zrcatko se automaticky nastavuje, aby omezilo
oslnéni od vozidel za vami. Tato funkce je dle vychoziho

nastaveni zapnuta a deaktivuje se pouze pri couvani
vodidla. (obr. 39)

Aby nedoslo k poskozeni zrcatka pfi Cis-

A téni, nikdy nerozstrikujte cistici roztok

= pfimo na zrcdtko. Navlhéete roztokem
cCisty hadrik a zrcatko otiranim odistéte.

VNE]JSi ZRCATKA

(obr. 39)
Zrcatko s automatickym stmivanim

Pro maximalni vyuZiti zrcatek nastavte vnéjsi zrcatko
(zrcatka) na stred vedlejsiho jizdniho pruhu, aby poné-
kud prekryvalo pohled ve vnitfnim zrcatku.

POZNAMKA: Konvexni (vypouklé) vn&3i zrcatko na
strané spolujezdce poskytuje mnohem Sirsi pohled
dozadu a obzvlast' na jizdni pruh vedle vaseho vozidla.

UPOZORNEN!I!
Vozidla a dalsi objekty, které uvidite

v konvexnim zrcdtku na strané spolu-
jezdce, budou vypadat mensi a ve vétsi vzdale-
nosti neZ ve skutecnosti. Budete-li prilis spoléhat
na konvexni zrcatko na strané spolujezdce, miize
dojit ke srazce s jinym vozidlem nebo objektem.
Vnitrni zrcatko pouZijte tehdy, chcete-li posoudit
velikost vozidla nebo vzdalenost k vozidlu, které
vidite v konvexnim zrcdtku na strané spolu-
jezdce.
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ELEKTRICKY OVLADANA ZRCATKA

Spina¢ elektricky ovladanych zrcatek se nachazi na
panelu dveri Fidice. (obr. 40)

Modely bez funkce rychlého otevreni oken

Stisknéte tlacitko vybéru zrcatka oznacené jako L (levé)
nebo R (pravé) a pak pomoci nékterého ze Etyr tlacitek
s Sipkami mUzZete zrcatkem pohybovat ve sméru pri-
slusné Sipky.

Modely s funkci rychlého otevreni oken

Stisknéte a uvolnéte tlacitko vybéru zrcatka oznacené
jako L (levé) nebo R (pravé) a pak pomoci nékterého ze
Ctyr tlacitek s Sipkami muzete zrcatkem pohybovat ve
sméru prisluiné 3ipky. Casovy interval vybéru bude

ukonéen po 30 sekundach necinnosti, coz zabraruje
nechténé zméné polohy zrcatka po jeho nastaveni.

POZNAMKA: Ve zvoleném tladitku se rozsviti kont-
rolka oznamuijici, Ze zrcatko je aktivovano a lze je
nastavovat.

ELEKTRICKY SKLOPNA ZRCATKA (u
uréitych verzi / pro urcité trhy)

Spina¢ elektricky sklopnych zrcatek se nachazi mezi
spinadi elektricky ovladanych zrciatek L (levé) a R
(pravé). Stisknete-li spina¢ jednou, zrcatko se sklopi,
stisknete-li spina¢ podruhé, zrcatko se vrati do nor-
malni provozni polohy. (obr. 41)

(obr. 40)
Spinace elektricky ovladanych zrcatek

(obr. 41)
Spina¢ elektricky sklopnych zrcatek



POZNAMKA: Pokud je rychlost vozidla vy3si nez
16 km/h, funkce sklapéni bude deaktivovana.

Jsou-li zrcatka ve sklopené poloze a rychlost vozidla je
16 km/h nebo vyssi, zrcatka se automaticky odklopi.

Nové nastaveni elektricky sklopnych vnéjSich
zrcatek

Nové nastaveni elektricky sklopnych zrcatek bude
pravdépodobné nutné v nasledujicich situacich:

» Zpétna zrcatka byla pri sklapéni nechténé zabloko-
vana.

» Zpétna zrcatka byla nechténé sklopena nebo odklo-
pena rucné.

e Zpétna zrcatka se ocitnou mimo nesklopenou
polohu.

» Zpétna zrcatka se pri normalni rychlosti jizdy klepou
a vibruji.

Nové nastaveni elektricky sklopnych zrcatek: stisknu-
tim tlacitka provedte sklopeni a odklopeni zrcatek
(tlacitko bude mozna nutné stisknout vicekrat). Tim je
Znovu nastavite do normalni polohy.

RUCNE SKLOPNA ZRCATKA

Nékteré modely jsou vybaveny sklopnymi vné&jSimi
zrcatky. Tento sklopny kloub umoziiuje otacet zrcat-
kem dopredu a dozadu, aby bylo chranéno pred posko-
zenim. Kloub ma tfi aretacni polohy: predni, zadni a
normalni.

VYHRIVANA ZRCATKA (u uréitych verzi /
pro urdité trhy)

Tato zrcatka jsou vyhrivana, aby se odstranila
namraza nebo led. Zminéna funkce se aktivuje
vzdy, kdyz zapnete odmrazovani zadniho okna. Viz
kapitola ,,Funkce zadniho okna“, kde jsou uvedeny

v

podrobné;jsi informace.
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OSVETLENA KOSMETICKA ZRCATKA (u

urcitych verzi / pro urcité trhy)

Osvétlené kosmetické zrcatko se nachazi na kazdé
slune¢ni cloné. Chcete-li toto zrcatko poutzit, sklopte
slune¢ni clonu doll a odklopte kryt zrcatka nahoru.
Osvétleni se zapne automaticky. Sklopenim krytu

zrcatka osvétleni vypnete. (obr. 42)

(obr. 42)

Osvétlené kosmetické zrcatko

Funkce ,,posunu na tchytu* slunecni clony (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Tato funkce nabizi pridavnou flexibilitu pri polohovani
clony, aby nedochazelo k osliiovani sluncem.

I. Sklopte slunec¢ni clonu.
2. Odepnéte clonu od stiedové spony.

3. Posurite slune¢ni clonu smérem k vnitfnimu zpét-
nému zrcatku.



OVLADACE KLIMATIZACE

OVLADACE KLIMATIZACE

Systém klimatizace a vytapéni slouzi k zajisténi kom-
fortu za jakéhokoliv pocasi. Tento systém je mozné
ovladat bud’na pristrojové desce nebo prostrednictvim
displeje systému Uconnect®.

Kdyz je systém Uconnect® v jednotlivych rezimech
(Radio, Prehrava¢, Nastaveni, Dalsi atd.), nastaveni teploty
pro Fidice a spolujezdce se zobrazi v horni ¢asti displeje.

Manualni ovladace klimatizace s dotykovou
obrazovkou (u urditych verzi / pro urcité trhy)

Tladitka na ¢elnim panelu

Tlacitka na €elnim panelu jsou umisténa na levé a pravé
strané obrazovky systému Uconnect® 4.3, uprostied
pristrojové desky. Na ¢elnim panelu jsou rovnéz tla-
Citka pod dotykovym displejem systému Uconnect®.
(obr. 43) (obr. 44)

Tlacitka na dotykové obrazovce

Tlacitka na dotykové obrazovce Ize pouzivat na obra-
zovce systému Uconnect®. (obr. 45) (obr. 46)

(obr. 43)

Ovladace pro manualni nastaveni teploty - tlaéitko na

celnim panelu

(obr. 44)

Ovladace pro manualni nastaveni teploty
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Ovladace systému Uconnect® 4.3 pro manualni 3zénové
nastaveni teploty — tlacitka na dotykové obrazovce
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(obr. 46)
Ovladace systému Uconnect® 8.4 pro manualni 3zénové
nastaveni teploty — tladitka na dotykové obrazovce

Popis tlacitek (tyka se tlacitek na ¢elnim panelu
tlacitek a na dotykové obrazovce)

I. Tlaéitko MAX AIC

Stisknutim a uvolnénim tohoto tladitka zménite ak-
tualni nastaveni; kdyz je funkce MAX A/C zapnuta, sviti
indikator. Dalsi aktivaci této funkce se MAX A/C pre-
pne do manuéalniho reZimu a indikitor MAX A/C
zhasne.

2. Tlaéitko AIC

Chcete-li zmé&nit aktualni nastaveni, stiskn&te a uvol-
néte tlacitko; kdyz je klimatizace zapnuta, sviti indika-
tor. Opétnou aktivaci této funkce se klimatizace prepne
do manualniho rezimu a indikator klimatizace zhasne.

3. Tlaéitko recirkulace

Stisknutim a uvolnénim tohoto tla¢itka zménite ak-
tualni nastaveni; kdyz je tato funkce zapnuta, sviti indi-
kator.

4. Tlacitko odmrazovani celniho skla

Stisknutim a uvolnénim tohoto tladitka zménite ak-
tudlni nastaveni proudu vzduchu na rezim odmrazovani.
Kdyz je funkce zapnuta, sviti indikator. Vzduch proudi
z vystupl pro celni sklo a z vystupld pro odmlZeni
boc¢nich oken. Pi stisknuti tlacitka pro odmrazovani se
zvysi otacky ventilatoru. Pro zajiSténi co nejlepsiho
odmrazovani a odmlzovani celniho skla a boc¢nich oken



pouZivejte rezim odmrazovani s maximalnim nastave-
nim teploty. Po vypnuti rezimu odmrazovani se systém
klimatizace vrati do predchoziho nastaveni.

5. Tlaéitko odmrazovani zadniho skla

Stisknutim a uvolnénim tohoto tlac¢itka zapnete odmra-
zovani zadniho okna a vyhrivani vnéjSich zrcatek (u
urcitych verzi / pro urcité trhy). KdyzZ je odmrazovani
zadniho skla zapnuté, sviti indikator. Odmrazovani zad-
niho okna se automaticky vypne priblizné po 10 minu-
tach.

Pfi nedodrieni ndsledujicich varovani
A miuZe dojit k poskozeni topnych prvkii:

* PFi myti vnitfniho povrchu zadniho skla
bud’te opatrni. Na vnitini povrch skla nepouzi-
vejte brusné Cistici prostifedky. PouZivejte mékky
hadrik a slaby C¢istici roztok. Sklo utirejte rovno-
béiné s topnymi prvky. Po namoceni teplou vodou
by se mohly odlupovat nalepky.

* Na vnitini povrch skla nepouZivejte skrabky,
ostré pfedméty nebo brusné Cistici prostredky.

* Udriujte vSechny pifedméty v dostatecné vzddg-
lenosti od skla.

7 wvr

6. Tlacitko klimatizace pro zadni éast kabiny

(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zapnete ovla-
dace klimatizace pro zadni ¢ast kabiny. Tento indikator

sviti, kdyZ jsou zapnuté ovladace klimatizace pro zadni
¢ast kabiny. Opétnou aktivaci této funkce se vypnou
ovladace klimatizace pro zadni ¢ast kabiny.

7. Tladitko zvysovani teploty pro spolujezdce
(pouze systém Uconnect® 8.4)

Umoziuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tohoto tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA: P¥i stisknuti tohoto tlatitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukonci.

8. Tlacditko sniZovani teploty pro spolujezdce
(pouze systém Uconnect® 8.4)

Umoziuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tohoto tlacitka nastavite nizsi teplotu.

POZNAMKA: P¥i stisknuti tohoto tlacitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukonci.

9. Tlacitko SYNC

Stisknutim tlacitka SYNC na dotykové obrazovce pre-
pinate zapnuti nebo vypnuti funkce synchronizace.
Kdyz je tato funkce zapnutd, sviti indikator synchroni-
zace. Funkce synchronizace se pouziva k synchronizaci
nastaveni teploty pro spolujezdce s nastavenim teploty
pro Fidi¢e. Kdyz pri zapnuté funkci synchronizace dojde
ke zméné nastaveni teploty pro spolujezdce, funkce
synchronizace se automaticky zrusi.
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10. Ovladani ventilatoru

Ovladani ventilatoru se pouziva k regulovani mnoZzstvi
vzduchu privadéného systémem klimatizace. K dispo-
zici je sedm rychlosti ventilatoru. Nastaveni rychlosti
ventilatoru zpUsobi, Ze se automaticky provoz prepne
do manualniho rezimu. Rychlosti Ize volit pomoci knof-
liku ovladani ventilatoru na €elnim panelu nebo tlacitek
na dotykové obrazovce nasledujicim zptsobem:

Knoflik ovladani ventilatoru na celnim panelu
Otacky ventilatoru zvysuiji pri otaceni knofliku ovladani
knofliku ovladani ventilatoru doleva se otacky ventila-
toru snizuiji.

Tlaéitko na dotykové obrazovce

Malou ikonu ventilatoru pouzijte ke sniZzeni nastaveni
otacek ventilatoru a velkou ikonu ventildtoru pouzijte
ke zvySeni nastaveni otacek ventilatoru. Otacky venti-
latoru Ize rovnéz nastavit stisknutim prouzku se sym-
bolem ventilatoru umisténého mezi ikonami.

I'l. ReZimy

Rezim rozvodu proudu vzduchu lze nastavit tak, aby
vzduch proudil z vystupl v pristrojové desce, vystupt
v podlaze, vystupt pro odmlzZeni oken a vystupl pro
odmrazovani. Zde jsou moznosti nastaveni rezimu:

* ReZim pristrojové desky
=*$  Vzduch proudi z vystupl v pristrojové desce.
U kazdého z téchto vystupl lIze individualné
nastavit smér proudéni vzduchu. Lamely strednich
a vnéjSich vystupll Ize nasmérovat nahoru a dold nebo
do stran a usmérnit tak proud vzduchu. Pod lamelami
se nachazi ovladaci kolecko, kterym se vypind nebo
sefizuje mnoiZstvi vzduchu proudiciho z téchto
vystupd.
* Dvoutrovriovy rezim
Vzduch proudi z vystupll v pristrojové desce,
z vystupl v podlaze a vystupll pro odmrazovani.
Malé mnozstvi vzduchu je nasmérovano do odmrazo-
vacich vystupd a vystupt pro odmlzeni boénich oken.

POZNAMKA: Dvoulroviiovy rezim zajistuje kom-
fortni podminky v kabiné tim, Ze z vystupl v pristrojové
desce proudi chladné&jsi vzduch a z vystupd v podlaze
proudi teplejsi vzduch.

* ReZim podlahy
Vzduch proudi z vystupd v podlaze. Malé
mnoZstvi vzduchu je nasmérovano do odmrazo-
vacich vystupt a vystupt pro odmlzeni bocnich oken.



* SmiSeny reZim
Vzduch proudi z vystupil v podlaze, z odmrazo-
vacich vystupl a vystupll pro odmlzeni bo¢nich
oken. Tento reZim funguje nejlépe za studeného
pocasi nebo pri snéhu.

2. Tlacitko vypnuti ovliadani klimatizace
Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zapnete/
vypnete ovladani klimatizace.

13. Tlacitko sniZovani teploty pro ridi¢e (pouze
systém Uconnect® 8.4)

Umoziiuje Fidi¢i nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tohoto tlacitka nastavite nizsi teplotu.

POZNAMKA: V rezimu synchronizace se timto tla-
¢itkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce.

14. Tlacitko zvySovani teploty pro fidice (pouze
systém Uconnect® 8.4)

Umoznuje ridi¢i nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tohoto tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA: V rezimu synchronizace se timto tla-
¢itkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce.

I5. Ovladani teploty (pouze systém Uconnect® 4.3)
Stisknutim tlacitka teploty pro ridi¢e nebo spolujezdce
na dotykové obrazovce se reguluje teplota vzduchu
uvnit* prostoru pro cestujici. Pfetazenim posuvniku do
cervené oblasti se nastavuje vyssi teplota. Pretazenim
posuvniku do modré oblasti se nastavuje nizsi teplota.
Pokud neni rozsviceny rezim synchronizace, mohou
ridi¢ a spolujezdec ovladat teplotu nezavisle.

FUNKCE OVLADANI KLIMATIZACE

Tlacitko A/C (Klimatizace)

Tlacitko klimatizace (A/C) umozZnuje manualné
zapnout nebo vypnout systém klimatizace. Kdyz je
systém klimatizace zapnuty, do kabiny proudi vystupy
chladny a odvlhéeny vzduch. Chcete-li sniZit spotiebu
paliva, vypnéte klimatizaci stisknutim tlacitka A/C a ma-
nualné nastavte otacky ventilatoru a rezim proudéni
vzduchu. MGzZete vybrat pouze rezim pristrojové desky,
dvoulroviiovy rezim nebo rezim podlahy.

POZNAMKA:

* U manualniho ovladani klimatizace, pokud je systém
ve smiSeném reZimu, reZzimu podlahy nebo rezimu
odmrazovani, lze klimatizaci vypnout, ale systém kli-
matizace by mél zdstat aktivni, aby nedochazelo
k zamlZovani oken.
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* Pokud se ¢elni sklo nebo bocni skla zamlzi, zvolte
rezim odmrazovani a v pripadé potreby nastavte
prislusné otacky ventilatoru.

* Pokud se vam zda vykon klimatizace niZsi nez byste
ocekavali, zkontrolujte, zda se v predni asti zkapal-
riovace klimatizace (umisténého pred chladicem)
nenahromadily necistoty nebo hmyz. Vycistéte ho
mirnym proudem vody sméfujicim od predni ¢asti
chladice skrz zkapalfiovac.

FUNKCE MAXA/C
Funkci MAX A/C se nastavi chlazeni na nejvyssi vykon.

Stisknutim a uvolnénim prepinate mezi MAX A/C a
predchozimi nastavenimi. Je-li funkce MAX A/C
zapnutd, na dotykové obrazovce bude svitit jeji tlacitko.

Pri zapnuté funkci MAX A/C lIze nastavit otacky venti-
latoru a polohu rezimu na pozadované uzivatelské
nastaveni. Stiskem dalSich nastaveni se MAX A/C pre-
pne na zvolené nastaveni a funkce MAX A/C se ukondi.

Ovladani recirkulace

Pokud vnéjSi vzduch obsahuje kour, zapachy

nebo ma vysokou vihkost, ¢i pokud je potrebné

rychlé chlazeni, mGzete stisknutim tlacitka ovla-

dani recirkulace nechat recirkulovat vzduch uv-
nit¥ kabiny. Po stisknuti tlacitka sviti indikator recirkulace.
Druhym stisknutim tla¢itka se reZim recirkulace vypne
a do vozidla je privadén vnéjsi vzduch.

POZNAMKA: Za studeného pofasi miize vést
pouziti rezimu recirkulace k nadmérnému zamlZovani
oken. Funkce recirkulace nemusi byt dostupna (klavesa
je Seda). Poutziti rezimu recirkulace v rezimu odmrazo-
vani neni povoleno z dlvodu lepsiho zprihlednéni
oken. Pri zapnuti tohoto rezimu se recirkulace automa-
ticky vypne. Pokud se v tomto rezimu pokusite recir-
kulaci poutzit, za¢ne blikat kontrolka LED v ovladacim
tladitku a poté zhasne.

Zadni manualni ovladani teploty (MTC)
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Zadni systém MTC ma podlahové vystupy vzduchu na
pravé zadni strané 3. rady sedadel a u kazdého postran-
niho zadniho sedadla ma stropni vystupy vzduchu. Pod-
lahovymi vystupy systém privadi ohraty vzduch a strop-
nimi vystupy chladny, odvlhéeny vzduch.

Tlacitka pro ovladani teploty zadniho systému jsou
k dispozici na dotykové obrazovce dotykového sys-
tému Uconnect®, ktery se nachazi na pristrojové
desce. (obr. 47) (obr. 48)



(obr. 48)

(obr. 47)
Tlacitko zadni manualni klimatizace na dotykové
obrazovce systému Uconnect® 4.3

Tlacditko zadni manualni klimatizace na dotykové
obrazovce systému Uconnect® 8.4

| — Tlacitko zvySeni otacek

ventilatoru na dotykové
obrazovce

2 — Tlacitko pro vybér
rezimu na dotykové obra-

zovce
3 — Posuvnik pro nastaveni

teploty na dotykové obra-

zovce
4 — Tladitko snizeni otacek

ventilatoru na dotykové
obrazovce

5 — Tlacitko Done (Hotovo)
na dotykové obrazovce

6 — Tlacitko zamku zadniho
ovladani na dotykové obra-

zovce
7 — Tlagitko vypnuti zadniho

ovladani na dotykové obra-
zovce

| — Tlacitko zamku zadniho
ovladani na dotykové obra-

zovce
2 — Tlagitko Front Climate

(Klimatizace v predni ¢asti
kabiny) na dotykové obra-
zovce

3 — Tlacitko pro zvyseni tep-
loty na dotykové obrazovce

4 — Tlacitko pro sniZeni tep-
loty na dotykové obrazovce

5 — Tlacitko zvySeni otacek
ventilatoru na dotykové
obrazovce

6 — Tlacitko pro vybér
rezimu na dotykové obra-
zovce

7 — Tlacitko snizeni otacek
ventilatoru na dotykové

obrazovce
8 — Tlagitko vypnuti zadniho

ovladani na dotykové obra-
zovce
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Ovladani klimatizace v zadni ¢asti kabiny
z predni dotykové obrazovky systému
Uconnect®.

Trizénovy systém klimatizace umozniuje nastaveni ovla-
dacich prvkd klimatizace pro zadni ¢ast kabiny z pred-
niho panelu systému ATC.

Zména nastaveni systému pro zadni cast

kabiny:

* Stisknutim tla¢itka ,,REAR" (Zadni) prepnete ovla-
dani na rezim ovladani zadni ¢asti kabiny. Zobrazi se
Udaje pro zadni ¢ast kabiny (niZze). Funkce ovladani
nyni ridi systém pro zadni ¢ast kabiny.

* Chcete-li se vratit k zobrazeni ovladani predni ¢asti
kabiny, stisknéte znovu tlacitko ,,REAR* (Zadni),
nebo mizete pockat Sest sekund, az se automaticky
znovu zobrazi Udaje pro predni ¢ast kabiny.

Zamek zadni teploty

* Po stisknuti tla¢itka Zamek zadni teploty na dotykové
obrazovce Uconnect® se na zadnim displeji rozsviti
symbol zamku. Zadni teplota a zdroj vzduchu jsou
ovladany pomoci predniho systému Uconnect® .

* Cestujici na zadnich sedadlech mohou nastavovat
ovladani vzadu pouze tehdy, kdyz je vypnuto tlacitko
Zamek zadni teploty.

Ovladani zadniho ventilatoru

Knoflik ovladani zadniho ventilatoru lze manualné
nastavit do vypnuté polohy nebo lze otacenim knofliku
z nizkych na vysoké otacky nastavit libovolné fixni
otacky ventilatoru. To umoziiuje cestujicim na zadnich
sedadlech ovladat mnozstvi vzduchu cirkulujiciho
v zadni Casti vozidla. (obr. 49)

(obr. 49)
Manualni ovladani klimatizace v zadni casti kabiny

3 — ReZim v zadni &asti

kabiny
4 — Zamek ovladani klimati-

zace v zadni ¢asti kabiny

| — Zadni ventilator

2 — Teplota v zadni casti
kabiny




Vnitfni vzduch kabiny vstupuje do sys-
A tému zadniho automatického ovladani

teploty privodni mfiZkou, umisténou
v pravém obloZeni. Zadni vystupy jsou umistény
v pravém obloZeni. Pfivodni mfizku a vystupy
topeni neblokujte Zadnymi predméty, ani pFimo
pred né Zadné pfedméty neumist’ujte. Mohlo by
dojit k pretizeni elektrického systému a ndsled-
nému poskozeni motoru ventilatoru.

Nastaveni zadni teploty

Chcete-li zménit teplotu v zadni ¢asti vozidla, otacenim
knofliku teploty proti sméru hodinovych rucic¢ek tep-
lotu sniZite a otacenim knofliku ve sméru hodinovych
rucicek teplotu zvysite. Nastaveni zadni teploty se
zobrazi v systému Uconnect®.

Kdyz jsou zadni ovladace uzamknuty systémem

Uconnect®, sviti symbol zamku zadni teploty v knof-

liku teploty a jsou ignorovana veskera nastaveni zadnich

stropnich vystupd.

Ovladani zadniho rezimu

* RezZim stropnich vystupli

= $  Vzduch vychazi z vystupi ve stropnim obloZeni.
U kazdého z téchto vystupl lIze individualné

sefidit smér proudéni vzduchu. Presunutim lamel
vystupl na stranu se proud vzduchu uzavre.

* Dvoudrovriovy rezim
Vzduch vychazi z vystupl ve stropnim obloZeni
i z podlahovych vystupd.

POZNAMKA: Ve vétsing poloh nastaveni teploty
zajiStuje dvoulroviovy rezim proudéni chladnéjSiho
vzduchu z vystupl ve stropnim obloZeni a teplejsiho
vzduchu z podlahovych vystupt.

* ReZim podlahy
Vzduch proudi z vystupl v podlaze.

Automatické ovladani teploty (ATC) pomoci
dotykové obrazovky (u urcitych verzi / pro
urcité trhy)

Tladitka na ¢elnim panelu

Tlacitka na ¢elnim panelu jsou umisténa na levé a pravé
strané obrazovky systému Uconnect® 4.3, uprostied
pristrojové desky. Na elnim panelu jsou rovnéz tla-

¢itka pod dotykovym displejem systému Uconnect®.
(obr. 50) (obr. 51I)

Tlacitka na dotykové obrazovce

Tlacitka na dotykové obrazovce Ize pouzivat na obra-
zovce systému Uconnect®. (obr. 52) (obr. 53)
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Ovladace pro automatické nastaveni teploty — tladitko na

celnim panelu

(obr. 52)
Ovladace systému Uconnect® 4.3 pro automatické 3zénové
nastaveni teploty - tlacitka na dotykové obrazovce

82

(obr. 51)

Ovladace pro automatické nastaveni teploty

(obr. 53)
Ovladace systému Uconnect® 8.4 pro automatické 3zénové
nastaveni teploty - tladitka na dotykové obrazovce




Popis tlacitek (tyka se tlacitek na ¢elnim panelu
tlacitek a na dotykové obrazovce)

I. Tlaéitko MAX AIC

Stisknutim a uvolnénim tohoto tladitka zménite ak-
tualni nastaveni; kdyz je funkce MAX A/C zapnuta, sviti
indikator. DalSi aktivaci této funkce se MAX A/C pre-
pne do manuélniho reZimu a indikitor MAX A/C
zhasne.

2. Tlaéitko AIC

Chcete-li zmé&nit aktualni nastaveni, stiskn&te a uvol-
néte tlacitko; kdyz je klimatizace zapnuta, sviti indika-
tor. Opétnou aktivaci této funkce se klimatizace prepne
do manualniho rezimu a indikator klimatizace zhasne.

3. Tlaéitko recirkulace

Stisknutim a uvolnénim tohoto tla¢itka zménite ak-
tualni nastaveni; kdyz je tato funkce zapnuta, sviti indi-
kator.

4. Tlaéitko AUTOMATICKEHO ovladani
Automaticky Fidi vnitini teplotu v kabiné prostiednic-
tvim nastavovani rozvodu a mnozstvi proudu vzduchu.
Zapnuti této funkce zplsobi, Ze funkce ATC prepina
mezi manudalnim rezimem a automatickymi rezimy. Viz
,Automatické ovladani“, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

5. Tlacitko odmrazovani celniho skla

Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zménite ak-
tualni nastaveni proudu vzduchu na rezim odmrazovani.
Kdyz je funkce zapnuta, sviti indikator. Vzduch proudi
z vystupl pro Celni sklo a z vystupl pro odmlzeni
bocnich oken. Pri stisknuti tlacitka pro odmrazovani se
zvysi otacky ventilatoru. Pro zajiSténi co nejlepSiho
odmrazovani a odmlzovani celniho skla a bo¢nich oken
pouzivejte rezim odmrazovani s maximalnim nastave-
nim teploty. Zapnuti této funkce zplsobi, Ze se funkce
ATC prepne do manualniho rezimu. Po vypnuti rezimu
odmrazovani se systém klimatizace vrati do predcho-
ziho nastaveni.

6. Tlacitko odmrazovani zadniho skla

Stisknutim a uvolnénim tohoto tladitka zapnete odmra-
zovani zadniho okna a vyhfivani vnéjsich zrcatek (u
urcitych verzi / pro urdité trhy). Kdyz je odmrazovani
zadniho skla zapnuté, sviti indikator. Odmrazovani zad-
niho okna se automaticky vypne priblizné po 10 minu-
tach.
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Pfi nedodrieni ndsledujicich varovani
miiZe dojit k poskozeni topnych prvkaii:

* PFi myti vnitfniho povrchu zadniho skla
bud’te opatrni. Na vnitini povrch skla nepouZi-
vejte brusné Cistici prostfedky. PouZivejte mékky
hadfik a slaby cistici roztok. Sklo utirejte rovno-
bézné s topnymi prvky. Po namoceni teplou vodou
by se mohly odlupovat nalepky.

* Na vnitini povrch skla nepouZivejte skrabky,
ostré predméty nebo brusné Cistici prostredky.

e Udriujte vSechny pfedméty v dostatecné vzda-
lenosti od skia.

7. Tlaéitko klimatizace pro zadni éast kabiny

(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Stisknutim a uvolnénim tohoto tladitka zapnete ovla-
dace klimatizace pro zadni ¢ast kabiny. Tento indikator
sviti, kdyZ jsou zapnuté ovladace klimatizace pro zadni
¢ast kabiny. Opétnou aktivaci této funkce se vypnou
ovladace klimatizace pro zadni ¢ast kabiny.

8. Tlaéitko zvysSovani teploty pro spolujezdce
Umoziiuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tohoto tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA: Pi stisknuti tohoto tlatitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukonci.

9. Tlacitko sniZovani teploty pro spolujezdce
Umoziuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tohoto tlacitka nastavite nizsi teplotu.

POZNAMKA: Pi stisknuti tohoto tlatitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukondi.

10. Tlaéitko SYNC

Stisknutim tlacitka SYNC na dotykové obrazovce pre-
pinate zapnuti nebo vypnuti funkce synchronizace.
Kdyz je tato funkce zapnuta, sviti indikator synchroni-
zace. Funkce synchronizace se pouziva k synchronizaci
nastaveni teploty pro spolujezdce s nastavenim teploty
pro fidi¢e. Kdyz pri zapnuté funkci synchronizace dojde
ke zméné nastaveni teploty pro spolujezdce, funkce
synchronizace se automaticky zrusi.

I'l. Ovladani ventilatoru

Ovladani ventilatoru se pouziva k regulovani mnozstvi
vzduchu privadéného systémem klimatizace. K dispo-
zici je sedm rychlosti ventilatoru. Nastaveni rychlosti
ventilatoru zplsobi, Ze se automaticky provoz prepne
do manualniho rezimu. Rychlosti Ize volit pomoci knof-
liku ovladani ventilatoru na €elnim panelu nebo tlacitek
na dotykové obrazovce nasledujicim zptsobem:



Knoflik ovladani ventilatoru na éelnim panelu
Otacky ventilatoru zvysuiji pri otaceni knofliku ovladani
knofliku ovladani ventilatoru doleva se otacky ventila-
toru snizuiji.

Tlaéitko na dotykové obrazovce

Malou ikonu ventilatoru pouzijte ke snizeni nastaveni
otacek ventilatoru a velkou ikonu ventilatoru pouzijte
ke zvySeni nastaveni otacek ventilatoru. Otacky venti-
latoru Ize rovnéz nastavit stisknutim prouzku se sym-
bolem ventilatoru umisténého mezi ikonami.

12. ReZimy

Rezim rozvodu proudu vzduchu lze nastavit tak, Ze

vzduch proudi z vystupl v pristrojové desce, vystupt

v podlaze, vystupl pro odmlzeni oken a vystupl pro

odmrazovani. Zde jsou moznosti nastaveni rezimu:

* ReZim pristrojové desky

=*$  Vzduch proudi z vystupl v pristrojové desce.
U kazdého z téchto vystupl lIze individualné

nastavit smér proudéni vzduchu. Lamely strednich

a vnéjSich vystupll Ize nasmérovat nahoru a dold nebo

do stran a usmérnit tak proud vzduchu. Pod lamelami

se nachazi ovladaci kolec¢ko, kterym se vypind nebo

sefizuje  mnoiZstvi vzduchu proudiciho z téchto

vystupd.

* Dvoudrovriovy reZim
Vzduch proudi z vystupll v pristrojové desce,
z vystupl v podlaze a vystupll pro odmrazovani.
Malé mnozstvi vzduchu je nasmérovano do odmrazo-
vacich vystupl a vystupl pro odmlzeni bo¢nich oken.

POZNAMKA: Dvouuroviiovy rezim zajiStuje kom-
fortni podminky v kabiné tim, Ze z vystupl v pristrojové
desce proudi chladné&jsi vzduch a z vystupt v podlaze
proudi teplejsi vzduch.

* ReZim podlahy
Vzduch proudi z vystupt v podlaze. Malé
mnozstvi vzduchu je nasmérovano do odmrazo-
vacich vystupl a vystupl pro odmlzeni bo¢nich oken.
* SmiSeny reZim
Vzduch proudi z vystupt v podlaze, z odmrazo-
vacich vystupl a vystupll pro odmlzeni bo¢nich
oken. Tento rezim funguje nejlépe za studeného
pocasi nebo pri snéhu.

* ReZim odmrazovani
Vzduch proudi z vystupl pro celni sklo
a z vystupl pro odmlzZeni bocnich oken. Pro
zajisténi co nejlepSiho odmrazovani a odmlzovani cel-
niho skla a bo¢nich oken pouzivejte rezim odmrazovani
s maximalnim nastavenim teploty. Pri zvoleni rezimu
odmrazovani se mohou zvysit otacky ventilatoru.
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13. Tlaéitko vypnuti ovliadani klimatizace
Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zapnete/
vypnete ovladani klimatizace.

14. Tlacéitko sniZovani teploty pro ridice
Umoziiuje Fidici nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tohoto tlacitka nastavite nizsi teplotu.

POZNAMKA: V rezimu synchronizace se timto tla-
¢itkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce.

15. Tlacitko zvysovani teploty pro Fidice
Umoziiuje Fidici nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tohoto tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA: V rezimu synchronizace se timto tla-
¢itkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce.

16. Ovladani teploty (pouze systém Uconnect®
4.3)

Stisknutim tlacitka teploty na dotykové obrazovce se
reguluje teplota vzduchu uvnitf* prostoru pro cestujici.
Pretazenim posuvniku do cervené oblasti se nastavuje
vyssi teplota. Pretazenim posuvniku do modré oblasti
se nastavuje nizsi teplota.

Klimatizace (A/C)

Tlacitko klimatizace (A/C) umozZnuje manualné
zapnout nebo vypnout systém klimatizace. Kdyz je

systém klimatizace zapnuty, do kabiny proudi vystupy
chladny a odvlh¢eny vzduch. Chcete-li snizit spotrebu
paliva, vypnéte klimatizaci stisknutim tlacitka klimati-
zace a manualné nastavte otacky ventilatoru a rezim
proudéni vzduchu. Mlzete vybrat pouze rezim pfistro-
jové desky, dvoulrroviiovy rezim nebo rezim podlahy.

POZNAMKA:

* U manualniho ovladani klimatizace, pokud je systém
ve smiSeném rezimu, rezimu podlahy nebo reZimu
odmrazovani, Ize klimatizaci vypnout, ale systém kli-
matizace by mél zlstat aktivni, aby nedochazelo
k zamlZovani oken.

* Pokud se celni sklo nebo bocni skla zamlzi, zvolte
rezim odmrazovani a v pripadé potreby nastavte
prislusné otacky ventilatoru.

* Pokud se vam zda vykonnost klimatizace nizsi nez
byste ocekavali, zkontrolujte predni ¢ast zkapalfio-
vace klimatizace (umisténého pred chladi¢em), zda se
v ném nenahromadily necistoty nebo hmyz. Vycistéte
ho mirnym proudem vody smérujicim zpoza chladice
skrz zkapalfiova¢. Textilni chranice predni masky
mohou omezit proudéni vzduchu ke zkapalfiovaci
a snizovat vykonnost klimatizace.



FUNKCE MAXAI/C
Funkci MAX A/C se nastavi chlazeni na nejvyssi vykon.

Stisknutim a uvolnénim prepinate mezi MAX A/C a
predchozimi nastavenimi. Je-li funkce MAX A/C
zapnuta, na dotykové obrazovce bude svitit jeji tlacitko.

Pri zapnuté funkci MAX A/C Ize nastavit otacky venti-
latoru a polohu rezimu na pozZadované uzivatelské
nastaveni. Stiskem dalSich nastaveni se funkce MAX
A/C prepne na predchozi nastaveni a indikitor MAX
A/C zhasne.

Ovladani recirkulace

Pokud vnéjsi vzduch obsahuje kour, zapachy

nebo ma vysokou vlhkost, &i pokud je

potrebné rychlé chlazeni, mizete stisknutim

tlacitka ovladani recirkulace nechat recirkulo-
vat vzduch uvnitf kabiny. Po stisknuti tlacitka sviti
indikator recirkulace. Druhym stisknutim tlacitka se
rezim recirkulace vypne a do vozidla je privadén vné;si
vzduch.

POZNAMKA: Za studeného pofasi miife vést
pouziti rezimu recirkulace k nadmérnému zamlzZovani
oken. Funkce recirkulace nemusi byt dostupna (klavesa
je Seda). Poutziti rezimu recirkulace v rezimu odmrazo-
vani neni povoleno z dlivodu lepSiho zprihlednéni
oken. Pri zapnuti tohoto rezimu se recirkulace automa-
ticky vypne. Pokud se v tomto rezimu pokusite recir-
kulaci pouzit, za¢ne blikat kontrolka LED v ovladacim
tladitku a poté zhasne.

Automaticka klimatizace (ATC)

Automatické ovladani

I. Stisknéte tlacitko AUTO na celnim panelu nebo na
dotykové obrazovce (4) na panelu automatické kli-
matizace (ATC).

2. Poté nastavte teplotu, kterou ma systém udrZovat,
a to nastavenim teploty pro fidi¢e a spolujezdce
ovladacimi tlacitky (8, 9, 14, 15). Jakmile se zobrazi
pozadovana teplota, systém tuto prijemnou teplotu
nastavi a bude ji automaticky udrzovat.

3. Kdyz je systém nastaven na pfijemnou teplotu, neni
nutné dale ménit nastaveni. NejlepSiho ucinku se
dosdhne, kdyZ nastavite automatické ovladani sys-
tému.
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POZNAMKA:

* Poté nebude nutné ménit nastaveni teploty. Systém
automaticky nastavi teplotu, reZim a otacky ventila-
toru a zajisti tak co nejrychlejsi vytvoreni prijemného
prostredi.

* Teplota mlze byt zobrazovana v imperialnich nebo
metrickych jednotkach, a to prostrednictvim zakaz-
nikem programovatelné funkce US/M. Viz ,,Nastaveni
systému Uconnect®" v této casti prirucky.

Pro zajisténi maximalniho komfortu v automatickém

rezimu bude ventilator pri studenych startech az do

zahrati motoru udrZovat nizké otacky. Poté se otacky
ventilatoru zvysi a dojde k prechodu do automatického
rezimu.

Potlaceni manualniho rezimu

Systém umoznuje manualni volbu otacek ventilatoru,

reZimu rozvodu vzduchu, stavu klimatizace a ovladani
recirkulace.

Pomoci ovladani ventilatoru je mozné nastavit libovol-
nou rychlost konstantnich otaéek ventilatoru. Otacky
ventilator budou mit nyni konstantni rychlost, dokud
nezvolite jiné otacky. To umoziiuje cestujicim na pred-
nich sedadlech ovladat mnozstvi vzduchu cirkulujiciho
ve vozidle a zrusit automaticky rezim.

Cestujici mohou také zvolit smér proudéni vzduchu
vybérem nékterého z dostupnych reZiml nastaveni.
V manualnim rezimu je také mozné zvolit funkci klima-
tizace a ovladani recirkulace.

POZNAMKA: Kazd4 funkce pracuje nezavisle na
ostatnich. Je-li néktera funkce ovladana manualng, bude
ovladani teploty i nadale probihat automaticky.

Zadni automaticka klimatizace (ATC)

(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Zadni systém ATC ma podlahové vystupy vzduchu na
pravé zadni strané 3. rady sedadel a u kazdého postran-
niho zadniho sedadla ma stropni vystupy vzduchu. Pod-
lahovymi vystupy systém privadi ohraty vzduch a strop-
nimi vystupy chladny, odvlhéeny vzduch.

Tlacitka pro ovladani teploty zadniho systému jsou
k dispozici v dotykovém systému Uconnect®, ktery se
nachazi na pristrojové desce. (obr. 54) (obr. 55)

Ovladani prvka klimatizace v zadni €asti
kabiny z predniho panelu systému
automatického ovladani teploty (ATC)
Trizénovy systém automatického ovladani teploty
umoziuje nastaveni ovladacich prvki klimatizace pro
zadni &ast kabiny z prredniho panelu systému automa-
tického ovladani teploty (ATC).



(obr. 54)

Tladitko zadni automatické klimatizace na dotykové
obrazovce systému Uconnect® 4.3

| — Tlacitko zvySeni otacek
ventilatoru
3 — Posuvnik pro nastaveni

teploty
5 — Tla¢itko Done (Hotovo)

7 — Tladitko automatického
ovladani vzadu

2 — Tlacitko pro vybér
rezimu

4 — Tladitko snizeni otacek
ventilatoru

6 — Tlagitko zamku zadniho
ovladani

8 — Tlagitko vypnuti zadniho
ovladani

(obr. 55)

Tlacitko zadni automatické klimatizace na dotykové
obrazovce systému Uconnect® 8.4

| — Tladitko automatického

ovladani vzadu

3 — Tlacitko Front Climate
(Klimatizace v predni ¢asti
kabiny)

5 — Tladitko pro snizeni tep-
loty

7 — Tlacitko pro vybér
rezimu

9 — Tladitko vypnuti zadniho
ovladani

2 — Tlagitko zamku zadniho
ovladani

4 — Tlacitko pro zvyseni tep-
loty

6 — Tlacitko zvySeni otacek
ventilatoru
8 — Tladitko sniZeni otaéek
ventilatoru
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Zména nastaveni systému pro zadni cast

kabiny:

* Stisknutim tlacitka ,,REAR* (Zadni) prepnete ovla-
dani na rezim ovladani zadni ¢asti kabiny. Zobrazi se
Udaje pro zadni cast kabiny (niZze). Funkce ovladani
nyni Fidi systém pro zadni ¢ast kabiny.

* Chcete-li se vratit k zobrazeni ovladani predni &asti
kabiny, stisknéte znovu tlacitko ,,REAR* (Zadni),
nebo muZete pockat Sest sekund, aZ se automaticky
znovu zobrazi Udaje pro predni ¢ast kabiny.

Zamek zadni teploty

Po stisknuti tlacitka Zamek zadni teploty na dotykové
obrazovce Uconnect® se na zadnim displeji rozsviti
symbol zamku. Zadni teplota a zdroj vzduchu jsou
ovladany pomoci predniho systému Uconnect® .

Cestujici na druhé zadni radé sedadel mohou nastavo-
vat ovladani ATC pouze tehdy, kdyzZ je vypnuto tlacitko
Zamek zadni teploty.

Zadni ATC je umisténo v obloZeni stropu kabiny, pobliz
sti‘edu vozidla.

* Na dotykové obrazovce systému Uconnect® stisk-
néte tlacitko Zamek zadni teploty. Tim zhasne ikona
zamku zadni teploty v knofliku zadni teploty.

* Otacenim ovladacich knoflikli zadniho ventilatoru,
zadni teploty a zadniho rezimu zvolte nastaveni, které
vam bude prijemné.

e ATC se zvoli otoéenim knofliku zadniho ventilatoru
proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy AUTO-
MATICKE.

Jakmile se zobrazi pozadovana teplota, systém ATC
této teploty automaticky dosédhne a bude tuto prijem-
nou teplotu udrzovat. Kdyz je systém nastaven na
prijemnou teplotu, neni nutné dale ménit nastaveni.
Nejlepsiho Gcinku se dosdhne, kdyZ nastavite automa-
tické ovladani systému.

POZNAMKA: Neni nutné ménit nastaveni teploty
z diivodu, Ze je vozidlo studené nebo zahraté. Systém
automaticky nastavi teplotu, rezim a otacky ventilatoru
a zajisti tak co nejrychlejsi vytvoreni prijemného pro-
stredi. (obr. 56)

Ovladani zadniho ventilatoru

Knoflik ovladani zadniho ventilatoru lze manualné
nastavit do vypnuté polohy nebo Ize otacenim knofliku
z nizkych na vysoké otacky nastavit libovolné fixni
otacky ventilatoru. To umoziiuje cestujicim na zadnich
sedadlech ovladat mnozstvi vzduchu cirkulujiciho
v zadni ¢asti vozidla.



(obr. 56)

Funkce zadniho ovladani ATC

| — Otacky ventilatoru

2 — Teplota v zadni casti
kabiny

3 — REZIM v zadni &asti

kabiny
4 — Zamek zadni teploty

Vnitfni vzduch kabiny vstupuje do sys-
A tému zadniho automatického ovladani

teploty privodni mfiZkou, umisténou
v pravém obloZeni za tfeti Fadou sedadel. Zadni
vystupy jsou umistény v pravém obloZeni 3. Fady
sedadel. Privodni miiZku a vystupy topeni neblo-
kujte Zadnymi predméty, ani primo pied né Zadné
predméty neumist’ujte. Mohlo by dojit k pretiZeni
elektrického systému a ndslednému poskozeni
motoru ventildtoru.

Nastaveni zadni teploty

Chcete-li zménit teplotu v zadni ¢asti vozidla, otac¢enim
knofliku teploty proti sméru hodinovych rucic¢ek tep-
lotu sniZite a otacenim knofliku ve sméru hodinovych
rucicek teplotu zvysite. Nastaveni zadni teploty se
zobrazi v systému Uconnect®.

Kdyz jsou zadni ovladace uzamknuty systémem
Uconnect®, sviti symbol zamku zadni teploty v knof-
liku teploty a jsou ignorovana veskera nastaveni zadnich
stropnich vystupd.

Ovladani zadniho rezimu

e Automaticky reZim

Zadni systém automaticky udrzuje spravny reZim a hla-
dinu komfortu pozadovanou cestujicimi na zadnich
sedadlech.
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* ReZim stropnich vystupii

= $  Vzduch vychazi z vystupil ve stropnim obloZeni.
U kazdého z téchto vystupl Ize individualné

sefidit smér proudéni vzduchu. Presunutim lamel

vystupll na stranu se proud vzduchu uzavre.

* Dvoulrovriovy rezim
Vzduch vychazi z vystupl ve stropnim obloZeni
i z podlahovych vystupd.

POZNAMKA: Ve vétsing poloh nastaveni teplot
zajiStuje dvoudroviiovy rezim proudéni chladnéjsiho
vzduchu z vystupll ve stropnim obloZeni a teplejSiho
vzduchu z podlahovych vystupt.

* ReZim podlahy
Vzduch proudi z vystupl v podlaze.

Tipy pro ovladani

POZNAMKA: Doporucené nastaveni ovladaci pro
rtzné pocasi je uvedeno v tabulce na konci této kapi-
toly.

Provoz v lété

Chladici systém motoru musi byt chranén vysoce kva-
litni nemrznouci chladici smési, kterd zajisti radnou
ochranu pred korozi a pred prehrivanim motoru.
Doporucuje se roztok 50 % chladici kapaliny OAT
(Organic  Additive Technology), ktera spliiuje

pozadavky Fiat Klasifikace 9.55522, a 50 % vody. Viz
podkapitola ,,Postupy Gdriby* v kapitole ,,Udrzba a
péce”, kde jsou uvedeny informace ke spravnému
vybéru chladici kapaliny.

Provoz v zimé

PouzZivani reZimu recirkulace se za zimnich mésicQ
nedoporuduje, protoze muze zpUsobit zamlZovani
oken.

Uskladnéni po dobu dovolené

Pokud mate v Umyslu vozidlo uskladnit nebo ho
nepouzivat (napr. po dobu dovolené) po dobu delsi nez
dva tydny, nechte systém klimatizace béZet pét minut
na volnobéh v prostredi s ¢istym vzduchem a pri nasta-
veni vysokych otacek ventilatoru. Tim se zajisti radné
promazani systému a minimalizuje se mozZnost posko-
zeni kompresoru pri opétovném spusténi systému.

Zamlzovani oken

Vhitini zamlZeni predniho skla Ize snadno odstranit
otocenim voli¢e rezimu na Odmrazovani. K udrzeni
prihlednosti predniho skla a zajisténi dostatec¢ného
vytapéni Ize pouzit rezim Odmrazovani/Podlaha. Pokud
zacne byt zamlZeni bocnich oken problémem, zvyste
otacky ventilatoru. Vnitfni strany oken vozidla maji
tendenci k zamlzovani pri mirném, ale destivém nebo
vlhkém pocasi.



POZNAMKA:

* RezZim recirkulace bez klimatizace se nesmi pouZivat
dlouhodobgé, jelikoz muze dojit k zamlzeni.

* Ovladace pro automatické nastaveni teploty (ATC)
automaticky upravi nastaveni klimatizace, aby se
sniZilo nebo zamezilo zamlZovani ¢elniho skla. Kdyz
se to stane, recirkulace nebude dostupna.

Nasavani vnéjsiho vzduchu

Zkontrolujte, zda neni sani vzduchu umisténé primo
pred prednim sklem zaneseno smetim, napfriklad listy.
Listy nahromadéné v sani vzduchu mohou omezovat
proudéni vzduchu, a pokud se dostanou do sbérného
potrubi, mohou ucpat odvody vody. V zimnich mésicich
kontrolujte, zda neni v sani vzduchu led, blato nebo
snih.

Vzduchovy filtr klimatizace

Systém klimatizace filtruje vnéjSi vzduch obsahujici
prach, pyl a nékteré pachy. Silné pachy neni mozné zcela
odfiltrovat. Viz podkapitola ,,Postupy udrzby*“ v kapi-
tole ,Udriba a pége”, kde jsou uvedeny pokyny
k vyméné filtru.
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Doporucené nastaveni manualniho ovladani pro

razné pocasi
(obr. 57)

(obr. 57)




SVETLA
SPINAC SVETLOMETU

Spina¢ svétlometl se nachazi na pristrojové

desce na strané Fidic¢e. Tento spina¢ ovlada ¢in-

nost svétlometd, parkovacich svétel, osvétleni
pristrojové desky, umoziuje regulovat osvétleni pri-
strojové desky, ovlada cinnost vnitfniho osvétleni a
mlhovych svétel. (obr. 58)

Otocenim spinace svétlometl ve sméru hodinovych
ruci¢ek do prvni zaaretované polohy zapnete parkovaci
svétla a osvétleni pristrojové desky. Otoc¢enim spinace
svétlometl do druhé zaaretované polohy zapnete svét-
lomety, parkovaci svétla a osvétleni pristrojové desky.

(obr. 58)
Spina¢ svétlomett

AUTOMATICKE SVETLOMETY (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Tento systém automaticky zapina nebo vypina svétlo-
mety dle okolnich svételnych podminek. Chcete-li
tento systém zapnout, otocte spina¢ svétlomett proti
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek do polohy AUTO.
Kdyz je systém zapnuty, je aktivovana také funkce
¢asového zpozdéni svétlometl. Znamena to, Ze svétlo-
mety zGstanou svitit 90 sekund po nastaveni spinace
zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO). Chcete-li
automaticky systém vypnout, nastavte spina¢ svétlo-
mett do jiné polohy, nez je poloha AUTO.

POZNAMKA: Aby se svétlomety v automatickém
rezimu zapnuly, musi béZet motor.
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SYSTEM VYSKOVEHO NASTAVENI SVETEL
Tento systém umoznuje Fidi¢i udrzovat spravnou
polohu sklonu svétlometl dle povrchu vozovky neza-
visle na zatiZeni vozidla.

Spina¢ regulace vysky svétlomet(i se nachazi
za ovladanim stmivace na levé strané pristro-
jové desky.
Pri nastavovani otacejte spinacem regulace vysky svét-
lomet(, dokud nebude nastaveno prislusné ¢islo odpo-
vidajici zatizeni, které je uvedeno v nésledujici tabulce a
které se zobrazi na spinadi.

0 Pouze fidi¢ nebo Fidi¢ a predni spolujez-
dec.

Ridi¢ a nerovnomérné rozlozeny naklad
v zavazadlovém prostoru. Celkova hmot-
nost Fidice a nakladu nepresahuje hod-
notu maximalniho zatizeni vozidla.

Jsou obsazena vSechna sedadla a v zavaza-
dlovém prostoru se nachazi nerovno-

2 mérné rozlozeny naklad. Celkova hmot-
nost cestujicich a nakladu nepresahuje
hodnotu maximalniho zatiZeni vozidla.

Vypocty jsou zaloZeny na hmotnosti osoby 75 kg.

SVETLOMETY SE STERACI (FUNKCE JE
DOSTUPNA POUZE U AUTOMATICKYCH
SVETLOMETU)

Kdyz je tato funkce aktivni, svétlomety se zapnou
priblizné 10 sekund po zapnuti stéracli, pokud byl
spina¢ svétlometl nastaven do polohy AUTO. Navic,
pokud byly svétlomety zapnuty touto funkci, potom po
vypnuti stéracll se vypnou i svétlomety.

POZNAMKA: Funkci zapnuti svétlometii po zapnuti
stéracll Ize zapinat a vypinat pomoci systému
Uconnect®: viz podkapitola ,Nastaveni systému
Uconnect®" v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde
jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

CASOVE ZPOZDENIi SVETLOMETU

Tato funkce zajiStuje bezpecnostni sviceni svétlometl
po dobu 90 sekund, kdyz opoustite své vozidlo v neo-
svétlené oblasti.

Chcete-li aktivovat tuto funkci zpozdéni, nastavte spi-
nac zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO), kdyz svét-
lomety sviti. Pak do 45 sekund svétlomety vypnéte.
Interval zpozdéni zacne, kdyz bude spina¢ svétlomett
nastaven do vypnuté polohy.



POZNAMKA: Abyste tuto funkci aktivovali, musite
svétla vypnout do 45 sekund po nastaveni spinace
zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).

Pokud opét zapnete svétlomety, parkovaci svétla nebo
nastavite spina¢ zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO), systém toto zpozdéni zrusi.

Pokud svétlomety vypnete pred vypnutim zapalovani,
svétlomety se vypnou obvyklym zpisobem.

POZNAMKA: Casové zpozdéni svétlometii Ize pro-
gramovat pomoci systému Uconnect®. Viz podkapi-
tola ,,Nastaveni systému Uconnect®” v kapitole
,»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

PRIPOMINKA ZAPNUTYCH SVETEL

Pokud po nastaveni spinace zapalovani do polohy OFF
(VYPNUTO) zlstanou zapnuty svétlomety nebo par-
kovaci svétla, po otevreni dvefi Fidice zazni akusticky
signal upozorujici Fidice.

PREDNi A ZADNi MLHOVA SVETLA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Spina¢ prednich a zadnich mlhovych svétel je vestavén
do spinace svétlometd. (obr. 59)

Predni mlhova svétla

Chcete-li aktivovat predni mlhova svétla,
zapnéte parkovaci svétla nebo potkavaci svétla a

stisknéte spina¢ svétlometl. Predni mlhova svétla
mUZete vypnout dalSimi tfemi stisknutimi spinace svét-
lometl nebo nastavenim spinace svétlometd do
vypnuté polohy.

Zadni mlhova svétla

Chcete-li zapnout zadni mlhova svétla, nastavte

spinac svétlometl do polohy parkovacich svétel

nebo svétlometl. Stisknutim spinace svétlo-
metll zapnete prredni mlhova svétla. Druhym stisknutim
spinace zapnete predni i zadni mlhova svétla. Tretim
stisknutim spinace vypnete zadni mlhova svétla a ¢tvr-
tym stisknutim spinace vypnete predni mlhova svétla.
Mlhova svétla také vypnete nastavenim spinace svétlo-
met( do polohy ,,vypnuto*.

(obr. 59)
Spina¢ mlhovych svétel
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Po zapnuti mlhovych svétel se na sdruzeném pristroji
rozsviti kontrolka.

MULTIFUNKCNI PAKOVY OVLADAC
Multifunkéni packa ovlada cinnost ukazateld sméru,
aktivuje dalkova a potkavaci svétla a svételnou hou-
kacku. Tato multifunkéni packa se nachazi na levé strané
sloupku Fizeni. (obr. 60)

UKAZATELE SMERU

Prestavenim multifunkéniho pakového ovladace nahoru
nebo doli: Sipky na obou stranach pristrojové desky
budou blikanim ukazovat cinnost prednich a zadnich
smérovych svétel.

(obr. 60)
Multifunkéni pakovy ovladaé

POZNAMKA:

* Pokud nékterd z téchto kontrolek zlstane svitit a
nebude blikat nebo bude blikat velmi rychle, zkont-
rolujte, zda vnéjsi Zarovka neni vadna. Pokud se po
nastaveni packy indikator nerozsviti, miZe to zname-
nat, Ze je kontrolka indikatoru vadna.

* Nadispleji systému EVIC (u ur¢itych verzi/ pro ur¢ité
trhy) se zobrazi hlaseni ,, Turn Signal On* (,,Ukazatel
sméru zapnuty*) a bude znit nepretrzity akusticky
signal, pokud vozidlo ujede vice nez |,6 km se zapnu-
tym ukazatelem sméru.

SIGNAL ZMENY JiZDNiHO PRUHU

Posurite packu jednou nahoru nebo dold, aniz byste
prekrocili zaaretovanou polohu, ukazatel sméru (pravy
nebo levy) trikrat blikne a pak se automaticky vypne.

SPINAC DALKOVYCH/POTKAVACICH
SVETEL

Zatla¢te multifunkéni pakovy ovlada¢ od sebe: svétlo-
mety se prrepnou na dalkova svétla. Pritdhnéte multi-
funkéni packu k sobé, aby se svétlomety prepnuly zpét
na potkavaci svétla.

SVETELNA HOUKACKA
Lehkym pritazenim multifunkéni packy k sobé muzete
dat svétlomety znameni jinému vozidlu. Tim zapnete



dalkova svétla, ktera budou svitit, dokud packa nebude
uvolnéna.

VNITRNi OSVETLENi
VnitFni osvétleni se zapina po otevi'eni dveri.

Aby se zamezilo vybijeni akumulatoru, vnitini osvétleni
se vypne automaticky po 10 minutach po prepnuti
spinace zapalovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT).
K tomuto dojde, kdyz bylo vnitini osvétleni zapnuto
manualné nebo kdyz sviti, protoze jsou dvere otevieny.
Toto osvétleni zahrnuje osvétleni odkladaci prihradky,
ale nikoli osvétleni zavazadlového prostoru. Chcete-li
obnovit ¢innost vnitfniho osvétleni, bud’ nastavte spi-
na¢ zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO) nebo spi-
nac osvétleni vypnéte a zase zapnéte.

OVLADACI PRVKY STMIVACE

Ovladaci stmivace je soucasti spinace svétlometl a
nachazi se na pristrojové desce na strané ridice.
(obr. 61)

Otacenim ovladani stmivac¢e smérem nahoru pFi zapnu-
tych parkovacich svétlech nebo svétlometech zvysite
intenzitu osvétleni pristrojové desky.

STROPNI OSVETLENI

Otocenim regulatoru osvétleni do koncové horni
polohy do druhé zaaretované polohy zapnete vnitrni
osvétleni. Vnitini osvétleni zlistane zapnuté, kdyz regu-
lator osvétleni zlistane v této poloze.

VYPNUTIiVNITRNIHO OSVETLENI

Nastavte regulator osvétleni do koncové spodni
polohy. Vnitfni osvétleni ziistane pri otevienych dve-
Fich vypnuté.

(obr. 61)
Ovladaci prvky stmivace
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UKAZOVACIi REZIM (FUNKCE DENNI
INTENZITY)

Nastavte regulator osvétleni smérem nahoru do prvni
zaaretované polohy. Tato funkce zvysi intenzitu vSech
textovych zobrazeni, jako napriklad poditadlo ujetych
kilometrd a radio, kdyz jsou zapnuta parkovaci svétla
nebo svétlomety.

CTECIi SVETLA
Viz podkapitola ,,Horni konzola®, kde jsou uvedeny

owr

podrobné;jsi informace o ¢tecich svétlech.

OSVETLENY VSTUP

Stropni svitidla se zapnou, kdyZ pro odemknuti dveri
nebo otevreni jakychkoli dvefi nebo zadnich vyklop-
nych dveri pouzijete vysila¢ dalkového bezklicového
vstupu (RKE).

Tato funkce také zapina svétla pristupu k vozidlu ve
vnéjSich zrcatkach (u urcitych verzi / pro urcité trhy).
Viz podkapitola ,,Zrcatka” v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

Vnitfni osvétleni zhasne priblizné po 30 sekundach
nebo zhasne okamzité po nastaveni zapalovani do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD) z polohy OFF
(VYPNUTO).

POZNAMKA:

* Osvétleni na predni horni konzole a stropni svitidla
dvefri se nezapnou, bude-li ovladani stmivace v poloze
,Dome ON* (Stropni osvétleni zapnuto) (krajni
horni poloha).

* Systém osvétleného vstupu nebude fungovat, bude-li
ovladani stmivace v poloze ,,Dome defeat* (Stropni
osvétleni vypnuto) (krajni spodni poloha).



STERACE A OSTRIKOVACE CELNIHO
SKLA

Ovladaci packa stéracl a ostrikovacd €elniho skla se
nachazi na levé strané sloupku rizeni. (obr. 62)

Predni stérace se ovladaji otacenim spinace na konci
packy. Viz kapitola ,,Funkce zadniho okna“, kde jsou

uvedeny podrobnéjsi informace o pouZzivani stérace/
ostfikovace zadniho skla.

SYSTEM PRERUSOVANEHO STIRANI

Systém prerusovaného stirani pouzijte tehdy, kdyz
povétrnostni podminky dovoluji provést jedno setreni
s pauzou rizné délky mezi cykly. Pozadovany interval
zpozdéni nastavite otacenim konce ovladaci packy sté-

racl a ostrikovacil ¢elniho skla do jedné z prvnich péti
zaaretovanych poloh (obr. 63)

Lze pouzit pét nastaveni intervalu, ktera umoZiuji
regulovat interval stirani pocinaje dvéma sekundami
mezi cykly a konée maximalné priblizné 36 sekundami
mezi cykly pri rychlosti vozidla pod 16 km/h. PFi rych-
losti vy3si nez 16 km/h se interval méni od minimalné
jedné sekundy mezi cykly po maximalné priblizné
18 sekund mezi cykly.

POZNAMKA: Intervaly stirani zavisi na rychlosti vozi-

dla. Pokud se vozidlo pohybuje pomaleji nez 16 km/h,
interval zpozdéni mUlze byt dvojnasobny.

(obr. 62)
Ovladaci packa stéraci a ostrikovaci celniho skla

(obr. 63)
Ovladani prednich stéraci
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POUZITi STERACU CELNIHO SKLA

Chcete-li zapnout pomalé stirani, otocte konec packy
nahoru k prvni zaaretované poloze za nastaveni pieru-
Sovaného stirani. Chcete-li zapnout rychlé stirani,
otocte konec packy nahoru k druhé zaaretované
poloze za nastaveni prrerusovaného stirani. (obr. 64)

POZNAMKA: Stérate se automaticky vrati do
,zaparkované* polohy, kdyz béhem stirani nastavite
spina¢ zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO). Stirani
se obnovi, kdyZ nastavite spina¢ zapalovani zpét do
polohy ON (ZAPNUTO).

(obr. 64)
Ovladani prednich stéraci

* Pfi projizdéni automatickou myckou
aut nastavte stérace do polohy OFF
=2 (VYPNUTO). Ziistane-li ovladaci prvek
stéracli nastaven do jakékoli jiné polohy, nei
poloha OFF (VYPNUTO), miiZe dojit k poskozeni
stéraci celniho skia.
* Pri studeném pocasi pred vypnutim motoru spi-
naé¢ stéracu vidy nastavte do polohy OFF
(VYPNUTO) a nechte stérace se vratit do vychozi
polohy. Budou-li stérace ponechdny v poloze ON
(ZAPNUTO) a stérace k celnimu sklu pfimrznou,
miiZe po nastartovani vozidla dojit k poskozeni
motorku stérac.
* Vidy odstrarite ndanos snéhu, ktery brani uve-
deni list stéraci celniho skla do vychozi polohy.
Bude-li ovladaci prvek stéraéli nastaven do
polohy OFF (VYPNUTO) a listy se nebudou moci
vratit do vychozi polohy, miize dojit k poskozeni
motorku stéraci.



OSTRIKOVACE CELNIHO SKLA

Chcete-li pouzit ostfikova¢ celniho skla, stisknéte
knoflik ostrikovact nachazejici se na konci multifunkéni
packy dovnitr ke druhé zaaretované poloze.

Aktivujete-li ostrikovag, kdyz je ovladaci prvek stéraci
nastaven v rozsahu prerusovaného stirani, stérace
budou po uvolnéni packy stirat nizkou rychlosti po
dobu dvou nebo tfi cykld stirani a pak se obnovi drive
zvoleny interval prerusovaného stirani.

Aktivujete-li ostrikovag, kdyz je ovladaci prvek stéraci
nastaven v poloze OFF (VYPNUTO), stérace provedou
dva nebo tfi cykly stirani a pak se vrati do polohy OFF
(VYPNUTO).

UPOZORNENI!
Nahla ztrata viditelnosti pres celni sklo

mizZe zavinit nehodu. Nemusite uvidét
jina vozidla nebo prekazky. Aby nedoslo k nah-
Iému zamrznuti celniho skla pFi mrazivém
pocasi, pred pouZitim ostrikovacii a béhem jejich
pouzivani ohfrivejte celni sklo pomoci funkce
odmrazovani.

FUNKCE MIST (MLHA)

Stisknéte knoflik ostrikovacd na konci multifunkéni
packy dovnitf k prvni zaaretované poloze, aby se akti-
voval jeden cyklus setreni a doslo k ocisténi elniho skla
od rozstfiku z vozovky nebo od projizdéjicich vozidel.
Stirani se bude provadét, dokud packu neuvolnite.

POZNAMKA: Funkce mist (mlha) neaktivuje &erpa-
dlo ostrikovace, proto na Celni sklo nebude aplikovana
ostrikovaci kapalina. K aplikaci ostrikovaci kapaliny na
predni sklo je nutné pouzit funkci ostrikovani.

ZAPINANi SVETLOMETU SE STERACI (u
uréitych verzi / pro urcité trhy)

Kdyz je tato funkce aktivni, svétlomety se zapnou po
zapnuti stéracl, pokud byl spina¢ svétlometl nastaven
do polohy AUTO a programovatelnd funkce se nastavi
na ON (ZAPNUTO). Navic, pokud byly svétlomety
zapnuty touto funkci, potom po vypnuti stéracd se
vypnou i svétlomety.

POZNAMKA: Funkci zapinani svétlometd se stéragi
lze zapnout nebo vypnout pomoci systému
Uconnect®. Viz podkapitola ,,Nastaveni systému
Uconnect®* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
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OSTRIKOVACE SVETLOMETU (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)
Ostrikovace svétlometl jsou vestavény do horni asti

obloZeni a nachazeji se ve stfedu pod kazdym svétlo-
metem.

Ovladaci packa stéracil a ostrikovaca €elniho skla akti-
vuje ostrikovace celniho skla, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON (ZAPNUTO), a kdyzZ jsou zapnuty svét-
lomety. Tato packa se nachazi na levé strané sloupku
rizeni.

Chcete-li pouzit ostrikovace svétlometd, aktivujete je
stisknutim a uvolnénim knofliku ostrikovacd, ktery je
umistény na konci multifunkéni packy. Po tomto Gkonu
dvé nepohyblivé trysky ostrikovaci kazdého svétlo-
metu jednorazové rozstriknou proud vysokotlaké
ostrikovaci kapaliny na kazdy svétlomet. Ostfikovace
¢elniho skla navic rozstriknou kapalinu na celni sklo a
provede se setreni stéraci celniho skla.

POZNAMKA: Po zapnuti spinace zapalovani a svétlo-
metl rozstiiknou ostrikovace svétlometd kapalinu po
prvnim rozstriknuti kapaliny ostrikovaci ¢elniho skla a
pak po kazdém jejich jedenactém rozstriku.

FUNKCE ZADNIHO OKNA

STERAC/OSTRIKOVAC ZADNIHO OKNA

Ovladani stérace/ostrikovaée zadniho okna se nachazi
na pravé strané sloupku Fizeni. (obr. 65)

Stérac¢ zapnete otocenim spina¢e nahoru do
prvni zaaretované polohy.

POZNAMKA: Zadni stérac funguje pouze v rezimu
prerusovaného stirani.

Otécenim spinace nahoru za prvni zaaretovanou
polohu aktivujete ostikova¢ zadniho okna. Cer-
padlo ostrikovace bude v provozu, dokud budete spi-
nac¢ drzet v této poloze. Po uvolnéni spinace stérac

(obr. 65)
Stéraé/ostrikovaé zadniho okna



provede tfi cykly stirani a pak se vrati do vychozi
polohy. (obr. 66)

Pokud nastavite spina¢ zapalovani do polohy LOCK
(ZAMKNOUT) a stéra¢ zadniho okna je v provozu,
stéra¢ se automaticky vrati do vychozi polohy. Pri
dalSim nastartovani vozidla stéra¢ obnovi svou ¢innost
podle toho, v jaké poloze se spina¢ nachazi.

(obr. 66)
Ovladani stéraée/ostrikova¢e zadniho okna

* Pfi projizdéni automatickou myckou
vozidel vypnéte stéral zadniho skla.

Nechdte-li spina¢ zadniho stérace
v zapnuté poloze, miiZe dojit k poskozeni zadniho
stérace.
* Pri studeném pocasi pied vypnutim motoru
vidy vypnéte spinac¢ zadniho stérace a nechte
zadni stérac vrdtit se do zaparkované polohy.
Bude-li spina¢ zadniho stérace ponechan zapnuty
a zadni stéra¢ piimrzne k oknu, pfi opétovném
nastartovani vozidla miZe dojit k poskozeni
motorku zadniho stérace.
* Vidy odstrarite ndnos snéhu, ktery brani uve-
deni list stéraci zadniho okna do vychozi polohy.
Bude-li ovladaci prvek zadniho stérace vypnut a
lista se nebude moci vratit do vychozi polohy,
miiZe dojit k poskozeni motorku zadniho stérace.

ODMRAZOVANI ZADNIHO OKNA

Tla¢itko odmrazovani zadniho okna se nachazi

na ovladacim panelu klimatizace. Stisknutim
tohoto tladitka zapnete odmrazovani zadniho okna a
vyhFivani vnéjSich zrcatek (u urcitych verzi / pro urcité
trhy). Po zapnuti odmrazovani zadniho okna se v tla-
Citku rozsviti kontrolka. Odmrazovani zadniho okna se
automaticky vypne priblizné po 10 minutach.
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POZNAMKA: Aby nedochazelo k nadmé&rnému vybi-
jeni akumulatoru, pouzivejte odmrazovani zadniho
okna pouze pri nastartovaném motoru.

Pfi nedodrieni ndsledujicich varovani
A miuZe dojit k poskozeni topnych prvkii:

* Pfi myti vnitiniho povrchu zadniho skla
bud’te opatrni. Na vnitini povrch skla nepouZi-
vejte brusné Cistici prostiredky. PouZivejte mékky
hadrik a slaby ¢istici roztok. Sklo utirejte rovno-
béiné s topnymi prvky. Po namoceni teplou vodou
by se mohly odlupovat nalepky.

* Na vnitini povrch skla nepouZivejte skrabky,
ostré predméty nebo brusné Cistici prostredky.

e UdrZujte vSechny pifedméty v dostatecné vzda-
lenosti od skla.

ELEKTRONICKY TEMPOMAT

Je-li aktivovan, elektronicky tempomat ovlada cinnost
akceleratoru pri rychlosti vyssi nez 40 km/h. (obr. 67)

POZNAMKA: Pro zajisténi spravné cinnosti byl elek-
tronicky tempomat navrzen tak, aby se vypnul, bude-li
se soulasné pouzivat nékolik funkci tempomatu.
Dojde-li k tomu, Ize systém elektronického tem-
pomatu aktivovat stisknutim tlacitka ON/OFF
(ZAPNOUT/VYPNOUT) elektronického tempomatu
a opét nastavit pozadovanou rychlost vozidla.

(obr. 67)
Ovladace elektronického tempomatu

| — ON/OFF (ZAPNUTO/ 3 —SET -
VYPNUTO) .
2 - RES + 4 — CANCEL (ZRUSIT)




AKTIVACE

Stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT).
Rozsviti se kontrolka tempomatu na pristrojové desce.
Chcete-li systém vypnout, stisknéte tlacitko ON/OFF
(ZAPNOUT/VYPNOUT) podruhé. Kontrolka tem-
pomatu zhasne. Kdyz se systém nepouZiva, musi byt

vypnuty.

UPOZORNENI!
Ponechani systému elektronického tem-
pomatu v zapnutém stavu, kdyZ jej
nepouZivdte, je nebezpecné. MiizZe dojit k nechté-
nému nastaveni systému nebo nastaveni rych-
losti vyssi, nez si prejete. MizZete ztratit kontrolu
nad vozidlem a zpisobit nehodu. Systém vidy

vypinejte, kdyZ jej nepouZivdte.

NASTAVENI POZADOVANE RYCHLOSTI

Zapnéte elektronicky tempomat. Jakmile vozidlo
dosahne pozadované rychlosti, stisknéte a uvolnéte
tladitko SET (-). Uvolnéte pedal akceleratoru a vozidlo
bude udrzovat zvolenou rychlost.

POZNAMKA: Pred stisknutim tlagitka SET (-) musi
jet vozidlo stalou rychlosti na rovné vozovce.

DEAKTIVACE

Elektronicky tempomat deaktivujete jemnym seslapnu-
tim brzdového pedalu, stisknutim tlacitka CANCEL
(ZRUSIT) nebo normalnim seslapnutim brzdového
pedalu, aniz by se nastavena rychlost vymazala z paméti.

Stisknutim tlacitka tempomatu ON/OFF (ZAPNOUT/
VYPNOUT) nebo nastavenim spinace zapalovani do
polohy OFF (VYPNUTO) vymazete pamét’ nastavené
rychlosti.

OBNOVENI RYCHLOSTI

Chcete-li obnovit drive nastavenou rychlost, stisknéte
a uvolnéte tlacitko RES (+). Funkci obnoveni Ize pouzit
pri jakékoli rychlosti nad 32 km/h.

ZMENA NASTAVENi RYCHLOSTI
Zvyseni rychlosti

Po nastaveni elektronického tempomatu muzete stisk-
nutim tlacitka RES (+) zvysit rychlost.

» Kratkym stisknutim tladitka RES (+) zvySite nastave-
nou rychlost o 2 km/h. Po kazdém dalSim stisknuti
tlacitka se rychlost zvysi o 2 km/h.

» Zlstane-li toto tlacitko stisknuté, nastavena rychlost
se bude zvySovat, dokud tlacitko neuvolnite; pak se
ustavi nova nastavena rychlost.
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Snizeni rychlosti

Po nastaveni elektronického tempomatu muzete stisk-
nutim tlacitka SET (-) sniZit rychlost.

* Kratkym stisknutim tlacitka SET (-) sniZite nastave-
nou rychlost o 2 km/h. Po kazdém dalSim stisknuti
tladitka se rychlost snizi o 2 km/h.

» Zistane-li toto tlacitko stisknuté, nastavena rychlost
se bude snizovat, dokud tla¢itko neuvolnite; pak se
ustavi nova nastavena rychlost.

AKCELERACE PRI PREDJiZDENIi

Seslapnéte plynovy pedal jako obvykle. Po uvolnéni
pedalu se vozidlo vrati k nastavené rychlosti.

Pouziti elektronického tempomatu v kopci

V kopci mlze prevodovka podrazenim udrzovat rych-
lost vozidla.

POZNAMKA: Systém elektronického tempomatu
udrzuje stalou rychlost pfi jizdé do kopce a z kopce.
Zména rychlosti v mirném kopci je normalni.

V prudkém kopci miize dojit k vétSimu zpomaleni nebo
zrychleni, proto mize byt lepsi elektronicky tempomat
nepouZzivat.

UPOZORNENI!
Systém elektronického tempomatu
miZe byt nebezpeény, kdyZi nemiize

udrZovat stdlou rychlost. Vozidlo miiZe jet rych-
leji, nez jak to umoiriuji podminky, a mizete
ztratit kontrolu nad vozidlem a zptisobit nehodu.
Nepouzivejte systém elektronického tempomatu
v hustém provozu nebo na klikatych silnicich,
silnicich s namrazou, na zasnéZenych nebo kluz-
kych silnicich.



HORNi KONZOLA

Horni konzola obsahuje stropni/¢teci svétla, odkladaci
schranku na slunecni bryle, vnitfni pozorovaci zrcatko a
spina¢ volitelného, elektricky ovladaného stie$niho

okna. (obr. 68)

STROPNI/CTECIi SVETLA

Horni konzola obsahuje dvé stropni svétla. Tato svétla
se rozsviti otevi'enim zadniho vyklopného vika. Je-li
vozidlo vybaveno dalkovym bezklicovym vstupem
(RKE), svétla se zapnou také po stisknuti tlacitka ODE-
MKNOUT na vysilac¢i RKE. Stropni svétla funguji také
jako cteci svétla. Kdyz se nachazite ve vozidle, jednot-
liva svétla zapnete stisknutim cocky. Svétlo vypnete
opétovnym stisknutim €ocky. Smér téchto svétel Ize
upravit stisknutim vnéjSiho krouzku, na kterém jsou
vyznaceny ctyri smérové Sipky. (obr. 69)

(obr. 68)

Konzola, horni

(obr. 69)
Stropni/cteci svétlo

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
A JIZDA

 CH——

KONTROLKY
AHASEN

S
VNOUZI

S

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

109



POZNEJTE

SVE
VozibLo

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHASEN

—
Y NOuZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

110

ODKLADACiI SCHRANKA NA SLUNECNI
BRYLE

Chcete-li otevrit tuto odkladaci schranku, zatlaéte na
vystupky na viku schranky ve stiedu konzoly a uvolnéte
tlak, viko se odklopi smérem dold. (obr. 70)

VNITRNi POZOROVACIi ZRCATKO

Konvexni (vypouklé) vnitfni pozorovaci zrcatko nabizi
ridi¢i a prednimu spolujezdci Siroké zorné pole pro
pohodIné sledovani spolujezdcl sedicich na zadnich
sedadlech. Chcete-li pouZit vniti'ni pozorovaci zrcatko,
zatlacte na vystupky na viku schranky a uvolnéte tlak
(viko se odklopi smérem dolt), pak viko zvednéte, aby
bylo témér zaviené a uvolnéte. Viko se zaaretuje

v poloze, ve které bude mozné pouzivat vnitini pozo-
rovaci zrcatko.

POZNAMKA: V poloze ,,pozorovaciho zrcatka® Ize
dvere pouze zavfit.

Aby se dvere vratily do polohy uplného otevreni, je
nutné je nejprve zavrit a poté stisknutim zapadky opét
otevrit. (obr. 71)

SPINAC ELEKTRICKY OVLADANEHO
STRESNIHO OKNA (u uréitych verzi / pro
urcité trhy)

Viz kapitola ,,Elektricky ovladané stresni okno®, kde

v

jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

(obr. 70)
Odkladaci schranka na sluneéni bryle

(obr. 71)
Pozorovaci zrcatko



VYSTRAZNA SVETLA

Spina¢ vystraznych svétel je umistén v listé spinacd na

pristrojové desce nad ovladanim klimatizace.
Stisknutim tohoto spinae zapnete vystrazna
svétla. Po aktivaci spinace budou blikat v§echny

ukazatele sméru, ¢imz budou bliZici se vozidla upozor-

néna na nouzovou situaci. DalSim stisknutim spinace

vystrazné blikace vypnete.

Tento systém upozornéni na nouzovou situaci by nemél
byt pouzivan za jizdy. Pouzivejte ho, kdyz vozidlo stoji
na misté a predstavuje bezpecnostni riziko pro ostatni
ridice motorovych vozidel.

Pokud musite za ucelem vyhledani pomoci vozidlo
opustit, vystrazna svétla budou blikat i po vypnuti
zapalovani.

POZNAMKA: Pouzivani vystraznych svétel po delsi
dobu muze vybit akumulator.

ULOZNY PROSTOR

ODKLADACI PRIHRADKA

Odkladaci prihradka se nachazi na pristrojové desce na
strané spolujezdce. Tuto odkladaci prihradku oteviete
tahem za rukojet. (obr. 72)

(obr. 72)
Odkladaci prihradka
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ULOZNY PROSTORV PODLAHOVE
KONZOLE

V podlahové konzole, v predni ¢asti konzoly, se nachazi
otevreny Ulozny prostor. (obr. 73)

ULOZNY PROSTOR STREDOVE KONZOLY

Pod loketni opérkou stfedové konzoly se nachazi
Ulozna prihradka a Ulozny prostor. (obr. 74)

Tahem nahoru za uvolfovaci rukojet’ nachazejici se na
predni strané vika ziskate pristup k ulozné prihradce a
UloZznému prostoru. (obr. 75)

(obr. 74)

Stfedova konzola

(obr. 73)
Ulozny prostor ve stiedové konzole

(obr. 75)

Ulozna piihradka stfedové konzoly




Uloznou piihradku Ize posunout dopfedu a dozadu, Posuvna loketni opérka (pouze u automatické

pripadné po jejim vyjmuti ziskate pristup k uloznému prevodovky) 2\(/)EZNEJTE

prostoru stfedové konzoly. (obr. 76) Loketni opé&rku ve stfedové konzole Ize také odsunout {I]
dozadu pro snazsi pfistup do Ulozného prostoru.

UPOZORNENI! (obr. 77) .
Nepouiivejte vozidlo, kdyi je viko pfi- BEZPECNOST

hradky stfedové konzoly v oteviené \
poloze. Pri jizdé s otevienym vikem prihradky o
stfedové konzoly miize v pfipadé nehody dojit ke STARTOVANI
zranéni. ANDA
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(obr. 76) (obr. 77)
Ulozny prostor stiedové konzoly Posuvna loketni opérka \
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ULOZNY PROSTORYV PREDNIM SEDADLE
FLIP 'N STOW™ (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Smycka pro uvolnéni zapadky sedadla se nachazi upro-
stfed mezi seddkem a opéradlem. Tahem smycky
nahoru uvolnite zapadku, pak tahem dopredu otevrete
sedak do zaaretované polohy. (obr. 78)

POZNAMKA: Pfed zavienim sedaku se presvédéte
se, zda predméty ve schrance neprekazeji zavreni. Po
zavieni sedak zatlaéte doll, aby se zaaretoval do
zakladny.

(obr. 78)
Ulozny prostor v pfednim sedadle spolujezdce

UPOZORNENI!
Pred pouZitim sedadla se ujistéte, zda je

seddk bezpecné zajistén.V opacném pri-
padé sedadlo neposkytne odpoviddjici stabilitu
usazené osobé. Nespravné zajistény sedak miiZe
zplsobit vaziné zranéni.

DOCASNY ULOZNY PROSTORY SEDACCE
DRUHE RADY

Toto je docasny Ulozny prostor uréeny k pouziti, kdyz
je sklopené opéradlo / loketni opérka. Pred zvednutim
opéradla / loketni opérky nezapomeiite z této pfi-
hradky vyjmout vSechny predméty.

ODKLADACI PROSTOR NA MAPY A
UCHYTKY NA NAKUPNIi TASKY

V SEDADLE DRUHE RADY

Odkladaci prostor na mapy a tchytky na nakupni tasky
se nachazeji na zadni strané opéradla sedadla ridice.
(obr. 79)



PODLAHOVA ULOZNA PRIHRADKA
SVYJiMATELNOU VLOZKOU

POZNAMKA: Nastavte piedni sedadlo alespoii do
stifedové polohy, abyste méli lepsi pristup k Glozné
prihradce.

Podlahova ulozna prihradka se nachazi za obéma pred-
nimi sedadly. Kazda prihradka o objemu 5,9 | pojme az
12 plechovek o objemu 0,35 | a led nebo jiné predméty.
Vyjimatelna vlozka prihradky umoziuje snadné plnéni,
vyprazdiovani a CiSténi.

Pro pristup k prihradce odsurite stranou podlahovou
rohoz (u urcitych verzi / pro urcité trhy). Tahem za
smycku nahoru uvolnéte zapadku a pak dalSim tahem
dopredu otevrete viko prihradky. (obr. 80)

Pro snadné cisténi Ize vlozku vyjmout. (obr. 81)

(obr. 80)

Podlahova ulozna pfihradka

(obr. 79)
Odkladaci prostor na mapy a uchytky na nakupni tasky

(obr. 81)

Vyjimatelna vlozka
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ELEKTRICKE ZASUVKY

I 2voltova elektricka zasuvka (13 A) se nachazi ve stre-
dové konzole pod radiem. Tato elektricka zasuvka je
napajena, kdyz je spinac zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) nebo ACC (PRISLUSENSTVI).
(obr. 82)

Tuto elektrickou zasuvku Ize také pouzit jako obvyklou
jednotku zapalovace cigaret. Chcete-li snizit odbér
energie ohfivacim prvkem, nenechavejte zapa-
lovac v poloze ohfevu.

Druha 12voltova (13 A) elektricka zasuvka se nachazi
ve schrance ve stiedové konzole. Zasuvka je napéjena,
kdyz je zapalovani nastaveno v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD), ACC (PRISLUSENSTVI) nebo
LOCK (ZAMKNOUT). (obr. 83)

(obr. 82)
Predni elektricka zasuvka o napéti 12V

(obr. 83)
Elektricka zasuvka o napéti 12V ve stredové konzole



Treti pojistkou chranéna |2voltova zasuvka se nachazi
na zadni strané stfedové konzoly. Tato elektricka
zasuvka je napajena, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
LOCK (ZAMKNOUT), ON (ZAPNUTO) nebo ACC
(PRISLUSENSTVI). (obr. 84)

Ctvrta pojistkou chranéna |2voltova zasuvka se
nachazi na levém obloZeni v zavazadlovém prostoru.
Tato elektrickd zasuvka je napajena, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO) nebo ACC (PRI-
SLUSENSTVI). (obr. 85)

(obr. 84)
Elektricka zasuvka o napéti 12V u zadnich sedadel

(obr. 85)
Elektricka zasuvka v zavazadlovém prostoru
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* Neprekracujte = maximalni  prikon
A 160 W (13 A) pri napéti 12 V. Bude-li

prikon 160 W (13 A) prekrocen, budete
muset vyménit pojistku, ktera chrani systém.
* Elektricka zdasuvka ve spodni Edsti stiedové
konzoly ma stejnou pojistku jako elektricka
zdsuvka na zadni strané konzoly. Pfi sou¢asném
pouiiti prikon nesmi prekrocit 160 W (13 A) pri
napéti 12 V.
* Elektrické zdsuvky jsou uréeny pouze pro
zastréky prislusenstvi. Do elektrické zasuvky
nevkladejte Zadné jiné pfedméty, mohlo by to vést
k poskozeni zdsuvky a prepdleni pojistky.
Nespravné pouiZivani elektrické zdasuvky miiZe
zplisobit skodu, na kterou se nevztahuje zdruka
na nové vozidlo.

(obr. 86)

(obr. 86)
Pojistky elektrickych zasuvek

I —F103, 20 A, Zlutd, elektricka zasuvka v predni konzole

a elektricka zasuvka v zadni konzole
2 - F102, 20 A, Zluta, zapalovacd cigaret v pristrojové desce
a elektricka zasuvka na levé strané zavazadlového prostoru




UPOZORNENI!
Aby nedoslo k vainému zranéni nebo

usmrcen, je nutné dodrZet tyto zdsady:
* Do jakékoli |2voltové zdsuvky lIze zapojovat
pouze zarizeni uréend pro zdsuvky tohoto typu.
* Nedotykejte se zasuvky vlhkyma rukama.
* KdyzZ se zdsuvka nepouZiva a kdyz ridite vozi-
dlo, zaviete zdsuvku vickem.
* Nebudete-li tuto zdsuvku pouZivat sprdavné,
mizZe dojit k drazu elektrickym proudem a
zdvadé.

* Rada zafizeni, které se zapojuji do
A zdsuvek, odebiraji proud, i kdyZ se zrovna

nepouZivaji (tj. mobilni telefony atd.).
Pokud je takové zafizeni zapojené delsi dobu,
muZe se akumuldtor vozidla vybit natolik, Ze se
sniZi jeho Zivotnost nebo nebude mozné nastarto-
vat motor.
* Prislusenstvi odebirajici vice proudu z elektrické
zasuvky (tj. lednicky, vysavace, svétla atd.) zpu-
sobi, Ze se akumulator vybije jesté rychleji. Proto
je pouZivejte jen obéas a s vyssi obezfetnosti.
* Po poutiti prislusenstvi s vysokym prikonem
nebo nebylo-li vozidlo dlouho startovano (se
zapojenym prislusSenstvim nebo bez néj), musite
s vozidlem ujet dostatecnou vzddlenost, aby mohl
alternator nabit akumuldator vozidla.
* Elektrické zdsuvky jsou uréeny pouze pro
zastrcky prislusenstvi. Nezapojujte do zdsuvek
vozidla Zadné prodluZovacky s vice zasuvkami.
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DRZAKY NAPOJU

Vozidlo je vybaveno dvéma drzaky napojd nachazejicimi
se na strfedové podlahové konzole, které jsou uréeny
pro predni spolujezdce. (obr. 87)

Pro pasazéry na druhé radé sedadel jsou urceny dva
drzaky napojl, nachazejici se ve strfedové loketni
opérce mezi dvéma sedadly.

Kdyz je loketni opérka sklopena, drzaky napoji se
nachdzeji na zadni strané hlavové opérky. Pro lepsi
umisténi drzakd napoji lze polohu hlavové opérky
upravit. (obr. 88)

U vozidel vybavenych treti Fadou sedadel se pridavné
drzaky napojli nachazeji v oblozeni.

(obr. 87)
Drzaky napoju na podlahové konzole

(obr. 88)
Drzaky napoju v loketni opérce



Spole¢né s drzaky napoji mohou byt vozidla také
vybavena drzaky lahvi. Drzaky lahvi se nachazeji na
panelech prednich dveri. (obr. 89)

UPOZORNEN!I!
Pokud se do driaki lahvi umisti nadoby

s horkymi kapalinami, kapaliny se pfi
zavirani dveri mohou vylit a opafrit tak cestujici.
Pfi zavirani dveri postupujte opatrné, aby nedo-
$lo ke zranéni.

ELEKTRICKY OVLADANE STRESNi
OKNO (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Spinac elektricky ovladaného stresniho okna se nachazi
mezi slune¢nimi clonami na horni konzole. (obr. 90)

(obr. 89)
Drzak lahvi ve dvefich

(obr. 90)
Spinac elektricky ovladaného sti¥esniho okna
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UPOZORNENI!

* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez
dozoru a zabrarite jim v pristupu k neza-

méenému vozidlu. Nikdy nenechdvejte dalkovy
ovladac ve vozidle nebo v jeho blizkosti, nebo na
misté pristupném détem. U vozidel s bezklicovym
systémem Keyless Enter-N-Go™ nenechdvejte
zapalovani v poloze ACC (PRISLUSENSTVI) nebo

ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Cestuijici,
obzvlast’ déti nechané bez dozoru, mohou byt
zachyceni elektricky oviGdanym stiesnim oknem,
kdyz bude aktivovan jeho spinac.V disledku toho
miuZe dojit k vdiZnému zranéni nebo usmrceni.

* V piipadé nehody existuje mnohem vétsi prav-
dépodobnost vypadnuti z vozidla, bude-li stresni
okno otevieno. MiiZe také dojit k vaznému zra-
néni nebo usmrceni.VZdy si Fadné zapnéte bez-
pecnostni pds a ujistéte se, zda tak také ucinili
vSichni spolujezdci.

* Nedovolujte malym détem manipulovat se
sti‘eSnim oknem. Nikdy nevysouvejte prsty, dalsi
casti téla nebo jakékoli predméty pres otevirené
stfesni okno. MiiZe dojit ke zranéni.

OTEVRENI STRESNiIHO OKNA - RYCHLE

Stisknéte spina¢ smérem dozadu a po pul sekundgé jej
uvolnéte, sti'eSni okno se otevi'e automaticky z jakékoli
polohy. Stresni okno se UpIné otevre a automaticky se

zastavi. Tato funkce se nazyva ,,Express Open‘ (,,Rychlé
otevreni*). B€hem rychlého otevirani pohyb stresniho
okna zastavite jakoukoli manipulaci se spinacem stres-
niho okna.

OTEVRENI STRESNIHO OKNA -
MANUALNI REZIM

Chcete-li otevrit stfesni okno, stisknéte a podrite
spina¢ v zadni poloze, aby se streSni okno Uplné ote-
vielo. Pokud spina¢ uvolnite, pohyb stresniho okna se
zastavi a okno zlstane ¢astecné oteviené, dokud spi-
na¢ opét nestisknete a nepodrzite v zadni poloze.

ZAVRENi STRESNIHO OKNA - RYCHLE
Stisknéte spina¢ smérem dopiedu a po pulsekundé jej
uvolnéte, sti'e$ni okno se zavi'e automaticky z jakékoli
polohy. Strresni okno se UpIné zavie a automaticky se
zastavi. Tato funkce se nazyva ,,Express Close* (,,Rychlé
zavieni*). Béhem rychlého zavirani pohyb stresniho
okna zastavite jakoukoli manipulaci se spinadem sties-
niho okna.

ZAVRENIi STRESNiIHO OKNA - MANUALNI
REZIM

Chcete-li stfesni okno zavfit, stisknéte a podrite spi-
na¢ v predni poloze. Pokud spina¢ uvolnite, pohyb
stfeSniho okna se zastavi a okno zlstane castecné
zavi‘ené, dokud spinac¢ opét nestisknete a nepodrzite
v predni poloze.



FUNKCE OCHRANY PROTI SKRIPNUTI

Tato funkce zjiStuje prekazku pri otevirani strresniho
okna pri pouziti funkce rychlého zavieni (Express
Close). Bude-li v draze stieSniho okna zjisténa néjaka
prekazka, stfeSni okno se automaticky vrati zpét.
Dojde-li k tomu, odstrarite prekazku. Nasledné stisk-
néte spina¢ smérem dopredu a uvolnéte jej, aby se
provedlo rychlé zavieni (Express Close).

NASTAVENi STRESNIHO OKNA DO
VETRACI POLOHY - RYCHLE

Stisknéte tlacitko Vent (Vétrani), po pulsekundé jej
uvolnéte a streSni okno se otevi'e do polohy vétrani.
Tato funkce se nazyva ,Express Vent* (,,Rychlé vét-
rani*) a provede se nezavisle na poloze streSniho okna.
Bé&hem rychlého vétrani pohyb stresniho okna zastavite
jakoukoli manipulaci se spinacem stre$niho okna.

POUZITI SLUNECNI CLONY
Sluneéni clonu Ize ovladat manualné. AvSak pri otevreni
stfeSniho okna se slunecni clona otevr'e automaticky.

POZNAMKA: Slunecni clonu nelze zavrit, je-li stiesni
okno otevrené.

NARAZY VETRU

Narazy vétru lze popsat jako pocit tlaku v usich nebo
jako zvuk helikoptérového typu. U vozidla mize docha-
zet k naraz(im vétru pri otevi‘enych oknech nebo ote-

vi‘eném stifeSnim okné (u urcitych verzi / pro urcité
trhy) v otevi‘ené nebo ¢astecné otevi‘ené poloze. Tento
jev je normalni a lze jej minimalizovat. Dochazi-li
k naraziim vétru pri otevi‘enych zadnich oknech, ote-
viete predni a zadni okna soucasné, aby se narazy vétru
minimalizovaly. Dochazi-li k naraziim vétru pri otevre-
ném sti'eSnim okné, upravte otevreni stieSniho okna,
aby se narazy vétru minimalizovaly, nebo otevrete
néjaké dalsi okno.

UDRZBA STRESNIHO OKNA

Pro cisténi sklenéného panelu pouZzivejte pouze neab-
razivni Cistici prostfedek a mékky hadrik.

POUZITi PRIVYPNUTEM ZAPALOVANI

Spina¢ elektricky ovladaného stresniho okna zlstane
po otoceni spinace zapalovani do polohy LOCK

(ZAMKNOUT) aktivni po dobu 10 minut. Otevienim
libovolnych prednich dvefi se tato funkce zrusi.

POZNAMKA: Dobu zpoidéni Ize programovat
pomoci systému Uconnect®. Vice informaci naleznete
v kapitole ,,Nastaveni systému Uconnect®".
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ZAMKY DVERI

MANUALNIi ZAMKY DVERI

Chcete-li kazdé dvere zamknout, stiskné&te dold knoflik
zamku dveri na panelu obloZeni kazdych dveri.
Chcete-li predni dvefe odemknout, zatahnéte vnitini
rukojet’ dveri do prvni aretacni polohy. Chcete-li ode-
mknout zadni dvere, vytahnéte nahoru knoflik zamku
dveri na panelu obloZeni. (obr. 91)

Je-li knoflik zamku dveri pFi jejich zavirani zatlacen dold,
dvere se zamknou. Proto se pred zavienim dvefi ujis-
téte, zda se ve vozidle nenachazi dalkovy ovladac.

POZNAMKA: Manualni zamky dveri nezamykaji, ani
neodemykaji zadni vyklopné dvere.

(obr. 91)
Knoflik manualniho zamku dvefi

UPOZORNENI!
e Z divodu osobni bezpecnosti pro pri-

pad nehody uzamknéte pred jizdou
dvere vozidla stejné, jako pfi zaparkovani a opus-
téni vozidla.
* Pii vystupovani z vozidla si vidy vezméte
s sebou ddlkovy ovlada¢ a vozidlo uzamknéte.
Nekontrolované poufZiti vybaveni vozidla miiZe
zplisobit zdvainé zranéni nebo usmrceni.
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite jim v pristupu k nezamcenému vozi-
dlu. Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha diivodi. Miize dojit k vaz-
nému nebo smrtelnému zranéni déti nebo jinych
osob. Musite déti upozornit, aby se nedotykaly
parkovaci brzdy, brzdového peddlu nebo radici
pdky prevodovky.
* Dalkovy ovladaé nenechdvejte ve vozidle nebo
v jeho blizkosti, ani v misté pristupném détem; u
vozidel s bezklicovym systémem Keyless Enter-N-
Go™ nenechdvejte zapalovani v rezimu ACC
(PRISLUSENSTVi) nebo ON/IRUN (ZAPNUTO/
CHOD). Dité miize manipulovat s elektricky
oviadanymi okny, jinymi ovladacimi prvky nebo
uvést vozidlo do pohybu.



ELEKTRICKY OVLADANE ZAMKY DVERI

Spinac elektricky ovladaného zamku dveri se nachazi na
panelu oblozeni kazdych prednich dveri. Pomoci
tohoto spinate zamknete nebo odemknete bocéni
dvere a zadni vyklopné dvere. (obr. 92)

(obr. 92)
Umisténi spinace elektricky ovladaného zamku dvef#i

Stisknete-li spinac elektricky ovladaného zamku dveri,
kdy? je zapalovani v poloze ACC (PRISLUSENSTVI)
nebo ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD) a nékteré z pred-
nich dveri jsou otevreny, elektricky ovladané zamky
nebudou fungovat. Tim je zabranéno neumyslnému
zamknuti dalkového ovladace ve vozidle. Nastavenim
zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO) nebo zavi‘enim
dveri aktivujete ¢innost zamkd. Jsou-li dvere otevieny a
zapalovani je v poloze ACC (PRISLUSENSTVI) nebo
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD), zazni akusticky signal
upozornujici, Ze musite vypnout zapalovani.

Automatické uzamknuti dvefi (u urcitych
verzi / pro urcité trhy)

Vychozim stavem funkce automatického uzamknuti
dvefri je stav ,,deaktivovano®. Kdyz je funkce aktivovana,
zamky dveri se automaticky uzamknou, kdyz rychlost
vozidla prekro¢i 24 km/h. Funkci automatického uza-
mknuti dvefi mlze na zékladé pisemného pozadavku
zédkaznika aktivovat nebo deaktivovat autorizovany
dealer. Obratte se na autorizovaného dealera, ktery
provede prislu$né nastaveni.
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Automatické odemknuti dvefi po ukonceni
jizdy

U vozidel s elektricky ovladanymi zamky dveri se dvere
otevrou automaticky v téchto pripadech:

I. Je aktivovana funkce automatického odemknuti
dveri po ukonceni jizdy.

2. Vozidlo bylo v pohybu, potom se rychlost vratila na
0 km/h a radici paka prevodovky je v poloze PAR-
KOVANI.

3. Neékteré dvere jsou otevreny.

4. Dvere nebyly predtim odemknuty.

Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz podkapitola
,Nastaveni systému Uconnect®*“ v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnégjsi infor-
mace.

POZNAMKA: Funkci automatického odemknuti
dveri po ukonceni jizdy pouzivejte v souladu s pravnimi
predpisy dané zemé.

Programovani automatického odemknuti
dvefi po ukonceni jizdy

Funkci automatického odemknuti dveri po ukonceni
jizdy Ize aktivovat nebo deaktivovat takto:

* U vozidel vybavenych systémem Uconnect® viz pod-
kapitola ,,Nastaveni systému Uconnect®" v kapitole

»oeznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrob-
néjsi informace.
POZNAMKA: Funkci automatického odemknuti

dveri po ukonceni jizdy pouzivejte dle mistnich zakon-
nych ustanoveni.

SYSTEM DVERNiCH ZAMKU S DETSKOU
POJISTKOU - ZADNIi DVERE

nachazejici se na zadnich sedadlech jsou zadni dvere
vybaveny systémem dvernich zamka s détskou pojist-
kou.

Aktivace systému dvernich zamkd s détskou
pojistkou

|. Otevrete zadni dvere.

2. Vloite koncovku nouzového kli¢ce (nebo podobny
predmét) do ovladani détské pojistky a otocte ji do
polohy LOCK (ZAMKNOUT). (obr. 93) (obr. 94)

3. Opakujte tkony v bodech | a 2 pro zadni dvere na
opacné strané.



(obr. 93)

Umisténi détské pojistky

(obr. 94)

Funkce détské pojistky

POZNAMKA: Kdyz je systém dvefnich zamka s dét-
skou pojistkou aktivovan, dvere lze otevrit pouze
dverni klikou z vné&jsi strany, i kdyz je vnitFni dverni
zamek v odemknuté poloze.

UPOZORNENI!
Dbejte, aby po nehodé nikdo neziistal ve

vozidle uzavien. Pamatujte, Ze kdyz jsou
aktivovany détské pojistky, zadni dvere Ize ote-
vFit pouze z vnéjsi strany. NedodrZite-li toto upo-
zornéni, miZe dojit k vainému zranéni nebo
usmrceni.

POZNAMKA:

* Po aktivaci systému dvernich zamkd s détskou pojist-
kou vzdy zkontrolujte, zda dvere nelze zevnitF ote-
VFit.

* Pokud bude nutné takto zabezpecené dvere otevrit
v nouzové situaci, nastavte knoflik zamku nahoru do
polohy UNLOCK (ODEMKNOUT), oteviete okno
a oteviete dver'e pomoci rukojeti z vné&jsi strany.
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Deaktivace systému zamku dvefi s détskou
pojistkou
I. Otevrete zadni dvere.

2. Vloite koncovku nouzového kli¢e (nebo podobny
predmét) do ovladani détské pojistky a otocte ji do
polohy UNLOCK (ODEMKNOUT). (obr. 95)

3. Opakujte tkony v bodech | a 2 pro zadni dvere na
opacné strang.

POZNAMKA: Po deaktivaci systému zamk{ dvefi
s détskou pojistkou vidy zkontrolujte, zda dvere Ize
zevnitf* otevrit.

(obr. 95)
Funkce détské pojistky

FUNKCE KEYLESS ENTER-N-GO™

Systém pasivniho vstupu je rozsirenim systému dalko-
vého bezkli¢ového vstupu (RKE) vozidla a funkce bez-
klicového systému Enter-N-Go™. Tato funkce umoz-
fuje uzamknuti a odemknuti dveri vozidla bez nutnosti

stisknout tlacitko uzamykani nebo odemykani na vysi-
laci RKE.

POZNAMKA:

 Systém pasivniho vstupu lze naprogramovat na ON
(ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO), viz podkapi-
tola ,,Nastaveni systému Uconnect®" v kapitole
»oeznameni s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrob-
néjsi informace.

* Pokud mate na rukou rukavice nebo pokud na kliku
dveri s funkci pasivniho vstupu prsi, mize byt ovliv-
néna citlivost pri odemykani, coz ma za nasledek delsi
dobu odezvy.

* Je-li vozidlo odemknuto pomoci vysilace RKE nebo
funkci pasivniho vstupu a Zadné dvere nebudou do
60 sekund otevi'eny, vozidlo je opét uzamkne a akti-
vuje bezpecnostni alarm.

Odemknuti z mista na strané ridice:

Pokud se platny vysila¢ RKE s funkci pasivniho vstupu
nachazi ve vzdalenosti do 1,5 m od kliky dvefri fidice, po
uchopeni kliky prednich dveri ridice se dvere ridice



automaticky odemknou. Po odemknuti dveri se knoflik
zamku dvefi na vnitfnim panelu zvedne do horni
polohy. (obr. 96)

POZNAMKA: Je-li naprogramovano ,,Unlock All
Doors Ist Press“ (,,Pri 1. stisknuti odemknout v§echny
dvere*), po zataZeni za kliku prednich dvefi na strané
ridice se odemknou vSechny dvere. Chcete-li vybrat
mezi funkci ,,Unlock Driver Door Ist Press* (,,Pri
I. stisknuti odemknout dvere ridi¢e”) a ,,Unlock All
Doors |st Press* (,,Pri |. stisknuti odemknout v§echny
dvere®), viz podkapitola ,,Elektronické informacni cen-
trum vozidla (EVIC) / Osobni nastaveni (Funkce pro-
gramovatelné zakaznikem)“ v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

(obr. 96)
Uchopeni kliky dvefi Fidice

Odemknuti z mista na strané spolujezdce:

Pokud se platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu nachazi ve
vzdalenosti do 1,5 m od kliky dvefi spolujezdce, po
uchopeni kliky prednich dveri spolujezdce se automa-
ticky odemknou vSechny bocni dvere a zadni vyklopné
dvere.

POZNAMKA: Po uchopeni kliky prednich dvefi spo-
lujezdce se vSechny bo¢ni dvere a zadni vyklopné dvere
odemknou nezavisle na preferenénim nastaveni ode-
mknuti dveri Fidi¢e (,,Unlock Driver Door Ist Press*
(,Pri 1. stisknuti odemknout dvere fridice”) nebo
,Unlock All Doors Ist Press* (,,Pri |. stisknuti ode-
mknout vSechny dvere‘)).

Zabranéni nechténému zamknuti vysilace RKE
pasivniho vstupu ve vozidle

Pro minimalizaci moznosti nechténého uzamknuti vysi-
lace RKE pasivniho vstupu ve vozidle je systém pasiv-
niho vstupu vybaven funkci automatického odemknuti
dveri, ktera se aktivuje, kdyz je zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO).

Budou-li nékteré ze dvefi vozidla otevreny a pro uza-
mknuti vozidla bude pouZzit spina¢ na dvernim panelu,
po zavreni vSech otevrenych dvefi vozidlo zkontroluje,
zda se uvnitr vozidla nebo mimo vozidlo nenachazi
néjaky platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu. Bude-li
néktery z vysilaci RKE pasivniho vstupu zji$té&n uvnitr
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vozidla a Zadny platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu
nebude zjistén mimo vozidlo, systém pasivniho vstupu
automaticky odemkne vSechny dvere vozidla a tfikrat
zazni akusticky signal houkacky (po tretim pokusu se
VSECHNY dvef'e uzamknou a vysila¢ RKE pasivniho
vstupu lze uzamknout ve vozidle).

Otevieni zadnich vyklopnych dveFi

Kdyz se platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu nachazi ve
vzdalenosti do 1,0 m od zadnich vyklopnych dveri,
vozidlo zamknete nebo odemknete stisknutim tlacitka
pod listou na levé stran&, na zadnich vyklopnych dve-
rich pod sklem. (obr. 97)

130

(obr. 97)
Tlacitko pro odemknuti/zamknuti zadnich vyklopnych
dveri

Uzamknuti dvefFi vozidla

Kdyz se jeden z vysila¢d RKE pasivniho vstupu nachazi
ve vzdalenosti do 1,5 m od rukojeti prednich dveri
ridi¢e nebo spolujezdce, stisknutim tla¢itka LOCK
(ZAMKNOUT) na rukojeti dveri zamknete vSechny
¢tyri dvere a zadni vyklopné dvere. (obr. 98)

(obr. 98)
Tlacitko zamku na vnéjsi klice dvefi



Pri stisknuti tla¢itka zamku kliky dveri netahejte za
kliku. Tim by mohlo dojit k odemknuti dveri. (obr. 99)

(obr. 99)

PFi zamykani netahejte za kliku dvefi.

POZNAMKA:

Po stisknuti tla¢itka ZAMKU na klice dvei musite
vyckat dvé sekundy, abyste mohli dvere zamknout
nebo odemknout pomoci kterékoli kliky dveri pasiv-
niho vstupu. Tato prodleva umoZiiuje tahem za kliku
zkontrolovat, zda je vozidlo uzamknuto, aniz by vozi-
dlo zareagovalo a odemklo se.

Pokud je systém pasivniho vstupu deaktivovan systé-
mem Uconnect®, zistane aktivni/funkéni ochrana
klice popsana v kapitole ,,Zabranéni nechténému
zamknuti vysila¢e RKE pasivniho vstupu ve vozidle*.

Systém pasivniho vstupu nefunguije, je-li baterie vysi-
lace RKE vybita.

Dvere vozidla lze také uzamknout pomoci tladitka
zamku vysilace RKE nebo tlacitka zamku na vnitfnim
dvernim panelu vozidla.
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OKNA

ELEKTRICKY OVLADANA OKNA
Ovladaci prvky na panelu dveri ridice ovladaji okna
vSech dveri. (obr. 100)

Na oblozZeni dveri kazdého spolujezdce se nachazeji
ovladaci prvky jednotlivych oken, pomoci kterych Ize
ovladat okna dvefi spolujezdci. Ovladaci prvky oken
funguji, kdyz je zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) nebo ACC (PRISLUSENSTVI).

(obr. 100)
Spinace elektricky ovladanych oken

POZNAMKA: U vozidel vybavenych systémem
Uconnect® zistavaji spinace elektricky ovladanych
oken aktivni jesté az |0 minut po prrepnuti zapalovani
do polohy LOCK/OFF (ZAMKNOUT/VYPNUTO).
Otevrenim libovolnych prednich dveri se tato funkce
zrusi. Doba Ize naprogramovat. Viz podkapitola
»Nastaveni systému Uconnect®" v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnégjsi infor-
mace.

UPOZORNENI!
Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez

dozoru. Ddlkovy ovladaé¢ nenechdvejte
ve vozidle ani v jeho blizkosti, ani na misté pri-
stupném détem; u vozidel s bezklicovym systé-
mem Keyless Enter-N-Go™ nenechdvejte zapa-
lovéni v rezimu ACC (PRISLUSENSTVi) nebo
ON/RUN (ZAPNUTOI/CHOD). Pii manipulaci
déti se spinaci elektricky ovladaného stresniho
okna miiZe dojit k priskfipnuti casti téla cestuji-
cich, zejména déti ponechanych bez dozoru.
V disledku toho mize dojit k vaZnému zranéni
nebo usmrceni.




FUNKCE AUTOMATICKEHO OTEVRENI

Elektricky ovladané okno ridice ma funkci automatic-
kého otevreni. Stisknéte spina¢ okna za prvni zaareto-
vanou polohu, uvolnéte jej a okno se automaticky
otevre.

Chcete-li okno otevfit ¢astecné, stisknéte spina¢ okna
k prvni zaaretované poloze a uvolnéte jej, kdyz chcete
pohyb okna zastavit.

Chcete-li okno zastavit, aby se béhem automatického
otevirani neotevielo Uplné doll, stisknéte spinac
kratce.

FUNKCE AUTOMATICKE ZAVRENI
S OCHRANOU PROTI SKRIPNUTI

U nékterych modeld jsou spinace elektricky ovlada-
ného okna Fidi¢e a spolujezdce vybavené funkci auto-
matického zavreni. Nastavte spina¢ okna do druhé
zaaretované polohy, uvolnéte jej a okno se automaticky
zavre.

Chcete-li béhem automatického zavirani okno zastavit,
aby se nezavrelo GpIné nahoru, spina¢ kratce stisknéte.

Chcete-li okno zavfit ¢aste¢n€, nastavte spina¢ okna
nahoru k prvni zaaretované poloze a uvolnéte jej, kdyz
chcete pohyb okna zastavit.

POZNAMKA:

* Pokud béhem automatického zavirani okno narazi na
né&jakou prekazku, zméni smér pohybu na opacny a
opét se otevre. Odstrarite prekazku a opét pomoci
spinace okno zavrete.

» Bé&hem automatického zavirani mize dojit k tomu, Ze
néjaka nerovnost vozovky mlze neocekavané spustit
funkci automatické zmény sméru pohybu okna.
V takovém pripadé zaviete okno ru¢né lehkym zved-
nutim a podrZenim spinae v prvni zaaretované
poloze.

UPOZORNENI!
Kdyz je okno témér zavreno, neni akti-

vovdna ochrana proti skfipnuti. Aby
nedoslo ke zranéni, nesmi byt v draze okna pred
jeho zaviranim paze, ruce, prsty ani Zadné jiné
objekty. V opaéném pripadé miiZe dojit k vaz-
nému zranéni.

RESETOVANI

Nékdy muze vzniknout potieba opét aktivovat funkci
automatického zavirani/otevirani. Chcete-li provést
opétovnou aktivaci, postupujte takto:

I. Nastavenim spinate okna do horni polohy zcela
zaviete okno a poté podrzte spina¢ stisknuty jesté
dalsi dvé sekundy.
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2. Silné stisknéte spina¢ okna do druhé zaaretované
polohy, aby se okno Uplné otevrelo, a po Uplném
otevieni okna podrite spina¢ stisknuty jesté dalsi
dvé sekundy.

SPINAC UZAMKNUTI OKEN

Spina¢ uzamknuti oken na panelu dvefri Fidi¢e umoziiuje
deaktivovat ovladani oken na ostatnich dvefich.
Chcete-li deaktivovat ovladaci prvky oken, stisknéte a
uvolnéte tlacitko uzamknuti oken (nastavte je do
spodni polohy). Chcete-li aktivovat ovladaci prvky
oken, opét stisknéte a uvolnéte tlacitko uzamknuti
oken (nastavte je do horni polohy). (obr. 101)

(obr. 101)
Spina¢ uzamknuti oken

NARAZY VETRU

Narazy vétru Ize popsat jako pocit tlaku v uSich nebo
jako zvuk helikoptérového typu. U vozidla mize docha-
zet k naraz(im vétru pri otevienych oknech nebo ote-
vifeném streSnim okné (u urditych verzi / pro urcité
trhy) v otevi‘ené nebo &astecné otevi‘ené poloze. Tento
jev je normalni a lze jej minimalizovat. Dochazi-li
k narazim vétru pri otevienych zadnich oknech, pak
otevrete predni a zadni okna spole¢né, aby se narazy
vétru minimalizovaly. Dochazi-li k narazim vétru pfri
otevieném sti'eSnim okné&, upravte otevieni stfeSniho
okna, aby se narazy vétru minimalizovaly, nebo otevi‘ete
néjaké dalsi okno.



ZADNi VYKLOPNE DVERE

Zadni vyklopné dvere Ize odemknout nebo zamknout
pomoci tlac¢itka UNLOCK (Odemknout) nebo LOCK
(Zamknout) na vysilaci dalkového bezkli¢ového vstupu
(RKE), tlacitka LOCK/UNLOCK (Zamknout/
Odemknout) bezklicového systému Keyless Enter-N-
Go™ (Pasivni vstup), které se nachazi vlevo pod listou
na zadnich vyklopnych dverich, nebo aktivaci spinace
zamku elektricky ovladanych dveri nachazejiciho se na
nékterém z panel( prednich dveri.

Chcete-li ziskat dalsi informace o bezkli¢covém systému
Keyless Enter-N-Go™ (Pasivni vstup), viz podkapitola
,,Bezkli¢ovy systém Keyless Enter-N-Go™* v kapitole
,,Co je tfeba znat pried nastartovanim vozidla“®.

POZNAMKA: Zadni vyklopné dvere nelze ode-
mknout nebo zamknout pomoci tla¢itek zamkd ma-
nualné ovladanych dveri na dvernich panelech nebo
vlozky zamku dveri fidice.

Chcete-li otevrit neuzamknuté zadni vyklopné dvere,
uchopte rukojet’ a zatahnéte zadni vyklopné dvere
smérem k sobé&. Zvednou se plynové teleskopické pod-
péry a budou dvere udrzovat v otevirené poloze.

POZNAMKA:

* V pripadé poruchy zadnich vyklopnych dvefi Ize
k otevreni dvefi pouzit zapadku pro nouzové uvol-
néni zadnich vyklopnych dvefi. Zapadka pro nouzové
uvolnéni je pristupna prostrednictvim pojistného
krytu na panelu obloZeni zadnich vyklopnych dvef.

* Pokud zlstaly zadni vyklopné dvere otevieny delsi
dobu, bude ziejmé nutné je zavfit rucné, aby se
obnovila funkce elektrického ovladani téchto dver.

(obr. 102)

POZNAM KA: Jelikoz tlak plynu v zavislosti na teploté
klesa, bude zi'ejmé nutné ve studeném pocasi podpé-
ram pomoct.

(obr. 102)
Uvolnéni zadnich vyklopnych dveFi
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UPOZORNENI!

* P¥i jizdé s otevienymi zadnimi vyklop-

nymi dveifmi mohou do vozidla pronikat
jedovaté vyfukové plyny.Tyto plyny mohou vam i
vasim spolujezdcim zpisobit zdravotni pro-
blémy. Béhem jizdy musi byt zadni vyklopné
dvere zavreny.
* Pokud musite jet s otevi‘'enymi zadnimi vyklop-
nymi dvefmi, zkontrolujte, zda jsou vSechna okna
zaviena a zda je spinac ventilatoru na ovladani
klimatizace nastaven na nejvyssi rychlost.
NepouZivejte rezim recirkulace vzduchu.

FUNKCE ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

DOBIJITELNA RUCNI SVITILNA (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Dobijitelna ru¢ni svitilna LED je uloZena ve své nabijeci
stanici v levém zadnim panelu oblozeni. Chcete-li ji
vyjmout, zatlacte na vystupek na strané rucni svitilny a
uvolnéte. (obr. 103)

(obr. 103)
Dobijitelna rucni svitilna



Chcete-li pouZzit ru¢ni svitilnu, jednim stisknutim nasta-
vite vysoky svit, druhym stisknutim nastavite nizky svit
a tfetim stisknutim svitilnu vypnete. (obr. 104)

POZNAMKA: KdyZ ruéni svitilnu nepouZzivate, neza-
pomerite ji vratit do nabijeci stanice, aby bylo zajiSténo,
Ze bude pripravena, az ji priSté budete potiebovat.
SYSTEM PRO SPRAVU ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

FUNKCE SYSTEMU U VOZIDEL PRO PET
SPOLUJEZDCU

* ZvySena podlaha nakladového prostoru, ktera je
uloZena na velké vestavéné ulozné prihradce.

(obr. 104)
Tripolohovy tlacitkovy spina¢

* Tridilné dvere vestavéné do podlahy nakladového
prostoru, které umoziuji snadny pristup do vesta-
véné ulozné prihradky.

* Délena sedadla 60/40 druhé rady s funkci sklapéni
umoziuji rozsirit zavazadlovy prostor. Viz kapitola

v

,oedadla®, kde jsou uvedeny podrobné;si informace.

* Volitelné predni sedadlo spolujezdce s funkci sklapéni
rozsifuje zavazadlovy prostor jesté vice. Viz kapitola

v

,Sedadla*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
* Oka pro upevnéni nakladu.

» Shrnovaci kryt zavazadlového prostoru (u urcitych
verzi / pro urdité trhy).

FUNKCE SYSTOE’MU UVOZIDEL PRO SEDM
SPOLUJEZDCU

* Velka vestavéna Ulozna prihradka se zavéSenym pev-
nym krytem v podlaze za sedadly treti rady.

* Délena sedadla 60/40 druhé rady s funkci sklapéni
umoziuji rozsirit zavazadlovy prostor. Viz dalsi infor-
mace v podkapitole ,,Sedadla“ v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®.

* Délena sedadla 50/50 treti rady s funkci sklapéni
umoziiuji rozsirit zavazadlovy prostor. Viz kapitola

v

,oedadla®, kde jsou uvedeny podrobné;si informace.
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* Volitelné predni sedadlo spolujezdce s funkci sklapéni

rozsiruje zavazadlovy prostor jesté vice. Viz kapitola

owr

,oedadla®, kde jsou uvedeny podrobné;si informace.

* Oka pro upevnéni nakladu.

OKA PRO UPEVNENI NAKLADU

UPOZORNENI!
Oka pro upevnéni nakladu nejsou bez-

pecnymi kotvami pro upeviiovaci
popruh détské sedacky. Pfi nahlém zastaveni
nebo ndrazu se toto oko mtiZe uvolnit a nasledné
dojde k uvolnéni détské sedacky. Miize dojit
k vazinému zranéni ditéte. PouZivejte pouze
lchyty urcené pro popruhy détskych sedacek.

Oka pro upevnéni nakladu se nachazeji na obou zadnich
panelech obloZeni. Tato oka slouzi k zajisténi nakladu,
aby se pri jizdé vozidla nepohyboval. (obr. 105)

UPOZORNENI!
Hmotnost a poloha nakladu a spolu-

jezdci miZe zménit téZisté vozidla
a jeho chovani béhem jizdy.Aby nedoslo ke ztraté
kontroly a naslednému zranéni, pfi nakladani
vozidla dodrZujte nasledujici pokyny:

Neprevazejte naklady, jejichz hmotnost presahne
limity zatizeni uvedené na Stitku upevnéném na
levych dverich nebo stfedovém sloupku levych dveri.
Naklad musi byt na podlaze zavazadlového prostoru

nachdzet co nejniZe a co nejdale vepredu.

Co nejvice nakladu umistéte pred zadni napravu.
Naklad o velké hmotnosti nebo nespravné ulozeny
naklad nad nebo za zadni napravou miize zpUsobit, Ze
se vozidlo bude kyvat.

Neukladejte zavazadla nebo naklad do vy$ky nad
horni stranu opéradla sedadla. Omezite tim viditel-
nost nebo se naklad pri nahlém zastaveni nebo
narazu muze zacit nekontrolované pohybovat.

(obr. 105)

Oka pro upevnéni nakladu



* Pro lep3i ochranu proti zranéni se spolujezdci nesmi
nachazet v zadnim zavazadlovém prostoru. Zadni
zavazadlovy prostor je urden pouze pro piepravu
nakladu, nikoli pro spolucestujici, ktefi musi byt usa-
zeni v sedadlech a musi mit pripnuté bezpecnostni

pasy.
SHRNOVACI KRYT ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU - MODELY PRO PET
CESTUJICICH (u uriitych verzi / pro uréité
trhy)

POZNAMKA: Tento kryt slouzi k zakryti nakladu,
nikoli k jeho zajisténi. Nezabrani posunu nakladu, ani
neochrani spolujezdce pi'ed pohybem volné uloZzeného
nakladu.

Snimatelny, shrnovaci kryt zavazadlového prostoru je
upevnén v zavazadlovém prostoru za horni ¢asti zad-
nich sedadel.

Kdyz je tento kryt vysunut, zakryva zavazadlovy pro-
stor tak, aby uloZené predméty nebyly vidét. Vyrezy
v panelech obloZeni u otvoru pro zadni vyklopné dvere
Zajistuji vysunuty kryt na misté.

Kryt se Upravné navine do svého pouzdra, kdyz se
nepouziva. Tento kryt mizete z vozidla vyjmout a
zvétsit tak zavazadlovy prostor.

Chcete-li kryt instalovat, vlozZte jej do vozidla tak, aby
plochd strana pouzdra sméfrovala nahoru. Pak vloZte
bud’levy, nebo pravy odpruzeny vystupek (nachazeji se
na koncich pouzdra krytu) do levého nebo pravého
Uchytného vybrani (vyobrazeno). (obr. 106)

VloZte odpruZeny vystupek na opaéné strané pouzdra
krytu do uchytného vybrani na opa¢né strané vozidla.

(obr. 106)
Instalace shrnovaciho krytu zavazadlového prostoru
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Uchopte kryt za rukojet’a zatahnéte jej k sobé. Kdyz se
kryt priblizi k otvoru zadnich vyklopnych dvefi, navedte
zadni Uchytné vystupky (na obou koncich krytu) do
vyrez( v panelech obloZeni. Spustte kryt doll do tchyt-
nych pozic ve spodni ¢asti vyrez(i a uvolnéte rukojet.
(obr. 107)

(obr. 107)
Zasunuti shrnovaciho krytu zavazadlového prostoru

UPOZORNENI!
Kryt zavazadlového prostoru, ktery ve

vozidle nebude zgjistén, miZe pfi ndrazu
zpusobit zranéni. Pfi nahlém zastaveni a ndrazu
miiZe dojit k jeho pohybu a naslednému zranéni
osoby ve vozidle. Neukladejte kryt zavazadlo-
vého prostoru na podlahu zavazadlového pro-
storu nebo v kabiné. KdyZ kryt sejmete z tchytd,
vyjméte jej z vozidla. Neuklddejte jej ve vozidle.



OTEVRENI A ZAVRENI KAPOTY
Pro otevieni kapoty musi byt uvolnény dvé zapadky.

|. Zatdhnéte za packu uvolnéni kapoty na levé strané
pod pristrojovou deskou. (obr. 108)

2. Na vnéjsi strané vozidla vyhledejte packu bezpec-
nostni zapadky nachazejici se pobliz stfedu mrizky,
mezi mrizkou a otvorem pro kapotu. Posurite packu
bezpecnostni zdpadky doprava a pak kapotu zved-
néte. (obr. 109)

Pro zajisténi kapoty v oteviené poloze pouZzijte tvaro-
vanou ty¢. Horni konec tvarované tyce vlozte do
otvoru na spodni strané kapoty. (obr. 110)

(obr. 109)

Bezpecnostni zapadka pod kapotou

(obr. 108)
Packa uvolnéni kapoty

(obr. 110)

Tvarovana tyc pro zajisténi otevirené kapoty
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Aby nedoslo k poskozeni, je nutné
dodrZovat ndsledujici pokyny:

e * Pied zavienim kapoty se presvédcte,

zda je tvarovand ty¢ Fadné usazena do uloZnych,
uchytnych spon.
* Nezavirejte kapotu prudkym pribouchnutim.
Silnym zatlaéenim na stfed predniho okraje
kapoty zajistéte, Ze dojde k zaaretovani obou
zapadek. Nikdy nejezdéte vozidlem, neni-li
kapota uplné zaviena a nejsou-li obé zapadky
zaaretovany.

UPOZORNENI!
Pied jizdou vozidlem se presvédcte, zda

je kapota Fadné zaaretovana. Nebude-li
kapota fadné zaaretovana, miiZe se béhem jizdy
otevfit a zakryt vam vyhled. NedodrZite-li toto
upozornéni, miZe dojit k vaZznému zranéni nebo
usmrceni.

~ ~ ’ ~
STRESNI NOSIC (u urcitych verzi /
pro urdcité trhy)
Pri¢niky a podélné drzaky stresniho nosice jsou urceny
k rozlozeni hmotnosti nakladu. Hmotnost nakladu
nesmi presahnout 68 kg a naklad musi byt na pri¢nicich
rozlozen rovnomérné. Kromé toho strfe$ni nosic
nezvysuje celkovou nosnost vozidla. Zajistéte, aby cel-
kova hmotnost nakladu ve vozidle spolu s hmotnosti
nakladu na streSnim nosici neprekrocila maximalni nos-
nost vozidla.

POZNAMKA: Podélné drzaky streSniho nosice
vaseho vozidla NEJSOU urceny pro prevoz nakladu bez
pridavnych pri¢nika.

U dealera spolec¢nosti FIAT Ize zakoupit kovové pric-
niky, které budou tvorit funkéni systém streSniho
nosice.

vrw s

Posunuti pricniku

I. Povolte knofliky na horni ¢asti jednotlivych pri¢nikd
priblizné o Sest otacek a uvolnéte prichytnou svorku
z podélného drzaku. (obr. 111)

2. Posunite pri¢niky tak, aby byly nosniky pri¢niku (kon-
covky) vyrovnany s nékterou ze svislych znacek na
vnéjSi ploSe podélného drzaku pro spravné umis-
téni. Na podélném drzaku jsou pro predni pricnik
vyznaceny Ctyfi znacky smérem dopredu a pro zadni
pri¢nik ctyri znacky smérem dozadu. Pro spravnou



funkci nosice zkontrolujte, zda jsou pri¢niky navza-
jem rovnobé&zné a zda je mezi nimi na obou stranach
stejna vzdalenost.

. Utazenim knoflikl na kazdém pricniku je v této
poloze zajistéte. PFi utahovani knofliki se pre-
svédcte, zda je prichytna svorka zcela nasazena do
drazky podélného drzaku.

. Pokuste se s pri¢nikem zahybat, abyste se presvéd-
Cili, Ze je v zajisténé poloze.

(obr. 111)

Knofliky pFi¢niku

POZNAMKA:

* PFi instalaci pri¢nikG zkontrolujte, zda Sipky vyzna-

cené na jejich spodni strané sméruji k predni casti
vozidla, aby se sniZila hlu¢nost zplisobena proudicim
vzduchem.

* Abyste sniZili hlu€nost zpGsobenou proudicim vzdu-

chem, kdyz nejsou pri¢niky pouzivany, upevnéte
predni pricnik ve ¢tvrté a zadni pri¢nik v osmé poloze
smérem zepiedu. Otvory v koncovkach pri¢niku by
mél byt vzdy pouZity k upevnéni nakladu. Pravidelnou
kontrolou popruh se presvédcte, zda je naklad bez-
pecné upevnén.
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* Aby nedoslo k poskozeni stfechy vozi-
A dla, NEPREVAZE|TE %4dny ndklad na

stfesnim nosici bez rozloZenych pricnika.
Ndklad by mél byt umistén a zajistén na pricni-
cich, nikoli pfimo na stfese. Pokud je nutné umistit
ndklad na stfechu, poloite mezi néj a povrch
stfechy deku nebo jinou ochrannou vrstvu.
* Priéniky musi byt v kaidé poloze stFesniho
nosi¢e navzdjem rovnobéiné a musi mezi nimi
ziistat stejnd vzddlenost. Pri nedodrZeni téchto
pokynii miize dojit k poskozeni stiesniho nosice,
ndkladu a vozidla.
* Aby nedoslo k poskozeni stfesniho nosice a vozi-
dla, neprekracujte maximalni zatiZeni stfesniho
nosi¢e 68 kg. TéZzky naklad vidy rozloite co nej-
rovhomérnéji a prislusné jej zajistéte.
* Dlouhé predméty presahujici za elni sklo, jako
napriklad dievéné desky nebo surfovaci prkna,
musi byt zajistény jak na piedni, tak na zadni
strané vozidla.
* Pii pfevozu velkého nebo tézkého nakladu na
stfeSnim nosici jed’te sniZenou rychlosti a zata-
Cejte opatrné. Zavany vétru prFi vétrném pocasi
nebo od vedle projiZzdéjicich ndkladnich vozidel
mohou pridat ndkladu ndhly vztlak. To plati
zejména pro velké ploché predméty, kdy miize
dojit k poskozeni ndakladu nebo vozidla.

UPOZORNENI!
Pied jizdou vozidlem musite naklad bez-

pecné uvazat. Nesprdvné zajistény
ndklad miZe z vozidla spadnout, obzvlast’ pri
vysoké rychlosti, a nasledné zpisobit zranéni
nebo poskozeni majetku. Pri prepravé nakladu
na stiesnim nosici dodrZujte varovani pro stiresni
nosic.



BRZDOVY SYSTEM

Vozidlo je vybavené dualnimi systémy hydraulic-

kych brzd. Pokud néktery z téchto dvou hydrau-
lickych systéml ztrati normalni funkénost, zbyvajici
systém bude stale fungovat. Dojde vsak k ur¢ité ztraté
celkové ucinnosti brzdéni. Projevi se to prodlouzenim
drahy pedalu pri brzdéni a k seslapnuti pedalu pri
zpomalovani nebo zastavovani vozidla bude nutné vyvi-
nout Vétsi silu. Pokud je navic porucha zpisobena
netésnosti hydraulického systému, rozsviti se kont-
rolka brzdového systému, nebot’ se snizi hladina brz-
dové kapaliny v hlavnim valci.

Pokud se z néjakého diivodu ztrati G€inek posilovace
(napt. pri opakovaném pouziti brzd pri vypnutém
motoru), brzdy budou stale fungovat. K zabrzdéni vozi-
dla ale bude tfeba vyvinout mnohem vétsi silu nez pfi
funkenim systému posilovace.

UPOZORNENI!
e Jizda se zabrzdénymi brzdami miize

vést k poruse brzd a pripadné k havarii.
Jizda s nohou poloZienou na brzdovém pedadlu
miZe zplsobit abnormdlné vysokou teplotu
brzd, nadmérné opotiebeni obloZeni a pripadné
poskozeni brzd. V nouzové situaci byste pak
neméli k dispozici piny brzdny vykon.
* Rizeni vozidla s rozsvicenou kontrolkou
»Brake (,,Brzda®) je nebezpeéné. Mize dojit
k vyraznému sniZeni brzdného vykonu a stability
vozidla pri brzdéni. Bude trvat déle, nez vozidlo
zastavite, a ovlddani vozidla bude obtiZnéjsi.
Muize dojit k nehodé. Nechte ihned vozidlo zkon-
trolovat.

PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM
(ABS)

Tento systém pomahd Fidi¢i udrzet si kontrolu nad
vozidlem pri nepfiznivych brzdnych podminkach. Sys-
tém ridi tlak hydraulickych brzd a predchazi tak zablo-
kovani kol. Napomaha zabranéni smyku na kluzkém
povrchu pri brzdéni. Viz podkapitola ,,Protiblokovaci
brzdovy systém (ABS)“ v kapitole ,,Seznameni s vozi-
dlem/Elektronicky systém ovladani brzd*, kde jsou uve-
deny podrobnéjsi informace.

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
A JIZDA

 CH——

KONTROLKY
AHASEN

S
VNOUZI

S

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

145



POZNEJTE
SVE
VozibLo

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

146

UPOZORNENI!

Systém ABS nemiiZe zabranit, aby pfi-

rodni fyzikdalni zakony piisobily na vozi-
dlo, ani nemiiZe zvysit trakci danou panujicim
stavem vozovky. Systém ABS nemiZe zabranit
nehodam, véetné takovych, které jsou zavinény
nadmérnou rychlosti v zatackach, jizdou na velmi
kluzkém povrchu, nebo nehoddm zpiisobenym
aquaplaningem. Schopnosti vozidla vybaveného
systémem ABS nesmi byt nikdy zneuZity lehko-
mysinym nebo nebezpeénym zpiisobem, ktery by
mohl ohrozit bezpecnost fidice nebo ostatnich
osob.

ELEKTRONICKY SYSTEM OVLADANI
BRZD

Vozidlo je vybavené pokrocilym elektronickym systé-
mem ovladani brzd, béZné nazyvanym jako ESP. Tento
systém zahrnuje Protiblokovaci brzdovy systém (ABS),
Brzdovy asistent (HBA), Systém rizeni prokluzu (ASR),
Systém ochrany proti prevraceni (ERM), Elektronické
Fizeni stability (ESP), Rizeni stability proti rozkyvani
privésu (TSC) a Asistent pro rozjezd do kopce (HSA).
Tyto systémy pracuji spole¢né a zlepsuji jak stabilitu
vozidla, tak jeho ovladani pfi rdznych jizdnich podmin-
kach.

PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM
(ABS)

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) zajistuje pri vét-
§iné brzdnych podminek zvySenou stabilitu vozidla
a vys3i vykon brzd. Za obtiznych brzdnych podminek
systém automaticky ,,pumpuje® brzdami a predchazi
tak zablokovani kola.

Kdyz jede vozidlo rychlosti vyssi nez | | km/h, mizete
téZ slySet jemny klapavy zvuk a nékteré souvisejici
zvuky motoru. Tyto zvuky vytvari systém provadéjici
cyklus samocinné kontroly, kterou se ovéruje spravna
¢innost systému ABS. Tato samocinna kontrola se pro-
vadi pokazdé, kdyz je vozidlo nastartovano a jeho
rychlost je vy$sinez || km/h.



Systém ABS se aktivuje pfi brzdéni za urcitych podmi-
nek zastavovani nebo pfi urcitém stavu povrchu
vozovky. Podminky pro aktivaci systému ABS zahrnuji
led, snih, $térk, hrboly, Zelezni¢ni koleje, sypké dlomky
nebo prudké nahlé brzdéni.

Kdyz brzdovy systém prejde do protiblokovaci funkce,
mohou nastat nasledujici jevy:

» BéZi motor systému ABS (mUze bézet jesté kratkou
dobu po zastaveni).

* Ozyva se klapavy zvuk elektromagnetickych ventilG.
* Pulzuje brzdovy pedal.

* Na konci zastavovani dojde k lehkému poklesu nebo
propadnuti brzdového pedalu.

To jsou normalni vlastnosti systému ABS.

UPOZORNENI!
e Systém ABS obsahuje diimysiné elek-

tronické zarizeni, které miZe byt
ndchylné k ruseni zpisobenému nespravnou
instalaci nebo vysokym vykonem radiového vysi-
laciho zarizeni. Toto ruseni miiZe zpiisobit ztratu
protiblokovaci schopnosti pri brzdéni. Instalace
takového zarizeni by méla byt provedena kvalifi-
kovanymi profesiondly.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Opakované seslapovani protiblokovacich brzd
sniZi jejich Géinnost a miZe vést k havarii. Opa-
kované seslapovani pedalu prodluzuje brzdnou
drahu. KdyzZ potrebujete zpomalit nebo zastavit,
seslapnéte pouze silné brzdovy pedal.

* Systém ABS nemiiZe zabranit, aby prirodni fyzi-
kalni zakony pusobily na vozidlo, ani nemize
zvysit ucinnost brzdéni nebo fizeni nad hodnotu
umoznénou stavem brzd a pneumatik vozidla
nebo umozZnénou trakci.

* Systém ABS nemiizZe zabranit nehodam, véetné
nehod pramenicich z nadmérné rychlosti v zatac-
kach, z jizdy tésné za jinym vozidlem nebo hava-
riim zplisobenym aquaplaningem.

* Schopnosti vozidla vybaveného systémem ABS
nesmi byt nikdy zneuzZity lehkomysinym nebo
nebezpeénym zpiisobem, ktery by mohl ohrozit
bezpecnost fidice nebo ostatnich osob.

Vsechna kola a pneumatiky vozidla musi byt stejného
typu a rozméru a pneumatiky musi byt spravné nahus-
tény, aby poskytovaly presné signaly pro pocitac.
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Kontrolka protiblokovaciho brzdového
systému

Kontrolka protiblokovaciho brzdového sys-

tému monitoruje ¢innost systému ABS. Kon-

trolka se rozsviti po otoceni spinace zapalo-

vani do polohy ON (ZAPNUTO) a mize
zUstat rozsvicena po dobu ctyr sekund.

Pokud kontrolka systému ABS z(stane rozsvicena nebo
se rozsviti za jizdy, signalizuje to, Ze nefunguje protiblo-
kovaciho ¢ast brzdového systému a je nutna oprava.
Konven¢ni brzdovy systém nicméné dale funguje nor-
malné&, pokud nesviti kontrolka brzdového systému.

Pokud sviti kontrolka systému ABS, je nutné nechat co
nejdfive opravit brzdovy systém a ziskat tak opét
vyhody protiblokovaci funkce brzdového systému.
Pokud se kontrolka systému ABS pri otoceni spinace
zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO) nerozsviti,
nechte svétlo co nejdrive opravit.

Pokud zlistane rozsvicena kontrolka brzdového sys-
tému i kontrolka systému ABS, nefunguiji systémy ABS
a Elektronicky rozdélova¢ brzdného ucinku (EBD). Je
nutna okamzita oprava systému ABS.

BRZDOVY ASISTENT (HBA)

Systém HBA optimalizuje brzdnou schopnost vozidla
pFi nouzovém brzdéni. Systém detekuje situaci nouzo-
vého brzdéni snimanim miry a rozsahu pouziti brzd
a poté na brzdy vyvine optimalni tlak. Pomaha to zkratit
brzdné vzdalenosti. Systém HBA dopliiuje systém ABS.
Systém HBA pomaha nejlépe pri velmi rychlém zabrz-
déni brzd. Abyste vyuzili vyhod systému, musite béhem
zastavovani pouzit nepreruSovany brzdny tlak
(,,nepumpuijte* brzdami). Pokud nechcete prestat brz-
dit, nesnizujte tlak na brzdovy pedal. Po uvolnéni brz-
dového pedalu se systém HBA deaktivuje.

UPOZORNENI!
Systém HBA nemtiZe zabranit prirodnim

fyzikalnim zakoniim, aby ptsobily na
vozidlo, ani nemiiZe zvysit trakci danou panuji-
cim stavem vozovky. Systém HBA nemiiZe zabra-
nit havariim, ani t€m pramenicim z nadmérné
rychlosti v zatackdch, z jizdy na velmi kluzkém
povrchu nebo havariim zpisobenym aquaplanin-
gem. Schopnosti vozidla vybaveného systémem
HBA nesmi byt nikdy zneuZity lehkomysinym
nebo nebezpeénym zpilsobem, ktery by mohl
ohrozit bezpecnost ridice nebo ostatnich osob.




SYSTEM RIiZENi TRAKCE (TCS)

Tento systém monitoruje miru prokluzovani u kazdého
hnaného kola. Pokud je zjisténo prokluzovani kola, na
prokluzujici kolo (kola) je vyvinut brzdny tlak a snizi se
vykon motoru. Tim je zajisténo lepsi zrychleni a stabi-
lita. Systém TCS, diferencial omezujici brzdéni (BLD),
funguje podobné jako diferencial s omezenym proklu-
zem a Fidi prokluzovani kol hnané napravy. Pokud se
jedno kolo hnané napravy otaci rychleji nez druhé,
systém bude brzdit rychleji se otacejici kolo. To umozni
prenaset vice to¢ivého momentu motoru na kolo,
které se neotaci. Tato funkce zlstane aktivni, i kdyz
jsou systémy TCS a ESC v ,castecné vypnutém*
rezimu. Vice informaci naleznete v kapitole ,,Elektro-
nické Fizeni stability (ESC)*.

SYSTEM OCHRANY PROTI PREVRACENI
(ERM)

Tento systém predvida potencialni zvednuti kola moni-
torovanim otaceni volantu ridicem a rychlosti vozidla.
Kdyz systém ERM rozhodne, Ze mira zmény uhlu
volantu a rychlost vozidla jsou dostatecné na to, aby
potencialné zpUsobily zvednuti kola, pouZije odpovida-
jicim zplisobem brzdy a muize také sniZit vykon motoru,
aby se snizila moznost zvednuti kola. Systém ERM
zaséhne jen pfi velmi kritickych nebo Ghybnych jizdnich
manévrech. Systém ERM mUzZe pouze omezit moznost
zvednuti kola, které nastava pri velmi kritickych nebo

thybnych jizdnich manévrech. Nemdize predchazet
zvednuti kola zplsobenému jinymi faktory, napriklad
stavem vozovky, opusténim vozovky nebo narazem do
objektll nebo jinych vozidel.

UPOZORNEN!I!
Moznost, Ze miiZe dojit ke zvednuti kola

nebo k prevrdceni, je ovlivnéna mnoha
faktory, jako je zatiZeni vozidla, stav vozovky
a jizdni podminky. Systém ERM nemiiZe pred-
chdzet vSsem zvednutim kol nebo prevrdcenim,
zvlasté ne tém, které jsou zplsobeny opusténim
vozovky nebo ndrazem do objektii nebo jinych
vozidel. Schopnosti vozidla vybaveného systé-
mem ERM nesmi byt nikdy zneuZity lehkomysl-
nym nebo nebezpeénym zpiisobem, ktery by
mohl ohrozit bezpecnost fidice nebo ostatnich
osob.

ELEKTRONICKE RIiZENi STABILITY (ESP)

Tento systém zlepSuje smérové ovladani a stabilitu
vozidla pfi riznych jizdnich podminkach. Systém ESP
napravuje pretacivost a nedotacivost vozidla brzdénim
prislusného kola. Aby vozidlo zachovalo pozadovanou
drahu jizdy, mize byt rovnéz snizen vykon motoru.

Systém ESP pomoci snimacl umisténych ve vozidle
zjiStuje drahu, kterou ridi¢ zamysli jet, a porovnava ji
s aktualni drahou jizdy vozidla. Kdyz aktualni draha jizdy
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neodpovida zamyslené draze, bude systém ESP pribrz-

dénim prislusného kola pomahat pisobit proti stavu

prretacivosti nebo nedotacivosti.

* Pretacivost — kdyz vozidlo zataci vic, nez odpovida
prislu$né poloze volantu.

* Nedotécivost — kdyz vozidlo zata¢i méné, nez odpo-
vida prislusné poloze volantu.

UPOZORNENI!
e Systém elektronického rizeni stability

(ESP) nemtiZe zabranit prirodnim fyzi-
kalnim zakoniim, aby pusobily na vozidlo, ani
nemiiZe zvysit trakci danou stavem vozovky.

e Systém ESP nemiZe zabranit kolizim, véetné
nehod pramenicich z nadmérné rychlosti v zatac-
kach, z jizdy na velmi kluzkém povrchu nebo
havdriim zplsobenym aquaplaningem. Systém
ESP nemiize také zabranit nehoddm zavinénym
ztratou kontroly nad vozidlem z diivodu nepfi-
zplsobeni jizdy podminkam. Jen opatrny,
pozorny a zruény fidi¢ miZe predejit kolizim.

* Schopnosti vozidla vybaveného systémem ESP
nesmi byt nikdy zneuZity lehkomysinym nebo
nebezpecénym zplsobem, ktery by mohl ohrozit
bezpecnost fidi¢e nebo ostatnich osob.

Provozni rezimy systému ESC
Systém ESC systém ma dva mozné provozni rezimy.

Piné zapnuty

Toto je normalni provozni rezim systému ESC. Po
kazdém nastartovani vozidla je systém v tomto rezimu.
Tento reZim by se mél pouzivat u vétSiny jizdnich
situaci. Systém ESC by mél byt pirepnut do ,,Casteéné
vypnutého* reZimu pouze z konkrétnich, nize uvede-
nych davodii. Dal3i informace viz ,,Casteéné vypnuty*.
Casteéné vypnuty

Tlacitko ,,ESC OFF* (,,ESC VYPNUT") je umisténo
v listé spinacli nad ovladanim klimatizace. Chcete-li
vstoupit do rezimu ,,Partial Off" (,,éésteéné vypnu-
tého* rezimu), kratce stisknéte tla¢itko ,,ESC OFF*
(,,ESP VYPNUT") a rozsviti se kontrolka ,,ESC OFF*
(,LESP VYPNUT?*). Chcete-li znovu zapnout systém ESP,
kratce stisknéte tlacitko ,,ESC OFF* (,,ESP VYPNUT*)
a kontrolka ,,ESC OFF* (,,ESP VYPNUT") zhasne. Tim
se obnovi normalni rezim ¢innosti ,,ESC zapnut*.

(obr. 112)



POZNAMKA: Pro zlepSeni trakce vozidla pfi jizdé se
snéhovymi retézy nebo pfi rozjizdéni v hlubokém
snéhu, pisku nebo Stérku muze byt Zadouci prrepnout
na ,,Caste¢né vypnuty* rezim kratkym stisknutim tla-
citka “ESC OFF” (,,ESC VYPNUT?"). Po prekonani situ-
ace vyzadujici ,,Casteéné vypnuty* rezim zapnéte opét
systém ESC kratkym stisknutim tla¢itka ,,ESC OFF*
(,LESC VYPNUT®"). Je to mozné provést za jizdy.

(obr. 112)
Tlacitko ESC OFF (ESCVYPNUT)

UPOZORNENI!
* KdyZ je systém ESC v ,castecné

vypnutém® reZimu, funkce TCS v ramci
systému ESC (s vyjimkou funkce omezeného pro-
kluzu popsané v kapitole Systém TCS) je deakti-
vovana a sviti kontrolka ,,ESC Off*“ (,,ESC
vypnuto®). KdyZ je systém ESC v ,castecné
vypnutém® reZimu, u systému TCS je deaktivo-
vdano omezeni vykonu motoru a je omezena zvy-
Send stabilita vozidla poskytovand systémem
ESC.
* Kdyz je systém ESC v ,dsteéné vypnutém®
reZimu, systém pro stabilizaci privésu (TSC) je
deaktivovan.

KONTROLKA AKTIVACE/PORUCHY ESP A
KONTROLKA ESC OFF (ESPVYPNUT)

€

,Kontrolka aktivace/poruchy ESP se na pri-
strojové desce rozsviti otocenim spinace
zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO). Méla
by zhasnout po spusténi motoru. Pokud se
»kontrolka aktivace/poruchy ESP* trvale rozsviti pri
béZicim motoru, v systému ESP byla zjisténa porucha.
Pokud tato kontrolka ziistane rozsvicena po nékolika
cyklech zapalovani a vozidlo ujelo nékolik kilometr
rychlosti vyssi nez 48 km/h, navstivte s vozidlem co
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nejdrive autorizovaného dealera, aby stanovil pricinu
problému a opravil ji.

,Kontrolka aktivace/poruchy ESP* (umisténa na pfri-
strojové desce) za¢ne blikat, jakmile pneumatiky ztrati
trakci a aktivuje se systém ESP. ,Kontrolka aktivace/
poruchy ESP* také blika, je-li aktivni systém ASR.
Pokud ,,kontrolka aktivace/poruchy ESP* za¢ne blikat
pri zrychlovani, zmensete tlak na plynovy pedal a Skrtici
klapku nastavte na nejmensi mozZnou hodnotu. Prizpd-
sobte rychlost a Fizeni aktualnimu stavu silnice.

POZNAMKA:

» ,Kontrolka aktivace/poruchy ESP* a ,kontrolka
“ESC OFF” (,,ESP VYPNUT") se kratce rozsviti pfi
kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO).

* Po kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO) bude systém ESP zapnuty, i kdyz byl
predtim vypnut.

* Kdyz je systém ESP aktivni, vydava bzudivé nebo
klapavé zvuky. To je normalni, zvuky ustanou po
deaktivaci systému ESP po dokonceni manévru, ktery
zpusobil aktivaci systému ESP.

Kontrolka “ESC OFF Indicator Light” signali-
zuje, Ze je vypnuté Elektronické rizeni stability
(ESP) v rezimu ¢astecného vypnuti Partial OFF.

ASISTENT PRO ROZJEZD DO KOPCE (HSA)
Systém HSA pomaha fidici pri rozjizdéni vozidla do
kopce. Systém HSA bude udrzovat uroven brzdného
tlaku zvoleného fidicem jesté kratkou dobu po sundani
nohy z brzdového pedalu. Pokud fidi¢ béhem této
kratké chvile neprida plyn, systém uvolni brzdny tlak a
vozidlo se rozjede z kopce. Systém uvolni brzdny tlak
Umérné mire pridani plynu pri rozjizdéni vozidla
v pozadovaném sméru jizdy.

Kritéria aktivace systému HSA

Aby se systém HSA aktivoval, musi byt spInéna nasle-
dujici kritéria:
* Vozidlo musi stat na misté.

* Vozidlo musi stat na svahu o sklonu nejméné 6 %
(priblizné).

* Vybér prevodového stupné odpovida jizdé vozidla do
kopce (tj. vozidlo jede do kopce smérem dopredu pFi
zarfazeném prevodovém stupni pro jizdu vpred a

couva do kopce pri zarazeném prevodovém stupni
ZPATECKA).



UPOZORNENI!
Na kopcich s mirnym sklonem miiZe u

naloZeného vozidla nebo pri taZeni pri-
vésu nastat situace, Ze se systém nebude aktivo-
vat.Vozidlo pak miiZe o néco popojet dopredu a
narazit na jiné vozidlo ¢i pfedmét. Méjte vidy na
paméti, Ze za brzdéni vozidla je odpovédny ridic.

Systém HSA bude pracovat pfi zafazené ZPATECCE a
pri v8ech prevodovych stupnich pro jizdu vpred, jsou-li
spInéna kritéria pro jeho aktivaci. Systém se neaktivuje,
je-li u vozidla zaFazena poloha NEUTRAL nebo PAR-

KOVANI.

Tazeni privésu vozidlem vybavenym systémem

HSA

Systém HSA pomaha pfi rozjizdéni na svahu pri tazeni

pFivésu.

UPOZORNENI!
* Pokud u privésu pouZivate ovladac

brzd privésu, brzdy privésu Ize aktivovat
a deaktivovat pomoci spinace brzd. Pokud
k tomu dojde, potom po uvolnéni brzdového
pedalu nemusi byt dostatecny brzdny tlak
k udrzeni vozidla a privésu na svahu, coZ miiZe
byt pric¢inou srazky s jinym vozidlem nebo objek-
tem stojicim za vami. Aby se zabranilo sjizdéni
vozidla ze svahu prFi pridani plynu, pred uvolné-
nim brzdového peddlu rucné aktivujte brzdy pri-
vésu. Méjte vidy na paméti, Ze za brzdéni vozidla
je odpovédny ridic.
e Systém HSA neni parkovaci brzda. Pokud
zastavite vozidlo ve svahu a nenastavite prevo-
dovku do polohy PARKOVANI a nepouiijete par-
kovaci brzdu, vozidlo se rozjede z kopce a miize
zpusobit srazku s jinym vozidlem nebo objektem.
Pfi parkovani ve svahu vidy pouZijte parkovaci
brzdu a méjte vidy na paméti, Ze za brzdéni
vozidla odpovida Fridic.
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Vypnuti systému HSA

Pokud chcete systém HSA vypnout, Ize to provést
pomoci uzivatelem programovatelnych funkci v elek-
tronickém informaénim centru vozidla (EVIC). Viz pod-
kapitola ,,Elektronické informacni centrum vozidla
(EVIC)* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde jsou

v

uvedeny podrobné;jsi informace.

SYSTEM PRO STABILIZACI PRIVESU (TSC)

Systém TSC pomoci snimacd umisténych ve vozidle
rozpoznava nadmérné kyvani privésu. Jakmile je rozpo-
znano nadmérné kyvani privésu, systém TSC se auto-
maticky aktivuje. Kdyz je aktivovana funkce systému
TSC, blika ,,kontrolka aktivace/poruchy ESP*, sniZi se
vykon motoru a ucitite, jak jsou brzdéna jednotliva
kola. Tim se systém snaZi zastavit kyvani privésu.

POZNAMKA:Kdy7 je systém ESP v ,,&aste&n& vypnu-
tém* rezimu, systém TSC je deaktivovan.

UPOZORNENI!
e Systém TSC nemiiZe zastavit kyvani

vs§ech privési. Pri taZeni privésu bud’te
vZdy opatrni a dodrZujte doporuc¢enou hmotnost
na pripojném prvku.Viz podkapitola ,,Tazeni pri-
vésu“ v kapitole ,,Startovani a provoz*, kde jsou
uvedeny podrobnéjsi informace.
* Pokud se systém TSC aktivuje pri taZeni pri-
vésu, zastavte na nejblizsim bezpecném misté
vozidlo a upravte zatiZeni privésu tak, aby se
odstranilo jeho kyvani.
* Pri nedodrieni téchto upozornéni miZe dojit
k nehodé a vaznému trazu.



PALUBNI DIAGNOSTICKY SYSTEM
-OBD II

Vozidlo je vybavené dimysinym palubnim diagnostic-
kym systémem nazyvanym OBD II. Tento systém moni-
toruje vykonnost Fidicich systém0 emisi, motoru,
a automatické prevodovky. PFi spravné funkci téchto
systém( bude vozidlo poskytovat vynikajici vykon
a usporny provoz a emise motoru budou spliiovat
soucasné statni predpisy.

Pokud néktery z téchto systémU vyzaduje servis, sys-
tém OBD Il zapne ,kontrolku poruchy* (MIL). UloZzi
rovnéz diagnostické kédy a ostatni informace, které
pomahaji servisnim technikdm pri provadéni oprav.
Ackoliv bude vozidlo obvykle schopno jizdy a nebude
ho treba odtahnout, co nejdrive nechte provést servis
vozidla u autorizovaného dealera.

* Dlouhodoba jizda s rozsvicenou kont-
A rolkou MIL miiZe zpusobit dalsi posko-

zeni systému Fizeni emisi. MiiZe to rovnéz
ovlivnit spotfebu paliva a pojizdnost vozidla. Pfed
provedenim méreni emisi musi byt na vozidle
proveden servis.
* Pokud prFi béZicim motoru blika kontrolka MIL,
brzy dojde k vainému poskozeni katalyzatoru
a ke ztraté vykonu. Je nutné okamiité navstivit
servis.

POSILOVAC RIiZENI

Standardni systém posilovacde Fizeni poskytuje vozidlu
dobrou odezvu a snadnéjsi ovladani pri manévrovani na
malych prostorech. V pripadé ztraty funkce posilovace
systém zajiStuje mechanické Fizeni.

Pokud je z néjakého dlivodu funkce posilovace preru-
Sena, bude stale mozné vozidlo Fidit. Za téchto podmi-
nek se projevi vyrazné zvySeni namahavosti Fizeni,
zvlasté pri velmi nizké rychlosti vozidla a béhem mané-
vrovani pri parkovani.

POZNAMKA:

* Zvysené hladiny hluku na konci drahy volantu jsou
povazovany za normalni a nesignalizuji problém v sys-
tému posilovace fizeni.

* Po pocate¢nim nastartovani za studeného pocasi
muze byt Cerpadlo kratkou dobu hluéné. Je to zpl-
sobeno studenou a hustou kapalinou v systému
rizeni. Tento hluk je tfeba povaZovat za normalni
a v Zzadném pripadé neznamena poskozeni systému
Fizeni.

Delsi provoz systému fizeni na konci

drahy volantu zvysi teplotu kapaliny a je

) tfeba se mu podle moznosti vyhnout.
MiiZe dojit k poskozeni posilovaée Fizeni.

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
A JIZDA

 CH——

KONTROLKY
AHASEN

S
VNOUZI

S

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

155



POZNEJTE

SVE
VozibLo

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHASEN

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

156

KONTROLA HLADINY KAPALINY
POSILOVACE RIZENi

Kontrola hladiny kapaliny posilovace rizeni podle urce-
ného servisniho intervalu se nevyzaduje. Hladinu kapa-
liny je nutné zkontrolovat, jen pokud predpokladate
Unik kapaliny, pokud se vyskytuji neobvyklé zvuky, nebo
kdyZ systém nefunguje podle oZekavani. Cinnosti kon-
troly zkoordinujte s autorizovanym dealerem.

V systému posilovace Fizeni nepouZivejte
chemické proplachovaci prostiedky,
nebot’ chemikdlie mohou poskodit sou-

casti posilovace fizeni. Na takové poskozeni se
nevztahuje Omezend zdruka na nové vozidlo.

UPOZORNENI!

Hladinu kapaliny posilovace Ffizeni je

nutné kontrolovat na rovné plose a pri
vypnutém motoru, aby se predeslo moZnému
urazu zpiisobenému pohyblivymi dily a zajistil se
presny odecet hladiny kapaliny. Systém neprepl-
riujte. Do posilovace fizeni pouZivejte jen kapa-
linu doporucenou vyrobcem.

Podle potreby dopliite kapalinu na spravnou hladinu.
Cistym hadrem otrete ze vSech ploch rozlitou kapalinu.

MONITOROVACI SYSTEM TLAKU

V PNEUMATIKACH (TPMS)

Monitorovaci systém tlaku (TPMS) varuje Fidice pred
nizkym tlakem v pneumatikach, a to na zakladé tlakd ve
studenych pneumatikach doporucenych pro vozidlo.

Tlak v pneumatikach se liSi v zavislosti na teploté o
0,07 baru pro kazdych 7 °C. To znamena, Ze pfi sniZeni
venkovni teploty se snizi i tlak v pneumatikach. Tlak
v pneumatikdch by mél byt vzdy nastaven na zakladé
tlaku husténi studené pneumatiky. Ten je definovan
jako tlak v pneumatice poté, co vozidlo nebylo pouzi-
vano alespoii tfi hodiny, nebo ujelo méné nez |,6 km po
odstaveni na dobu tfi hodin. Tlak ve studené pneuma-
tice nesmi prekrocit maximalni tlak husténi vyznaceny
na bocni strané pneumatiky. Viz podkapitola ,,Pneuma-
tiky — obecné informace* v kapitole ,,Technické speci-
fikace*, kde jsou uvedeny informace o spravném hus-
téni pneumatik vozidla. Tlak v pneumatikach se béhem
jizdy vozidla zvySuje. Jednd se o normalni jev a tento
zvySeny tlak byste neméli upravovat.

Systém TPMS varuje ridice pred nizkym tlakem v pneu-
matikach tehdy, pokud tlak v pneumatikach z jakéhoko-
liv dGvodu klesne pod limit pro aktivaci upozornéni
nizkého tlaku, v€etné ucinkl nizkych teplot a priroze-
ného unikani tlaku z pneumatik.



Systém TPMS bude upozortiovat ridice na nizky tlak
v pneumatikach tak dlouho, dokud stav trva, a upozor-
néni se nevypne, dokud tlak v pneumatikach nevzroste
na doporuéeny nebo vyssi tlak ve studenych pneuma-
tikach. Jakmile se rozsviti upozornéni na nizky tlak
v pneumatikach (kontrolka monitorovani tlaku v pneu-
matikach), musite zvysit tlak v pneumatikach na dopo-
ruceny tlak ve studenych pneumatikach, aby kontrolka
monitorovani tlaku v pneumatikach zhasla.

POZNAMKA: Pi hust&ni zahratych pneumatik bude
zi'ejmé nutné zvysit tlak v pneumatikach o dalsich 0,3
bar nad hodnotu doporuceného tlaku ve studenych
pneumatikach, aby zhasla kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach. Systém se automaticky aktualizuje a
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach zhasne,
jakmile systém obdrzi aktualizovanou hodnotu tlaku
v pneumatikiach. Aby systém TPMS tuto informaci
obdrzel, je treba s vozidlem jet az 20 minut rychlosti
vyssi nez 25 km/h.

» Systém TPMS optimdlné funguje
A u pneumatik a kol origindlniho pfislusen-

stvi. Tlaky a upozornéni systému TPMS
jsou stanoveny pro rozmér pneumatik, kterymi je
vase vozidlo vybaveno. PouZiti nadhradniho prislu-
Senstvi jiného rozméru, typu nebo designu miize
vést k neZadouci cinnosti systému nebo k posko-
zeni snimace. Kola nakupovand na sekunddrnim
trhu mohou zpiisobit poskozeni snimace. PouZi-
tim tésnicich hmot na pneumatiky zakoupenych
na sekunddrnim trhu se miiZe vyradit z innosti
snimacé systému sledovani tlaku v pneumatikdch
(TPMS). Po poutiiti tésnici hmoty na pneumatiky
zakoupené na sekunddrnim trhu se doporuéuje
zajet s vozidlem k autorizovanému dealerovi a
nechat funkci snimaée zkontrolovat.
* Po kontrole nebo upravé tlaku v pneumatikdch
vidy nasroubujte zpét cepicku dfiku ventilu. Tim
zabranite, aby do dfiku ventilu vnikla vlhkost
a $pina, coZ by mohlo poskodit Snima¢ monitoro-
vani tlaku v pneumatikach.
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POZNAMKA:

* Systém TPMS nenahrazuje normalni pééi o pneuma-
tiky a jejich Udrzbu, ani nevydava upozornéni tykajici
se zavady nebo stavu pneumatik.

* Systém TPMS by béhem Gpravy tlaku v pneumatikach
nemél slouzit jako manometr.

* Jizda na zna¢né podhusténych pneumatikach zpUso-
buje prehrivani pneumatik a mudze vést k jejich
zavadé. Podhusténi rovnéz zvysuje spotrebu paliva
a sniZuje Zivotnost béhounu pneumatik, a mize ovliv-
nit ovladani vozidla a jeho schopnost zastavit.

* Systém TPMS neslouzi jako nahrada za spravnou
Gdrzbu pneumatik. Za udrzovani spravného tlaku
v pneumatikach pomoci presného manometru odpo-
vida fidi¢, a to i kdyz podhusténi nedosahlo hodnoty
potrebné k rozsviceni kontrolky monitorovani tlaku
v pneumatikach.

* Tlak v pneumatikach je ovlivnén sezéonnimi zménami
teplot a systém TPMS monitoruje jeho aktualni hod-
noty.

ZAKLADNI SYSTEM

Monitorovaci systém tlaku v pneumatikach (TPMS)
pouziva bezdratovou technologii spolu s elektronic-
kymi snima¢i namontovanymi na rafku kola, které
monitoruji hladiny tlaku v pneumatikach. Snimace,

které jsou namontovany na kazdém kole jako soucast
driku ventilu, vysilaji hodnoty tlaku v pneumatikach do
modulu pfijimace.

POZNAMKA: Je mimoradng dilezité, abyste kazdy
mésic kontrolovali tlak ve v§ech pneumatikach a udrzo-
vali v nich spravny tlak.

Systém TPMS obsahuje nasledujici soucasti:

* Modul pfijimace

« Ctyfi snimage monitorovani tlaku v pneumatikach
* Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach

Upozornéni na nizky tlak v pneumatikach pf¥i
monitorovani tlaku v pneumatikach

Kdyz je v jedné nebo vice namontovanych silnic-

nich pneumatikach nizky tlak, rozsviti se kont-
rolka monitorovani tlaku v pneumatikich ve
sdruzeném pristroji a zazni zvukovy signal. V takovém
pripadé co nejdrive zastavte, zkontrolujte tlak husténi
ve v8ech pneumatikach vozidla a nahustéte vSechny
pneumatiky na hodnotu doporuceného tlaku ve stude-
nych pneumatikach.



POZNAMKA: Pi hust&ni zahratych pneumatik bude
zi'ejmé nutné zvysit tlak v pneumatikach o dalsich 0,3
bar nad hodnotu doporuceného tlaku ve studenych
pneumatikach, aby zhasla kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach. Jakmile systém obdrzi aktualizovanou
hodnotu tlaku v pneumatikach, automaticky se aktua-
lizuje a kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach
zhasne. Aby systém TPMS tuto informaci obdrzel, je
tfeba s vozidlem jet az 20 minut rychlosti vyssi nez
25 km/h.

Upozornéni na servis systému TPMS

Kdyz je zjisténa porucha systému, bude po dobu
75 sekund blikat kontrolka monitorovani tlaku v pneu-
matikach a poté zlistane rozsvicena. Pri poruse sys-
tému se rovnéz rozezni zvukovy signal. Pokud dojde
k opétovnému zapnuti spinace zapalovani, tato
posloupnost se zopakuje. Tim je zi'ejmé, Ze porucha
systému stale existuje. Kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach zhasne poté, kdy stav poruchy pomine.
K poruse systému mize dojit z nékterého z nasleduji-
cich davodu:

I. Rudeni zplsobené elektronickymi zarizenimi nebo

jizdou v blizkosti velkych zarizeni vysilajicich stejné
vysoké kmitocty jako snimace systému TPMS.

2. Dodateéné instalace nékterého druhu ténovani skel
oken, které ovliviiuje signaly radiovych vin.

3. Nanosy snéhu nebo ledu kolem kol nebo podbéhi
kol.

4. Nasazeni Fetézl na pneumatiky vozidla.

5. Pouziti kol/pneumatik, které nejsou vybaveny sni-
maci systému TPMS.

POZNAMKA:

I. Kompaktni rezervni pneumatika nema snimac pro
monitorovani tlaku v pneumatikach. Z toho dtvodu
nebude systém TPMS monitorovat tlak v kompaktni
rezervni pneumatice.

2. Pokud nasadite nahradni kolo namisto standardniho
kola, v jehoZ pneumatice byl tlak pod limitem upo-
zornéni na nizky tlak, zazni akusticky signal a po
nasledném zapnuti zapalovani se rozsviti kontrolka
kontrolniho zarizeni TPMS.

3. Po jizdé vozidlem po dobu 20 minut rychlosti nad
25 km/h bude kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
blikat po dobu 75 sekund a pak zlistane nepretrzité
svitit.

4. Po kazdém nasledném zapnuti zapalovani zazni akus-

ticky signal a kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
bude blikat po dobu 75 sekund a pak zlistane nepre-
trzité svitit.
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5. Jakmile opravite nebo vyménite pivodni standardni
pneumatiku a nasadite toto kolo zpét na vozidlo
misto kompaktni rezervy, systém TPMS se automa-
ticky aktualizuje a kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach zhasne. Tento stav vydrZi tak
dlouho, dokud tlak v pneumatice nékterého ze ctyr
nasazenych standardnich kol neklesne pod limit
upozornéni na nizky tlak. Aby systém TPMS tuto
informaci obdrzel, je treba s vozidlem jet az
20 minut rychlosti vyssi nez 25 km/h.

Deaktivace a opétovna aktivace systému TPMS

Systém TPMS lIze deaktivovat, pokud pri vyméné sestav
vSech &ty kol a pneumatik (standardni pneumatiky)
chcete pouzit sestavy kol a pneumatik, které nemaji
snimace TPMS, napriklad pri pouziti zimnich sestav kol
a pneumatik.

Chcete-li systém TPMS deaktivovat, nejdrive vymérite
sestavy vSech Ctyr kol a pneumatik (standardni pneu-
matiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik, které nejsou
vybaveny snimaci TPM. Pak jedte vozidlem po dobu
alespori 20 minut o rychlosti vy$si nez 25 km/h. Systém
TPMS vygeneruje akusticky signal a kontrolka kontrol-
niho zarizeni TPM bude blikat po dobu 75 sekund a pak
z(stane svitit nepretrZité. Po nasledném zapnuti zapa-
lovani systém TPMS jiz nevygeneruje akusticky signal,
ani nezapne kontrolku monitorovani tlaku v pneumati-
kach.

Chcete-li systém TPMS opét aktivovat, nejdrive
vyméite sestavy vSech C&tyr kol a pneumatik (stan-
dardni pneumatiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik,
které jsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte vozidlem
po dobu 20 minut o rychlosti vyssi nez 25 km/h. Systém
TPMS vygeneruje akusticky signal a kontrolka monito-
rovani tlaku v pneumatikach bude blikat po dobu
75 sekund.

SYSTEM PREMIUM (u uréitych verzi / pro
urdité trhy)

Monitorovaci systém tlaku v pneumatikach (TPMS)
pouziva bezdratovou technologii spolu s elektronic-
kymi snimac¢i namontovanymi na rafku kola, které
monitoruji hladiny tlaku v pneumatikach. Snimace,
které jsou namontovany na kazdém kole jako soucast
driku ventilu, vysilaji hodnoty tlaku v pneumatikach do
modulu pfijimace.

POZNAMKA: Je mimoradné dilezité, abyste kazdy
mésic kontrolovali tlak ve v§ech pneumatikach a udrzo-
vali v nich spravny tlak.

Systém TPMS obsahuje nasledujici soucasti:
* Modul prijimace

* Ctyfi snimace monitorovani tlaku v pneumatikach



* Rizna hlaSeni monitorovaciho systému tlaku v pneu-
matikach, zobrazovana v elektronickém informacnim
centru vozidla (EVIC)

* Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach

Upozornéni na nizky tlak v pneumatikach p#i
monitorovani tlaku v pneumatikach

Kdyz je v jedné nebo vice namontovanych silnic-

nich pneumatikach nizky tlak, rozsviti se kont-
rolka monitorovani tlaku v pneumatikich ve
sdruzeném pristroji a zazni zvukovy signal. Elektronické
informacni centrum vozidla (EVIC) navic graficky zob-
razi hodnoty tlaku u kazdé pneumatiky, pri¢emz nizké
hodnoty tlaku v pneumatikach jsou zobrazeny jinou
barvou. Také bude zobrazena zprava ,,Inflate Tire to
XXX (,,Nahustéte pneumatiku na XXX*).

Pokud to nastane, co nejdfive zastavte a nahustéte
vSechny nedostatec¢né nahusténé pneumatiky (ty, které
jsou v grafickém znazornéni v systému EVIC zobrazeny
jinou barvou) na hodnotu doporuceného tlaku ve stu-
denych pneumatikach vozidla, jak je uvedeno ve zpravé
wInflate Tire to XXX* (,,Nahustéte pneumatiku na
XXX).

POZNAMKA: Pi huit&ni zahfatych pneumatik bude
zfejmé nutné zvysit tlak v pneumatikach o dalich 0,3
bar nad hodnotu doporuceného tlaku ve studenych
pneumatikach, aby zhasla kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach. Jakmile systém obdrzi aktualizované
hodnoty tlaku v pneumatikach, systém se automaticky
aktualizuje, grafické znazornéni v systému EVIC se vriti
na plvodni barvu a zhasne kontrolka monitorovani
tlaku v pneumatikach. Aby systém TPMS tuto informaci
obdrzel, je treba s vozidlem jet az 20 minut rychlosti
vyssi nez 25 km/h.

Upozornéni na servis systému TPMS

Kdyz je zjisténa porucha systému, bude po dobu
75 sekund blikat kontrolka monitorovani tlaku v pneu-
matikadch a poté zlstane rozsvicend. Pfi poruse sys-
tému se rovnéz rozezni zvukovy signal. Systém EVIC
navic na nejméné pét sekund zobrazi hlaseni ,,SERVICE
TPM SYSTEM* (,,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU TPM*)
a poté namisto hodnoty tlaku zobrazi ¢arky (- -), ¢&imz
oznaci snimac, jehoz signaly nebyly prijaty.

Pokud dojde k op&tovnému zapnuti spinace zapalovani,
tato posloupnost se zopakuje. Tim je zf'ejmé, Ze poru-
cha systému stile existuje. Pokud porucha systému
pomine, prestane blikat kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach, prestane se zobrazovat hlaseni ,,SER-
VICE TPM SYSTEM* (,,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU
TPM*) a misto carek se bude zobrazovat hodnota
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tlaku. K poruse systému mize dojit z nékterého
z nasledujicich davodu:

I. Ruseni zplisobené elektronickymi zarizenimi nebo
jizdou v blizkosti velkych zafizeni vysilajicich stejné
vysoké kmitolty jako snimace systému TPMS.

2. Dodateéné instalace nékterého druhu ténovani skel
oken, které ovliviiuje signaly radiovych vin.

3. Nanosy snéhu nebo ledu kolem kol nebo podbéht
kol.

4. Nasazeni reté€zd na pneumatiky vozidla.

5. Pouziti kol/pneumatik, které nejsou vybaveny sni-
maci systému TPMS.

Pokud je zjisténa porucha systému souvisejici
s nespravnym umisténim snimace, systém EVIC rovnéz
na nejméné pét sekund zobrazi hlaseni ,,SERVICE TPM
SYSTEM* (,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU TPM“).
V takové pripadé za hlasenim ,,SERVICE TPM SYSTEM*
(,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU TPM*) nasleduje gra-
fické znazornéni se zobrazenymi hodnotami tlaku. To
naznacuje, Ze jsou od snimacd systému TPM stale
ziskavany hodnoty tlaku, ale snimace ziejmé nejsou
umistény na vozidlo ve spravné poloze. Dokud je zob-
razovano hlaseni ,,SERVICE TPM SYSTEM* (,,PRO-
VEDTE SERVIS SYSTEMU TPM“), je nutné provést
servis systému.

POZNAMKA:

I. Kompaktni rezervni pneumatika nema snimac pro
monitorovani tlaku v pneumatikach. Z toho ddvodu
nebude systém TPMS monitorovat tlak v kompaktni
rezervni pneumatice.

2. Pokud nasadite kompaktni rezervni pneumatiku

namisto standardni pneumatiky, jejiz tlak je pod
limitem pro vydani upozornéni na nizky tlak, po
nasledujicim zapnuti spinace zapalovani zlstane roz-
svicena kontrolka monitorovani tlaku v pneumati-
kach a bude znit akusticky signal. Navic je v systému
EVIC stale zobrazeno grafické znazornéni s hodno-
tou tlaku, kterd je zobrazena jinou barvou. Také
bude zobrazena zprava ,lInflate Tire to XXX*
(,,Nahustéte pneumatiku na XXX*).

3. Po jizdé vozidlem po dobu 20 minut rychlosti nad

25 km/h bude kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
blikat po dobu 75 sekund a pak zlistane nepretrzité
svitit. Systém EVIC navic na nejméné pét sekund
zobrazi hlaseni ,,SERVICE TPM SYSTEM* (,,PRO-
VEDTE SERVIS SYSTEMU TPM“) a poté namisto
hodnoty tlaku zobrazi ¢arky (- -).

4. Pri kazdém nasledném zapnuti spinace zapalovani

bude znit zvukovy signal, kontrolka systému TPMS
bude blikat po dobu 75 sekund a poté zlstane
nepretrzité svitit a systém EVIC na nejméné pét



sekund zobrazi hlaseni ,,SERVICE TPM SYSTEM*
(,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU TPM*“) a poté
namisto hodnoty tlaku zobrazi poml¢ky (- -).

5. Jakmile opravite nebo vyménite originalni silni¢ni
pneumatiku a namontujete ji zpé€t na vozidlo misto
kompaktni rezervy, systém TPMS se automaticky
aktualizuje. Navic zhasne kontrolka monitorovani
tlaku v pneumatikdch a na grafickém znazornéni
v systému EVIC se misto pomlcek (- -) zobrazi nova
hodnota tlaku. Tento stav vydrzi tak dlouho, dokud
tlak v pneumatice nékterého ze Ctyr nasazenych
standardnich kol neklesne pod limit pro vydani upo-
zornéni na nizky tlak. Aby systém TPMS tuto infor-
maci obdrzel, je tfeba s vozidlem jet aZ 20 minut
rychlosti vyssi nez 25 km/h.

Deaktivace a opétovna aktivace systému
TPMS

Systém TPMS Ize deaktivovat, pokud pfi vyméné sestav
vSech Ctyr kol a pneumatik (standardni pneumatiky)
chcete pouzit sestavy kol a pneumatik, které nemaji
snimace TPMS, napriklad pfi pouziti zimnich sestav kol
a pneumatik.

Chcete-li systém TPMS deaktivovat, nejdrive vyméite
sestavy vSech Ctyr kol a pneumatik (standardni pneu-
matiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik, které nejsou
vybaveny snimac¢i TPM. Pak jedte vozidlem po dobu
20 minut rychlosti vy3si nez 25 km/h. Systém TPMS

vygeneruje akusticky signal a kontrolka monitorovani
tlaku v pneumatikach bude blikat po dobu 75 sekund a
pak zlstane svitit nepretrzité. Navic elektronické infor-
macni centrum vozidla (EVIC) zobrazi textovou zpravu
»SERVICE TPM SYSTEM* (,,PROVEDTE SERVIS SYS-
TEMU TPM“) a na grafickém znazornéni se namisto
¢tyr hodnot tlaku v pneumatikach zobrazi pomlcky ,,-
-“. Po nasledném zapnuti zapalovani systém TPMS
nebude generovat akusticky signal, nerozsviti kont-
rolku monitorovani tlaku v pneumatikach, ani nezob-
razi textové hlaseni na displeji systému EVIC. Na gra-
fickém znazornéni se vSak budou stale zobrazovat
poml¢ky ,,- -“.

Chcete-li systém TPMS opét aktivovat, nejdrive
vymérite sestavy vSech ctyr kol a pneumatik (stan-
dardni pneumatiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik,
které jsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte vozidlem
po dobu 20 minut rychlosti vyssi nez 25 km/h. Systém
TPMS vygeneruje akusticky signal, kontrolka monitoro-
vani tlaku v pneumatikich bude blikat po dobu
75 sekund, systém EVIC zobrazi textovou zpravu ,,SER-
VICE TPM SYSTEM* (,,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU
TPM*) a na grafickém znazornéni se zobrazi hodnoty
tlaku v pneumatikach, ¢imz je indikovano, Ze systém
TPMS prijima Gdaje od snimacd.
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OBECNE INFORMACE

Vysilate a prijimaée pouzivaji nosny kmitocet
433,92 MHz, jak je vyzadovano smérnicemi EEC. Tato
zafizeni musi byt certifikovana, aby odpovidala urcéitym
ustanovenim v kazdém jednotlivém staté. Jedna se o
dva soubory ustanoveni: ETS (Evropska telekomuni-
ka¢ni norma) 300-220, ktera plati ve vétsiné statd, a
federalni ustanoveni BZT Némecka 2257125, které je
zaloZeno na ustanoveni ETC 300-220, ale ma dalsi
specifické pozadavky. DalSi definované pozadavky jsou
uvedeny v DODATKU VI smérnice komise 95/56/ES.
Provoz musi vyhovovat nasledujicim dvéma podmin-
kam:

* Dané zarizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni.

* Dané zarizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni,
véetné ruseni, které mize zplsobit nezadouci &in-
nost.

ZADNI PARKOVACI ASISTENT (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Zadni parkovaci asistent poskytuje pri couvani vizualni
a zvukovou indikaci vzdalenosti mezi zadnim celem a
detekovanou piekazkou, napf. pfi parkovani. Viz pod-
kapitola ,,Upozornéni k pouziti systému parkovaciho
asistenta”, kde jsou uvedena omezeni a doporuceni
k pouzivani tohoto systému.

Pri nastaveni spinace zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) poutzije systém parkovaciho asis-
tenta posledni stav systému (aktivovany nebo deakti-
vovany) platny pri poslednim cyklu zapalovani.

Systém parkovaciho asistenta mlize byt aktivni pouze
tehdy, je-li Fadici paka v poloze ZPATECKA. Bude-li
systém parkovaciho asistenta aktivovan, kdyz se radici
paka nachazi v této poloze, systém zlstane aktivni,
dokud se rychlost vozidla nezvysi priblizné€ na Il km/h
nebo vyssi rychlost. Systém se opét aktivuje, pokud se
rychlost vozidla sniZi na rychlost pfiblizné pod 9 km/h.

SENZORY PARKOVACIHO ASISTENTA

Cty¥i parkovaci senzory na zadnim &ele/narazniku sle-
duji prostor za vozidlem, na ktery maji vyhled. Zminéné
snimace mohou zjistit prekazky ve vzdalenosti priblizné
30 cm az do 200 cm od zadniho Eela/narazniku ve
vodorovném sméru v zavislosti na umisténi, typu a
orientaci prekazky.



UPOZORNUJiCi ZOBRAZENIi SYSTEMU
PARKOVACIHO ASISTENTA

Upozoriujici zobrazeni systému parkovaciho asistenta
se aktivuje pouze tehdy, pokud v systému Uconnect®
zvolite funkci Sound and Display (Zvuk a zobrazeni).
Vice informaci naleznete v kapitole ,,Nastaveni systému
Uconnect®".

Upozoriujici zobrazeni systému parkovaciho asistenta
se aktivuje na elektronickém informaénim centru vozi-
dla (EVIC). Poskytuje vizualni upozornéni informujici o
vzdalenosti mezi zadnim ¢elem/naraznikem a zjisténou
prekazkou. Vice informaci naleznete v kapitole ,,Elek-
tronické informac¢ni centrum vozidla (EVIC)/
Nastaveni*.

ZOBRAZENi PARKOVACIHO ASISTENTA
Kdyz je Fadici paka nastavena do polohy ZPATECKA,
objevi se upozorfiujici zobrazeni informujici o stavu
systému. (obr. 113) (obr. 114)

Systém oznami zjisténou prekazku zobrazenim tri
trvale sviticich obloukd a vygeneruje pllsekundovy zvu-
kovy ton. Kdyz se vozidlo k prekazce priblizi, na displeji
systému EVIC se zobrazi méné obloukd a zvukovy tén
se zméni z pomalého na rychly az nepretrzity.

(obr. 115) (obr. 116) (obr. 117)

(obr. 113)

Parkovaci asistent pFripraven

(obr. 114)

Parkovaci asistent VYPNUT
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(obr. 116)
Rychly tén

(obr. 117)

Nepretrzity ton




Vozidlo se nachazi blizko prekazky, kdyz se na upozor-
fujicim zobrazeni objevi jeden blikajici oblouk a zni
nepretrzity téon. V nasledujici tabulce jsou popsana
upozornéni, kdyz systém zjisti prekazku:

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

UPOZORNEN( BEIPECNOST
Zadni vzdalenost Vétsi nez 200-100 cm 100-65 cm 65-30 cm Kratsi nez ;
(cm) 200 cm 30 cm o
Zvukové Zadné Jeden Pomalé Rychlé Nepretrzité STARTOVAN
upozornéni I/2sekundovy AJIDA
ton —
Oblouky Zadné 3 stalé 3 pomalu 2 pomalu | pomalu KONJROLKY
(nepretrzité zob- blikajici blikajici blikajici AHIASEN
razované) L
>
AKTIVACE A DEAKTIVACE SYSTEMU Kdyz nastavite Fadici paku do polohy ZPATECKA a VNOU
PARKOVACIHO ASISTENTA systém je deaktivovan, systém EVIC bude zobrazovat
Systém parkovaciho asistenta Ize aktivovat a deaktivo- hlaSeni ,,PARK ASSIST S,YSTEM OFF* (PARKOVACI  S—
vat pomoci systému Uconnect®. Dostupné volby: Off  ASISTENT JE VTPNUTY) po celou dobu, kdy bude SERYS
(Vypnuto), Sound Only (Pouze zvuk) nebo Sound and Zafazena ZPATECKA. APECE
Display (Zvuk a zobrazeni). Vice informaci naleznete (JpRZBA SYSTEMU ZADNIHO
v kapitole ,,Nastaveni systému Uconnect®". PARKOVACIHO ASISTENTA >—
Stisknete-li tla&itko parkovaciho asistenta (Park Assist),  Jestlize je pfi zapnuti zapalovani detekovana porucha EEECHI';II(%EE
abyste systém deaktivovali, systém EVIC zobrazi na systému zadniho parkovaciho asistenta, elektronické
dobu priblizné péti sekund hlaseni ,,PARK ASSIST SYS-  informagni centrum vozidla (EVIC) aktivuje pfi kazdém
TEM OFF‘: (»SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA JE  cyklu zapalovani jeden zvukovy tén a zobrazi hlageni OBSAH
VYPNUTY®). Vice informaci naleznete v kapitole
,Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)“.
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.CLEAN PARK ASSIST* (,OCISTETE PARKOVA-
CIHO ASISTENTA") nebo ,,SERVICE PARK ASSIST“
(,PROVEDTE SERVIS PARKOVACIHO ASISTENTA")
nebo ,,SERVICE PARK ASSIST SYSTEM* (,,PROVEDTE
SERVIS SYSTEMU PARKOVACIHO ASISTENTA").
Vice informaci naleznete v kapitole ,,Elektronické infor-
macni centrum vozidla (EVIC)*. Kdyz bude radici paka
nastavena do polohy ZPATECKA a systém zjisti zavadu,
systém EVIC zobrazi hlaseni ,,CLEAN PARK ASSIST*
(-LOCISTETE PARKOVACIHO ASISTENTA®), ,,SER-
VICE PARK ASSIST* (,,PROVEDTE SERVIS PARKOVA-
CIHO ASISTENTA®) nebo ,,SERVICE PARK ASSIST
SYSTEM* (,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU PARKOVA-
CiHO ASISTENTA"), které se bude zobrazovat béhem
zafazeni polohy ZPATECKA. V tomto stavu nebude
systém parkovaciho asistenta fungovat.

Pokud se na elektronickém informacnim centru vozidla
(EVIC) zobrazi hlaseni ,,CLEAN PARK ASSIST*
(LOCISTETE PARKOVACIHO ASISTENTA"), pre-
svédCte se, zda je vnéjSi povrch a spodni strana zadniho
Cela/narazniku ¢isty a neni zakryt snéhem, ledem, bla-
tem, necistotami nebo jinymi prekazkami; pak vypnéte
a zapnéte zapalovani. Bude-li se toto hlaseni stale zob-
razovat, navstivte autorizovaného dealera.

Pokud se v systému EVIC zobrazi hlaseni ,,SERVICE
PARK ASSIST* (,,PROVEDTE SERVIS PARKOVACIHO
ASISTENTA®) nebo ,,SERVICE PARK ASSIST SYSTEM*

(,PROVEDTE SERVIS SYSTEMU PARKOVACIHO ASI-
STENTA"), navstivte autorizovaného dealera.

CISTENI SYSTEMU PARKOVACI ASISTENCE
Pro ciSténi systému pouzivejte vodu, tekuty autoSam-
pon a mékkou utérku. Nepouzivejte hrubé nebo tvrdé
hadry. Nesmi dojit k poskrabani nebo vtlaceni snimacu.
V opacném pripadé muzete snimace poskodit.

UPOZORNENI K POUZITi SYSTEMU
PARKOVACIHO ASISTENTA

POZNAMKA:

» Zajistéte, aby se na zadnim narazniku nenachazel
snih, led, blato, necistoty a usazeniny a systém par-
kovaciho asistenta tak mohl fungovat spravné.

* Vrtaci kladiva, velka nakladni vozidla a jiné zdroje
vibraci mohou ovlivnit vykon systému parkovaciho
asistenta.

* Kdyz systém parkovaciho asistenta vypnete, na dis-
pleji systému EVIC se zobrazi hlaseni ,,PARK ASSIST
SYSTEM OFF* (,SYSTEM PARKOVACIHO ASIS-
TENTA JE VYPNUTY"). Kromé toho, pokud jednou
systém parkovaciho asistenta vypnete, zlstane
vypnuty, dokud jej opét nezapnete, i kdyz kli¢ zapa-
lovani vypnete a opét zapnete.



» Kdy# nastavite Fadici paku do polohy ZPATECKA a
systém parkovaciho asistenta je vypnuty, na displeji
systému EVIC bude zobrazeno hlaseni ,,PARK
ASSIST SYSTEM OFF* (,,PARKOVACI ASISTENT JE
VYPNUTY*) po celou dobu, dokud bude zaFazena
poloha ZPATECKA.

Snimace systému parkovaciho asistenta Cistéte pravi-
delné a postupujte opatrné, abyste je neposkrabali
nebo neposkodili. Snimace nesmi byt zakryty sné-
hem, ledem, blatem, necistotami nebo usazeninami.
Budou-li snimace zakryté, systém nebude fungovat
spravné. Systém parkovaciho asistenta nemusi zazna-
menat prekazku za Eelem/naraznikem nebo muze
poskytnout faleSnou indikaci, Ze se za celem/
naraznikem nachazi prekazka.

Ujistéte se, Ze je systém parkovaciho asistenta
VYPNUTY, jestlize se pfi jizdé vozidlem za zadnim
celem/naraznikem nachazeji ve vzdalenosti 30 cm
predméty jako nosi¢e kol, tazné zafizeni, atd.
Nedodrzite-li toto ustanoveni, systém muze
nespravné vyhodnotit blizky objekt jako problém se
snimaem a nasledné se na displeji systému EVIC
muZe zobrazit hlaseni ,,SERVICE PARK ASSIST*
(PROVEDTE OPRAVU PARKOVACIHO ASIS-
TENTA).

* Parkovaci asistent Park Assist je pouze
pomoc pfi parkovani: neni schopen roz-

poznat kaidou piekdziku, zejména malé
prekazky. Parkovaci obrubniky mohou byt dete-
kovany docasné nebo nemusi byt detekovdny
viibec. Piekdiky nachdzejici se nad nebo pod
snimaci nebudou detekovany, budou-li se nachd-
zet v tésné blizkosti.
* Pri pouzivani systému Park Assist musi vozidlo
jet nizkou rychlosti, aby bylo moZné jej véas zasta-
vit, kdyz bude zjisténa prekazka. Doporucujeme,
aby se fidié pFi pouZivani systému Park Assist dival
pres rameno.
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UPOZORNENI!

* Pfi couvani musi byt ridic¢i opatrni, i

kdyZz pouZivaji systém parkovaciho asis-
tenta Park Assist. Pfed couvanim vidy pozorné
zkontrolujte prostor za svym vozem, divejte se
dozadu, zda se tam nenachdzeji chodci, zvirata,
jina vozidla, prekaiky nebo slepa oblast, kam
nevidite. Jako Fridi¢ odpoviddte za bezpecnost
a musite stdle sledovat své okoli. V opacném
pfipadé miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni.
* Pred pouZitim systému parkovaciho asistenta
Park Assist dirazné doporucujeme demontovat
z vozidla kulovy cep a hlavici tazného zarizeni,
pokud neni vozidlo pouZivano pro tazeni privésu.
NedodrZite-li toto doporuceni, miiZze dojit ke zra-
néni nebo poskozeni vozidel nebo objekti, pro-
toZe kulova hlava tainého zarizeni bude mno-
hem bliz k prekdaice nei zadni ¢Eelo, kdyZ
z reproduktoru zazni nepretrZity ton. Snimace
mohou také detekovat sestavu kulového cepu
a kulové hlavy taZiného zafizeni v zavislosti na jeji
velikosti a tvaru a poskytnout falesnou indikaci,
Ze za vozidlem je prekazka.

KAMERA ZPETNEHO POHLEDU
PARKVIEW® (u urcitych verzi / pro
urcité trhy)

Vozidlo mlzZe byt vybaveno kamerou zpétného
pohledu ParkView®, diky které muzete pii kazdém
prrestaveni Fadici paky do polohy ZPATECKA vidét na
obrazovce okoli zadni ¢asti vozidla. Kamera ParkView®
je umisténa v zadni &asti vozidla nad registracni znac-
kou. Obraz kamery se zobrazuje na displeji dotykové
obrazovky spolu s varovnou poznamkou ,,check entire
surroundings® (,,zkontrolujte celé okoli*) v horni &asti
obrazovky. Po péti sekundach poznamka zmizi.

Po nastaveni jiné polohy nez ZPATECKA bude rezim
kamery zpétného pohledu ukonéen a znovu se zobrazi
naposledy zvolena dotykova obrazovka.

Pokud je vozidlo vybaveno funkci zpozdéni kamery a
tato funkce je zapnuta, obraz z kamery se bude zobra-
zovat jeSté maximalné |10 sekund po vyrazeni z polohy
ZPATECKA, dokud rychlost vozidla vpied nepiekrogi
I3 km/h, prevodovka nebude nastavena do polohy
PARKOVANI nebo nedojde k pitepnuti zapalovani vozi-
dla do polohy OFF (VYPNUTO).



Statické rastrové ¢ary znazornuiji Sifku vozidla a preru-
Sovana stifedova ¢ara bude oznacovat stred vozidla, coz
vam pomdiZe pri parkovani nebo pfi polohovani taz-
ného zarizeni. Statické rastrové cary ukazou samo-
statné oblasti, které pomohou urcit vzdalenost k zadni
casti vozidla.

POZNAMKA: Kamera zp&tného pohledu ParkView®
ma programovatelné provozni rezimy, které lze zvolit
prostiednictvim systému Uconnect®. Viz podkapitola
,Nastaveni systému Uconnect®* v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi infor-
mace.

Rzné barevné oblasti oznacuji vzdalenost k zadni ¢asti
vozidla.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny priblizné vzdalenosti
kazdé oblasti:

Oblast Vzdalenost k zadni ¢asti vozidla
Cervena 0-30cm

Zluta 30cm—1Im

Zelena I m nebo vice

UPOZORNENI!
Ridi¢i musi pFi couvdni dbdt opatrnosti,

i kdyzi pouzivaji kameru zadniho
pohledu ParkView®. Pied couvanim vidy
pozorné€ zkontrolujte prostor za svym vozem, zda
se tam nenachdzeji chodci, zvirata, jina vozidla,
prekazky nebo slepa oblast, kam nevidite. Odpo-
vidate za bezpecnost okoli a pfi couvdani musite
ddvat pozor.Y opaéném pripadé miiZe dojit k vaz-
nému zranéni nebo usmrceni.
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* Aby nedoslo k poskozeni vozidla,
A kamera ParkView® se musi pouZivat

pouze jako pomocna pomiicka pri parko-
vani. Kamera ParkView® neni schopna zazname-
nat kaZdou prekazku nebo pfedmét v draze vozi-
dla.
* Aby nedoslo k poskozeni vozidla, pfi pouZivani
kamery ParkView® musi vozidlo jet nizkou rych-
losti, aby bylo moiné jej zastavit, kdyz bude spat-
fena prekaika. Doporucujeme, aby se Ffidi¢ pri
pouzivani kamery ParkView® éasto dival pies za
sebe.

POZNAMKA: Bude-li objektiv kamery zakryt sné-
hem, ledem, blatem nebo né&jakou cizi latkou, ocistéte
jej, oplachnéte vodou a osuste mékkym hadrikem.
Nezakryvejte objektiv.

NAVIGACNI SYSTEM (u ursitych
verzi / pro urcité trhy)
Viz uzivatelsky manual systému Uconnect®.



AUDIOSYSTEMY

Viz uzivatelsky manual systému Uconnect®.

OVLADACE AUDIOSYSTEMU NA
VOLANTU

Dalkové ovladace audiosystému jsou umistény na zadni
ploSe volantu. Ovladace na levé a pravé strané jsou
kolébkové spinace, které maji uprostied tlacitko. Spi-
nace se ovladaji ze zadni strany volantu. (obr. 118)

FUNKCE PRAVEHO SPINACE
* Stisknutim horni ¢asti spinace zvysite hlasitost.
* Stisknutim dolni &asti spinade snizite hlasitost.

* Stisknutim tlacitka ve stfedu spinace zménite rezimy
(tj. AM (SV), FM (VKV) atd.).

(obr. 118)
Dalkové ovladace audiosystému (pohled na volant
zezadu)
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FUNKCE LEVEHO SPINACE PRO POUZITI
RADIA
+ Stisknutim horni &asti spinate VYHLEDATE dalsi

poslouchatelnou stanici smérem nahoru od aktual-
niho nastaveni.

+ Stisknutim dolni &asti spinate VYHLEDATE dalsi
poslouchatelnou stanici smérem dold od aktualniho
nastaveni.

* Stisknutim tlacitka ve stfedu spinace naladite dalsi
prednastavenou, vami naprogramovanou stanici.

FUNKCE LEVEHO SPINACE PRO

PREHRAVANI MEDIA (DISKU CD)

* Jednim stisknutim horni &asti spinace prejdete na
dalsi skladbu.

* Jednim stisknutim dolni casti spinace prejdete na
zacatek aktualni skladby nebo na zacatek predchaze-
jici skladby, pokud to udinite do osmi sekund od
zahajeni prehravani aktualni skladby.

* Stisknutim horni ¢&asti spinae bude systému vydan
povel k zahdjeni prrehravani dalsi skladby v aktualnim
poradi s navratem na zacatek poradi prehravani.
Pokud praveé prehravate skladbu 5 a stisknete dvakrat
horni €ast spinace, zacne se prehravat skladba 7 (je-li
k dispozici).

* Tladitko ve strfedu spinace na levé strané nema
v tomto reZimu zadnou funkci.



SYSTEM UCONNECT® MULTIMEDIA
VIDEO ENTERTAINMENT SYSTEM
(VES™) (u urcitych verzi / pro urcité
trhy, je-li ve vybavé)

Systém Video Entertainment System (VES™) na zad-
nich sedadlech poskytne vasi rodiné mnoho zabavy.
MuzZete prehravat oblibené disky CD nebo DVD,
poslouchat zvuk prostrednictvim bezdratovych slucha-
tek nebo pripojit a hrat rGzné standardni videohry
nebo vyuZit audiozarizeni. Viz tato uZivatelska prirucka,
kde je uveden popis funkci a ovladani tohoto systému.

Zaciname
* Obrazovka ve stropni konzole: Stisknéte tla¢itko

na stropni konzole za obrazovkou a stropni LCD
displej se vyklopi. (obr. 119)

* Se spinatem zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO)
nebo ACC (PRISLUSENSTVI) zapnéte radio stisknu-
tim ovladaciho knofliku ON/OFF (ZAPNUTI/
VYPNUTI) a nastaveni hlasitosti.

* Kdyz je otevirena obrazovka videa a do radia je vlozen
disk DVD, obrazovka se automaticky zapne, zapnou
se vysilace sluchatek a za¢ne prehravani.

Obrazovka videa

POZNAMKA: Obsluhu funkei systému Video Enter-
tainment System (VES™) |ze obvykle provadét dvéma
raznymi zplsoby.

* Dalkovy ovlada¢

* Radio s dotykovou obrazovkou (u uréitych verzi/ pro
urcité trhy)

(obr. 119)
Stropni obrazovka videa
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Hrani videoher

Pripojte herni konzoli do zdirky Auxiliary RCA, ktera
se nachazi na zadni strané stfedové konzoly.

Audio/Video RCA  konektory
(konektory AUX) na zadni strané
stfedové konzoly umoziiuji, aby
monitor  zobrazoval  obrazovy
zaznam primo z videokamery, a dale
umoziuji pripojeni videoher k jejich
zobrazeni na obrazovce nebo prehravani hudby primo
z prehravace MP3.

I. Vstup pro video (zluty)
2. Levy vstup pro audio (bily)
3. Pravy vstup pro audio (Cerveny)

Pri pripojovani externiho zdroje ke vstupu AUX
dodrzujte duasledné standardni barevné kédovani
konektord systému VES™:

POZNAMKA: Uréita koncova herni zarizeni, jako
napriklad Playstation3 a XBox360, prekracuji kapacitu
ménice ve vozidle. Viz pokyny uvedené v sekci Ménic
v navodu k vasemu vozidlu.

Ujistéte se, Ze spinac volby kanalu dalkového ovladace a
spinac sluchatek (kanal IR) maji stejné Cislo.

Pouziti dalkového ovladani

. Stisknéte tlatitko MODE (REZIM) na dalkovém
ovladani.

2. Pri sledovani obrazovky videa zvyraznéte stiskem
tla¢itek nahoru/dold/doleva/doprava nebo opakova-
nym stiskem tlatitka MODE (REZIM) moznost
AUX | a poté stisknéte tlacitko ENTER (ZADAT)
na dalkovém ovladaci.

Pouzivani ovladaci radia s dotykovou
obrazovkou

I. Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko ,,Player*
(,,Prehravac*).

2. Po stisknuti tlacitka ,,Rear Entertainment* (,,Zadni
zabavni systém*) na dotykové obrazovce se zobrazi
ovladaci prvky zadniho zabavniho systému.

3. Pokud je zadni zabavni systém vypnuty, stisknéte na
dotykové obrazovce tladitko ,,Power* (,,Zapnuti*).

4. Stisknéte tlacitko ,,1“ nebo ,,2* na dotykové obra-

zovce pro pozadovany kanal a poté stisknutim tla-
¢itka ,,SOURCE* (,,ZDROJ*) vyberte pozadovany

rezim.



Poslech zvukového zdroje na kanalu 2 a
soucasné sledovani videa na kanalu |

Prepnéte spina¢ dalkového ovladace a sluchatek na
kanal 2.

Pouziti dalkového ovladani

Po stisknuti tla¢itka MODE (REZIM) na dalkovém
ovladani se zobrazi obrazovka pro vybér rezimu.
Pokud je prehravano video, zobrazi se ve spodni
casti obrazovky maly prouzek.

Pri sledovani obrazovky videa stisknéte na dalkovém
ovladaci tla¢itko nahoru/doli/doleva/doprava a zvy-
raznéte pozadovany zdroj zvuku nebo opakované
stisknéte tla¢itko MODE (REZIM) na dalkovém
ovladadi, dokud se na obrazovce nezobrazi pozado-
vany zdroj zvuku.

Pouzivani ovladaci radia s dotykovou
obrazovkou

Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko ,,Player
(,,Prehravac®).

. Po stisknuti tlacitka ,,Rear Entertainment* (,,Zadni

zabavni systém*) na dotykové obrazovce se zobrazi
ovladaci prvky zadniho zabavniho systému.

. Pokud je zadni zabavni systém vypnuty, stisknéte na

dotykové obrazovce tlacitko ,,Power* (,,Zapnuti*).

4. Stisknéte tlacitko ,,1“ nebo ,,2* na dotykové obra-
zovce pro pozadovany kanal a poté stisknutim tla-
¢itka ,,SOURCE* (,,ZDROJ*) vyberte pozadovany
rezim.

Dilezité poznamky pro systém s jednou

obrazovkou

» Systém VES™ je schopen soucasné prenaset dva
kanaly stereofonniho zvuku.

* VreZimu rozdélenych obrazovek leva strana predsta-
vuje kanal | a prava strana predstavuje kanal 2.

* Pokud je na kanalu | zvolen zdroj videa, potom je
kanal 2 pouze pro audio.

* PFi zvoleni zdroje videa na kanalu | se video zobrazi
na obrazovce a zvuk bude slySet na kanalu | ve
sluchatkach.

* Zvuk Ize poslouchat prostrednictvim sluchatek i pri
zavi‘ené obrazovce videa.

Prehravani DVD pomoci radia s dotykovou
obrazovkou

|. Zasunte disk DVD, potiS§ténou stranou smérem
nahoru. Po rozpoznani disku radio automaticky
vybere prislusny reZzim a zobrazi nabidku nebo za¢ne
prehravat prvni stopu.
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Pouziti dalkového ovladani

. Stisknéte tlatitko MODE (REZIM) na dalkovém
ovladani.

2. Pri sledovani obrazovky videa oznacte pomoci tlaci-
tek nahoru/doll/doleva/doprava nebo opakovanym

stisknutim tlatitka MODE (REZIM) moznost DISC
(DISK) a poté stisknéte ENTER (ZADAT).

POZNAMKA:

e Pri vypnuti si systém VES™ zapamatuje posledni
nastaveni.

* Sledovani disku DVD na obrazovce radia s dotykovou
obrazovkou neni v nékterych regionech nebo lokali-
tach k dispozici. V takovém pripadé musite vozidlo
zastavit a u vozidel s automatickou prevodovkou
musi byt Fadici paka v poloze PARKOVANI. U vozidel
vybavenych manualni prevodovkou musi byt aktivo-
vana parkovaci brzda, i kdyz je vozidlo zaparkované.
Viz mistni predpisy a statni zakony.

Pouzivani ovladaci radia s dotykovou
obrazovkou

i

I. Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko ,,Player
(,,Prehravac*).

2. Po stisknuti tlacitka ,,Rear Entertainment® (,,Zadni
zabavni systém*) na dotykové obrazovce se zobrazi
ovladaci prvky zadniho zabavniho systému.

3. Pokud je zadni zabavni systém vypnuty, stisknéte na
dotykové obrazovce tlacitko ,,Power* (,,Zapnuti*).

4. Podle kanalu, ktery chcete zménit, stisknéte na
dotykové obrazovce tlacitko Source (Zdroj) ,,1*
nebo ,,2* a poté stisknéte na dotykové obrazovce
tladitko ,,Disc* (Disk). Chcete-li obrazovku opustit,
stisknéte ,, X* v pravé horni ¢asti obrazovky.

POZNAMKA: Dotykem obrazovky u radia s dotyko-
vou obrazovkou béhem prehravani disku DVD na celou
obrazovku vyvolate zakladni funkce ovladani pro pre-
hravani DVD, jako je nabidka DVD, vyhledavani vpred/
vzad, prochazeni nabidkami a ukondeni. Obrazovka
zakladnich funkci ovladani se po urcité dobé deaktivuje
a zmizi.

Pouziti dalkového ovladace
Tabulka struéného prehledu

Tato tabulka nabizi struény prehled funkci tlacitek dal-
kového ovladace pro rizné rezimy radia a zobrazeni
nabidek.

POZNAMKA:

* Presvédcte se, zda je volici spina¢ dalkového ovladace
pro vybér kanalu/zobrazeni nastaven na zobrazeni
nebo kanal, ktery chcete ovladat.

* Presvédcte se, zda je volici spinac sluchatek nastaven
na zobrazeni nebo kandl, ktery chcete poslouchat.



Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

AM/FM/ DISK Mode
MWI/LW Select Screen
Tladitko dalko- Menu Setup
vého ovladace AUX/AUXI/AUX2 (Nabidka | (Nasta-
pro veni zob-
vybér razeni)
rezimu)
Napajeni Obrazovka ZAPNUTA/VYPNUTA
Osvétleni Podsviceni ovladate ZAPNUTO/VYPNUTO
Audio: Dalsi stopa
Eipka nahoru Vyhledavani 5 Prehravanl.wdea: Dalsi Neni k dis- Vyvber Vyvber
v o Dalsi stopa kapitola . smérem smérem
Next (Dalsi) vpred* _ pozici
Nabidka Video: Vybér nahoru nahoru
smérem nahoru
Audio: Predchozi stopa
Sipka doldi Prev | Vyhledavani | Predchozi | T renravanividea:Pred- | .\ 5 | Vybér Vybér
. . chozi kapitola - smérem smérem
(Piedchozi) vzad* stopa _ pozici . .
Nabidka Video: Vybé&r dold dold
smérem doll
Audio: Rychlé pretaceni
Sipka d Rychlé dopredu Vybe Vybe
ipla coprava Ladéni Y€ T p¥ehravani videa: Rychlé | Neni k dis- yber yber
FF (Pretocit vored® prretaceni fetaceni dopredu ozici smérem smérem
vpred) P dopredu P P P doprava doprava

Nabidka Video: Vybér
smérem doprava
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Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

AM/FM/ DISK Mode
MWI/LW Select Screen
Tlacitko dalko- Menu Setup
vého ovladace AUX/AUXI/AUX2 (Nabidka | (Nasta-
pro veni zob-
vybér razeni)
rezimu)
Audio: Rychlé pretaceni
Sipka dol Rychlé dozadu Vybe Vybe
ipla coreva " W I Prehravani videa: Rychlé | Neni k dis- yber yber
RW (Pretocit Ladéni vzad*® | pretaeni Y i . smérem smérem
. pretaceni dozadu pozici
zZpét) dozadu _ doleva doleva
Nabidka Video: Vybér
smérem doleva
Audio: Zobrazit ¢iselny
Zobrazit Zobrazit vstup Aktivo-
nabidku nabidku Prehravani videa:Neni Neni k dis- vat zvo- | Neni k dis-
Enter (Zadat) s o o .- .
numerického | pro zadani k dispozici pozici lenou pozici
vstupu’* cisel Nabidka Video: Aktivo- polozku
vat zvolenou polozku
Audio:Neni k dispozici Navrat
S S Prehravani videa:Neni - do stan- | Navrat do
Back (Zpét) Neni k qtspo- Neni k (.1’5- k dispozici Neni k (.j’s- dard. standard.
zici pozici pozici ]
Nabidka Video: Pred- zobra- zobrazeni
chozi nabidka zeni
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Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

AM/FM/ DISK Mode
MWI/LW Select Screen
Tladitko dalko- Menu Setup
vého ovladace AUX/AUXI/AUX2 (Nabidka | (Nasta-
pro veni zob-
vybér razeni)
rezimu)
Audio:
Audio: Neni k dispozici Neni k dis-
pozici
Video:
Setup (Nasta- Neni k dispo- | Neni k dis- Zobra}m/ N.em Navrat do
i ici i PP skryt k dispo- standard.
veni) zici pozici Prehravani videa: , L .
. , . nabidku zici zobrazeni
Zobrazit/skryt nabidku ;
. . Display
Settings (Nastaveni) )
Settings
(Nastaveni
zobrazeni)
Zob,razit Audio: Nabidka Disc
nabidku Options (Moznosti disku) Neni
Menu Neni k dispo- | Disc Opti- | " Neni k dis- . Neni k dis-
(Nabidka) zici ons (Moz- ozici k dispo- ozici
S| Pehravani videa: Zob- | P zici P
disku) razit nabidku Disc (Disk)

POZNEJTE

SVE
VoziDLo

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
AJIZDA
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Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

AM/FM/ DISK Mode
MWI/LW Select Screen
Tlacitko dalko- Menu Setup
vého ovladace AUX/AUXI/AUX2 (Nabidka | (Nasta-
pro veni zob-
vybér razeni)
rezimu)
Pri prehra- Audio: Pauza pri
vani pro- prehravani/obnoveni
Plaz'IPatrxse Neni k dispo- vede POZ3~ I pyehravani videa: Pauza | Nenik dis- N.em Neni k dis-
(Prehrat/ zici staveni, I'i prehravani/obnoveni ozici k dispo- ozici
Pozastavit) jinak PP p zici P
obnovi Nabidka Video: Aktivo-
prehravani vat zvolenou polozku
Lo g Neni Lo
Stop Nenik dispo- | gop Stop Nenik dis- | -y gispo. | Neri k di
Zici pozici .. pozici
Zici
Mute (Ztlu- ,
meni) Vypnout/zapnout sluchatka
Audio: Neni k dispozici
Prehravani videa: Neni
. Neni k dispo- | Neni k dis- Pomalé prehravani/ Neni k dis- c Neni k dis-
Pomalé . - . . k dispo- .
Zici pozici obnoveni pozici Sici pozici
Nabidka Video:Neni k
dispozici
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Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

AM/FM/ DISK Mode
MWI/LW Select Screen
Tladitko dalko- Menu Setup
vého ovladace AUX/AUXI/AUX2 (Nabidka | (Nasta-
pro veni zob-
vybér razeni)
rezimu)
Audio:
Audio: Neni k dispozici Neni k dis-
L L pozici Neni -
Status (Stav) Neni Zkiccihspo- Nen(l) Zkiccijrs- Video: K dispo- Nen(r) Zkiccif,s_
P Prehravani videa: Zob- Zobrazit zici P
razit informace o rezimu informace
o rezimu
Prechod ZZ:)or;If:
Mode (ReZim) k dalgimu | P9
5 vybéru
rezimu <
rezimu
Prog Up (Dal$i | Dalsipred- | Nenik dis- | Next Disc (Dalsi disk) (je-li | Neni k dis- k';’;”’o | Nenik dis-
program) nastaveni* pozici prehravac¢em ménic) pozici zicll? pozici
vProg Do’wn Pvredchon Neni k dis- Prgwoqs PISS (Pr,edcihon Neni k dis- Nfanl Neni k dis-
(Ptedchozi pro- prednasta- . disk) (je-li prehravacem - k dispo- .
o5 pozici N pozici .. pozici
gram) veni ménic) zici
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Presvédcte se, zda je volici spina¢ dalkového ovladace

nastaven na zobrazeni nebo kanal, ktery chcete ovladat:

I NEBO 2. Presvédcte se, zda je volici spinac sluchatek

nastaven na zobrazeni nebo kanal, ktery chcete poslou-

chat: | NEBO 2. *Zadna funkce, kdyz je rezim sdilen

s reproduktory v kabiné. (obr. 120)

I. Vypina¢ napajeni — Zapina a vypina obrazovku a
vysila¢ bezdratovych sluchatek u zvoleného kanalu.
Chcete-li poslouchat audio pfi zavi‘ené obrazovce,
stisknutim tlacitka Vypinac¢ napéjeni zapnéte vysila¢
sluchatek.

2. Indikatory volby kanalu — PFi stisknuti tlacitka se
kratce rozsviti pravé zvoleny kanal nebo tlacitko
kanalu.

(obr. 120)
Dalkovy ovlada¢

. Osvétleni — Zapina a vypina podsviceni dalkového

ovladade. Podsviceni dalkového ovladace se automa-
ticky vypne po péti sekundach.

. Spina¢ volby Kanal/Obrazovka — Oznacuje kanal,

ktery je pravé ovladan dalkovym ovlada¢em. Kdyz je
spinac volby v poloze Kanal I, dalkovym ovlada¢em
se ovlada funkce Kandlu | sluchatek. Kdyz je spina¢
volby v poloze Kanal 2, dalkovym ovladacem se
ovlada funkce Kanalu 2 sluchatek.

. »> — V reZimech radia stisknutim tohoto tladitka

vyhledate dalSi naladitelnou stanici. V rezimech pre-
hravani disk stisknutim a podrzenim tohoto tla-
Citka rychle pretacite dopredu aktualni stopu nebo
kapitolu videa. V rezimech nabidek se pouziva
k navigaci v nabidce.

. Y/ Prev (Predchozi) — V rezimech radia stisknutim

tohoto tlacitka vyberete predchozi stanici.
V rezimech prehravani diskd stisknutim tohoto tla-
Citka prejdete na zacatek aktualni nebo predchozi
stopy nebo kapitoly videa. V rezimech nabidek se
pouziva k navigaci v nabidce.

. MENU (NABIDKA) — Stisknéte pro navrat do hlavni

nabidky disku DVD, nebo vybér reziml prehravani
(RANDOM (NAHODNE) pro disk CD).

. » I || (PFehrat/Pozastavit) — Zahajeni/obnoveni nebo

pozastaveni prehravani disku.



9. = (Stop) — Zastaveni prehravani disku

10.

PROG (PROGRAM) Nahoru/doli — PFi poslechu
v rezimu radia stisknutim tlacitka PROG Nahoru
zvolite dalSi prednastaveni a stisknutim tlacitka
PROG Doll zvolite predchozi prednastaveni
uloZené v radiu. Pri poslechu komprimovaného
audiozaznamu z datového disku stisknutim tlacitka
PROG Nahoru zvolite dalsi adresar a stisknutim
tlacitka PROG Dolii zvolite predchozi adresar. Pri
poslechu disku v radiu vybaveném vicediskovym
ménicem stisknutim tlacitka PROG Nahoru zvolite
dalsi disk a stisknutim tlacitka PROG Dol zvolite
predchozi disk.

. ZTLUMENI — Stisknutim tlagitka ztlumite u zvole-

ného kanalu audiovystup sluchatek.

. SLOW (ZPOMALIT) — Stisknutim tlacitka zpoma-

lite prehravani disku DVD. Stisknutim tlacitka pre-
hravani (») obnovite normalni prehravani.

. STATUS (STAV) — Stisknutim tla¢itka v zobrazeni

reZimu videa zobrazite aktualni stav.

. MODE (REZIM) — Stisknutim tlagitka zménite

rezim zvoleného kanalu. Viz kapitola Volba rezimu
této prirucky, kde jsou uvedeny podrobné infor-
mace o zméné rezim.

. SETUP (NASTAVENI) — V rezimu videa stisknutim

tla¢itka SETUP (NASTAVENI) ziskate piistup

k nastaveni zobrazeni (viz kapitola Nastaveni zob-
razeni) a stisknutim tlacitka nabidky na radiu zis-
kate pristup k nabidce nastaveni disku DVD. Poté,
co vlozite disk DVD do prehravace (u urcitych
verzi / pro urcité trhy), zvolite rezim VES™ a disk
se zastavi, stisknutim tlacitka SETUP (NASTA-
VENI) ziskate pristup k nabidce nastaveni disku
DVD. (Viz podkapitola Nabidka nastaveni disku
DVD této prirucky.)

. BACK (ZPET) — PFi navigaci v rezimu nabidky se

stisknutim tlacitka vratite do prredchozi obrazovky.
Pri navigaci v nabidce diskd DVD zavisi obsluha na
obsahu disku.

<< —V rezimech radia stisknutim tohoto tlacitka
vyhledate  predchozi  naladitelnou  stanici.
V  rezimech prehravani diskd stisknutim a
podrzenim tohoto tlacitka rychle pretacite dozadu
aktualni skladbu nebo kapitolu videa. V rezimech
nabidek se pouziva k navigaci v nabidce.

. ENTER (ZADAT) — Stisknutim tlacitka zvolite

v nabidce zvyraznénou moznost.

4 / NEXT (DALSI) — V rezimech radia stisknutim
tohoto tlacitka vyberete dalSi stanici. V rezimech
prehravani diskd stisknutim tohoto tladitka pre-
jdete na dalsi skladbu nebo kapitolu videa.
V rezimech nabidek se pouziva k navigaci v nabidce.
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Ulozné misto pro dalkovy ovlada¢

Obrazovka videa je vybavena zabudovanym uloznym
prostorem pro dalkovy ovladac, ktery je pristupny po
otevreni obrazovky. Chcete-li dalkovy ovladac vyjmout,
ukazovackem pritahnéte a natocte dalkovy ovladac
smérem k sobé. Nepokousejte se vytahnout dalkovy
ovlada¢ smérem primo doll, nebot’ by bylo velmi
obtizné jej vyjmout. Chcete-li vratit dalkovy ovladac
zpét na UloZné misto, vloZte nejprve jednu dlouhou
stranu dalkového ovladate do dvou Uchytnych
vystupkd a poté otocte dalkovy ovlada¢ nahoru do
zbyvajicich dvou uchytnych vystupkd, az zaskoci zpét
do spravné polohy. (obr. 121)

(obr. 121)
Ulozné misto dalkového ovladaée

Zablokovani dalkového ovladace

Veskeré funkce dalkového ovladaée |ze deaktivovat, coZ
pIni funkci rodicovské kontroly.

* Chcete-li deaktivovat dalkovy ovlada¢, aby nebylo
mozné provadét jakékoli zmény, stisknéte tlacitko
Video Lock (Zamek videa) a postupujte dle pokyn(
na radiu (vybér nabidky, zadni systém VES, zamek).
Neni-li vozidlo vybaveno prehrava¢em DVD, pfi zapi-
nani Zamku videa postupujte podle pokynl poskyt-
nutych k radiu. Kdyz je Zamek videa aktivni, infor-
muje o tom obrazovka radia a videa.

* Opétovnym stisknutim Zamku videa nebo vypnutim
zapalovani se Zamek videa vypne a umozni se dalkové
ovladani systému VES™.

Vyména baterii v dalkovém ovladaci

Pro ¢innost dalkového ovladace jsou nutné dvé baterie

AAA. Postup vymény baterii:

* Vyhledejte prostor pro baterie na zadni strané dal-
kového ovladace a posurite smérem doll kryt baterii.

* PFi vyméné baterii zkontrolujte, zda jsou orientovany
podle znazornéného schématu polarity.

* Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.

Provoz sluchatek

Sluchatka prijimaji dva samostatné zvukové kanaly vysi-
lané infracervenym vysilatem z obrazovky videa.



Pokud po zvy3eni nastaveni hlasitosti neni slySet Zzadny
zvuk, zkontrolujte, zda je zapnuta obrazovka a zda je
v dolni poloze, zda neni ztlumen kandl a zda je spinac
volby kanalu sluchatek na pozadovaném kanalu. Pokud
neni stale slySet Zadny zvuk, zkontrolujte, zda jsou ve
sluchatkach plné nabité baterie. (obr. 122)

Ovladaci prvky
Indikator napajeni sluchatek a ovladaci prvky jsou umis-
tény na pravé musli sluchatek.

(obr. 122)
Funkce sluchatek

| — Ovladani hlasitosti
2 — Tlacitko zapnuti

3 — Spinac volby kanalu
4 — Indikator napajeni

POZNAMKA: Aby byl ve sluchatkach sly3et zvuk, musi
byt zapnut zadni video systém. Priblizné tri minuty po
vypnuti zadniho video systému se automaticky vypnou
sluchatka, coz umozriuje Setfit Zivotnost baterii.

Zména rezimu audia u sluchatek

|. Zkontrolujte, zda je spina¢ volby Kanal/obrazovka
dalkového ovladani ve stejné poloze, jako spinac
volby sluchatek.

POZNAMKA:

* Kdyz jsou oba spinace v poloze pro Kanal I, dalko-
vym ovladanim se ovlada Kanal | a sluchatka jsou
naladéna na zvuk Kanalu | systému VES™.

* Kdyz jsou oba spinace v poloze pro Kanal 2, dalko-
vym ovladanim se ovlada Kanal 2 a sluchatka jsou
naladéna na zvuk Kanalu 2 systému VES™.

2. Stisknéte tlatitko MODE (REZIM) na dalkovém
ovladani.

3. Pokud obrazovka videa zobrazuje zdroj videa (napfi-
klad DVD video), stisknutim tlacitka STATUS
(STAV) zobrazite stav na automaticky otevirané listé
ve spodni dasti obrazovky. Stisknutim tlacitka
MODE (REZIM) prejdete do dal$iho rezimu. Kdyz je
rezim nastaven pouze na zdroj audia (napriklad na
viny FM), na obrazovce se objevi nabidka Mode
Selection (Volba rezimu).
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4. Kdyz se na obrazovce objevi nabidka Volba rezimu,
pomoci tlacitek kursoru na dalkovém ovladani pro-
chazejte dostupnymi rezimy a stisknutim tlacitka
ENTER (VSTUP) zvolte novy rezim.

5. Pro zruSeni nabidky Volba rezimu stisknéte tlacitko
BACK (ZPET) na dalkovém ovladani.

Vymeéna baterii ve sluchatkach

Kazda sada sluchatek potrebuje ke svému provozu dvé
baterie AAA. Postup vymény baterii:

* Vyhledejte prostor pro baterie na levé musli slucha-
tek a posurite smérem dol{ kryt baterii.

* Privyméné baterii zkontrolujte, zda jsou orientovany
podle znazornéného schématu polarity.

* Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.

Omezena dozivotni zaruka na stereo
sluchatka Unwired®

Na co se vztahuje zaruka? Tato zaruka se vztahuje
na prvniho uzivatele nebo kupce (,,Vy* nebo ,Vas®)
téchto konkrétnich bezdratovych sluchatek (,Vyro-
bek“) spole¢nosti Unwired Technology LLC
(,,Unwired*). Zaruka je neprenosna.

Jak dlouho je zaruka platna? Tato zaruka plati po
celou dobu, kdy Vyrobek vlastnite.

Na co se zaruka vztahuje? Kromé nize uvedenych
vyjimek se tato zaruka vztahuje na Vyrobek, u kterého
se za béZného provozu vyskytne zavada ve zpracovani
nebo materilu.

Na co se zaruka nevztahuje? Tato zaruka se nevzta-
huje na poskozeni nebo zavadu zpisobenou nesprav-
nym pouZivanim, Spatnym zachazenim nebo Upravou
vyrobku nékym jinym, nez spolecnosti Unwired. Na
pénové nausniky, které se ¢asem pri béZném pouzivani
opotiebi, se vyslovné zaruka nevztahuje (nahradni
pénové nausniky jsou k dispozici za nominalni popla-
tek). SPOLECNOST UNWIRED TECHNOLOGY
NENI ODPOVEDNA ZA ZADNA ZRANEN| OSOB
€I POSKOZENI MAJETKU ZPUSOBENE POUZIVA-
NiM VYROBKU, ANI ZA JEHO JAKOUKOLI PORU-
CHU NEBO ZAVADU, ANI NENi SPOLECNOST
UNWIRED VUBEC ODPOVEDNA ZA VSEOBECNE,
ZVLASTNI, PRIME, NEPRIME, VEDLE)SI, NASLEDNE,
EXEMPLARNI, TRESTNI NEBO JAKEKOLI JINE
SKODY JAKEHOKOLI DRUHU NEBO POVAHY.
Né&které staty a soudni pravomoci nemusi umoziiovat
vyjimky ¢i omezeni z vedlejSich ¢i naslednych $kod,
takZe se na vas vySe uvedené omezeni nemusi vztaho-
vat. Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zadkonna
prava. Mizete mit také jina prava, ktera se liSi podle
raznych soudnich pravomoci.



Co udéla spole¢nost Unwired®? Spolecnost
Unwired® dle své Uvahy bud opravi, nebo vyméni
kazdy vadny vyrobek. Spole¢nost Unwired® si vyhra-
zuje pravo vyménit kazdy jiz nevyrabény Vyrobek za
srovnatelny model. TATO ZARUKA JE JEDINOU
ZARUKOU NA TENTO VYROBEK, VYSVETLUJE
NAPRAVU TYKAJICi SE VADNYCH VYROBKU A
NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNIi ZARUKY (VYJA-
DRENE NEBO ODVOZENE), VCETNE JAKEKOLI
ZARUKY NEBO PRODEJNOSTI NEBO ZPUSOBI-
LOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Zobrazeni videa

Zobrazeni videa ma dva rtizné provozni rezimy, rezim
videa (pri zobrazeni videa, jako napfiklad videa z disku
DVD, videa ze zafizeni Aux atd.) a informac¢ni rezim
uvedeny na obr. 123. Jelikoz je VES™ dvoukanalovym
systémem, informacni rezim se zobrazi ve formatu
rozdélené obrazovky. V informacnim rezimu je leva
strana obrazovky oznacovana jako kanal | a prava
strana obrazovky je oznacovana jako kanal 2.

Zobrazeni videa probihd pouze v kandlu |. V reZimu
videa probihd zobrazeni na celé obrazovce, aviak
funkce kanalu 2 jsou stale dostupné. Na zobrazeni
videa se na chvili zobrazi prekryvna lista ve spodni ¢asti
obrazu. V reZimu videa a pfi vybraném kandlu 2 na
volicim spinaci dalkového ovladace prvnim stisknutim
klavesy dalkového ovladace aktivujete prekryvnou listu

indikujici stav kanalu 2. Kdyz se tato liSta zobrazuje,
jakymkoli naslednym stisknutim klavesy dalkového
ovladace pro kanal 2 spustite poZzadovany prikaz dalko-
vého ovladace. (obr. 123)

Pri pouziti dvouobrazovkového systému se video pro
kanal | zobrazuje na prvni obrazovce zadnich sedadel a
video pro kanal 2 se zobrazuje na druhé obrazovce
zadnich sedadel. Informacni reZim se zobrazuje ve for-
matu rozdélené obrazovky, na levé strané obrazovky
(kanal I) se uvadi stav/reZim prvni obrazovky zadnich
sedadel a na pravé strané obrazovky (kanal 2) se uvadi
stav/rezim druhé obrazovky zadnich sedadel.

(obr. 123)
Prekryvna lista
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Kdyz je kanal | v rezimu videa, zobrazeni probiha na
prvni obrazovce zadnich sedadel v celoobrazovkovém
formatu. Na zobrazeni videa se na chvili zobrazi pre-
kryvna lista ve spodni ¢asti zobrazeni a budou v ni
uvedeny veskeré zmény stavu kanalu 2.

Kdyz je kanal 2 v rezimu videa, zobrazeni probiha na
druhé obrazovce zadnich sedadel v celoobrazovkovém
formatu. Na zobrazeni videa se na chvili zobrazi pre-
kryvna lista ve spodni ¢asti zobrazeni a budou v ni
uvedeny veskeré zmény stavu kanalu |.

Systémové informace

Zobrazeni rezimu informaci

Kdyz je informacni rezim aktivni, zobrazuje se nastaveni
aktudlniho rezimu pro oba audiokanily. Spole¢né
s polozkami vyvolanymi cislem uvadéji zbyvajici infor-
mace aktualni stav zdroje (napriklad frekvence stanice,
nazev, prednastaveni nebo cislo stopy, nazev skladby,
jméno interpreta, nazev alba atd.).

* Rezim kanalu | — Zobrazuje aktualni zdroj kanalu |.

* Pouze audio kanalu | / Vypnuti zvuku — Audio: Ikona
pouze audio se nepouziva v kanalu |, v jednoobra-
zovkovém systému. Ztlumeni: kdyZz se zobrazuje
ikona vypnuti zvuku, audio pro kanal | bylo vypnuto
pomoci tlagitka MUTE (ZTLUMENI) na dalkovém
ovladaci.

* Pouze audio kanalu 2 / Vypnuti zvuku — Audio: Pouze
v jednoobrazovkovém systému: [kona pouze audio se
zobrazuje v kanalu 2, kdyz kanal | je v rezimu videa.
Ztlumeni: kdyZz se zobrazuje ikona vypnuti zvuku,
audio pro kandl 2 bylo vypnuto pomoci tladitka
MUTE (ZTLUMENI) na dalkovém ovladati.

* Rezim kanalu 2 — Zobrazuje aktualni zdroj kanalu 2.

* Funkce tlacitka ENTER (ZADAT) kanalu 2 — Kdyz je
na dalkovém ovladaci stisknuto tlacitko ENTER
(ZADAT) a na obrazovce se zobrazuje tlacitko
»INPUT FILE #“ (,,ZADAT CiSLO SOUBORU"), na
obrazovce se aktivuje ¢iselnd klavesnice umozniujici
zadat Cislo urcité stopy na datovych discich a pevném
disku (viz podkapitola Nabidka ¢&iselné klavesnice
v této prirucce). Také funkce tladitka Enter (Zadat) —
JNPUT TRK #“ (,ZADAT CISLO STOPY*) pro
zadani ¢isla urcité stopy na audio discich.

¢ Zamknuti dalkového ovladani — Kdyz se zobrazuje
tato ikona, funkce dalkového ovladace jsou deaktivo-
vany.

* Hodiny — Zobrazi se ¢as.

» Stav sdileni kanalu | — Kdyz se zobrazuje tato ikona,
audio pro kanal | je také sdileno s radiem a prehrava
se pres reproduktory v kabiné.



Nabidka ciselné klavesnice

(obr. 124)

Kdyz je na zobrazeni kanalu | nebo kanalu 2 uvedeno

tlagitko DIRECT TUNE (PRIME LADEN!), stisknutim

tlacitka ENTER (ZADAT) na dalkovém ovladani aktivu-

jete nabidku Ciselné klavesnice. Tato obrazovka usnad-

nuje zadani kmitoctu ¢&i Cisla skladby. Postup zadani

pozadované Cislice:

I. Pomoci navigacnich tlacitek (4, v, », <) dalkového
ovladani vyberte pozadovanou dislici.

2. Jakmile je cislice oznacena, stisknutim tlacitka EN-
TER (VSTUP) na dalkovém ovladani ji vyberete.
Opakuijte tento postup pro zadani viech ¢islic.

(obr. 124)
Nabidka ¢iselné klavesnice

3. Chcete-li vymazat posledni zadanou islici, nastavte
kurzor na tlacitko Del (Vymazat) a stisknéte tlacitko
ENTER (VSTUP) na dalkovém ovladani.

4. Po zadani viech ¢&islic nastavte kurzor na tlaéitko Go
(Provést) a stisknéte tlacitko ENTER (VSTUP) na
dalkovém ovladani.

Nabidka Disc (Disk)

Pri poslechu zvukového nebo datového disku CD stisk-
nutim tla¢itka MENU (NABIDKA) na dalkovém ovla-
dadi zobrazite seznam vSech prikazt, kterymi se ovlada
prehravani disku. Pomoci voleb Ize aktivovat nebo zru-
Sit prehravani v nahodném poradi.

Nabidka Options (Moznosti)

Pri sledovani video nosice (DVD video s diskem
v reZimu Prrehravani, Aux Video atd.) stisknutim tlacitka
,,Options* (,,Moznosti“) na dotykové obrazovce akti-
vujete nabidku Nastaveni moznosti. Z této nabidky
muiZete nastavit Audio (Zvuk), Subtitles (Titulky),
Angle (Uhel) a Title (Nazev).

Nastaveni zobrazeni

Pri sledovani video nosice (DVD video s diskem
v reZzimu Prehravani, Aux Video atd.) stisknutim tlacitka
SETUP (NASTAVENI) na dalkovém ovladani aktivujete
nabidku pro nastaveni zobrazeni. Tato nastaveni ovla-
daji zplisob zobrazeni videa na obrazovce. Vychozi
nastaveni z vyroby jsou jiZ nastavena pro optimalni
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sledovani videa, takZe za normalnich okolnosti neni
nutné tato nastaveni ménit.

Chcete-li nastaveni zménit, pomoci naviga¢nich tlacitek
dalkového ovladani vyberte prislusnou polozku a poté
pomoci téchto navigacnich tlacitek zmérite hodnotu
pravé zvolené polozky. Chcete-li obnovit pivodni
nastaveni vSech hodnot, vyberte moZznost nabidky
Default Settings (Vychozi nastaveni) a stisknéte tlacitko
ENTER (VSTUP) na dalkovém ovladani. (obr. 125)

Poslech audia pFi zavirené obrazovce

Chcete-li pouze poslouchat zvukovou ¢ast kanalu pri
zavi‘ené obrazovce:

* Nastavte audio na pozadovany zdroj a kanal.

(obr. 125)
Nabidka nastaveni zobrazeni

o Zavrete obrazovku videa.

e Chcete-li zménit aktualni reZzim audia, stisknéte tla-
¢itko MODE (REZIM) na dalkovém ovladani. Tim se
automaticky zvoli dalSi dostupny reZim audia bez
pouziti nabidky MODE/SOURCE Select (Zvolit
rezim/zdroj).

Pokud po zavieni obrazovky neslysite zadny zvuk, zkon-
trolujte, zda jsou zapnuta sluchatka (sviti indikator
ZAPNUTO) a zda je spinac volby sluchatek na pozado-
vaném kanalu. Pokud jsou sluchatka zapnuta, stisknu-
tim tlacitka napajeni na dalkovém ovladani zapnéte
audio. Pokud neni stéle slySet zadny zvuk, zkontroluijte,
zda jsou ve sluchatkach pIné nabité baterie.

Formaty diskd
Prehrava¢ DVD dokaze prehravat nasledujici typy diska
(s primérem 8 nebo 12 cm):

* Disky DVD-Video (video komprese MPEG-2) (viz
poznamky o regionalnich kédech DVD)

* Zvukové kompaktni disky (disky CD)

* Datové disky CD s komprimovanymi audiosoubory
formatu MP3 a WMA

* Video disky CD (video komprese MPEG-1)



Regionalni kédy DVD

Prehrava¢ diskd DVD a mnoho diskdl DVD jsou kédo-
vany dle zemépisné oblasti. Tyto regionalni kody musi
odpovidat, aby mohlo probihat prehravani disku.
Nebude-li regionalni kéd disku DVD odpovidat regio-
nalnimu kédu prehravace, prehravac takovy disk nepre-
hraje a zobrazi se vystraha.

Podpora zvukovych diskid DVD

Pokud je do prehravace DVD vlozen zvukovy disk DVD,
je standardné prehran zvukovy titul DVD na disku
(vétSina zvukovych diski DVD obsahuje také titul
s videem, ale tento titul je ignorovan). VSechny mate-
rialy vicekanalovych programi jsou automaticky slou-
ceny do dvou kanald, coz mize vést k nizsi zjevné
Urovni hlasitosti. Pokud uroven hlasitosti zvysite,
abyste tuto zménu Urovné vyrovnali, nezapomeifite
pred vyménou disku nebo zménou rezimu hlasitost
snizit.

Nahrané disky

DVD prehrava¢ prehraje disky CD-R a CD-RW
nahrané ve formatu CD-Audio nebo Video-CD nebo
jako disky CD-ROM obsahujici soubory MP3 nebo
WMA. Prehrava¢ také prehrava obsah DVD-video
nahrany na disku DVD-R, DVD-RW a DVD-ROM.

Pokud vypalite disk pomoci pocitace, mize dojit
k tomu, Ze prehrava¢ DVD nebude schopen ¢ast disku

nebo cely disk prehrat, a to i kdyz byl vypaleny v kom-

patibilnim formatu a ostatni prehravace jej bez pro-

blémi prehraji. Aby nedochazelo k potizim pri prehra-

vani, dodrzujte pfi vypalovani disk( nasledujici pokyny.

* Otevrené relace jsou ignorovany. Prehrat |ze pouze
uzavi‘ené relace.

* U diskG CD s vice relacemi, které obsahuji pouze
vicenasobné relace CD-Audio, prehravac precisluje
jednotlivé stopy tak, aby jejich isla byla jedine¢na.

* Pro datové disky CD (nebo disky CD-ROM) vidy
pouZzivejte format 1SO-9660 (Groven | nebo Uro-
ven 2), Joliet ¢i UDF. Pro PCM Audio Ize také pouzit
format ve standardu CD-DA obsaZeny na datovém
disku CD.

* Prehrava¢ rozpoznava maximalné 512 soubort
a 99 slozek na jednom disku CD-R a CD-RW.

* Zapisovatelné formaty DVD s riznymi médii budou
prehravat pouze cast Video_TS.

Pokud mate stale potiZze se zapisem disku, ktery Ize
prehrat v prehravac¢i DVD, zjistéte si od vydavatele
vypalovaciho softwaru vice informaci o vypalovani pre-
hravatelnych diskd.

Doporuceny zpusob oznacovani zapisovatelnych diskd
(CD-R, CD-RW, DVD-R a DVD-RW) je pomoci per-
manentniho popisovace. Nepouzivejte samolepici
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Stitky, nebot’ se mohou od disku odlepit, zaseknout
a zpUsobit trvalé poskozeni DVD prehravace.

Komprimované audio soubory (MP3, WMA a
ACCQC)

Prehrava¢ DVD dokaze prehrat zvukové soubory MP3
(MPEG-| Audio Layer 3 s rychlosti pfenosu od 32 do
320 kbit/s véetné variabilnich prenosovych rychlosti),
WMA (Audio médii vSech standardnich systéma Win-
dows 8., 9.x) a ACC (MPEG-4 audio; vzorkovaci
frekvence 8 az 48 kHz; mono i stereo) z datového disku
CD (obvykle CD-R nebo CD-RW).

* DVD prehrava¢ vidy format audia urcuje podle pri-
pony souboru, takze soubory MP3 vzdy musi koncit
priponou ,,.mp3* nebo ,,.MP3*, soubory WMA musi
vidy kondit priponou ,,.wma* nebo ,,,WMA" a sou-
bory ACC musi vidy koncit priponou ,,.acc* nebo
»-m4a“. Aby nedoSlo k nespravnému prehravani,
nepouzivejte tyto pripony pro zadné dalsi typy sou-
bor.

* U soubord MP3 jsou podporovany Udaje ID3 Tag
verze vl, vl.l, v2 a v2.4 (napf. jméno umélce, nazev
skladby, alba atd.).

* Soubory chranéné proti kopirovani (napriklad
takové, které jsou stazené z mnoha online obchodt
s hudbou) neptijdou prehrat. DVD prehrava¢ auto-

maticky preskoci soubor a za¢ne piehravat dalsi
dostupny soubor.

Dalsi formaty komprese, jako napriklad AAC, MP3
Pro, Ogg Vorbis a ATRAC3 nepljdou prehrat. DVD
prehrava¢ automaticky preskodi soubor a za¢ne pre-
hréavat dal$i dostupny soubor.

Pokud vytvarite vlastni soubory, doporucena fixni
prenosova rychlost pro MP3 soubory je mezi 96
a 192 kb/s a doporucena fixni prenosova rychlost pro
soubory WMA je mezi 64 a 192 kb/s. Variabilni
prenosové rychlosti jsou také podporovany. Pro oba
formaty je doporucena vzorkovaci frekvence budto
44,1 kHz nebo 48 kHz.

Chcete-li zménit aktualni soubor, pouZzijte tlacitko 4
dalkového ovladani nebo DVD prehravace a pre-
skocte na dalsi soubor, nebo se stiskem tlacitka ¥
vratte na zacatek aktualniho nebo predchoziho sou-
boru.

Aktudlni adresadr mizete zménit pomoci tlacitek
PROG UP (Dalsi program) a PROG DOWN (Pred-
chozi program) nebo tlaitek Sipka doprava FF (Pre-
totit vpired) a Sipka doleva RW (Pietotit zpét) na
dalkovém ovladani.



Chyby disku

Pokud neni DVD prehravac schopen disk precist, zob-
razi se na displeji radia hlaseni ,,Disc Error* (Chyba
disku) a disk se automaticky vysune. MozZnymi prici-
nami hlaseni Disc Error (Chyba disku) maze byt Spinavy
¢i poskozeny disk nebo nekompatibilni format disku.

Pokud ma disk poskozenou stopu, ktera je pric¢inou
zvukovych nebo vizualnich chyb trvajicich 2 sekundy,
pokusi se DVD prehrava¢ pokracovat v prehravani
disku preskocenim dopredu vidy o | az 3 sekundy.
Pokud je dosaZzen konec disku, DVD prehravac se vrati
na zacatek disku a pokusi se prehrat zacatek prvni

stopy.

DVD prehravac se mize v extrémné horkych podmin-
kach vypnout, napriklad kdyz teplota uvnitF vozidla
prekroci 49 °C. Pokud k tomu dojde, DVD prehravac
zobrazi zpravu ,,High Temp* (Vysoka teplota) a vypne
zobrazeni, dokud neni dosaZeno bezpecné teploty.
Toto vypnuti je nezbytné, aby byly chranény optické
prvky DVD prehravace.

Smlouva k produktu

Tento produkt zahrnuje technologii chranénou vlast-
nickymi pravy a patenty USA a dalSimi pravy dusevniho
vlastnictvi. Pouziti této technologie chranéné vlastnic-
kymi pravy musi byt povoleno spole¢nosti Macrovision
a je urceno pouze pro domaci nebo jinak omezené
prohlizeni, neni-li spole¢nosti Macrovision povoleno
jinak. Technické tpravy nebo demontaz jsou zakazany.

Da Dolby® Digital a MLP Lossless jsou vyrabény
v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories. ,,Dolby*,
,,MLP Lossless* a symbol s dvojitym D jsou ochrannymi
znamkami spole¢nosti Dolby Laboratories. Duavérné
nepublikované prace. Copyright 1992-1997 Dolby
Laboratories. VSechna prava vyhrazena.
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OVLADANI ZARIZENIi iPod®/USB/
MP3 (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Tato funkce umoziiuje pripojeni zafizeni iPod® nebo
externiho zarizeni USB do USB portu.

Ovladani zarizeni iPod® podporuje zafizeni Mini, 4G,
Photo, Nano, 5G iPod® a iPhone®. Nékteré verze
softwaru zafizeni iPod® nepodporuji plné ovladaci
funkce zarizeni iPod®. Aktualizace softwaru naleznete
na webovém serveru spolecnosti Apple.

Dalsi informace jsou uvedeny v uzivatelském navodu
systému Uconnect®.

UDRZBA DISKU CD/DVD

Aby se disky CD/DVD zachovaly v dobrém stavu,
dodrzujte nasledujici opatreni:

I. Disk drite pouze za okraj a nedotykejte se jeho
povrchu.

2. Je-li disk znecistény, ocistéte ho smérem od stiedu
k okraji jemnou latkou.

3. Na disk neprikladejte papir nebo lepici pasku a dejte
pozor, abyste disk poskrabali.

4. Nepouzivejte rozpoustédla jako je benzen, rFedidlo,
Cistici prostiedky nebo antistatické spreje.

5. Jakmile dokonéite prehravani, uloZte disk do obalu.

6. Nevystavuijte disk primému slunci.

~N

. Neukladejte disk na mista, kde mize dojit k vyso-
kému naristu teploty.

POZNAMKA: Pokud dojde pFi piehravani urgitého
disku k potizim, mdze byt disk poskozen (napi: muze
byt poskraban, mize byt setiena odrazna vrstva nebo
na ném muzZe byt vlas, vlhkost ¢i rosa), obsahovat
prilisné mnoZstvi dat nebo mit ochranné kédovani.
Drive nez se rozhodnete dat prehravac¢ diski do
opravy, zkuste prehrat disk, ktery je v zaru¢ené dobrém
stavu.



OVLADANI RADIA A MOBILNiCH
TELEFONU

Za urcitych podminek mize mobilni telefon umistény
ve vozidle zplsobit nepravidelny nebo hlasity zvuk
radia. Tento stav Ize omezit nebo eliminovat premisté-
nim antény mobilniho telefonu. Tento stav radio nepo-
Skozuje. Nedosahnete-li dostate¢né ,istého* zvuku
radia premistovanim antény, doporucujeme bé&hem
pouzivani mobilniho telefonu radio ztlumit nebo
vypnhout.

DOPLNOVANI PALIVA

UZAVER HRDLA PALIVOVE NADRZE
(UZAVER PLYNU)

Uzavér plniciho otvoru benzinu je umistén pod dvirky
palivové nadrze na levé strané vozidla. Pokud se uzavér
plniciho otvoru benzinu ztratil nebo je poskozeny,
pouzijte jen takovy nahradni uzavér, ktery byl navrzen
pro pouZiti na tomto vozidle. (obr. 126)

(obr. 126)
Uzavér hrdla palivové nadrze (uzavér plynu)
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Uzamykatelny uzavér hrdla palivové nadrze (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Vase vozidlo miize byt vybaveno uzamykatelnym uzaveé-
rem hrdla palivové nadrze. Pro zamknuti/odemknuti
tohoto uzavéru hrdla palivové nadrze pouzijte specialni
plochy kli¢.

POZNAMKA: Pri snimani uzavéru hrdla palivové
nadrze zavéste lanko uzavéru do hacku umisténého na
vyztuZeni dvirek palivové nadrze.

* Pfii pouZivani nespravného uzavéru plnici
‘ trubky palivové nddrie (vicka palivové
L") P . .r v , . ,
nddrie) miiZe dojit k poskozeni palivového
systému nebo systému Fizeni emisi.
* Pfi Spatném nasazeni uzdvéru hrdla palivové
nddrZe mohou do palivového systému vniknout
necistoty.
* Pri nespravném nasazeni vicka palivové nddrie
se miiZe rozsvitit kontrolka indikdatoru poruchy
(MIL).
* Aby se zabranilo rozliti paliva a preplnéni
nddrie, na konci Eerpdni paliva nedoplriujte
palivo do nddrZe ,,aZ nahoru®. KdyzZ se z éerpaci
pistole zaéne ozyvat ,,cvakani‘ nebo se éerpani
zastavi, palivova nadri je pina.

UPOZORNENI!

* Pfi snimani uzavéru plniciho otvoru

benzinu a prFi éerpani do nadrze nesmite
mit ve vozidle ani v jeho blizkosti zapdlenou
cigaretu.
* Nikdy nedoplriujte palivo do vozidla pfi béZi-
cim motoru.
* Pri éerpani benzinu do prenosné nddoby umis-
téné ve vozidle miiZe dojit k poZaru. MiiZete se
popadlit. Pri pInéni umistéte nadoby na benzin na
zem.
* NedodrZite-li toto upozornéni, mize dojit
k vaZnému zranéni nebo usmrceni.




POZNAMKA:

* Kdyz se z ¢erpaci pistole za¢ne ozyvat ,,cvakani“ nebo
se Cerpani zastavi, palivova nadrz je plna.

* Utahujte uzavér plniciho otvoru benzinu, dokud neu-
slySite ,,cvakavy* zvuk. Ten je znamkou spravného
utaZeni uzavéru plniciho otvoru benzinu. Pokud neni
uzavér plniciho otvoru benzinu spravné utaZeny,
muzZe se rozsvitit kontrolka MIL ve sdruzeném pri-
stroji na pristrojové desce. Pri kazdém dopliiovani
paliva se ujistéte, Ze je uzavér plniciho otvoru benzinu
spravné utazeny.

VOLNY UZAVER PALIVOVE NADRZE (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Pokud diagnosticky systém vozidla zjisti, Ze je uzavér
hrdla palivové nadrze uvolnény, nespravné nasazeny
nebo poskozeny, zobrazi systém EVIC (elektronické
informaéni centrum vozidla) vyzvu “Check Gascap”. V
takovém pripadé utahnéte radné uzavér Usti palivové
nadrze a stiskem pocitadla km TRIP vypnéte upozor-
néni. Pokud problém pretrvava, hlaSeni se opét objevi
pri dalSim nastartovani vozidla.
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BEZPECNOST

ZADRZNE SYSTEMY CESTUJICiCH

vozidle jsou zadrzné systémy:

+ Systémy bezpecnostnich past

* Pridavné zadrzné systémy (SRS) — airbagy

* Pridavné aktivni hlavové zadriné systémy

 Systém aktivni kapoty

» Détské zadriné systémy

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATREN:I:
Informacim v této kapitole vénujte prosim zvySenou
pozornost. Tyto informace se tykaji spravného pouzi-
vani zadrzného systému tak, aby zajistilo vam i spolu-
jezdcim maximalni bezpeénost.

NiZe je uvedeno nékolik jednoduchych zplsobl mini-
malizace rizika nebezpedi pri aktivaci airbagu:

I. Déti do 12 let, které jsou prepravovany na zadnich
sedadlech, musi byt vzdy zajiStény bezpecnostnim
pasem. (obr. 127)

2. Budete-li prevazet dité ve véku 2 roky az |2 let
(nikoli v détském zadrzném systému orientovaném
zady ke sméru jizdy) na sedadle predniho spolu-
jezdce, posuiite sedadlo co nejdile a pouiZijte

spravny détsky zadrzny systém (viz kapitola “Détské
zadrzné systémy”).

. Déti, které nejsou dostatecné velké, aby mohly

pouzivat bezpe¢nostni pas vozidla (viz kapitola Dét-
ské zadrzné systémy), musi byt na zadnich sedadlech
zajistény détskymi zadrznymi systémy nebo na pod-
sedaku uchyceném bezpecnostnimi pasy. Starsi déti,
které nemusi pouzivat détské zadriné systémy nebo
podsedaky uchycené bezpecnostnimi pasy, musi byt
na zadnich sedadlech rFadné zajiStény bezpecnost-
nimi pasy.

. Dbejte na to, aby ramenni pas prochazel za ditétem

nebo pod jeho pazi.

(obr. 127)

Vystrazny Stitek slunecni clony pi#edniho spolujezdce



. Pokud budete postupovat podle pokyn(i k pouziti
détského zadriného systému, zajistite tim jeho
spravné pouzivani.

. VSichni cestujici musi mit spravné upnuty brisni a
ramenni pas.

. Sedadla ridi¢e a predniho spolujezdce musi byt
odsunuta co nejdéale dozadu, aby se pokrocilé predni
airbagy mohly spravné nafouknout.

. Neopirejte se o dvere, ani okna. Je-li vaSe vozidlo
vybaveno bocnimi airbagy a dojde k jejich aktivaci,
tyto airbagy se prudce rozvinou do prostoru mezi
vami a dvefmi a mohou vas zranit.

. Pokud bude nutné uzplsobit systém airbagt
v tomto vozidle postiZzené osobé&, obratte se na
zakaznické stredisko. Telefonni ¢isla jsou uvedena
v podkapitole ,,Budete-li potiebovat pomoc*.

UPOZORNENI!
o Détsky zdadriny systém orientovany

zddy ke sméru jizdy nikdy neumist'ujte
pred airbag. Pri aktivaci pokrocilého celniho
airbagu spolujezdce by mohlo dité do 12 let
vcetné déti sedicich v détském zadrZném systému
orientovaném zddy ke sméru jizdy utrpét vainé
nebo smrtelné poranéni.

(Pokraéovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Détsky zadriny systém orientovany zddy ke
sméru jizdy pouZivejte pouze ve vozidle se zad-
nimi sedadly.

SYSTEMY BEZPECNOSTNICH PASU

| kdyz se povazujete za vyborného ridice, vzdy pouzi-
vejte bezpecnostni pasy, a to i pri jizdé na kratkou
vzdalenost. Na silnici mlzete potkat méné zkusené
ridi¢e, kteri mohou zpUsobit nehodu, jejimz G&astni-
kem se muzete stat. K nehodé mize dojit daleko od
vaSeho domova i tfeba ve vasi ulici.

Vyzkum prokazal, Ze bezpec¢nostni pasy mohou v pri-
padé nehody zachranit Zivot a sniZit zavaznost zranéni.
K nékterym velmi vaznym zranénim dochazi pri vymrs-
téni osob z vozidla. Bezpeénostni pasy sniZuji moznost
vymrsténi a riziko zranéni zavinéného narazem uvnitf
vozidla. Kazdy, kdo cestuje motorovym vozidlem, musi
mit vzdy zapnuté bezpecnostni pasy.

ROZSIRENY SYSTEM PRIPOMINKY
NASAZENi BEZPECNOSTNICH PASU
(BeltAlert)

A Funkee BeltAlert upozoriuije Fidi¢e a predniho spo-
lujezdce (je-li krajni sedadlo predniho spolujezdce
vybaveno funkci BeltAlert), aby si pFipnuli bezpe¢nostni
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pasy. Tato funkce je aktivni vZdy, kdyz je spinac zapalo-
vani v poloze START nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). Nebude-Ili mit Fidi¢ nebo predni spolujezdec
na krajnim sedadle zapnuty bezpecnostni pas, rozsviti
se kontrolka pripominky zapnuti bezpe¢nostniho pasu
a z(istane svitit, dokud nebudou zapnuty bezpecnostni
pasy obou prednich sedadel.

Série upozornéni funkce BeltAlert za¢ne poté, co rych-
lost vozidla prekroci 8 km/h, a to blikanim kontrolky
pripominky zapnuti bezpe¢nostniho pasu a prerusova-
nym akustickym signalem. Jakmile tato série zacne,
bude pokracovat po celou dobu nebo do té doby, nez
zapnete prislusné bezpecnostni pasy. Po dokonceni
celé série upozornéni zlistane kontrolka pripominky
zapnuti bezpeénostniho pasu svitit do té doby, nez
zapnete prisluiné bezpe&nostni pasy. Ridi¢ je povinen
vyzvat ostatni cestujici, aby si zapnuli bezpecnostni
pasy. Pokud odepnete bezpecnostni pas krajniho pred-
niho sedadla pfi jizdé rychlosti vyssi nez 8 km/h, funkce
BeltAlert vyda zvukové a vizualni upozornéni.

Funkce BeltAlert krajniho sedadla predniho spolu-
jezdce neni aktivni, pokud toto sedadlo neni obsazeno.
Funkce BeltAlert se muze aktivovat, kdyzZ se na krajnim
prednim sedadle bude nachazet zvife nebo tézky pred-
mét, nebo kdyz bude sedadlo sklopeno (pokud je
soucasti vybavy). Doporucujeme prepravovat domaci
zvifata na zadnim sedadle (je-li soucasti vybavy)

v postrojich nebo prepravkach, které jsou zajistény
bezpecnostnimi pasy a spravné urovnany.

Aktivaci nebo deaktivaci funkce BeltAlert mize pro-
vést autorizovany dealer. Spole¢nost Fiat Group nedo-
porucuje deaktivovat funkci BeltAlert.

POZNAMKA: Je-li funkce BeltAlert deaktivovana,
kontrolka pripominky zapnuti bezpec¢nostniho pasu
zlstane rozsvicena po dobu, kdy neni zapnuty bezpec-
nostni pas ridice nebo krajniho sedadla prredniho spo-
lujezdce (je-li vybaveno funkci BeltAlert).

BRISNI/RAMENNI BEZPECNOSTNIi PASY

VSechna sedadla ve vozidle jsou vybavena bfiSnimi a
ramennimi bezpecnostnimi pasy.

Navije¢ bezpecnostniho pasu se zaaretuje pouze pfFi
nahlém zastaveni nebo narazu. Tato funkce umozriuje,
aby se ramenni cast pasu za normalnich podminek
volné pohybovala. PFi nehodé se vSak pas zaaretuje a
sniZi riziko vaseho narazu uvnitf’ vozidla nebo vymrs-
téni osob ven z vozidla.



UPOZORNENI!
* Budete-li spoléhat pouze na airbagy,

miiZe pri nehodé dojit k velmi vainym
zranénim. Airbagy poskytuji spravnou ochranu
pouze spoleéné s bezpecnostnimi pasy. PFi urci-
tych nehoddch se nemusi airbagy viibec aktivo-
vat. Bezpecnostni pds pouZivejte vidy, i kdyZ je
vozidlo vybaveno airbagy.
* V pripadé nehody miiZe dojit k mnohem zavaz-
néjsimu zranéni vds i spolujezdcti, nebudou-li
bezpeénostni pdsy Fadné zapnuty. MiiZete se
uhodit o néjakou cast interiéru kabiny nebo nar-
azit do jinych spolujezdcii, nebo miiZete byt
vymrsténi z vozidla. Vidy se presvédcte, zda jak
vy, tak ostatni osoby ve vozidle maji bezpeénostni
pdsy Fadné nasazeny a zapnuty.
* Béhem jizdy vozidla je nebezpeéné nachazet se
v zavazadlovém prostoru, jak z vnéjsi strany vozi-
dla, tak uvnitr vozidla.V pripadé nehody je mno-
rech budou vainé zranény nebo usmrceny.
* Nedovolte, aby se pri jizdé nachazely néjaké
osoby v prostorech, kde nebudou chranény seda-
dly nebo bezpecnostnimi pasy.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

» Ujistéte se, Ze je kaZzda osoba ve vozidle usa-
zena na sedacce a ma spravné zapnuty bezpec-
nostni pds.

* Nespravné pouzZivani bezpecnostniho pdsu
miiZe v pripadé nehody vést k zavainéjsim zra-
nénim. MizZete utrpét vnitini zranéni nebo
dokonce miiZete zpod pdsu vyklouznout. Diky
témto pokyniim zajistite spravné vedeni bezpec-
nostnich pdsu u sebe i u vasich spolujezdci.

* Jeden bezpecnostni pds nesmi nikdy pouzZivan
k zajisténi dvou osob. Osoby pouZivajici spolecné
jeden pds se mohou pri nehod€ vzdjemné vainé
zranit. Bez ohledu na vysku prepravovanych osob
miZe byt brisnilramenni nebo brfisni pds pouZi-
van pouze jednou osobou.

* Prilis vysoko vedeny bezpeénostni pds miiZe pri
nehodé zvysit nebezpedi zranéni. Sila vyvijena
bezpeénostnim pdsem nebude piisobit na silné
kosti bokii a panve, ale na bficho. Brisni éast pdsu
musi byt vidy vedena co nejniZe a musi byt
napnuta.

(Pokracovani)
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@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Prekrouceny bezpeénostni pds vam nemusi
poskytovat ndleZitou ochranu.V pripadé nehody
vas dokonce miiZe zranit. Bezpeénostni pdas musi
byt na téle poloZen rovné a nesmi byt prekrou-
cen. Nelze-li bezpecnostni pds ve vozidle narov-
nat, neprodlené se obrat’te na autorizovaného
dealera a nechte zdvadu odstranit.

* Bezpecnostni pds pripnuty do nespravného
zdmku vam neposkytne ndleZitou ochranu.
Bude-li brisni éast pdsu vedena na vasem téle
prilis vysoko, miiZze vam zpiisobit vnitini zranéni.
Bezpecnostni pds vidy upnéte do zamku, ktery se
k vam nachazi nejblize.

* P¥rilis volny pds neposkytne Fadnou ochranu. PFi
ndhlém zastaveni miiZe dojit k prudkému pohybu
osob vpred, coZ zvysuje moZnost jejich zranéni.
Bezpecnostni pds musi byt napnuty.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)
* Bezpecnostni pds vedeny pod paziemi miiZe
predstavovat nebezpedi. Pfi nehodé by mohlo
vase télo narazit na rizné plochy uvnitr vozidla,
coZ zvysuje nebezpeci urazu hlavy a krku. Bez-
pecnostni pds vedeny pod paziemi miiZe zpiisobit
vniténi zranéni. Zebra nejsou tak pevnd jako kosti
ramen. Bezpecnostni pds musi byt veden pres
rameno, aby pri nehodé nejvétsi naraz absorbo-
valy vase nejsilnéjsi kosti.
* Neni-li ramenni pds spravné nasazen
(nachazi-li se za vami), neposkytne vam pri
ndrazu Zadnou ochranu. NepouzZivate-li ramenni
pds, miZete se pri ndrazu uhodit do hlavy. Brisni
a ramenni pdsy se museji pouZivat spolecné.
* Roztiepeny nebo natrieny pds se miiZe pri
ndrazu roztrhnout a ztratit tak svoji ochrannou
funkci. Systém bezpeénostnich pdst pravidelné
kontrolujte, napf. zda pdsy nejsou poskozeny,
roztfepeny nebo zda nejsou uvolnény jeho sou-
casti. Poskozené soucdsti musi byt okamZité
vyménény. Systém bezpecnostnich pdsi neroze-
birejte, ani neupravujte. Po nehodé musi byt pro-
vedena vyména sestav bezpecnostnich pasi.



POKYNY K POUZiVANI BRISNIHO/
RAMENNIHO BEZPECNOSTNIHO PASU

I. Nastupte do vozidla a zaviete dvere. Oprete se do
opéradla a nastavte si sedadlo.

2. Aretacni zapadka bezpecnostniho pasu se nachazi
nad opéradlem predniho sedadla a na zadnich seda-
dlech vedle vasi paze (u vozidel se zadnimi sedadly).
Uchopte aretacni zapadku a vytahnéte bezpecnostni
pas. Vysuiite aretacni zapadku na pasu co nejdale,
aby pas mohl obepnout vase bricho. (obr. 128)

3. Kdyz bude vytazZeny pas dostatec¢né dlouhy, zasurite
aretacni zapadku do zdmku tak, aby se ozvalo

,»cvaknuti®. (obr. 129)

(obr. 128)
Vytazeni aretacni zapadky

(obr. 129)

Zasunuti aretacni zapadky do zamku
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4. Brisni pas nastavte tak, aby byl napnuty a pod bfi-

chem obepinal kycle. BFiSni pas napnete zataZenim
za ramenni pas. Je-li pas prili§ napnuty a chcete jej
uvolnit, odklorite areta¢ni zapadku a zatdhnéte za
brisni pas. Napnuty bezpecnostni pas pri narazu
shizuje nebezpeci podklouznuti pod pasem.

(obr. 130)

. Ramenni pas vedte pres rameno a hrudnik tak, aby

byl napnuty, nelezel na krku a neplsobil nepohodli.
Napnuti ramenniho pasu zajistuje navijec.

. Chcete-li pas uvolnit, stisknéte cervené tlacitko

zamku. Bezpecnostni pas se automaticky navine.
V pripadé potieby posurite aretacni zapadku na pasu
dold, aby se bezpec¢nostni pas mohl GpIné navinout.

(obr. 130)

Umisténi brisniho pasu

POSTUP NAROVNANIi ZKROUCENEHO
BRISNiIHO/RAMENNIHO
BEZPECNOSTNIHO PASU

Chcete-li narovnat zkrouceny bfiSni/ramenni pas,
postupujte podle nasledujicich pokynd.

Umistéte aretacni zapadku co nejblize k mistu ukot-
veni.

. Ve vzdalenosti priblizné |5 az 30 cm nad aretacni

zapadkou uchopte popruh pasu a otocte jej o 180°,
aby se vytvoril zahyb zacinajici bezprostredné nad
aretacni zapadkou.

. Posurite aretacni zapadku nahoru nad zahyb

popruhu. Zahyb popruhu se musi nasunout do
vyfezu v horni ¢asti aretacni zapadky.

Pokracujte v posunovani aretacni zapadky, dokud
nesjede ze zdhybu popruhu.

NASTAVITELNE HORNi UKOTVENI
RAMENNIHO PASU

U sedadla fidi¢e a predniho spolujezdce lze horni ¢ast
ramenniho pasu nastavit nahoru nebo doll tak, aby
neobepinal krk. Zatla¢enim a stisknutim tla¢itka ukot-
veni uvolnéte ukotveni, pak je posurite nahoru nebo
doll tak, aby jeho poloha vyhovovala co nejlépe.

(obr. 131)



Jako voditko pouzijte nasledujici ustanoveni: je-li vase
vySka nizsi nez prdmérna vyska postavy, zvolte niZzsi
nastaveni a je-li vaSe vySka vyssi nez primérna vyska
postavy, zvolte vyssi nastaveni. Poté, co tlacitko ukot-
veni uvolnite, zkuste je posunout nahoru nebo doli a
zkontrolujte tak, zda je zaaretovano v pozadované
poloze.

POZNAMKA: Nastavitelné horni ukotveni ramen-
niho pasu je vybaveno funkci Easy Up. Tato funkce
umoziuje nastaveni ukotveni ramenniho pasu v horni
poloze bez nutnosti stisknuti nebo sevreni uvolfiova-
ciho tlacitka. Chcete-li zkontrolovat, zda je ukotveni
ramenniho pasu zajiSténo, zatdhnéte za ukotveni
ramenniho pasu smérem doll, dokud se nezaaretuje.

(obr. 131)
Nastavitelné ukotveni

BEZPECNOSTNIi PASY ATEHOTNE ZENY
Doporucujeme, aby téhotné Zeny pouzivaly bezpec-
nostni pasy po celou dobu téhotenstvi. Bude-li matka
v bezpedi, bude v bezpedi i dité.

U téhotnych Zen musi bfiSni pas prochazet napric
stehny a musi pevné obepinat boky. Bezpecnostni pas
se musi nachazet dostatecné nizko, aby nelezel na
brichu. Pri nehodé se tak muze sila narazu prenést na
silné kosti bokd.

PREDPINAC BEZPECNOSTNIHO PASU

Systém bezpecnostnich past prednich sedadel je vyba-
ven predpinacimi zarizenimi, ktera slouZi k napnuti past
v pripadé narazu. Tato zafizeni mohou v pripadé
nehody zlepsit Ucinnost bezpe¢nostniho pasu véasnym
napnutim jeho popruhu. Predpinace funguji u cestuji-
cich vSech velikosti, véetné déti v détskych zadrznych
systémech.

POZNAMKA: Tato zafizeni nezbavuje cestujici povin-
nosti dbat o spravné umisténi bezpecnostniho pasu.
Bezpecnostni pas musi byt napnuty a musi byt spravné
umistén.

Predpinace se spousté&ji ovladacem zadrzného systému
cestujicich (ORC). Stejné jako airbagy jsou predpinace
jednorazové pouzitelnym zarizenim. Aktivovany pred-
pina¢ nebo airbag musi byt okamzité€ vyménény.
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FUNKCE SPRAVY ENERGIE

Toto vozidlo je na prednich sedadlech vybaveno systé-
mem bezpecnostnich past s funkci spravy energie,
ktera pomaha vice sniZit riziko zranéni pri narazu.
Tento systém bezpecnostnich pasi ma sestavu navi-
jece, ktery uvolriuje popruh kontrolovanym zplsobem.

PRIDAVNE AKTIVNi HLAVOVE OPERKY
Tyto hlavové opérky jsou pasivnimi, rozvinujicimi se
soucastmi a vozidla s timto vybavenim nelze predem
identifikovat dle zadného oznaceni, Ize je identifikovat
pouze vizualni kontrolou hlavovych opérek. Hlavové
opérky se rozdéli na dvé poloviny, prredni polovina je
tvor'ena mékkou pénou a oblozenim a zadni polovina je
tvorena ozdobnym umélohmotnym dilem.

Funkce aktivnich hlavovych opérek

Ovlada¢ zadrzného systému cestujicich (ORC) uréuje
na zakladé zavaznosti nebo typu zadniho narazu, zda
bude potreba aktivni hlavové opérky aktivovat. Pokud
je zadni naraz dostatecné silny, dojde k aktivaci aktiv-
nich hlavovych opérek jak u Fidic¢e, tak u predniho
spolujezdce.

Pokud dojde pfi zadnim narazu k aktivaci aktivni hla-
vové opérky, predni polovina se rozvine dopredu, aby
se zmenSil prostor mezi zadni ¢asti hlavy cestujiciho a
hlavovou opérkou. Tento systém je navrzen tak, aby pri
zadnich narazech urcitého typu pomohl odvratit zra-

néni nebo snizil jejich rozsah jak u Fidice, tak u predniho
spolujezdce.

POZNAMKA: Aktivni hlavové opérky se pfi ¢elnim
nebo bocnim narazu mohou, ale nemusi aktivovat.
Dojde-li v§ak pri ¢elnim narazu k sekundarnimu zad-
nimu narazu, aktivni hlavové opérky se v zavislosti na
zavaznosti a typu narazu mohou aktivovat. (obr. 132)

(obr. 132)
Soucasti aktivnich hlavovych opérek

| — Predni polovina hlavové
opérky (mékka péna a
oblozZeni)

2 — Opéradlo sedadla

3 — Zadni polovina hlavové
opérky (ozdobny umélo-
hmotny zadni kryt)

4 — Vodici tyce hlavové
opérky




UPOZORNENI!
iédn)’l cestujici, véetné Fridi¢e, nesmi

pouzivat vozidlo, ani nesmi sedét na
sedadle, dokud nebudou hlavové opérky nasta-
veny do spravné polohy, aby bylo minimalizovano
riziko zranéni krku pFi nehodé.

POZNAMKA: Chcete-li ziskat podrobné;jsi informace
o nastaveni a sefizeni polohy hlavovych opérek, viz
podkapitola ,,Nastaveni aktivnich hlavovych opérek*
v kapitole ,,Popis funkci vozidla“.

NOVE NASTAVENI AKTIVNICH
HLAVOVYCH OPEREK

Dojde-li pri nehodé ke spusténi funkce aktivnich hlavo-
vych opérek, musite pred dalsi jizdou hlavové opérky na
sedadle fidic¢e i na sedadle spolujezdce znovu nastavit.
Iniciovany aktivni hlavovy zadriny systém se vyznacuje
tim, Ze je posunuty dopredu (jak je uvedeno v bodu tfi
postupu resetovani).

I. Uchopte rozvinuty systém AHR ze zadniho sedadla.
(obr. 133)

2. Umistéte ruce na horni stranu rozvinutého systému
AHR v pohodIné poloze.

3. Zatlacte dollG a pak dozadu smérem k zadni ¢asti
vozidla, pak zatlacte dol(, aby se aktivoval zajiStovaci
mechanizmus. (obr. 134) (obr. 135)

4. Predni polovina systému AHR s mékkou pénou
a oblozenim by se méla zaaretovat do zadni ozdobné
umélohmotné poloviny. (obr. 136)

(obr. 133)
Poloha rukou na systému AHR

(obr. 134)
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POZNAMKA:

* Vzniknou-li pfi resetovani aktivnich hlavovych zadrz-
nych systému obtiZze nebo problémy, obratte se na
autorizovaného dealera.

* Z bezpeénostnich dlvodd nechte aktivni hlavové
zadrzné systémy zkontrolovat kvalifikovanym pra-
covnikem u autorizovaného dealera.

(obr. 135)
Podivejte se na nasledujici tabulku

A — Pohyb smérem dolG

B — Pohyb smérem dozadu

C — Zavére¢ny pohyb smérem doll pro aktivaci zajiStova-

ciho mechanizmu

SYSTEM AKTIVNi KAPOTY

Systém Aktivni kapoty slouzi ke zvySeni ochrany
chodcl. Po narazu do chodce nebo jiného objektu se
okamzité nadzvedne kapota vozidla. Systém se automa-
ticky aktivuje pFi jizdé vozidla v urcitém rozsahu rych-
losti. Vzhledem k tomu, Ze je tfeba rozpoznat Sirokou
Skalu chodcd, muaze dojit k aktivaci Aktivni kapoty i po
narazu do jinych objektd.

(obr. 136)
Systém AHR v resetované poloze



Snimace a ovladace aktivace

Elektronicky modul ochrany chodclG (EPPM) rozho-
duje, zda je pozadovana aktivace ovladac¢li v misté
¢elniho narazu. Na zakladé signald snimadi narazu roz-
hoduje modul EPPM, kdy je trfeba aktivovat ovladace.
Snimace narazu jsou umistény v oblasti predniho naraz-
niku. Modul EPPM monitoruje pripravenost elektronic-
kych dilG systému Aktivni kapoty vzdy, kdyz je spinac¢
zapalovani v poloze START nebo ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD). Pokud je kli¢ v poloze LOCK
(ZAMKNOUT), v poloze ACC (PRISLUSENSTVI)
nebo neni v zapalovani, systém Aktivni kapoty neni
zapnuty a Aktivni kapota se neaktivuje.

Modul EPPM obsahuje zaloZni napéjeci systém, ktery
mUzZe aktivovat ovladace i v pripadé, kdy ma akumulator
malo energie nebo bude-li pred aktivaci ovladacd odpo-
jen.

SERVIS SYSTEMU AKTIVNiI KAPOTY

Pokud systém aktivoval funkci aktivni kapoty nebo
pokud zjistil poruchu nékterého dilu systému, rozsviti
se kontrolka airbagli a zobrazi se hlaseni ,,SERVICE
ACTIVE HOOD* (,SERVIS AKTIVNI KAPOTY*)
v elektronickém informaénim centru vozidla (EVIC)
(je-li soudasti vybavy). Pokud se po pocate¢nim spus-
téni kontrolka airbagd opét rozsviti, zazni akusticky
signal. Modul také obsahuje diagnostiku, na zakladé
které se rozsviti kontrolka airbagl, bude-li zjisténa

porucha, ktera mlze ovlivnit systém aktivni kapoty. Pri
diagnostice se také provede zaznam druhu zavady.
Pokud sviti kontrolka airbagli nebo pokud se na displeji
EVIC (je-li k dispozici) objevi hlaseni ,,SERVICE
ACTIVE HOOD* (,,SERVIS AKTIVNI KAPOTY"),
obratte se na autorizovaného dealera.

Dojde-li k aktivaci systému aktivni kapoty, je nutné
provést servis vozidla u autorizovaného dealera. Je
nutné provést servis zavésll kapoty a vyménu sestav
ovladaci, aby se obnovila funkénost systému. Po akti-
vaci systému aktivni kapoty lze provizorné nastavit
plivodni polohu kapoty stlacenim jejiho zadniho okraje
nad zavésy kapoty, nebot ve vSech ovladaich doslo
k poklesu tlaku. Predtim, nez bude moZné provést
servis vozidla, provizorné nastavena poloha kapoty
umoziuje Fidici pres kapotu lepsi vyhled dopredu.
Mezi provizorné nastavenou kapotou a povrchem blat-
niku je priblizné 5mm mezera. Spravnou funkci systému
aktivni kapoty muze ovlivnit sestava predniho naraz-
niku. V pripadé ¢elniho narazu, a to i pfi nizké rychlosti,
je nutné zkontrolovat soucasti prredniho narazniku
z hlediska poskozeni, a v pripadé potreby je vyménit.
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POZNAMKA: Po kazdé aktivaci systému aktivni
kapoty je treba okamzité odvézt vozidlo k autorizova-
nému dealerovi. (obr. 137)

Chcete-li uvést kapotu do pivodni
A polohy, nezavirejte zadni &dst kapoty
ndhlym prfibouchnutim, aby nedoslo
k jejimu poskozeni. Stlacte zadni édst kapoty
doli, dokud neuslysite a nepocitite jeji zapadnuti
(az bude pfiblizné 5 mm nad blatnikem).Tim by se

mély zajistit oba mechanismy pro nastaveni
zavési kapoty do plivodni polohy.

(obr. 137)

Servis systému aktivni kapoty

UPOZORNENI!
* Budete-li ignorovat kontrolku airbagti

na pristrojové desce nebo hlaseni ,,SER-
VICE ACTIVE HOOD*“ (,SERVIS AKTIVNI
KAPOTY*) na displeji EVIC, miiZe to znamenat,
Ze nebudete mit funkéni systém aktivni kapoty
slouZici ke zvyseni ochrany chodci. Pokud se
kontrolka nerozsviti pri kontrole Zarovek pfi prv-
nim zapnuti zapalovani, ziistane svitit po nastar-
tovdni vozidla nebo se rozsviti béhem jizdy,
obrat’te se na autorizovaného dealera.
o Upravy jakékoli &asti systému aktivni kapoty
mohou zpisobit jeho selhdni ve chvili, kdy jej
budete potiebovat. Neupravujte soucdsti nebo
kabelai. Neupravujte predni ndraznik, kon-
strukci karoserie vozidla, ani neinstalujte doplri-
kové dily, jako je pFedni ndraznik nebo kryt.
* Je nebezpecné pokouset se samostatné opravo-
vat jakoukoli cast systému aktivni kapoty.
KazZdému, kdo bude provadét prdace na vasem
vozidle, sdélte, Ze vozidlo je vybaveno systémem
aktivni kapoty.

(Pokracovani)



@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nepokousejte se upravovat Zadnou cdst sys-
tému aktivni kapoty. Budou-li provedeny Gpravy,
systém aktivni kapoty se miiZe nechténé aktivo-
vat nebo nemusi spravné fungovat. Bude-li nutné
provést na kapoté néjaké prdace, odvezte vozidlo
k autorizovanému dealerovi.

* Ridi¢i musi dévat pozor na chodce. Zkontro-
lujte vidy, zda se pFed vami nenachadzeji chodci,
zvirata, jind vozidla ¢i prekadzky. Jako Fidi¢ odpo-
viddte za bezpecnost a musite stdle sledovat své
okoli.V opacném piipadé miiZze dojit k vaZnému
zranéni nebo usmrceni.

PRIDAVNY ZADRZNY SYSTEM (SRS)

SOUCASTI SYSTEMU AIRBAGU

Vase vozidlo mize byt vybaveno nasledujicimi sou-
¢astmi systému airbagt:

* Ovlada¢ zadrzného systému cestujicich (ORC)
* Kontrolka airbagli

* Volant a sloupek rizeni

* Pristrojova deska

* Protinarazové kolenni polstare

* Pokrocily predni airbagy

* Pridavné bo¢ni airbagy

* Snimace Celniho a bo¢niho narazu
* Predpinace bezpecnostnich pasd

* Spinac¢ zdmku bezpeénostniho pasu

POKROCILE PREDNi AIRBAGY

Toto vozidlo je vybaveno pokrocilym systémem pred-
nich airbagt jak ridice, tak pfedniho spolujezdce. Tento
systém dopliuje zadrzny systém bezpecnostnich pasu.
Pokrogily prredni airbag na strané fidice je instalovan ve
sti'edu volantu. Pokrocily predni airbag na strané spo-
lujezdce je instalovan v pristrojové desce nad odkladaci
prihradkou. Na krytech airbagl se nachazi oznaceni
SRS AIRBAG nebo AIRBAG.

(obr. 138)
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(obr. 138)
Umisténi pokrocdilych pfednich airbagt a kolenniho
polstare
| — Pokrocilé predni airbagy 2 — Protinarazovy kolenni
ridi¢e a spolujezdce polstar na strané spolu-

jezdce
3 — Protinarazovy kolenni

polstar na strané fidice

UPOZORNENI!
* Budete-li se pri aktivaci pokrocilého

systému prednich airbagi nachazet pri-
lis blizko volantu nebo pristrojové desky, miiZe
dojit k vaZnému zranéni anebo usmrceni.Airbagy
potrebuji pro nafouknuti prostor. KdyZ se oprete
do opéradla, predpazené ruce musi pohodiné
dosdhnout na volant nebo pfristrojovou desku.
* Détsky zddriny systém orientovany zddy ke
sméru jizdy nikdy neumistujte pred airbag. Pri
aktivaci pokrocilého celniho airbagu spolujezdce
by mohlo dité do [2 let véetné déti sedicich
v détském zadrZném systému orientovaném zady
ke sméru jizdy utrpét vazné nebo smrtelné pora-
néni.
* Détsky zddriny systém orientovany zddy ke
sméru jizdy pouZivejte pouze ve vozidle se zad-
nimi sedadly.

FUNKCE POKROCILEHO PREDNIHO
AIRBAGU

Systém pokrocilého predniho airbagu obsahuje vice-
stupnové airbagy ridi¢e a prredniho spolujezdce. Tento
systém nabizi vykon dle zavaznosti a typu narazu, coz
urcuje ovlada¢ zadriného systému cestujicich (ORC),
ktery muze pfrijimat informace ze snimacd celniho
narazu nebo jinych soucasti systému.



Vyvije¢ plynu prvniho stupné se spusti okamzité pri
narazu, ktery vyZaduje aktivaci airbagu. Pii méné zavaz-
nehodach se pouzije vyssi vykon.

Toto vozidlo mUze byt vybaveno spinacem zamku bez-
pecnostniho pasu ridice a predniho spolujezdce, ktery
detekuje, zda je bezpecnostni pas ridi¢e nebo predniho
spolujezdce zapnuty. Spina¢ zamku bezpecnostniho
pasu muze urcovat miru nafouknuti pokrocilych pred-
nich airbagt.

UPOZORNENI!
* Na airbagu nebo v jeho blizkosti na

pristrojové desce ani na volantu se nesmi
nachdzet Zadné piredméty, protoZze mohou pred-
stavovat nebezpedi v pripadé nafouknuti airbagii
zpusobeného dostatecné silnym ndrazem vozi-
dla.
* Nepokladejte nic na kryty airbagli nebo
v jejich blizkosti, ani se je nepokousejte rucné
otevrit. Mohli byste airbagy poskodit a ndasledné
miuZe dojit ke zranéni, jelikoZ airbagy jiz nemusi
byt funkéni. Ochranné kryty polstari airbagi
jsou navrZeny tak, aby se oteviely pouze pri
nafouknuti airbagii.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Budete-li spoléhat pouze na airbagy, miiZe pri
nehodé dojit k velmi vaZnym zranénim. Airbagy
poskytuji spravnou ochranu pouze spolecné
s bezpecnostnimi pasy. Pri urcitych nehoddch se
nemusi airbagy vibec aktivovat. Bezpecnostni
pdsy pouZivejte vidy, i kdyZ je vozidlo vybaveno
airbagy.

POUZiVANi POKROCILEHO PREDNIHO
AIRBAGU

Pokrocilé prredni airbagy jsou navrzeny tak, aby dopliio-
valy bezpecnostni pasy a poskytovaly vyssi ochranu
osob ve vozidle. Pokrocilé predni airbagy nesnizuji
riziko zranéni pri zadnich nebo boénich narazech nebo
pri prevraceni vozidla. Pokrocilé predni airbagy se
nemusi aktivovat pri vSech &elnich narazech, véetné
takovych, kdy mize dojit k zdvaznému poskozeni vozi-
dla — napriklad pri nékterych narazech do sloupu, pfi
nehodé zplsobené pojetim nakladniho privésu a pfi
narazech pod Ghlem.

Na druhé strané, v zavislosti na typu a mistu narazu se
pokrocilé predni airbagy mohou aktivovat i pfi nara-
zech, kdy sice Skody na celni strané vozidla budou
nepatrné, ale pri kterych dojde ke znaénému pocatec-
nimu zpomaleni.
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JelikoZ snimace airbagl méri zpomaleni vozidla za urcity
¢asovy Usek, samotna rychlost vozidla a poskozeni
nejsou dobrymi indikatory toho, zda se airbag aktivuje
¢i nikoli.

Bezpecnostni pasy jsou nezbytné pro vasi ochranu ve
viech pripadech a také slouzi k tomu, abyste zachovali
spravnou polohu a nebyli zranéni aktivovanym airba-
gem.

Jakmile ovlada¢ ORC detekuje naraz vyzaduijici aktivaci
pokrodilych prednich airbagt, odesle signal do jednotek
vyvijee plynu. Pro nafouknuti pokrocilych prednich
airbagli se vygeneruje velké mnoZstvi netoxického
plynu.

Krytka naboje volantu a horni prava strana pristrojové
desky se oddéli a odklopi, aby se airbagy mohly pIné
nafouknout. Pokrodilé predni airbagy se pIné nafouk-
nou v krat$i dobé, nez je mrknuti oka. Airbagy se
nasledné rychle vyfouknou a zaroven pomohou zadrzet
ridi¢e a spolujezdce.

PROTINARAZOVE KOLENNi POLSTARE

Protinarazové kolenni polStafe pomahaji ochranit
kolena Fidice a predniho spolujezdce a zajisti spravnou
polohu cestujicich na prednich sedadlech pri aktivaci
pokrocilych prednich airbagt.

UPOZORNENI!
* Do protindrazovych kolennich pols-

taru nevrtejte Zadné otvory, nepouZi-
vejte na néj Zadné ostré predméty ani jej Zadnym
zplisobem neupravujte.
* Na protindrazové kolenni polstare neinstalujte
Zadné prislusenstvi, jako napriklad kontrolky
alarmu, stereo reproduktory, CB radiostanice
atd.

PRIDAVNE BOCNIi AIRBAGY
Vozidlo je vybaveno dvéma typy boénich airbagu:

|. Pridavné boc¢ni airbagy instalované v sedadlech
(SAB): nachazeji se na vnéjsi strané prednich seda-
del. Airbagy SAB jsou oznaceny Stitkem SRS
AIRBAG nebo AIRBAG vsitym na vnéjsi strané
sedadel. (obr. 139)

Airbagy SAB umozniuji spole¢né s bezpecnostnimi
pasy a konstrukci karosérie snizit riziko zranéni
cestujicich pri urcitych bo¢nich narazech a prevra-
ceni vozidla.

Pri aktivaci airbagu SAB se rozevre Sev mezi vnéjsi
stranou potahu opéradla. Aktivovany airbag SAB se
rozvine pres Sev sedadla do prostoru mezi cestuiji-
cim a dvermi. Airbag SAB se aktivuje velmi rychle a
tim i velkou silou, proto vas mize zranit, nebudete-li
radné usazeni, nebo budou-li se v prostoru aktivace



tohoto airbagu nachazet né&jaké predméty. Pri akti-
vaci airbagl jsou déti vystaveny vétSimu riziku zra-

néni.

UPOZORNEN!I!
NepouZivejte pridavné potahy sedadel,

ani neumistujte Zadné predméty mezi
sebe a bo¢ni airbagy; miiZe dojit k neZadoucimu
sniZeni ucinnosti airbagi nebo vymrsténim
téchto predméti k vaZnému zranéni.

2. Nafukovaci polstare pridavnych bocnich airbagl

(SABIC): nachazeji se nad bocnimi okny. Na
obloZeni airbagli SABIC je Stitkem s napisem SRS
AIRBAG nebo AIRBAG. (obr. 140)

Airbagy SABIC umoznuji snizit riziko zranéni hlavy
cestujicich na prrednich a zadnich krajnich sedadlech.
Airbagy SABIC umoznuji spole¢né s bezpecnostnimi
pasy a konstrukci karosérie snizit riziko zranéni
cestujicich pri urcitych bo¢nich narazech a prevra-
ceni vozidla.

(obr. 139)

Stitek pFidavného boéniho airbagu instalovaného v p¥ed-

nim sedadle

(obr. 140)
Umisténi stitku nafukovacich polstaru pridavnych boénich

airbagu (SABIC)
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Nafukuji se smérem dolli a pritom zakryvaji bo¢ni
okna. Nafukujici se airbag SABIC vytlaci vnéjsi okraj
obloZeni strechy a zakryje okno. Pri nafouknuti ma
airbag SABIC ma dostatecnou silu, aby vas zranil,
pokud nebudete mit zapnuty bezpecnostni pas a
nebudete radné usazeni. PFi aktivaci airbagli jsou
déti vystaveny vétsSimu riziku zranéni.

Airbagy SABIC umoziuji sniZit riziko ¢aste¢ného
nebo Uplného vymrsténi cestujicich bocnimi okny
pri nékterych boc¢nich narazech nebo prevraceni
vozidla.

UPOZORNENI!
* Vozidlo je vybaveno levym a pravym

nafukovacim polstarem pridavnych boc-
nich airbagii (SABIC). Nepokladejte naklad ani
jiné predméty tak vysoko, aby doslo k zakryti
mist aktivace airbagi SABIC. ObloZeni nad bo¢-
nimi okny, kde se airbagy SABIC a misto jejich
aktivace nachdzeji, musi zistat volné pristupné.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Vozidlo je vybaveno airbagy SABIC. Aby mohly
airbagy SABIC Fadné plnit svoji funkci, nepouZi-
vejte ve vozidle Zddné prislusenstvi, které
pozméni strechu. Na vozidlo neinstalujte Zadné
doplrikové stiesni okno. Na stfechu vozidla nein-
stalujte stfesSni nosice vyZadujici trvalé ukotveni
(Srouby nebo vruty). Nevrtejte z Zadného diivodu
otvory do strechy vozidla.

Airbagy SABIC a SAB (bocni airbagy) se aktivuji pfi
urcitych bocnich narazech a prevraceni vozidla. Ovla-
dac zadrzného systému cestujicich (ORC) urcuje, zda je
aktivace boc¢nich airbagt pri konkrétnim bo¢nim narazu
nebo prevraceni vozidla vhodna na zakladé zavaznosti a
druhu nehody. Poskozeni vozidla neni samo o sobé
dobrym ukazatelem toho, zda je nutné bocni airbagy
aktivovat.

Bocni airbagy dopliiuji zadrzny systém bezpecnostnich
pasl. Bo¢ni airbagy se aktivuji v kratsi dobé&, nez je
mrknuti oka. M{zZe dojit k vdZnému zranéni nebo usmr-
ceni cestujicich véetné déti, které jsou primo u boc¢nich
airbagtl nebo v jejich blizkosti. Cestuijici, véetné déti, se
nikdy nesmi opirat o dvere, bo¢ni okna nebo mista
aktivace bo¢nich airbagli nebo na nich spat, ackoli jsou
prepravovany v détském zadrzném systému nebo v dét-
ské sedacce.



Bezpecnostni pasy (a pripadné détské zadrzné systémy)
jsou nezbytné pro vasi bezpec¢nost pii vSech nehodach.
Pomahaji vas také udrzet v poloze mimo nafukujici se
bocni airbagy. Aby mohly boc¢ni airbagy poskytovat
nejlepsi ochranu, musi cestujici Ffadné pouzivat bezpec-
nostni pasy a sedét vzprimené se zady oprrenymi v opé-
radle. Déti musi byt radné zajistény v détském zadrz-
ném systému nebo na podsedaku, ktery odpovida
velikosti ditéte.

UPOZORNENI!
* Boéni airbagy potrebuji pro nafouk-

nuti prostor. Neopirejte se o dvere, ani
okna. Sed’te vzprimené ve stiedu sedadla.
* Budete-li se nachazet priliS blizko bocnich
airbagt pri jejich aktivaci, mizZe dojit k zdvaz-
nému zranéni nebo usmrceni.
* Budete-li spoléhat pouze na bocni airbagy,
miiZe pri nehodé dojit k velmi vaZnym zranénim.
Boc¢ni airbagy poskytuji spravnou ochranu pouze
spoleéné s bezpecnostnimi pdsy. PFi urcitych
nehoddch se nemusi bo¢ni airbagy viibec aktivo-
vat. Bezpecnostni pds pouZivejte vidy, i kdyZ je
vozidlo vybaveno bo¢nimi airbagy.

POZNAMKA: Kryty airbagli nemusi byt v oblozeni
interiéru patrné, ale rozevrou se pri rozvinuti airbagu.
Bo¢ni narazy

Pri bocnim narazu mohou snimace bocniho narazu
pomoci ovladaci ORC ur¢it prislusnou odezvu na naraz.
Systém je kalibrovan tak, aby se pri narazech, které
vyZzaduji ochranu cestujicich bo¢nim airbagem, aktivo-
valy na strané narazu vozidla bo¢ni airbagy. Pri bocnich
narazech se bocni airbagy aktivuji nezavisle, tj. pri
narazu zleva se nafouknou pouze airbagy na levé strané
a pri narazu zprava se nafouknou pouze airbagy na
pravé strané.

Bocni airbagy se neaktivuji pri vSech bo¢nich narazech,
napriklad pri nékterych narazech z urcitého thlu nebo
pri nékterych bocnich narazech mimo oblast kabiny.
Bocni airbagy se mohou aktivovat béhem pri narazu
z Uhlu nebo pfi celni srazce z UGhlu, kdy se aktivuji
pokrocilé predni airbagy.

Pirevraceni vozidla

Bocni airbagy jsou navrzeny tak, aby se aktivovaly
v urcitych situacich, kdy dojde k prevraceni vozidla.
Ovlada¢ ORC urcuje, zda je aktivace bocnich airbagl
pri konkrétnim prevraceni vozidla vhodna na zakladé
zavaznosti a druhu nehody. Poskozeni vozidla neni
samo o sobé dobrym ukazatelem toho, zda je nutné
bocni airbagy aktivovat.
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Bodni airbagy se neaktivuji pri kazdém prevraceni vozi-
dla. Systém snimacl prevraceni urcuje, zda pievraceni
vozidla miZe pokracovat a zda je vhodné airbagy akti-
vovat. Pri pomalej$im prevraceni mohou byt na obou
stranach vozidla aktivovany prredpinace bezpe¢nostnich
pasl. V situacich s rychlejsim prrevracenim mohou byt
aktivovany predpinace bezpeénostnich pasi a rovnéz
airbagy SAB a SABIC na obou stranach vozidla. Systém
snimacl prevraceni muize také aktivovat predpinace
bezpecnostnich past s nebo bez aktivace airbagli SAB a
SABIC na obou stranach vozidla, pokud vozidlu bez-
prostfedné hrozi prevraceni.

DOJDE-LI K AKTIVACI AIRBAGU

Pokrocilé predni airbagy jsou navrZeny tak, aby se po
aktivaci okamzité zacaly vyfukovat.

POZNAMKA: Piedni nebo bogni airbagy se aktivuji
pouze pri nékterych narazech. Toto neznamena, Ze
systém airbagl neni v poradku.

Pri nehodé s aktivaci airbagd muiZe nastat néktera
(pripadné vSechny) z nasledujicich situaci:

* Pri aktivaci a rozvinuti airbagli mlze material téchto
airbagtl nékdy zpUsobit odérky nebo zcervenani
pokozky. Tyto odérky jsou podobné odérkam od
lana nebo odérkam vznikajicim tfenim pri skluzu po
koberci nebo podlaze télocvicny. Nejsou zavinény
kontaktem s chemikaliemi. Nejsou trvalé a obvykle

se rychle hoji. Pokud se vSak do nékolika dni nezhoji
nebo pokud se vytvori puchyre, neprodlené navstivte
svého lékare.

* Pri vyfukovani airbagli muzZete spatfit Ccastice
podobné koufri. Tyto ¢astice jsou béznym vedlejSim
produktem procesu, kdy se generuje netoxicky plyn
pouzivany pro nafouknuti airbagli. Mohou zplsobit
podrazdéni pokozky, o¢i, nosu nebo krku. Dojde-li
k podrazidéni pokozky nebo od&i, oplachnéte
postizené misto chladnou vodou. Pfi podrazdéni
nosu nebo krku prejdéte na Cerstvy vzduch. Pokud
podrazdéni pretrvava, navstivte svého lékare. Pokud
se tyto Castice usadi v odévu, postupujte dle pokyn(
k ¢iSténi od vyrobce odévu.

Nejezdéte vozidlem poté, co doslo k aktivaci airbagt.
Dojde-li k dalsi srazce, jednou aktivované airbagy vas
podruhé neochrani.



UPOZORNENI!
Aktivované airbagy a predpinace bez-

pecnostnich pdsti vas v pripadé dalsi
srazky neochradni. Neprodlené se obrat’te na
autorizovaného distributora, ktery provede
vyménu airbagt, predpinacli bezpecnostnich
pastii a sestav navijecli bezpecnostnich pasti.
Nechte také zkontrolovat systém ovladace zadrz-
ného systému cestujicich (ORC).

POZNAMKA:

* Kryty airbagli nemusi byt v obloZeni interiéru patrné,
ale rozeviou se pfi rozvinuti airbagd.

* Po kazdé nehodé musi byt neprodlené zajisténa pro-
hlidka vozidla u autorizovaného dealera.

ROZSIRENIi SYSTEM ODEZVY NA NEHODU

Pokud pfi narazu zistane neporusena komunikaéni
datova sit’i napajeni, v zavislosti na charakteru udalosti
ovlada¢ ORC ur¢i, zda rozsireny systém odezvy na
nehodu provede nasleduijici akce:

* Vypne privod paliva do motoru.

* Zapne nouzova svétla, ktera budou blikat, dokud
akumulator bude mit energii nebo dokud nebude
spina¢  zapalovani nastaven do polohy OFF
(VYPNUTO).

e Zapne vnitfni osvétleni, které bude svitit, dokud
akumulator bude mit energii nebo dokud nebude
spina¢  zapalovani nastaven do polohy OFF
(VYPNUTO).

* Automaticky odemkne dvere.

POSTUP RESETOVANI SYSTEMU

Aby bylo mozné resetovat funkce rozsireného systému
odezvy na nehodu po ur¢ité udalosti, je nutné prrepnout
spina¢ zapalovani z polohy START nebo ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) do polohy OFF (VYPNUTO).

KONTROLKA AIRBAGU
Airbagy musi byt pripraveny, aby se v pripadé
nehody mohly nafouknout a poskytnout vam
dostatecnou ochranu. Ovlada¢ zadrzného
systému cestujicich (ORC) sleduje vnitni
obvody a propojovaci kabelaz vztahujici se k elektric-
kym soucastem systému airbagu.

Ovlada¢ ORC sleduje pripravenost elektronickych sou-
¢asti systému airbagh vidy, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze START nebo ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).
Je-li spina¢ zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO) nebo
v poloze ACC (PRISLUSENSTVI), systém airbagi neni
zapnuty a airbagy se nenafouknou.

Ovlada¢ ORC obsahuje ziloZni napajeci systém, ktery
mUzZe aktivovat airbagy i v pripadé, kdy akumulator
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obsahuje malo energie nebo bude-li pred aktivaci
airbagtl odpojen.

Pri prvnim otoceni spinace zapalovani do polohy ON/
RUN (ZAPNUTO/CHOD) rozsviti ovlada¢ ORC asi na
Ctyri az osm sekund kontrolku airbagli % na pristro-
jové desce, ¢imZ provede automatickou kontrolu. Po
samocinné kontrole kontrolka airbagli zhasne. Pokud
ovlada¢ ORC zjisti zavadu néjaké casti systému, rozsviti
kontrolku airbagl, ktera bud’blikne, nebo zistane svitit
nepretrzité. Pokud se po pocatecnim spusténi kont-
rolka opét rozsviti, zazni vystrazny akusticky ton.

Ovlada¢ ORC také provadi diagnostiku a pokud zjisti
zavadu, ktera mulze ovlivnit funkci systému airbagt,
rozsviti na pristrojové desce kontrolku airbagi. Pri
diagnostice se také provede zaznam druhu zavady.
| kdyz je systém airbagli navrzen jako bezidrzbovy,
dojde-li k nékteré z nasledujicich udalosti, neprodlené
se obratte na autorizovaného dealera, aby provedl
kontrolu systému airbagt.

* Kontrolka airbagl se nerozsviti béhem Ctyr az osmi
sekund, kdyz je spinac zapalovani poprvé nastaven do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).

* Kontrolka airbagli zlstane svitit po uplynuti ¢tyr az
osmisekundového intervalu.

* Kontrolka airbagli se béhem jizdy rozsvéci preruso-
vané nebo sviti nepretrzité.

POZNAMKA: Pokud tachometr, otatkomér nebo
néjaky jiny ukazatel vztahujici se k motoru nefunguje,
ovlada¢ zadrzného systému cestujicich (ORC) mize
byt také deaktivovan. V takovém pripadé nemusi byt
airbagy pripraveny, aby se v pripadé nehody mohly
nafouknout a poskytnout vam dostate¢nou ochranu.
Neprodlené se obratte na autorizovaného dealera, aby
proved| kontrolu systému airbagd.

UPOZORNENI!
Budete-li ignorovat kontrolku airbagt

na pristrojové desce, airbagy vdm
nemusi poskytnout pii nehodé ochranu. Pokud se
kontrolka nerozsviti pfi kontrole Zarovek pri prv-
nim zapnuti zapalovani, ziistane svitit po nastar-
tovdni vozidla nebo se rozsviti béhem jizdy,
neprodlené se obrat’te na autorizovaného dea-
lera, ktery zajisti kontrolu systému airbagti.




UDRZBA SYSTEMU AIRBAGU

UPOZORNENI!
« Upravy jakékoli édsti systému airbagii

mohou zpusobit jeho selhdni ve chvili,
kdy jej budete potiebovat. Nebude-li vds systém
airbagii chranit, mize dojit ke zranéni. Neupra-
vujte soucdsti nebo kabeldZ, nelepte Zadné stitky
nebo ndlepky na krytku ndboje volantu nebo
horni pravou stranu pristrojové desky. Neupra-
vujte predni ndraznik, konstrukci karosérie vozi-
dla, ani neinstalujte takové dopliikové dily, jako
jsou napriklad ndastupni schiidky nebo stupacky.
* Je nebezpecné pokouset se samostatné opravo-
vat jakoukoli édst systému airbagi. Kazdému,
kdo bude provadét prace na vasem vozidle,
sdélte, Ze vozidlo je vybaveno systémem airbagii.
* Nepokousejte se upravovat Zadnou dEast sys-
tému airbagi. Budou-li provedeny Gpravy, airbag
se miiZe nechténé nafouknout nebo nemusi fun-
govat spravné. Bude-li nutné provést na systému
airbagii néjaké prace, odvezte vozidlo k autorizo-
vanému dealerovi. Je-li nutné néjakym zptlisobem
opravit sedadlo, véetné potahu a sedaku (véetné
demontaZe nebo povolenilutaZeni upevriovacich
Sroubi sedadla), zajed’te s vozidlem k autorizo-

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

vanému dealerovi. Lze pouZivat pouze prislusen-
stvi sedadel schvdlena vyrobcem. Je-li potieba
upravit systém airbagl pro postiZenou osobu,
obrat’te se na autorizovaného dealera.

ZARIZENi PRO ZAZNAM UDAJU
UDALOSTI (EDR)

Toto vozidlo je vybaveno zaznamnikem Udajii udalosti
(EDR). Hlavnim Géelem zaznamniku EDR je zazname-
navat Udaje pri urcitych situacich, kdy doslo k narazu,
nebo situacich, kdy témér doslo k narazu, jako napri-
klad aktivace airbagu nebo naraz na prekazku na
vozovce. Tyto udaje pomohou Zzjistit, jak se chovaly
rizné systémy vozidla. Zaznamnik EDR je uréen
k zaznamu 0dajd tykajicich se dynamiky vozidla a cho-
vani bezpecnostnich systémid béhem kratkého caso-
vého intervalu, ktery obvykle ¢ini 30 sekund nebo
méné. Zaznamnik EDR pouzity v tomto vozidle je
uréen k zdznamu nasledujicich udaja:

* Cinnost rdznych systém0 vozidla;

* Zda byly zapnuty/pouzity bezpe¢nostni pasy ridice a
spolujezdce;

* Nakolik (pokud vibec) ridi¢ seslapl pedal akcelera-
toru nebo brzdovy pedal;

¢ Jakou rychlosti vozidlo jelo.
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Tyto Gdaje pomohou pochopit okolnosti, pri kterych
dochazi k nehodam a zranénim.

POZNAMKA: Udaje zaznamniku EDR se zaznamena-
vaji pouze tehdy, dojde-li k vaznéjSim nehodam;
zaznamnik EDR nezaznamenava zadné Udaje pri nor-
malnich podminkach jizdy, také se nezaznamenavaji
Zadné osobni udaje (napf. jméno, pohlavi, vék a misto
nehody). AvSak dalsi strany, napriklad organy cinné
v trestnim Fizeni, mohou udajim zarizeni EDR priradit
osobni identifika¢ni udaje obvykle porizované pri Set-
reni nehody.

Pro cteni udajli zaznamenanych zaznamnikem EDR se
vyzaduje specialni pfistroj a je nutny pristup k vozidlu
nebo k zaznamniku EDR. Udaje si kromé& vyrobce
vozidla mohou predist i dalsi strany, napriklad organy
¢inné v trestnim rizeni, které maji tento specialni pri-
stroj k dispozici a které maji pristup k vozidlu nebo
zaznamniku EDR.

DETSKE ZADRZNE SYSTEMY - BEZPECNA
PREPRAVA DETI

(obr. 141)

Kazda osoba ve vozidle musi mit vzdy zapnuty bezpec-
nostni pasy, a to vcetné kojencl a malych déti. Smér-
nice Evropské komise 2003/20/ES vyzaduje spravné
pouzivani zadrznych systému ve vSech zemich EU.
Déti s vySkou mensi nez 1,5 m nebo mladsi nez 12 let
musi byt radné zajistény na zadnim sedadle, pokud je
soucasti vybavy. Dle nehodovych statistik jsou déti

N4

na prednim sedadle.

(obr. 141)



UPOZORNENI!

Pii nehodé miiZe dojit k nekontrolova-

nému pohybu nezabezpeceného ditéte
uvnité vozidla. Usili nezbytné pro udrieni i
malého ditéte (kojence) na kliné miiZe byt nato-
lik velké, Ze nebudete schopni dité udriet nezd4-
visle na tom, jak jste silni. MiiZe dojit k zavaz-
nému zranéni ditéte nebo dalSich osob. Jakékoli
dité prevazené ve vozidle musi byt zajisténo
spravnym zddrinym systémem dle velikosti
ditéte.

Pro zajisténi déti se pouzivaji zadrzné systémy rlznych
velikosti a typd, pocinaje novorozenci az po déti, které
jsou dostatecné velké, aby mohly pouzivat bezpec-
nostni pas pro dospélé. Déti by mély byt prrepravovany
pokud mozino zady ke sméru jizdy, nebot se jedna
Vidy podle uzivatelské prirucky zkontrolujte, zda pro
své dité pouzivate spravnou sedacku. Peclivé si pre-
¢téte vSechny pokyny a upozornéni v uzivatelské pri-
ruéce k détskému zadrznému systému a na vsech Stit-
cich na détském zadrzném systému.

V Evropé jsou détské zadriné systémy definovany nor-
mou ECE-R44, ktera je rozdéluje do péti hmotnostnich
skupin:

Skupina z’édriného Hmotnostni skupina
systému
Skupina 0 az do 10 kg
Skupina 0+ az do 13 kg
Skupina | 9-18 kg
Skupina 2 15-25 kg
Skupina 3 22-36 kg

Zkontrolujte Stitek détského zadrzného systému.
VSechny schvalené détské zadrzné systémy musi na
svém Stitku obsahovat Udaje o schvileném typu a
znalce kontroly. Stitek musi byt trvale pfipevnén na
détském zadrzném systému. Tento Stitek byste neméli
z détského zadriného systému odstranovat.

UPOZORNENI!
Vysoké nebezpedi! Détskou sedacku pro

kojence orientovanou zddy ke sméru
jizdy neumist’ujte pred aktivni airbag. Viz Stitky
na slunecni cloné a boéni strané dveri, kde jsou
uvedeny informace. Aktivace airbagi v pripadé
nehody by mohla ditéti zpisobit smrtelné zra-
néni bez ohledu na zdvainost ndrazu. Déti by
mély byt vidy pFepravovany v détském zadriném
systému na zadnim sedadle, coZ je v pripadé
nejbezpecnéjsi misto.
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,,UNIVERZALNIi‘* DETSKE ZADRZNE
SYSTEMY

Na obrazcich v nasledujicich kapitolach jsou priklady
jednotlivych typl univerzalniho détského zadrzného
systému. Jsou na nich znazornény bézné zplsoby insta-
lace. Détsky zadrzny systém vzdy instalujte podle
pokynt jeho vyrobce, které musi byt soucasti tohoto
typu zadrzného systému.

Skupina 0 a 0+

(obr. 142)

Odbornici na bezpecnost doporucuji, aby byly déti
prevazeny pokud moZno v zadrznych systémech insta-
lovanych zady ke sméru jizdy. Kojenci do |3 kg musi byt
usazeni v détskych sedackach instalovanych zady ke

(obr. 142)
Obr.A

sméru jizdy, jak je znazornéno na obr. A. Tento typ
détského zadriného systému poskytuje oporu pro
hlavu ditéte a zajistuje, aby v pripadé prudkého zpoma-
leni nebo nehody nebyla vyvijena namaha na krk.
Détsky zadrzny systém instalovany zady ke sméru jizdy
je zajistén pomoci bezpecnostnich past vozidla, jak
ukazuje obrazek A. Dité v détské sedacce je zajisténo
vlastnim popruhem.

UPOZORNENI!
* Détsky zadriny systém orientovany

zddy ke sméru jizdy nikdy neumist’ujte
pred airbag. Pri aktivaci pokrocilého celniho
airbagu spolujezdce by mohlo dité do 12 let
vcetné déti sedicich v détském zadrZném systému
orientovaném zddy ke sméru jizdy utrpét vainé
nebo smrtelné poranéni.
* Détsky zddriny systém orientovany zddy ke
sméru jizdy pouZivejte pouze ve vozidle se zad-
nimi sedadly.




Skupina |

(obr. 143)

Déti, které vazi 9 az 18 kg, mohou byt prepravovany ve
skupiné | na sedadle ¢elem ve sméru jizdy (jako na obr.
B). Tento typ détského zadriného systému je urcen pro
starsi déti, které jsou prilis velké pro détsky zadrzny
systém skupiny O nebo 0 +.

Skupina 2

(obr. 144)

Déti, které vazi 15 az 25 kg, které jsou prilis velké pro
détsky zadrzny systém skupiny |, mohou pouzivat
détsky zadrzny systém skupiny 2.

Podle obr. C je dité v détském zadrzném systému
skupiny 2 umisténo spravné s ohledem na bezpecnostni
pas tak, aby ramenni pas ved| pres hrudnik ditéte a
brisni pas pevné obepinal paney, nikoli bficho.

(obr. 143)
Obr.B

(obr. 144)
Obr.C
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Skupina 3

(obr. 145)

Déti, které vazi 22 az 36 kg, které jsou prilis velké pro
pouzivani ramenniho pasu, mohou pouzivat détsky
zadrzny systém skupiny 3. U détskych zadrznych sys-
tému skupiny 3 je briSni pas umistén na panvi ditéte.
Dité musi byt dostateéné velké, aby ramenni pas pro-
chazel pres jeho hrudnik, nikoli pres krk.

Obr. D znazornuje priklad spravného umisténi ditéte
v détském zadrzném systému skupiny 3 na zadnim
sedadle.

(obr. 145)
Obr.D

UPOZORNENI!
* Nesprdavnd instalace miiZe zpisobit

zdvadu zddriného systému pro kojence
nebo déti. Pfi nehodé miize dojit k uvolnéni.
Miuize dojit k zadvaznému zranéni nebo usmrceni
ditéte. Pfi instalaci détského zadriného systému
postupujte presné podle pokynti jeho vyrobce.
* Po nainstalovani détského zadrZného systému
do vozidla neni nutné posunovat sedadlo
dopredu nebo dozadu, protozZe miiZe dojit k uvol-
néni uGchytli tohoto zddriného systému. Pred
nastavenim polohy sedadla nejprve détsky
zddriny systém odstrarite z vozidla. Po nastaveni
sedadla détsky zadriny systém znovu nainsta-
lujte.
* Kdyz détsky zadriny systém nepouZivdte, zajis-
téte jej ve vozidle bezpecnostnim pdsem nebo
tchyty ISOFIX, nebo jej z vozidla vyjméte. Nene-
chavejte jej ve vozidle na sedadle volné lezet. Pri
nahlém zastaveni nebo nehodé miiZe byt zadriny
systém vymrstén smérem k osobadm nebo opéra-
dliim sedadel a miiZe zpiisobit vainé zranéni.



VESTAVENY DETSKY PODSEDAK (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Vestavény détsky podsedak se nachazi na kazdém kraj-
nim sedadle druhé rady sedadel. Podsedak je navrzen
pro déti o hmotnosti v rozsahu 22 az 39 kg a o vysce
v rozsahu | 19 cma 145 cm.

Pri usazovani ditéte do vestavéného détského pod-
sedaku postupujte takto:

Chcete-li pouzit vestavény détsky podsedak,
odsurite druhou radu sedadel na doraz do zadni
polohy. POZNAMKA: Druha ¥ada sedadel s vesta-
vénym détskym podsedakem musi pri pouZivani
zGstat v krajni zadni poloze.

. Tahem za uvolfiovaci smycku smérem dopredu uvol-

néte zapadku a sedak sedadla. (obr. 146)

. Zvednéte sedak sedadla a tlakem jej zaaretujte

v poloze podsedaku. (obr. 147)

Usadte dité vzprimené do sedadla tak, aby se opiralo
o opéradlo.

. Uchopte aretacni zdpadku a vytahnéte bezpecnostni

pas.

. Posuiite aretacni zapadku nad popruh tak, aby bez-

pecnostni pas mohl obepnout spodni ¢ast bricha
ditéte. POZNAMKA: Bii$ni &ast bezpe¢nostniho
pasu se musi nachazet dole na bocich a musi pevné
priléhat.

(obr. 146)

Uvolnovaci smycka

(obr. 147)

Sedak sedadla
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7. Kdyz bude vytaZeny pas dostatecné dlouhy, zasurite
aretacni zapadku do zadmku tak, aby se ozvalo

,cvaknuti. (obr. 148)

(obr. 148)

Spravné pouziti pasu

8. Chcete-li pas napnout, vytahnéte nahoru ramenni
¢ast bezpecnostniho pasu.

9. Chcete-li pas uvolnit, stisknéte cervené tlacitko
zamku.

UPOZORNENI!
Bezpecné zajistéte seddk sedadla do

polohy pied pouZitim zddriného sys-
tému.V opacném pripadé sedadlo nebude posky-
tovat spravnou stabilitu pro détské sedacky nebo
spolujezdce. Nespravné zajistény sedak miZe
zplisobit vazné zranéni.




VHODNOST SEDADEL PRO POUZITI
UNIVERZALNIHO DETSKEHO
ZADRZNEHO SYSTEMU

Podle evropské smérnice 2000/3/ES jsou udaje o vhod-
nosti jednotlivych sedadel pro instalaci univerzalnich

POZNEITE

détskych zadrznych systémi zobrazeny v nasledujici BEZPECNOST
tabulce:
| jiné mi N
Hmotnostni — ____ Sedadlo (nebojiné misto) ____ — STARTOVANI
skupina Predni spolu- Krajni zadni Prostiedni Krajni mezise- Prostiedni AJIDA
jezdec sedadlo zadni sedadlo dadlo mezisedadlo L
Skupina 0 — az X U neni U U (
10 kg KONJROLKY
Skupina 0+ — az X U neni U U AHASEN
13 kg —
Skupina | - 9 az X U neni U U
18 kg VNOUZI
Skupina Il — 15 az X U neni U U
25 kg ’
Skupina IIl — 22 X U neni U U iEEEVéSE
az 36 kg
. , ] —
Vyznam pismen pouzitych v predchozi tabulce: OO
U = Vhodné pro zadrzné systémy ,,univerzalni kate- SPECIFIKACE
gorie, schvalené k pouziti v dané hmotnostni skupiné
 S—
X = Sedadlo neni vhodné pro déti dané hmotnostni
skupiny. OBSAH
-
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Bezpecnostni pasy u starsich déti

Déti vyssi nez 1,50 m mohou misto détského zadrz-

ného systému pouZzivat bezpecnostni pasy.

Chcete-li ur¢it, zda ditéti bezpecnostni pas spravné

sedi nebo zda by mélo i nadale pouzivat détsky zadrzny

systém skupiny 2 nebo skupiny 3, ktery Iépe vyhovuje

vedeni bezpe¢nostniho pasu, provedte tento test skla-

dajici se z péti otazek:

I. Mize dité sedét tak, aby se zady zcela dotykalo
opéradla?

2. Muze dité pohodIné ohnout kolena pres predni ¢ast
sedaku tak, aby se i nadale dotykalo zady opéradla?

3. Prochazi ramenni pas pres rameno ditéte mezi jeho
krkem a pazi?

4. Je brisni ¢ast pasu tak nizko, aby se dotykala stehen
ditéte a nikoli bricha?

5. Vydrizi dité takto sedét po celou dobu jizdy?

Pokud je odpovéd na nékterou z téchto otazek ,,ne*,
musi dité i nadale pouZivat v tomto vozidle détsky
zadrzny systém skupiny 2 nebo 3. Pokud dité pouziva
brisni/ramenni bezpecnostni pas, pravidelné kontro-
lujte, zda pas dité spravné obepina a ujistéte se, zda je
zajistén zamek bezpecnostniho pasu. Bude-li se dité
kroutit nebo kr¢it, pas mize sklouznout do nezadouci
polohy. Bude-li se ramenni pas dotykat obli¢eje nebo

krku, posurite dité vice do sti'edu vozidla nebo pouzijte
podsedak, ktery umozni spravné vedeni bezpecnost-
niho pasu.

UPOZORNEN!I!
Nikdy ditéti nedovolte, aby si posunulo

ramenni pds pod ruku nebo za zada. PFi
nehod€é by ramenni pas nemohl ditéti poskytovat
fadnou ochranu, coZ mizZe vést k vaZnému zra-
néni nebo usmrceni. Dit€ musi vidy sprdavné
pouzivat brisni i ramenni éast bezpecnostniho
pdsu.

Zadriny systém ISOFIX
(obr. 149)

(obr. 149)



Vozidlo je vybaveno systémem ISOFIX pro uchyceni
détského zadrzného systému. Tento systém umoziiuje
instalaci détskych sedacek se systémem ISOFIX bez
pouziti bezpe¢nostnich past vozidla. Systém ISOFIX
ma dva dolni uchyty na zadni strané sedaku sedadla
v misté, kde se dotyka opéradla, a horni kotevni tchyt
za sedadlem.

Priklad détského zadrzného systému Universal ISOFIX
pro hmotnostni skupinu | je zobrazen na obr. B. Dét-
ské zadriné systémy ISOFIX jsou dostupné i v jinych
hmotnostnich skupinach.

UMISTENI SPODNICH UKOTVENI
SYSTEMU ISOFIX

Spodni ukotveni jsou tvorena kruhovymi tyéemi nacha-
zejicimi se na zadni strané sedaku v misté jeho kontaktu
s opéradlem. Jsou viditelné pouze tehdy, kdyZ se oprete
do zadniho sedadla pfi instalaci détského zadrzného
systému. Snadno je nahmatite pri pohybu prstem
podél otvoru mezi opéradlem a seddkem sedadla.
(obr. 150)

UMISTENI HORNICH KOTEVNICH
UCHYTU POPRUHU

Za kazdym zadnim sedadlem druhé rady se
u podlahy nachazi kotevni Gchyty popruhu.

(obr. 151)

(obr. 150)

Spodni ukotveni systému ISOFIX

(obr. 151)

Umisténi kotevnich achytt popruhu
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Po obou stranach détského zadrzného systému ISOFIX
jsou pevné tyce. Kazda je opatiena spojkou pro upev-
néni k dolnimu kotevnimu tchytu a moznosti utahovat
pripojeni k uchytu. Détské zadrzné systémy oriento-
vané po sméru jizdy a nékteré détské zadriné systémy
orientované zady ke sméru jizdy mohou byt také vyba-
veny upeviiovacim popruhem. Na konci upeviiovaciho
popruhu je poutko pro uchyceni k hornimu kotevnimu
Uchytu, které umoziuje utdhnout popruh po pripojeni
k Gchytu.

SYSTEM ISOFIX PROSTREDNIHO
SEDADLA:

Toto vozidlo ma 5 dolnich Uchytd ISOFIX v zadnim
sedadle. Uchyty A a B se pouzivaji pro pravé postranni
zadni sedadlo (1). Uchyty D a E se pouzivaji pro levé
postranni zadni sedadlo (3). Uchyty B a C se pouZivaji
pro prostredni sedadlo (2). Détsky zadriny systém
ISOFIX neupeviiujte pomoci Gchytld C a D, které ne-
jsou kompatibilni se systémem ISOFIX.

Pomoci systému ISOFIX miZete soucasné nainstalovat
maximalné dvé détské sedacky. Pokud instalujete tfi
détské zadrzné systémy, musite pro upevnéni prostied-
niho détského zadrzného systému pouZit bezpecnostni
pas. Pro upevnéni détskych sedacek na vnéjsi sedadla
mUZete pouZzit bud’ tchyty ISOFIX pro pozice (1) a (3)
nebo bezpecnostni pas vozidla. (obr. 152)

Moznosti v tomto vozidle pro upevnéni dvou détskych
sedacek pomoci Uchytd ISOFIX:

I. Pravé a levé vnéjsi sedadlo (I a 3): namontujte
détské sedacky na pravé a levé vnéjSi sedadlo
pomoci dolnich tchytl A a B, a D a E. Nepouzivejte
uchyt C prostredniho sedadla. Jestlize détské
sedacky neblokuji popruh a zamek bezpecnostniho
pasu prostredniho sedadla, Ize pas prostredniho
sedadla pouZit k pripoutani cestujiciho nebo k upev-
néni détské sedacky na prostfednim sedadle.

2. Levé vnéjsi a prostiedni sedadlo (3 a 2): prvni dét-
skou sedacku namontujte na levé vnéjsi sedadlo
pomoci dolnich uchytd D a E. Druhou détskou
sedac¢ku namontujte pomoci prostrednich uchytd B
a C. Nepoutzivejte vnéjsi uchyt A, ktery je nejblize k

(obr. 152)



protilehlym dverim. NepouZivejte zbyvajici pravé
vnéjsi sedadlo (1) pro zadného cestujiciho. Détsky
zadrzny systém upevnény uprostied bude blokovat
zamek bezpecnostniho pasu pro toto sedadlo.

UPOZORNENI!
* Détsky zddriny systém kompatibilni

se systémem ISOFIX upevnéte na pro-
stfedni sedadlo (2) pomoci tichyti B a C. Détsky
zdadriny systém ISOFIX neupevriujte pomoci
tchyti C a D, které nejsou kompatibilni se systé-
mem ISOFIX.
* Détsky zadriny systém upevnény v prostredni
poloze (2) zablokuje zamek bezpecnostniho pdsu
neobsazeného pravého vnéjsiho zadniho sedadla
(1). NepouZivejte toto sedadlo pro jiné osoby.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* K upevnéni vice nez jednoho détského zadrz-
ného systému nikdy nepouZivejte stejné spodni
ukotveni.

* JestliZe chcete umistit tfi détské zadrzné sys-
témy vedle sebe, musite pro prostiedni polohu
pouiit bezpecnostni pds a prostFedni ukotveni
popruhu. Pro upevnéni détské sedacky na vnéjsi
sedadla miiZete pouZit jak tchyty ISOFIX, tak
bezpecnostni pdsy vozidla. Postupujte podle
pokyni uvedenych v éasti ,,Instalace détského
zddriného systému ISOFIX*.

VHODNOST SEDADEL PRO POUZITI
DETSKEHO ZADRZNEHO SYSTEMU
ISOFIX

V nasledujici tabulce jsou uvedeny riizné moznosti insta-
lace détskych zadrznych systém ISOFIX na sedadlech
s ukotvenim ISOFIX podle evropské normy ECE |6.
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Tabulka poloh systému ISOFIX ve vozidle

Pravé/

Hmot- Veli- Predni | Krajni Zadni levé Pro- .
. . Uchy- . . pro- . stiedni Dalsi
nostni kostni A spolujez- zadni . . krajni . .
. v ceni stiredni . mezise- mista
skupina trida dec sedadlo mezise-
sedadlo dadlo
dadlo
Tatka na F ISO/LI X X X #UF / X *UF X
prrenaseni G ISO/L2 X X X X [ *¥|UF X X
ditéte 0 X X X X X X
*UF /
0-az E ISO/RI X X X AUF *UF X
10 k
§ 0] X X X X X X
*
E ISO/RI X X X >zI<|LLJJF|:/ *UF X
*
0+ —az D ISO/R2 X X X *I‘ILEJFF/ *UF X
3ke HUF /
C ISO/R3 X X X AUF *UF X
) X X X X X X
k
D ISO/R2 X ”I‘ILiJFF/ *UF
*
C ISO/R3 X X X iUF / *UF X
|-9az IUF
18 kg B ISO/F2 X X X IUF / IUF IUF X
Bl ISO/F2X X X X IUF / IUF IUF X
A ISO/F3 X X X IUF / IUF IUF X
) X X X X X X




Tabulka poloh systému ISOFIX ve vozidle
. Pravé/
Hmot- Veli- Predni | Krajni Zadni levé Pro- .
. . Uchy- R . pro- . stiedni Dalsi
nostni kostni A spolujez- zadni Yy krajni . .
. v ceni stiedni . mezise- mista
skupina tirida dec sedadlo mezise-
sedadlo dadlo
dadlo
II-15az
25 kg (1 X X X X X
l-22az
36 ke (1 X X X X X

Vyznam pismen pouzitych v predchozi tabulce:
(I) = Pro détsky zadriny systém (CRS), ktery nenese
identifikaci (A az G) velikostni tridy ISO/XX pro
pouzitelnou hmotnostni skupinu, miize vyrobce vozidla
urcit pro konkrétni vozidlo détsky zadrzny systém(y)
ISOFIX pro kazdé sedadlo.

IUF = Vhodné pro détské zadriné systémy ISOFIX

orientované po sméru jizdy univerzalni kategorie
schvalené pro pouziti v dané hmotnostni tridé.

X = Poloha ISOFIX neni vhodna pro détské zadriné
systémy ISOFIX v této hmotnostni skupiné nebo této
velikostni tridé.

*IUF = Pokud je sedadlo ve stfedové poloze, opéradlo
musi byt nastaveno tak, aby se nedotykalo détské
sedacky.

**|UF = Tasku na prenaseni ditéte F & G Ize instalovat
pouze se skladaci stfechou v dolni poloze.

PFi instalaci détského zadrzného systému vzdy
dodrzujte pokyny jeho vyrobce. Na nékteré
détské zadrziné systémy se zde uvedené pokyny
pro instalaci nemusi vztahovat. V pripadé
pouziti détského zadrzného systému Universal
ISOFIX muzete pouzivat pouze schvalené dét-
ské zadriné systémy s oznacenim ECE R44
(verze R44/03 nebo vyssi) ,,Universal ISOFIX*.

POZNEITE

BEZPECNOST

STARTOVANI
A JIZDA

 CH——

KONTROLKY
AHASEN

S
VNOUZI

S

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

237



POINENTE
SIE
VOzDLO

BEZPECNOST

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

238

MONTAZ DETSKEHO ZADRZNEHO
SYSTEMU ISOFIX:

I. Uvolnéte nastavovaci prvky na dolnich spojovacich

prvcich a na upeviiovacim popruhu détské sedacky,
abyste mohli snaze pripevnit spojovaci prvky k ukot-
venim ve vozidle.

. Umistéte détskou sedacku mezi dolni ukotveni pro

dané sedadlo. U nékterych sedadel druhé rady bude
mozna tieba pro lepsi upevnéni sedacky sklopit
sedadlo a/nebo vytahnout hlavovou opérku. Pokud
Ize zadni sedadla ve vozidle posunout dopredu a
dozadu, je mozné, Ze je budete chtit posunout do
krajni zadni polohy, abyste méli misto pro détskou
sedacku. Abyste méli pro détskou sedacku vice
mista, miZete také posunout dopredu predni seda-
dlo.

. Pripojte spojovaci prvky détského zadrzného sys-

tému k dolnim ukotvenim ve vybraném sedadle.

. Pokud ma détsky zadriny systém upeviiovaci

popruh, pripojte jej k hornimu Gchytnému ukotveni.
Viz ¢&ast ,Instalace détskych zadrznych systémi
pomoci hornich upeviiovacich ukotveni, kde
najdete informace o smérech pro pripevnéni upev-
novaciho ukotveni.

. Utéhnéte vSechny popruhy za sou¢asného posuno-

vani détského zadrzného systému dozadu a dold do

sedacky. Napnéte a utahnéte popruhy dle pokyni
vyrobce détského zadrzného systému.

. ZataZzenim détské sedacky dopredu a dozadu
v draze pasu zkontrolujte, zda je détsky zadriny
systém radné nainstalovan. Neméla by se v Zadném
sméru pohnout o vice nez 25 mm.

UPOZORNENI!
* Nesprdvnd instalace détského zadri-

ného systému do ukotveni ISOFIX miize
zpusobit selhdni zadrZného systému. Miize dojit
k zavainému zranéni nebo usmrceni ditéte. PFi
instalaci détského zadrzného systému postupujte
presné podle pokynii jeho vyrobce.
* Kotvy détského zddriného systému jsou
navrZeny tak, aby vydriely zatiZeni pouze od
spravné instalovanych détskych zadrinych sys-
témdi. V Zadném pripadé je nelze pouZivat pro
uchyceni bezpeénostnich pdsti pro dospélé, kabe-
lovych svazkii nebo pro uchyceni dalSich pred-
méti nebo zarizeni ve vozidle.
* Instalaci détského zddriného systému prova-
déjte, pouze kdyZ vozidlo stoji. Détsky zadriny
systém ISOFIX bude spravné upevnén do drzakaii,
jakmile uslysite cvaknuti.




INSTALACE DETSKYCH ZADRZNYCH
SYSTEMU POMOCiI HORNoiCH
UPEVNOVACICH UCHYTU:

|I. Za sedadlem, kam chcete nainstalovat détsky
zadrzny systém, najdéte Uchyt pro upevnéni

2. Vedte upeviovaci popruh co nejkratsi cestou mezi
Uchytem a détskou sedackou. Je-li vase vozidlo vyba-
veno nastavitelnymi zadnimi hlavovymi opérkami,
zvednéte hlavovou opérku a je-li to mozné, vedte
upeviovaci popruh mezi tyéemi pod hlavovou opér-

POZNEITE

popruhu. Je moZné, Ze budete muset posunout
sedadlo dopredu, abyste méli lepsi pristup k upev-

kou. Pokud to neni mozné, snizte hlavovou opérku a
protahnéte upeviiovaci popruh kolem vnéjsi strany

BEZPECNOST

Aovacimu Gchytu. Pokud za sedadlem neni Zadny hlavove opérky. o
horni upeviiovaci chyt, nainstalujte détsky zadrzny 3. Upevnéte hak upeviiovaciho popruhu d&tského iTﬁ%(XVAM
systém ve vozidle na jiné sedadlo, je-li to mozné. zadrzného systému k hornimu upeviiovacimu
(obr. 153) achytu podle nikresu. (obr. 154) G
. Napnéte a utahnéte upeviiovaci popruh dle pokyni ﬁ%ﬂg?&ﬁ\{
vyrobce détského zadrzného systému.
S
VNOuZI
SERVIS
APECE
TECHNCKE
SPECIFIKACE
G
OBSAH
(obr. 153) (obr. 154)
Paka uvolnéni pojezdu vodici listy sedadla Uchyceni upeviovaciho popruhu zadniho sedadla \

239



POINENTE
SIE
VOzDLO

BEZPECNOST

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

240

UPOZORNENI!

* Nespravné ukotveny upeviiovaci
popruh miiZe zpisobit rozsahlejsi pohyb
hlavy a mozné zranéni ditéte. Pro uchyceni hor-
niho upevriovaciho popruhu détského zadrzného
systému pouZivejte pouze ukotvovaci mista bez-
prostiedné za détskou sedackou.

* Pokud ma vozidlo délené zadni sedadlo, dejte
pozor, aby prFi napindni upevriovaci popruh
nesklouzl do otvoru mezi opéradly.

UPOZORNEN!I!
V uZivatelské prirucce k détskému zadrz-

nému systému jsou uvedeny pokyny pro
instalaci détského zadrzného systému s pouZitim
bezpecénostniho pdsu. Prectéte si a dodrZujte tyto
pokyny, aby byla instalace détské sedacky
spravné provedena.

Preprava zvirat

Airbagy nafukované pred prednim sedadlem mohou
zplsobit zvifeti zranéni. Nezabezpecené zvife by
mohlo byt pri prudkém brzdéni ¢i nehodé vrzeno
dopredu a zranit se nebo zranit cestujici.

Zvirata musi byt zabezpefena na zadnich sedadlech
v postrojich nebo prepravkach zajisténych bezpecnost-
nimi pasy.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Preprava osob

NIKDY NEPREPRAVUJTE OSOBY V ZAVAZADLO-
VEM PROSTORU.

UPOZORNENI!
* Nenechdvejte déti nebo zvifata
v zaparkovaném vozidle v horkém

pocasi. Vysoka teplota ve vozidle miiZe zpiisobit
vainé zranéni nebo usmrceni.

* Béhem jizdy vozidla je velmi nebezpecné
nachdzet se v zavazadlovém prostoru, jak z vnéjsi
strany vozidla, tak uvnitF vozidla. V pripadé
nehody je mnohem pravdépodobnéjsi, Ze osoby
v téchto prostorech budou vdiné zranény nebo
usmrceny.

* Nedovolte, aby se pri jizdé nachdzely néjaké
osoby v prostorech, kde nebudou chranény seda-
dly nebo bezpecnostnimi pasy.

* Ujistéte se, Ze je kaida osoba ve vozidle usa-
zena na sedacce a ma sprdavné zapnuty bezpec-
nostni pds.

(Pokracovani)



@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* U sedmimistnych verzi nepouZivejte vozidlo,
kdyzZ je druhd rFada sedadel v uvolnéné poloze pro
nastupovanilvystupovani (sedaky sedadel jsou
zvednuty nahoru a sedadlo je posunuto dozadu),
jelikoZ tato poloha sedadel je uréena pouze pro
nastupovdni na sedadla treti fady a vystupovani
z nich. NedodrZite-li toto upozornéni, miiZe dojit
ke zranéni.

* U sedmimistnych verzi nedovolte, aby spolujez-
dec sedél na sedadle treti rady, kdyZ jsou opéra-
dla sedadel druhé rady sklopena vodorovné. PFi
nehodé€ miiZe spolujezdec podklouznout pod bez-
pecnostnim pdsem a miZe byt vainé zranén
nebo usmrcen.

Vyfukové plyny

UPOZORNENI!
Vyfukové plyny mohou zpiisobit posko-

zeni zdravi nebo usmrceni. Obsahuji oxid
uhelnaty (CO), ktery nema Zadny zapach a je
bezbarvy. Jeho vdechovani miiZe zpiisobit bezvé-
domi nebo dokonce smrt.Vyvarujte se vdechovani
oxidu uhelnatého (CO) dodrZenim nasledujicich
bezpecnostnich doporuéeni:

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nespoustéjte motor v uzaviené garazi, ani uza-
vieném prostoru na dobu delsi, nez je nezbytné
k opusténi vozidlem takového prostoru.
* Pokud musite jet s otevi‘enymi zadnimi dvefmi
zavazadlového prostorulvyklopnymi  dveimil
zadnimi dvefmi, zkontrolujte, zda jsou vsechna
okna zavi‘ena a zda je spinac ovladani ventilatoru
klimatizace nastaven na nejvyssi rychlost.
NEPOUZIVEJTE rezim recirkulace vzduchu.
* Musite-li se zdrZovat v zaparkovaném vozidle
se spusténym motorem, nastavte ovlddaci prvky
topeni nebo chlazeni na nasavani éerstvého ven-
kovniho vzduchu do vozidla. Nastavte vétrak na
nejvyssi rychlost.
Nejlepsi ochranou, aby se oxid uhelnaty nedostaval do
vozidla, je spravné udrzovany vyfukovy systém motoru.

Vidy, kdyz zaznamenate zménu zvuku vydavaného vyfu-
kovym systémem, kdyz zaznamenate vyfukové plyny
uvnitF vozidla nebo kdyz je poskozena spodni nebo
zadni strana vozidla, odborny technicky pracovnik musi
zkontrolovat cely vyfukovy systém a pfriléhajici mista
karosérie, zda nedoslo k poskozeni, opotiebeni nebo
premisténi dild. Otevrrené Svy nebo volné spoje mohou
umoznit, aby se vyfukové plyny dostavaly do kabiny.
Vyfukovy systém zkontrolujte také vzdy, kdyz vozidlo
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bude zvednuto z diivodu mazani nebo vymény oleje.
V pripadé potreby provedte vyménu prislusnych dild.

Bezpecnostni kontroly pro provadéni uvnit¥
vozidla

Bezpecnostni pasy

Systém bezpecnostnich pasi pravidelné kontrolujte,
napr. zda pasy nejsou poskozeny, roztiepeny nebo zda
dily nejsou uvolnény. Poskozené dily musi byt okamzité
vyménény. Systém nerozebirejte, ani neupravujte.

Po nehodé musi byt provedena vyména sestav prednich
bezpecnostnich pasi. Sestavy zadnich bezpecnostnich
past musi byt po nehodé vyménény, dojde-li k jejich
poskozeni (tj. ohnuty navije, roztrzeny popruh atd.).
Mate-li néjaké pochybnosti tykajici se stavu pasu nebo
navijeCe, nechte bezpecnostni pas vymeénit.

Kontrolka airbagt

Tato kontrolka se musi rozsvitit a zlstat svitit

Ctyri azZ Sest sekund b&éhem kontroly Zarovek,

kdyz je spina¢ zapalovani poprvé nastaven do

polohy ON (ZAPNUTO). Pokud se tato kon-
trolka pri startovani nerozsviti nebo pokud zistane
svitit, blika nebo se rozsviti béhem jizdy, nechte systém
zkontrolovat u autorizovaného dealera.

Odmrazovani

Zkontrolujte funkci vybérem rezimu odmrazovani a
nastavenim prvku ovladani ventilatoru na vysokou
rychlost. Méli byste zaznamenat proud vzduchu smé-
rovany proti celnimu oknu. Bude-li odmrazovani
nefunkéni, obratte se na autorizovaného dealera, ktery
provede opravu.

Bezpeénostni informace k podlahovym
koberciim

Vidy pouzivejte podlahové koberce, které byly
navrzeny tak, aby odpovidaly prostoru pro nohy ve
vaSem vozidle. PouZivejte pouze takové podlahové
koberce, které nebrani pohybu pedalt a jsou radné
zajiStény proti zméné polohy, kdy mohou branit
pohybu pedalii nebo jinym zplsobem prekazet bezpec-
nému pouzivani vozidla.



UPOZORNENI!
Pedaly, které se nemohou pohybovat

volné, mohou zavinit ztratu kontroly nad
vozidlem a zvysit nebezpeci vainého zranéni
osob.
* Vidy zajistéte, aby podlahové koberce byly
spravné upevnény k tichytkam na podlaze.
* Nikdy ve vozidle nepokladejte ani neinstalujte
podlahové koberce nebo jinou podlahovou kry-
tinu, které nelze Fadné zajistit, aby se nepohybo-
valy a nebranily tak pohybu peddlu ani nenaru-
Sily schopnost ovladat vozidlo.
* Nikdy nepokladejte podlahové koberce na jiz
instalované koberce. Pridavné podlahové
koberce a jina podlahova krytina zmensi prostor
a budou branit pohybu pedalii.
* Pravidelné kontrolujte upevnéni podlahovych
kobercii. Pokud jste podlahové koberce vyjmuli
z divodu ¢isténi, vidy je spravné vloite zpét a
uchyt’te.
* Vidy se presvédcte, zda pri pohybu vozidla
nemize dojit k padu predmétii do prostoru
nohou ridic¢e. Takové piedméty mohou uviznout
pod brzdovym peddlem a peddlem akcelerace a
zavinit ztratu kontroly nad vozidlem.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)
* V pripadé potieby je nezbytné spravné instalo-
vat montdzni tUchyty, pokud nebyly instalovany
ve vyrobnim zavodé. Nebudou-li koberce spravné
uloZeny nebo uchyceny, miiZe dojit k omezeni
pohybu brzdového pedadlu a pedalu akceleratoru
a ndsledné ke ztraté kontroly nad vozidlem.

Pravidelné bezpecnostni kontroly pro
provadéni z vnéjsku vozidla

Pneumatiky

Zkontrolujte pneumatiky, zda béhoun neni pFili§ opo-
tfebeny a zda je vzorek stejnomérny. Zkontrolujte, zda
v bé&hounu nebo bocnich stranach nejsou zaseknuté
kaminky, hrebiky, sklenéné stiepy nebo jiné predméty.
Zkontrolujte, zda béhoun neni profiznuty nebo
popraskany. Zkontrolujte, zda bo¢ni strany nejsou pro-
Fiznuté, popraskané nebo nejsou vybouleny. Zkontro-
lujte, zda jsou matice kol utaZzeny. Zkontrolujte spravny
tlak v pneumatikach (v€etné nahradniho kola) ve stu-
deném stavu.
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Svétla

Pozadejte dalsi osobu, aby zkontrolovala spravnou &in-
nost brzdovych svétel, kdyz budete manipulovat ovla-
dacimi prvky. Zkontrolujte kontrolky ukazatel(i sméru
a dalkovych svétel na pristrojové desce.

Zapadky dvefi
Zkontrolujte, zda se dvere spravné zaviraji, zda zapadky
a zamky funguji spravné.

Uniky kapalin

Zkontrolujte prostor pod vozidlem po celonoénim
parkovani, zda nevykazuje znamky Gniku paliva, chladici
kapaliny motoru, oleje nebo jinych kapalin. Zjistite-li
také pritomnost vyparG benzinu nebo mate-li pode-
zf'eni na unik paliva, kapaliny do posilovace Fizeni (u
urcitych verzi / pro urcité trhy) nebo brzdové kapaliny,
musite zjistit pricinu a neprodlené ji odstranit.



STARTOVANI A JiZDA

DOPORUCENI K ZABEHU MOTORU

Motor, ani hnaci Ustroji (prevodovka a naprava) vaseho
vozidla nevyzaduji dlouhodoby zabéh.

Béhem prvnich 500 km jezdéte stfedni rychlosti. Po
prvnich 100 km je doporuceno jezdit rychlosti v roz-
sahu 80 az 90 km/h.

Béhem jizdy kratka akcelerace na plny plyn v mezich
dopravnich predpistl prispiva dobrému zabéhu. Silna
akcelerace pri zarazeném nizkém rychlostnim stupni
mUzZe pusobit rusivé a takové akcelerace byste se méli
vyvarovat.

Motorovy olej naplnény do motoru ve vyrobnim
zavodé je vysoce kvalitnim mazivem sporicim energii.
Vymény oleje se museji provadét v souladu s klimatic-
kymi podminkami, pFi kterych je vozidlo provozovano.
Informace o doporucené viskozité a tfidach kvality jsou
uvedeny v podkapitole ,,Postupy udrzby* v kapitole
,Udrzba a péce”. NIKDY SE NESMi POUZIVAT
NEDETERGENTNI NEBO CISTE MINERALNI OLEJE.

Novy motor mlze spotiebovat urcité mnozstvi oleje
béhem prvnich nékolika tisic kilometrt provozu. Jedna
se o béiny jev pri zabéhu, ktery neznamena vznik
zavady.

POSTUPY STARTOVANI

Pred startovanim vozidla si nastavte sedadlo, seridte
vnitini a vnéjsi zrcatka, zapnéte bezpecnostni pas
a vSechny pripadné cestujici pozadejte, aby si zapnuli
bezpecnostni pasy.

UPOZORNEN!I!
* Pfed vystoupenim z vozidla vidy

zatdahnéte parkovaci brzdu, prerad’te do
polohy PARKOVANI a vyjméte ddlkovy ovladaé
ze zapalovani. Kdyz vozidlo opoustite, vidy jej
zamknéte.
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite pristupu k nezaméenému vozidlu.
* Ponechani déti ve vozidle bez dozoru je nebez-
pecné z mnoha divodii. Miize dojit k vaZinému
nebo smrtelného zranéni déti nebo jinych osob.
Musite déti upozornit, aby se nedotykaly parko-
vaci brzdy, brzdového pedalu nebo radici paky.

(Pokracovani)
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@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Ddlkovy ovlada¢ nenechdvejte ve vozidle ani
v jeho blizkosti, ani v misté pristupném détem;
u vozidel s bezklicovym systémem Keyless Enter-
N-Go™ nenechdvejte zapalovani v reZimu ACC
(PRISLUSENSTVi) nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). Dité miZe manipulovat s elektricky
ovladanymi okny, jinymi oviddacimi prvky nebo
uvést vozidlo do pohybu.

* Nenechdvejte déti nebo zvirfata v zaparkova-
ném vozidle v horkém pocasi; vysoka teplota ve
vozidle miZe zpusobit vazné zranéni nebo usmr-
ceni.

FUNKCE KEYLESS ENTER-N-GO™

Tato funkce umozriuje Fidi¢i pouzivat
spinac zapalovani stisknutim tlacitka,
pokud se vysila¢ dalkového bezkli¢o-
vého vstupu (RKE) nachazi v kabiné.

NORMALNI STARTOVANI - ZAZEHOVY
MOTOR

Pouziti tlacitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU)

Prevodovka musi byt v poloze PARKOVANI nebo
NEUTRAL.

. SeSlapnéte a pridrite seSlapnuty brzdovy pedal

a souasné jednou stisknéte tlacitko ENGINE
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU).

. Systém se aktivuje a pokusi se o nastartovani vozi-

dla. Pokud nelze vozidlo nastartovat, po 10 sekun-
dach se automaticky vypne startér.

Pokud chcete ukongit protaceni motoru pred jeho
nastartovanim, stisknéte znovu tladitko.

POZNAMKA: Pri normalnim startovani jak teplého,
tak studeného motoru neni tf'eba seslapnout ¢i opako-
vané seslapovat pedal akceleratoru.



Vypnuti motoru pomoci tl,ai':i,tka ENGINE i
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU)

I. Posuiite fadici paku do polohy PARKOVANI a poté
stisknéte a uvolnéte tlacitko ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU).

2. Spina¢ zapalovani
(VYPNUTO).

3. Pokud neni radici paka na PARK a vozidlo jede
rychlosti vyssi nez 8 km/h, tla¢itko ENGINE START/
STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) musi
byt stisknuté dvé sekundy, aby se motor vypnul.
Spina¢ zapalovani ziistane v poloze ACC (PRISLU-
SENSTVI) a2 do chvile, kdy je Fadici paka v poloze
PARKOVANI a dvakrat stisknete tlagitko do polohy
OFF (VYPNUTO). Pokud radici paka neni v poloze
PARKOVANI a tlagitko ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) stisknete
jednou, systém EVIC zobrazi hlaseni ,,Vehicle Not In
Park* (,Vozidlo neni v poloze parkovani“) a motor
zUstane v chodu. Neopoustéjte nikdy vozidlo, které
neni v poloze PARKOVANI, nebot’ by se mohlo
rozjet.

se vrati do polohy OFF

POZNAMKA: Pokud je spinat zapalovani ponechan
v poloze ACC (PRISLUSENSTVIi) nebo RUN (CHOD)
(motor neb&%i) a prevodovka je v poloze PARKOVANI,
systém se po 30 minutach necinnosti automaticky

docasné vypne a zapalovani se prepne do polohy OFF
(VYPNUTO).

Funkce tlag¢itka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENiI MOTORU) -

s neseSlapnutym brzdovym pedalem (v poloze
PARKOVANI nebo NEUTRAL)

Tlatitko ENGINE START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU) funguje obdobné jako spinac
zapalovani. Ma ¢tyri polohy: OFF (VYPNUTO), ACC
(PRISLUSENSTVI), RUN (CHOD) a START (STARTO-
VANI). Chcete-li zmé&nit polohu spinate zapalovani bez
nastartovani vozidla a pouzivat prisluSenstvi, postu-
pujte podle téchto krokd.

* Spusténi se spinacem zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO):

* Stisknéte jednou tlac¢itko ENGINE START/STOP
(Spusténi/zastaveni motoru), aby se spinac¢ zapalovani
nastavil do polohy ACC.

—_—
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» Stisknéte tlacitko ENGINE START/STOP (Spusténi/
zastaveni motoru) podruhé, aby se spina¢ zapalovani
nastavil do polohy ON/RUN (Zapnuto/chod).

* Stisknéte tlacitko ENGINE START/STOP (Spusténi/
zastaveni motoru) potreti, aby se spina¢ zapalovani
vratil do polohy OFF (Vypnuto).

EXTREMNE NiZKE TEPLOTY (POD -29 °C)

Aby se pri téchto teplotach zajistilo spolehlivé nastar-
tovani motoru, doporucujeme pouzit externé napajeny
elektricky ohrivac bloku motoru.

POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

UPOZORNENI!
* Pfi pokusu o nastartovani vozidla

nikdy nenalévejte do saciho otvoru
v télese skrtici klapky palivo nebo jiné horlavé
kapaliny. Mohlo by to vést ke vzplanuti a zpiiso-
bit vazny uraz.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nepokousejte se nastartovat vozidlo pomoci
tlaceni nebo taZeni. Nespdlené palivo by se
mohlo dostat do katalyzdtoru a po spusténi
motoru by se mohlo vznitit a poskodit katalyzd-
tor a vozidlo. Pokud ma vozidlo vybity akumula-
tor, je moZné pouZit pomocné startovaci kabely
a nastartovat motor nabijecem nebo akumuldto-
rem v jiném vozidle. Tento zplisob startovani
motoru miiZe byt v pripadé nespravného postupu
nebezpecny. Viz podkapitola ,,Pomocné starto-
vani“ v kapitole ,,Ve stavu nouze®, kde jsou uve-

deny podrobnéjsi informace.

Odstranéni nadbyteéného paliva ze
zahlceného motoru (pomoci tla¢itka ENGINE
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU))

Pokud motor nejde spustit pomoci postupt pro ,,Nor-
malni startovani* nebo pro ,,Extrémné nizké teploty",
mUzZe byt zahlceny. Postup pro odstranéni nadbytec-
ného paliva:

|. Seslapnéte a pridrite brzdovy pedal.

2. Seslapnéte pedal akceleratoru az na podlahu a pri-
drzte jej seslapnuty.



3. Jednou stisknéte a uvolnéte tlac¢itko ENGINE
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU).

Automaticky se zapne motor startéru, pobézi po dobu
10 sekund a poté se vypne. Poté uvolnéte pedal akce-
leratoru a brzdovy pedal, vyckejte 10 az |5 sekund
a poté zopakujte postup ,,Normalni startovani*.

PO NASTARTOVANI MOTORU

Volnobézné otacky jsou Fizeny automaticky a béhem
zahrivani motoru se postupné snizuiji.

NORMALNI STARTOVANI -VZNETOVY
MOTOR

Pomoci tladitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU)

I. Dvojim stisknutim tla¢itka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) nastavte
spina¢ zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO).

2. Vyckejte, dokud se ve sdruzeném pfistroji nezobrazi
hlaseni ,,Wait To Start Indicator Light* (Vyckejte na
rozsviceni indikatoru startovani). Viz podkapitola
,»odruzeny pristroj* v kapitole ,,Kontrolky a hlaseni*,
kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace. V zavis-
losti na teploté motoru se toto hlaseni bude zobra-
zovat dvé az deset sekund nebo déle. Kdyz hlaseni

,Wait To Start Indicator Light* (Vyckejte na rozsvi-

ceni indikatoru startovani) zhasne, motor je pfipra-
ven ke startovani.

3. NESESLAPUJTE pedal akceleratoru. P¥ed startova-
nim motoru musi byt prevodovka v poloze PARKO-
VANI nebo NEUTRAL. Seslapnéte brzdovy pedal
(pouze automaticka prevodovka) nebo seslapnéte a
podrite spojkovy pedal (pouze manualni pievo-
dovka) a soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
ENGINE START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU). Po nastartovani motoru
tlacitko uvolnéte.

POZNAMKA: Pfi velmi nizké venkovni teploté
mize vzniknout potFeba aktivovat startér az
30 sekund, dokud se motor nenastartuje. Pokud vozi-
dlo nenastartuje, uvolnéte tladitko. Vyckejte 25—
30 sekund a zkuste to znovu.

4. Po nastartovani nechte motor béZet na volnobéh asi
30 sekund, pak vozidlo rozjedte. Béhem této cekaci
doby dojde k obéhu oleje a promazani turbodmy-
chadla.
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Vypnuti motoru pomoci tl,aéi,tka ENGINE,
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU)

I. Po zastaveni vozidla nastavte radici paku do polohy
NEUTRAL/PARKOVANI, pak stisknéte a uvolnéte
tla¢itko ENGINE START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU).

* Pokud neni ffadici paka na PARKOVANI a vozidlo jede
rychlosti vyssi nez 8 km/h, tlacitko ENGINE START/
STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) musi
byt stisknuté dvé sekundy, aby se motor vypnul.
Spina¢ zapalovani zistane v poloze ACC (PRISLU-
SENSTVI), dokud se vozidlo nezastavi, pak musi byt
tladitko stisknuto dvakrat, aby se nastavila poloha
OFF (VYPNUTO).

Wl 2. Spina¢ zapalovani se vrati do polohy OFF
STARB}%% (VYPNUTO). Ochlazeni turbodmychadla
POZNAMKA: POZNAMKA: Ponechate-li motor ve volnob&hu po
KONIRQIKY [ ¢ Ponechate-li spina& zapalovani v poloze ACC (PRi— :Iaorljgr?nd"lza ? c::;:::;:ﬁi e;s(c))t'lcjurbodmychadla se ochladi
AHASEN SLUSENSTVI), systém se automaticky deaktivuje po P plotH.
) 30 minutach ne&innosti a zapalovani se piepne do Nasleduijici tabulku Ize pouZit jako voditko pfi uréovani
polohy OFF (VYPNUTO). délky volnobé&hu pro dostate¢né ochlazeni turbodmy-
YNouZI L . chadla pred vypnutim. Tato délka volnobéhu zavisi na
* Ponechate-li spinal zapalovan'| v poloz.e .RUN zpiisobu jizdy a mnoZstvi nakladu.
) (CHOD), systém se automaticky deaktivuje po
SERVS 30 minutach necinnosti, je-li rychlost vozidla 0 km/h
APECE a motor nebé&zi.
) Tabulka urcéovani délky volnobéhu pro ochlazeni turbodmychadla
) ~ . 3
. o . v . Teplota turbodmycha- Volnobéh (v minutach)
STPEECCW&E Jizdni podminky Zatizeni dla pFed vypnutim
Zastaveni a jizda Prazdné Studené Méné nez |
— Zastaveni a jizda Stredni Zahraté I
ORSAH Jizda po dalnici Stredni Zahraté 2
-~
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Tabulka uréovani délky volnobéhu pro ochlazeni turbodmychadla

Jizdni podminky

Zatizeni

Teplota turbodmycha-

Volnobéh (v minutach)

novana povolena hmotnost

dla pred vypnutim
Méstsky provoz Maxm,1a|n| celkc?va kombi- Zahraté 3
novana povolena hmotnost
Jizda po dalnici Maxm,mIm celkc,)va kombi- Zahraté 4
novana povolena hmotnost
Jizda do kopce Maximalni celkova kombi- Horkeé 5

PARKOVACi BRZDA

Pred opusténim vozidla zkontrolujte, zda je radné
zabrzdéna parkovaci brzda. Dale nezapomerite nastavit
automatickou pievodovku do polohy PARKOVANI,
pfipadn& manualni pievodovku do polohy ZPATECKA
nebo na prvni rychlostni stupen.

Manualni prevodovka

Paka parkovaci brzdy se nachazi ve stfedové konzole.
Chcete-li pouzit parkovaci brzdu, zatahnéte paku co
nejvice nahoru. Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit,
povytdhnéte paku trochu nahoru, stisknéte prostredni
tlacitko a pak ji spustte UpIné dold. (obr. 155)

(obr. 155)

Brzda, parkovaci
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Automaticka prevodovka

Nohou ovladana parkovaci brzda je umisténa pod
levym dolnim rohem pristrojové desky. Parkovaci brzdu
zabrzdite silnym seSlapnutim pedalu parkovaci brzdy
k podlaze. Parkovaci brzdu uvolnite dal$im seslapnutim
pedalu parkovaci brzdy a zvednutim nohy z pedalu
poté, co se brzda odbrzdi. (obr. 156)

Pokud je parkovaci brzda zabrzdéna a spinac zapalovani
je v poloze ON (ZAPNUTO), ve sdruzeném pfristroji
se rozsviti kontrolka ,,Brake* (,,Brzda®).

(obr. 156)
Brzda, parkovaci

POZNAMKA:

* Pokud je zabrzdéna parkovaci brzda a v automatické
prevodovce je zarazen prevodovy stupen, bude kon-
trolka ,,Brake® (,,Brzda*) blikat. Je-li zjistén pohyb
vozidla, bude Fidi¢ varovan zvukovym signalem. Pred
uvedenim vozidla do pohybu zcela uvolnéte parko-
vaci brzdu.

* Tato kontrolka pouze signalizuje, Ze je parkovaci
brzda zabrzdéna. Neukazuje stupefi tcinku brzdy.

Pri parkovani ve svahu natocte predni kola smérem
k obrubniku, parkujete-li smérem ze svahu, nebo smé-
rem od obrubniku, parkujete-li smérem do svahu.
U vozidel s automatickou prevodovkou pred presunu-
tim Fadici paky do polohy PARKOVANI zabrzdéte par-
kovaci brzdu, jinak zatiZzeni plsobici na uzamykaci
mechanismus prevodovky muze zplsobit obtizné vysu-
nuti fadici paky z polohy PARKOVANI. Parkovaci brzda
by méla byt zabrzdé&na vzdy, kdyz Fidi¢ neni ve vozidle.



UPOZORNENI!
e U automatické prevodovky nikdy

nepouzivejte polohu PARKOVANI jako
ndhradu za parkovaci brzdu. Po zaparkovani vidy
uplné zatahnéte parkovaci brzdu, abyste zabra-
nili pohybu vozidla a pripadnému tdrazu nebo
Skodé.
* Pied vystoupenim z vozidla vidy zatdhnéte
parkovaci brzdu, prerad’te automatickou prevo-
dovku do polohy PARKOVANI a u manudlni pre-
vodovky do polohy ZPATECKA nebo prvniho
rychlostniho stupné a vyjméte ddlkovy oviadac.
Kdyz vozidlo opoustite, vidy jej zamknéte.
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite jim v pristupu k nezaméenému vozi-
dlu.
* Ponechani déti ve vozidle bez dozoru je nebez-
pecné z mnoha divodi. MiiZe dojit k vaznému
nebo smrtelnému zranéni déti nebo jinych osob.
Musite déti upozornit, aby se nedotykaly parko-
vaci brzdy, brzdového pedadlu nebo radici paky.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Dadlkovy ovlada¢ nenechdvejte ve vozidle ani
v jeho blizkosti, ani v misté pristupném détem; u
vozidel s bezklicovym systémem Keyless Enter-N-
Go™ nenechdvejte zapalovani v reZimu ACC
(PRISLUSENSTVI) nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). Dité miZe manipulovat s elektricky
ovliadanymi okny, jinymi ovladacimi prvky nebo
uvést vozidlo do pohybu.

* Pred jizdou se ujistéte, Ze je parkovaci brzda
zcela uvolnéna, v opacném pripadé by mohlo
dojit k poruse brzdy a k nehodé.

* Pri opusténi vozidla vidy Gplné zatahnéte par-
kovaci brzdu, jinak by se vozidlo mohlo rozjet
a zpusobit Skodu nebo uraz. Ddle nezapomerite
nastavit automatickou prevodovku do polohy
PARKOVANI a manuélni pFevodovku do polohy
ZPATECKA. V opaéném piipadé by se vozidlo
mohlo rozjet a zpiisobit skodu nebo uraz.

Pokud zistane kontrolka ,,Brake®
(,,Brzda“) rozsvicend i po uvolnéni parko-
vaci brzdy, signalizuje to zdvadu brzdo-

vého systému. Nechte ihned brzdovy systém opra-
vit u autorizovaného dealera.
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MANUALNI PREVODOVKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

UPOZORNENI!
Nechate-li vozidlo bez dozoru, aniz by

byla parkovaci brzda uplné zataZena,
muZe dojit ke zranéni osoby. Parkovaci brzda
musi byt vidy zataZena, kdyZ je Fidi¢ mimo vozi-
dlo, obzvlast’ na naklonéné vozovce.

Pred razenim rychlostnich stupiG uplné seslapnéte
spojkovy pedal. Kdyz uvoliujete spojkovy pedal, seslap-
néte lehce pedal akceleratoru. (obr. 157)

Kazdy prevodovy stupeii pouzivejte dle ciselného
poradi, nepreskakujte prevodové stupné. Kdyz se roz-

254

(obr. 157)
Schéma razeni (Sestirychlostni prevodovka)

jizdite ze zastavené polohy, presvédcte se, Ze je zarazen
prvni rychlostni stupen (nikoli ti'eti). Budete-li se roz-
jizdét na treti rychlostni stupen, mize dojit k poskozeni
spojky.

Pri jizdé prevainé ve mésté je snazsi pouzivat pouze
nizsi rychlostni stupné. Pri rovhomérné jizd€ po dalnici
s mirnou akceleraci doporucujeme pouzivat Sesty rych-
lostni stuperi.

Nikdy nejezdéte vozidlem, kdyz noha leZi na spojkovém
pedalu, ani se nikdy nepokousejte udrzet vozidlo
v kopci pri caste¢né seslapnutém spojkovém pedalu.
Zpusobite tim nadmérné opotrebeni spojky.

Chcete-li zaradit ZPATECKU, zatahnéte za krouzek

pod rukojeti radici paky a nastavte ji do polohy
REVERSE (R) (ZPATECKA).

Nikdy nezarazujte ZPATECKU, dokud se vozidlo Gpln&
nezastavi.

POZNAMKA: Dokud se lubrikant pievodovky neza-
hreje, mlzZe Fazeni rychlostnich stupnd ve studeném
pocasi vyZzadovat ponékud vyssi usili. Toto je normalni a
prevodovce to neskodi.

PODRAZENI
Spravné provadéné podrazeni zlepsi usporu paliva a
prodlouzi Zivotnost motoru.



Pokud pri podiazeni preskocite rych-
lostni stuperi nebo podradite v prilis

vysoké rychlosti vozidla, mohou tyto
stavy zplsobit pietaéeni motoru, pokud je zvolen
prilis nizky rychlostni stuperi a je uvolnény pedal
spojky. K poskozeni spojky a prevodovky miize
dojit v disledku preskoceni rychlostniho stupné
pri podrazeni nebo v disledku podrazeni v prilis
vysoké rychlosti vozidla, a to i pfesto, Ze bude
pedal spojky seslapnut (tj. nebude uvolnény).
Chcete-li udrzovat bezpecnou rychlost a prodlouzit
Zivotnost brzd, pri sjizdéni prudkého kopce podradte
na druhy nebo prvni rychlostni stupe.

Pred zatac¢enim nebo jizdou do prudkého kopce pod-
radte drive, aby nedochazelo k pretizeni motoru.

AUTOMATICKA PREVODOVKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Pfi nedodrieni nasledujicich opatieni
A miiZe dojit k poskozeni pievodovky:

* Do polohy PARKOVANI nebo ZPA-
TECKA prefazujte ai po Gplném zastaveni vozi-
dla.
* NepFeFazujte mezi polohami PARKOVANI, ZPA-
TECKA, NEUTRAL nebo JiZDA, kdyi jsou otdéky
motoru vyssi neZ volnobézné.
* Pred prefazenim na kterykoliv prFevodovy stu-
peri musite silné seslapnout brzdovy pedal.

POZNAMKA: Pii piefrazovani z polohy PARKOVANI
musite seSlapnout a pridrzet seslapnuty brzdovy pedal.
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UPOZORNEN!I!
* Pokud jsou otdcky motoru vyssi nez

volnobéiné, je nebezpecné prerazovat
z polohy PARKOVANI nebo NEUTRAL. Pokud
silné neseslapnete brzdovy pedadl, vozidlo by se
mohlo rychle rozjet dopfedu nebo dozadu. Mohli
byste ztratit kontrolu nad vozidlem a do nékoho
nebo néceho najet. Pfevodovy stuperi zarazujte
jen tehdy, kdyZ motor normdlné béZi na volnobéh
a mate siln€é seslapnuty brzdovy pedal.
* Nenaddly pohyb vozidla miZe zranit osoby
sedici ve vozidle nebo vyskytujici se pobliZ vozi-
dla. Nikdy nesmite opustit vozidlo, jehoZ motor
bézi, coz plati obecné u vsech vozidel. Pied
vystoupenim z vozidla vidy zatahnéte parkovaci
brzdu, pFefadte do polohy PARKOVANI,
VYPNETE motor a vyjméte ddlkovy ovladaé.
Kdyz je zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO),
pFevodovka je uzamknuta v poloze PARKOVANI,
¢imZz je vozidlo zajisténo proti nechténému
pohybu.
* KdyzZ vozidlo opoustite, vidy se ujistéte, Ze je
zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO), odeberte
ddlkovy ovladac¢ z vozidla a vozidlo zamknéte.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nikdy nenechadvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite jim v pristupu k nezaméenému vozi-
dlu. Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpeéné z mnoha diivodii. MiiZe dojit k vaz-
nému nebo smrtelnému zranéni déti nebo jinych
osob. Musite déti upozornit, aby se nedotykaly
parkovaci brzdy, brzdového peddlu nebo radici
pdky prevodovky.

* Ddlkovy ovladac nenechdvejte ve vozidle nebo
v jeho blizkosti (ani v misté pristupném détem) a
nenechdvejte zapalovdni v poloze ACC (PRISLU-
SENSTVi) nebo ON/IRUN (ZAPNUTOICHOD).
Dité mize manipulovat s elektricky oviadanymi
okny, jinymi ovladacimi prvky nebo uvést vozidlo
do pohybu.

BLOKOVANI KLIiCE ZAPALOVANI
V POLOZE PARKOVANI

Toto vozidlo je vybaveno blokovanim klice zapalovani
v poloze Park, které vyzaduje, aby byla pred vypnutim
motoru radici paka umisténa do polohy PARK. To
napomaha zabranit ridi¢i neimysiné opustit vozidlo,
aniz by preradil do polohy PARKOVANI.

Tento systém rovnéz uzamkne radici paku v poloze
PARK vidy, kdyZ je spina¢ zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO).



Systém blokovani brzd / Fazeni pfevodovky

Toto vozidlo je vybaveno systémem blokovani brzd /
razeni prevodovky (BTSI), ktery pridrzi radici paku
v poloze PARKOVANI, nejsou-li zabrzdény brzdy. Pro
pirestaveni pirevodovky z PARKOVANI musite otogit
spina¢em zapalovani do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD) (motor bézi nebo nebézi) a seslapnout brz-
dovy pedal.

Cty¥rychlostni nebo 3estirychlostni
automaticka pirevodovka

Zobrazeni polohy prevodového stupné (umisténé na
sdruzeném pristroji na pristrojové desce) udava rozsah
prevodovych stupid. Chcete-li prremistit radici paku
z polohy PARKOVANI, musite se3lapnout brzdovy
pedal (viz podkapitola ,,Systém blokovani brzd / Fazeni
prevodovky* v této kapitole). Chcete-li s vozidlem jet,
premistéte Fadici paku z polohy PARKOVANI nebo
NEUTRAL do polohy JiZDA.

Elektronicky rizena prrevodovka zajiStuje presné razeni.
Elektronika prevodovky se kalibruje automaticky,
proto muze nékolik prvnich prerazeni u nového vozidla
probéhnout ponékud trhavé. Jedna se o normalni jev,
presného razeni se u prevodovky dosidhne po ujeti
nékolika stovek kilometr.

Elektronicky rizena prevodovka zajistuje presné rrazeni.
Elektronika prevodovky se kalibruje automaticky,

proto muze nékolik prvnich prerazeni u nového vozidla
probéhnout ponékud trhavé. Jedna se o normalni jev,
presného razeni se u prevodovky dosidhne po ujeti
nékolika stovek kilometr.

Razeni z polohy JiZDA do polohy PARKOVANI nebo
ZPATECKA Ize provést az po uvolnéni pedalu akcele-
ratoru a zastaveni vozidla. Pri prefazovani mezi témito
prevody musite ponechat nohu na brzdovém pedalu.
Radici paka ma polohy PARKOVANI, ZPATECKA,
NEUTRAL, JIZDA a AutoStick® (-/+). Manualni Fazeni
Ize provadét pomoci ovladani razeni AutoStick® (pro
vice informaci viz ,,AutoStick®" v této kapitole). Pre-
sunutim radici paky do polohy AutoStick® (-/+) (pod
polohou Jizda) se aktivuje rezim AutoStick®, ktery
umoziiuje ovladani manualniho razeni a zobrazuje ak-
tualni prevodovy stupen na sdruzeném pfistroji. Krat-
kym zatlacenim radici paky doleva (-) nebo doprava (+)
v rezimu AutoStick® muzete manualné volit prevodové
stupné. (obr. 158)

Rozsahy pievodovych stupnt

PFi Fazeni z polohy PARKOVANI nebo NEUTRAL na
jiny rozsah prevodovych stuprit NEVYTACEJTE motor
do vysokych otacek.
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POZNAMKA: Po navoleni kteréhokoli prevodového
rozsahu pred akceleraci pockejte okamzik, nez se zvo-
leny stuperi zaradi. To je velmi dilezité, kdyZ je motor
studeny.

PARKOVANI (P)

Tento rozsah dopliiuje funkci parkovaci brzdy uza-
mknutim prevodovky. V tomto rozsahu je mozné spus-
tit motor. Nepokousejte se nikdy pouzit polohu PAR-
KOVAN!, je-li vozidlo v pohybu. P¥i opousténi vozidla,
které je v tomto rozsahu, zatahnéte parkovaci brzdu.
Pri parkovani na rovném povrchu mizete nejprve

nastavit pfevodovku do polohy PARKOVANI a poté
zatdhnout parkovaci brzdu.

(obr. 158)
Radici paka

Pri parkovani na svahu zatdhnéte parkovaci brzdu pred
nastavenim prevodovky do polohy PARKOVANI, jinak
zatiZeni pusobici na uzamykaci mechanismus prevo-
dovky mize zplsobit, Ze bude obtiZné nastavit pievo-
dovku z polohy PARKOVANI. Z divodu opatrnosti
natocte predni kola smérem k obrubniku, parkujete-li
smérem ze svahu, nebo smérem od obrubniku,
parkujete-li smérem do svahu.

UPOZORNEN!I!
* NepouZivejte nikdy polohu PARKO-

VANI jako néhrazku za parkovaci brzdu.
Po zaparkovani vidy uplné zatahnéte parkovaci
brzdu, abyste zabranili pohybu vozidla a pripad-
nému urazu nebo skodé.
* Pokud neni radici pdka vozidla zcela v poloze
PARKOVANI, mohlo by se rozjet a zranit vds nebo
dalsi osoby. Proved’te kontrolu tak, Ze se pri uvol-
néném brzdovém peddlu pokusite premistit
Fadici paku z polohy PARKOVANI. Pied opusté-
nim vozidla zkontrolujte, zda je prevodovka
v poloze PARKOVANI.

(Pokracovani)



@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Pokud jsou otdacky motoru vyssi neZ volno-
béiné, je nebezpeéné prerazovat z polohy PAR-
KOVANI nebo NEUTRAL. Pokud silné neseslap-
nete brzdovy pedadl, vozidlo by se mohlo rychle
rozjet dopiedu nebo dozadu. Mohli byste ztratit
kontrolu nad vozidlem a do nékoho nebo néceho
najet. Pfevodovy stuperi zarazujte jen tehdy, kdyz
motor normalné béZi na volnobéh a mate silné
seslapnuty brzdovy pedal.

* Nenaddly pohyb vozidla miZe zranit osoby
sedici ve vozidle nebo vyskytujici se pobliZ vozi-
dla. Nikdy nesmite opustit vozidlo, jehoZ motor
bézi, coz plati obecné u vsech vozidel. Pred
vystoupenim z vozidla vidy zatahnéte parkovaci
brzdu, pFefadte do polohy PARKOVANI,
VYPNETE motor a vyjméte ddlkovy ovladaé.
KdyzZ je zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO),
pFevodovka je uzamknuta v poloze PARKOVANI,
¢imz je vozidlo zajisténo proti nechténému
pohybu.

* KdyzZ vozidlo opoustite, vidy se ujistéte, Ze je
zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO), odeberte
ddlkovy ovladac z vozidla a vozidlo zamknéte.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nikdy nenechadvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite jim v pristupu k nezaméenému vozi-
dlu. Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpeéné z mnoha diivodii. MiiZe dojit k vaz-
nému nebo smrtelnému zranéni déti nebo jinych
osob. Musite déti upozornit, aby se nedotykaly
parkovaci brzdy, brzdového peddlu nebo radici
paky.

* Ddlkovy ovladac nenechdvejte ve vozidle nebo
v jeho blizkosti (ani v misté pristupném détem) a
nenechdvejte zapalovdni v poloze ACC (PRISLU-
SENSTVi) nebo ON/IRUN (ZAPNUTOICHOD).
Dité mizZe manipulovat s elektricky ovladanymi
okny, jinymi ovladacimi prvky nebo uvést vozidlo
do pohybu.
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* Pred premisténim radici paky z polohy
A PARKOVANI musite otoéit spinaéem

zapalovani z  polohy  LOCKI/OFF
(ZAMKNOUTI/VYPNUTO) do polohy ON/RUN
(ZAPNUTOI/CHOD) a rovnéz seslapnout brzdovy
pedal. Jinak miiZze dojit k poskozeni Fadici paky.

* Pii Fazeni z polohy PARKOVANI nebo NEUT-

RAL na jiny rozsah pievodovych stupriii NEVYTA-
CEJTE motor do vysokych otdéek. Mohlo by dojit

k poskozeni hnaciho tstroji.

Pomoci nasledujicich postuptl zajistite, aby byla radici

paka Fadn& nastavena do polohy PARKOVANI:

* Pfi Fazeni do polohy PARKOVANI premistéte silou
radici paku uplné dopredu a doleva, az se zastavi a
radné zapadne do spravné polohy.

* Podivejte se na zobrazeni polohy rychlostnich stuprili
prevodovky a zkontrolujte, zda ukazuje polohu PAR-
KOVANI.

* Uvolnéte brzdovy pedal a ujistéte se, Ze se radici paka
nevysune z polohy PARKOVANI.

ZPATECKA (R)
Tento rozsah se pouziva pro couvani vozidla. Na ZPA-
TECKU preradte az po Uplném zastaveni vozidla.

NEUTRAL (N)

Tento rozsah poutzijte, kdyZ vozidlo stoji delSi dobu
s béZicim motorem. V tomto rozsahu je mozné spustit
motor. Pokud musite opustit vozidlo, zatahnéte parko-
vaci brzdu a prefadte do polohy PARKOVANI.

UPOZORNENI!
Pri jizdé ze svahu nejezdéte na NEUT-

RAL a nikdy pfi tom nevypinejte zapalo-
vani. Jsou to nebezpecéné ndvyky, které omezuji
vasi schopnost reagovat na zmény dopravni situ-
ace nebo stavu silnice. Mohli byste ztratit kont-
rolu nad vozidlem a mohlo by dojit k nehodé.

Je-li pFevodovka v poloze NEUTRAL pFi
taZeni vozidla, jizdé z kopce nebo

z néjakého jiného diivodu, miiZe dojit
k jejimu vainému poskozeni. Viz podkapitola
»Rekreacni tazeni v kapitole ,Startovdni a
jizda* a podkapitola ,,Tazeni nepojizdného vozi-
dla“ v kapitole ,,Jak postupovat v nouzovych pri-
padech®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi infor-
mace.

JizZDA (D)
Tento rozsah by se mél pouzivat u vétsiny jizd ve mésté
nebo na dalnici. Zajistuje nejplynulejsi Fazeni nahoru a



doll a nejnizsi spotrebu paliva. Prfevodovka automa-
ticky radi nahoru pies vSechny prevodové stupné pro
jizdu vpied. Poloha JIZDA poskytuje optimalni jizdni
vlastnosti za v§ech normalnich provoznich podminek.

Pokud prevodovka ¢asto radi (napriklad pri jizd€ vozidla
v podminkach zpUsobujicich vysoké zatizeni, v kopco-
vitém terénu, pfi jizdé v silném protivétru nebo pfi
tazeni tézkého privésu), pouZijte ovladani razeni
AutoStick® (pro vice informaci viz ,,AutoStick®
v této kapitole) a zvolte nizsi prrevodovy stupen. Za
téchto podminek vede snizeni poctu razeni a omezeni
narlstu zahrivani dosazené pouzitim nizsiho prevodo-
vého stupné ke zlepseni vykonu a prodlouzeni Zivot-
nosti prevodovky.

Jestlize teplota prevodovky prekro¢i normalni provozni
limity, Fidici jednotka pohonné jednotky upravi strategii
razeni prevodovky a rozsifi rozsah spinani spojky
ménice tocivého momentu. Tim se zabrani poskozeni
prevodovky z divodu prehrati.

Za nizkych teplot Ize ¢innost prevodovky upravovat
v zavislosti na teploté motoru a prevodovky a na
rychlosti vozidla. Tato funkce zkracuje dobu zahfivani
motoru a prevodovky. Dosahne se tak maximalni G¢in-
nosti.

Zapnuti spojky ménice toc¢ivého momentu je zame-
zeno, dokud se nezahieje prevodovy olej (viz
,,Poznamka* v podkapitole ,,Spojka méni¢e momentu*

v této kapitole). Za extrémné nizkych teplot (-27 °C
nebo méné) muze byt provoz kratce omezen pouze na
druhy prevodovy stupen (u ¢tyrrychlostni prevodovky)
nebo na treti prevodovy stupen (u Sestirychlostni pre-
vodovky).

Rezim nouzového provozu pievodovky

Funkce prevodovky je elektronicky monitorovana na
vyskyt abnormalnich stavl. Pokud je zjiStén stav, ktery
by mohl zpUsobit poskozeni prevodovky, aktivuje se
rezim nouzového provozu prrevodovky. V tomto rezimu
zlstane prevodovka ve druhém prevodovém stupni (u
¢tyrrychlostni prevodovky) nebo ve tretim prevodo-
vém stupni (u Sestirychlostni prevodovky), bez ohledu
na zvoleny prevodovy stuper pro jizdu vpred. Rozsahy
PARKOVANI, ZPATECKA a NEUTRAL budou nadale
funkéni. Mize svitit kontrolka poruchy (MIL). Rezim
nouzového provozu umoZziiuje dojet s vozidlem k auto-
rizovanému dealerovi k provedeni servisu, aniz by doslo
k poskozeni prevodovky.

V pripadé kratkodobého problému je moZné prevo-
dovku znovu nastavit, aby opét mohla pouzivat v§echny
prevodové stupné pro jizdu vpred, a to provedenim
nasledujiciho postupu:

|. Zastavte vozidlo.
2. Nastavte prevodovku do polohy PARKOVANI.

—_—

POZNEITE

BEZPECNOST

STARTOVANi

A JIZDA

KONTROLKY
AHASEN

S
VNOUZI

S

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

261



)

POINETE
SIE

VozDIO
—

BEZPECNOST

STARTOYANi

A JIZDA

KONTROLKY
AHLASENI

—
VNOUZI

—

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

262

3. Nastavte spinac zapalovani do polohy LOCK/OFF
(ZAMKNOUT/VYPNUTO).

4. Vyckejte priblizné 10 sekund.
5. Spustte znovu motor.

6. Zaradte pozadovany rozsah prevodovych stupid.
Pokud jiz neni problém detekovan, prevodovka se
vrati k normalni ¢innosti.

POZNAMKA: | v pFipadg, 7e Ize pievodovku znovu
nastavit, doporucujeme navstivit pfi nejblizsi mozné
prileZitosti autorizovaného dealera. Autorizovany dea-
ler ma diagnostické zarizeni, pomoci kterého roz-
hodne, zda problém m(ze znovu nastat.

Pokud neni mozné prevodovku znovu nastavit, je nutné
nechat vozidlo opravit v servisu autorizovaného dea-
lera.

Provoz pFi rychlobéhu

Automaticka prevodovka obsahuje elektronicky Fizeny
rychlobéh (nejvyssi prevodovy stupen). Prevodovka
automaticky prefadi na rychlobéh, jsou-li spInény nasle-
dujici podminky:

+ Fadici paka je v poloze |IZDA,

* olej prevodovky dosahl odpovidajici teploty,

* chladici kapalina motoru dosahla odpovidajici teploty,
* rychlost vozidla je dostatecné vysoka,
* Fidi¢ silné neseslapuje pedal akceleratoru.

Spojka ménice tocivého momentu

Do automatické prevodovky vozidla je zaclenéna
funkce uréena ke sniZeni spotreby paliva. Spojka
v ménici to¢ivého momentu se automaticky zapne pfri
presné nastavenych otackach. To mizZe vést k mirné
odlisnému pocitu nebo odezvé za normalniho provozu
ve vysSich prevodovych stupnich. Kdyz klesne rychlost
vozidla nebo pri nékterych akceleracich, se spojka
automaticky vypne.

POZNAMKA: Spojka ménice tocivého momentu se
nezapne, dokud se nezahreje prevodovy olej a chladici
kapalina motoru (obvykle po 2 az 5 km jizdy). Jelikoz pfi
vypnuté spojce ménice to¢ivého momentu jsou otacky
motoru vyssi, mize se zdat, Ze prevodovka neradi na
rychlobéh, kdyz je studena. Toto je normalni. Pomoci
funkce ovladani razeni AutoStick®, kdyz je prevodovka
dostatecné zahrata, Ize demonstrovat, Zze prevodovka
je schopna aktivovat a deaktivovat rychlobéh.



AUTOSTICK

AutoStick je interaktivni funkce prevodovky zajistujici
ovladani manualniho razeni a poskytujici Fidici vétsi
kontrolu nad vozidlem. Funkce AutoStick umoziuje
maximalizovat brzdéni motorem, eliminovat neziadouci
Fazeni na vyssi rychlostni stupefi a podiazovani a zlepsit
celkovy vykon vozidla.

Tento systém mizZe také poskytovat vétsi kontrolu nad
vozidlem p¥i predjizdéni, pri jizdé ve mésté, na kluzké
silnici, pfi jizdé v horach, pfi tazeni privésu a v mnoha
dalSich situacich.

PROVOZ

Kdyz je radici paka v poloze AutoStick (pod polohou
DRIVE (JIZDA)), je mozné s ni pohybovat ze strany na
stranu. To umoiZnuje fidi¢i manualné zvolit pouzity
prevodovy stupen. Premisténi radici paky doleva (-)
aktivuje Fazeni dolu a jeji premisténi doprava (+) akti-
vuje Fazeni nahoru. Aktualni prevodovy stuper se zob-
razi na sdruzeném pfristroji.

V rezimu AutoStick bude prevodovka radit nahoru
nebo dold, kdyz ridi¢ premisti radici paku doprava (+)
nebo doleva (-), pokud ovSem nemiize dojit ke Skubani
nebo pretoceni motoru. Prevodovka zlistane ve zvole-
ném prevodovém stupni, dokud nedojde k dalSimu
razeni nahoru nebo dold, s nize uvedenou vyjimkou.

Prevodovka bude podle potieby automaticky radit
nahoru, aby se zabranilo preto¢eni motoru.

Prevodovka bude automaticky radit dold pri zpoma-
lovani vozidla (aby se predeslo $kubani motoru)
a bude se zobrazovat aktualné zarazeny prevodovy
stupen.

Prevodovka bude automaticky radit dold na prvni
prevodovy stupeii pfi zastavovani vozidla. Po zasta-
veni by mél ridi¢ pri zrychlovani vozidla manualné
radit nahoru (+).

Stojici vozidlo miZzete rozjet na jakykoliv prvni nebo
druhy prrevodovy stupen. Klepnutim na (+) (pfi zasta-
veni) umoznite rozjeti na druhy prevodovy stuperi.
Rozjizdéni na druhy prrevodovy stuperi je uZite¢né na
snéhu nebo na ledu.

Pokud by pozadované podiazeni zplsobilo prretoceni
motoru, toto prefazeni se neprovede.

Pri aktivovaném rezimu AutoStick nepouZivejte tem-
pomat.

Je-li aktivovan rezim AutoStick, razeni prevodovky
bude patrnégjsi.

Pokud je zjisténo prehfivani, mize se systém vratit
do automatického rezimu razeni.
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Pro deaktivaci rezimu AutoStick vratte radici paku do
polohy DRIVE (JiZDA). Polohu rezimu AutoStick
muzZete kdykoli zaradit ¢i vyradit, aniz byste sundali
nohu z pedalu akceleratoru.

UPOZORNEN!I!
Na kluzkém povrchu nepodrazujte za

ucelem pridavného brzdéni motorem.
Hnaci kola by mohla ztratit prilnavost, vozidlo by
mohlo dostat smyk a mohlo by dojit k nehodé
nebo k drazu.

POHON VSECH KOL (AWD) (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Tato funkce v pripadé potreby zajiStuje pohon vSech kol
(AWD). Systém funguje automaticky bez pokynt Fidice
a nevyzaduje Zadné dalsi dovednosti fidice. Za normal-
nich jizdnich podminek zajistuji predni kola vétSinu
trakce. Pokud predni kola za¢nou ztracet trakci, vykon
je automaticky prrenasen na zadni kola. Cim vétsi je
Ubytek trakce prednich kol, tim vétsi vykon je prrenasen
na zadni kola.

Navic na suché vozovce pfi silném seslapnuti plynového
pedalu (kde nedochazi k prokluzovani kola) bude tocivy
moment prenasen na zadni kola v preventivni snaze
zlepsit rozjezd vozidla a vykonové charakteristiky.

Vsechna kola musi mit pneumatiky stej-
ného typu a rozméru. Nesmi se pouZivat
pneumatiky riznych rozméri. Pneuma-

tiky riznych rozméri mohou zpiisobit poruchu
jednotky prenosu vykonu.



JiZDA NA KLUZKEM POVRCHU

ZRYCHLENI

Prudké zrychleni na zasnézeném, vihkém nebo kluzkém
povrchu mize zplsobit nevyzpytatelné tahnuti pred-
nich kol doprava nebo doleva. K tomuto jevu dochazi,
kdyz je pod prednimi (hnacimi) koly rozdil v povrchové
trakei.

UPOZORNENI!
Prudké zrychleni na kluzkém povrchu je

nebezpecné. Nerovnomérna trakce
miiZe zpusobit, Ze predni kola zacnou ndhle tah-
nout do strany. Mohli byste ztratit kontrolu nad
vozidlem a mohlo by dojit k nehodé. Kdyz je
pravdépodobnost Spatné trakce (led, snih, vihko,
blato, pisek atd.), zrychlujte pomalu a opatrné.

TRAKCE

Pri jizdé na vlhké vozovce nebo na vozovce s rozbred-
lym snéhem se mize stit, Ze se mezi pneumatikou a
povrchem vozovky vytvori vrstva vody. Tak vznika
aquaplaning, ktery muze zpUsobit ¢asteénou nebo upl-
nou ztratu kontroly nad vozidlem a schopnosti zastavit.
Aby se moznost vzniku této situace omezila, dodrzujte
nasledujici opatreni:

I. Pri silném desti nebo pfi jizdé na vozovce pokryté

rozbredlym snéhem zpomalte.

2. Zpomalte také, pokud jsou na vozovce kaluze nebo
na ni stoji voda.

3. Vymérite pneumatiky, jakmile na nich za¢nou byt
vidét znacky signalizujici opotrebeni.

4. Pneumatiky udrZujte radné nahusténé.

5. Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi vasim vozi-

dlem a vozidlem jedoucim pred vami, aby pFi jeho
nahlém zastaveni nedo$lo k nehodé.
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P d ~ ’
PROJIZDENI VODOU
Pri projizdéni vodou hlubsi nez nékolik centimetri je
treba zvlastni opatrnosti, aby byla zajiSténa bezpe¢nost
a predeslo se poskozeni vozidla.

TEKOUCI/STOUPAJiCi VODA

UPOZORNENI!

Nejezdéte po silnici ¢i cesté, po které
tece voda nebo na které stoupa hladina
vody (napriklad pfi privalu vody béhem bourky),
ani ji napfi¢ neprejizdéjte. Tekouci voda miiZe
odplavit povrch silnice ¢i cesty a zpiisobit, Ze se
vozidlo ponofi do hlubsi vody. Tekouci nebo stou-
pajici voda miiZe navic rychle odnést vozidlo ze
silnice. Pfi nedodrZeni tohoto upozornéni miize
dojit k vaZnému nebo smrtelnému trazu ridice,
spolujezdcti a ostatnich okolnich osob.

Mélka stojata voda

Ackoliv je vozidlo schopné projet mélkou stojatou
vodou, drive nez to ucinite, vezméte v ivahu nasledujici
varovani a upozornéni.

* Pied projetim stojatou vodou vidy zjis-
A téte jeji hloubku. Neprojizdéjte nikdy sto-

jatou vodou, kterd je hlubsi, neZ je spodek
rafku kola namontovaného na vozidle.
* Pred projetim stojatou vodou zjistéte stav sil-
nice ¢i cesty, kterd je pod vodou, a zda na ni nejsou
néjaké prekazky.
* Pri projizdéni stojatou vodou neprekracujte
rychlost 8 km/h. Minimalizujete tak Gcinek vin.
* Projizdéni stojatou vodou miiZe zptsobit posko-
zeni soucdsti hnaciho ustroji vozidla. Po projeti
stojatou vodou vidy zkontrolujte provozni kapa-
liny vozidla (tj. motorovy olej, olej v pievodovce,
napravdch atd.), zda nejevi znamky znecisténi (tj.
zda nemd kapalina mlééné zabarveni nebo
nepéni). Pokud je néktera kapalina zneéisténa,
nejezdéte ddle s vozidlem, nebot’ by to mohlo vést
k jeho dalsimu poskozeni. Na takové poskozeni se
nevztahuje zaruka na nové vozidlo.
¢ Pokud se voda dostane do motoru vozidla, miize
zpusobit jeho zablokovani a zhasnuti a zpusobit
vazné vnitini poskozeni motoru. Na takové posko-
zeni se nevztahuje zdruka na nové vozidlo.



UPOZORNENI!
* Projizdéni stojatou vodou omezuje

trakéni schopnosti vozidla. Pri jizdé sto-
jatou vodou neprekracujte rychlost 8 km/h.
* ProjiZdéni stojatou vodou omezuje brzdné
schopnosti vozidla, coZ prodluzuje brzdnou
drahu. Proto po projeti stojatou vodou jed’te
pomalu a lehce nékolikrat seslapnéte brzdovy
pedadl, aby se osusily brzdy.
* Pokud se voda dostane do motoru vozidla,
miiZe zpisobit jeho zablokovdni a zhasnuti
a zustanete na silnici v nepohyblivém vozidle.
* Pri nedodrieni téchto upozornéni miZe dojit
k vaZznému nebo smrtelnému urazu ridiée, spolu-
jezdct a ostatnich okolnich osob.

TAZENI PRIVESU

Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni tipy a informace o
omezenich tykajicich se taZeni privésu vozidlem. Aby
taZeni privésu probihalo co nejucinnéji a nejbezpecnéji,
prectéte si pred tazenim privésu peclivé tyto infor-
mace.

Pro zachovani zaruky na nové vozidlo dodrzujte
pozadavky a doporuceni uvedend v této priruéce
ohledné vozidel pouzitych k taZeni privésu.

OBECNE DEFINICE TAZENI
Nasledujici definice tykajici se tazeni privésu vam
pomohou porozumét dalSim informacim:

Celkova hmotnost vozidla (GVWR)

GVWR je celkova pripustna hmotnost vozidla. Ta zahr-
nuje ridice, cestujici, naklad a hmotnost na pripojném
prvku. Celkové zatiZeni je nutné omezit tak, aby nebyla
GVWR prekrocena.

Celkova hmotnost privésu (GTW)

GTW je hmotnost privésu plus hmotnost veskerého
nakladu, spotrfebnich materiald a vybaveni (stalého
nebo docasného) naloZeného do ,,nalozeného privésu
pripraveného k provozu® nebo na né&j. Doporuc¢enym
zplsobem zméreni GTW je umisténi pIné nalozeného
privésu na vahu pro vozidla. Cela hmotnost privésu
musi spocivat na vaze.
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Celkova kombinovana povolena hmotnost
(GCWR)

GCWR je celkova kombinovana povolend hmotnost
soupravy vozidla a privésu.

POZNAMKA: Celkova kombinovana povolena hmot-
nost (GCWR) zahrnuje toleranci 68 kg pro Fidice.

Celkové zatizeni napravy (GAWR)

GAWR je maximalni nosnost prredni a zadni napravy.
ZatiZzeni rozloZte rovnomérné na predni a zadni
napravu. Ujistéte, Ze neprekracujete GAWR u predni
ani u zadni napravy.

UPOZORNENI!
Je dilezité neprekracovat maximadlni

GAWR u piedni ani u zadni napravy.
Pokud zatiZeni nékteré napravy prekrocite, mize
to vést k nebezpecnym jizdnim situacim. MiiZete
ztratit kontrolu nad vozidlem a zptisobit nehodu.

Hmotnost na pFripojném prvku (TW)

Hmotnost na pripojném prvku je sila, kterou privés
plusobi dolG na kulovou hlavu tazného zarizeni. Ve
vétsiné pripadl by neméla byt mensi nez 7 % nebo vétsi
nez |0 % zatiZeni pFivésu. Hmotnost oje nesmi prrekro-
¢it Zadnou z limitnich hodnot certifikovaného zavésu,
ani hodnotu kostry oje privésu. Nikdy nesmi byt mensi
nez 4 % zatizeni privésu a nez 25 kg. Musite uvazovat

zatiZeni tazného zarizeni jako soucast zatizeni vozidla a
jeho GAWR.

UPOZORNENI!
Nespravné sefizeny vlecny systém miiZe

omezit chovani, stabilitu a brzdny vykon
a ndsledné miiZe zpisobit nehodu. Dalsi infor-
mace vam poda vyrobce tainého zarizeni nebo
renomovany prodejce vozidla.

Predni plocha
Predni plocha je maximalni vyska predni strany privésu
vynasobena maximalni Sifkou predni strany privésu.

Rizeni stability proti rozkyvani p¥ivésu

Viz podkapitola ,,TSC (Rizeni stability proti rozkyvani
privésu)“ v kapitole ,,Seznameni s vozidlem/Elektro-
nicky systém ovladani brzd*, kde jsou uvedeny podrob-

v

néjsi informace.

UPEVNENI POJISTNEHO LANKA

Evropské smérnice tykajici se brzdéni a vztahuijici se na
brzdéna privésna vozidla do 3 500 kg stanovi, Ze tato
vozidla museji byt vybavena sekundarni spojkou nebo
pojistnym lankem.

Doporucené misto pro pripojeni pojistného lanka béz-
ného privésu se nachazi v oku na bo¢ni strané drzaku
zavésu.



S bodem pFipojeni

* Pouzivate-li oddélitelnou taznou ty¢, vedte lanko
pres pripojovaci bod a uchytte jej smyckou.
(obr. 159)

* Pouzivate-li pevné uchycenou taznou ty¢, upevnéte
karabinu primo k prislusné uchytce. Tato alternativa
musi byt specificky povolena vyrobcem privésu, jeli-
koz uchytka nemusi byt dostatecné pevna, aby mohla
byt pouzivana timto zplsobem. (obr. 160)

Bez bodu pFipojeni

* Pouzivate-li oddélitelnou taznou ty¢, musite dodrzo-
vat postup doporuceny  vyrobcem nebo
dodavatelem. (obr. 161)

(obr. 160)
Uchyceni smycky v oku drzaku tazné koule

(obr. 159)
Uchyceni smycky v oku drzaku oddélitelné tazné koule

(obr. 161)
Uchyceni smycky na krku oddélitelné tazné koule
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* Pouzivate-li pevné uchycenou taznou ty¢, navléknéte
smycku lana na krk tazné koule. Provadite-li uchyceni
lana timto zplsobem, pouzijte pouze jednu smycku.

(obr. 162)

HMOTNOST PRIVESU (MAXIMALNI

HMOTNOST PRIVESU)

Nasleduijici tabulka uvadi maximalni hmotnost privésu,
kterou muze dané hnaci Ustroji tahnout.

(obr. 162)

Uchyceni smycky na krku tazné koule

Motor/Prevodovka

Predni plocha

Max. GTW (Hruba
hmotnost pFivésu)
(model pro 5 a 7 cestu-

Max. hmotnost na pf¥i-
pojném prvku ¢ (model
pro 5 a 7 cestujicich)

ticka

jicich)
2,4 l/automaticka 2,0 m2 454 kg 25 kg
3,6 l/automaticka 3,7m2 I 100 kg 55 kg
Vznétovy 2,0 I/manualni 3,7m2 | 250 kg 62 kg
Vznétovy 2,0 l/automa- 3,7 m2 I 100 kg 44 kg

Pri taZeni privésu nesmi byt technicky pripustna celkova hmotnost vozidla prekrocena o vice nez 10 % nebo 100 kg,
podle toho, ktera z hodnot je nizsi, za predpokladu, Ze provozni rychlost je omezena na 100 km/h nebo méné.

Maximalni rychlost pri taZeni privésu je specifikovana mistnimi zakonnymi ustanovenimi.

4 Hmotnost na pfipojném prvku privésu musi byt pokladana za ¢ast thrnné hmotnosti cestuijicich a nakladu a nikdy
nesmi prrekrocit hmotnost uvedenou na Nalepce s informacemi o pneumatikach a zatizeni.




PRIVES A HMOTNOST NA OJi

Naklad rozlozeny na kola nebo umisténi tézsi casti
nakladu do zadni ¢asti privésu mize zpUsobit zavazné
kyvani privésu ze strany na stranu, coz zpUsobi ztratu
kontroly nad vozidlem a privésem. Nedodrzeni vétsiho
zatiZeni pFivésu v jeho predni Casti je pFi¢inou mnoha
havarii privésu.

Nikdy neprekracujte maximalni hmotnost na oji, ktera
je vyznacena na vle¢ném zavésu.

Pri vypoctu hmotnosti pripadajici na zadni napravu
vozidla vezméte v Uvahu nasledujici polozky:

* Hmotnost na pripojném prvku privésu.

* Hmotnost veskerého ostatniho druhu nakladu nebo
vybaveni naloZeného do vozidla nebo na vozidlo.

* Hmotnost fidice a vSech cestujicich.

POZNAMKA: Méjte na paméti, Ze vSe, co naloZite do
privésu nebo na néj, zvySuje zatiZeni plsobici na vozi-
dlo. Jako soucast celkového zatizeni plsobiciho na
vozidlo je rovnéZ nutné zapocitat pridavné volitelné
vybaveni namontované ve vyrobé nebo autorizovanym
dealerem. Viz Stitek ,,Tire and Loading Information*
(Udaje o pneumatikach a zatiZeni), ktery se nachazi na
dverich ridice nebo na stfednim sloupku na strané
ridice, kde je uvedena maximalni kombinovana hmot-
nost cestujicich a nakladu pro vase vozidlo.

POZADAVKY PRITAZENI PRIVESU
Aby se zajistilo spravné zajeti komponentl hnaciho
Ustroji nového vozidla, dodrzujte nasledujici pokyny:

* Béhem prvnich 805 km jizdy nového

A vozidla netahnéte privés. Mohlo by dojit

— K poskozeni motoru, napravy nebo dal-
Sich dila.
* Nasledné béhem prvnich 805 km taZeni privésu
neprekracujte rychlost 80 km/h a pfi rozjezdu
prudce neakcelerujte. Tim pomiiZete motoru
a dalsim dilim vozidla pfi zabéhu s vysSim
zatiZenim.
Provadéjte udrzbu uvedenou v Planu udrzby. Pri tazeni
privésu nikdy neprekracujte hodnotu celkového
zatizeni napravy (GAWR).
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UPOZORNEN!I!
Pfi nespravném taZeni miiZe dojit ke zra-

néni. DodrZujte tyto pokyny, aby bylo
taZeni privésu co nejbezpecnéjsi:
* Ujistéte se, Ze je ndklad v privésu béhem jizdy
zajistén proti posunuti. Pokud neni prevazeny
naklad rFadné zajistén, miZe dojit k posuniim
dynamickych zatiZeni, kterda mohou byt pro
fidi¢e obtiZné zvladatelnd. MiiZete ztratit kont-
rolu nad vozidlem a zpiisobit nehodu.
* Veskera taind zarizeni privési musi byt na
vozidlo odborné namontovana.
* Pri vle€eni ndakladu nebo taZeni privésu nepre-
tézujte vozidlo nebo privés. PietiZeni miZe zpu-
sobit ztratu kontroly, slaby vykon nebo poskozeni
brzd, napravy, motoru, prevodovky, Fizeni,
odpruZeni, konstrukce podvozku nebo pneuma-
tik.
* Mezi vozidlem a privésem je vidy nutné pouZit
bezpeénostni Fetézy. Retézy vidy piipevnéte
k ramu nebo k pridriovacim hakim tainého
zarizeni vozidla. PrekriZte Fetézy pod pripojenim
privésu a ponechte dostatecny priivés pro ostré
zataceni.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Vozidlo s privésem neparkujte na svahu. Po
zaparkovani zatahnéte parkovaci brzdu tazného
vozidla. ZaloZte vidy kola privésu hranoly nebo
»kliny®.

* Hmotnost GCWR nesmi byt prekrocena.

* Celkovou hmotnost je nutné rozlozit mezi
tazné vozidlo a privés tak, aby nebyly prekro-
ceny nasledujici ¢tyfi hodnoty:l. GVWR 2.
GTW 3. GAWR 4. Hmotnost na pfipojném prvku

privésu pro pouZité tainé zarizeni.
Pozadavky pFi tazeni pFrivésu — pneumatiky

* Nepokousejte se tdhnout privés, je-li na vozidle

namontovano kompaktni rezervni kolo.

» Spravné tlaky husténi pneumatik jsou zakladnim

predpokladem bezpecného a vyhovujiciho provozu
vozidla. Viz podkapitola ,,Pneumatiky — obecné infor-
mace v kapitole ,,Technické specifikace®, kde jsou
uvedeny informace o spravném husténi pneumatik
vozidla.

Pred pouZzitim privésu zkontrolujte, zda jsou pneu-
matiky privésu nahustény na spravny tlak.

Pred tazenim privésu zkontrolujte, zda na pneumati-
kach nejsou znamky opotrebeni nebo viditelného
poskozeni. Viz podkapitola ,,Pneumatiky — obecné



informace® v kapitole ,, Technické specifikace®, kde
jsou uvedeny informace o spravné kontrole pneuma-
tik vozidla.

Pri vyméné pneumatik viz podkapitola ,,Pneumatiky —
obecné informace® v kapitole ,Technické specifi-
kace®, kde jsou uvedeny informace o spravné vyméné
pneumatik. Nahrazeni pneumatik pneumatikami
s vy$§i nosnosti nezvysi omezeni hmotnosti GYWR
a GAWR vorzidla.

Pozadavky p#i tazeni pFivésu — brzdy privésu

* Nepropojujte hydraulicky brzdovy systém nebo
podtlakovy systém vozidla se systémem privésu.
Mohlo by to zplsobit nedostatecné brzdéni
a nasledné pripadné zranéni.

Pri taZeni privésu vybaveného systémem najezdové
hydraulické brzdy neni elektronicky regulator brzd
vyZadovan.

Brzdy privésu jsou doporuceny pro privésy o hmot-
nosti nad 450 kg a jsou vyZadovany u privésq, jejichz
hmotnost presahuje 750 kg.

Pokud naloZeny pfivés vaii vice nei
A 450 kg, mél by mit vlastni brzdy odpovi-
=2 dajici vykonnosti.V opaéném pripadé se
miZe rychleji opotFebovdvat brzdové obloZeni,
miZe byt potfebnad vétsi sila k seslapnuti brzdo-
vého pedadlu a miiZe se prodlouZit brzdna draha.

UPOZORNENI!
* Nepripojujte brzdy privésu k hydrau-

lickym vedenim brzd vozidla. Miize to
pretiZit brzdovy systém vozidla a zpusobit jeho
selhani.V pripadé potieby brzdy nemusi byt k dis-
pozici a miiZete zpisobit nehodu.
* Pri taZeni jakéhokoliv privésu se prodlouzi
brzdna draha. Pfi taZeni privésu si ponechadvejte
delsi odstup od vozidla jedouciho pred vami.
NedodrZite-li toto ustanoveni, miiZete zpiisobit
nehodu.
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Pozadavky pfi tazeni piivésu — Svétla a kabelaz Elektricka zapojeni jsou na vozidle kompletni, ale
POZN%J\EE pFivésu musite pripojit kabelovy svazek ke konektoru privésu.
VOIDIO| PFi kazdém taZeni privésu, bez ohledu jeho velikost, (obr. 163)
— jsou z diivodu dopravni bezpe&nosti u pFivésu vyZado- - . —
\ vana brzdova svétla a ukazatele sméru. Cislo koliku Funkce Barva vodice
BEZPECNOST . e . I Levy ukazatel Zluta
Souprava pro tazeni privésu mize obsahovat sedmiko- sméru
I|k9vyknzb|o t’rlnactlklc()llkolvy kibeIOV):’ syazek.hP?qu,- o) Zadni mihové Modra
STARTOYANI v?jteb abelovy svazek a konektor privésu schvaleny svétlo
[Yy0ly Vyrobcem. 3 Ukostreni/ Bila
POZNAMKA: Nezkracujte ani nenastavujte kabela? spolecné zpétneé
- i vedeni
CONTRQIKY v kabelovém svazku vozidla.
AHLASENI
—
VNOUZI
—
SERVIS
APECE
—
TECHNICKE
SPECIKACE
——
OBSAH
(obr. 163)
) Sedmikolikovy konektor

274




Cislo koliku

Funkce

Barva vodice

4

Pravy ukazatel
sméru

Zelena

Pravé zadni
obrysové svétlo,
bocni obrysova
svétla a zarizeni

pro osvétleni
zadni registracni
znacky. b

Hnéda

Brzdova svétla

Cervena

Levé zadni obry-
sové svétlo,
bocni obrysova
svétla a zarizeni
pro osvétleni
zadni registracni
znacky. b

Cerna

b Zarizeni pro osvétleni zadni registracni znacky musi byt
pripojeno tak, aby zadné svétlo tohoto zarizeni nemélo

spolecné spojeni s obéma koliky 5 a 7.

(obr. 164)
Cislo koliku Funkce Barva vodice
I Levy ukazatel Zluta
sméru
2 Zadni mlhové Modra
svétlo
Ja Ukostreni/ Bila
spoleéné zpétné
vedeni pro spoje
(koliky) 1 22 a4
az 8
4 Pravy ukazatel Zelena
sméru
(obr. 164)

Trinactikolikovy konektor
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Cislo koliku Funkce Barva vodice Cislo koliku Funkce Barva vodice
5 Pravé zadni Hnéda 12 Vyhrazeno pro Cervena/modra
obrysové svétlo, budouci prira-
boéni obrysova zeni
svétla a zafizeni 13a Zpé&tné vedeni Bila
pro osvétleni pro spoj (kolik)
zadni registracni 9
znacky. b Poznamka: Prirazeni koliku 12 se zménilo z ,,Kddovani
6 Brzdova svétla Cervena pro zdvojeny privés* na ,Vyhrazeno pro budouci prira-
7 Levé zadni obry- Cerna zeni“.
sové svétlo, a Tri obvody zpétného vedeni nesmi byt elektricky zapo-
bocni obrysova jeny v piivésu.
svétla a zafizeni b ZaFizeni pro osvétleni zadni registraéni znacky musi byt
pro osv.étleni pFipojeno tak, aby 74dné svétlo tohoto zafizeni nemélo
zadni registracni spoleéné spojeni s obéma koliky 5 a 7.
znacky. b
8 Couvaci svétla Cervena/cerna
9 Stalé napajeni Hnéda/bila
(+12V)
10 Napéjeni ovla- Cervend
dané spinacem
zapalovani
(+12V)
Ila Zpétné vedeni Bila

pro spoj (kolik)
10




TIPY PRO TAZENI PRIVESU

Nez se vydate na cestu, vyzkousejte si na misté s malym
provozem zataceni, zastavovani a couvani s privésem.

Manualni pfevodovka (u urcitych verzi / pro
urcité trhy)

Pouzivate-li pro taZeni privésu vozidlo s manualni pre-
vodovkou, veskeré rozjizdéni se musi provadét na
PRVNI rychlostni stupeti, aby nedochazelo k prokluzo-
vani spojky.

Automaticka prevodovka (u urcitych verzi /
pro urcité trhy)

PFi taZeni pFivésu mize byt zvolen rozsah JiZDA.
Pokud ale v rozsahu JIZDA pievodovka &asto fadi,
zaradte nizSi prevodovy stupen manualné pouzitim
funkce ovladani razeni AutoStick®.

POZNAMKA: Piefazenim na nizsi prevodovy stupefs
pri provozu vozidla v naro¢nych podminkach se zlepsi
vykon a prodlouzi Zivotnost prevodovky snizenim
poctu Fazeni a omezenim nardstu prehfivani. Tento
Ukon rovnéz zajisti lepSi brzdéni motorem.

Pokud jezdite CASTO s pivésem nepretrité déle nez
45 minut, vyménujte kapalinu v prevodovce a filtr dle
pokynU uvedenych pro vozidla policie, taxisluzby, vozo-
vého parku &i pro Casté tazeni privésného vozidla.
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

POZNAMKA: Pfed tazenim privésu zkontrolujte hla-
dinu kapaliny v prevodovce (jen u ¢tyrrychlostni prrevo-
dovky). U Sestirychlostni prevodovky neni nutné pied
taZzenim privésu  kontrolovat hladinu kapaliny.
Zpozorujete-li vSak unik kapaliny nebo poruchu prevo-
dovky, neprodlené pozadejte o pomoc autorizovaného
dealera.

Elektronicky tempomat

* Nepouzivejte jej v kopcovitém terénu nebo pri vel-
kém zatiZeni vozidla.

* Pokud pri pouzivani tempomatu klesne rychlost o
vice nez |6 km/h, odpojte jej az do momentu, kdy se
vratite na pozadovanou rychlost pro tempomat.

* PouZivejte tempomat v rovinatém terénu a pfi niz-
kém zatiZzeni vozidla. Dosdhnete tak nejhospodar-
néjsi spotreby paliva.

AutoStick®

* PFi ovladani razenim pomoci AutoStick® zvolte nej-
vy$si prevodovy pomér, ktery umozni optimalni
vykon vozidla a zabrani ¢astému podrazovani. Zvolte
napriklad rozsah ,4“, pokud je mozné udrZovat
pozadovanou rychlost. Zvolte rozsah ,,3* nebo ,,2%,
pokud je treba udrzet poZadovanou rychlost.

* Pro nadmérné prehrati se vyvarujte dlouhodobé jizdy
ve vysokych otackach. Pro vyvarovani se jizdy ve
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vysokych otackach snizte rychlost vozidla, je-li tFeba.
K vy$simu prevodovému stupni nebo vyssi rychlosti
vozidla se vratte, az kdyZ to stav vozovky a otacky
motoru umozni.

Chladici systém

Pripadné prehrivani motoru a prrevodovky omezite pfri-
jmutim nasledujicich opatreni:

Jizda ve mésté

Pri kratkych zastavkach preradte prevodovku na NEU-
TRAL a zvyste volnobé&zné otacky motoru.

Jizda na dalnici

Snizte rychlost.

Klimatizace

Docasné ji vypnéte.

MiSTA UPEVNENIiVLECNEHO PRIVESU

Vase vozidlo bude vyzadovat pridavné vybaveni pro
bezpecné a ucinné tazeni privésu. Vlecny zavés musi byt
upevnén k vozidlu za pouziti mist upevnéni na ramu
vozidla. Viz nasledujici tabulka, pomoci které presné
uréite mista upevnéni. Dalsi vybaveni, jako napriklad
vybaveni pro Fizeni stability proti rozkyvani privésu a
brzdéni, vybaveni pro vyrovnani privésu a nizkoprofi-
lova zrcatka mohou byt také vyZzadovana nebo dirazné
doporucena. (obr. 165)

Mista upevnéni vleéného zavésu a rozméry pre-

sahu

A neni

B 366.71 mm
C 501.62 mm
D 628.69 mm
E (maximalni presah) 1051.93 mm
F 472,00 mm
(obr. 165)




REKREACNI TAZENI (ZA OBYTNYM AUTOMOBILEM ATD.)
TAZENi TOHOTO VOZIDLA ZA JINYM

VOZIDLEM
MODELY FWD
Podminky Kola MIMO MODELY FWD S MA- S AUTOMATIC-
tazeni vozovku NUALNi PREVODOVKOU | KOU PREVO- MODELY AWD
DOVKOU
* Pevodovka v poloze NEUTRAL
Tlaze"[ Po ZADNE | * Zapalovani v poloze ACC NENi POVOLENO |  NENi POVOLENO
viastni ose (PRISLUSENSTVI) nebo
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD)
Tazeni se zved- Zadni NENi POVOLENO NENi POVOLENO NENi POVOLENO
nutymi prednimi _
koly Piedni oK oK NENI POVOLENO
Na privésu VSECHNA OK OK OK

POZNAMKA: Pii rekreatnim tazeni vozidla vidy pro pievoz vozidel se viemi &tyimi koly zvednutymi
dodrzujte platné dopravni predpisy dané zemé. Dalsi

podrobnosti ziskate na Uradé pro bezpecnost silni¢niho
provozu dané zemé.

Modely s pohonem vsech kol (AWD)

Rekreaéni tazeni (se vSemi ¢tyrmi koly na vozovce nebo
na jednonapravovém odtahovém privésu) NENI
POVOLENO. Jedinou pripustnou metodou taZeni

dlo.

tohoto vozidla (za jinym vozidlem) je taZeni na privésu

MIMO vozovku.
Tazenim vozidla tak, 7 NEKTERE jeho

kolo je na zemi, miiZe zpiisobit zdvainé
=2 poskozeni prevodovky alnebo jednotky
prenosu vykonu. Na poskozeni vznikla nesprav-
nym taZenim se nevztahuje zdruka na nové vozi-
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Modely s pohonem pfrednich kol (FWD) - Ma-
nualni prevodovka

Vozidla s pohonem prednich kol vybavena manualni
prevodovkou Ize odtahovat na ploSinovém odtaho-
vém vozidle (se vS§emi CtyFmi koly na zemi) pFi jakych-
koli povolenych rychlostech a na jakoukoli vzdalenost,
je-li manualni prevodovka v poloze NEUTRAL a
zapalovani je v poloze ACC (PRISLUSENSTVI) nebo
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).

Tato vozidla Ize také odtahovat pomoci jednonapravo-
vého odtahového privésu (s prednimi koly nad zemi),
nebo na ploSinovém odtahovém vozidle nebo privésu
pro prevoz vozidel (se vSemi ctyrmi koly nad zemi).

Nebude-li se taZeni tohoto vozidla prova-
A dét dle vyse uvedenych ustanoveni, miiZe
dojit k zdvainému poskozeni motoru
alnebo prevodovky. Na poskozeni vznikla

nespravnym taZenim se nevztahuje zdruka na
nové vozidlo.

Modely s pohonem prednich kol (FWD) - Auto-
maticka prevodovka

Toto vozidlo mUlze byt tazeno na ploSinovém odtaho-
vém vozidle nebo na privésu pro prevoz vozidel, ¢imz
se zajisti, Ze jsou vSechna Ctyri kola MIMO vozovku.

Toto vozidlo Ize také odtahovat pomoci jednonapravo-
vého odtahového privésu (s prednimi koly nad zemi).

« NEPROVADEJTE tazeni po vlastni ose
A Zadného vozidla s automatickou pievo-
) dovkou. Mohlo by dojit k poskozeni hna-
ciho Ustroji. Je-li potfeba provést odtah vozidla,
NESMI byt #adné z hnacich kol na vozovce.
* Nebude-li se taZeni tohoto vozidla provadét dle
vysSe uvedenych pokynii, miiZe dojit k zavainému
poskozeni prevodovky. Na poskozeni vznikla
nesprdvnym taZenim se nevztahuje zdruka na
nové vozidlo.



SDRUZENY PRiSTROJ
(obr. 166)

KONTROLKY A HLASENI

(obr. 166)
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POPIS SDRUZENEHO PRiISTROJE

I. Kontrolka airbagii
Tato kontrolka se zapne na ctyfi aZz osm
sekund b&hem kontroly Zarovek, kdyz je spi-
nac¢ zapalovani poprvé nastaven do polohy
ON (ZAPNUTO). Pokud se kontrolka pfi
startovani nerozsviti, zlistane svitit nebo se rozsviti
béhem jizdy, neprodlené navstivte autorizovaného dea-
lera a nechte systém zkontrolovat. Viz podkapitola
»Zadriné systémy cestujicich“ v kapitole ,,Bezpec-

evr

nost*, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

2. Kontrolka indikatoru poruch (MIL)

Kontrolka poruchy (MIL) je soucasti palubniho

diagnostického systému nazyvaného OBD sle-

dujiciho Fidici systémy motoru a prevodovky.
Tato kontrolka se rozsviti pred nastartovanim motoru,
kdyz se spina¢ zapalovani nastavi do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD). Pokud se tato kontrolka po
nastaveni spinae zapalovani z polohy OFF
(VYPNUTO) do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD) nerozsviti, nechte neprodlené zkontrolovat
stav.

Kontrolka MIL se po spusténi motoru muze za urcitych
podminek rozsvitit, jako napriklad pFi uvolnéném nebo
chybéjicim vicku palivové nadrze, Spatné kvalité paliva
atd. Pokud kontrolka MIL zlstane svitit po nékolik
obvyklych jizdnich cykll, vozidlo je tfeba nechat opra-

vit. Ve vétSiné situaci vozidlo pojede normalné a
nebude vyZadovat odtazeni.

Pfi dlouhodobé jizdé se zapnutou kont-
A rolkou poruchy (MIL) mize dojit

k poskozeni fidiciho systému motoru.
Dadle to miiZe nepiiznivé ovlivnit spotfebu paliva
a jizdni vlastnosti vozidla. Pokud kontrolka MIL
blika, znamena to, Ze brzy dojde k zdavainému
poskozeni katalyzatoru a sniZeni vykonu. Je nutné
okamZiité navstivit servis.

UPOZORNENI!
Porouchany katalyzator, jak bylo zmi-

vvrs

néno vyse, miiZe dosdhnout vyssi teploty
neZ pii normdlnich provoznich podminkach.
Tento stav miiZe zplsobit poZar, pokud pojedete
pomalu nebo zaparkujete nad horflavymi materi-
daly, jako jsou suché rostliny, dfevo, lepenka apod.
MiZe dojit k usmrceni nebo vainému zranéni
fidice, cestujicich ci jinych osob.

3. Kontrolka aktivace/poruchy elektronického
Fizeni stability (ESP) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)
,Kontrolka aktivace/poruchy ESP*“ ve
sdruzeném pristroji se rozsviti po nastaveni
spinace zapalovani do polohy ON/RUN



(ZAPNUTO/CHOD). Méla by zhasnout po spusténi
motoru. Pokud se ,kontrolka aktivace/poruchy ESP*
trvale rozsviti pri béZicim motoru, v systému ESP byla
zjiSténa porucha. Pokud tato kontrolka ziistane rozsvi-
cend po nékolika cyklech zapalovani a vozidlo ujelo
nékolik kilometri rychlosti vyssi nez 48 km/h, navstivte
s vozidlem co nejdfive autorizovaného dealera, aby
stanovil pri¢inu problému a opravil ji.

POZNAMKA:

,Kontrolka ESP vypnut* a , kontrolka aktivace/poruchy
systému ESP* se kratce rozsviti pokazdé, kdyz nasta-
vite spina¢ zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD).

Po kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ON/
RUN (ZAPNUTO/CHOD) bude systém ESP zapnuty, i
kdyz byl predtim vypnut.

Kdyz je systém ESP aktivni, vydava bzucivé nebo klapavé
zvuky. To je normalni, zvuky ustanou po deaktivaci
systému ESP po dokonéeni manévru, ktery zpusobil
aktivaci systému ESP.

4. Indikator ukazatele sméru
Po aktivaci spinace ukazatele sméru bude leva
nebo prava Sipka blikat soucasné s odpovida-
jicim prednim a zadnim ukazatelem sméru.
(Viz podkapitola ,,Svétla® v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi infor-
mace).

POZNAMKA:

Pokud vozidlo se zapnutym ukazatelem sméru ujede
vice nez |,6 km, zazni akusticky signal.

Bude-li néktery z indikatoru blikat rychle, zkontrolujte,
zda nedoslo k poruse zarovky vnéjSiho svétla.

5. Indikator dalkovych svétel
Tato kontrolka informuje, Ze dalkova svétla jsou
zapnuta. Pritazenim multifunkéni packy na levé
strané sloupku rizeni smérem k sobé aktivujete potka-
vaci svétla. (Viz podkapitola ,,Svétla“ v kapitole ,,Sezna-
meni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace).

6. Indikator prednich mlhovych svétel (u uréitych
verzi | pro uréité trhy)
Tento indikator sviti, kdyZz jsou rozsvicena
predni mlhova svétla. (Viz podkapitola ,,Svétla“
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny

v

podrobné;jsi informace).

7. Poéitadlo ujetych kilometra | displej elektro-
nického informaéniho centra vozidla (EVIC)
Pocitadlo ujetych kilometra

Pocitadlo ujetych kilometra ukazuje celkovy pocet kilo-
metrud ujetych vozidlem.
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Displej elektronického informaéniho centra vozidla
(EVIC)

Elektronické informaéni centrum vozidla (EVIC) obsa-
huje interaktivni displej na pristrojové desce. Viz ,,elek-
tronické informacni centrum vozidla (EVIC)“ v kapitole
,»Seznameni s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

8. Ukazatel zapnutych parkovacich svétell
svétlometii
Tento indikator se rozsviti po rozsviceni par-
kovacich svétel nebo svétlometd. (Viz podka-
pitola ,,Svétla“ v kapitole ,,Seznameni s vozi-
dlem“, kde jsou uvedeny podrobnégjsi
informace).

9. Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach
Kazda pneumatika vcetné& pneumatiky
nahradniho kola (je-li jim vozidlo vybaveno)
musi byt kazdy mésic zkontrolovana, kdyz je
studena, a musi byt nahusténa na tlak dopo-

ruceny vyrobcem vozidla a uvedeny ve specifikaci vozi-

dla nebo na stitku s tlaky husténi pneumatik.

VaSe vozidlo je vybaveno pridavnou bezpecnostni
funkci, tj. monitorovacim systémem tlaku v pneumati-
kach (TPMS), ktery oznami rozsvicenim kontrolky, Ze
jedna nebo vice pneumatik jsou vyrazné podhustény.
Proto kdyz se rozsviti kontrolka upozorfiujici na pod-

husténou pneumatiku (pneumatiky), musite co nej-
drive zastavit, pneumatiky zkontrolovat a nahustit je na
spravny tlak. Jizda na zna¢né podhusténych pneumati-
kach zpisobuje prehfivani pneumatik a mize vést
k jejich zavadé. Podhusténi rovnéz zvysuje spotiebu
paliva a snizuje Zivotnost béhounu pneumatik, a mize
ovlivnit ovladani vozidla a jeho schopnost zastavit.

Upozorfiujeme, Ze monitorovaci systém tlaku v pneu-
matikach (TPMS) nenahrazuje spravnou Udrzbu pneu-
matik a je odpovédnosti Fidice udrzovat spravny tlak
v pneumatikach, i kdyz podhusténi nedosdhne limitu
pro aktivaci kontrolky upozornujici na podhusténou
pneumatiku.

Vase vozidlo je také vybaveno indikatorem poruchy
systému TPMS, ktery vas upozorni, nebude-li systém
fungovat spravné. Indikator poruchy systému TPMS je
kombinovan s monitorovacim systémem tlaku v pneu-
matikach. Kdyz tento systém zjisti poruchu, kontrolka
bude asi jednu minutu blikat a pak zlstane svitit nepre-
trzité. Tato sekvence se bude provadét i pri nasledu;ji-
cich startovanich vozidla, dokud bude porucha pretr-
vavat. Kdyz se indikator poruchy rozsviti, systém
nemusi byt schopen spravné zjistit nebo oznamit nizky
tlak v pneumatice. K porucham systému TPMS mdize
dochazet z rliznych ddvodi, véetné pouZiti jinych nebo
alternativnich pneumatik na vozidle, které zabrani
spravnému fungovani systému TPMS. Po vyméné jedné



nebo nékolika pneumatik nebo kol vozidla vzdy zkont-
rolujte kontrolku indikatoru poruchy systému TPMS,
abyste méli jistotu, Ze vyménné nebo alternativni pneu-
matiky nebo kola umoziuji systému TPMS fungovat
spravné.

Systém TPMS optimalné funguje u pneu-
A matik a kol origindlniho prislusenstvi.

Tlaky a upozornéni systému TPMS jsou
stanoveny pro rozmér pneumatik, kterymi je vase
vozidlo vybaveno. PouZiti nahradniho pfislusen-
stvi jiného rozméru, typu nebo designu miiZe vést
k neZadouci cinnosti systému nebo k poskozeni
snimaée. Neorigindlni kola mohou zpisobit
poskozeni snimace. Pokud je vozidlo vybaveno
systémem TPMS, nepouZivejte neorigindlni tésnici
hmoty na pneumatiky nebo vyvaZovaci lavice,
nebot’ to miiZe zpisobit poskozeni snimacil. (Viz
podkapitola ,,Tlak husténi pneumatik® v kapitole
»Pneumatiky - zdkladni informace* a podkapi-
tola ,,Systém sledovani tlaku v pneumatikach
(TPMS)“ v kapitole ,,Sezndmeni s vozidlem®, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace).

10. Kontrolka upozornéni na bezpecnostni pds
Kdyz je spinac¢ zapalovani poprvé nastaven do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD), tato
kontrolka se v ramci kontroly Zarovek rozsviti

na dobu &tyr azZ osmi sekund. Pokud béhem kontroly
zarovek ridi¢ odepne bezpecnostni pés, zazni akusticky
signal. Pokud po kontrole zarovek nebo béhem jizdy
bezpecnostni pas ridice zlstane odepnuty, bude blikat
nebo nepretrzité svitit kontrolka bezpe¢nostniho pasu.
Viz podkapitola ,,Zadrzné systémy cestujicich v kapi-
tole ,,Bezpecnost®, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace.

I'l. Kontrolka brzd
Tato kontrolka informuje o riznych funkcich
brzd véetné hladiny brzdové kapaliny a akti-
vace parkovaci brzdy. Pokud kontrolka brzd
sviti, mGZe to znamenat aktivaci parkovaci
brzdy, nizkou hladinu brzdové kapaliny nebo problém
s nadobkou protiblokovaciho brzdového systému.

Pokud tato kontrolka zlistane svitit po deaktivaci par-
kovaci brzdy a hladina kapaliny v nadobce hlavniho valce
(brzdového) je na znacce maximalni hladiny, znamena
to, Ze se muze jednat o poruchu hydraulického systému
brzd nebo Ze protiblokovaci brzdovy systém (ABS) /
systém elektronického programu Fizeni stability (ESP)
detekoval problém s posilova¢em brzd. V tomto pri-
padé€ bude kontrolka svitit do té doby, nez bude pro-
blém odstranén. Pokud se problém tyka posilovace
brzd, po seslapnuti brzdového pedalu se spusti ¢erpa-
dlo systému ABS a pfi kazdém zastavovani ucitite pul-
zacni pohyb brzdového pedalu.
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Tento dvojity brzdovy systém nabizi rezervni brzdnou
kapacitu v pripadé zavady casti hydraulického systému.
Netésnost v nékteré z polovin dvojitého brzdového
systému je indikovana kontrolkou brzd, ktera se zapne,
kdyz hladina brzdové kapaliny v hlavnim valci klesne pod
specifikovanou hladinu.

Tato kontrolka bude svitit, dokud pric¢ina nebude
odstranéna.

POZNAMKA: Piiprudkém zataZeni kontrolka méze
kratce bliknout, kdyz hladina kapaliny zakolisa. Nechte
vozidlo prohlédnout v servisnim stfedisku a nechte
zkontrolovat hladinu brzdové kapaliny.

Bude-li indikovana porucha brzd, je nutné neprodlené
provést opravu.

UPOZORNENI!
Jizda vozidlem, kdyzZ sviti c¢ervena kont-

rolka brzd, je nebezpecéna. Mohlo dojit
k selhani casti brzdového systému. Brzdna draha
vozidla bude delsi. MiiZe dojit k nehodé. Nechte

ihned vozidlo zkontrolovat.

Vozidla vybavena protiblokovacim brzdovym systé-
mem (ABS) jsou také vybavena elektronickym rozdé-
lova¢em brzdného Gcinku (EBD). Pri zavadé systému
EBD se kontrolka brzd rozsviti spole¢né s kontrolkou
systému ABS. Je nutna okamZita oprava systému ABS.

Cinnost kontrolky brzd Ize zkontrolovat nastavenim
spinace zapalovani z polohy OFF (VYPNUTO) do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Kontrolka by
méla svitit priblizné dvé sekundy. Pak by méla zhas-
nout, neni-li aktivovana parkovaci brzda nebo neni-li
zjisténa zavada brzd. Pokud se kontrolka nerozsviti,
nechte jeji funkci zkontrolovat u autorizovaného dea-
lera.

Kontrolka se rozsviti také v pripadé, kdyz je aktivovana
parkovaci brzda a spina¢ zapalovani je nastaven do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).

POZNAMKA: Tato kontrolka pouze informuje o
tom, Ze je aktivovana parkovaci brzda. Neukazuje stu-
pen Ucinku brzdy.

12. Kontrolka protiblokovaciho brzdového sys-
tému (ABS)
Tato kontrolka upozorfiuje na stav protiblo-
kovaciho brzdového systému (ABS). Kont-
rolka se rozsviti po nastaveni spinace zapalo-
vani do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD) a muze svitit az ¢tyfi sekundy.



Pokud kontrolka systému ABS zlstane rozsvicena nebo
se rozsviti za jizdy, signalizuje to, Ze nefunguje protiblo-
kovaci cast brzdového systému a je nutnia oprava.
Konvenéni brzdovy systém nicméné dale funguje nor-
malné, pokud nesviti kontrolka brzdového systému.

Jestlize kontrolka systému ABS sviti, brzdovy systém
musi byt neprodlené zkontrolovan v servisnim stre-
disku, aby byly obnoveny funkce protiblokovaciho sys-
tému. Kromé toho je nutné casto kontrolovat kont-
rolku ABS, aby bylo zajiSténo, Ze funguje spravné.
Pokud se kontrolka nerozsviti, nechte systém zkontro-
lovat u autorizovaného dealera. (Viz podkapitola ,,Elek-
tronicky systém ovladani brzd*“ v kapitole ,,Seznameni

ovr

s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace).

I13. Indikator vicka palivové nadrze
Tento symbol oznacuje stranu vozidla, na
které se nachazi vicko palivové nadrze.

4. Indikator zadniho mlhového svétla
Tento indikator sviti, kdyZ jsou rozsvicena zadni
mlhova svétla. (Viz podkapitola ,,Zadni mlhova
svétla® v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde

v

jsou uvedeny podrobnéjsi informace).

I5. Kontrolka zabezpeceni vozidla
Tato kontrolka bude blikat rychle po dobu
priblizné 16 sekund pri aktivaci bezpecnost-
niho systému vozidla, a po aktivaci systému
bude blikat pomalu. Tato kontrolka se také
zapne priblizné na tfi sekundy, kdyz je spinac zapalovani
poprvé nastaven do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). (Viz podkapitola ,,Bezpecnostni alarm vozi-
dla“ nebo ,,Bezpecnostni systém Premium‘ v kapitole
,»eznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.)
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V NOUZI

POMOCNE STARTOVANI

Ma-li vase vozidlo vybity akumulator, lIze provést
pomocné startovani za pouziti sady pomocnych kabeld
a akumulatoru jiného vozidla nebo za pouziti prenos-
ného nabije¢e akumulatoru. Je-li pomocné startovani
provadéno nespravné, mize byt nebezpecné, proto
peclivé dodrzujte postup uvedeny v této kapitole.

UPOZORNENI!
Nepokousejte se o startovdni pomoci

propojovacich kabel, je-li akumulator
zamrzly. MiiZe prasknout nebo explodovat a zpii-
sobit uraz.

NepouZivejte prenosny nabije¢ akumula-

toru nebo jiny pomocny zdroj s napétim

= vys§im neZ 12 V, nebot’ miiZe dojit

k poskozeni akumuldtoru, motoru startéru, alter-
ndtoru nebo elektrického systému.

POZNAMKA: P¥i pouzivani prenosného nabijece
akumulatoru dodrzujte provozni pokyny a opatreni
vyrobce.

PRIPRAVA K POMOCNEMU STARTOVANI

Akumulator vozidla se nachazi mezi sestavou levého
predniho svétlometu a plechovym krytem podbéhu
levého predniho kola. Startovani pomoci propojova-
cich kabelG umoziuji vzdalené svorky akumulatoru
umisténé na levé strané motorového prostoru.

(obr. 167)

(obr. 167)
Externi svorky akumulatoru

| — Externi kladna (+) svorka (zakrytd ochrannou krytkou)
2 — Externi zaporna (-) svorka




UPOZORNENI!
* Je-li zvednuta kapota, vyhybejte se

vZdy chladicimu ventilatoru chladice
motoru. Pri oto€eni spinace zapalovani do polohy
ON (ZAPNUTO) se mtiZe ventilator kdykoliv roz-
tocit. Pohybujici se lopatky ventilatoru vds
mohou zranit.
* Sundejte si veskeré kovové Sperky, jako jsou
prstynky, ndramkové hodinky nebo ndramky,
které by mohly zapricinit nechtény elektricky
kontakt. MiiZe dojit k vaZnému udrazu.
* Akumuldtory obsahuji kyselinu sirovou, kterd
miuiZe popadlit oci nebo pokozku a vytvaret vodik,
ktery je hoflavy a vybusny.V blizkosti akumulda-
toru nesmi byt Zddny otevieny ohen ¢i zdroj
jiskFeni.
|. Zatdhnéte parkovaci brzdu, na automatické prevo-
dovce zaradte PARK, zaradte manualni prevodovku
a otocte zapalovani na LOCK.

. Vypnéte topeni, radio a veskeré nepotrebné elek-
trické prislusenstvi.

. Odstraiite krytku externi svorky (+) akumulatoru.
Odstranéni svorky: stisknéte krytku a vytahnéte
kryt nahoru.

4. Pokud pfri startovani pomoci propojovacich kabell

pouzivate dalSi vozidlo, zaparkujte toto vozidlo
v dosahu propojovacich kabel(, zatdhnéte parkovaci
brzdu a ujistéte se, Ze je vypnuto zapalovani v poloze
OFF (VYPNUTO).

UPOZORNENI!
Vozidla se nesmi navzdjem dotykat,

nebot’ to miiZe zplsobit uzemnéni
a mize dojit k urazu.

POMOCNE STARTOVANI

UPOZORNENI!
Pfi nedodrZeni tohoto postupu pomoc-

ného startovdni miZe dojit k explozi
akumulatoru a naslednému urazu nebo skodé na
majetku.

Pfi nedodrieni tohoto postupu miiZe do-
A jit k poskozeni nabijeciho systému pod-

plirného vozidla nebo vozidla s vybitym
akumulatorem.

PFipojeni propojovacich kabell

I. Pripojte kladny (+) konec propojovaciho kabelu

k externi kladné (+) svorce vozidla s vybitym aku-
mulatorem.

—_—
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2. Pripojte opa¢ny konec kladného (+) propojovaciho
kabelu ke kladné (+) svorce pomocného akumula-
toru.

3. Pripojte zaporny konec (-) propojovaciho kabelu
k zaporné (-) svorce pomocného akumulatoru.

4. Pripojte opa¢ny konec zaporného (-) propojovaciho
kabelu k externi zaporné (-) svorce vozidla s vybi-
tym akumulatorem.

UPOZORNENI!
Nepripojujte propojovaci kabel
k zaporné svorce (-) vybitého akumula-

toru. Nasledna elektricka jiskra mize byt prici-
nou exploze akumuldtoru a mize dojit k trazu.
Pouzivejte pouze specificky kostrici bod a
nepouZivejte Zadné jiné obnaZené kovové casti.

5. Nastartujte motor vozidla s pomocnym akumulato-
rem, nechte jej béZet nékolik minut na volnobéh
a potom nastartujte motor vozidla s vybitym aku-
mulatorem.

6. Jakmile motor nastartuje, odpojte propojovaci
kabely v opa¢ném poradi:
Odpojeni propojovacich kabelt

I. Odpojte zaporny (-) propojovaci kabel z externi
zaporné (-) svorky vozidla s vybitym akumulatorem.

2. Odpojte zaporny konec (-) propojovaciho kabelu
od zaporné (-) svorky pomocného akumulatoru.

3. Odpojte opacny konec kladného (+) propojovaciho
kabelu od kladné (+) svorky pomocného akumula-
toru.

4. Odpojte kladny (+) konec propojovaciho kabelu od
externi kladné (+) svorky vozidla s vybitym akumu-
latorem.

5. Nasadte ochrannou krytku na externi kladnou (+)
svorku akumulatoru vozidla s vybitym akumulato-
rem.

Pokud je k nastartovani vozidla ¢asto nutné pouZit
pomocné startovani, nechte akumulator a nabijeci sys-
tém zkontrolovat u autorizovaného dealera.

Pfislusenstvi (tj. mobilni telefony atd.),
A které Ize zapojit do zdsuvek vozidla ode-

bira proud z akumuldatoru vozidla, i kdyz
se nepouZiva. Pokud je zapojené po dostatecné
dlouhou dobu s vypnutym motorem, akumuldator
vozidla se nakonec vybije natolik, Ze se sniZi jeho
Zivotnost alnebo nebude moiné nastartovat
motor.



SPECIFIKACE PRO UTAHOVACI
MOMENTY KOL A PNEUMATIK

Spravny utahovaci moment pro matice/Srouby kol
zajiStuje nalezité upevnéni kola k vozidlu. Po kazdé
demontazi a montazi kola na vozidlo je treba tyto
matice/Srouby utdhnout momentovym kli¢em s radnou
kalibraci.

PREHLED MOMENTU

Utahovaci moment **Velikost | Velikost
matic/Sroubi kol matic/ hlavy
sSroubu kol matic/
Sroubd
kol
135 Nm MI2 x 1,25 19 mm

**Pouzivejte jediné kolové matice/Srouby doporuéené
automobilkou FIAT; pred utazenim je ocistéte od vSech
necistot a oleje.

Pred montazi pneumatiky zkontrolujte plochu pro
montaz kola a odstrarite veskeré stopy koroze nebo
necistoty. (obr. 168)

Utahujte matice/Srouby kol do krize, dokud kazdou
matici/Sroub nedotahnete dvakrat. (obr. 169)

(obr. 168)

Plocha pro montaz kola

(obr. 169)

Poradi utahovani
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Po 40 km zkontrolujte utahovaci moment matic/ ZVEDANI VOZIDLA A VYMENA KOL
Sroubl kola a ujistéte se, Ze viechny radné dosedaji na (U urEiI')'lch verzi / pro urcité I'I"hy)

kolo.

UPOZORNENI!
Chcete-li zamezit riziku padu vozidla ze

zveddku, pred spusténim vozidla na zem
nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit ke zranéni.

UPOZORNENI!
* Nepokousejte se vymériovat kolo na té

strané vozidla, kterd sméruje do vozovky.
Zajed’te ze silnice dostate¢né daleko, abyste
zamezili nebezpedi, Ze do vas pfi manipulaci se
zveddkem nebo pri vyméné kola najede jiné vozi-
dlo.
* Nelehejte si pod zvednuté vozidlo, je to nebez-
pecné. Vozidlo miiZe sklouznout ze zveddku
a spadnout na vds. MiZe vas rozmackat. Pod
vozidlem, které je na zveddku, nenechdvejte
nikdy Zadnou Edst téla. Pokud se potrebujete
dostat pod zvednuté vozidlo, zajed’te s nim do
servisu, kde je mozno ho zvednout na zvedacim
zarizeni.
* Nikdy nestartujte ani nenechdvejte béZet
motor vozidla, které je na zvedaku.
» Zveddk je ndstroj uréeny pouze pro vyménu
pneumatik. Zvedak by se nemél pouZivat ke zve-
dani vozidla pro servisni ucely. Vozidlo zvedejte
pouze na pevném a rovném povrchu.Vyhybejte se
zledovatélym nebo kluzkym mistim.



UMISTENI ZVEDAKU

Zvedak a klika zvedaku jsou uloZeny pod krytem v zadni
odkladaci prihradce zavazadlového prostoru. (obr. 170)
UMISTENi REZERVNIHO KOLA

Rezervni kolo je uloZzeno pod zadni ¢asti vozidla a je
pripevnéno lankovym navijecim mechanismem.

PRiIPRAVY KE ZVEDNUTI

|. Zaparkujte vozidlo na pevném a rovném povrchu,
co nejdale od okraje vozovky. Vyhybejte se zledova-
télym nebo kluzkym mistdm.

(obr. 170)
Misto ulozeni zvedaku

UPOZORNENI!
Nepokousejte se vymériovat kolo na té

strané vozidla, ktera sméruje do vozovky.
Zajed'te ze silnice dostatecné daleko, abyste zame-
zili nebezpedi, Ze do vds pfi manipulaci se zvedakem
nebo pri vyméné kola najede jiné vozidlo.

2. Zapnéte vystrazna svétla.

3. Zatahnéte parkovaci brzdu.

4. Uvedte radici paku do polohy PARKOVANI" (auto-
maticka prevodovka) zafadte PREVODOVY STU-
PEN (manualni prevodovka).

5. Vypnéte zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).

6. Zalozte zepredu i zezadu kolo, které je na uhlo-
pri€né opacné strané, nez je umis-
tén zvedak. Pokud napriklad
vyménujte pravou predni pneu-
matiku, zaloZte levé zadni kolo.

POZNAMKA: Pi zvedani vozidla by v ném neméli
zGstat sedét Zadni cestujici.
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VYJMUTi REZERVNIiHO KOLA

POZNAMKA: U sedmimistného modelu sklopte do
roviny treti fadu sedadel. Tim se vytvofri vice prostoru
pro pristup ke zvedacim nastrojim a pro manipulaci
s navijecim mechanismem.

I. Vyjméte soucasti kliky zvedaku I, 2 a 3 z Ulozného
prostoru a sestavte je. (obr. 171)

(obr. 171)
Spousténi/zvedani rezervniho kola
| — Klika zvedaku pro vyménu rezervniho kola

2 — Nastavec |
3 — Nastavec 2

POZNAMKA: Sestavte soudasti 2 a 3 vsazenim
kulicky na konci soucasti 2 do malého otvoru na konci
soucasti 3. Tim do sebe tyto soucasti zapadnou.
Sestavte soucasti | a 2 tak, aby nastrény kli¢ pro matice
kol na konci soucasti | sméroval nahoru, kdyz je usazen
na soucasti 2. Tim se usnadni otaceni sestavy pri mani-
pulaci s navijecim mechanismem.

2. Nasadte sestavenou kliku zvedédku na matici pohonu
navijaku umisténou v UloZzném prostoru zvedaku.
Otacejte sestavou kliky zvedaku proti sméru hodi-
novych rucicek, az se rezervni kolo spusti na zem
a lanko bude mit dostatec¢ny privés pro vytazeni
rezervniho kola zpod vozidla.

Navijeci mechanismus je uréen pouze pro
A pouiiti s klikou zveddku. Nedoporucuje
se pouZiti pneumatického klice nebo

jinych pohanénych mechanickych nastroji, nebot’
mohou poskodit navijak.

3. Vytahnéte rezervni kolo zpod vozidla a postavte je
tak, aby byl béhoun pneumatiky na zemi.



4. Sklopte pridrzny prvek na konci lanka navijaku
a vyjméte ho ze stiedu kola. (obr. 172)

ULOZENIi REZERVNIHO KOLA

POZNAMKA: Informace o montazi navijecich pom-
cek naleznete v kapitole ,Vyjmuti rezervniho kola“.

|. PoloZte rezervni kolo vedle lanka navijaku. Drzte
rezervni kolo nastojato tak, aby byl béhoun pneu-
matiky na zemi a dfik ventilku byl na vrcholu kola
smérem od zadni ¢asti vozidla.

2. Sklopte pridriny prvek na konci lanka navijaku a pro-
stréte ho stfedem kola. Potom umistéte rezervni
kolo s lankem a pridrznym prvkem pod vozidlo.

(obr. 172)
Pridrzny prvek rezervniho kola

3. Nasadte sestavenou kliku zvedaku na matici pohonu

navijaku. Otacenim sestavy kliky zvedaku doprava
zacnéte zvedat rezervni kolo do tlozného prostoru.
Pokracujte v otaceni sestavy kliky zvedaku, az usly-
Site troji cvaknuti navijeciho mechanismu. Sestava se
nesmi pretahnout. Zatlacte nékolikrat na pneuma-
tiku, abyste se ujistili, Ze dobre drzi na miste.

POKYNY PRO ZVEDANI

UPOZORNENI!
Abyste predesli urazu nebo poskozeni

vozidla, peclivé dodrzujte tato upozor-
néni tykajici se vymény pneumatiky:
* Pred zveddnim vozidla vidy zaparkujte na pev-
ném a rovném povrchu, co nejddle od okraje
vozovky.
» Zapnéte vystraing svétla.
* Zaloite kolo, které je na Ghlopfiéné opacné
strané, nez zvedané kolo.
* Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a nastavte
automatickou prevodovku do polohy PARKO-
VANI; manudini pievodovku nastavte do polohy
ZPATECKA.
* Nikdy nestartujte ani nenechdvejte béZet
motor vozidla, které je na zvedaku.

(Pokraéovani)
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@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Ve vozidle na zvedaku nesmi sedét Zadné osoby.
* Pod vozidlo, které je na zveddku, neddvejte
Zadnou cast téla. Pokud se potrebujete dostat
pod zvednuté vozidlo, zajed’te s nim do servisu,
kde je mozZno ho zvednout na zvedacim zafizeni.
* Zveddk pouZivejte pouze v oznaéenych mistech
a jen pro zveddni tohoto vozidla pii vyméné
pneumatik.

* Pokud pracujete na vozovce nebo vedle ni,
ddvejte mimorddny pozor na silni¢ni provoz.

* Aby se zdjistilo bezpecné uloZeni prazdnych
nebo nahusténych rezervnich kol, musi byt
uloZena s drikem ventilu smérem k zemi.

(obr. 173)

Nepokousejte se zvednout vozidlo zvedad-
A kem v jinych mistech, nez kterd jsou

oznacena v Pokynech pro zveddni tohoto

vozidla.
(obr. 174)

I. Vyjméte rezervni pneumatiku, zvedak a kliku zve-

déku z mista uskladnéni.

. Povolte, ale nedemontujte matice na kole s prazd-

nou pneumatikou. Kdyz je kolo stale na zemi, otocte
maticemi kola proti sméru hodinovych rucicek
o jednu otacku.

(obr. 173)
Vystrazny Stitek zvedaku

(obr. 174)

Poloha pro zvedani vozidla



3. Umistéte zvedak pod misto zvedani, které je nej-

blize prazdné pneumatice. Umistéte sedlo zvedaku
do stfedu mezi sestavu odtokovych Zlabk{ na pri-
rubé prahu vozidla. Otacenim Sroubu zvedaku ve
sméru hodinovych rucicek pevné nasadte sedlo zve-
daku na misto zvedani v prirubé prahu vozidla.
(obr. 175) (obr. 176) (obr. 177) (obr. 178)

. Zvedejte vozidlo otacenim Sroubu zvedaku klikou
zvedaku ve sméru hodinovych rucicek. Zvedejte
vozidlo, aZ se pneumatika prestane dotykat povrchu
silnice a vznikne dostate¢na vile pro nasazeni
rezervni pneumatiky. Minimalni nadzvednuti pneu-
matiky zajisti maximalni stabilitu.

(obr. 176)
Zvedak s rukojeti zvedaku nasazeny vpredu

(obr. 175)

PFedni misto pro zvedani

(obr. 177)
Zadni misto pro zvedani
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POINEITE UPOZORNENI! UPOZORNENI!
SV Zvednuti vozidla vyse neZ je nutné miiZe Aby nedoslo k pripadnému zranéni,

VOZlDlO: zpusobit nestabilitu vozidla. Vozidlo manipulujte s krytem kola opatrné
miZe sklouznout ze zveddku a zranit osoby a nedotykejte se Zadnych ostrych hran.
gpeCNosT|  vyskytujici se v jeho blizkosti. Zvednéte vozidlo

jen tak, aby bylo mozné sejmout pneumatiku.

6. Nasadte rezervni pneumatiku.

STARTO\/ANI kryty kol, sejméte rukou kryt kola. Kryt kola neod- kem ventilu smérem ven. Pfi nespravné

5. Demontujte matice kola. Pokud je vozidlo vybaveno ' Kompaktni rezervni kolo nasad’te s dfi-

AJDDA strafiujte pacenim. Potom stahnéte kolo z naboje. montdZi kompaktniho rezervniho kola
— miiZe dojit k poskozeni vozidla.
AHIASENI

SERVS
APECE

—
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) Zvedak s rukojeti zvedaku nasazeny vzadu Montaz nahradni pneumatiky
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POZNAMKA:

* Nepokousejte se nasadit stfedové vicko nebo kryt
kola, pokud jsou soudasti vybavy vozidla, na kom-
paktni rezervu.

* Dalsi upozornéni, vystrahy a informace o rezervni
pneumatice, jejim pouZiti a provozu viz ,,Kompaktni
rezervni pneumatika* a ,,Rezerva s omezenym pouzi-
tim* v podkapitole ,,Pneumatiky — Obecné infor-
mace* v kapitole ,,Technické specifikace*.

7. Nasroubujte matice kola zizenym koncem smérem
ke kolu. Lehce utdhnéte matice kola.

ﬂ Chcete-li zamezit riziku padu vozidla ze

zveddku, pred spusténim vozidla na zem

nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit ke zranéni.

UPOZORNENI!

8. Spustte vozidlo otacenim Sroubu zvedaku klikou
zvedaku proti sméru hodinovych rucicek.

9. Operaci dokoncete utazenim matic kol. Pakovy
efekt klice zvysite tim, Ze zatladite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do kriZe, dokud kaz-
dou matici nedotahnete dvakrat. Spravné utahovaci
momenty kolovych matic jsou uvedeny v ¢asti ,,Pre-
hled momentd* v této sekci. Pokud mate pochyb-
nosti o spravné sile dotaZeni, nechte ji zkontrolovat

10.
.

momentovym kli¢em u autorizovaného dealera
nebo v autoservisu.

Spustte zvedak do zcela zaviené polohy.

Vypusténou (prazdnou) pneumatiku umistéte do
zavazadlového prostoru. Neukladejte vypusté-
nou pneumatiku do mista pro ulozeni
rezervni pneumatiky. Vypusténou (prazdnou)
pneumatiku nechte co nejdrive opravit nebo vymé-
nit.

. Pri ukladani lanka navijaku a pridrzného prvku

nasadte sestavenou kliku zvedaku na matici
pohonu navijaku. Otacejte sestavou kliky zvedaku
ve sméru hodinovych rucicek, az uslysite troji cvak-
nuti navijeciho mechanismu. Sestava se nesmi pre-
tahnout.

. Ulozte kliku zvedaku a zvedak. Odstraiite zarazky

kol od vozidla a uvolnéte parkovaci brzdu.

. Co nejdrive zkontrolujte tlak v pneumatice.

Seridte tlak v pneumatice na pozadovanou hod-
notu.

—_—
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MONTAZ SILNICNIi PNEUMATIKY
Vozidla vybavena kryty kol

I. Namontujte silni¢ni pneumatiku na napravu.

2. Postup instalace ocelovych kol s kryty kol zjedno-
dusite namontovanim dvou matic kol na upeviovaci
Srouby, které se nachazeji na obou stranach driku
ventilu. Nasroubujte matice kola zizenym koncem
smérem ke kolu. Matice kola lehce utdhnéte.

UPOZORNENI!
Chcete-li zamezit riziku padu vozidla ze

zveddku, pred spusténim vozidla na zem
nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit ke zranéni.
(obr. 180)

3. Zarovnejte vyrez pro ventil na krytu kola s drikem
ventilu na kole. Kryt ru¢né nasadte zacvaknutim
krytu na dvé matice kol. PFi nasazovani krytu
nepouzivejte kladivo ani na néj netlacte silou.

4. Nasroubuijte zbyvajici matice kola zizenym koncem
smérem ke kolu. Matice kola lehce utahnéte.

UPOZORNENI!
Chcete-li zamezit riziku padu vozidla ze

zveddku, pred spusténim vozidla na zem
nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit ke zranéni.

5. Otocte rukojeti zvedédku proti sméru hodinovych
ruci¢ek a spustte vozidlo na zem.

(obr. 180)

Pneumatika a kryt kola nebo stiedové vicko
| — Drik ventilu
2 — Vyrez pro ventil
3 — Matice kola

4 — Kryt kola
5 — Upeviiovaci Srouby




6. Operaci dokoncete utazenim matic kol. Pakovy
efekt klice zvysite tim, Ze zatlacite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do krize, dokud kaz-
dou matici nedotadhnete dvakrat. Spravné utahovaci
momenty kolovych matic jsou uvedeny v ¢asti ,,Pre-
hled momentlG* v této sekci. Pokud mate pochyb-
nosti o spravné sile dotazeni, nechte ji zkontrolovat
momentovym kli¢em u autorizovaného dealera
nebo v autoservisu.

7. Po 40 km zkontrolujte utahovaci moment matice
kola pomoci momentového kli¢e, aby bylo zajisténo
spravné dosednuti v§ech matic na kolo.

Vozidla bez krytt kol
I. Namontujte silni¢ni pneumatiku na napravu.

2. Nasroubujte zbyvajici matice kola zazenym koncem
smérem ke kolu. Lehce utahnéte matice kola.

UPOZORNENI!

Chcete-li zamezit riziku padu vozidla ze

zveddku, pred spusténim vozidla na zem
nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit ke zranéni.

3. Otocte rukojeti zvedaku proti sméru hodinovych

rucicek a spustte vozidlo na zem.

. Operaci dokoncete utazenim matic kol. Pakovy

efekt klice zvysite tim, Ze zatlacite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do krize, dokud kaz-
dou matici nedotédhnete dvakrat. Spravné utahovaci
momenty kolovych matic jsou uvedeny v &asti ,,Pre-
hled moment(* v této sekci. Pokud mate pochyb-
nosti o spravné sile dotazeni, nechte ji zkontrolovat
momentovym kli¢em u autorizovaného dealera
nebo v autoservisu.

. Po 40 km zkontrolujte utahovaci moment matice

kola pomoci momentového kli¢e, aby bylo zajisténo
spravné dosednuti v§ech matic na kolo.
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SERVISNI SADA NA OPRAVU
PNEUMATIK (u urcitych verzi/pro
urcité trhy)

Malé diry do velikosti 6 mm v béhounu pneumatiky Ize
zalepit pomoci servisni sady na opravu pneumatik. Cizi
predméty (napr. Srouby nebo hrebiky) z pneumatiky
neodstranujte. Servisni sadu na opravu pneumatik Ize
pouzivat pfi venkovnich teplotach do priblizné -20 °C.

Tato sada umoziiuje provizorni utésnéni pneumatiky,
po kterém muzete s vozidlem ujet az | 60 km maximalni
rychlosti 88 km/h.

ULOZENI SERVISNi SOUPRAVY PRO
PNEUMATIKY
Servisni sada na opravu pneumatik je uloZena pod

krytem v zadni Ulozné prihradce zavazadlového pro-
storu.

SOUCASTI A POUZITI SERVISNi SADY NA
OPRAVU PNEUMATIK
(obr. 181)

Pouziti knofliku volby rezimu a hadic

Servisni sada na opravu pneumatik ma nasledujici sym-
boly oznacuijici rezim vzduchu nebo reZim utésfiovani.

(obr. 181)

Soucasti servisni sady na opravu pneumatik

I — Nadobka s tésni-
cim prostiredkem

2 — Tladitko vypusténi
vzduchu

3 — Ukazatel tlaku

4 — Tlacitko zapnuti

5 — Knoflik volby rezimu

6 — Hadice na tésnici prostre-
dek (Cira)

7 — Hadice vzduchového cerpa-
dla (¢ernd)

8 — Zastrcka napajeni (na
spodni strané servisni sady na
opravu pneumatik)




* Volba reZimu vzduchu
Zatlacte dovnitr knoflik volby rezimu (5) a
otocte jej do této polohy, ¢imz zvolite pouze
¢innost vzduchového cerpadla. Pri zvoleni
tohoto rezimu pouzijte ¢ernou hadici vzdu-
chového cerpadla (7).

* Volba reZimu utésfiovani

Zatlacenim knofliku volby rezimu (5)
dovnitf a jeho otocenim do této
pozice vstriknete tésnici prostredek
servisni sady a nahustite pneumatiku.
Pri zvoleni tohoto rezimu pouzijte
hadici na tésnici prostredek (Cirou
hadici) (6).

* Pouiiti tlacitka zapnuti
Servisni sadu na opravu pneumatik zapnete
stisknutim a uvolnénim tla¢itka zapnuti (4).
DalSim stisknutim a uvolnénim tlacitka
zapnuti (4) servisni sadu vypnete.

* PoutZiti tlacitka vypusténi vzduchu
Stisknutim tladitka vypusténi vzduchu (2)
snizite tlak v pneumatice, pokud je prehus-
téna.

UPOZORNENI K POUZITi SERVISNi SADY
NA OPRAVU PNEUMATIK

* Vyménte nadobku s tésnicim prostrfedkem (1)
a hadici na tésnici prostredek (6) servisni sady na
opravu pneumatik pied datem spotieby (vytiSténym
v pravém dolnim rohu $titku nadobky) a zajistéte tak
optimalni funkénost systému. Viz podkapitola ,,Utés-
néni pneumatiky pomoci servisni sada na opravu
pneumatik® ¢&ast (F) v kapitole ,Vyména nadobky
s tésnicim prostiedkem a hadice®. (obr. 182)

(obr. 182)
Misto s datem spotFeby servisni sady na opravu pneumatik
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Nadobka s tésnicim prostfedkem (l) a hadice na
tésnici prostfedek (6) slouzi pro utésnéni jedné
pneumatiky a je tfeba je po kazdém pouziti vyménit.
Po kazdém pouziti nechte ihned vyménit tyto sou-
¢asti u vyrobce originalniho prislusenstvi.

Dokud je tésnici prostrredek servisni sady na opravu
pneumatik v tekuté podobé, Ize ho z vozidla a pneu-
matiky nebo ze soucasti kola odstranit ¢istou vodou
a vlhkym hadrem. Jakmile zaschne, Ize ho snadno
oloupat a radné zlikvidovat.

Aby se zajistila optimalni funkce sady na opravu
pneumatik, pred jejim pripojenim zkontrolujte, zda
neni drik ventilu kola zanesen necistotami.

Vzduchové cerpadlo servisni sady muZete pouZivat
k nahusténi pneumatik bicykld. Servisni sada je rov-
néz vybavena dvéma jehlami umisténymi v odkladaci
schrance prislusenstvi (na spodni strané vzducho-
vého Cerpadla), které slouzi k nahusténi micd, rafth
nebo podobnych predméti. Aby se zamezilo vstrik-
nuti tésniciho prostiredku do téchto predmétd, pri
jejich husténi pouzivejte pouze hadici vzduchového
cerpadla (7) a ujistéte se, Ze knoflik volby rezimu (5)
je v rezimu vzduchu. Tésnici prostfedek sady na
opravu pneumatik je uréen pouze k utésnéni dér
v béhounu, jejichz prdmér je mensi nez 6 mm.

* Servisni sadu na opravu pneumatik nezvedejte ani
neprenasejte za hadice.

UPOZORNEN!I!
* Nepokousejte se utésnit pneumatiku

na té strané vozidla, ktera sméruje do
vozovky. Zajed’te ze silnice dostatecné daleko,
abyste zamezili nebezpeci, Ze do vds pri pouZi-
vani servisni sady na opravu pneumatik narazi
jiné vozidlo.
* NepouZivejte servisni sadu na opravu pneuma-
tik ani nejezdéte s vozidlem za ndasledujicich
okolnosti:
— Pokud je dira v béhounu pneumatiky velka
priblizné 6 mm nebo vétsi.
— Pokud mad pneumatika poskozenou boéni
stranu.
— Pokud je pneumatika poskozena jizdou
s mimordadné nizkym tlakem nahusténi.
— Pokud je pneumatika poskozend jizdou na
prazdné pneumatice.
— Pokud je poskozené kolo.
— Pokud si nejste jisti stavem pneumatiky nebo
kola.

(Pokracovani)



@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Servisni sada na opravu pneumatik se nesmi
pouZivat v mistech s otevienym ohném nebo
zdrojem tepla.

* Volné lezici servisni sada miZe byt pfi sraZce
nebo prudkém zastaveni vymrsténa dopredu
a miiZe ohrozit cestujici. Servisni sadu na opravu
pneumatik vidy ulozte do vyhrazeného mista. Pri
nedodrieni téchto upozornéni miZe dojit k vaz-
nému nebo smrtelnému Grazu fidice, spolujezdcti
a ostatnich okolnich osob.

* Ddvejte pozor, aby obsah servisni sady na
opravu pneumatik neprisel do styku s vlasy,
o¢ima nebo oblecenim. Vdechnuti vypari tésni-
ciho pripravku servisni sady na opravu pneuma-
tik, jeho pozreni nebo vstiebani kiiZi je nebez-
pecné. Zpusobuje podraidéni pokozky, ofci
a dychacich cest. Prijde-li do styku s o¢ima nebo
pokozkou, vyplachnéte je ihned velkym
mnoZstvim vody. Prijde-li do styku s oblecenim, co
nejdrive se previéknéte.

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Roztok tésniciho prostfedku servisni sady na
opravu pneumatik obsahuje latex.V pripadé aler-
gické reakce nebo vyraiky se ihned porad’te
s lékafem. Servisni sadu na opravu pneumatik

uchovdvejte mimo dosah déti.V pripadé pozireni

tésniciho pripravku ihned vypldchnéte usta vel-
kym mnoZstvim vody a vypijte hodné vody. Nevy-
voldvejte zvraceni! Ihned se porad’te s Iékarem.

UTESNENiI PNEUMATIKY POMOCI
SERVISNi SADY NA OPRAVU PNEUMATIK

(A) PFi kazdém zastaveni za icelem pouziti
servisni sady na opravu pneumatik:

|. Zajedte na bezpecné misto a zapnéte vystrazna

svétla vozidla.

. Zkontrolujte, zda je drik ventilu (u kola s prazdnou

pneumatikou) v poloze blizko u zemé. To umozni,
aby hadice (6) a (7) servisni sady na opravu pneuma-
tik dosdhly k driku ventilu a sada mohla spocivat
rovné na zemi. Tim se zajisti nejlepsi poloha sady pri
vstrikovani tésniciho prostredku do prazdné pneu-
matiky a optimalni chod vzduchového cerpadla.
Pred dalSim postupem popojedte dle potreby s vozi-
dlem tak, aby byl drik ventilu v této poloze.
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3. Piefadte do polohy PARKOVANI (u automatické
prevodovky) nebo zaradte prevodovy stupen (u ma-
nualni prevodovky) a vypnéte zapalovani.

4. Zatahnéte parkovaci brzdu.

(B) Priprava k pouziti servisni sady na opravu
pneumatik:

|. Zatlacte dovnitr knoflik volby reZzimu (5) a otocte jej

do polohy pro rezim utésnéni.

2. Odpvinte hadici na tésnici prostfedek (6) a poté
sejméte vicko z tvarovky na konci hadice.

3. Polozte servisni sadu na opravu pneumatik rovné na
zem vedle prazdné pneumatiky.

4. Sejméte vicko z driku ventilu a naSroubujte tvarovku
na konci hadice na tésnici prostiedek (6) na drik
ventilu.

5. Odpvinte zastréku napajeni (8) a zasurite zastrcku do
12V elektrické zasuvky vozidla.

POZNAMKA: Neodstranujte cizi predméty (napr:

Srouby nebo hrebiky) z pneumatiky.

(©) Vstrikovani tésniciho prostredku servisni

sady na opravu pneumatik do prazdné

pneumatiky:

* Pred zapnutim servisni sady na opravu pneumatik
vzdy nastartujte motor.

POZNAMKA: U vozidel s manualni pFevodovkou
musi byt aktivovana parkovaci brzda a radici paka musi
byt v poloze NEUTRAL.

* Po stisknuti tlacitka zapnuti (4) bude tésnici prostre-
dek (bila kapalina) proudit z nadobky (1) skrz hadici
(6) do pneumatiky.

POZNAMKA: Tésnici prostfedek muize vytékat z diry

vV pneumatice.

Pokud tésnici prostiedek (bila kapalina) neza-

¢ne proudit do 10 sekund hadici na tésnici prostredek

(6):

I. Stisknutim tlacitka zapnuti (4) vypnéte servisni sadu
na opravu pneumatik. Odpojte hadici na tésnici
prostfedek (6) od driku ventilu. Zkontrolujte, zda
neni drik ventilu zanesen nedistotami. Znovu pri-
pojte hadici na tésnici prostrredek (6) k driku ventilu.
Zkontrolujte, zda je knoflik volby rezimu (5)
v poloze pro reZim utésnéni, a ne pro rezim vzdu-
chu. Stisknutim tlacitka zapnuti (4) zapnéte servisni
sadu na opravu pneumatik.

2. Pripojte zastrcku napdjeni (8) k jiné 12V elektrické
zasuvce vaseho, pripadné jiného vozidla. Pfed pouzi-
tim servisni sady na opravu pneumatik musi bézet
motor.



3. Nadobka s tésnicim prostiedkem (1) muze byt
z dGvodu predchoziho pouziti prazdna. Privolejte
servisni sluzbu.

POZNAMKA: Pokud je knoflik volby rezimu (5)
v rezimu vzduchu a bé&zi ¢erpadlo, bude vzduch proudit
jen z hadice vzduchového cerpadla (7), ne z hadice na
tésnici prostredek (6).

Pokud tésnici prostiedek (bila kapalina) proudi

hadici (6):

I. Nechte dale bézet cerpadlo, aZz tésnici prostiedek
prestane hadici proudit (bézné to trva 30-
70 sekund). PFi proudéni tésniciho prostredku
hadici (6) mUze tlakomér (3) ukazovat az 4,8 bard.
Po vyprazdnéni nadobky s tésnicim prostrfedkem
(1), hodnota na tlakoméru (3) rychle klesne z pfib-
lizné 4,8 baru na aktualni tlak v pneumatice.

2. Cerpadlo zagne &erpat vzduch do pneumatiky ihned
po vyprazdnéni nadobky s tésnicim prostfedkem
(I). Nechte dale bézet cerpadlo a nahustéte pneu-
matiku na tlak vyznaceny na Stitku s oznac¢enim tlaku
na sloupku dveri Fidi¢e (doporuceny tlak). Pohledem
na tlakomér (3) zkontrolujte tlak v pneumatice.

Pokud se pneumatika nenahusti na tlak nej-

méneé 1,8 baru do |5 minut:

* Pneumatika je prili§ poSkozena. Nepokousejte se
s vozidlem pokracovat v jizd€. Privolejte servisni
sluzbu.

POZNAMKA:Pokud je pneumatika prehusténa, pred
pokracovanim v jizd€ stisknéte tlacitko vypusténi vzdu-
chu a snizte tim tlak v pneumatice na doporuceny tlak
husténi.

Pokud se pneumatika nahusti na doporuceny
tlak nebo nejméné na 1,8 baru do 15 minut:

I. Stisknutim tla¢itka zapnuti (4) vypnéte servisni sadu
na opravu pneumatik.

2. Sejméte nalepku Omezena rychlost z horni &asti
nadobky s tésnicim prostrredkem (1) a umistéte ji na
pristrojovou desku.

3. lhned odpojte hadici na tésnici prostredek (6) od
driku ventilu, nasadte vicko zpét na Sroubeni na
konci hadice a umistéte servisni sada na opravu
pneumatik do uloZného mista ve vozidle. Rychle
prejdéte k bodu (D) ,,Jizda s vozidlem*.
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* Kovovd koncovd tvarovka ze zdstrcky

napdjeni (8) miiZe byt po pouZiti horka,
=2 proto s ni zachdazejte opatrné.
* Pokud zapomenete nasadit vicko zpét na tva-
rovku na konci hadice na tésnici prostiedek (6),
miZe se tésnici prostiedek dostat do kontaktu
s pokozkou, odévem a interiérem vozidla. Tésnici
prostiedek se rovnéZ miiZe dostat do kontaktu
s vnitfnimi souédstmi servisni sady na opravu
pneumatik a tuto sadu trvale poskodit.

(D) Jizda s vozidlem:

Ilhned po vstriknuti tésniciho prostifedku a nahusténi
pneumatiky ujedte s vozidlem 8 km nebo jedte
10 minut, aby se zajistilo rozmisténi tésniciho pro-
stifedku servisni sady na opravu pneumatik uvnitf pneu-
matiky. Neprekracujte rychlost 88 km/h.

UPOZORNENI!
Servisni sada na opravu pneumatik

ﬂ neslouZi k trvalé opravé prazdné pneu-
matiky. Po poutZiti servisni sady na opravu pneu-
matik nechte pneumatiku zkontrolovat a opravit
nebo vymeénit. Neprekracujte rychlost 88 km/h,
dokud pneumatiku neopravite nebo nevyménite.
Pfi nedodrieni tohoto upozornéni miiZe dojit
k vaZznému nebo smrtelnému urazu ridice, spolu-
jezdci a ostatnich okolnich osob.

(E) Po jizdé:
Zajedte na bezpecné misto a zastavte. Nez budete
pokracovat, prectete si podkapitolu ,,Pri kazdém zasta-

veni za Ucelem poufZiti servisni sady na opravu pneuma-
tik".

Otocte knoflikem volby rezimu (5) do polohy pro
rezim vzduchu.

. Odvirite vodi¢ se zastrckou napajeni a zasuiite
zastréku do 12V elektrické zasuvky vozidla.

. Odvinte hadici vzduchového cerpadla (7) (Cerné
barvy) a nasroubujte tvarovku na konci hadice (7) na
drik ventilu.

Zkontrolujte tlak v pneumatice pomoci tlakoméru (3).



Pokud je tlak v pneumatice nizsi nez 1,3 baru,
pneumatika je prili§ poskozeni. Nepokousejte se
s vozidlem pokracovat v jizdé. Privolejte servisni
sluzbu.

Pokud je tlak v pneumatice 1,3 baru nebo vyssi:

I. Stisknutim tla¢itka zapnuti (4) zapnéte servisni sadu
na opravu pneumatik a nahustéte pneumatiku na
tlak uvedeny na nalepce s informacemi o pneumati-
kach a zatiZeni, umisténé na sloupku dveri ridice.

POZNAMKA: Pokud je pneumatika prehusténa,
pred pokracovanim v jizdé stisknéte tlacitko vypusténi
vzduchu a sniZte tim tlak v pneumatice na doporuceny
tlak husténi.

2. Odpoijte servisni sadu na opravu pneumatik od driku
ventilu, nasadte zpét vi¢ko na drik ventilu a odpojte
soupravu od |2V zasuvky.

3. Umistéte servisni sadu na své misto v UloZzném
prostoru ve vozidle.

4. Prinejblizsi prilezitosti nechte pneumatiku zkontro-
lovat a opravit nebo vyménit u autorizovaného dea-
lera nebo v pneuservisu.

5. Co nejdrive nechte u autorizovaného dealera vymé-
nit nadobku s tésnicim prostfedkem (1) a sestavu
hadice na tésnici prostredek (6). Viz ,,(F) Vyména
nadobky s tésnicim prostredkem a hadice*.

POZNAMKA: Kdyz nechate provést servis pneuma-
tiky, sdélte autorizovanému dealerovi nebo servisnimu
stredisku, Ze pneumatika byla utésnéna pomoci servisni
sady na opravu pneumatik.

(F) Vyména nadobky s tésnicim prostfedkem
a hadice:

I. Odvirite hadici na tésnici prostredek (6) (Ciré barvy).

2. Vyhledejte kulaté uvolfiovaci tlacitko nadobky s tés-
nicim prostredkem v prohlubni pod nadobkou s tés-
nicim prosti'edkem.

3. Stisknéte kulaté uvolfovaci tla¢itko nadobky s tés-
nicim prostifedkem. Nadobka s té&snicim prostred-
kem (1) vysko&i. Odstrarnite nadobku a radné ji
zlikvidujte.

4. Ocistéte veskery zbyvajici tésnici prostredek
z pouzdra servisni sady na opravu pneumatik.
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5. VloZte novou nadobku s tésnicim prostiedkem (1)
do pouzdra tak, aby byla hadice na tésnici prostre-
dek (6) zarovnana s drazkou pro hadici na predni
strané pouzdra. Zatlac¢te nadobku do pouzdra. Ozve
se cvaknuti signalizujici, Ze je nadobka zajisténa ve
své poloze.

6. Ovérte, Ze je na tvarovce na konci hadice na tésnici
prostiedek (6) nasazeno vi¢ko a vratte hadici do
Ulozného prostoru (nachazejiciho se ve spodni ¢asti
vzduchového Eerpadla).

7. Vratte servisni sadu na opravu pneumatik na své
misto pro uloZeni ve vozidle.

NAHRADNI ZAROVKY

VSechny Zarovky interiéru maji mosaznou nebo sklené-
nou klinovou spodni ¢ast. Zarovky s hlinikovou spodni
casti nejsou schvaleny a nesmi se pouZzivat na vyménu.
ZAROVKY SVETEL — interiér Cislo zarovky
Stropni/Cteci svétla (zarovky) ......... ... ... 578

Stropni/¢teci svétla (volitelné LED)
(jejich servis provadi autorizovany dealer)

Svétlo odkladaci prihradky .. ............ ... 194
Svétlo prostoru pronaklad . ............... 579
Volitelna odkladaci prihradka dveri / drzak

NAPOJU . .ottt e LED

(jejich servis provadi autorizovany dealer)

POZNAMKA: Pokyny pro vymé&nu prosvétlenych spi-
nacd vam poskytne autorizovany dealer.



ZAROVKY SVETEL — venkovni Cislo zarovky

Potkavaci svétlomet ..................... HII
Dalkovy svétlomet . ................. HB3/9005
PFedni ukazatel sméru .......... PY27W/3757AK
Zarovka prednich obrysovych svétel ....... W5wW
Predni mlhovésvétlo . ................ PSX24W
Zarovka zadniho mlhového svétla ... ... ... PSI9W
Zarovka bo¢niho blikage ............... WY5W
Stfedové vysoko umisténé brzdové svétlo

(CHMSL) . ... . o LED

(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Zadni koncové/brzdové svétlo . ............ LED
(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Koncové svétlo na zadnich vyklopnych dvefich ...LED
(jejich servis provadi autorizovany dealer)

Zadni ukazatel sméru . ......... .. ..., WY2IW
Couvacisvétlo ........... ... ... ... .. W2IW
Zarovka osvétleni poznavaci znacky ........ W5W

VYMENA ZAROVEK

POZNAMKA: Za urcitych atmosférickych podminek
se mohou ¢ocky zamlzit. ZamlZeni obvykle zmizi, jak-
mile se zméni atmosférické podminky tak, Ze se kon-

denzat odpari. Tento proces obvykle urychlite rozsvi-
cenim svétel.

Je-li to moZné, nechejte si Zarovky vymé-
A nit u autorizovaného dealera FIAT. Ovla-
dani a nastaveni vnéjsich svétel ma

zdasadni vyznam pro bezpecnost jizdy a musi byt
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

POTKAVACI/DALKOVA SVETLA, PREDNi
UKAZATEL SMERU A PREDNi OBRYSOVA
SVETLA

I. Otevrete kapotu.

POZNAMKA: P¥i vyméné nékterych svétel v levém
pouzdru svétlomett mize vzniknout potreba demon-
tovat pouzdro filtru vzduchového cistice a odsunout
stranou zcela integrovany napajeci modul (TIPM).

—_—

POZNEITE
SVE
VOzZDLO

BEZPECNOST

S

STARTOVANI
A JIZDA

 CH——

KONTROLKY
AHASEN

SERYS
APECE

S

TECHNICKE
SPECFKACE

 CH——
OBSAH

311



)

POINETE
SIE

VozDIO
—

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHASEN

SERVS
APECE

—

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

312

2. Otocte prislusnou Zarovkou a sestavou konektoru
o '/ otacky proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte sestavu z pouzdra svétlometd. (obr. 183)

3. Odpojte zarovku od konektoru kabelového svazku
a potom pfripojte nahradni Zarovku.

Nedotykejte se nové Zarovky prsty. Zne-
cisténi olejem vyrazné zkracuje Zivotnost
Zarovky. Pokud se Zdrovka dostane do

styku s mastnym povrchem, otfete ji do cista
lihem.

(obr. 183)

| — Zarovka predniho ukazatele sméru
2 — Zarovka potkavacich svétel

3 — Zarovka prednich obrysovych svétel
4 — Zarovka dalkovych svétel

4. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra
svétlometl a otocenim o /4 otacky ve sméru hodi-
novych rucic¢ek je upevnéte.

PREDNi MLHOVE SVETLO

POZNAMKA: P¥i vyméné levého predniho mlhového

svétla otocte volantem doprava a pri vyméné pravého

predniho mlhového svétla otocte volantem doleva. Tim

ziskate snadnéjsi pristup k prredni ¢asti podbéhu kola.

I. Demontujte upeviiovaci prvky pridrzujici predni
spodni pristupovy panel podbéhu kola a pristupovy
panel odstrarite.

2. Demontujte elektricky konektor z pouzdra mlho-
vého svétla. (obr. 184)

(obr. 184)
Elektricky konektor predniho mlhového svétla



3. Uchopte pevné Zarovku za obé bocni zapadky a
stisknéte je k sobé, aby doslo k uvolnéni Zarovky od
zadni strany krytu Zarovky predniho mlhového
svétla.

4. Vyjméte Zarovku z tvarovaného otvoru v krytu.

5. Vyrovnejte vystupky nové zarovky predniho mlho-
vého svétla s vyrezy v limci otvoru pro Zarovku na
zadni strané krytu Zarovky predniho mlhového
svétla.

Nedotykejte se nové Zarovky prsty. Znecis-

A téni olejem vyrazné zkracuje Zivotnost

Zdrovky. Pokud se Zdrovka dostane do

styku s mastnym povrchem, otrete ji do Cista lihem.

6. Vlozte zarovku do krytu tak, aby vystupky byly
vyrovnany s vyrezy v limci.

7. Pevné a rovhomérné zatlacte Zarovku do krytu tak,
aby se obé bo¢ni zapadky bezpecné zaaretovaly.

ZAROVKA ZADNIHO MLHOVEHO SVETLA

|. Prejdéte k zadnimu mlhovému svétlu, které se
nachazi za naraznikem, nad vyztuZi narazniku, a
stisknéte zapadky na krytu mlhového svétla.
(obr. 185)

2. Oddélte kryt mlhového svétla od cela narazniku.

3. Odpojte konektor kabelového svazku. (obr. 186)

(obr. 185)
Uvolnovaci zapadky

(obr. 186)
Elektricky konektor
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4. Uchopte pevné Zarovku za obé bocni zapadky a
stisknéte je k sobé&, aby doslo k uvolnéni Zarovky od
zadni strany krytu Zarovky mlhového svétla.

5. Vyjméte zarovku z tvarovaného otvoru v krytu.

6. Vyjméte zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni zarovku.

7. Vyrovnejte vystupky nové sestavy zarovky zadniho
mlhového svétla/objimky s vyrezy v limci otvoru pro
Zarovku na zadni strané krytu Zarovky.

8. Vlozte Zarovku do krytu tak, aby vystupky byly
vyrovnany s vyrezy v limci.

9. Pevné a rovhomérné zatlacte Zarovku do krytu tak,
aby se obé bo¢ni zapadky bezpecné zaaretovaly.

10. Instalujte zpét kryt Zarovky.

ZAROVKA BOCNIHO BLIKACE

Zarovky boénich blika&i se nachazeji v obou prednich

blatnicich.

I. Odsurite ¢ocku boéniho blikace doleva, aby se uvol-
nilo pnuti pruziny, a pak ji vyjméte smérem ven.

2. Odpojte zarovku od konektoru kabelového svazku
a potom pripojte nahradni zarovku. (obr. 187)

3. Nasadte pravy hacek na strané boc¢niho blikace na
plechovy dil (musite dodrzet spravnou orientaci
pismen na ¢ockach).

4. Otacejte bo¢nim blikatem na misté, dokud leva
strana nezapadne (uslySite tiché cvaknuti).

ZADNi UKAZATEL SMERU A COUVACI
SVETLO

Koncova svétla maji dvoudilné usporadani. Koncova
svétla / brzdova svétla / zadni ukazatele sméru jsou
umisténé v rohovych panelech karoserie. Koncova
a couvaci svétla jsou umisténa v zadnich vyklopnych
dverich.

(obr. 187)
Vyjmuti zarovky bocniho blikace



Vymeéna zarovky zadniho ukazatele sméru

l.
2.

Otevrete zadni vyklopné dvere.

Demontujte dva upeviovaci prvky z vnitini strany
pouzdra koncového svétla. (obr. 188)

. Jednou rukou opatrné vlozte kolik listy (nebo plas-

tovy nastroj s plochym britem) mezi panel karoserie
a vnéjsi stranu pouzdra koncového svétla a druhou
rukou uchopte prirubu na vnitfni strané pouzdra
koncového svétla. Pomoci koliku listy a souc¢asného
tlaku ruky vyjméte pouzdro koncového svétla
z vozidla.

5. Vyjméte zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni Zarovku.

6. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra
koncového svétla a otocenim o /4 otacky ve sméru
hodinovych rucicek je upevnéte.

7. Namontujte zpét pouzdro koncového svétla a upev-
novaci prvky.
Vymeéna zarovky couvaciho svétla

|. Otevrete zadni vyklopné dvere.

2. Demontujte z vnitfni strany zadnich vyklopnych
dveri dva upeviiovaci prvky pridrzujici pouzdro kon-

4. Otocte elektrickym konektorem prislusné Zarovky . o Lo , oy
| e . . . i . cového svétla k zadnim vyklopnym dverim.
o !4 otactky proti sméru hodinovych rucicek (obr. 189)
a vyjméte jej z pouzdra koncového svétla. ’
(obr. 188) (obr. 189)

Vnit¥ni upeviovaci prvky pouzdra koncového svétla

Upeviovaci prvky pouzdra koncového svétla
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. Mezi pouzdro koncového svétla a zadni vyklopné

dvere opatrné vlozte demontaini klin (plastovy
nastroj s plochym britem). Pomoci demontazniho
klinu a soucasného tlaku ruky vyjméte pouzdro
koncového svétla ze zadnich vyklopnych dveri.
(obr. 190)

. Otocte elektrickym konektorem prislusné zarovky

o /s otacky proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte jej z pouzdra.

. Vyjméte Zarovku z objimky konektoru a instalujte

nahradni Zarovku.

. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra

a otocenim konektoru o 4 otacky ve sméru hodi-
novych rucicek je upevnéte.

(obr. 190)

Koncové svétlo zadnich vyklopnych dveri

7. Namontujte zpét pouzdro koncového svétla a upev-
novaci prvky.

SVETLO REGISTRACNI ZNACKY

|. Stisknéte maly pojistny jazylek vy€nivajici z konce
¢ocky smérem k boku vozidla a pridrzte ho v této
poloze.

2. Mezi konec &ocky s pojistnym jazyckem a okolni
pouzdro vloZte maly nastroj s plochym bfitem
a potom jim pootocte. Tim se cocka oddéli od
pouzdra.

3. Jednou rukou pridrzte ¢o€ku a druhou rukou otoéte
elektrickym konektorem Zarovky o /4 otacky proti
sméru hodinovych ruci¢ek. Potom oddélte Zarovku
a sestavu konektoru od ¢ocky.

4. Vyjméte Zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni Zarovku.

5. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do cocky
a otocenim konektoru o /4 otacky ve sméru hodi-
novych rudi¢ek je upevnéte.

6. Vlozte konec ¢ocky bez pojistného jazycku do pouz-
dra v zadnich vyklopnych dverich a potom tlacte
opacny konec cocky do pouzdra, az bezpeéné
zapadne.



POJISTKY

UPOZORNENI!

* Pri vyméné prepdlené pojistky vidy

pouzivejte vhodnou nahradni pojistku se
stejnou hodnotou proudu, jako ma plvodni
pojistka. Nikdy nenahrazujte prepdlenou
pojistku jinou pojistkou s vyssi hodnotou proudu.
Nikdy nenahrazujte prepdlenou pojistku kovo-
vymi vodi¢e nebo jinym materialem. Pokud
nepouZijete spravné pojistky, mize dojit k vaz-
nému Urazu nebo poZdru nebo poskozeni
majetku.
* Pfed vyménou pojistky se presvédcte, zda je
vypnuto zapalovdni a zda jsou vsechny dalsi
funkce vypnuty nebo deaktivovany.
* Pokud se vyménéna pojistka znovu prepali,
obrat’te se na autorizovaného dealera.
* Pokud dojde k prepdleni ochranné pojistky
bezpeénostnich systémii (systém airbagt, brzdny
systém), systémi pohonnych jednotek (systém
motoru, systém prevodovky) nebo systému,
obrat’te se na autorizovaného dealera.

POJISTKY V INTERIERU

Panel pojistek v interiéru se nachazi pod pristrojovou
deskou na strané spolujezdce.
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. Patronova L .
Zdirka pojistka Minipojistka Popis
F100 30 A riivova Ménig, strldav,y proud IVIO V — u ur¢itych
verzi / pro urcité trhy

Fl101 10 A Cervena VnitFni osvétleni

E102 20 A Sluta Zapalovac C|ga,ret v pl.‘ISt’r'O],OVG desce / leva
zadni elektricka zasuvka

E103 20 A 3luta Elektrlc.ka’zafuvka v prlhra'dvc’e Ifonzoly / elek-

trickd zasuvka v zadni ¢asti konzoly
F105 20 A Sluta Vyhrivana sedadlav'— u urcitych verzi / pro
urcité trhy
F106 20 A Zluta Zadni elektricka zasuvka
F107 10 A Zervens Zadni kamera — u ur¢itych verzi / pro urcité
trhy

F108 I5 A modra Pristrojova deska

F109 10 A Cervena Ovladani klimatizace/HVAC

FI10 10 A Cervena Ovlada¢ zadriného systému cestuijicich

Fl12 10 A Cervena Rezervni

Fll4 20 A Zluta Ventilator/motor zadniho systému HVAC

FII5 20 A Zluta Motor zadniho stérace

Fllé 30 A rGizova Odmrazovani zadniho okna (EBL)

FI17 10 A Cervena Vyhtivana zrcatka

FI18 10 A Cervena Ovlada¢ zadriného systému cestuijicich

FI19 10 A cervena Ridici modul sloupku Fizeni

F120 10 A Zervens Pohon vsech kol — u urcitych verzi / pro

urcité trhy




Zditka P:f;i"s't"‘(’;'a Minipojistka Popis
Fl21 I5 A modra Uzel bezdratového zapalovani
Fl122 25 A cira Modul dvefi fidice
F123 25 A cira Modul dvefi spolujezdce
F124 10 A Cervena Zpétna zrcatka
F125 10 A Cervena Ridici modul sloupku fizeni
Fl26 10 A Cervena Zesilovac audiosystému
F127 20 A 3luta Vleény zavés — u urcitych verzi / pro urcité
trhy
F128 I5 A modra Radio
129 15 A modri Video/DVD - u ur€itych verzi / pro ur€ité
trhy
F130 15 A modra Ovladani klimatizace / pfistrojova deska
Systém Passenger Assistance pro spolu-
FI31 10 A Cervena jezdce / systém handsfree — u urcitych verzi /
pro urcité trhy
F132 10 A Cervena Modul tlaku v pneumatikach
FI133 10 A Cervena Rezervni
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(obr. 191)
Centrum rozvodu energie (pojistky)
Zdirka Patronova pojistka Minipojistka Popis
Elol 60 A 3luta Rozvodné vedeni centr.a, rozvodu energie v inte-
riéru
F102 60 A 3luta Rozvodné vedeni centlfa, rozvodu energie v inte-
riéru
F103 60 A 3luta Rozvodné vedeni centrja} rozvodu energie v inte-
riéru
F105 60 A 3luta Relé zap’alovanl a chodu motor.u v r-ozvo.c’lnem
vedeni centra rozvodu energie v interiéru
F106 60 A 3lutd Relé chosiu motoru / prlslusenst.w v.rozv.o’dnem
vedeni centra rozvodu energie v interiéru
F139 40 A zelena Ventilator systému klimatizace
F140 30 A rizova Elektricky ovladané zamky
Fl41 40 A zelena Protiblokovaci brzdovy systém




—_—

Zdirka Patronova pojistka Minipojistka Popis POINETE
F142 40 A zelena Zhavici svicky — u urcitych verzi / pro urcité trhy SVE
F143 40 A zelena Vné;si svétla | \VOZlDLO
Fl44 40 A zelena Vn&jsi svétla 2 (
F145 30 A rGizova Pripojeni pocitace ke karoserii — svétlo BEPECNOKT
Fl146 30 A razova Rezervni
F147 30 A rlGizova Rezervni ——
F148 40 A zelena Motor ventilatoru chladi¢e STARTOVANI
F149 30 A rlizova Elektromagnet startéru AJIZDA
F150 25 Acira Ridici moduly pohonné jednotky S
EI5) 30 A riivova Motor ostrlkov,ace svetI?-m’etu — u urcitych KONTROLKY
verzi / pro urcité trhy A HLASENI
F152 25 A ¢&ira Ohrivac nafty — u urcitych verzi / pro urcité trhy
F153 20 A Zluta Palivové cerpadlo
F156 10 A Cervena Ridici modul brzd / elektronického Fizeni stability
FI57 10 A Zervens Modul rozdeIO\’/aa prevcic'igvky — u urcitych
verzi / pro urdité trhy
FI58 10 A Zervend Modul aktivni kapoii).' —u urcitych verzi / pro SERV(S
uréité trhy APECE
F159 10 A Cervena Rezervni
F160 20 A Zluta Vhiti'ni osvétleni TOHNOE
Flél 20 A Zluta Houkacka SPECIFIACE
E162 50 A Eerven Topeni kavt'>ir,1y ¢ |l /,podtlakoY.e ’cerpadlo -u
urcitych verzi / pro ur€ité trhy —
Fl163 50 A Zervend Topeni kabiny €. 2 — ut::;,lt)lCh verzi / pro urcité OBSAH
- @
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POINEITE Zdirka Patronova pojistka Minipojistka Popis
SVE Flé4 25 A ¢ira Automatické vypnuti pohonné jednotky
VOZlDLO) F165 20 A Zluta Vypnuti pohonné jednotky
) Fl66 20 A Zluta Rezervni
BEPECNOKT Fl167 30 A zelena Vypnuti pohonné jednotky
Fl68 10 A Cervena Spojka kompresoru klimatizace
—— F169 40 A zelend Emise — motor vozidla PZEV (vozidla s témér
STARTO\/ANI nulovymi emisemi)
AJIZDA E170 15 A modra Emise — motor vozidla PZEV (vozidla s témér
nulovymi emisemi)
F172 20 A Zluta Rezervni
K(/i'\:&%m FI73 25 A &ira Ventily protiblokovaciho brzdového systému
F174 20 A Zluta Siréna — u urcitych verzi / pro ur¢ité trhy
FI175 30 A zelena Rezervni
F176 10 A Cervena Ridici moduly pohonné jednotky
177 20 A 3luta Modul pohonu vsech kol — u ur€itych verzi / pro
urcité trhy
SERVIS F178 25 A dira StreSni okno — u urcitych verzi / pro ur€ité trhy
APECE FI179 10 A Eerveni Snima& akumulatoru
Flsl 100 A modra Elektrohydraulické rizeni (EHPS) — u urcitych
. verzi / pro ur¢ité trhy
STPEECCWK%E F182 50 A Eervend Topeni kabiny ¢. 3 — utul:éit)"ch verzi / pro urcité
rhy
— F184 30 A rGizova Motor predniho stérace
OBSAH
R
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POTLACENI FUNKCE RADICi PAKY

Pokud dojde k poruSe a radici paku nelze premistit
z polohy PARKOVANI, miizete pomoci nasledujiciho
postupu provizorné pohybovat radici pakou:

l.
2.
3.

Vypnéte motor.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu.

Otevrete prostredni konzolu a odstrarite viko radici
paky (v prednim pravém spodnim rohu ulozného
prostoru). (obr. 192)

Seslapnéte brzdovy pedal a drzte ho pevné stisk-
nuty.

(obr. 192)

PFistupovy kryt potlaceni funkce Fadici paky

v

Vlozte do otvoru Sroubovak &i podobny nastroj,
zatlacte jazycek pro potlaceni funkce radici paky
dopredu a pridrzte jej.

6. Presuiite Fadici paku do polohy NEUTRAL.

Vozidlo se zafazenym NEUTRALEM je mozné
nastartovat.

Nasadte zpét pristupovy kryt potlaceni funkce radici
paky.
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VYPROSTENI UVIZNUTEHO
VOZIDLA

Pokud vozidlo uvizne v bahné, pisku nebo snéhu, ¢asto
z néj dokaze vyjet po rozkyvani. Otacejte volantem
doprava a doleva, aby se uvolnilo misto kolem prednich
kol. Pak Fadte tam a zp&t mezi polohami JIZDA a
ZPATECKA (vozidla s automatickou pievodovkou)
nebo 2. rychlostnim stupném a polohou ZPATECKA
(vozidla s manualni prfevodovkou) a zaroven lehce sesla-
pujte pedal akceleratoru. Na pedal akceleratoru se
snazte vyvijet co nejmensi tlak, abyste udrzeli kyvavy
pohyb vozidla bez protaceni kol nebo vytaceni motoru.

POZNAMKA: Pied rozkyvanim vozidla

stisknéte spina¢ ,,ESC Off* (ESC vypnut),

¢imz uvedete systém elektronického Frizeni

stability (ESP) do ¢astecné vypnutého rezimu.
Viz podkapitola ,,Elektronické ovladani brzd* v kapitole
»oeznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace. Jakmile je vozidlo vyprosténo, stisknéte
znovu tlacitko ,,ESC Off* (ESC vypnut) pro obnoveni
rezimu ,,ESC On* (ESC zapnuto).

* Vytaceni motoru nebo protdaceni kol

A miiZe vést k prehfati a poruse prevo-

=2 dovky. Po kazdych péti cyklech kyvavych
pohybti nechte motor alespori jednu minutu béZet
na volnobéh s pievodovkou v poloze NEUTRAL.
Tim se minimalizuje pFehfivani a sniZi se riziko
poruchy spojky nebo prevodovky pii dlouho trva-
jicich pokusech o vyprosténi uvizlého vozidla.
* Kdyz uvolriujete zapadnuté vozidlo ,,kyvavym*
pohybem Fazenim mezi JIZDOU | 2. rychlostnim
stupném a ZPATECKOU, nevytdéejte kola na
rychlost vyssi nez 24 kmlh, jinak miZe dojit
k poskozeni hnaciho tstroji.
e Vytaceni motoru nebo prili§ rychlé protaceni
kol miiZe vést k prehiati a poruse prevodovky.
Rovnéz miiZe poskodit pneumatiky. Nenechavejte
kola vozidla protacet rychlosti vyssi nez 48 km/h
pfi zarazeném prevodovém stupni (nedochazi
k Fazeni prevodovky).



UPOZORNENI!
Rychle se protacejici pneumatiky mohou

byt nebezpecné. Sily generované prota-
cenim kola nadmérnou rychlosti mohou zapfici-
nit poskozeni nebo dokonce selhani napravy a
pneumatik. Pneumatika by mohla explodovat
a nékoho zranit. Pfi uviznuti nenechdvejte kola
vozidla protdcet rychlosti vyssi nez 48 km/h nebo
nepretrZité déle nez 30 sekund bez zastaveni a
nepripust’te, aby se v blizkosti protaceného kola
(bez ohledu na rychlost otdceni) vyskytovaly
néjaké osoby.

POUZITi TAZNEHO OKA

Vozidlo je vybaveno taznym okem, které Ize pouzit k
odtazZeni nepojizdného vozidla.

Pri pouziti tazného oka dodrzujte disledné ,,Upozor-
néni k pouziti tazného oka“ a pokyny pro ,Odtah
nepojizdného vozidla“ v této kapitole. (obr. 193)

(obr. 193)
Tazné oko
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Upozornéni k pouziti tazného oka
POZNAMKA:

» Zkontrolujte, zda je tazné oko v misté pro nasrou-

bovani radné usazeno a zajisténo.

Tazné oko se doporucuje pouzivat se schvalenou
taznou tyci nebo lanem.

Nepouzivejte tazné oko pro vytazeni vozidla na plo-
Sinové nakladni auto.

Nepouzivejte tazné oko k vyprosténi uviznutého
vozidla. Viz podkapitola,,Vyprosténi uviznutého vozi-
dla® v této kapitole, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace.

UPOZORNENI!
Pri taZzeni pomoci tainych ok odstupte

od vozidla.
* Nepouizivejte ietéz s tainym okem. Retézy se
mohou pretrhnout a zptisobit vazZné zranéni nebo
usmrceni.
* NepouZivejte tazné popruhy s tainym okem.
Tazné popruhy mohou prasknout nebo se uvolnit
a zplsobit vainé zranéni nebo usmrceni.
* Pii nedodrZeni pokynii pro spravné pouZiti
vleéného oka miiZe dojit k poskozeni souéasti a
ndsledné k vaZznému zranéni nebo usmrceni.

(obr. 194)

(obr. 194)

Vystrazny Stitek tazného oka




* Tainé oko musi byt pouZivano
A vyhradné pro ukony asistencni sluzby.

Tainé oko pouZivejte pouze s odpovida-
jicim zafizenim v souladu s pravidly silni¢niho
provozu (pevnd ty¢ ¢i lano) pro tazeni vozidla po
vlastni ose na kratkou vzddlenost do nejblizsiho
autoservisu.
* Taing oka NESMI byt pouiivdna pro taieni
vozidel v terénu nebo tam, kde se vyskytuji pre-
kazky.
* Podle vyse uvedenych podminek je tfeba, aby
pri taZeni pomoci tainého oka byla obé vozidla
(jedno tainé, druhé taZené) za sebou co nejvice
v ose. Pfi nedodrieni téchto pokynii miiZe dojit
k poskozeni vozidla.

INSTALACE PREDNIHO TAZNEHO OKA

Misto pro nasSroubovani predniho tazného oka se
nachazi za krytem na pravé strané predniho narazniku.
Chcete-li instalovat tazné oko, otevrete kryt klicem od
vozidla nebo malym Sroubovakem a nasroubujte tazné
oko do otvoru.

Vlozte do oka plochy konec kliky zvedaku a utdhnéte,
viz kapitola ,,Zvedani vozidla a vyména pneumatiky*,
kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace. Tazné oko
musi byt radné usazeno do upeviovaciho uchytu pres
dolni ¢ast predniho cela, viz obrazek. Nebude-li tazné
oko radné usazeno do upeviovaciho Uchytu, nesmi se
odtah vozidla provadét. (obr. 195)

(obr. 195)
Instalované predni tazné oko
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INSTALACE ZADNIHO TAZNEHO OKA

Misto pro nasSroubovani zadniho tazného oka se
nachazi za krytem, na levé strané zadniho narazniku.

Chcete-li instalovat tazné oko, otevrete kryt klicem od
vozidla nebo malym Sroubovakem a nasroubujte tazné
oko do otvoru.

VloZte do oka plochy konec kliky zvedaku a utdhnéte,
viz kapitola ,,Zvedani vozidla a vyména pneumatiky*,
kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace. Tazné oko
musi byt radné usazeno do upeviiovaciho Uchytu pies
dolni ¢ast zadniho cela, viz obrazek. Nebude-li tazné
oko radné usazeno do upeviiovaciho tchytu, nesmi se
odtah vozidla provadét. (obr. 196)

(obr. 196)
Instalované zadni tazné oko

TAZENI NEPOJIZDNEHO VOZIDLA
Tato ¢ast popisuje postupy pro tazeni nepojizdného
vozidla pomoci odtahového servisu.



—_—

. MODELY FWD
roamiky Koo | mopexrwo s | savtomaTicrou | mopevawo | |
PREVODOVKOU VOZDLO
Pokud je funkéni prevo-  CE——
« Prevodovka v poloze NEUTRAL | dovka: -
Tlaienf po ZADNE | + Zapalovéni v poloze ACC ) z;n"{jata v poloze NEN{ POVOLENO
viastni ose (PRISLUSENSTVI) nebo  SEEEE—
ON/RUN (ZAPNUTO/CHQOD) | - Zavp'alovévni v polgze ACC STARTOVANI
(PRISLUSENSTVI) nebo AJIDA
ON/RUN
 CH——
Zvednuta (ZAPNUTO/CHOD)
kola nebo Zadni NENI POVOLENO » Max. rychlost 40 km/h NENi POVOLENO | [ KONRH!
odtaZeni na
‘ednons * 24 kilometrd max.
Jednona- vzdalenost
pravovém
odtahovém )
piivésu Predni oK oK NEN{ POVOLENO
Plosinové SERVIS
odtahové VSECHNA NEJLEPSI METODA NEJLEPSI METODA OK APECE
vozidlo
\,
(
Aby se predeslo poskozeni vozidla, musi byt pouZito prvkim vozidla, nikoli k naraznikim nebo k jejich drza- EEEIC-II';II(CAKCEE
spravné tazné nebo zvedaci zafizeni. PouZivejte pouze kidm. Musite dodrZovat v8echny pravni predpisy dané
vlecné tyce a ostatni vybaveni zkonstruované pro dany zemé tykajici se tazeni vozidel. G
Ucel a ﬁd’te, se VP0[<)'an)f V)"ropcel vylaavenl'.v Pouijvéni Pokud musite v taZeném vozidle pouzivat pfislusenstvi | o
bezpecnostnich retézll je povinné. Pripevnéte taznou (stérate, odmrazovani atd.), musi byt zapalovani
ty¢ nebo jiné taziné zarizeni k hlavnim konstrukénim
-
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v poloze ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD), ne v poloze
ACC (PRISLUSENSTVI).

Pokud je akumulator vozidla vybity: viz pokyny ,,Potla-
¢eni funkce radici paky* v této sekci o prefazeni auto-
matické pirevodovky z polohy PARKOVANI za uéelem
odtaZeni vozidla.

* PFi odtahovadni nepouZivejte zarizeni
A pouZivajici vazaci oko (ke zdvihani bfe-

men). Mohlo by dojit k poskozeni vozidla.
* Pri pripoutdvani vozidla na plosinové nakladni
auto nepouZivejte k pripevnéni vozidla predni
nebo zadni souédsti odpruZeni. Pfi nespravném
taZeni miZe dojit k poskozeni vozidla.
* Netlacte ani netdhnéte toto vozidlo jinym vozi-
dlem, mohlo by dojit k poskozeni Eelni plochy
ndrazniku a prevodovky.
* Pokud je u taZieného vozidla nutné pouZivat
fizeni, musi byt spina¢ zapalovani v poloze ACC
(PRISLUSENSTVi) nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD), nikoli v poloze LOCKIOFF
(ZAMKNOUTIVYPNUTO).

BEZ KLICKU ZAPALOVANI

Zvlastni opatrnosti je treba pri taZeni vozidla, jehoz
zapalovani je v poloze OFF (VYPNUTO). Uprednost-
fnovanou metodou taZeni je taZeni na plochém valniku.
Pokud ale taZeni na plochém valniku neni mozné, muze

byt pouzito tazeni pomoci zafizeni pro zvednuti kol.
Zadni tazeni (s prednimi koly na zemi) neni povoleno,
nebot’by mohlo dojit k poskozeni prevodovky. Pokud je
zadni taZeni jedinou moznosti, predni kola musi byt
umisténa na jednonapravovém odtahovém privésu. Aby
se zabranilo poskozeni vozidla, je nutné pouzit pro
taZeni spravné vybaveni.

MODELY S POHONEM VSECH KOL (AWD)
Vyrobce vyZaduje tazeni se v§emi Ctyfmi koly zvednu-
tymi NAD zem. Pripustnymi metodami je tahnout
vozidlo na plochém valniku nebo tahnout vozidlo, jehoz
jeden konec je zvednuty a opacny konec vozidla spociva
na jednonapravovém odtahovém privésu.

NedodrzZeni vyse uvedenych pokynt pro
taZeni tohoto vozidla miiZe zpisobit
zdvainé poskozeni prevodovky nebo jed-
notky pienosu vykonu. Na poskozeni vznikla

nesprdvnym taZenim se nevztahuje zdruka na
nové vozidlo.

MODELY S POHONEM PREDNICH KOL
(FWD) - MANUALNi PREVODOVKA

Vyrobce doporucuje taZeni vozidla na ploSinovém pri-
vésu se viemi ¢tyrmi koly nad zemi.

Vase vozidlo Ize také odtahovat v dopredném sméru,
se vSemi Ctyfmi koly na zemi, prevodovka musi byt



v poloze NEUTRAL a zapalovani musi byt v poloze
ACC (PRISLUSENSTVi) nebo ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD). Pokud prevodovka nefunguje, vozidlo se musi
odtahovat se v§emi ¢tymi koly mimo vozovku (pomoci
plosinového privésu, vleéného voziku nebo zvedaciho
zarizeni, kdy jsou predni kola zvednuta).

Nebude-li se tazeni tohoto vozidla prova-
A dét dle vyse uvedenych ustanoveni, miiZze
dojit k zdvainému poskozeni motoru
alnebo prevodovky. Na poskozeni vznikla

nespravnym taZenim se nevztahuje zdruka na
nové vozidlo.

MODELY S POHONEM PREDNICH KOL
(FWD) - AUTOMATICKA PREVODOVKA
Vyrobce doporuduje tazeni vozidla na ploSinovém pri-
vésu se vSemi CtyFmi koly mimo vozovku.

Pokud neni ploSinovy privés k dispozici a prevodovka je
funkéni, vozidlo mlZe byt taZeno po vlastni ose (se
vemi tyrmi koly na zemi) za nasledujicich podminek:
* Prrevodovka musi byt v poloze NEUTRAL.

* Vozidlo se smi tahnout do vzdalenosti nanejvys
24 km.

* Rychlost tazeni nesmi prekrocit 40 km/h.

Pokud prevodovka neni funkéni,nebo kdyz musi
byt vozidlo tazeno rychlosti vyssi nez 40 km/h
nebo dale nez 24 km, musi se tahnout s pied-
nimi koly NAD zemi (na ploSinovém nakladnim
voze, na jednonapravovém odtahovém pFivésu
nebo se zvednutymi prednimi koly pomoci za¥i-
zeni pro zvednuti kol).

* Nebude-li se taZeni tohoto vozidla pro-
vadét dle vyse uvedenych pokyni, miize
dojit k zdvainému poskozeni prevo-

dovky. Na poskozeni vznikla nespravnym taZzenim
se nevztahuje zdaruka na nové vozidlo.
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SERVIS A PECE

. . ~
PLAN UDRZBY

PLAN UDRZBY - ZAZEHOVY MOTOR
Servisni prace Planované udrzby uvedené v této pri-
ru¢ce musi byt provedeny pfi dosazeni uvedenych pro-
voznich hodin nebo poctu ujetych kilometr(. Zabezpe-
Cuji ochranu vozidla zarukou a zajistuji vynikajici
funkénost vozidla a jeho spolehlivost. V narocnych
provoznich podminkach, napriklad v prasném prostredi
a pri jizdach na velmi kratké vzdalenosti, bude treba
provadét udrzbu vozidla ¢astéji. Kontrolu a servis vozi-
dla je tfeba provést vidy, kdyz mate podezieni na
poruchu.

Systém indikace vymény oleje vas upozorni, Ze je ¢as na
planovanou udrzbu vozidla.

U vozidel vybavenych elektronickym informacnim cen-
trem vozidla (EVIC) se v systému EVIC zobrazi hlaseni
,Qil Change Required (,,Nutna vyména oleje*) a jed-
nou zazni zvukovy signal. Signalizuje se tim nutnost
vymény oleje.

POZNAMKA:

* Hlaseni indikace vymény oleje nebude sledo-
vat c¢as od posledni vymény oleje. Vyméiite
olej ve vozidle, pokud uplynul | rok od
posledni vymény oleje, a to i kdyz NESVITi
hlaseni indikace vymény oleje.

* Za zadnych okolnosti nesmi intervaly vymén
oleje prekrodit 15 000 km nebo | rok, podle
toho, co nastane dFrive.

* PFi prvni znamce nepravidelného opotrebeni
vyméinte pneumatiky.

Po provedeni planované vymény oleje autorizovany

dealer resetuje hlaseni indikace vymény oleje.

pozZadovanych poloiek

Neprovedeni
A udriby miiZe zpiisobit poskozeni vozidla.



Pocet kilometra (v tis.)

90

105

120

135

150

Pocet let

7

8

9

10

Kontrola stavu/opotiebeni pneumatik a v pripadé
potreby kontrola data pouZzitelnosti sady
TIREKIT (je-li uvedeno).

Kontrola funkce systému osvétleni (svétlomety,
ukazatele sméru, vystrazna svétla, osvétleni
zavazadlového prostoru, kabiny a odkladaci
prihradky, kontrolky pristrojové desky atd.).

Kontrola a v pripadé potreby doplnéni hladin
kapalin (brzdy/hydraulicka spojka, ostrikovaé
Celniho skla, akumulator, chladici kapalina motoru
atd.).

Kontrola emisi vyfukovych plynid/koufrivosti.

Kontrola funkce systému rizeni motoru, emisi
a znehodnoceni motorového oleje pomoci
diagnostické zasuvky (na urcitych trzich).

Kontrola polohy/opotrebeni stiratek stéraci
Celniho/zadniho skla.

Kontrola funkce systému ostrikovacl ¢elniho
skla, v pripadé potreby sefizeni trysek.

Kontrola ¢istoty zamkd kapoty a vyklopnych
zadnich dveff a istoty a promazani tahel.

Kontrola drahy paky parkovaci brzdy a jeji
sefizeni v pripadé potreby. (Pouze manualni
prevodovka)

—_—

POZNEITE

OVE

VOZDIO
 S—

BEZPECNOST

 CH—

STARTOVANI
A JiZDA

 S—

KONTROLKY
AHASENI

 SH—
VNOUZI

SERVIS

A PECE

TECHNICKE
SPECFKACE

 S—
OBSAH

333



)

POINEITE

S\E

VozDlo
—

BEZPECNOST

—

STARTOVANI
AJIZDA

—

KONTRQLKY
AHASENI

—
VNOUZI

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

334

Pocet kilometru (v tis.)

Pocet let

Vizualni kontrola stavu: vnéjsi povrch karoserie,
ochranny kryt pod karoserii, potrubi a hadice
(vyfuk — palivovy systém — brzdy), gumové dily
(manzety, objimky, pouzdra atd.).

Kontrola predniho odpruzeni, spojovacich tyci,
stejnobéznych kloubt a v pripadé potreby jejich
vyména

Vizualni kontrola stavu a opotrebeni desti¢ek
prednich kotoucovych brzd.

Vizualni kontrola stavu a opotrebeni desti¢ek
zadnich kotoucovych brzd.

Vizualni kontrola stavu hnaciho Femene/femenut
prislusenstvi.

Vyména pomocnych hnacich femen0. (##)

Kontrola a v pripadé potieby vyména ventilu
PCV.

Vyména motorového oleje a vyména olejového
fileru (%).

Vyména kapaliny a filtru (filtr() automatické
pirevodovky. (¥*)

Vyména zapalovacich svi¢ek (motor 2,4 ). (**¥)

Vyména zapalovacich svi¢ek (motor 3,6 I). (**¥)

Vyména vlozky Cistic¢e vzduchu. (#)



Pocet kilometra (v tis.) I5 30 45 60 75 90 | 105 120 135 150
Pocet let I 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Vyména brzdové kapaliny. . . . . .
Vyména kapaliny sestavy zadniho pohonu (RDA) .
(u ur¢itych verzi / pro ur¢ité trhy).
Vyména kapaliny jednotky prenosu vykonu (PTU) .
(u ur¢itych verzi / pro urdité trhy).
Vyména filtru kabiny. (#) ° . ° . ° . ° . ° .

Proplachnuti a vyména chladici kapaliny motoru.

> Doporuc¢ena vyména.

(#) Vlozku vzduchového filtru je nutné vymeénit
kazdych |15 000 km, pokud jezdite v prasném prostredi.

(##) Normalni mista mimo prasné prostiedi: doporu-
¢eny maximalni pocet ujetych kilometrt 120 000 km.
Bez ohledu na pocet ujetych kilometrl je nutné pas
vyménit kazdych 6 let. Prasné prostredi nebo naro¢né
pouzivani vozidla (chladné pocasi, jizda ve mésté, dlou-
hodoby volnobéh): doporuc¢eny maximalni pocet uje-
tych kilometrt 60 000 km. Bez ohledu na pocet ujetych
kilometr( je nutné pas vyménit kazdé 4 roky.

(*) Vyména oleje a olejového filtru musi byt provedena,
pokud na pristrojové desce sviti prislusna kontrolka
nebo se zobrazuje zprava. V kazdém pripadé je nutné
vymeénu provést kazdy rok.

(**) Vyména zapalovacich svi¢ek je uréena pouze
poctem ujetych kilometrd, ro¢ni intervaly se nepouzi-
vaji.

(***) Vyména kapaliny a filtru (filtrd) automatické pre-
vodovky po 75 000 km nebo po 5 letech, pokud se
vozidlo pouziva jako policejni vozidlo, vozidlo
taxisluzby, podnikové vozidlo nebo pro casté tazeni
privésu.
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Pravidelné kontroly

Po kazdych 1 000 km nebo pred jizdou na velkou
vzdalenost zkontrolujte, a v pripadé potreby dopliite
nebo upravte:

* chladici kapalinu motoru,

* brzdovou kapalinu,

* kapalinu posilovace Fizeni,

* hladinu ostrikovaci kapaliny €elniho skla,
¢ tlak husténi pneumatik a jejich stay,

* ¢innost systému osvétleni (svétlomety, ukazatele
sméru, kontrolky atd.),

 ¢innost systému stéracl/ostrikovacl celniho skla,
polohu a opotrebeni list stéracl celniho skla/zadniho
okna.

Po kazdych 3 000 km zkontrolujte hladinu motoro-
vého oleje a hladinu oleje v automatické prrevodovce a
v pripadé potreby olej dopliite (pouze Ctyrrychlostni
automaticka prevodovka).

Narocné pouzivani vozidla

Pokud se vozidlo pouziva prrevainé v nékteré z nasle-
dujicich situaci:

* taZeni privésu nebo karavanu,

* prasné cesty,

* kratké, opakované jizdy (méné nez 7-8 km) pri ven-
kovnich teplotach pod nulou,

* Casty chod motoru na volnobéh nebo jizdy na dlouhé
vzdalenosti pri nizkych rychlostech nebo dlouhé
doby necinnosti.

Nasledujici kontroly byste méli provadét castéji, nez je
uvedeno v harmonogramu planované udrzby:

* kontrola stavu a opotrebeni desti¢ek prednich
kotoucovych brzd,

* kontrola Cistoty zamkd kapoty a zavazadlového pro-
storu a Cistoty a promazani tahel,

* vizudlni kontrola stavu: motoru, prevodovky, potrubi
a hadic (vyfuk — palivovy systém — brzdy) a gumovych
dild (manzety — objimky — pouzdra — atd.),

* kontrola nabiti baterie a hladiny elektrolytu,
* vizualni kontrola stavu hnacich Fremen0 prisluSenstvi,

* kontrola a v pripadé potreby vyména motorového
oleje a olejového filtru,

* kontrola a v pripadé potreby vyména pylového filtru,

* kontrola a v pripadé potreby vyména vzduchového
filtru.



PLAN UDRZBY -VZNETOVY MOTOR

Abyste méli co nejlepsi zazitky z pouZivani vozidla,
stanovil vyrobce servisni intervaly udrzby vozidla nutné
k udrzeni vozidla v Ffadném provoznim a bezpecném
stavu.

Vyrobce doporucuje provadét udrzbu podle téchto
intervall u prodejce vozidla. Technici obchodniho
zastoupeni znaji vase vozidlo nejlépe a maji pristup
k firemnim informacim, originalnim dilim FIAT a speci-
alné navrzenym elektronickym a mechanickym nastro-
jam, které napomahaji predchazet budoucim naklad-
nym opravam.

Intervaly Udrzby je nutné provadét podle pokyni uve-
denych v této kapitole.

Vase vozidlo je vybaveno systémem indikatoru vymény
motorového oleje. Jakmile zazni akusticky signal, ktery
oznami dalsi naplanovany interval vymény oleje, zobrazi
se priblizné na 10 sekund hlaSeni ,,Oil Change
Required* (,,Nutna vyména oleje*). Systém indikatoru
vymény motorového oleje upozorfiuje na nutnost
vymeény oleje v zavislosti na zatéZovani vozidla, coz
zZnamena, Ze se interval vymény motorového oleje
muze liSit v zavislosti na vaSem stylu jizdy.

Dokud nebude toto hlaseni resetovano, bude se zob-

razovat pri kazdém nastaveni spinace zapalovani do

polohy ON (ZAPNUTO). Chcete-li hlaseni docasné

vypnout, stisknéte a uvolnéte tla¢itko MENU.

POZNAMKA:

* Za zadnych okolnosti nesmi intervaly vymén oleje
prekrocit 2 roky.

* P¥i prvni znamce nepravidelného opotrebeni
vymeénte pneumatiky.

Neprovedeni poiadovanych polozek
udriby miiZe zpiisobit poskozeni vozidla.
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Pocet kilometri (v tis.)

20

40

60

80

100

120

140

160

180

200

Pocet let

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Kontrola stavu/opotrebeni
pneumatik a v pripadé potreby
kontrola data pouZzitelnosti sady
TIREKIT (je-li uvedeno).

Kontrola funkce systému
osvétleni (svétlomety, ukazatele
sméru, nouzova svétla, osvétleni
kabiny, kontrolky pristrojové
desky atd.).

Kontrola hladiny kapalin (chladici
kapalina motoru, brzdova
kapalina/kapalina hydraulické
spojky, kapalina ostrikovace
celniho skla, kapalina
akumulatoru atd.) a v pripadé
potreby jejich doplnéni.

Kontrola emisi vyfukovych
plynd/kourivosti.

Kontrola ¢innosti ridiciho
systému motoru, emisi a
pripadné znehodnoceni
motorového oleje (pomoci
diagnostické zasuvky).

Kontrola polohy/opotrebeni
stiratek stéraél €elniho/zadniho
skla.



Pocet kilometri (v tis.)

20

40

60

80

100

120

140

160

180

200

Poéet let

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Kontrola funkce systému
ostrikovaéd Eelniho skla,
v pripadé potreby sefizeni
trysek.

Kontrola ¢istoty zamk( kapoty a
vyklopnych zadnich dveri a
Cistoty a promazani tahel.

Vizualni kontrola stavu: vnéjsi
povrch karoserie, ochranny kryt
pod karoserii, potrubi a hadice
(vyfuk — palivovy systém —
brzdy), gumové dily (manzety,
objimky, pouzdra atd.).

Kontrola odpruzeni, koncl vzpér
a gumovych dild (manzety a
pouzdra) a jejich pripadna
vymeéna.

Kontrola drahy paky parkovaci
brzdy a jeji sefizeni v pripadé
potreby.

Vizualni kontrola stavu a
opotrebeni desti¢ek prednich
kotoucovych brzd.

Vizualni kontrola stavu a
opotrebeni desticek zadnich
kotoucovych brzd.
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POINEJTE Pocet kilometru (v tis.) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 | 200
VOZlSEg | 2 3 4 5 6 7 8 9 10
— Vizuélni kontrola stavu . .
. rozvodového Femene.
BEIECNOSTf  vizualni kontrola stavu hnaciho . .
) Femene/femen( prisluenstvi.
) \ Vyména rozvodového femene
SIARTOVANI|  (#).
AJIZDA A . p
Vyména pomocnych hnacich
—————<  Femend (#).
KONROWKy| Vyména motorového oleje a
AHI.F/{\%ENI, vyména olejového filtru (*).
Vyména kapaliny a filtru
| automatické prevodovky (u .
YNOUZ lé:‘:)l.t)’ch verzi/pro urcité trhy)

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

340

Vyména palivového filtru (**).

Vymeéna vzduchového filtru
motoru (nebo vyména alespor
kazdé 2 roky) (##).

Vyména brzdové kapaliny.

Vymeéna kapaliny sestavy zadniho
pohonu (RDA) (u urcitych verzi /

pro urdité trhy).

Vyména kapaliny jednotky
prenosu vykonu (PTU) (u
urcitych verzi / pro urdité trhy).



Pocet kilometri (v tis.) 20 40 60

80 100 120 140 160 180 | 200

Pocéet let | 2 3

4 5 6 7 8 9 10

Proplachnuti a vyména chladici
kapaliny motoru.

Vyména vzduchového filtru o

kabiny (##). ’ -

(*) Vyména oleje a olejového filtru musi byt provedena,
pokud na pristrojové desce sviti prislusna kontrolka
nebo se zobrazuje zprava. V kazdém pripadé je nutné
vyménu provést kazdé 2 roky. Pokud vozidlo ujede
méné nez |0 000 km ro¢né, je ti'eba vyménit motorovy
olej a vlozku kazdy | rok.

(**) Vyména kapaliny a filtru automatické prevodovky
po 80 000 km nebo po 4 letech, pokud se vozidlo
pouziva jako policejni vozidlo, vozidlo taxisluzby, pod-
nikové vozidlo nebo vozidlo pro casté vleceni privésu.

(***) PFi doplfiovani paliva nizsi neZ standardni kvality
doporucujeme ménit tento filtr kazdych 20 000 km.

O Doporucéena vyména.

. O . O . O .

(#) Mista mimo pras$né prostredi: doporuceny maxi-
malni pocet ujetych kilometrd 120 000 km. Bez ohledu
na pocet ujetych kilometrl je nutné pas vyménit
kazdych 6 let. Pra3né prostredi nebo narocné pouzivani
vozidla (chladné pocasi, jizda ve mésté, dlouhodoby
volnobéh): doporuceny maximalni pocet ujetych kilo-
metr( 60 000 km. Bez ohledu na pocet ujetych kilome-
trd je nutné pas vymeénit kazdé 4 roky.

(##) Pouziva-li se vozidlo v prasném prostredi, dopo-
ru¢ujeme ménit tento filtr kazdych 20 000 km.
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poZadovanych poloZek

Neprovedeni
A udrzby miiZe zpiisobit poskozeni vozidla.

Pravidelné kontroly

Po kazdych I 000 km nebo pred jizdou na velkou
vzdalenost zkontrolujte, a v pripadé potreby dopliite
nebo upravte:

* chladici kapalinu motoru,

* brzdovou kapalinu,

* kapalinu posilovace Fizeni,

* hladinu ostrikovaci kapaliny ¢elniho skla,
* tlak husténi pneumatik a jejich stay,

 innost systému osvétleni (svétlomety, ukazatele
sméru, kontrolky atd.),

* Cinnost systému stéracl/ostrikovacl Eelniho skla,
polohu a opotrebeni list stéracli ¢elniho skla/zadniho
okna.

Po kazdych 3 000 km zkontrolujte hladinu motoro-
vého oleje a v pripadé potreby olej doplrite.
Narocné pouzivani vozidla

Pokud se vozidlo pouZiva prevaziné v nékteré z nasle-
dujicich situaci:

* tazeni privésu nebo karavanu,

* prasné cesty,

* kratké, opakované jizdy (méné nez 7-8 km) pfi ven-
kovnich teplotach pod nulou,

* Casty chod motoru na volnobéh nebo jizdy na dlouhé
vzdalenosti pFi nizkych rychlostech nebo dlouhé
doby nedinnosti.

Nasledujici kontroly byste méli provadét Castéji, nez je
uvedeno v harmonogramu planované tdrzby:

* kontrola stavu a opotrebeni desticek prednich
kotoucovych brzd,

* kontrola ¢istoty zamk{ kapoty a zavazadlového pro-
storu a Cistoty a promazani tahel,

¢ vizualni kontrola stavu: motoru, prevodovky, potrubi
a hadic (vyfuk — palivovy systém — brzdy) a gumovych
dild (manZety — objimky — pouzdra — atd.),

* kontrola nabiti baterie a hladiny elektrolytu,
* vizualni kontrola stavu hnacich Fement prislusenstvi,

* kontrola a v pripadé potreby vyména motorového
oleje a olejového filtru,

* kontrola a v pripadé potreby vyména pylového filtru,

* kontrola a v pripadé potreby vyména vzduchového
filtru.



MOTOROVY PROSTOR - 2,4 L
(obr. 197)

(obr. 197)
| — Nadrzka chladici kapaliny

2 — Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni
3 — Plnici otvor motorového oleje

4 — Nadrzka brzdové kapaliny
5 — Dalkové pomocné startovani (kladna svorka akumula-

toru)
6 — Dalkové pomocné startovani (zaporna svorka akumula-

toru)

7 — Centrum rozvodu energie (pojistky)
8 — Filtr vzduchového Cistice
9 — Olejova mérka automatické prevodovky (pouze Ctyi-

rychlostni)
10 — Nadrzka ostrikovaci kapaliny
I'l —Uzavér nadrzky chladici kapaliny

12 — Mérka hladiny motorového oleje
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MOTOROVY PROSTOR - 3,6 L
(obr. 198)

(obr. 198)

| — Nadrzka chladici kapaliny

2 — Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni

3 — Nadrzka brzdové kapaliny

4 — Centrum rozvodu energie (pojistky)

5 — Filtr vzduchového cistice

6 — Nadrzka ostrikovaci kapaliny

7 — Olejova mérka motorového oleje
8 — Plnici otvor motorového oleje




MOTOROVY PROSTOR - VZNETOVY MOTOR O OBJEMU 2,0 L

(obr. 199)

(obr. 199)

| — Nadrzka chladici kapaliny

2 — Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni
3 — Plnici otvor motorového oleje

4 — Olejova mérka motorového oleje

5 — Nadrzka brzdové kapaliny

6 — Centrum rozvodu energie (pojistky)
7 — Filtr vzduchového distice

8 — Nadrzka ostrikovaci kapaliny
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POSTUPY UDRZBY

Na nasledujicich stranach jsou uvedeny prace udrzby
vyzadované konstruktéry vozidla.

Kromé polozek Gdrzby uvedenych v pevné stanoveném
planu Gdrzby jsou na vozidle dalSi soucasti, které
v budoucnu mohou vyzadovat servis nebo vyménu.

* NedodrZeni sprdavné uadriby vozidla
A nebo neprovedeni nutnych oprav a ser-

visu miiZe vést k prodraZeni oprav, posko-
zeni ostatnich soucdsti nebo miZe mit negativni
dopad na vlastnosti vozidla. Neprodlené nechte
potencidlni poruchy ovérit u autorizovaného dea-
lera nebo v kvalifikovaném opravarenském stre-
disku.
o Udribu vozidla nechejte provést u autorizova-
ného dealera FIAT. V pfipad€ rutinnich nebo
malych tGkont Gdriby, které chcete provést sami,
doporucujeme pouZivat spravné vybaveni, origi-
ndlni nahradni dily FIAT a patfiéna média; v Zad-
ném pripadé neprovadéjte Gkony, s nimiZ nemate
odborné zkusenosti.
* Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepsenymi pro-
voznimi naplnémi, které zabezpecluji vlastnosti
a Zivotnost vozidla a rovnéZ umozriuji prodlouzeni
intervali udriby. U téchto souédsti nepouZivejte
chemické proplachovdni, nebot’ chemikadlie
mohou poskodit motor, prevodovku, posilovac
fizeni nebo klimatizaci. Na takové poskozeni se
nevztahuje Omezend zdruka na nové vozidlo.
Pokud je proplachovani potiebné z diivodu poru-
chy soudasti, pouZijte pro proplachovani pouze
stanovenou kapalinu.



MOTOROVY OLE]

Kontrola hladiny oleje — zazehovy motor

Aby se zajistilo radné mazani motoru, musite udrzovat
spravnou hladinu motorového oleje. Kontrolujte hla-
dinu oleje v pravidelnych intervalech, napriklad pri
kazdém cerpani paliva.

Nejlepsi moment pro kontrolu hladiny motorového
oleje je pét minut po vypnuti zcela zahratého motoru.
Nekontrolujte hladinu oleje pred nastartovanim
motoru poté, co nebyl pres noc v provozu. Vysledkem
kontroly hladiny motorového oleje u studeného
motoru budou nespravné hodnoty.

Kontrola hladiny oleje u vozidla stojiciho na rovné plose
a pouze pii zahratém motoru zlepsi presnost odectu
hladiny oleje. Udrzujte hladinu oleje mezi znackami
rozsahu na olejové mérce. Znacky rozsahu sestavaji
bud’'ze Srafované oblasti oznac¢ené napisem SAFE (BEZ-
PECNY), nebo ze $rafované oblasti oznac¢ené znackou
MIN na dolnim konci rozsahu a znackou MAX na
hornim konci rozsahu. Kdyz je hladina na znaéce dol-
niho konce rozsahu, pridanim | litru oleje se hladina
oleje zvysi ke znacce horniho konce rozsahu.

Nepreplriujte motor olejem. Pieplnéni
motoru olejem zpiisobi provzdusnéni
oleje, které miiZe vést ke ztraté tlaku
oleje a zvyseni teploty oleje. Mohlo by tim dojit
k poskozeni motoru. Po doplnéni oleje se ujistéte,
zda je nasazen a utaZen uzdvér plniciho otvoru

oleje.

Kontrola hladiny oleje — vznétovy motor

Aby se zajistilo Fadné mazani motoru, musite udrzovat
spravnou hladinu motorového oleje. Kontrolujte hla-
dinu oleje v pravidelnych intervalech, napriklad pfri
kazdém cerpani paliva.

Nejlépe je kontrolovat hladinu motorového oleje asi
pét minut po vypnuti zcela zahfatého motoru nebo
pred nastartovanim motoru, pokud byl celou noc
necinny.

Kontrola hladiny oleje u vozidla stojiciho na rovné plose
umozZiiuje vyssi presnost odectu hladiny oleje. UdrZujte
hladinu oleje mezi zna¢kami MIN a MAX mérky oleje.
Po pridani | litru oleje, kdyz je jeho hladina na znacce
MIN, se hladina u téchto motort zvysi na znacku MAX.

—_—
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Udrzbu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pripadé rutin-

nich nebo malych Gkont Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemdte odborné zku-
Senosti.

Vyména motorového oleje — zazehovy motor
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

Vyména motorového oleje — vznétovy motor
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

Viskozita motorového oleje — zazehovy motor
o objemu 2,41a3,61

PIné synteticky motorovy olej SELENIA K POWER
SAE viskozitniho stupné 5W-20 vyhovuijici kvalifikaci
FIAT 9.55535-CR1I API SN, ILSAC GF-5 nebo ekviva-
lentni produkt.

Na uzavéru pro plnéni motorového oleje je rovnéz
uvedena doporucena viskozita motorového oleje pro
vaSe vozidlo. Dalsi informace o uzavéru pro plnéni
motorového oleje jsou uvedeny v podkapitole ,,Moto-
rovy prostor v kapitole ,,Udrzba a pé&e”.

POZNAMKA: V pFipadé, e neni k dispozici moto-
rovy olej SAE 5W-20 vyhovujici klasifikaci Fiat 9.55535-
CRI, lIze pouzit plné synteticky motorovy olej SAE
Grade 5W-30 SELENIA K POWER, ktery vyhovuje
klasifikaci FIAT 9.55535-CR1 API SN, ILSAC GF-5.

Viskozita motorového oleje — vznétovy motor
o objemu 2,0 |

SAE stuperi 5W-30 SELENIA WR PE. pIné synteticky
motorovy olej podle predpisu FIAT 9.55535-S1, ACEA
C2 nebo ekvivalentni produkt.

Na uzavéru plniciho otvoru motorového oleje je rov-
néz uvedena doporucena viskozita motorového oleje
pro va§ motor. Dalsi informace o uzavéru plniciho
otvoru motorového oleje jsou uvedeny v podkapitole
,,Motorovy prostor* v kapitole ,Udrzba a péce”.

Vyména motorového oleje — vznétovy motor
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.
Latky pridavané do motorového oleje

Do motorového oleje nepridavejte zadné dodatecné
latky kromé barviv pro detekci netésnosti. Motorovy
olej je produkt s odborné navrzenym sloZenim a jeho
vlastnosti mohou byt pridanim dodate¢nych latek zhor-
Seny.



Likvidace pouzitého motorového oleje a
olejovych filtra

Pri likvidaci pouzitého motorového oleje a olejovych
filtrd vozidla je nutné postupovat opatrné. Nesetrna
likvidace pouzitého motorového oleje a olejovych filtra
predstavuje problém pro Zivotni prostiedi. O zpusobu
a mistu bezpecné likvidace pouzitého motorového
oleje a olejovych filtri se informujte u autorizovaného
dealera, na servisni stanici nebo u statniho uradu.

FILTRVZDUCHOVEHO CISTICE MOTORU

Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan adrzby*.

ﬂ Systém privodu vzduchu (Cisti¢ vzduchu,

hadice atd.) zajist'uje ochranu v pripadé
zpétného zdZehu do saciho potrubi motoru.
Neprovadéjte demontadz systému privodu vzdu-
chu (Cisti¢ vzduchu, hadice atd.) s vyjimkou
demontdZe nutné pro provedeni opravy nebo
udriby. Pred startovanim motoru s demontova-
nym systémem piivodu vzduchu (Cisti¢ vzduchu,
hadice atd.) se ujistéte, Ze se v blizkosti motoro-
vého prostoru nenachdzeji Zadné osoby.V opac-
ném pripadé by mohlo dojit k vaZnému zranéni.

UPOZORNENI!

Volba filtru vzduchového ¢isti¢e motoru

Kvalita nahradnich filtrG vzduchového Cistice se zna¢né
li8i. K zajiSténi co neucinnéjsi funkce pouzivejte pouze
vysoce kvalitni filtry.

BEZUDRZBOVY AKUMULATOR

Nemusite do néj nikdy dopliiovat vodu a nevyzaduje
Zadnou pravidelnou Gdrzbu.

POZNAMKA: Akumulitor je uloZeny v prostoru
umisténém za levym prednim blatnikem a je pFistupny
od podbéhu kola. Pro pristup do tohoto prostoru neni
nutné demontovat kolo a sestavu pneumatiky. Externi
svorky akumulatoru slouzici pro startovani pomoci
propojovacich kabell se nachazeji v motorovém pro-
storu.

Pro pristup k akumulatoru otocte volantem zcela
doprava a sejméte pristupovy panel z ochranné vlozky
uvnitr blatniku.

—_—
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UPOZORNENI!
* Kapalina v akumulatoru je Ziravy roz-

tok kyseliny a miZe vas popadlit nebo
dokonce oslepit. Nedovolte, aby se kapalina aku-
muldatoru dostat do styku s o¢ima, pokozkou nebo
odévem. Pii upeviiovdni svorek akumuldator
nenaklanéjte. Pokud kyselina zasadhne oci nebo
pokozku, ihned zasaZiené misto opldachnéte vel-
kym mnoZstvim vody.
* Plyn unikajici z akumulatoru je horlavy
a vybusny. V blizkosti akumuldtoru nesmi byt
Zadny otevieny oheri Ci zdroj jiskifeni. NepouZi-
vejte pomocny akumuldtor nebo jiny pomocny
zdroj s vystupnim napétim vyssim nez | 2V. Svorky
kabeli se nesmi vzdajemné dotykat.
* Pdly a svorky akumuldatoru a souvisejici prislu-
Senstvi obsahuji olovo a slouceniny olova. Po
manipulaci s nimi si umyjte ruce.

* Pfi opétovném pripojovdani kabeli
k akumulatoru je nezbytné, aby byl
— kladny kabel pripojen ke kladné svorce
a zaporny kabel k zaporné svorce. Svorky akumu-
latoru jsou oznaceny kladnym (+) a zapornym (-)
znaménkem a jsou vyznaceny na skiini akumula-
toru. Kabelové svorky musi byt k pélim pevné
pripevnény a nesmi byt zkorodované.
* Pokud pouzijete ,,rychlonabijecku* pro akumu-
lator umistény ve vozidle, pied pripojenim nabi-
jecky k akumulatoru odpojte oba kabely akumu-
latoru vozidla. NepouZivejte ,rychlonabijecku®
k zajisténi startovaciho napéti, jelikoZ miize dojit
k poskozeni akumulatoru.

UDRZBA KLIMATIZACE

Aby se dosahlo co nejlepsi vykonnosti klimatizace, je
nutné ji pokazdé na zacatku léta nechat zkontrolovat
autorizovanym dealerem a nechat provést jeji servis.
Tento servis by mél zahrnovat cisténi Zeber zkapalfio-
vace a zkousku vykonnosti. Mélo by pritom byt zkont-
rolovano rovnéz napnuti hnaciho remene.



V systému klimatizace nepouZivejte che-
A mické proplachovaci prostiedky, nebot’
chemikadlie mohou poskodit soucdsti kli-

matizace. Na takové poskozeni se nevztahuje
zdruka na nové vozidlo.

UPOZORNENI!
* Pro systém klimatizace pouZivejte

pouze chladici média a maziva kompre-
soru schvdlena vyrobcem. Néktera neschvalena
chladici média jsou hoflava a mohou explodovat
a zplisobit vam zranéni. Jina neschvalena chladici
média nebo maziva mohou zpiisobit poruchu
systému, vyZadujici nakladné opravy.
* Systém klimatizace obsahuje chladici médium,
které je pod vysokym tlakem. Doplriovani chladi-
ciho média a veskeré opravy vyZadujici odpojeni
vedeni musi provadét zkuseny technik. Zabrani
se tak riziku urazu nebo poskozeni systému.

Regenerace a recyklace chladiciho média
Chladici médium klimatizace R-134 je fluorovany uhlo-
vodik (HFC), ktery je schvalen Gradem Environmental
Protection Agency a je to vyrobek neohroZzujici ozéno-
vou vrstvu. Vyrobce nicméné doporuduje, aby servis
klimatizace provadél autorizovany dealer nebo autoser-
visy za pomoci vybaveni pro regeneraci a recyklaci.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze vyrobcem schvalena
chladici média a olej kompresoru PAG systému klima-
tizace.

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

Udribu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pfipadé rutin-

nich nebo malych ukont udriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemdte odborné zku-
Senosti.

UPOZORNENI!
Nedemontujte vzduchovy filtr klimati-
zace, kdyZ béZi ventilator; miZe dojit

k drazu.

Vzduchovy filtr klimatizace je umistény v sani ¢erstvého
vzduchu za odkladaci skrifikou. PFi vyméné filtru pro-
vedte nasledujici kroky:

I. Otevrete odkladaci skrifiku a vyjméte cely jeji obsah.

2. Zatlacte dovnitf pridrzny jazycek na obou stranach
odkladaci skrifiky a soucasné mirné zatdhnéte za
dvirka odkladaci skrinky smérem ven, aZ oba

—_—
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— e iy . o R
pridrzné jazycky uvolni otvor dvifek v pristrojové

POINENTE desce. (obr. 200) ' Vzduchovy filtr klimatizace je oznacen

OV Sipkou, ktera udava smér proudéni vzdu-
VOIDIO| 3. Otoéte odkladaci skfifiku dold. chu filtrem. Pokud filtr nenasadite
4. Odpoijte dva pridrzné jazycky, kterymi je kryt filtru spravné, budete ho muset vyméfiovat Castéji.
BEZPECNOST pripevnén ke skini klimatizace a topeni, a sejméte 7. Nasadte zpét dvirka odkladaci skFifiky. Pri zvedani
kryt. (obr. 201) dvifek se ujistéte, zda pIné dosedly zavésy. Jinak
—

5. Vytahnéte vzduchovy filtr klimatizace rovné ze nebude zapadka dvifek spravné zarovnana.

STARTOVANI skiFing.

AJIZDA
6. Pri instalaci vzduchového filtru klimatizace musi
Sipka na filtru smérovat k podlaze. P¥i instalaci krytu
KONTRQIKY filtru se ujistéte, zda pridrzné jazycky plné zapadly
AHLASEN do krytu.
—

VNOUZI

TECHNICKE
SPECFKACE

—
OBSAH

(obr. 200) (obr. 201)
) Vyjmuti odkladaci skrinky Vymeéna vzduchového filtru klimatizace
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MAZANIi KAROSERIE

Zamky a veskeré otoéné prvky karosérie véetné tako-
vych dilG, jako jsou kolejnice pro pojezd sedadel,
otocné prvky a valecky zavésl dveri, zavésy zadnich
vyklopnych dveri, posuvnych dveri a kapoty musi byt
mazany pravidelné vazelinou na bazi lithia, aby byl
zajistén tichy a snadny pohyb a ochrana proti korozi a
opotrebeni. Pfed nanesenim maziva je nutné z prislus-
nych dild setfit hadrem prach a kovové piliny. Po dokon-
ceni mazani setrete nadbytecny olej a mazaci tuk.
Zvlastni pozornost také vénujte soucastem zapadky
kapoty, aby se zajistila jeji spravna funkce. Pri provadéni
ostatnich servisnich praci pod otevifenou kapotou téz
vycistéte a namazte zapadku kapoty, uvolfiovaci mecha-
nismus a zajiStovaci zapadku.

Vnéjsi valcové vlozky zamkd je nutné mazat dvakrat
rocné, nejlépe na podzim a na jafe. Naneste malé
mnozstvi vysoce kvalithiho maziva prfimo do vélcové
vlozky zamku.

Udribu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pripadé€ rutin-

nich nebo malych Gkont Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemadte odborné zku-
Senosti.

STIRATKA STERACU

Gumové hrany stiratek stéracd, celni sklo a zadni okno
pravidelné Cistéte houbou nebo suchym hadrem a jem-
nym disticim prostiedkem, ktery neposkrabe skla. Tim
se odstrani nanosy soli, vosk{l a silni¢niho prachu a
omezi se tim vytvareni pruhl a Smouh pfi stirani.
Dlouho trvajici zapnuti stéracd na suchém skle mize
zpUsobit poskozeni stiratek stéracd. PouZivate-li sté-
race k odstranéni soli nebo $piny ze suchého ¢elniho
skla nebo zadniho okna, pouZzijte vzdy ostrikovaci kapa-
linu.

NepouZivejte stiratka stérac¢d k odstranéni namrazy
nebo ledu z ¢elniho skla nebo ze zadniho okna. Pred
zapnutim stéracu se ujistéte, Ze nejsou primrzlé ke sklu.
Predejdete tim poSkozeni stiratek. Zabraiite, aby se
guma stiratka dostala do styku s ropnymi produkty jako
je motorovy olej, benzin atd.
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POZNAMKA: Predpokladana Zivotnost stiratek sté-
racl se lisi v zavislosti na geografické oblasti a ¢etnosti
pouzivani. Spatna vykonnost stiratek se projevuje drn-
¢enim, skvrnami, pruhy vody nebo vlhkymi skvrnami.
Pokud tyto okolnosti nastanou, stiratka stéraci ocis-
téte nebo v pripadé potreby vymérite.

Sejmuti/nasazeni stiratka zadniho stérace

|. Zvednéte nahoru otoéné vicko na zadnim raménku
stérace. To umozni zvednout stiratko zadniho sté-
race ze skla zadnich vyklopnych dvefri. (obr. 202)

(obr. 202)

| — Stiratko stérade
2 — Otocné vicko

POZNAMKA: Raménko zadniho stérade neni
mozné zvednout Uplné nahoru, pokud predtim nezved-
nete otocné vicko.

2. Zvednutim raménka zadniho stéraée zvednéte sti-
ratko stérace ze skla zadnich vyklopnych dveri.

3. Uchopte spodek stiratka stérate a otocte jim
dopredu. Tim vycvaknete otocny cep stiratka
z drzaku stiratka stérace. (obr. 203)

(obr. 203)

| — Stiratko stérace

2 — Otocny cep stiratka

3 — Raménko stérade

4 — Drzak stiratka stérace




4. Vsadte otocny Cep stiratka stérace do drzaku sti-
ratka stérace na konci raménka stérace a pevné
zatlacte na stiratko stérace, az se zacvakne.

5. Sklopte stiratko stérace a zacvaknéte otocné vicko.

DOPLNENIi OSTRIKOVACI KAPALINY

Ostrikova¢ celniho skla a ostfikova¢ zadniho okna
pouzivaji stejnou nadrzku ostrikovaci kapaliny. Nadrzka
ostrikovaci kapaliny je umisténa v motorovém pro-
storu. Hladinu kapaliny v nadrzce kontrolujte v pravi-
delnych intervalech. Nadrzku ostrikovace napliite roz-
poustédlem na celni sklo (nikoli nemrznouci kapalinou
do chladi¢e motoru) a na nékolik sekund zapnéte sys-
tém, aby se vyplachla zbyvajici voda.

Pri dopliiovani ostrikovaci kapaliny do nadrzky nalijte
trochu ostrikovaci kapaliny na hadr nebo utérku
a otrete dodista stiratka stéracl. Tim se zlepsi funkce
stiratek.

Aby se predeslo zamrznuti systému ostrikovace cel-
niho skla za studeného pocasi, zvolte roztok nebo
smés, ktera spliiuje nebo prekracuje rozsah teplot pro
dané podnebi. Informace o tomto rozsahu teplot jsou
uvedeny na vétsiné nadob s ostrikovaci kapalinou.
Nadrzka na kapalinu pojme témér 4 litry ostrikovaci
kapaliny, kdyz se na displeji EVIC zobrazi hlaseni
,"Washer Fluid Low* (,,Nizka hladina ostrikovaci kapa-
liny*).

UPOZORNENI!
Béiné prodejna rozpoustédla do ostri-

kovace celniho skla jsou horlava. Mohou
se vznitit a popadlit vas. Pfi doplriovani ostrikova-
ciho roztoku a pfi manipulaci s nim je tieba dbat
opatrnosti.

Udribu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pfipadé€ rutin-

nich nebo malych ukont Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, originadlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemate odborné zku-
Senosti.

INTERVENCNIiI REGENERACNI STRATEGIE
-VZNETOVY MOTOR O OBJEMU 2,0 L

Toto vozidlo je vybaveno nejmodernéjsim motorem a
vyfukovym systémem obsahujicim naftovy casticovy
filtr. Motor a systém nasledné Upravy vyfukovych plynt
funguji spole¢né a vyhovuji tak pozadavkim emisnich
norem. Systém spravuje spalovani motoru, aby kataly-
zator vyfukového systému zachycoval a spaloval ¢asti-
cové necistoty (PM), aniz byste museli jakkoli zasaho-
vat.
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Viz podkapitola ,,Elektronické informacni centrum
vozidla (EVIC)“ v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

VYFUKOVY SYSTEM

Nejlepsi ochranou, aby se oxid uhelnaty nedostaval do
vozidla, je spravné udrzovany vyfukovy systém motoru.

Vidy, kdyz zaznamenate zménu zvuku vydavaného vyfu-
kovym systémem, kdyz zaznamenate vyfukové plyny
uvniti vozidla nebo kdyz je poskozena spodni nebo
zadni strana vozidla, odborny technicky pracovnik musi
zkontrolovat cely vyfukovy systém a priléhajici mista
karosérie, zda nedoslo k poskozeni, opotrebeni nebo
premisténi dild. Otevirené Svy nebo volné spoje mohou
umoznit, aby se vyfukové plyny dostavaly do kabiny.
Vyfukovy systém zkontrolujte také vidy, kdyz vozidlo
bude zvednuto z diivodu mazani nebo vymény oleje.
V pripadé potreby provedte vyménu prislusnych dild.

UPOZORNENI!
Vyfukové plyny mohou zpisobit posko-

zeni zdravi nebo usmrceni. Obsahuji oxid
uhelnaty (CO), ktery nemad Zadny zapach a je
bezbarvy. Jeho vdechovani miiZe zpiisobit bezvé-
domi nebo dokonce smrt. Aby nedochdazelo ke
vdechovani CO, viz podkapitola ,,Bezpecnostni
doporucenilvyfukové plyny v kapitole ,,Bezpec-

vewrs

nost®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

POZNAMKA: Zam&rn& provadéné zmény v systému
rizeni emisi mohou byt stihany a pokutovany.

UPOZORNENI!
Pokud zaparkujete nad hoilavymi mate-

riagly, horky vyfukovy systém je mizZe
zapadlit. Takovymi materialy miZe byt trava nebo
listi prichazejici do styku s vyfukovym systémem.
Neparkujte ani nejezdéte s vozidlem v mistech,
kde se vyfukovy systém miiZe dostat do styku
s jakymikoliv hoflavymi materidly.




V mimoréadnych situacich zahrnujicich zavaznou poru-
chu funkce motoru mize byt zavazné a abnormalni
prehrivani katalyzatoru signalizovano zapachem spale-
niny. V tomto pripadé bezpe¢né odstavte vozidlo,
vypnéte motor a nechte vozidlo vychladnout. Néasledné
se neprodlené obratte na servis, aby bylo provedeno
serizeni dle specifikaci vyrobce.

Chcete-li minimalizovat moznost poskozeni katalyza-

toru:

* Nevypinejte motor ani neprerusujte zapalovani, je-li
v prevodovce zarazen prevodovy stupei a vozidlo je
v pohybu.

* Nepokousejte se nastartovat motor pomoci tlaceni
nebo tazeni vozidla.

* Nenechavejte motor dlouho béZet na volnobéh pri
dlouhodobé odpojenych konektorech zapalovaci
civky.

CHLADICIi SYSTEM

UPOZORNENI!
* Pracujete-li v blizkosti chladiciho ven-

tilatoru chladi¢e motoru, odpojte vedeni
ventilatoru motoru nebo otocte spinacem zapa-
lovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT). Zapnuti
ventilatoru je rizeno teplotou, a pokud je spinac
zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO), ventilator
se muze kdykoliv zacit otdcet.
* Mohlo by dojit k zavaznému opareni vas nebo
jinych osob zptlisobenému unikanim horké chla-
dici kapaliny (nemrznouci) motoru nebo pdry
z chladice. Pokud uvidite nebo uslysite, Ze zpod
kapoty unika pdra, pred otevienim kapoty
musite nechat chladi¢ dostatecnou dobu
vychladnout. Kdyz je chladi¢ horky, nepokousejte
se otevrit tlakovy uzavér chladiciho systému.

Udrzbu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pripadé rutin-
=== nich nebo malych uGkoni Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemdte odborné zku-
Senosti.
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Kontroly chladici kapaliny

Kontrolujte ochrannou schopnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci) kazdy rok (prred zac¢atkem mra-
zivého podasi). Je-li chladici kapalina na pohled znecis-
téna nebo vykazuje znamky rzi, kapalinu musite ze
systému vypustit, systém proplachnout a naplnit novou
chladici kapalinou. Zkontrolujte predni ¢ast zkapalfio-
vace klimatizace, zda se na ném nenahromadil hmyz,
listi atd. Pokud je Spinavy, ocistéte ho mirnym proudem
vody ze zahradni hadice nasmérované kolmo dolli na
zkapalfiovac.

Zkontrolujte potrubi regeneracni lahve chladici kapa-
liny, zda u néj nedochazi k drobeni pryze a zda nema
praskliny nebo zarezy, a zkontrolujte tésnost spojeni
u lahve a u chladice. Zkontrolujte cely systém z hlediska
netésnosti.

Chladici systém — vypusténi, proplachnuti a
naplnéni
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

Pokud je chladici kapalina motoru (nemrznouci kapa-
lina) zneciSténa nebo obsahuje zna¢né mnoZstvi usaze-
nin, vycistéte a proplachnéte chladici systém spolehli-
vym Cisticim prostfedkem pro chladici systémy. Poté
systém dikladné proplachnéte vodou, aby se odstranily
vedkeré usazeniny a chemikalie. Radné zlikvidujte sta-
rou chladici kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu).

Vybér chladici kapaliny — zazehovy motor

PouZivejte pouze chladici kapalinu doporucenou vyrob-
cem. Viz podkapitola ,,Kapaliny, maziva a originalni dily*
v kapitole ,,Technické specifikace®, kde jsou uvedeny

v

podrobné;jsi informace.



* Pfimichani jiné chladici kapaliny

motoru (nemrznouci kapaliny) neZ

b uréené chladici kapaliny motoru (nemrz-
nouci kapaliny) miiZe vést k poskozeni motoru a
miZe sniZit ochranu proti korozi. Pokud do chla-
diciho systému v nouzové situaci nalijete jinou
chladici kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu)
neZ uréenou, je nutné ji co nejdfive nahradit urée-
nou chladici kapalinou motoru (nemrznouci
kapalinou).
* Nepouzivejte samotnou ¢istou vodu ani chladici
kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu) na bazi
alkoholu. NepouZivejte doplrikové zpomalovace
koroze nebo antikorozni produkty, nebot’ nemusi
byt kompatibilni s chladici kapalinou chladice
motoru (nemrznouci kapalinou) a mohou ucpat
chladié.
* Toto vozidlo neni uréeno pro pouzivani chladici
kapaliny motoru (nemrznouci kapaliny) na bazi
propylenglykolu. PouZivani chladici kapaliny
motoru (nemrznouci kapaliny) na bazi propylen-
glykolu se nedoporucuje.

Vybér chladici kapaliny — zaZzehovy motor

Pouzivejte pouze chladici kapalinu (nemrznouci kapa-
linu) doporuéenou vyrobcem. Viz podkapitola ,,Kapa-
liny, maziva a origindlni dily* v kapitole ,,Technické
specifikace®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

* NepouZivejte ve vznétovém motoru
produkty HOAT (technologie hybridnich
organickych aditiv).
* NepouZivejte produkty OAT (technologie orga-
nickych aditiv) obsahujici 2-EH (2—-etylhexanol).
* NepouZivejte samotnou cistou vodu, ani chla-
dici kapalinu motoru (nemrznouci) na bazi lihu.
NepouZivejte dopliikové zpomalovace koroze
nebo antikorozni produkty, jelikoZ nemusi byt
kompatibilni s chladici kapalinou chladiée
motoru (nemrznouci) a miiZe dojit k ucpani chla-
dice.
* Toto vozidlo neni navrieno k pouZiti s chladici
kapalinou na bazi propylenglykolu. Nedoporucu-
jeme pouZivat chladici kapalinu na bazi propylen-
glykolu.

Dopliiovani chladici kapaliny - zazehovy motor
Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepsenou chladici kapa-
linou motoru (nemrznouci), ktera umoziuje pro-
dlouzeni intervall udriby. Tuto chladici kapalinu
(nemrznouci) lze pred vyménou pouzivat az 10 let
nebo 240 000 km. Aby nedoslo ke sniZeni tohoto
prodlouzeného intervalu udrzby, je dlleZité pouzivat
stejnou chladici kapalinu motoru po celou dobu Zivot-
nosti vozidla.
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Kdyz namichavate roztok vody/chladici kapaliny
motoru (nemrznouci), pouzivejte pouze velmi Eistou
vodu, napriklad destilovanou nebo deionizovanou
vodu. Pouzitim méné kvalitni vody se snizi mira ochrany
chladiciho systému proti korozi.

Za udrzovani spravné miry ochrany proti zamrzani
odvijejici se od teplot, pri kterych je vozidlo pouZzivano,
je zodpovédny uzivatel.

POZNAMKA: Smichanim raznych druhd chladicich
kapalin motoru se zkrati Zivotnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci) a chladici kapalinu bude nutné
ménit astéji.

Dopliovani chladici kapaliny — vznétovy motor
Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepsenou chladici kapa-
linou motoru (nemrznouci), ktera umoziuje pro-
dlouzeni intervall Udriby. Aby nedoslo ke snizeni
tohoto prodlouzeného intervalu Udrzby, je dulezité
pouZzivat stejnou chladici kapalinu motoru po celou
dobu Zivotnosti vozidla.

Za udrzovani spravné miry ochrany proti zamrzani
odvijejici se od teplot, pfi kterych je vozidlo pouZzivano,
je zodpovédny uzivatel.

POZNAMKA: Smichanim rtznych druhl chladicich
kapalin motoru se zkrati Zivotnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci) a chladici kapalinu bude nutné
ménit astéji.

Tlakovy uzavér chladiciho systému

Uzavér musi byt pevné utazen. Zabrani se tim ztratam
chladici kapaliny motoru (nemrznouci) a zajisti se tim,
Ze se tato kapalina vrati z regeneracni nadrze chladici
kapaliny do chladice.

Uzavér je nutné kontrolovat, a pokud dojde k nahro-
madéni ciziho materialu na tésnicich plochach, je treba
ho vydistit.

UPOZORNEN!I!
* Neotvirejte horky chladici systém

motoru. Nedoplriujte nikdy chladici
kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu) do pre-
hFatého motoru. Nepokousejte se motor ochladit
povolenim nebo sejmutim uzdvéru. Vysoka tep-
lota zpiisobuje, Ze se v chladicim systému nahro-
madi tlak. Neodstrariujte tlakovy uzavér, kdyzZ je
systém horky nebo pod tlakem, hrozi nebezpedi
opareni nebo zranéni.
* Nepouzivejte jiny tlakovy uzdvér, neZ jaky je
pro vozidlo stanoveny. MiiZe dojit ke zranéni
nebo k poskozeni motoru.




Likvidace pouzité chladici kapaliny

Pouzita chladici kapalina motoru (nemrznouci kapalina)
na bazi etylenglykolu je latka, na kterou se vztahuiji
predpisy vyZaduijici jeji spravnou likvidaci. Predpisy pro
likvidaci platné pro vas region si zjistéte u mistnich
Uradud. Aby se predeslo riziku pozreni chladici kapaliny
motoru na bazi etylenglykolu détmi nebo zviraty,
neskladujte ji v otevienych nadobach a nepfipustte, aby
rozlita kapalina vytvofila na zemi louze. Dojde-li k polk-
nuti ditétem, okamzité vyhledejte Iékare. lhned utrete
veskerou kapalinu rozlitou na zem.

Hladina chladici kapaliny

Chladi¢ normalné zistava zcela naplnény, neni tedy
ti'eba snimat uzavér chladi¢e kromé pripadd, kdy kont-
rolujete bod zamrznuti chladici kapaliny nebo pfi
vymeéné chladici kapaliny motoru. O téchto ¢innostech
se poradte se servisnim technikem. Jestlize je provozni
teplota motoru vyhovuijici, lahev na chladici kapalinu je
treba kontrolovat jen jednou za mésic. Je-li k zachovani
spravné hladiny nutné doplnit do systému chladici kapa-
linu motoru, je nutné ji nalit do nadoby na chladici
kapalinu. Systém neprepliiujte.

Co je tiFeba si zapamatovat

POZNAMKA: Pokud vozidlo zastavite po ujeti n&ko-
lika kilometrd, mliZzete zpozorovat, Ze z predni ¢asti
motorového prostoru vystupuje para. Je to bézné zpi-
sobeno tim, Ze se na chladi¢i usadi vlhkost zpUsobena
destém, snéhem nebo vysokou venkovni vihkosti. Kdyz
se otevre termostat, horka chladici kapalina motoru
proudi do chladice a vlhkost na chladi¢i se odparuje.

Pokud pri prohlidce motorového prostoru nezjistite
7adné netésnosti chladiée nebo hadic, s vozidlem
mUZete jet bezpecné dal. Para brzy zmizi.

* Neprepliiujte regeneracni lahev chladici kapaliny.

* Zkontrolujte bod zamrznuti chladici kapaliny v chla-
di¢i a v nadobé na regeneraci chladici kapaliny. Je-li
potreba doplnit nemrznouci kapalinu, obsah nadoby
na regeneraci chladici kapaliny musi byt také ochra-
nén proti zamrznuti.

* Pokud je nutné chladici kapalinu motoru ¢asto dopl-
fiovat nebo pokud hladina v nadobé na regeneraci
chladici kapaliny pfi ochlazovani motoru nekles3, je
tfeba provést tlakovou zkousku tésnosti chladiciho
systému.

* Zkontrolujte, zda nejsou prepadové hadice chladice
a regeneracni lahve chladici kapaliny zauzlené nebo
ucpané.
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* Predni cast chladi¢e udrzujte v Cistoté. Pokud je
vozidlo vybavené klimatizaci, udrzujte predni cast
zkapalfiovace v Cistoté.

* Nevyménujte termostat z ddvodu letniho ¢i zimniho
provozu. Pokud bude nékdy vyména nutna, namon-
tujte VYHRADNE spravny typ termostatu. Jiné typy
mohou zavinit nevyhovuijici chladici vykon, nevyhovu-
jici spotrebu paliva a zvySeni emisi.

BRZDOVY SYSTEM

Aby se zajistila spravna funkce brzdového systému, je
nutné pravidelné kontrolovat vSechny jeho soucasti.
Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan udrzby*.

UPOZORNENI!
Jizda s aktivovanymi brzdami mizZe zavi-

nit jejich poruchu a ndsledné nehodu.
Jizda s levou nohou na brzdovém peddlu miize
zplisobit abnormadlné vysokou teplotu brzd, nad-
mérné opotiebeni obloZeni a pfipadné poskozeni
brzd.V nouzové situaci byste pak neméli k dispo-
zici piny brzdny vykon.

Udribu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pripadé€ rutin-

nich nebo malych Gkont Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemadte odborné zku-
Senosti.

Hlavni brzdovy valec - kontrola hladiny
brzdové kapaliny

Pokud kontrolka ,,Brake* (,,Brzda‘) signalizuje poruchu
systému, ihned zkontrolujte hladinu kapaliny v hlavnim
brzdovém vilci.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v hlavnim brzdovém valci
pri provadéni servisnich praci pod otevifenou kapotou.

Pred sejmutim uzavéru ocistéte vrchni ¢ast hlavniho
brzdového valce. Podle potieby dopliite kapalinu na
pozadovanou hladinu vyzna¢enou na nadrzce brzdové
kapaliny.

Doplnéni vétSiho mnozstvi kapaliny se nedoporuduje,
nebot' mize zpUsobit netésnost systému.



Spolu s postupnym opotiebovanim brzdovych destic¢ek
Ize ocekavat i snizovani hladiny kapaliny. Po vyméné
brzdovych desticek je nutné zkontrolovat hladinu brz-
dové kapaliny. Nizka hladina kapaliny ale mize byt
zplsobena netésnosti a bude potrebna kontrola.

POZNAMKA: Je-li vae vozidlo vybaveno manualni
prevodovkou, nadrzka brzdové kapaliny dodava kapa-
linu do brzdového systému i do vypinaciho systému
spojky. Tyto dva systémy jsou v nadrzce oddéleny a
netésnost v jednom systému tudiz nebude mit vliv na
druhy systém. Vyména kapaliny vypinaciho systému
spojky manualni prevodovky by neméla byt nutna
po celou dobu Zivotnosti vozidla. Pokud je hladina
v nadrzce brzdové kapaliny nizkd a brzdovy systém
nejevi znamky netésnosti nebo jinych problémi, muize
byt pric¢inou netésnost v hydraulickém vypinacim sys-
tému spojky. Obratte se na mistniho autorizovaného
dealera ohledné servisu.

Pouzivejte jen brzdovou kapalinu doporucenou vyrob-
cem. Viz podkapitola ,,Kapaliny, maziva a originalni dily*
v kapitole ,,Technické specifikace®, kde jsou uvedeny
podrobné;si informace.

UPOZORNENI!
* PouZivejte jen brzdovou kapalinu

doporucenou vyrobcem.Viz podkapitola
»Kapaliny, maziva a origindlni dily* v kapitole
»Technické specifikace”, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace. PouZiti nespravného
druhu brzdové kapaliny miiZe zavainé poskodit
brzdovy systém a nepriznivé ovlivnit jeho funkci.
Spravny druh brzdové kapaliny pro vase vozidlo
je rovnéz vyznacen na origindlni hydraulické
nddrzce hlavniho brzdového vdlce namontované
ve vyrobé.
* Aby se zabranilo znecisténi cizim materidlem
nebo vlhkosti, pouZivejte pouze novou brzdovou
kapalinu nebo kapalinu, ktera je skladovdna
v pevné uzaviené nddobé. Uzavér nadrzky hlav-
niho brzdového vdlce musi byt stdle uzavieny.
Brzdova kapalina v oteviené nadobé absorbuje
vlhkost ze vzduchu, coZ zpiisobuje nizsi bod varu.
To miiZe zpiisobit, Ze se béhem prudkého nebo
dlouhého brzdéni zaéne necekané varit, coZ vede
k nahlému selhani brzd. Nasledné miiZe dojit
k nehodé.

(Pokracovani)
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@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Preplnéni nadrzky brzdové kapaliny miiZe zpii-
sobit rozliti brzdové kapaliny na horké dily
motoru a ndsledné vzniceni brzdové kapaliny.
Brzdova kapalina mizZe také poskodit nalako-
vané a vinylové plochy, a je nutné zabranit jejimu
styku s témito povrchy.

* Nepripust’te znecisténi brzdové kapaliny kapa-
linou na ropné bazi. Mohlo by dojit k poskozeni
tésnicich souldsti brzd a ndslednému cdstec-
nému nebo uUplnému selhdni brzd. MizZe dojit
k nehodé.

AUTOMATICKA PREVODOVKA (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Volba maziva

Pro zajisténi optimalni vykonnosti prevodovky a dlouhé
Zivotnosti je dllezZité pouzivat vhodny prevodovy olej.
PouzZivejte pouze vyrobcem doporucenou pievodov-
kovou kapalinu. Specifikace kapaliny je uvedena v pod-
kapitole ,,Kapaliny, maziva a originalni dily* v kapitole
,»Technické specifikace®. Je dlleZité pouzivat doporuce-
nou prrevodovkou kapalinu a udrzovat ji na predepsané
hladiné. Do prevodovky nepouzivejte chemicka propla-
chovadla. Pouzivejte jen schvaleny olej.

PouZziti jiného prevodového oleje neZ
doporuc¢eného vyrobcem miiZe zpiisobit
b zhorseni kvality Fazeni pFevodovky nebo
vibrace méni¢e momentu a bude vyiadovat ¢as-
téjsi vyménu oleje a filtru. Specifikace kapaliny je
uvedena v podkapitole ,,Kapaliny, maziva a origi-
ndlni dily* v kapitole ,,Technické specifikace*.

Specialni pFisady

Vyrobce diirazné doporucuje nepouZivat v prevodovce
Zadné specialni prisady. Kapalina do automatickych pre-
vodovek (ATF) je produkt s odborné navrzenym
sloZzenim a jeho vlastnosti mohou byt pridanim doda-
tecnych latek zhorseny. Do prevodovky tedy neprida-
vejte zadné prisady do kapalin. Jedinou vyjimkou
z tohoto pravidla je pouziti specialnich barviv pro
zjisténi Unikd kapaliny. Nepouzivejte tésnici hmoty pro
prevodovky: riziko poskozeni té€snéni.

U prevodovky nepouiZivejte chemické
proplachovani, nebot’ chemikalie mohou

poskodit jeji souédsti. Na takové posko-
zeni se nevztahuje zdaruka na nové vozidlo.



Kontrola hladiny kapaliny - Sestirychlostni
prevodovka

Hladina kapaliny je nastavena ve vyrobnim zavodeé a za
normalnich provoznich podminek nevyzaduje Upravu.
Pravidelné kontroly hladiny kapaliny nejsou vyZadovany,
proto ma plnici trubka prevodovky uzavér a neni zde
Zadna mérka. Autorizovany dealer mize zkontrolovat
hladinu kapaliny v prevodovce pomoci specialni servisni
mérky. Zpozorujete-li tnik kapaliny nebo poruchu pre-
vodovky, neprodlené navstivte autorizovaného dealera,
aby byla provedena kontrola hladiny kapaliny v prevo-
dovce. Budete-li pouZivat vozidlo s nespravnou hladi-
nou kapaliny, miZze dojit k vaZznému poSkozeni prevo-
dovky.

Zpozorujete-li unik prevodového oleje,
A neprodlené navstivte autorizovaného
== dealera. Mize dojit k zavainému posko-

zeni prevodovky. Autorizovany dealer ma spravné
ndaradi k pfesnému sefizeni hladiny kapaliny.

Udribu vozidla nechejte provést u auto-
A rizovaného dealera FIAT.V pripadé rutin-

nich nebo malych Gkont Gdriby, které
chcete provést sami, doporucujeme pouZivat
spravné vybaveni, origindlni nahradni dily FIAT a
prislusné nezbytné kapaliny; v Zadném pripadé
neprovddéjte tikony, s nimiZ nemadte odborné zku-
Senosti.

Kontrola hladiny kapaliny — &tyfrychlostni
automaticka pirevodovka

Ke spravnému provedeni kontroly hladiny kapaliny
v prevodovce pouzijte nasledujici postup:

|. Zaparkujte vozidlo na rovné plose.

2. Nechte bézet motor v normalnich volnobé&znych
otackach po dobu nejméné 60 sekund a nechte
motor béZet po celou zbyvajici ¢ast tohoto postupu.

3. UplIné zatahnéte parkovaci brzdu a se¥lapnéte brz-
dovy pedal.

4. Presunte kratce radici paku do polohy kazdého
prevodového stupné (v kazdé jednotlivé poloze
ponechte dostatek ¢asu pro uvedeni prevodovky do
plného zabéru) a nakonec prevodovku uvedte do
polohy PARKOVANI.

5. Ocistéte hadrem plochu kolem olejové mérky, aby
se zamezilo riziku vniknuti necistot do prevodovky.
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6. Vytahnéte olejovou mérku a zjistéte, zda je kapalina
horkd nebo studend. Horka kapalina ma teplotu
priblizné 82 °C, coZ je normalni provozni teplota
poté, co vozidlo ujelo alespor 24 km. Horkou kapa-
linu neni mozné snadno udrzet mezi $pickami prstd.
Studend kapalina ma teplotu priblizné 27 °C.

7. Ocistéte hadrem olejovou mérku a zasurite ji zpatky
az na doraz. Potom olejovou mérku vytahnéte a zjis-
téte vySku hladiny kapaliny na obou stranach. Ode-
et hladiny kapaliny je platny pouze v pripadg, Ze je
souvisly povlak oleje na obou stranach mérky. Pama-
tujte, Ze pokud je skute¢na hladina u otvoru nebo
nad nim, budou otvory v mérce plné kapaliny.

* Pokud je kapalina horka, hladina kapaliny ma byt ve
Srafované oblasti oznacené ,HOT* (,,HORKA®)
(mezi dvéma hornimi otvory v olejové mérce).

* Pokud je kapalina studena, jeji hladina ma byt mezi
dvéma spodnimi otvory v oblasti oznacené ,,COLD*
(,L,STUDENA®).

* Pokud je hladina kapaliny nizka, dolijte kapalinu
hrdlem olejové mérky na spravnou urovefi. Systém
neprepliiujte. Po doplnéni jakéhokoli mnozZstvi oleje
trubkou olejové mérky pockejte prred opétovnou
kontrolou hladiny kapaliny alespori dvé minuty, aby
mohl veskery olej natéci do prevodovky.

8. Provedte kontrolu z hlediska netésnosti. Uvolnéte
parkovaci brzdu.

Aby se zabranilo vniknuti necistot a vody do prevo-
dovky po provedeni kontroly hladiny nebo po doplnéni
kapaliny, musite olejovou mérku s uzédvérem spravné
nasadit zpét.

* PouZiti jiného prFevodového oleje nez
A doporuc¢eného vyrobcem miiZe zpiisobit
b zhorseni kvality Fazeni prevodovky, vib-
race méni¢e momentu i castéjsi vyménu kapaliny
a filtru. Specifikace kapaliny je uvedena v podka-
pitole ,,Kapaliny, maziva a origindlni dily* v kapi-
tole ,,Technické specifikace.
* Nedistoty a voda v pFevodovce mohou zpiisobit
jeji vainé poskozeni. Aby se zabranilo vniknuti
necistot a vody do prevodovky po provedeni kon-
troly hladiny nebo po doplnéni oleje, musite ole-
jovou mérku s uzavérem spravné nasadit zpét.

Vymeény kapaliny a filtru
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.
Kapalinu a filtr vyménte rovnéz, jestlize byla kapalina

kontaminovana (vodou atd.) nebo pokud byla prevo-
dovka z néjakého dlivodu rozebrana.



MANUALNi PREVODOVKA (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Volba maziva

Pouzivejte pouze prevodovy olej doporuceny vyrob-
cem. Nepridavejte zadné latky (jiné nez barviva pro
detekci netésnosti). Viz podkapitola ,,Kapaliny, maziva a
originalni dily* v kapitole ,,Technicka specifikace®, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

Cetnost vymén kapaliny
Vyménu prevodového oleje provadéjte v intervalech
uvedenych v ,,Planu Gdrzby* této prirucky.

SESTAVA ZADNiHO POHONU (RDA) -
POUZE MODELY AWD (POHON VSECH
KOL)

Volba maziva

Pouzivejte pouze vyrobcem doporucenou kapalinu. Viz
podkapitola ,,Kapaliny, maziva a originalni dily* v kapi-
tole ,,Technicka specifikace®, kde jsou uvedeny podrob-
néjsi informace.

Kontrola hladiny kapaliny

Pri kazdé vyméné oleje vizualné zkontrolujte jednotku
z hlediska pripadnych netésnosti. Pokud zjistite netés-
nost, sejméte plnici zatku a zkontrolujte hladinu kapa-
liny. Hladinu kapaliny je tfeba udrzovat mezi spodni

¢asti plniciho otvoru a vzdalenosti 4 mm pod plnicim
otvorem.

V pripadé potreby kapalinu dopliite na spravnou hla-
dinu.

Cetnost vymén kapaliny
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

JEDNOTKA PRENOSU VYKONU (PTU) -
POUZE MODELY AWD (POHON VSECH
KOL)

Volba maziva

Pouzivejte pouze vyrobcem doporucenou kapalinu. Viz
podkapitola ,,Kapaliny, maziva a originalni dily* v kapi-
tole ,,Technicka specifikace®, kde jsou uvedeny podrob-
néjsi informace.

Kontrola hladiny kapaliny

Pri kazdé vyméné oleje vizualné zkontrolujte jednotku
z hlediska pripadnych netésnosti. Pokud zjistite netés-
nost, sejméte plnici zatku a zkontrolujte hladinu kapa-
liny. Hladinu kapaliny je trfeba udrzovat mezi spodni
casti plniciho otvoru a vzdalenosti 4 mm pod plnicim
otvorem.

V pripadé potieby kapalinu dopliite na spravnou hla-
dinu.
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Cetnost vymén kapaliny
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

PlééE OVZHLED VOZIDLA A OCHRANA
PRED KOROZI

Ochrana karoserie a laku pred korozi

Péce o karoserii vozidla se lisi v zavislosti na geografické
poloze a zplisobu pouzivani vozidla. Chemikalie sypané
na silnice z dlivodu priijezdnosti na snéhu a ledu a stFi-
kané na stromy a povrch silnic béhem jinych ro¢nich
obdobi maji na kovové soucasti vozidla silné korozivni
Ucinek. Venkovni parkovani, pfi kterém je vozidlo vysta-
venou vzduchem rozna$enym necistotam, povrch sil-
nic, po kterych vozidlo jezdi, mimoradné horké nebo
studené pocasi a dalSi mimoradné podminky maji nepri-
znivy ucinek na lak, kovové ozdobné dily a ochranu
spodku karoserie.

DodrZovani nasledujicich doporuceni k udrzb& vam
umozni ziskat maximalni prospéch z antikorozni
ochrany pouzité u vozidla.

Co zpusobuje korozi?

Koroze je vysledek zhorseni kvality nebo odprysknuti
laku a ochrannych natéru z vozidla.

Nejcastéjsimi pricinami jsou:
* Posypova siil, nanosy necistot a usazovani vlihkosti.

* Narazy kamenU a $térku.

* Hmyz, miza stromi a dehet

* Sdl ve vzduchu pobliz morského pobiezi.

* Radioaktivni spad / primyslové latky znecistujici pro-
strredi.

Myti

* Vozidlo pravidelné myjte. Myti vozidla vidy prova-

déjte ve stinu pomoci jemného mydla pro myti vozi-
del a panely dikladné oplachnéte ¢istou vodou.

* Pro ochranu laku pouZzijte vysoce kvalitni Cistici vosk.
Dejte pozor, abyste neposkrabali lak.

* Vyhybejte se pouziti brusnych sloucenin a lesténi
s pouzitim elektrickych nastroju, nebot' mlize dojit ke
snizeni lesku laku nebo ke zmenseni tloustky laku.

NepouZivejte brusné nebo drsné Ccistici
A materidly, jako je draténka nebo distici

prasek, které poskrabou kovové a lako-
vané plochy.

Zvlastni péce
* Pokud jezdite po solenych nebo prasnych silnicich

nebo pokud jezdite blizko more, umyijte alespor
jednou za mésic podvozek hadici.



* Je dllezité udrZovat cisté a neucpané vypustné
otvory v dolnich hranach dvefi, stupackach a v pro-
storu pro naklad.

* Pokud na laku objevite odprysknuta mista nebo Skra-
bance, ihned je opravte. Néklady na takové opravy
hradi vlastnik vozidla.

* Pokud je vozidlo poskozené v dUsledku nehody nebo
z jiné podobné pric¢iny, pri které se poskodi lak a
ochranny natér, nechte vozidlo co nejdrive opravit.
Naklady na takové opravy hradi vlastnik vozidla.

* Pokud prevazite specialni naklad, jako jsou chemika-
lie, primyslova hnojiva, odmrazovaci sl atd., zajis-
téte, aby byly tyto latky dobre zabalené a utésnéné.

* Pokud znacna cast jizd probiha na Stérkovych silni-
cich, zvazte pouziti ochrannych krytG proti blatu
nebo kamenlm umisténych za v§emi koly.

* Na opraveni Skrabancli pouzivejte prostredek na
opravu laku Touch Up Paint nebo ekvivalentni pro-
dukt. Prosti‘edek na opravu laku v barvé odpovidajici
vaSemu vozidlu vam doda autorizovany dealer.

Péce o kola a ozdobné kryty kol

Vsechna kola a ozdobné dily kol, zvlasté hlinikova
a chromovana kola, je nutné pravidelné istit jemnym
mydlem a vodou, aby se predeslo jejich korozi.
Chcete-li odstranit zna¢né znedisténi nebo zbytky pra-

chu po brzdéni, pouzijte neabrazivni, nekysely Cistici
prostiedek. NepouZivejte brusné utérky, draténky, kar-
tace ¢i lestidla na kovy. Nepouzivejte Cistici prostredek
na trouby. Vyhybejte se automatickym myckam aut
pouzivajicim kyselé roztoky nebo tvrdé kartace, které
by mohly poskodit ochrannou povrchovou Upravu kol.

Postup cisténi tkaniny Stain Repel odolné
proti skvrnam (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Sedadla potaZzena tkaninou Stain Repel je mozné distit
nasledujicim zplsobem:

* Co nejlépe vysajte skvrnu Cistou suchou utérkou.

 Zbyvajici skvrnu vycistéte navlhéenou utérkou.

we wew

* Pri CiSténi odolnych skvrn naneste na &isty a vlhky
hadrik jemné mydlo a skvrnu odstrarite. K odstranéni
zbytku mydla pouzijte jinou Ccistou navlhéenou
utérku.

* U mastnych skvrn naneste na &isty a vlhky hadrik
viceucelovy Cistici prostredek (Multi-Purpose Clea-
ner) nebo ekvivalentni pripravek a skvrnu vycistéte.
K odstranéni zbytku mydla pouzijte jinou Ccistou
navlhéenou utérku.

* Na vyrobky potazené tkaninou Stain Repel nepouzi-
vejte zadna silnd rozpoustédla ani Zadny jiny druh
ochrannych pripravkd.
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Péce o interiér vozidla

Kryt pFistrojové desky

Kryt pristrojové desky ma povrch s nizkym leskem,
ktery minimalizuje odrazy v ¢elnim skle. NepouZivejte
ochranné pripravky nebo ostatni produkty, které
mohou zplsobit nezadouci odrazy. K ¢isténi povrchu
s nizkym leskem pouzivejte mydlo a teplou vodu.

Citéni ozdobnych dili interiéru

Vnitfni obloZeni se musi Cistit vlhkym hadrikem.
Nepouzivejte drsné Cistici prostiedky.

Cisténi kozeného &alounéni

Nejlepsim zplisobem udrzovani kozeného calounéni je
pravidelné &isténi jemnou vihkou latkou. Castegky
necistot mohou pusobit jako brusivo a poskodit
koZené calounéni a je treba je okamzité odstranit
vlhkou latkou. Odolné nedistoty Ize snadno odstranit
mékkym hadrikem. Je tieba davat pozor, aby nedoslo
k promaceni kozeného calounéni kapalinou. K ¢isténi
koZené calounéni nepouzivejte lesténky, oleje, Cistici
kapaliny, rozpoustédla, distici pripravky nebo Cdistici
prostfedky na bazi ¢pavku. K zachovani plvodniho
stavu se nevyzZaduje pouZivani kondicionéru na kizi.

UPOZORNENI!
K cisténi nepouZivejte tékava rozpousté-
dla. Mnoho z nich je potencialné horla-
vych, a pokud jsou pouZity v uzavienych prosto-
rech, mohou poskodit dychaci organy.

Cisténi svétlomett
Vozidlo ma plastové svétlomety, které jsou lehéia méné
nachylné k poskozeni kameny nez svétlomety sklenéné.

Plast neni tak odolny proti poskrabani jako sklo, proto
musite pouZivat jiné postupy CiSténi cocek.

Aby se snizilo riziko poskrabani ¢ocek a omezeni pro-
pustnosti svétla, neutirejte je suchym hadrem. Spinu
z nich umyjte jemnym mydlovym roztokem a poté je
oplachnéte vodou.

K ¢isténi cocek nepouzivejte Cistici prostifedky obsahu-
jici brusné latky, rozpoustédla, draténku nebo jiny agre-
sivni material.

Sklenéné povrchy

Veskeré sklenéné plochy se musi pravidelné Cistit béz-
nym prostifedkem na myti oken v doméacnosti.
Nepouzivejte nikdy Cistici prostredky obsahujici brusné
latky. Pri ¢isténi vnitfni plochy zadniho okna vybave-
ného elektrickym odmrazovanim budte opatrni.
NepouZivejte Skrabky ani jiné ostré nastroje, které
mohou poskrabat topné prvky.



Pri CiSténi zpétného zrcatka nastrikejte Cistici prostre-
dek na utérku nebo na hadr a témi zrcatko odistéte.
Cistici prostredek nestrikejte primo na zrcatko.

Cisténi plastovych &oéek sdruzeného pFistroje
Krytky pristroji tohoto vozidla jsou vytvarovany
z Cirého plastu. Krytky je nutné Cistit opatrné, aby se
plast neposkrabal.

I. Ocistéte je jemnym vihkym hadrem. Je moziné
pouzit jemny mydlovy roztok, ale nepouzivejte Cis-
tici prostredky s vysokym obsahem lihu nebo obsa-
hujici brusné latky. Pokud jste pouzili mydlo, setrete
je Cistym vlhkym hadrem.

2. Vysuste je jemnou latkou.

Udriba bezpeé&nostniho pasu

Nebélte, nebarvéte a necistéte bezpecnostni pasy che-
mickymi rozpoustédly nebo brusnymi Cisticimi pro-
stredky. Oslabi se tim tkanina. K oslabeni tkaniny muze
také dojit plisobenim slunecnich paprska.

Je-li potreba pasy vycistit, pouzijte jemny mydlovy roz-
tok nebo vlaznou vodu. Neodstranujte pasy z vozidla za
Gcelem jejich vyprani. Utrete je do sucha jemnou lat-
kou.

Pokud jsou pasy roztrepené ¢i opoti‘ebené nebo pokud
nefunguji spravné jejich zamky, pasy vymérite.

UPOZORNENI!
Roztiepeny nebo natrieny pds se miiZe

pFi ndrazu roztrhnout a ztratit tak svoji

ochrannou funkci. Systém bezpecnostnich pdst
pravidelné kontrolujte, napf. zda pdsy nejsou
poskozeny, roztiepeny nebo zda nejsou uvolnény
jeho soudasti. Poskozené soucdsti musi byt oka-
mZité vyménény. Systém nerozebirejte, ani neu-
pravujte. Sestavy bezpecnostnich pdsti musi byt
po ndrazu vyménény, dojde-li k jejich poskozeni
(ohnuty navijeé, roztrZeny popruh atd.).

CISTENi DRZAKU NAPOJU

Vycistéte je pomoci vlhké latky nebo utérky a jemného

Cisticiho prostrredku.
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ODSTAVENI VOZIDLA

Nebudete-li pouzivat vozidlo déle nez 21 dni, mlzete
prijmout opatreni k ochrané akumulatoru. Mizete:

* Odpojit zaporny kabel akumulatoru.

* Pokud mate v Uumyslu vozidlo uskladnit nebo ho
nepouzivat (napi. béhem dovolené) po dobu delsi nez
dva tydny, nechte systém klimatizace bézet pét minut
na volnobéh v prostiedi s Cistym vzduchem a pfi
nastaveni vysokych otacek ventilatoru. Tim se zajisti
radné promazani systému a minimalizuje se moznost
poskozeni kompresoru pri opétovném spusténi sys-
tému.

DOPORUCENiI OHLEDNE ZAMENY
PNEUMATIK

Pneumatiky na prednich a zadnich napravach vozidel
jsou vystaveny rozdilnym zatizenim a vykonavaji roz-
dilné funkce fizeni, jizdy a brzdéni. Z téchto dlivodi se
opotrebovavaji nestejnou mérou.

Tyto nasledky mohou byt omezeny v€ashou zaménou
pneumatik. Vyhody zdmény jsou obzvlasté patrné
u pneumatik s agresivnim vzorkem, jaky je napriklad
u celoro¢nich typd pneumatik. Zamény prodlouZzi
Zivotnost bé&hounu, napomahaji zachovat hodnoty
trakce na blaté, snéhu a mokré vozovce a prispivaji
k plynulé a klidné jizd€.

POZNAMKA: Pneumatiky pfehodte p#i prv-
nich znamkach nepravidelného sjeti.



TECHNICKE SPECIFIKACE

IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA

Identifikacni cislo vozidla (VIN) se nachazi v levém
prednim rohu pristrojové desky a je viditelné z vnéjsi
strany vozidla pres celni sklo. Toto Cislo je také
vyrazeno na prahu pravych prednich dveri a vytisténo
na Stitku s informacemi o vozidle pripevnéného na
okné, v registraci vozidla a dokladu o vlastnictvi vozidla.

Cislo VIN je dale vyraZeno na pravé nebo levé strané
bloku motoru. (obr. 204) (obr. 205)

POZNAMKA: Odstran&ni nebo pozmé&fiovani kédu

VIN je nezadkonné.

(obr. 204)
Umisténi kédu VIN

(obr. 205)

Umisténi vyrazeného kodu VIN
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BEZPECNOSTNi POKYNY

K PNEUMATIKAM

OZNACENi PNEUMATIK

(obr. 206)

(obr. 206)

| — Kéd DOT americkych
bezpecnostnich predpist
(TIN)

2 — Oznaceni rozméru

3 — Popis vlastnosti

4 — Maximalni zatizeni

5 — Maximalni tlak
6 — Opotrebeni béhounu,

trakce a teplotni stupné

POZNAMKA:

¢ P (Osobni vozidlo) — Metrické oznaceni rozméra

pneumatik je zaloZeno na americkych konstrukénich
normach. Metrické pneumatiky typu P maji na bo¢ni
strané pred oznacenim rozméru vyznaceno pismeno
,P*“. Priklad: P215/65R 15 95H.

European (Evropské) — Metrické oznaceni rozmért
pneumatik je zaloZeno na evropskych konstrukénich
normach. Pneumatiky konstruované podle této
normy maji na bo¢ni strané vyznaceny rozmér, ktery
za¢ina Sirkou profilu pneumatiky. Pismeno ,,P*
u tohoto znaceni rozméru pneumatiky chybi. Priklad:
215/65R15 96H.

LT (Lehky nakladni automobil) — Metrické oznaceni
rozmérid pneumatik je zalozeno na americkych kon-
strukénich normach. Oznaceni rozméru metrické
pneumatiky typu LT je stejné jako u metrické pneu-
matiky typu P, kromé pismen ,LT* vyznac¢enych na
boc¢ni strané&, kterymi zacina oznaéeni rozméru. Pfi-
klad: LT235/85R16.

Provizorni rezervni kola jsou zkonstruovana pouze
pro provizorni nouzové pouziti. Docasna kompaktni
rezervni kola s vysokym tlakem maji na bo¢ni strané
pred ozna¢enim rozméru vyznacena pismena ,,T*
nebo ,,S“ Priklad: T145/80D18 103M.

Oznaceni rozmérlG pneumatik s vysokou flotaci je
zaloZzeno na americkych konstrukénich normach
a zacina prdmérem pneumatiky vyzna¢enym na bo¢ni
strané. Priklad: 31x10.5 RI5 LT.



—_—

Tabulka oznaceni rozméria pneumatik
PRIKLAD: ESEZ e
Priklad ozna¢eni rozméru: P215/65R15XL 95H,215/65R15 96H, LT235/85R16C,T145/80D18 103M, VOZIDLO
31x10.5 RI5 LT S
P = Rozmér pneumatik pro osobni automobily zaloZeny na americkych konstrukénich normach :
syeessprazdné misto....“ = Rozmér pneumatik pro osobni automobily zaloZeny na evropskych konstrukénich L
normach S
LT = Pneumatika pro lehké nakladni automobily zaloZzena na americkych konstrukénich normach N
T nebo S = Rezervni kolo pro provizorni pouZziti iTﬁ%aVANl
31 = Celkovy primér v palcich (in) L
215, 235, 145 = Sirka profilu pneumatiky v milimetrech (mm) (
65, 85, 80 = Pomér stran v procentech (%) KONTROLKY
— Pomér vysky profilu k Sifce profilu pneumatiky ARASEN
10.5 = Si¥ka profilu pneumatiky v palcich (in) ——
R = Kéd konstrukce VNOUZI
—,,R* znamené radialni konstrukci
—,,D znamena diagonalni nebo semiradialni konstrukci —
15, 16, 18 = Primér rafku v palcich (in) SERVIS
Popis vlastnosti: APECE
95 = Index zatiZeni

— Ciselny kéd maximalniho zatiZeni, které mdze pneumatika prenaset

H = Symbol rychlosti
— Symbol oznacujici rozsah rychlosti, pri kterych mize pneumatika prenaset zatizeni odpovidajici
jejimu indexu zatiZeni za urcitych provoznich podminek

— Maximalni rychlosti, ktera odpovida symbolu rychlosti, byste méli dosahovat jen za stanovenych pro-
voznich podminek (tj. tlak v pneumatikach, zatiZeni vozidla, stav silnice a nejvyssi dovolena rychlost)
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PRIKLAD:

Oznacdeni zatizeni:
Pokud nejsou na boéni strané pneumatiky uvedeny nasledujici symboly oznaceni zatiZeni, znamena to, Ze se jedna o pne-
umatiku pro standardni zatizeni (SL):

* XL = Pneumatika pro mimoradné zatiZeni (nebo vyztuzend)
* LL = Pneumatika pro lehké zatizeni

*C, D, E, F, G = Rozsah zatiZeni pfifazeny k maximalnimu zatiZeni, které mlze pneumatika prenaset pfi stanoveném
tlaku
Maximalni zatizeni — Maximalni zatiZeni udava maximalni zatiZeni, na jehoz prenaseni je tato pneumatika konstruovana

Maximalni tlak — Maximalni tlak udava maximalni pripustny tlak husténi studené pneumatiky pro tuto pneumatiku

IDENTIFIKACNI CiSLO PNEUMATIKY (TIN)

Cislo TIN je uvedeno na jedné nebo obou stranach

pneumatiky, av§ak kod data mize uveden byt pouze na

jedné strané. Pneumatiky s bilymi boky maji ¢islo TIN,

véetné kédu data, umisténo na bilé bocni strané pneu-
PRIKLAD:

DOT MA L9 ABCD 0301

matiky. U pneumatik s cernymi boky naleznete dislo
TIN na vnéjsi strané pneumatiky namontované na vozi-
dlo. Pokud nenajdete cislo TIN na vnéjsi strané pneu-
matiky, najdete ho na jeji vnitrni strané.

DOT = Ministerstvo dopravy USA
— Tento symbol osvédcCuje, Ze pneumatika odpovida bezpe¢nostnim predpisim pro pneumatiky vydanym
Ministerstvem dopravy USA a je schvalena pro pouziti na dalnici

MA = Kéd vyjadrujici misto vyroby pneumatiky (dveé Eislice)

L9 = Kéd vyjadrujici rozmér pneumatiky (dvé Cislice)




—_—

PRIKLAD: POINETE
DOT MA L9 ABCD 0301 SVE
ABCD = Kod pouzivany vyrobcem pneumatiky (jedna az Ctyfi Cislice) \VOZ|DLO
03 = Cislo vyjadrujici tyden, ve kterém byla pneumatika vyrobena (dveé dislice) (
— 03 znamena 3. tyden BEZPECNOST
01 = Cislo vyjadruijici rok, ve kterém byla pneumatika vyrobena (dvé &islice)
— 0l znamena rok 2001 —————
— Pred ¢ervencem 2000 oznacovali vyrobci pneumatik rok vyroby pneumatiky pouze jednim &islem. Priklad: STARTOVANI
031 mUze prestavovat 3 tyden roku 1981 nebo 1991 AJIZDA
TERMINOLOGIE A DEFINICE PNEUMATIK
KONJROLKY
Pojem Definice AHASEN
Stredni sloupek Stredni sloupek je nosny prvek karoserie umistény za prednimi ———
dvermi.
Tlak husténi studené pneumatiky Tlak husténi studené pneumatiky je definovan jako tlak v pneumatice YNOUZ
poté, co vozidlo nebylo pouzivano alespon tfi hodiny, nebo ujelo
méné nez |,6 km po odstaveni na dobu minimalné tri hodin. Tlak hus- G
téni je méren v jednotkach kPa (kilopaskaly). SERYS
Maximalni tlak husténi Maximalni tlak husténi je maximalni pripustny tlak husténi studené APECE

pneumatiky uréeny pro tuto pneumatiku. Maximalni tlak husténi je
vyznaéen na bo¢ni strané pneumatiky.

Doporuceny tlak husténi studené pneu- | Tlak husténi studené pneumatiky doporuéeny vyrobcem vozidla, ktery
matiky je uveden na nalepce s informacemi o pneumatikach.

Nalepka s informacemi o pneumatikach | Nalepka trvale pFilepena na vozidlo, ktera udava nosnost vozidla, roz-
mér pneumatik originalniho prisluSenstvi a doporuceny tlak husténi
studenych pneumatik.
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ZATIZENi PNEUMATIK A TLAK
V PNEUMATIKACH

Umisténi nalepky s informacemi
o pneumatikach a zatizeni

POZNAMKA: Spravny tlak hudténi studené pneuma-
tiky je uveden na stfednim sloupku na strané ridice
nebo na zadnim okraji dveri na strané fidice. (obr. 207)
(obr. 208)

Nalepka s informacemi o pneumatikach
a zatizeni

Tato nalepka poskytuje dulezité informace o:

I. poctu osob, které mohou ve vozidle jet;

2. celkové hmotnosti, kterou mize vozidlo prevazet;
3. rozméru pneumatik, pro ktery je vozidlo konstruo-
vano;

4. tlacich husténi zadnich

a rezervnich kol.

studenych prednich,

Zatizeni

Maximalni zatiZeni vozidla plsobici na pneumatiku
nesmi prrekrocit nosnost pneumatiky vozidla. Nosnost
pneumatiky nepiekrocite, pokud budete dodrzovat
podminky zatiZeni, rozmér pneumatiky a tlaky husténi
studenych pneumatik uvedené na Nalepce s informa-
cemi o pneumatikach a zatizeni a v dcasti ,,Zatizeni
vozidla® této prirucky.

(obr. 207)
Priklad umisténi nalepky s informacemi o pneumatikach
(dvere)

(obr. 208)
Priklad umisténi nalepky s informacemi o pneumatikach
(stiedni sloupek)



POZNAMKA: P¥i maximalnim zatiZeni vozidla nesmi
byt prekrocena celkova povolena hmotnost na predni a
zadni napravu (GAWR). Viz ,,Zatizeni vozidla® v této

casti prirucky, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace
o GAWR, zatiZeni vozidla a taZeni privésu.

Chcete-li zjistit podminky maximalniho zatiZeni vozi-
dla, vyhledejte napis ,,The combined weight of occu-
pants and cargo should never exceed XXX Ibs or
XXX kg (,Uhrnna hmotnost cestujicich a nakladu
nikdy nesmi prekrocit XXX Ib nebo XXX kg*) na
Nalepce s informacemi o pneumatikach a zatiZeni.
Uhrnna hmotnost cestujicich, nakladu/zavazadel a p¥i-
padné hmotnost na pripojném prvku nesmi nikdy pre-
krocit zde uvedenou hmotnost.

Postup pro urceni spravného limitu zatizeni

I. Vyhledejte napis ,,The combined weight of occu-
pants and cargo should never exceed XXX Ibs or
XXX kg (,,Uhrnné hmotnost cestujicich a nakladu
nikdy nesmi prekrocit XXX Ib nebo XXX kg“) na
Nalepce s informacemi o pneumatikach a zatizeni.

2. Zjistéte thrnnou hmotnost Fidi¢e a cestujicich, kteri
pojedou ve vozidle.

3. Odectéte thrnnou hmotnost Fidice a cestujicich od
XXX kg.

4. Vysledné cislo se rovna aktualnimu zatizeni vozidla

nakladem a zavazadly. Pokud se napriklad ,,XXX*
rovna 635 kg a ve vozidle pojede pét cestujicich
o hmotnosti 68 kg, zatiZitelnost vozidla nakladem
a zavazadly je 295 kg (nebot’ 5 x 68 kg = 340 kg
a 635 kg — 340 kg = 295 kg).

5. Zjistéte Uhrnnou hmotnost zavazadel a nékladu
nalozenych do vozidla. Tato hmotnost nesmi pie-
krocit zatiZitelnost vozidla nakladem a zavazadly
vypoctenou v kroku 4.

POZNAMKA:

* Pokud vozidlo potahne privés, zatizeni od privésu
bude prenaseno na vozidlo. Nasledujici tabulka uvadi
priklady zplsobu vypoctu celkového zatizeni,
nakladu/zavazadel a pripustné celkové hmotnosti pii-
vésu vozidla pri riznych usporadanich sedadel a riz-
ném poctu a hmotnosti cestujicich. Tato tabulka
slouzi pouze pro orientaci a nemusi byt presna pro
urceni zatiZitelnosti vaSeho vozidla.
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* U nasledujiciho prikladu nesmi nikdy Ghrnna hmot-
nost cestujicich a ndkladu prekrocit 392 kg.
(obr. 209)

(obr. 209)




UPOZORNENI!
PretiZeni pneumatik je nebezpecné. Pre-

tiZeni miZe zpusobit zavadu pneumatik,
ovlivnit ovladani vozidla a prodlouZit brzdnou
drahu. U vozidla pouZivejte pneumatiky s dopo-
ruc¢enou nosnosti. Nikdy je nepretéZujte.

PNEUMATIKY - OBECNE
INFORMACE

TLAKYV PNEUMATIKACH

Spravny tlak nahusténi pneumatik je zakladnim predpo-
kladem bezpecného a vyhovujiciho provozu vozidla.
Nespravnym tlakem v pneumatikach jsou ovlivnény
¢tyri hlavni oblasti:

* Bezpecnost a stabilita vozidla
* Hospodarnost

* Opotrebeni béhounu

* Pohodli pri jizdé

Bezpecnost

UPOZORNENI!
* Nespravné nahusténé pneumatiky
jsou nebezpeéné a mohou zpiisobit
nehodu.
* Podhusténi zvysuje ohebnost pneumatiky
a miuZe vést k prehrivani a zdvadé uvniti pneu-
matiky.

(Pokracovani)

—_—
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@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Piehusténi sniZuje schopnost pneumatiky tlu-
mit ndrazy. PFedméty a vymoly na silnici mohou
zpusobit poskozeni vedouci k selhani pneuma-
tiky.

* Prehusténé nebo podhusténé pneumatiky
mohou ovlivnit ovldadani vozidla a mohou se
ndhle poskodit, coZ by vedlo ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

* Nestejné tlaky v pneumatikdch mohou zpiiso-
bit problémy s fizenim. Mohli byste ztratit kont-
rolu nad vozidlem.

* Nestejné tlaky v pneumatikdch na jednotlivych
strandch vozidla mohou zpiisobit, Ze vozidlo
tahne doprava nebo doleva.

* Pri jizdé méjte vidy vsechny pneumatiky
nahustény na spravny tlak ve studené pneuma-
tice.

Podhusténi i prehusténi pneumatik ovliviiuje stabilitu
vozidla a pfi Fizeni mUze vzbuzovat pocit pomalé nebo

prili§ citlivé odezvy.

POZNAMKA:

* Nestejny tlak v pneumatikach ze strany na stranu
muiZe zpUsobit nepravidelnou a nepredvidatelnou
odezvu Fizeni.

* Nestejny tlak v pneumatikach ze strany na stranu
mUzZe zpUsobit, Ze vozidlo bude tahnout doleva nebo
doprava.

Hospodarnost

Pri podhusténi se zvysuje valivy odpor pneumatiky, coz
ma za nasledek vyssi spotrebu paliva.

Opotrebeni béhounu

Nespravny tlak husténi ve studené pneumatice mize
zplsobit nadmérné opotrebeni a sniZit Zivotnost
béhounu, coz vede k nutnosti drivéjsi vymény pneuma-
tik.

Pohodli jizdy a stabilita vozidla
Spravné nahusténi pneumatik prispiva k pohodiné jizde.
Prehusténi zplUsobuje drncani a nepohodinou jizdu.



TLAK HUSTENI PNEUMATIK

Spravny tlak husténi studené pneumatiky je uveden na
stfednim sloupku na strané ridice nebo na zadnim
okraji dveri na strané ridice.

Nejméné jednou za mésic:

* Zkontrolujte a upravte tlak v pneumatikach pomoci
kvalitniho kapesniho manometru. Pfi rozhodovani
o spravném nahusténi se nespoléhejte na vizualni
posouzeni. Pneumatiky se mohou zdat spravné
nahusténé, i kdyz jsou podhusténé.

» Zkontrolujte, zda nejsou na pneumatikach znamky
opotrebeni nebo viditelného poskozeni.

Po kontrole nebo tpravé tlaku v pneu-
matikdch vidy nasroubujte zpét cepicku
b diiku ventilu.Tim zabranite, aby do dfiku

ventilu vnikla vlhkost a spina, coZ by mohlo dfik
ventilu poskodit.

Tlaky husténi uvedené na nalepce jsou vidy ,tlaky ve
studené pneumatice®. Tlak ve studené pneumatice je
definovan jako tlak v pneumatice poté, co vozidlo
nebylo pouzivano alespon tfi hodiny, nebo ujelo méné
nez |,6 km po odstaveni na dobu minimalné tri hodin.
Tlak ve studené pneumatice nesmi prekrodit maximalni
tlak husténi vyznaceny na bo¢ni strané pneumatiky.

V pripadé velkych zmén venkovnich teplot kontrolujte
tlak v pneumatikach castéji, protoze tlaky v pneumati-
kach se méni v zavislosti na teploté.

Tlak v pneumatice se méni priblizné o 0,07 baru na
kazdych 7 °C teploty vzduchu. PFi kontrole tlaku
v pneumatikach provadéné v garazi to méjte na paméti,
zvlasté v zimé.

Priklad: Je-li teplota v garazi 20 °C a venkovni teplota je
0 °C, pak tlak husténi studené pneumatiky se musi
zvysit 0 0,21 baru, coz odpovida 0,07 baru na kazdych
7 °C pro tento stav venkovni teploty.

Béhem jizdy se tlak v pneumatice mulze zvysit od 0,13
do 0,4 baru. NESNIZUJTE tento nardst normalniho
tlaku, jinak bude tlak v pneumatikach prili§ nizky.

TLAKYV PNEUMATIKACH PRO JiZDU
VYSOKOU RYCHLOSTI

Vyrobce podporuje nazor, ze pri fizeni vozidla je nutné
dodrzovat bezpecnou rychlost v ramci nejvyssi dovo-
lené rychlosti. V pripadé, Ze nejvyssi dovolena rychlost
a dalsi okolnosti umoziiuji jizdu vozidla vysokou rych-
losti, je udrzovani spravného tlaku husténi pneumatik
velmi dllezité. Pro jizdu vozidla ve vysoké rychlosti
mizZe byt nutné zvysit tlak v pneumatikach a sniZit
zatiZeni vozidla. Informace o doporucenych bezpec-
nych rychlostech pfi jizdé, zatiZzeni a hodnotach tlaku ve
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studenych pneumatikach ziskate u autorizovaného dea-
lera pneumatik nebo u vyrobce originalniho prislusen-
stvi.

UPOZORNENI!
Jizda vysokou rychlosti pii maximalnim

zatiZeni vozidla je nebezpecnd. Zvyseny
napor na pneumatiky miZe zpusobit jejich
zdvadu. MiiZe dojit k vainé nehodé. Nejezdéte
vozidlem naloZenym na maximdlni kapacitu
o stdlych rychlostech nad 120 km/h.

TYPY PNEUMATIK

Celoroéni pneumatiky (jsou-li ve vybavé)

Celoro¢ni pneumatiky zajistuji trakci ve vSech rocnich
obdobich (jaro, léto, podzim, zima). Mezi celoro¢nimi
pneumatikami mohou byt rozdily z hlediska trakce.
Celoro¢ni pneumatiky mohou byt na boku oznaceny
jako M+S, M&S, M/S ¢i MS. Pouzivejte vzdy celou sadu,
tzn. Ctyri celoro¢ni pneumatiky: pokud to neucinite,
ohrozite bezpecnost a ovladani vozidla.

Letni nebo tFisezonni pneumatiky (u urcitych
verzi / pro urcité trhy)

Letni pneumatiky zajistuji trakci na mokru i na suchu
a nejsou urceny k jizdé na snéhu nebo na ledu. Pokud
ma vozidlo letni pneumatiky, nejsou tyto pneumatiky
uréeny pro zimni podminky. Nasadte na vozidlo zimni

pneumatiky, kdyZ okolni teploty klesnou pod 5 °C nebo
kdyz jsou silnice zakryty ledem nebo snéhem. Dalsi
informace vam poskytne autorizovany dealer.

Letni pneumatiky nemaji na boéni strané oznaceni
,»celorocni* ani symbol ,,hory/snéhové vlocky*. Pouzi-
vejte vzdy celou sadu ctyr* letnich pneumatik. Pokud to
neucinite, miZe to nepriznivé ovlivnit bezpecnost
a ovladani vozidla.

UPOZORNENI!
NepouzZivejte letni pneumatiky na

snéhulledu. MiiZete ztratit kontrolu nad
vozidlem, coZ miize vést k zdvainému zranéni
nebo usmrceni. Kontrolu nad vozidlem miizete
ztratit také v pripadé, Ze jedete s vozidlem rych-
leji, nez to umozniuji podminky.

Zimni pneumatiky

V nékterych zemich je v zimnich mésicich vyzadovano
pouzivani zimnich pneumatik. Zimni pneumatiky maji
na bo¢ni strané symbol ,,hory/snéhové vliocky*.

Pokud potrebujete zimni pneumatiky,
zvolte takové, jejichz rozmér a typ
odpovida pneumatikam originalniho
prisluSenstvi. PouZivejte vzdy celou
sadu Ctyr zimnich pneumatik. Pokud



tak neucinite, miZe to nepfiznivé ovlivnit bezpecnost
a ovladani vozidla.

Zimni pneumatiky maji béZné nizsi rychlostni klasifikaci
nez pneumatiky originalniho prislusenstvi vozidla
a nemély by byt pouzivany pri trvalych rychlostech
prrevysujicich 120 km/h. PFi pouZivani pfi rychlostech
prrevysujicich 120 km/h se obratte se na vyrobce origi-
nalniho prisluenstvi nebo na autorizovaného dealera
pneumatik ohledné doporucenych bezpecnych rych-
losti jizdy, zatiZeni a tlak(i ve studenych pneumatikach.
Pneumatiky s hreby zvy3uji G¢innost na ledg, ale jejich
vlastnosti tykajici se trakce a smykd na vlhkém nebo
suchém povrchu mohou byt horsi nez u pneumatik bez
hrebd. V nékterych zemich je pouzivani pneumatik
s hreby zakazano. Proto si pred pouzitim téchto typl
pneumatik ovérte mistni predpisy.

PNEUMATIKY UMOZNUJiCi DOJEZD PO
DEFEKTU (u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Pneumatiky umoznujici dojezd po defektu vam umozni
dojet 80 km pfi rychlosti 80 km/h po rychlém poklesu
tlaku husténi. Tento rychly pokles tlaku husténi je
oznaCovan jako rezim dojezdu po defektu. ReZim
dojezdu po defektu nastane v pripadé, kdy je tlak
v pneumatikach 0,96 baru nebo niZzsi. Jakmile se pneu-
matika dostane do stavu rezimu dojezdu po defektu,
bude mit omezené jizdni vlastnosti a je trreba ji oka-

mzité vyménit. Pneumatiky umoziujici dojezd po
defektu nelze opravovat.

Je-li pneumatika ve stavu rezimu dojezdu po defektu,
nedoporucuje se jezdit s vozidlem zatizenym na maxi-
malni nosnost nebo tahnout privés.

Viz ¢ast tykajici se sledovani tlaku v pneumatikach, kde

evr

jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

REZERVNI KOLA (u uréitych verzi / pro uréité
trhy)

POZNAMKA: Dalsi informace pro vozidla, ktera maji
misto rezervniho kola servisni sadu na opravu pneuma-
tik, naleznete v ¢asti ,,Servisni sada na opravu pneuma-
tik v kapitole ,,Jak postupovat v nouzovych pripa-
dech®.

Mate-li nasazenu kompaktni rezervu &i
rezervu s plnym rozmérem nebo s ome-

do automatické mycky, nebot’ ma sniZzenou svét-
lou vysku. MiiZe to vést k poskozeni vozidla.

Rezervni pneumatika odpovidajici pneumatice
a kolu, které jsou v originalnim vybaveni (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Vase vozidlo |ze vybavit rezervni pneumatikou a kolem,
které vypada a funguje stejné jako originalni pneumatika
a kolo na predni nebo zadni napravé vozidla. Tuto
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rezervni pneumatiku miZete pouzit pii zaméné
(toceni) pneumatik na vozidle. Mate-li takové vozidlo,
zjistéte si u autorizovaného dealera pneumatik dopo-
ruceny zplGsob zamény pneumatik.

Kompaktni rezervni kolo (u urcitych verzi /
pro urcité trhy)

Kompaktni rezervni kolo slouzi pouze pro provizorni
nouzové pouziti. Zda je vaSe vozidlo vybaveno kom-
paktni rezervnim kolem je mozZné zjistit tak, Ze se
podivate na popis rezervni pneumatiky na Nalepce
s informacemi o pneumatikach a zatiZzeni umisténé na
sloupku dveri Fidi¢e nebo na boéni strané pneumatiky.
Popis kompaktniho rezervniho kola zacind pismenem
1 nebo ,,S“ které predchazi oznaceni rozméru. PFi-
klad: T145/80D 18 103M.

T, S = Provizorni rezervni kolo

Jelikoz ma pneumatika tohoto kola omezenou Zivot-
nost béhounu, je nutné pri nejblizsi prileZitosti nechat
opravit (nebo vyménit) pneumatiku originalniho prislu-
Senstvi a nasadit ji na vozidlo.

Na kompaktni rezervni kolo nenasazujte kryt kola a
nepokousejte se namontovat konvenéni pneumatiku,
nebot’ kolo je konstruovano specialné pro kompaktni
rezervu. Nenasazujte na vozidlo soucasné vice nez
jedno kompaktni rezervni kolo.

UPOZORNENI!

Kompaktni rezervy slouZi pouze pro

provizorni nouzové pouZiti. S témito
rezervnimi koly nejezdéte rychleji nez 80 km/h.
Rezervy pro provizorni pouZiti maji omezenou
Zivotnost béhounu. Kdyz je béhoun opotiebovan
na uroveri znacek signalizujicich opotiebeni
béhounu, rezervni pneumatiku pro provizorni
poutiti je tfeba vyménit. DodrZuje diisledné upo-
zornéni tykajici se rezervy.V opacném pripadé by
mohlo dojit k zavadé rezervni pneumatiky a ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

REZERVNi KOLO S PLNYM ROZMEREM (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Rezervni kolo s plnym rozmérem slouzi pouze pro
provizorni nouzové pouziti. Toto kolo miiZe vypadat
stejné jako pneumatika pouzitd na piedni nebo zadni
napravé vozidla, ktera je soucasti originalniho pfislu-
Senstvi, ale je jiné. Toto rezervni kolo miize mit ome-
zenou zivotnost béhounu. Kdyz je béhoun opotrebo-
van az na znacky signalizujici opotrebeni bé&hounu,
rezervni kolo s plnym rozmérem pro provizorni pouZziti
je tfeba vymeénit. JelikoZ rezervni kolo neni stejné jako
kolo originalniho prislusenstvi, pri nejblizsi prilezitosti
vymeérite (nebo opravte) kolo originalniho prislusenstvi
a namontujte je zpét na vozidlo.




Rezervni kolo s omezenym pouzitim (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Rezervni kolo s omezenym pouzitim slouzi pouze pro
provizorni nouzové pouziti. Toto kolo je oznaceno
nalepkou umisténou na rezervnim kole s omezenym
pouzitim. Tato nalepka obsahuje informace o omezeni
pri jizdé pro tuto rezervu. Toto kolo mize vypadat
stejné jako pneumatika pouzitad na predni nebo zadni
napravé vozidla, ktera je soucasti originalniho prislu-
Senstvi, ale je jiné. Montaz tohoto rezervniho kola
s omezenym pouzitim ovliviiuje ovladani vozidla. JelikoZz
rezervni kolo neni stejné jako kolo originalniho pfislu-
Senstvi, pri nejblizsi prilezitosti vymérite (nebo opravte)
kolo originalniho prisluSenstvi a namontujte je zpét na
vozidlo.

UPOZORNENI!

Rezervy s omezenym pouZitim slouZi

pouze pro provizorni nouzové pouZiti.
Montaz tohoto rezervniho kola s omezenym
pouZitim ovliviiuje ovladani vozidla. Pfi pouZiti
této pneumatiky nejezdéte rychleji, neZ je rych-
lost uvedend na rezervnim kole s omezenym
pouzitim. UdrZujte ji nahusténou na tlak ve stu-
dené pneumatice uvedeny na Nalepce s informa-
cemi o pneumatikdch a zatiZeni, umisténé na
stfednim sloupku na strané ridice nebo na zad-
nim okraji dvefi na strané fidice. Pri nejbliZsi
prileZitosti vymérite (nebo opravte) pneumatiku
origindlniho prislusenstvi a namontujte ji zpét na
vozidlo. V opaéném pripadé by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

PROKLUZUJiCi PNEUMATIKY

Pri uviznuti v blaté, pisku ¢&i snéhu nebo pri naledi
nenechavejte kola vozidla protacet rychlosti vyssi nez
48 km/h nebo nepretrzité déle nez 30 sekund bez
zastaveni.

Viz podkapitola ,,Vyprosténi uviznutého vozidla® v kapi-
tole ,Ve stavu nouze®, kde jsou uvedeny podrobné&;si
informace.
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UPOZORNENI!
Rychle se protdcejici pneumatiky mohou

byt nebezpecné. Sily generované prota-
c¢enim kola nadmérnou rychlosti mohou zapfici-
nit poskozeni nebo zniceni pneumatiky. Pneuma-
tika miZe explodovat a nékoho zranit. PFi
uviznuti nenechdvejte kola vozidla protdacet
rychlosti vyssi neZ 48 km/h nepretrzité déle nez
30 sekund a dbejte, aby se v blizkosti protdceji-
ciho se kola (bez ohledu na rychlost otdceni)
nevyskytovaly Zadné osoby.

ZNACKY SIGNALIZUJiCi OPOTREBENI
BEHOUNU

Znacky signalizujici opotrebeni béhounu, které jsou na
pneumatikach originalniho pfrisluSenstvi, pomahaji
urdit, kdy je nutné pneumatiky vyménit. (obr. 210)

Tyto znacky jsou vlisovany do dna drazek béhounu.
Bude-li béhoun opotiebovan na 2 mm, znacky se objevi
jako pruhy. Kdyz je béhoun opotiebovan na droveri
znacek signalizujicich opotrebeni, pneumatiku je tieba
vymeénit. Viz ,Vyména pneumatik v této kapitole, kde
jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

ZIVOTNOST PNEUMATIK

Zivotnost pneumatik zavisi na proménlivych faktorech,

jako je napriklad:

* Styl jizdy

* Tlak v pneumatikach — nespravné tlaky nahusténi
pneumatiky mohou zpUsobit nerovhomérné opotre-
beni béhounu. Nadmérné opotrebeni snizuje Zivot-

nost béhounu a vede k nutnosti drivéjSi vymény
pneumatik.

* Ujeta vzdalenost

(obr. 210)

| — Opotiebovana pneumatika
2 — Nova pneumatika




* Pneumatiky se zlepSenymi provoznimi vlastnostmi,
pneumatiky s rychlostni klasifikaci V nebo vyssi a letni
pneumatiky maji obvykle kratsi Zivotnost béhounu.
Dirazné doporucujeme ménit tyto pneumatiky
podle Planu Gdrzby.

UPOZORNENI!

Pneumatiky a rezervni pneumatiku je

tfeba vyménit po Sesti letech, bez ohledu
na zbyvajici hloubku béhounu. Pfi nedodrZeni
tohoto upozornéni miZe dojit k nahlému selhani
pneumatiky. MizZete ztratit kontrolu nad vozi-
dlem a miiZe dojit k nehodé s nasledkem vazného
zranéni nebo umrti.

Demontované pneumatiky ukladejte na chladném,
suchém misté a temném misté. Pneumatiky nesmi prijit
do styku s oleji, mazivy a benzinem.

VYMENA PNEUMATIK

Pneumatiky na novém vozidle zajiStuji vyvazenost rady
rtznych vlastnosti. Je u nich nutné pravidelné kontro-
lovat opotiebeni a nahusténi na spravny tlak ve studené
pneumatice. Pri nutnosti vymény pneumatiky vyrobce
ddrazné doporucuje pouzivat pneumatiky odpovidajici
originalnim, a to z hlediska rozméru, kvality a G€innosti.
Viz odstavec ,,Znacky signalizujici opotrebeni
bé&hounu®“. Oznaceni velikosti pneumatiky najdete na
nalepce s informacemi o pneumatikach a zatiZeni nebo

na certifika¢nim Stitku vozidla. Index zatiZeni a symbol
rychlosti jsou uvedeny na bo¢ni strané originalni pneu-
matiky. Viz priklad v tabulce velikosti pneumatik v kapi-
tole Bezpecnostni pokyny k pneumatikim této pri-
rucky, kde jsou uvedeny dalsi informace tykajici se
indexu zatiZeni a symbolu rychlosti na pneumatice.

Predni nebo zadni pneumatiky doporucujeme vymeénit
jako par. Pokud vyménite pouze jednu pneumatiku,
mUzZe dojit k vaZnému ovlivnéni jizdnich vlastnosti vozi-
dla. Budete-li nékdy vyménovat kolo, presvédcte se,
zda specifikace kola odpovida specifikaci originalnich
pneumatik.

S dotazy tykajicimi se specifikaci a vlastnosti pneumatik
se obratte na autorizovaného dealera pneumatik nebo
na vyrobce originalniho prisluSenstvi. Pokud pfi
vyméné nepouzijete ekvivalentni pneumatiky, miize to
nepriznivé ovlivnit bezpecnost, ovladani a jizdu vozidla.
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UPOZORNEN!I!
* NepouzZivejte jinou pneumatiku, jiny

rozmér kola éi nebo klasifikaci, neZ jsou
predepsané pro vase vozidlo. Nékteré kombinace
neschvdlenych pneumatik a kol mohou zménit
rozméry odpruZeni a vykonové charakteristiky,
cozZ vede ke zménam v rizeni, ovladani a brzdéni
vozidla. MiiZe to zpiisobit nepredvidatelné ovla-
dani vozidla a namdhdni soudldsti Fizeni
a odpruZeni. MiiZete ztratit kontrolu nad vozi-
dlem a miZe dojit k nehodé s nasledkem vazného
zranéni nebo umrti. PouZivejte pouze pneuma-
tiky a rozméry kol s klasifikaci zatiZeni schvale-
nou pro vase vozidlo.
* NepouZivejte nikdy pneumatiky s mensim
indexem zatiZeni nebo jinou nosnosti, nez mély
pneumatiky origindlniho pfislusenstvi vozidla.
PouZiti pneumatik s mensim indexem zatiZeni
miiZe mit za ndsledek pretiZeni a zavadu pneu-
matiky. MiiZete ztratit kontrolu nad vozidlem a
miuiZe dojit k nehodé.
* Pokud vozidlo nevybavite pneumatikami
s odpovidadjici rychlostni klasifikaci, miiZe to mit
za nasledek nahlé selhani pneumatiky a ztratu
kontroly nad vozidlem.

Vyména originalnich pneumatik za pneu-
matiky jiného rozméru miiZe mit za

nasledek chybné zobrazovani hodnot na
tachometru a pocitadle ujetych kilometrii.



RETEZY NA PNEUMATIKY (TRAKCNi
ZARIZENI)

Pouziti trakénich zafizeni vyZaduje dostatecnou vili
mezi pneumatikou a karoserii. Postupujte podle téchto
doporuceni, abyste zabranili poskozeni.

* Trakéni zarizeni musi mit spravny rozmér pro danou
pneumatiku, podle doporuceni vyrobce trakéniho
zafizeni.

* Montuji se pouze na predni pneumatiky.

* Vzhledem k omezené svétlosti u pneumatik 225/
65R 17 102h je nutno pouzit snéhové retézy ¢i tazna
zafizeni s maximalnim presahem 6 mm pres profil
pneumatiky.

UPOZORNENI!
Pouziti pneumatik riznych velikosti a
typu (M+S, zimni) na predni a zadni
napravé miiZe zpusobit nepredvidatelné chovani
vozidla. MiiZete ztratit kontrolu nad vozidlem a
miiZe dojit k nehodé.

Chcete-li zabrdnit poskozeni vozidla
A nebo pneumatik, dodriujte ndsledujici
opatieni:
e Z divodu omezené viile mezi pneumatikou
s instalovanym trakénim zafizenim a ostatnimi
soucdstmi zavéseni je dileZité pouZivat pouze
trakéni zarizeni, kterd jsou v dobrém stavu.Vadna
zafizeni mohou zpusobit vainé poskozeni. Pokud
se ozyva zvuk, ktery by mohl signalizovat posko-
zeni zarizeni, okamZité zastavte vozidlo. Pfed dal-
$im pouZitim odstrarite poskozené Edsti zafizeni.
* Zafizeni namontujte co nejpevnéji a po ujeti
priblizné 0,8 km jej znovu utdahnéte.
* Neprekracujte rychlost 48 km/h.
* Jed’te opatrné, neprovadéjte prudka zaboceni a
vyhybejte se velkym nerovnostem na vozovce,
zvlasté se zatiZenym vozidlem.
* Nejezdéte delsi dobu na suché vozovce.
* Dodriujte pokyny vyrobce trakéniho zafizeni
tykajici se metod montdzZe, provozni rychlosti a
podminek pouZiti.Vidy jed’te rychlosti doporuce-
nou vyrobcem zafizeni, pokud je niZ§i neZ
48 kmlh.
* NepouiZivejte trakéni zafizeni na kompaktnim
rezervnim kole.
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POZADAVKY NA PALIVO -
ZAZEHOVY MOTOR

V8echny motory spliiuji vSechny emisni predpisy a
poskytuji vysoce hospodarny provoz a vynikajici vykon
pri pouziti vysoce kvalitniho bezolovnatého benzinu
s minimalnim oktanovym &islem (RON) 91.

Mirné klepani motoru pri nizkych otac¢kach motoru
neni pro motor Skodlivé. Pretrvavajici silné klepani
motoru pri vysokych otackach motoru vSak miize zna-
menat poskozeni motoru a je nutny jeho okamzity
servis. Nekvalitni benzin m(ize zpdsobit problémy, jako
je obtizné startovani, zhasinani a zpomalené odezvy.
Pokud se tyto problémy vyskytnou, pied rozhodova-
nim, zda provést servis vozidla, vyzkousejte jinou
znacku benzinu.

Vice nez 40 vyrobct automobilli po celém svété vydalo
a odsouhlasilo shodné specifikace benzinu (Worldwide
Fuel Charter (Svétova charta paliv), WWFC), které
definuji vlastnosti paliv nutné pro dosazeni lepSich hod-
not emisi, vykonu a Zivotnosti vozidla. Vyrobce dopo-
rucuje pouZzivani benzinu odpovidajiciho specifikacim
WWEC, pokud je dostupny.

Kromé pouzivani bezolovnatého benzinu se spravnym
oktanovym cislem jsou téZ doporuceny benziny obsa-
hujici detergenty, prisady proti korozi a prisady zvysuijici
stabilitu. PouZivani benzini obsahujicich tyto prisady

mUiZe napomoci sniZeni spotreby paliva a emisi a zacho-
vani vykonu vozidla.

Nekvalitni benzin mulze zplsobit problémy, jako
obtizné startovani, zhasinani a nepravidelny chod.
Pokud se tyto problémy vyskytnou, pired rozhodova-
nim, zda provést servis vozidla, vyzkousejte jinou
znacku benzinu.

BENZIN, CISTY VZDUCH

V soucasné dobé je pripravovano mnoho druht ben-
zinu, které prispivaji ke kvalité ovzdusi, zvlasté v oblas-
tech se silné znediSténym ovzduSim. Tyto nové smési
zajistuji CistSi spalovani paliva a nékteré z nich se ozna-
¢uji jako ,,nové vyvinuty benzin®.

Vyrobce podporuje tyto snahy zamérené na zlepSeni
kvality ovzdusi. Jakmile budou tyto smési dostupné,
mUzZete jejich pouzivanim tomuto cili napomoci.

PRISADA MMTYV BENZINU

MMT je kovova prisada obsahujici mangan, ktera se
primichava do nékterych benzind za Ucelem zvySeni
oktanového (isla. Benzin smichany s prisadou MMT
nezajistuje zadné zvySeni vykonu oproti benzinu stej-
ného oktanového (isla bez prisady MMT. Benzin smi-
chany s prisadou MMT sniZuje Zivotnost zapalovacich
svicek a u nékterych vozidel snizuje vykonnost systému
Upravy emisi. Vyrobce doporucuje pouzivat do vozidla
benzin bez prisady MMT. Obsah prisady MMT v benzinu



nemusi byt u cerpaci stanice vyznacen, zeptejte se tedy
obsluhy, zda dany benzin obsahuje prisadu MMT.

LATKY PRIDAVANE DO PALIVA

Kromé pouzivani bezolovnatého benzinu se spravnym
oktanovym Ccislem jsou téZ doporuceny benziny obsa-
hujici detergenty, prisady proti korozi a prisady zvysuijici
stabilitu. Pouzivani benzinG obsahujicich tyto prisady
napomaha sniZit spotiebu paliva a emise a zachovat
vykon vozidla.

Je treba zamezit neSetrnému pouzivani disticich pro-
stredkl palivového systému. Mnohé z téchto latek jsou
uréené pro odstrafiovani gumy a fermeze a mohou
obsahovat aktivni rozpoustédla nebo podobné slozky.
Ty mohou poskodit tésnéni palivového systému a
materialy membran.

UPOZORNENI!
Oxid uhelnaty (CO) ve vyfukovych ply-

nech je smrtelné jedovaty. Aby se zame-
zilo mozZnosti otravy oxidem
dodrZujte ndsledujici opatieni:

uhelnatym,

(Pokracovani)

@ UPOZORNENI! (Pokraéovani)

* Nevdechujte vyfukové plyny. Obsahuji oxid
uhelnaty, bezbarvy a nezapdchagjici plyn, ktery
vas muZe usmrtit. Nenechdvejte nikdy béZet
motor v uzavi‘feném prostoru, napriklad v garazi,
a nikdy delsi dobu nesed’te v zaparkovaném vozi-
dle, které ma spustény motor. Pokud vozidlo se
spusténym motorem stoji déle v otevieném pro-
storu, nastavte systém ventilace na nasavani cer-
stvého venkovniho vzduchu do vozidla.

* Chrarite se proti oxidu uhelnatému provadé-
nim spravné udriby. Pri kazidém zvednuti vozidla
nechte zkontrolovat vyfukovy systém. Nechte
okamzité opravit veskeré abnormalni stavy. AZ
do provedeni opravy jezdéte se zcela otevifenymi
boénimi okny.

* Pri jizdé s vozidlem nechte zaviené zadni
vyklopné dvere, aby se do vozidla nedostal oxid
uhelnaty a ostatni jedovaté vyfukové plyny.
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FLEXIBILNi PALIVO - POUZE
MOTOR 3,6 L (u urcitych verzi /
pro urcité trhy)

OBECNE INFORMACE O PALIVU E-85

Informace v této casti se tykaji pouze vozidel FFV
(Flexible Fuel Vehicles). Tato vozidla mlzZete poznat
podle specifické nalepky na dvirkach palivové nadrze, na
které je napis Ethanol (E-85) (Etanol (E-85)) nebo
Unleaded Gasoline Only (Pouze bezolovnaty
benzin). Tato ¢ast obsahuje pouze témata, ktera se
tykaji vyhradné téchto vozidel. Informace o spole¢nych
funkcich pro vozidla FFV a vozidla pouze na benzin jsou
uvedeny v jinych ¢astech této prirucky. (obr. 211)
(obr. 212)

ETANOLOVE PALIVO (E-85)

E-85 je smés priblizné 85 % etanolového palivaa 15 %
bezolovnatého benzinu.

UPOZORNENI!
Vypary etanolu jsou mimoradné horlavé

a mohou zpusobit vainy uraz. Pri sni-
mani uzdvéru plnici trubky palivové nadrze (uzd-
véru plniciho otvoru benzinu) a pri cerpani do
nddrZe nesmite mit ve vozidle ani v jeho blizkosti
zapdlenou cigaretu. NepouZivejte palivo E-85
jako (istici prostiedek a nikdy je nepouZivejte
v blizkosti otevieného ohné.

(obr. 211)
Uzavér nadrze s palivem E-85

(obr. 212)
Znacka E-85



POZADAVKY NA PALIVO

Vozidlo mize jezdit bud na bezolovnaty benzin s mini-
malnim oktanovym cislem (RON) 91 nebo na palivo
E-85, nebo na jejich smés. Abyste dosahli co nejlepsich
vysledkd, nepouZzivejte pri dopliovani paliva schéma
stridavého Eerpani paliva E-85 a bezolovnatého ben-
zinu.

Pokud stridate druhy paliva, doporucuje se:
* nedopliiovat méné nez 19 litr( paliva,

* po doplnéni paliva uvést vozidlo alespofi na 5 minut
do chodu.

Dodrzovanim téchto opatrfeni zabranite moznym
potizim pfi startovani a vyraznému zhorseni jizdnich
vlastnosti b&hem zahfivani.

POZNAMKA:

* Kdyz venkovni teplota presahuje 32 °C, miize docha-
zet k potiZim pri startovani a po nastartovani
k nepravidelnému chodu na volnobéh, a to i tehdy,
budete-li dodrzovat vyse uvedena doporuceni.

* Neékteré prisady pouzivané v bézném benzinu nejsou
pIné kompatibilni s palivem E-85 a mohou v motoru
vytvaret usazeniny. Aby se zabranilo zhorseni jizdnich
vlastnosti zplUsobenému témito usazeninami, lze
pouzit dodate¢nou prisadu do benzinu.

VYBER MOTOROVEHO OLEJE PRO
VOZIDLA FFV (FLEXIBLE FUEL VEHICLES)
(E-85) AVOZIDLA NA BENZIN

Vozidla FFV, u kterych je pouzivano palivo E-85,
vyZaduji motorové oleje se specialnim slozenim. Tyto
specialni pozadavky spliiuji pIné syntetické motorové
oleje SELENIA K POWER a ekvivalentni oleje odpovi-
dajici specifikaci FIAT 9.55535-CRI API SN, ILSAC
GF-5. Vyrobce doporucuje pouZivat pouze motorové
oleje certifikované aradem API a spliiujici pozadavky
normy FIAT 9.55535-CRI API SN, ILSAC GF-5, které
obsahuji dal$i pozadavky vzniklé béhem intenzivniho
testovani vozidel, které zajiStuji zvySenou ochranu
vaSeho motoru. Pouzivejte pIné syntetické motorové
oleje SELENIA K POWER a ekvivalentni oleje odpovi-
dajici specifikaci FIAT 9.55535-CRI API SN, ILSAC
GF-5.

STARTOVANI

Vlastnosti paliva E-85 znemozniuji jeho pouziti pFi ven-
kovnich teplotach nizsich nez -18 °C. Nez se motor
zcela zahreje, mlze startovani motoru v rozsahu teplot
-18 °C az 0 °C trvat déle a mUze dochazet ke zhorseni
jizdnich vlastnosti (pokles vykonu nebo pomalejsi ode-

zvy).
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POZNAMKA: Poutiti ohfivage bloku motoru (pokud
je soucasti vybavy) pfi venkovni teploté nizsi nez 0 °C
zlepsi startovani vozidla pouZzivajiciho palivo E-85.

DOJEZD

Jelikoz palivo E-85 obsahuje méné energie na litr nez
benzin, zvysi se spotreba paliva. Ve srovnani s jizdou na
benzin se asi 0 30 % zkrati vzdalenost ujeta na litr paliva
a stejné tak dojezd.

NAHRADNI DiLY

Mnoho soudasti vozidla na flexibilni palivo (FFV) je
navrzeno tak, aby byly kompatibilni s etanolem. P¥i
provadéni servisu se vidy ujistéte, Ze jsou pouzivany
spravné dily kompatibilni s etanolem.

Vyména soudasti palivového systému za
A dily, které nejsou kompatibilni s etano-

lem, miiZe vést k poskozeni vozidla.

UDRZBA

Do vozidla nepouZivejte vice nez 85 %
A smési etanolu. Zpiisobi to potiZe pFi stu-

denych startech a miize to ovlivnit jizdni
vlastnosti.

POZADAVKY NA PALIVO -
VZNETOVY MOTOR

Darazné doporucujeme pouZzivat naftu nejvyssi kvality
s cetanovym ¢islem 50 nebo vys$§im a vyhovujici normé
EN590. Dalsi informace o palivech dostupnych ve vasi
oblasti ziskate od autorizovaného dealera.



. . —_—
OBJEMY NAPLNI DT
Metrické SVE

Palivo (priblizng) | YOzDIO

Modely s ndhonem na predni kola 77,6 | (

Modely s pohonem vsech kol 79,81 BEZPECNOST
Motorovy ole;j s filtrem

Motor o objemu 2,4 | 43| —————
Motor o objemu 3,6 | 561 STARTOVANI
Vznétovy motor o objemu 2,0 | 521 AJIZDA
Chladici systém * S
Motor o objemu 2,4 | a Fidici systém jednozonové nebo dvouzoénové klimatizace 10,11 KONTROLKY
Motor o objemu 2,4 | a Fidici systém tFizonové klimatizace 11,01 AHASENI

Motor o objemu 3,6 | a Fidici systém jednozénové nebo dvouzoénové klimatizace 12,4 |

Motor o objemu 3,6 | a Fidici systém tFizonové klimatizace 13,71

Vzné&tovy motor o objemu 2,0 | a Fidici systém jednozénové nebo dvouzoénové klimatizace 9,11 VNOUZI
Vznétovy motor o objemu 2,0 | a Fidici systém tFizénové klimatizace 9,9 litru

* V&etn& topeni a regeneracni lahve chladici kapaliny napInéné na hladinu MAX. S
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KAPALINY, MAZIVA A ORIGINALNI DiLY

MOTOR

Soucdast

Specifikace kapalin a maziv (originalni dily)

Chladici kapalina motoru*

Cervena ochranna kapalina s nemrznoucim u¢inkem na zakladé inhibovaného
monoetylglykolu s organickym vzorcem. Presahuje specifikace CUNA NC 956-
16, ASTM D 3306, klasifikace Fiat 9.55523 (PARAFLU UP, smluvné zarucena
technicka reference €. FI101. MOI. Procento vyufZiti chladicich okruh@: 50 %
vody a 50% kapaliny PARAFLU UP**)

Motorovy olej — motor 2,4 [***

PIné synteticky motorovy olej stupné SAE 5W-20 podle predpisu FIAT Klasifi-
kace 9.55535-CRI1, API SN, ILSAC GF-5 (SELENIA K POWER, smluvné zaru-
¢ena technicka reference ¢. FI02.FII).

Jestlize neni k dispozici olej SAE 5W-20, Ize pouzit motorovy olej SAE 5W-30,
schvaleny podle predpisu Fiat 9.55535-CR1| (SELENIA K POWER, smluvné
zarucena technicka reference ¢. FO42.F| ).

Motorovy olej — motor 3,6 [***

PIné synteticky motorovy olej stupné SAE 5W-20 podle predpisu FIAT Klasifi-
kace 9.55535-CRI1, API SN, ILSAC GF-5 (SELENIA K POWER, smluvné zaru-
¢ena technicka reference ¢. FI02.FI ).

Jestlize neni k dispozici olej SAE 5W-20, Ize pouzit motorovy olej SAE 5W-30,
schvaleny podle predpisu Fiat 9.55535-CR1| (SELENIA K POWER, smluvné
zarucena technicka reference ¢. FO42.FI 1).

Motorovy olej — vznétovy motor o
objemu 2,0 [¥¥*

PIné synteticky motorovy olej stupné SAE 5W-30 podle predpisu FIAT Klasifi-
kace 9.55535-SI, ACEA C2 (SELENIA WR PE. Smluvné zarucena technicka
reference ¢. F510.D07).




—_—

Soucdast Specifikace kapalin a maziv (originalni dily) POINETE
Zapalovaci svicky — motor 2,4 | Doporucujeme pouzivat zapalovaci svicky originalniho prislusenstvi OEM SVE
Zapalovaci svicky — motor 3,6 | Doporucujeme pouzivat zapalovaci svic¢ky originalniho prislusenstvi OEM \VOZlDLO

. . (
;/(thl)a paliva —motor o objemu 2412 | o . ové islo (RON) 91 nebo vyssi )
V"b“ ; Fro— BEZPECNOST

ybér paliva — vznétovy motor o L x wur . S
objemu 2,0 | Cetanové &islo 50 nebo vyssi (obsah siry mensi nez 15 ppm).

o , o« . | Nemrznouci pfisada do nafty s ochrannym u&inkem pro vznétové motory. N
Prisada do motorové nafty —vzn&toVy | 1 1g) A DIESEL ART, Smiuvné zaruzens technicka reference . F601.L06. Pro | | SHIOAN
motor o objemu 2,0 | . , AJIZDA

primichani do motorové nafty: 25 cm3 na 10 ).
 S—
* DULEZITE: Nedoplfiujte, nemichejte s kapalinami s ** Maziva min. ACEA C2 Ize do vzné&tovjch motord KONROLKY
odliSnou specifikaci. pouZit jen v pripadé, kdy nejsou dostupné originalni | AHASNI
#k Pro obzvlast drsné klimatické podminky se doporu- Produkty. V t,akc,wém |,3r”'ipadé se motor rxemusi dosa- \
Euje smés 60 % kapaling PARAFLU UPa 40 % demi- hovat optimalniho vykonu. Doporucujeme nechat
neralizované vody. mazivo co nejdrive vyménit. Pouziti produktd s vlast- | VNOUZI
nostmi horsimi nez ILSAC GF-5 do zdZehovych motort
a ACEA C2 do vznétovych motori mlZe zplsobit P———————
poskozeni motoru, na které se nevztahuje zaruka. SERYIS
APECE
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POINENTE

PODVOZEK

SVE 7
VozDIO Soucdast

Kapaliny, maziva a originalni dily

\ Automaticka prevodovka (u urditych
: verzi / pro urcité trhy)
BEZPECNOST

PIné syntetické mazivo dle predpisu FIAT Klasifikace 9.55550-AV4 (TUTELA
TRANSMISSION FORCE4, smluvné zaruéena technicka reference
¢. FI08.FI1).

l Manualni prevodovka (u urcitych
verzi / pro urcité trhy)

Syntetické mazivo stupné SAE 75W dle predpisu FIAT Klasifikace 9.55550-
MZ6 (TUTELA TRANSMISSION GEARFORCE, smluvné zarucena technicka
reference ¢. FO02.F10).

STARTOYANI
AJIZDA Synteticka kapalina dle predpisu FIAT klasifikace 9.55597, FMVSS n° I 16, DOT
Hlavni valec brzd/spojky 4, 1SO 4925, SAE J-1704 (TUTELA TOP 4, smluvné zarucena technicka refe-
rence ¢. FOO1.A93).
K?\NT&QLKY PIn& syntetické mazivo dle predpisu FIAT Klasifikace 9.55550-AV4 (TUTELA
HLASEN Nadrzka posilovace Fizeni TRANSMISSION FORCE4, smluvné zarucena technicka reference
— ¢. FI08.FI1).
. , o , Smés lihu, vody a povrchoveé aktivnich latek podle predpisu FIAT Klasifikace
yNouzl| | Ostrikovaci kapalina Eelniho/zadniho | g 555 "~ jNA NC 956-11 (TUTELA PROFESSIONAL SC35, smiuvné zaru-
skla . s .
¢ena technicka reference ¢. F201.D02).
—
SERVIS
APECE
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ZACHAZENI SVOZIDLEM NA KONCI JEHO ZIVOTNOSTI

Spolecnost FIAT se jiz mnoho let zasazuje o ochranu Zivotniho prostredi neustalym zlepSovanim svych vyrobnich postupli
a vyrobou produktl, které jsou stale Setrnéjsi k Zivotnimu prostredi.

Aby zdkaznici obdrzeli nejlepSi mozné sluzby ve smyslu dodrzovani zdkon( na ochranu Zivotniho prostredi a v souladu
s evropskou smérnici European Directive 2000/53/EC tykajici se zachazeni s vozidly na konci jejich Zivotnosti, nabizi
spole¢nost FIAT svym zakaznikim moZnost likvidace vozidla* na konci jeho Zivotnosti, aniz by zakaznik musel platit néjaké
dalsi poplatky.

Evropska smérnice stanovi, Ze bude-li vozidlo odevzdano, posledni uZivatel nebo majitel nebude platit Zadné poplatky
z dGvodu nulové nebo zaporné hodnoty na trhu.

Ve vsech statech Evropské unie do |. ledna 2007 platilo, Ze pouze vozidla registrovana po |. ¢ervenci 2002 byla odebirana
bez poplatku, kdezto po roce 2007 dochazi k odbéru bez poplatku bez ohledu na rok registrace, pokud vozidlo obsahuje
své zakladni soucasti (predevsim motor a karosérii) a neobsahuje Zadny dalsi odpad.

Chcete-li se zbavit vozidla na konci jeho Zivotnosti, aniz byste platili jakékoli dalsi poplatky, navstivte nékteré z nasSich
zastoupeni nebo nékteré ze stredisek pro sbér a Srotovani odpadu, které je autorizovano spole¢nosti FIAT.

Tato strediska byla diikladné vybrana, aby nabizela vysoce kvalitni sluzby pri sbéru, zpracovani a recyklaci nepouzivanych
vozidel v souladu s ustanovenimi na ochranu Zivotniho prostredi.

Dalsi informace o téchto strediscich pro sbér a Srotovani odpadu ziskate bud’ od spolecnosti FIAT, nebo obchodniho
zastoupeni FIAT. Také muzete zavolat na bezplatné telefonni cislo 00800 3428 0000 nebo navstivit webové stranky
spole¢nosti FIAT.

(*) Vozidla pro prepravu osob s maximalnim po¢tem deviti sedadel a celkovou povolenou hmotnosti 3,5 t
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ABS (protiblokovaci systém) . . . .. ... . ... 145, 146, 286
Aditiva, palivo . . .. ... L L 393
Airbag . .. ... . 213
Bocniairbagy . . .. ... ... . 216
Dojde-li k aktivaci airbaglh .. ................ 220
Funkceairbagu......... ... .. ... ... ... ... 215
Funkce rozsifeného systému odezvy na nehodu . . . 22|
Kontrolka airbagli . . . . ...... ... .. ... ..... 221
Pokrogily predniairbag . ............... 213,214
Protinarazové kolenni polStare .. ............. 216
Predniairbag . ....... .. .. .. .. ... .. .. ... 213
Soudastiairbaglh . .. ....... .. ... L L L ... 213
Udrzba systému airbagd . .. ................ 223
Zaznamnik (daja udalosti (EDR) . .. ........... 223
Aktivace systému (bezpecnostnialarm) . ... ... ... .. 15
Akumulator. . . ... ... L Lo 349
Umisténi .. ... ... 349
Varovani k pouzitiplynu . .................. 350
Vyména bezkli¢ového vysilace (RKE) ... ........ 14
Alarm (bezpecnostnialarm) .. .............. 15, 287
Alarmovy systém (bezpecnostni alarm). ... ... ... 15,17
Asistent pro rozjezd dokopce . . . ... ... L. 152
Audiosystémy . . .. ... L 173
Audiosystémy (radio) . . .. ... .. L. 173
Automaticka prevodovka . .. .............. 255, 364
Doplnéni kapaliny . ...................... 365
Kontrola hladiny kapaliny . ................. 365
Rozsahy prevodovych stupid . .. ............. 257
Systém Autostick . ... ... L L L oL 263
Vymény kapaliny afiltru . .................. 366
Automatické odemknuti, dvefe. . . ... ... .. L. 126

Automatické otevreni elektricky ovladanych oken . .. .133
Automatické rozsviceni svétlometl. . . ... ...... ... 95
Automatické uzamknutidveri . ... ....... ... 125, 126
Automaticky indikator vymény oleje . . . .. ... ... ... 29
Benzin, Cisty vzduch . . ... ... .. oL oL oL 392
Benzin (palivo). . . . ... .. L 392
Uchovani . ........ .. ... .. .. . ... ..... 29
Bezklicovy systém Keyless Enter-N-Go . . . ... .. 128, 246
Bezklicovy systém KeylessGo . . . ................ 8
Bezolovnaty benzin. . . . .. ... ... L L L oL 392
Bezpecnostnialarm . . .. ... ... . Lo oL 15,287
Bezpecnostni alarm vozidla (bezpecnostni alarm). . . . . . 15
Bezpecénostni doporudeni . .. ... ... .. L L. 240
Bezpecnostni informace, pneumatika . . . . ... ... ... 374
Bezpecnostni kontroly uvniti vozidla . . ... ... ... .. 242
Bezpecnostni kontroly vné vozidla. . . . ........ ... 243
Bezpecnostni pas
BeltAlert .. ... ... ... ... ... .. .. . .. 201
BriSni/ramenni bezpe¢nostni pasy . ............ 202
Funkce spravy energie . . .. ...... .. ... ... ... 208
Predpinade bezpecnostnich pasd . ... ......... 207
Pripominka zapnuti bezpe¢nostniho pasu . ... .... 201
Systém bezpeénostnihopasu . . .............. 200
Vyskové nastavitelné ukotveni ramenniho pasu . .. .206
BezpeCnostnipasy . . .. ... ... L L ... 201, 242
Kontrola . ........ ... ... .. ... ... ... ... 242
Nastavitelny ramenni pas . ................. 206
Navod k pouziti . ....... ... .. .. ... ..., 205
Postup narovnani pfi prekrouceni . ... ......... 206

Predni sedadlo



Predpinade . ........ .. ... ... .. .. .. ... 207
Pripominka . .. ... ... .. .. .. . . . 285
Vyskové nastavitelné ukotveni ramenniho pasu . .. .206
Zadnisedadlo .......... ... ... . ... ... 202
Bezpecnostni pokyny k pneumatikam. . . . ... ... ... 374
Bezpecnost, vyfukové plyny . . .. .. ... .. ... .. 136, 241
Bezudrzbovy akumulator. . .. ... ... L L L L 349

Blikace
Ukazatel sméru

Vystraznasvétla . ....................... I
Blikace, bocni .. ... ... ... . oo o 314
Blikajici varovné svétlo, vystrazné . .. ... ......... 111
Bocniblikae. . .. ... ... .. . . L 314
Brzda, parkovaci. . ... ... L L 251
Brzdovy systém. .. ... .. ... ..o 145, 362

Hlavnivalec . ....... ... .. .. .. .. ... ..., 362

Kontrola kapaliny .. ......... .. ... .. .... 362

Kontrolka . ........ .. ... ... .. ... ... ... 285

Parkovani . ......... ... ... . ... . ... ... 251

Protiblokovaci systém (ABS) . ............ 145, 146
Brzdy . ... ... .. 145, 362
BriSni/ramenni bezpec¢nostnipasy . ... ........... 202
Celkova hmotnostvozidla . . .. ................ 267
Celkova povolena hmotnost nanapravu. . . .. ...... 268
Couvacisvétla. . ......... ... .. ... ... ... ... 314
Casové zpozdéni, svétlomety . . .. .. ............. 96

Cisti¢ vzduchu, motor (filtr &isti¢e vzduchu motoru) . .349
Cisténi

Kola .. ... . ... . 369
_ Listy stéracd Celnthoskla .. ......... ... ... 353
Cisténi Cocky pristrojové desky . ............... 371

Cistniskla. .. ... 370
Dalkové elektricky ovladana zrcatka . ... .......... 70
Dalkové ovladaci prvky audiosystému (radio). . . . . . .. 173
Dalkové ovladaci prvky radia. . . .. .............. 173
Dalkovy bezkli¢ovy vstup RKE) . .. .............. 12

Programovani pridavnych dalkovych ovladact . ... .. 13

Programovani pridavnych vysilach . . ............ 13
Dalkovy ovlada¢

Programovani pridavnych dalkovych ovladact . ... .. 13

Programovani pridavnych vysila¢t . ... .......... 13
Détské bezpe¢nostni zamky . . .. ....... ... ... .. 126
Diagnosticky systém, palubni . . ... .. ... ... .... 155
Domaci zviFata, preprava. . . ... .. ... ... . 240
Doplnéni chladici kapaliny motoru (nemrznouci

kapaliny). .. ..... .. .. .. . 359, 360
Doplnéni ostrikovaci kapaliny . . . ............... 355
Doplnénipaliva .. ... ... .. ... .. .. 197
Dopliiovanipaliva. . . ....... .. .. .. ... ..... 197
Doporuceni k zabéhu, nové vozidlo. . . . . ... ... ... 245
Drzak, mince. . . . ... .. .. L L 112
Drzak, ndpoje . . ... ... . 120
Drzaky napojl. .. ........ ... ... L. 120
Elektricka zasuvka, pomocna (elektricka zasuvka). . . . . 16
Elektrické ovladani

Okna ... o 132

Sedadla . ...... .. ... .. L 51

StreSni okno
Zamky dveri
Zrcatka
Elektrické zasuvky
Elektronicka kontrola rychlosti (tempomat)
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Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC) . . .20, 170

Elektronické Fizeni stability (ESC) . . .. .. ......... 149
Elektronicky systém ovladanibrzd. . .. ........... 146
Elektronicky systém sniZeni moznosti prevraceni . . .149
Posilovacbrzd .. ... .. ... ... .. . ... 148
Protiblokovaci brzdovy systém . .............. 145
Systém Fizenitrakce . ... ... .. ... L ... 149
Elektronicky systém zmirnéni nasledkd prevraceni
(ERM). .o 149
Filtr klimatizace. . .. ....... ... ... .. ... ... 93, 351
Filtry
Cisti€vzduchu . ........................ 349
Klimatizace ............. ... ... .. .... 93, 351
Likvidace motorového oleje . ... ............ 349
Motorovyolej .. ... ... .. .. .. L ... 398
Funkce rozsifeného systému odezvy na nehodu. . . . .. 221
Funkce zadnihookna. . .. ....... ... ... ... ... 104
Funkce zavazadlového prostoru. . .. ............. 136
Harmonogram, udrzba . ... ... ... .. .. ... .... 332
Hlavni valec (brzdy) . .. .. ... .. .. .. .. ... .... 362
Hlavové opérky . . .. ... .. .. ... o L 56
Hmotnost oje/hmotnost privésu. . . .. ........... 271
Hmotnost privésu . . .. ... ... .. ... .. .... 270
Hornikonzola. .. ...... ... .. ... ... ... ... ... 109
Chladici médium . . ..... ... ... ... .. ... .. ... 351

Chladici médium klimatizace
Chladici systém . . .. ... ... . .. . 357

Co je tfeba si zapamatovat . ................ 361
Doplnéni chladici kapaliny
(nemrznouci kapalina) . ................ 359, 360

Hladina chladici kapaliny . ............... 358, 361
Kontrola . ......... .. ... ... .. .. ... ... 361
Likvidace staré chladici kapaliny . ............. 361
Objem chladici kapaliny . .................. 397
Tlakovy uzaveér . ........ ... .. .. ... 360
Ukazatel teploty . .. ...... ... ... .. ..... 8
Uzavér chladice ... ....... ... ... ... ... .... 360
Vybér chladici kapaliny (nemrznouci
kapalina) ........... ... ..... 358, 359, 397, 398
Vypusténi, proplachnuti a doplnéni .. .......... 358
Vznétovy motor . ... ... 357
Identifika¢ni Cislo vozidla (VIN). . .. ... ... .... 373
Imobilizér (Sentry Key) . . . .. ... ... ... .. ... I
Indikator dalkovych svétel . .. ... ... ... ... ... 283
Indikator poruchy (kontrola motoru). . .. ......... 282
Indikator vymény oleje. . . . ... ... oL 29, 284
Indikator vymény oleje, resetovani . . ... .. ... .. 29, 284
Informaéni centrum, vozidlo. . . .. ....... .. ... ... 20
Interval zdbéhu nového vozidla. . . .. ... ... ... .. 245
Intervenéni regeneralni strategie. . . .. ........... 355
Jas pri dennim svétle, vnitfni osvétleni . . .. ... ... .. 100
Jas, vnitfniosvétleni . . .. ... Lol 99
Jednotka prenosu vykonu. . . ... ... Lo L L. 367
Jizda
Pres tekouci, stoupajici nebo mélkou stojatou vodu . .266
Jizda k dosazeni maximalni Gspory paliva . .......... 29
Kamera,zadni .. .......... .. ... ... ... ..... 170
Kapaliny, maziva a originalnidily . ............... 398
Key, Sentry (imobilizér). . . .. ... ... ... .. ... I
Klice. .. ... 8



KIi¢, programovani. . . . . ... .. ... .. .. ... 12
Klig,vyména . . . ... ... . I
Klimatizace, doporuceni k pouziti . ............ 92, 94
Klimatizace v zadnim prostoru. . . . ............ 78, 88
Klimatizace, zadnioblast. . . . ... ............. 78, 88
Kola a ozdobné kryty kol. . . ... ... ... ... .... 369
Kompaktnirezervnikolo. . .. ... ... ... ... .... 386
Konektor

UCE 196

Univerzalni rozhrani spotrebi¢t (UCI) .......... 196
Konektor UCI. .. ...... ... .. ... ... ... ..... 196
Konektor univerzalniho rozhrani spotrebica (UCI). . . .196
Kontrola bezpe¢nostivozidla . . ... ............. 240

Kontrola hladiny kapaliny

Automaticka pievodovka .. ................ 365
Brzdy . ..... ... . 362
Chladicisystém . ......... ... .. .. .. .. ... 358
Motorovyolej ... ... ... ... .. 347
Posilovac Fizeni . .......... .. ... ... ... ... 156
Kontrolka airbagu . . . ................ 221, 242, 282
Kontrolka brzké tdrzby motoru (indikator poruchy). . .282
Kontrolka protiblokovaciho systému. . . . . .. 146, 148, 286
Kontrolky
Airbag . ..... ... .. il 221, 242, 282
Brzka udriba motoru (indikator poruchy) ....... 282
Indikator dalkovych svétel ... ............... 283
Indikator poruchy (kontrola motoru) . ......... 282

Indikator programu elektronické stability (ESP) . . . .15

Kontrolkabrzd ............. ... ... ... ... 285
Kontrolka brzdového asistenta . ... .......... 151
Kontrolka protiblokovaciho systému . .......... 286
Nizka hladina paliva . .................... 7,25
Podhusténa pneumatika . ... ............... 284

Protiblokovaci systém .. ....... .. ... ... ... 148
Pripominka zapnuti bezpeénostniho pasu . .. ..... 285
Rizenitrakce .. ...........oviininin.... 151
Servis ... ... 310, 311
Sledovani tlaku v pneumatikach (TPMS) ... .. 156, 284
Upozornéni (popis sdruzeného pristroje) ....... 282
Kontrolky (popis sdruzeného pristroje) . . ......... 282
Kontroly, bezpecnost . . .. ... ... ... L L. 240
Konzola, horni. . .. ... ... . . . . . . 109
Konzola,podlaha . . ... ... ... ... .. ... ..., 112
Kosmeticka zrcatka . . ........... ... ... ... ... 72
Kryt pristrojové desky. . . .. ... ... ... ... ... .. 370
Likvidace
Nemrznouci kapalina (chladici kapalina motoru) 361
Listy stéracud Celnihoskla. . .. ... ... ... ... ... .. 353
Manudlni pfevodovka . . ......... ... .. L 254
Cetnost vymén kapaliny . .................. 367
Volbamaziva . ....... ... .. .. ... ... .. ... 367

Manuélnitransaxle . . . ... ... ... ... ... ... .. 367

Kontrola hladiny kapaliny . ................. 367
Volbamaziva . ......... ... ... .. ... . ..., 367
Maticekol. . . .. ... . 291
Mazani, karoserie . . . . ... ... .. ... 353
Mazani mechanismui karoserie. . . . ... ........... 353

Mérky
Automaticka prevodovka
Olej (motor)
Posilovaé rizeni
Mlhova svétla
Mlhovasvétla,zadni. .. ..................
Mobilnitelefon. . . ... ... ... .. . .
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Monitor, systém tlaku v pneumatikach . . .. ... ... .. 156
Motor. .. ... .. .. ... . 245, 343, 345
Cisti€ vzduchu . .. ... 349
Doporucenikzabéhu ... ... ... ... ... ... ... 245
Chladici kapalina (nemrznouci) . . . ......... 358, 398
Chlazeni . .. ... ... .. .. .. . . 357
Identifikace prostoru. . . .. ... ... L L L L 344
Interval vymény oleje .. .......... ... ... 29, 348
Kontrola hladiny oleje . . . ... ... ... ... ... 347
Olej . ... i 347, 397, 398
Pomocné startovani . .............. ... .... 288
PoZzadavky napalivo .......... ... ... ... ... 392
Prostor . ...... . ... . 343, 344
Provoz . ... ... ... ... 245
Startovani . ........... ... .. . 245
Ukazatel teploty ... ......... ... ... ... ..... 8
Upozornéni k vyfukovym plyndm . ... ... ... 136, 241
Uzavér pro pInénioleje .. ........... 343, 345, 348
Vybéroleje . ...... ... ... . ... . ... ... 397
Zahlceni, startovani . . . ... .. ... .. . 248
Zavadastartovani . . ......... ... . .. 248
Multifunkéni ovladacipacka . . .. ... ... L L L. 98
Nafta. ... ... . .. 396, 398
Nahradni klice. . . ...... ... .. .. ... ... ... I
Nahradni Zarovky. . . .. .. .. . . L Lo oL 310
Naklad (zatizenivozidla) . ... ................. 137
Nalepka, informace o pneumatikach a zatizeni. . . . . .. 378
Nalepka s informacemi o pneumatikach a zatizeni . .. .378
NaloZeni vozidla
Pneumatiky . ......... .. ... .. L L. 378
Napajeni
Centrum rozvodu (pojistky) . ............... 320

Zasuvka (elektricka zasuvka pro prislusenstvi) ..116
Narazy vétru . ......... .. .. .. .. .. ..... 123, 134
Nastaveni bocnich zrcatek. . . . ................. 69
Navigaéni systém (Uconnect® gps). . . . ... .. .. 170, 172
Navod k obsluze (uzivatelska prirucka) . ............ 4
Nebezpedi

Jizda pres tekouci, stoupajici nebo mélkou

stojatouvodu . ... 266

Nemrznouci kapalina (chladici kapalina

MOTOIU) « v v e vttt e e 358, 359, 360, 397

Likvidace . ......... .. ... .. ... .. .. 361
Nosi¢ zavazadel (stfeSninosi€) . . . .............. 142
Nouzovy pripad

Odtah . ... ... ... . . . 328

Pomocné startovani . ..................... 288

Vyprosténi uviznutého vozidla .. ............. 324

Vystraznasvétla . ............ ... .. ...... 11
Nucené posunuti Fadici paky . .. ............... 323
Obecnéinformace. . . .. ... ... ... 12, 164
Objemy kapalin . .. ....... ... .. ... .. .. ... 397
Objemy, kapalina . . ............. .. .. .. .. ... 397
Obrysova svétla, boéni . . .. ... ... ... ... ... ... 311
Odjisténi, kapota . . .. ....... .. ... L L L. 141
Odjisténi kapoty . . ........... .. .. .. .. .. ... 141
Odkladaci schranka na slunecnibryle. . . .. ........ 110
Odmrazovani €elnthoskla . . .. ................ 242
Odmrazovani, €elnisklo. . . ... ... ... ... .. 85, 242
Odmrazovani zadnihookna . . .. ...... ... ... ... 105
Odmrazovani, zadniokno . ... ..... ... .. .. ... 105
Odtah

Nepojizdnévozidlo . ......... .. .. ........ 328
Odtah nepojizdného vozidla. . . . ... ............ 328



Ochranaprotikorozi .. ............ ... ... ... 368
Oka proupevnénindkladu. . .. ................ 138
Okna. ... ... . 132
Napajeni .. ...... . 132
Oktanové ¢islo, benzin (palivo) . ............ 392, 398
Olegj,motor . . ... 347, 398
Doporuceni . ........ ... .. .. .. . .. 397
Filer .. 398
Interval vymény . .......... ... ... ... 29, 348
Kontrola . ...... ... .. .. .. .. . . .. 347
Likvidace . ........ ... ... .. ... .. ... 349
Likvidacefileru ... ... ... .. ... . . .. 349
Mérka . ... ... .. . 347
Objem .. ... . 397
Viskozita . .......... ... ... . ... ... 348, 397
Optimalizator paliva. . . . ...... ... ... ... .... 29
Ostrikovac
doplnéni kapaliny . ............ ... .. .. ... 355
Ostrikovace €elnihoskla. . .. ...... ... ... ... 101, 103
Kapalina .. ...... .. ... .. .. . 355
Ostrikovade, Celnisklo. . ... ... ... .. ... 101, 103, 355
Ostrikovace, svétlomet. . .. ... ... ... ... ... 104
Ostrikovace svétlometd. . . . . ... ... ... ... . 104
Osvétleny vstup. . . ... ... . 100
OSetfenilaku .. ....... ... ... ... . . ... 368
Otéceni,kola. . . ... .. .. .. . 372
OtaCkomer. . . . . o 7
Ovladaci prvky audiosystému na volantu. . . ... ... .. 173
Ovladaci prvky audiosystému zabudované ve volantu . .173
Ovladani klimatizace. . . . ..................... 73
Automatické . ... ... L 8l
Ruéni ... ..o 73
Ovladani stabilizatoru, privés . . .. .............. 154

Oznaceni pneumatik. . .. ... .. .. . L L. 374
Palivo . ... ... ... 392, 396
Aditiva ... 393
Benzin . ... .. ... .. 392
Doplnéni .. ... .. . 197
Charakteristiky . .. ......... ... .. .. .. ... 398
Nafta ....... .. ... .. .. ... 396, 398
Objemnadrze .. ......... ... .. .. .. ..... 397
Oktanovécislo . ....... ... ... ... ... ... 392, 398
Osvétleni . ........ .. ... ... .. .. .. ... 25
PoZzadavky . ........ .. ... ... .. L ... 392
Uchovani . ...... ... ... .. .. .. .. .. ... .. 29
Ukazatel ............ ... .. ... ... .. ... ... 7
USporny rezim ... ......oiiii 29
Uzavér hrdla palivové nadrze (uzavér plynu) ... ... 197
Palivo E-85 . . .. . ... 394
Palivo, flexibilni . ... ....... ... .. ... ... ... .. 394
Palubni diagnosticky systém . . .. ... .. ... .. .. 155
Palubni po€itac . .. ...... ... ... .. ... .. . ... 30
Pasy, bezpe€nostni . . .. .. ... . L L L. 242
PéCeocalounéni . ......... ... .. ... ... ... 370
Péce o kola a ozdobné kryty kol . . .. ............ 369
Péce o vzhledinteriéru . . ... ......... ... ... ... 370
PlanGdrzby . . . .. .. .. . . 332
Pneumatiky. . . .. ....... ... L L L L. 243, 381
Bezpe€nost . .......... ... L. 374, 381
Kompaktni rezervnikolo ... ............... 386
Monitorovaci systém tlaku (TPMS)
Obecnéinformace . ......................
Otaceni . ...
Prokluzujici .. .... ... .. .. . . . L
Rezervnikolo ......... ... .. ... ... ... ...
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REEZY . . oot 391
Starnuti (Zivotnost pneumatik) . .. ... .. .. ... .. 388
TaZeniprivésu . . ... ... 272
Tlakvzduchu .. ...... . ... ... ... ... .. 38l
Tlaky husténi .. ... .. ... .. ... .. ... 383
Velikosti .. ...... . . 375
Vymeéna . ... 389
Vysokorychlostni . . ...................... 383
Zatizeni . ... ... 378
Zimni pneumatiky . ... ... .. Lo 384
Znacky signalizujici opotrebeni béhounu ... ... .. 388
Zivotnost pneumatik . ... ... .. ... ... ... ... 388
Pocitad, trasa/ujeta vzdalenost . . . ... ... ... ... .. 30
Pocitadlo ujetych kilometr@ . . .. .. .. ... ... .. .. 283
Podlaha, nakladovy prostor . ... ............... 137
Podlaha zavazadlového prostoru . . .. ............ 137
Podlahova konzola . . . ...... ... .. ... ... ... .. 112
Podrfazeni.......... ... ... ... .. ... ... .. ... 254
Pohon vSech kol (AWD) . .. ...... ... ... .... 264
Pojistky . ... ...« .. 317
Pojistky pod kapotou . . .. ..... .. .. ... . .. 320
Pojistky vinteriéru. . .. .. ... ... L L L oL 317
Pokyny k taZenipfiivésu. . .. .......... ... ... .. 270
Pokyny prozvedani. . .. ... ... .. ... L L .. 295
Pomocna elektrickd zasuvka. . .. ....... ... .. ... 116
Pomocna elektricka zasuvka (elektricka zasuvka) . . . . . 16
Pomocné startovani . . .. ....... ... ... ... .. 288
Popisbrzd . ......... ... ... .. .. .. .. ... 145, 251
Posilovac
Brzdy . ... . ... 145
Rizeni .. ... 155, 156
Posilovacbrzd . . . ... ... ... ... . L Lo 148

Postup narovnani pfi prekrouceni, bezpe¢nostni pas. . .206

Postupy startovani . . . .............. ... ..... 245
Postupy udrzby . ... ..... .. .. .. .. .. ... ... 346
Potkdvacisvétla. ... ....... ... .. ... ... ... ... 98
Potlaceni funkce Fadici paky . . .. ....... ... ... ... 323
Pouzitiradia .. ........ ... ... .. ... ... ... .. 197
Pouzitizvedaku . .. ...... ... ... .. . L L 295
Pozadavky nanaftu. . ......... ... .. .. .. .... 396
Prodlouzeni slune¢niclony. . . ......... ... ... ... 72
Programovani imobilizéru Sentry Key . ............ 12

Programovani vysilace (dalkovy bezkli¢ovy vstup) . . .12, 13
Programovatelné vysilace (dalkovy bezkli¢ovy vstup). . . .12

Pro otevienikapoty . ... ....... ... ... ... ..... 141
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) . ........ 145, 146
Provoz ve studenémpodasi . . .. ............... 248
Predpinace

Bezpecnostnipasy . ............. ... 207
Prehravac diskii DVD (Video Entertainment System™). . .175
Prepinac dalkovych/potkavacich svétel (stmivac). . . . . . . 98
Prepravazvifat. . ... ....... ... 240
PreruSované stirani (zpozdéné stirani) . ... ........ 101
Prevodovka

Automatické . ...... .. . oL Lo 255, 364

Filer 366

Kapalina . .......... .. .. .. .. .. ..... 366, 367

Manualni .. ... .. L 254
Pridavny zadrzny systém —airbag. . .. ....... ... .. 213
Prihradkanamince. . ... ... ... .. ... ... ... .. 112
Pripominka, bezpe€nostnipas. . . .. ............. 201
Pripominka vloZzeného klice . . . . .. .............. 10
Pripominka, zapnutasvétla. . . ... ....... .. ... ... 97
Pripominka zapnuti bezpe¢nostniho pasu . . ... ... .. 201
Priprava ke zvednuti . . . .. .. ... ... L L L L. 293



Pristrojova deska a ovladaci prvky. . .. ....... ... ... 6
Radio (audiosystémy) .. .. ... .. .. .. ... ... 173
Ramennipasy . ........ ... .. ... 202
Regulace rychlosti (tempomat) . . . .............. 106
Rekreacnitazeni. ... ....... ... .. ... ... ..... 279
Resetovani indikatoru vymény oleje . . . ... .. ... 29, 284
Rezervnikolo. . ... ... ... ... ....... 293, 386, 387
Rezim
Spori€paliva . ..... ... .. L L 29
Rozsahy prevodovych stupiiCi . . ... ............. 257
Retézy, sn8hové . . . . ... 391
Rizeni
Napajeni . .......... .. .. .. .. .. ..... 155, 156
Ovladaci prvky sloupku Fizeni .. .............. 98
Sklopny sloupek Fizeni . .................... 66
Volant, sklopeni ... ... ... ... .. ... . ... 66
Volant, vyhifivani .. .......... ... . . . ... 67
Zamek sloupku Fizeni . ... ... o oL oL 66
Zamekvolantu . ...... .. L oL i 20
Rizenitrakce . . .. .. oot 149
SdruzZeny pristroj . . . . ... ... . . 282
Sedadla . ... ... .. L. 51
Napajeni . .......... .. . 51
Nastaveni . ............. ... .. ... ... ... 51
NastavenivySky .. ....... .. ... ... ....... 51,55
Odjisténiopéradla . . ................. 56, 60, 64
Sklapéni zadniho sedadla .. ............... 60, 64
Sklopeni .. ... ... .. 51, 54
Sklopeni zadnich sedadel .. ............... 62, 64
Snadny vstup . . . ... 63
Vyhiivand . ... ... 52

Sentry Key (imobilizér) . . .. ... ... .. ... ... .. .. I
Servisni sada na opravu pneumatik. . . .. .......... 302
Sefizeni, svétlomet. . . . ... ... L. L oL L 96
Sestava pohonu zadni napravy. . ... ............. 367
Shrnovaci krytu zavazadlového prostoru. . ... ... ... 139
Signal zmény jizdnihopruhu. . . ... ... ... ... ... 98
Sklapécizadnisedadlo . .. .. ... ... .. .. ..... 60, 64
Sklopeni opéradla sedadla spolujezdce (systém pro

SNAANY VSTUP). « « v o e e e e e e e e e e e 63
Sklopnad prednisedadla . . . .................... 54
Sklopnd zadnisedadla. . . .. ................. 62, 64
Sklopny sloupek Fizeni . .......... ... ... .. .... 66
Snéhové retézy (fetézy na pneumatiky) . .......... 391
Specifikace

Olej .. i 398

Palivo (benzin) .. ...... ... ... .. ... ... ... 398
Spinac¢ stmivade, svétlomet . ... ..... ... .. ... .. 98
Spori€paliva....... ... . . 29
Startovani. ... ......... ... .. .. i 245

Chladné pocasi . ......... .. ... .. ....... 248

Motor nelze nastartovat . .................. 248
Startovaniaprovoz. .. ........... .. .. . .. ... 245
Startovani zahlceného motoru . . . . ............. 248
Stérad, asovaprodleva. ... ......... .. .. ..... 101
Stérace Celnihoskla . .. ....... ... .. .. . L. 101
Stérace, preruSovanéstirani. .. .. .............. 101
Stérac/ostrikovac okna vyklopnych zadnich dvefi . . . . . 104

Stéraé/ostrikova¢ zadniho okna
Stérad,zadni . . ... ...
Stfesni nosi¢ (nosi€ nakladu). . . ... ... L. L.
StfeSniokno . . ... ...
Svételnd houkacka . ... ....... ... ... .. .......
Svétla
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Automatické rozsviceni svétlometd . ........... 95
Bocniblikac . ....... ... .. .. .. . . .. 314
Couvani ... 314
Cteni ... .. 100
Ctenimapy .. ... 100
Dalkovasvétla . ................... 98, 283, 311
Kosmetické zrcatko . ....... ... .. ... ... . ... 72
Mlhova . ....... .. ... ... .. ... ... 97,283, 312
Obrysovésvétlo . ........ .. ... .......... 311
Osvétlenyvstup . ... ... ... . ... 100
Ovladaniintenzity . ............. ... .. .... 99
Parkovani ........... ... .. .. .. .. .. .. ... 311
Potkavaci .. .... ... .. .. .. .. . ... 98
Pripominka zapnutych svétel . ................ 97
Pripominka zapnutych svétlometd ............. 97
Registracniznacka ............ .. ... ... ... 316
SdruzZeny pFistroj . . ......... . ... ... 95, 282
Sefizeni svétlometl ... ... .. ... ... .. ... ... 96
Spina¢ stmivace, svétlomet ... ............... 98
Spina¢ svétlometl . ......... ... ... .. ... ... 95
Stropni/bodova . .. ... ... L 100
Svétlomety . ....... ... ... .. .. 95,311
Udrzbavzadu . ......................... 314
Ukazatel sméru . ........... 98, 244, 283, 311, 314
Ukazovaci rezim (denni intenzity) . ............ 100
VnéjSi ... 244
Vhitfni ... 99
Vybér dalkovych/potkavacich svétel . ........... 98
Vyména zarovek .. ... ... . L. 311
Vystraznasvétla . ....................... 11
Zadni koncovasvétla .. ... ... L. 314
Zadnimlhova .. ..... ... .. .. .. .. .. .. 287, 313
Zapnuti svétlometl spole¢né se stéraci ... ... 96, 103

Svétlanacteni......... ... ... ... .. . ... 100
Svétla vyklopnych zadnich dveri. . . .. ............ 314
Svétlomety
Automatické . ... ... L L 95
Casovaprodleva . .............c.coiou.o... 96
CteNi ... 370
Dalkovasvétla . .......... .. ... ... ... ... 311
Ostrikovace . ........ ... ... .. .. ... 104
Potkavaci . ......... .. ... ... .. . . .. .. 98
Prepinac dalkovych/potkavacich svétel . .......... 98
Pripominka zapnutych svétel . ................ 97
Regulace vySky . . ... ... .. ... ... .. L ... 96
Spinac . . ... 95
Vyména zarovek . ..., ... . L 311
Zapnutisestéradi . .................... 96, 103
Systém Autostick . . . ... .. L. L L o 263
Systém bezklicového vstupu. . . . .. .. L L L L. 12
Systém klimatizace . . . .. ...... ... .. ... . ... 350
Systém, naviga¢ni (Uconnect® gps) . . .. .......... 172
Systém ovladani brzd, elektronicky . ............. 146
Systém pro spravu zavazadlového prostoru. . .. ... .. 137
Rolovaci kryciplachta . . ................... 139
Trojdilna skladaci podlaha zavazadlového prostoru . .137
Systém pro stabilizaci privésu (TSC) . ............ 154
Systém vstupu, osvétleny. . . . ... .. ... L L. 100
Systém zadniho parkovaciho asistenta . . .. ........ 164
Tabulka, velikost pneumatik . . . .. .............. 375
Tabulka viskozity motorového oleje. . . . .. .. .. .... 348
Tachometr . . ...... .. ... ... .. .. . 7
TaZeni . ... . 267
Hmotnost . ........ .. ... ... .. ... ... ... 270
Pokyny . ... ... 270



Rekreacni .. ... ... .. .. .. . 279
TaZeni odtahovym vozidlem . . . .. .............. 328
TaZeniprivésu . . .. ... ... . L 267

Doporuceni . ......... ... 277

Doporuceni k chladicimu systému ... ......... 278

Hmotnost pfivésuaoje . .................. 271

Kabelaz . ...... ... ... ... ... ... .. 274

Minimalni pozadavky . ........... ... ... ... 271

ZAVESY . o it 278
Tazeni vozidla za obytnym automobilem. .. ... ... .. 279
Teleskopicky sloupek Fizeni . . ... ... ... ... .... 66
Tlak husténi pneumatik . . .. ...... ... ... ... .... 284
Tlakovy systém podhus$téné pneumatiky. . . ... ... .. 156
Tlakovy uzavér chladici kapaliny (uzavér chladice). . . . . 360
Tlak vzduchu, pneumatiky . . .. ............. 284, 383
Trakce . . .. o 265
Transaxle

Manualni .. ... .. . L 367
Uconnect®

Funkce aktivované na obrazovce . . .. ........... 32
Udrzbaairbagu .. ......................... 223
Udrzba baterie vysilaée (dalkovy bezkli¢ovy vstup). . . . . 14
Udrzba bezpeénostniho pasu . . .. ... .. ......... 371
Udrzba klimatizace . . ... .................... 350
Udrzba kompaktnich diska (CD). . ... ........... 196
Udrzbalatky . . .. .. ... 370
Udrzba mlhovych svétel . ... .............. 312,313
Udribaobecnd .. ......................... 346
Udrzba,obecné . . ... ..o 346
Udrzba stie$nihookna .. .. .................. 123
Udriba, stieniokno. . . . .................... 123
Uchovavanipaliva. . . ....... ... ... ... ..... 29

Ukazatele
Otackomeér . ......... .. ... 7
Palivo . ... ... .. .. . .. 7
Tachometr .. ..... ... .. ... ... .. . . ... 7
Teplota chladici kapaliny . .................... 8
Ukazatele sméru . .. .............. 98, 244, 283, 314
Ukazatele sméru a zmény jizdniho pruhu . . . ... ... .. 98
Ukazatele smérujizdy . . .. ... .. ... ... 98, 283, 314
Ukazatel plynu (ukazatel paliva) . .. ............... 7
Ukazatel teploty, chladici kapalina motoru . . .. ....... 8
UloZNy Prostor . . ... oo e e 372
Ulozny prostor, vozidlo. . . . .. ..o ... 92
Umisténi na stfednim sloupku . . .. ............. 378
Umisténi vicka palivové nadrze . . .. .. ........... 197
Umisténizvedaku ... ................... 292,293
Uniky kapalin. . .. ......................... 244
Uniky, kapalina. . .. ........................ 244
Upozornéni k oxidu uhelnatému. . . .. ... .. ... ... 24|
Upozornéni k palivovému systému. . . . ........... 198
Upozornéni k vyfukovym plyndm. ... ... .. 136, 241, 356
Upravy/zmény vozidla. . . .. .................... 5
Upravy/zmény, vozidlo . . .. .................... 5
Uskladnénivozidla. . . . ................... 92, 372
Ustanoveni k provozu. . .. ................... 155
Uvazovaci haky, naklad . .. .. ..... ... ... .... 138
Uviznuti, vyprosténi . . . .. ... ... ... . .. 324
Uvod. . oo I
Uvoliovani zapadnutého vozidla kyvavym pohybem . . .324

Uzavér hrdla palivové nadrze (plyn) . .. ...........
Uzavér chladice (tlakovy uzavér chladici kapaliny) . . . . .
UzZivatelska prirucka (navod k obsluze)
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Vicka, plnici

Chladi¢ (tlak chladici kapaliny) . .............. 360
Olej(motor) .. ... ... 343, 345, 348
Palivo . ..... .. ... . ... 197
Posilovac Fizeni . ......... ... .. ... ... ... 156
Video Entertainment System™ (video systém Rear Seat
Video na zadnich sedadlech) . . .. ............. 175
Viko zavazadlového prostoru . . ................ 139
Viskozita motorového oleje . . . .. ....... ... ... .. 348
Viskozita, motorovyolej . . . .................. 348
Vle€ndoka .. ....... ... .. ... .. .. . . 325
VnéjSiosvétleni . . . ... ... . ... 95
Vnéjsi sklopna zrcatka. . .. ... ... . L. 71
VnéjSisvétla .. ... ... ... 244
VnéjSizpétnazrcatka . . ... ... ... L 69
Vnitfniosvétleni . ... ... .. . L L L 99
Vnitfni zpétné zrcatko . . ... ... .. L 68
Voda
Jizdapfes . ... ... L. 266
Vozidla FFV (Flexible Fuel Vehicles)
Jizdnidosah . ....... .. .. ... L. 396
Motorovyolej . .. ... ... .. . .. . .. 395
Nahradnidily ............ .. ... ... ... ... 396
Pozadavky napalivo . .................. 394, 395
Startovani . ........ .. L L i 395
Udrba ... 396
Vybér chladici kapaliny (nemrznouci kapalina) . .358, 359, 398
Vyfukovy systém . ... ... .. 24|
Vyhfivandsedadla. . . . ....... ... ... ... .. ... 52
Vyhfivand zrcatka. . . ... ... ... . L 71
Vyklopné zadnidvere . . ........ ... .. ... ... ... 135
Vykon
Jednotka prenosu . . ... 367

Vyména imobilizéru Sentry Key . .. .............. I
VyménaliSty stérace. . .. .. ... ... .. .. .. .. ... 353
Vyména pneumatik. . . ... ... 389
Vyména zarovek ... ........ ... ... . . ... 310, 311
Vyprosténi uviznutého vozidla . ... ............. 324
Vysilag, dalkovy bezklicovy vstup (RKE) . .. ......... 12
Vystraznasvétla. . . .......... .. ... .. 11
Vzajemné blokovani, brzdy/prevodovka. . . ... ... ... 257
Zadnidrzak ndpojl. . . .. .. .. Lo oL 120
Zadnikamera . ....... .. ... . o oL 170
Zadnimlhovasvétla .. ....... ... .. ... ... .. .. 287
Zadni naprava (diferencial) . . . . .. ... ... L ... 367
Zadni sedadlo, sklapéni . ... ..... ... .. ... .. 60, 64
Zadriné systémy, cestujici . . ... ... L. 200
Zadrzné systémy cestujicich. . . ...... .. .. ... 200
Zadriny systém, hlava. . . .. ... . L L L oL 56
ZamKy . . 124
Automatické dvefe . ........ ... ... L. 125
Automatické odemknuti .. ....... .. ... ... 126
Détska pojistka . ... ... . Lo 126
Dvefe . ... ... . .. .. 124
Elektricky ovladané dvere .................. 125
Volant ... ... ... . .. .. 20
Zamky dveri
Dalkovy . ... .. . . 124
Dalkovy bezklicovy vstup (RKE) . ............. 124
Dalkovyovladad . . .. ... ... .. ... ... ... 124
Zamky dveri . ... ... 124
Zamky dveri, automatické . . ... ... L L L oL 125
ZamlZovanioken . .. ... ... . . L o 92
ZapadKy . . ... 244
Kapota . ....... .. ... 141



ZapalovacisviCky . . ... ... L Lo 398
Zapalovani
KIHE o 8
Zatizenivozidla . . .. ... ... L L 378
Zavazadlovy prostor. . ... ... 136
Nosi¢ zavazadel .. ......... ... ... ... ... ... 142
Osvétleni . ....... ... ... .. ... ... ... ... 136
Zaznamnik dat,udalost . . ... .. ... ... . . ... ... 223
Zaznamnik, udaje udalosti . . .. .. ... L L L. 223
Zaznamnik Gdajd udalosti. . . ... ... L L L L 223
Zimnipneumatiky . .. .. ... . L L L L L L. 384
Zmeény/tpravy, vozidlo . ... ... .. L Lo 5
Znacky signalizujici opotrebeni béhounu. . . ... ... .. 388
Zpétnazrcatka . ... ... 68
Zpozdéni stérall (preruSovana ¢innost). . . .. ... ... 101
Zrcatka. ... ..o 68, 110
Automatické stmivani .. ... ... L oL L. 69
Dalkové elektricky ovladana ... .............. 70
Elektricky ovladana .. ......... ... . ... . ... 70
Kosmeticka . ......... ... ... .. ... .. ... 72
Priklopeni vnéjSich ... ..... ... .. ... .. ... 71
VnéiSi ... 69
VyhFivand ... ... ... o 71
ZPEtNA . . oot e 68
Zrcatko s automatickym stmivanim. . . ... ... ... L. 69
ZArovky. . .o 244, 310
2érovky, svétla . ... 244, 310
Zivotnost pneumatik. . . ... ... 388
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Poznédmka

Fiat Group Automobiles S.p.A. - Parts & Services - Technical Services - Service Engineering
Largo Senatore G. Agnelli, 3 - 10040 Volvera - Torino (ltalia)
Print n. 530.02.343 - 09/2014 - Edition 1






Udaje obsazené v této publikaci jsou minény pouze jako instruktazni informace. Spole¢nost FIAT si z technickych
a obchodnich divodl vyhrazuje pravo kdykoli upravovat modely a verze popisované v této pfirucce.
Budete-li mit néjaké dali dotazy, obratte se prosim na obchodniho zastupce spole¢nosti FIAT.
Vytisténo na recyklovaném papife bez pouziti chloru.
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